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DCXII  

CARTA QUE EL DEÁN DE NICARAGUA DIRIGIÓ A S. M. INFORMÁNDOLE 

QUE DESPUÉS DEL FALLECIMIENTO DEL OBISPO  Fray  FRANCISCO DE 

 MENDAVIA,  LE HABÍA ESCRITO SOBRE LO QUE SUCEDÍA EN NICARA-

GUA Y DE SUS DIFERENCIAS Y DISGUSTOS CON EL GOBERNADOR Ro-
DRIGO  DE CONTRERAS, Y DÁNDOLE CUENTA DE SU LUCHA CON EL TE-

SORERO DE LA PROVINCIA, PEDRO DE LOS Ríos, Y DE LA PRISIÓN QUE 

SUFRÍA. HABANA, 8 DE ENERO DE 1544. [Archivo General de In-
dias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. Legajo 167.1 

jf.°  1/ 	 t 

S. C. C. M. 

muchas vezes despues de la muerte del obispo don fral fran-
cisco de mendauia e escrito a vuestra magestad auisando de las 
cosas de la prouincia de nicaragua y de las passiones que entre el 

 governador rodrigo  de contreras y mi a ocurrido a causa de me 
.auer el por su propria auctoridad pronunçiado por vaco mi  dea-
nasgo  que io por merçed de V. M. y collaçion del obispo tenia y 
prohibidome de la jurisdiçion ecclesiastica no enbargante ningun 
titulo ni possession de quantos se le mostraron y finalmente de 
todo lo suçedido hasta la prision y remission del gouernador, la 

 qual  juntamente con el descuido de los oidores de la audiençia 
de panama a seido causa de mui maiores dissenssiones porque ido 
el  governador  a esos reinos pedro de los rios thesorero de vues-
tra magestad su yerno deseando satisfazerse de la prision de su 
suegro procuro con los cabildos que le nonbrassen por  governa-
-dor  y pudolo façilmente obtener por ser los regidores gente po-
pular y criados serios hecha la election removio todas las dis-
cordias passadas persiguiendo con todo rigor a mi y a mis her- 
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manos y amigos y a los que el pudo saber que auian seido tes-
tigos contra su suegro lo vsando de mi derecho y continuando mi 
jurisdicion hechas mis informaçiones bastantes prendi a 
pedro de los rios por voz de inquisiçion e merçed ordinario y teniendolo 
preso por no poder resistir con çenssuras ni de otra manera a 
dozientos honbres que con vn capitan nonbrado para aquello por 
el cabildo de leon a ¡nstançia de su suegra me tenian Cercado lo 
solte passados entre nosotros publicamente Vierto juramento y ac-
tos de paz. luego a otro  dia quatorze  de majo ¡o fui preso siendo 
malamente lleuado a hablar con el y vn fraile muerto de vna sae-
tada y quatro honbres mios y entre ellos el alguazil ecclesiastico 
ahorcado y desquartizados tomaronseme todos mis bienes sin me. 
dexar vna camisa y despues de me auer tenido  /f.° 1 v.°/  tres me-
ses aprisionado con dos pares de grillos me remitio al arçobispo, 
de seuilla con titulo de alborotador y falsario y con toda la aíren-
ta  que se pudo ymaginar, mandando a la persona que me traia 
que no me quitasse las prisiones lo  qual  se a cumplido a la letra 
porque ni por la mar del sur ni por la del norte puesto que mis. 
trabajos  an  seido  grandes a causa de vn naufragio hasta esta villa. 
de la habana isla de cuba no se me  an  quitado ni se me quitaran. 
por ser mis carçeleros mis enemigos y deudos de rodrigo de con-
treras en culo poder  s. m.  quedo esperando lo que de mi queman 
hazer y padeçiendo mas captiuidad y seruidumbre de esclauo que 
pnision de malhechor sin tenerse respecto a Dios culo ministro 
aunque indigno so¡ ni a v.m. a voz de cuia justicia ¡nc captivaron 
por lo  qual  solo dexada aparte mi dignidad y saçerdoçio y letras 
aula de ser tratado como preso y no como rehen de rodrigo de 
contreras y la que fuera preso en caso de derecho permisso fuera 
razon que pues no aula de ser castigado con pena corporal se 
guardaran conmigo las leies destos reinos y que sobre fianças en 
qualquier quantidad me mandaran presentar pues es Cierto que 
siendo io subdito de vm. y su natural en ninguna parte me  podia 

 esconder, aunque creo que Dios Nuestro Señor lo a proueido ansi 
para que la falta de los seruicios se supla con lo muncho que por 
hazer lo que debo padezco y v.m. me mande gratificar los daños 
que en su nonbre y sin su poder se me  an  hecho mandando por 
principio desto por su real çedula a sus ofiçiales de la contrataçion 
de seuilla que tomando de mi seguridad suficiente que me pre- 
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sentare ante vuestra magestad me quiten las prisiones con que 
llegare y me dexen ir libremente a dar mis descargos pues no sera 
justo que en tierra libre ¡o padezca prision que de derecho no a 
lugar prinçipalmente siguiendose  algun inconviniente  de mandalla 
vuestra magestad ratificar. cuia vida inperial con acreçentamien-
lo de maiores reinos y  señorios nuestro Señor guarde y prospe-
re, de la habana VIII° de enero de 1544. 

S. C. C. M. besa los inperiales pies de v.m. (Firma y rúbrica:) 
el dean de nicaragua. 

/al dorso:/ t A la S. C. C. M. del emperador y  Rei  Nuestro 
Señor y al real qonsejo de las Indias etc. t a su magestad del 
dean de nicaragua de Villa  de henero de 1544. 

DCXIII 

CÉDULA DEL PRÍNCIPE, EXPEDIDA EN VALLADOLID EL 19 DE ENERO 

DE 1544, DIRIGIDA A LOS PRESIDENTES Y OIDORES DE LAS AUDIEN-

CIAS Y CANCILLERÍAS REALES Y A OTROS FUNCIONARIOS DE LAS IN-

DIAS PARA QUE AYUDASEN A LAS PERSONAS ENCARGADAS DE VENDER 

LOS BIENES PERTENECIENTES A LOS CONVENTOS DE MERCEDARIOS 

QUE FUERAN CLAUSURADOS. [Archivo General de Indias, Sevilla. 
Indiferente General 423. Libro 20.1 

/f.° 2221 la horden de la  mer- 	 El  prinçipe 
çed  
para disponer de los bienes de 	nuestros presidente e oydores 
los monesterios que se deshi- de las nuestras avdiençias y 
ziere. 	 chançillerias rreales  de las  nues- 

- ------------ 	tras yndias yslas e tierra firme 
del mar oceanó y a los nuestros gouernadores y otras qualesquier 
nuestras justiçias deUas y a cada vno e qualquier de vos en vues-
tros lugares e juridiçiones a quien esta mi çedula fuere mostrada 
O su traslado signado de escrivano publico sabed que en el cap-
tulo prouincial de la horden de la merçed que se hizo e çelebro 
en esta villa de valladolid el año pasado de  mill  y  quinientos e 
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quarenta y tres se proueyo que por la presente aya en ellas par-
tes çinco monesterios de la dicha horden y no mas y questos sean 
el que ay en la çiudad de santo domingo de la ysla española y el 
de la çiudad de los rreyes y el de panama y el de la çiudad de 
leon de la prouincia de nicaragua y el de la çiudad del cuzco y 
que en estas çinco casas rrecogan todos los rreligiosos que de la 
dicha horden andouieren en esas partes y que fuera dellas no han-

de ningun rreligiosos por ninguna manera ni a la que sea y ago-
ra por parte del prouinçial de la dicha horden de la merçed de la 
prouincia de castilla y de las partes me ha sido hecha rrelacion 
quel enbia visitadores y personas que rrecojan los rreligiosos de 
la dicha horden que handouieren fuera de las dichas çinco casas 
y a disponer de los bienes ansi muebles como rraizes que tu-
vieren las casas que se an de hazer /f.° 222 v.°/ y me fue supli-
cado vos mandase que a las personas que le ynbiese que lleuasen 
y tubiese poder suyo para disponer de los bienes que touiesen 
los monesterios que ansi se deshiziesen no les pusiedes en ello im-
pedimiento alguno antes libremente se los dexasedes vender para 
los monasterios que huuierede aver en las partes de suso decla-
radas o como la mi merçed fuese lo qual visto por los del nues-
tro qonsejo de las yndias fue acordado que deuia mandar dar esta 
mi çedula para vos yo touelo por bien porque vos mando a todos 
y a cada vno de vos segund dicho que al dicho prouincial o a sus 
visitadores o a las personas que del touleren poder dexais y con-
sintais libremente disponer de los bienes ansi muebles como rai

-zes que tovieren los monesterios de la dicha borden que se dis-
hiezen siendo los bienes de calidad que se pueda disponer dellos 
conforme a derecho y sin perjuizio de tercero y los vnos ni los 
otros no fagades endeal por alguna manera fecha en valladolid 
a XIX dias del mes de enero de mill y quinientos e quarenta y 
quatro años. yo el prinçipe. Refrendada de samano señalada del 
obispo de cuenca y bernal velazquez gregorio lopez salmeron. 
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DCX IV 

REAL CÉDULA, EXPEDIDA EN VALLADOLID A 13 DE FEBRERO DE 1544, 

DIRIGIDA AL PRESIDENTE Y OIDORES DE LA REAL AUDIENCIA DE LOS 

CONFINES HACIÉNDOLES CONOCER LO DISPUESTO POR EL CONSEJO 

REAL DE LAS INDIAS ACERCA DE LOS ESCRIBANOS QUE SERVÍAN EN 

LAS GOBERNACIONES DE NICARAGUA, HIGUERAS. CABO DE HONDU-

RAS Y GUATEMALA, QUE HABÍAN DE PASAR A SERLO DE DICHA AU- 

DIENCIA.  [Archivo General de Indias, Sevilla. Audiencia de Gua-
temala. Legajo 393. Libro Rl 

fl.°  221/ sobre los escrivanos 	Don carlos etc, a vos el  nues- 
que han de rresidir el abdien-  tro  presidente e oydores de la 
cia. 	 nuestra avdiençia e chançilleria 

. rreal  que avernos mandado pro-
ueer en los confines de las prouinçias de guatemala y nicaragua 
salud e graçia sepades que los del nuestro consejo de las yndias 
considerando que nos auiarnos mandado consumir las gouerna-
çiones de las dichas prouinçias de guatimala e nicaragua e de la 
de honduras e cabo de higueras y poner en los confines y comar-
ca dellas esa audiencia e que los escrivanos que heran de las di-
chas tres gouernaçiones podian rresçiuir e rresçiuian agrauio e 
daño por se consumir los ofiçios de  governadores  de las dichas 
prouinçias e vistos los titulos de las personas que tienen merçed 
de los oficios de escrivanos mayores de las dichas tres  governa

-çiones  dieron e pronunçiaron Cerca dello vn auto su tenor del  qual 
 es este que se sigue: 

/f.° 221 v.°/ En la villa de valladolid a diez e nuebe dias del 
mes de henero de  mill  e quinientos y quarenta e quatro años el 
presidente e los señores del qonsejo rreal de las yndias de su  ma-
gestad dixeron que por quanto su magestad auia mandado con-
sumir las gouernaçiones de las prouinçias de guatimala e nicara-
gua y honduras e cabo de higueras y poner en los confines e co-
marca dellas vna audiençia rreal e a los oydores heran partidos 
a rresidir en la dicha audiencia e viendo que los escrivanos que 
heran de las dichas tres gouernaçiones podian rresçiuir e rres-
ciuian agrauio e daño por se consumir los ofiçios de  governadores  
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de las dichas prouinçias que queriendo prouer a lo suso dicho de-
clararon que  joan de samano secretario de su magestad a quien 
esta hecha merçed de la escrivania de la dicha prouinçia de hon-
duras pueda nonbrar e nonbre vna persona abil e sufiçiente que 
vse vna de las escrivanias de la dicha avdiencia rreal que ha de 
aver en ella e que ansimismo los otros dos que tienen titulo de 
escrivanos de las dichas governaçiones de guatimala e nicaragua 
sean ansimismo escrivanos de la dicha audiencia e que pase ante 
todos tres los negocios que en la dicha avdiencia se ovieren de 
hazer y tratar con el primero de los dichos dos escrivanos de la 
prouincia de nicaragua o guatimala que al presente tienen la di-
cha merçed vacare por muerte o rrenunçiaçion o en otra qualquier 
manera se consuma y queden solo los dos para el vso del dicho 
oficio los quales lo ayan de vsar conforme a las hordenanças de 
la dicha audiençia y porque nuestra voluntad es quel dicho auto 
suso encorporado se guarde e cunpla vos mandamos que le veais 
e le guardeys y cunplays en todo e por todo  /f.° 222/ segund  e 
como en el se contiene e guardandole y cumpliendolo conforme 
a el vseis el dicho oficio de escrivanos  desa audiençia  con diego 
de rrobledo que tiene merçed de la Escrivania mayor de la gover-
naçion de la dicha prouinçia de guatimala e con luis sanches que 
tiene merçed de la Escrivanla mayor de la dicha prouinçia de 
nicaragua e con la persona quel dicho  Joan  de samano nuestro 
secretario nonbrare siendo abil e sufiçiente para ello que tiené 
merçed de la escrivania mayor de la gouernaçion de la prouincia 
de higueras e cabo de honduras en los casos e cosas a los dichos 
ofiçios anexas y perteneçientes e no con otra persona alguna to-
mando primeramente dellos e de cada vno dellos el Juramento e 
solenidad que en tal casso se rrequiere y  deuen hazer  canos por 
la presente damos liçençia e facultad a los dichos diego de rro-
bledo e a luis  sanchez  e a la persona que el dicho juan de sama-
no nonbrare para que vsen los dichos oficios e lean todas las pe-
tiçiones que en esa audiencia se dieren e rrefrenden todas las 
prouisiones que vosotros en nuestro nonbre despacharedes e los 
mandamientos que dierdes e hagan todas las otras cosas que sue-
len e acostunbran hazer los otros escrivanos de las audiençias 
rreales destos reynos ansi de justicia como de gouernaçion e man-
damos que ante ellos e no ante otra persona pasen los proçesos 
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negoçios  y autos que en esa audiencia ouiere y en ella ocurrieren 
y lleuen los derechos salarios y otras cosas a los dichos ofiçios 
anexas e perteneçientes e les guardeis e agais guardar todas las 
honrras graçias merçedes franquezas /f.° 222 v.°/ y liuertades que 
por rrazon de los dichos ofiçios  deuen  aver e gozar e les  deuen 

 ser guardadas segund se vsa guarda e rrecude a los otros escri-
uanos de las audiençias rreales destos rreynos de todo bien e con-
plidamente en guisa que le no mengue ende cosa alguna e que 
en ello ni en parte dello enbargo ni contrario alguno les no pon

-gais  ni consintais poner e mandamos quel primero de los dichos 
dos ofiçios de los dichos diego de rrobledo e luis  sanchez  vacare 
por muerte o rrenunçiaçion o en otra qualquier manera se con-
suma e quede solo el otro con la persona quel dicho joan de  sa

-mano toviere puesta para que anbos a dos vsen los dichos ofiçios 
y no otra persona alguna. dada en valladolid a treze de hebrero 
de  mill  e quinientos y quarenta y quatro. yo el prinçipe rrefren-
dada de samano y firmada del obispo de cuenca y velazquez y 
gregorio lopez e salmeron. 

DCXV  

CARTA QUE EL PRÍNCIPE DIRIGIÓ A LOS OFICIALES DE LA CASA DE LA 

CONTRATACIÓN DE LAS INDIAS, CONTESTANDO SOBRE DIVERSOS MO-

TIVOS QUE POR ÉSTOS LE FUERON CONSULTADOS, RELACIONADOS CON 

EL GOBIERNO DE LAS INDIAS. ESCRITA EN VALLADOLID EL. 23 DE 

FEBRERO DE 1544. [Archivo General de Indias. Sevilla. Indife-
rente General. Legajo 1.963.] 

/f.°  43/ Respuesta a los  ojficiales.  

El principe 

nuestros oficiales que resydis en la çibdad de sevilla en la casa 
de la qontratacion de las Indias escritas las que van con esta en 
que se os responde a vuestras cartas pasadas llego el correo que 
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traxo  vuestra carta de syete del presente y la relacion del rre-
gistro de la nao de juanes de lubelca que vino de la nueva es-
paña que dio al trabes çerca de huelva y los pliegos de cartas que 
para el emperador e rey mi señor embiastes y fue buena la di-
ligencia que hizistes de lo embiar y de avisarnos la cantidad de 
/f.° 43 v.°/ oro y plata que creyades que se sacarla de lo que la 
dicha nao traya para que se os embiase a mandar lo que se  hi-
ziese dello  yo lo mandare ver y prover en ello lo que convenga a 
seruicio de su magestad 

2.—por vna çedula se os manda que sy por caso no tovieredes 
en pie los seteçientos y çinquenta ducados que os embie a man-
dar que guardasedes los quinientos para dar al licenciado çepeda 
oydor del peru y los dozientos y çinquenta al E. obispo de nica-
ragua que sobre lo que tovieredes dellos en vuestro poder cum-
plays de los bienes de difuntos questan en el arca de las tres 
llaves lo que faltare para prover de matalotaje y de otras cosas 
a los quarenta rreligiosos que van a las provincias de chispa hon-
duras y guatimala por manera que de vna parte o de otra en ello 
no haya falta cumplirlo heys e avisarnos eys con el primer correo 
la orden que en ello aveys dado y de que se ha cumplido 

3.—y por que fray bartolome de las casas E. obispo de la pro-
uincia de chiapa nos ha hecho relacion que convernia ansi para 
su consolaçion como para otros buenos efetos que los dichos qua-
renta religiosos fuesen todos juntos en vn navio y como veys te-
nemos voluntad que en esto y en todo lo demas que conviniere 
para su despacho y contentamiento haya todo cuydado vos encar-
go que proveays como sy fuere posible vayan todos en vn navio 
o lo mas comodamente que ser pudiere y mas a su contentamien-
to pues lo mismo costara desta manera que yendo repartidos y 
en todo lo demas que conviniere para su aviamiento en esa çib-
dad sera su magestad seruido que vosotros los ayudeys y fabo-
rezcays 

IV' 441 4.—asimismo me ha fecho relacion el dicho fray barto-
lome de las casas que algunos maestres ponen dificultad en res-
çibir los dichos frayles en sus navios porque no tienen seguridad 
que les  seran  pagado el flete que vosotros conçertaredes por los 
officiales adonde fueren a desembarcar y porque Si esto no haya 
embaraço vos mando que vosotros os obligueis que sy los officia- 
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les de la provincia de honduras o donde ansi fueren a desenbarcar -
conforme a las çedulas que de nos tienen no les pagaren el flete 
que vosotros conçertaredes y trayendo çertificacion dello se lo pa-
gareys y esto ha de ser en caso que los maestres no los quieran 
llevar como hasta aqui han llevado otros rreligiosos y avisarnos 
heys con el primer correo de lo que en lo vno y en lo otro hizie-
redes  

5.—por vna mi çedula que va con esta se os manda que ten
-gais  en esa Casa hasta quinientos  mill maravedises  para el des-

pacho del licenciado  miguel diaz  que va por nuestro juez de resi-
dencia a las provincias de santa marta y nuevo reyno de granada 
y cartagena y popayan e rio de San Juan proveereys que a lo me--
nos hasta  mill ducados esten a punto para el dicho efeto para 
que en llegando el dicho licenciado  ge  lo podays entregar de va-
lladolid a XXIII dias del mes de hebrero de I.DXLIIII° años y 
el principe. refrendada de samano señalada del obispo de quenca 
belazquez gonzalo lopez salmeron. 

DCX VI 

CARTA QUE EL PRÍNCIPE DIRIGIÓ A LOS OFICIALES DE LA CASA DE LA 

CONTRATACIÓN DE LAS INDIAS CONTESTANDO SOBRE EL DINERO DES-

TINADO PARA LOS GASTOS DE VIAJE DE LOS RELIGIOSOS DE LA ORDEN 

DE SANTO DOMINGO, DE ACUERDO CON LO MANDADO EN LA CÉDULA  

INSERTA DEL  22  DE FEBRERO DE  1544.  FUÉ  ESCRITA EN VALLADO-

LID EL  23  DE FEBRERO DE  1544.  [Archivo General de Indias, Se-
villa. Indiferente General. Legajo  1.963. 1  

/f.° 44/  los rreligiosos de la  or- 	 El principe 
den de santo domingo sobre su 
matalotage. 	 nuestros offiçiales que resydis 

en la çibdad de seuilla en la casa 

de la  contratacion  de las yndias ya sabeys que yo he mandado dar 
 e dy  para vosotros  /f.° 44 v.°/ vna  mi çedula su tenor de la  qual 

 es este que se sygue: el principe nuestros officiales que resydis- 
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-en la çibdad de sevilla en la casa de la qontratacion de las yndias 
ya sabeys como por vna mi çedula os embie a mandar que de 
los XV.CCXC ducados que os mandamos guardar para el despa-
cho de los prelados e oydores e otras personas que havian de yr 
-a las yndias diesedes a fray tomas casillas y a los otros religiosos 
de la orden de santo domingo que con el van a las provincias de 
-chiapa higueras y cabo de honduras e guatimala e nicaragua o a 
quien por ellos lo oviese de aver lo que fuese justo e rrazonable 
para su matalotaje hasta llegar a la dicha provincia de honduras 
como mas largo en la dicha çedula se qontiene la  qual  siendos  no-
tificada rrespondistes que al presente no  avia  en esa casa dine-
ros de su magestad de que se pudiese cumplir lo que por ella se 
os mandava como nos lo teniades escripto por vuestra letra de 
XXV del pasado y porque como sabeys de los dichos XVCCXC du-
cados se dexaron de dar a fray antonio de valdivieso E. obispo de 
nicaragua los dozientos y cinquenta ducados que conforme a la 
nomina que se os embio  havia  de aver por le aver acalibrado en 
el cambio de santiago de san pedro en lugar de los noventa y 
tres  mill  y noventa y çinco maravedises y ansimismo se dexaron 
-de dar al licenciado diego velazquez de çepeda que fue por oydor 
de la abdiencia del peru questava en canaria, los quinientos du-
cados que tanbiei, por la dicha nomina le estavan asynados para 
el por se le aver librado en tierra firme que son por todos sete-
çientos e çinquenta ducados los que asy se dexaron de dar de los 
quales mi voluntad es que se pague el dicho matalotage y el de 
los otros religiosos /f.° 45 de la dicha orden que pasaren a las 
dichas provincias y lo demas que a los dichos religiosos esta man-
dado dar ansi para el llevar de sus libros e bestuarios hasta esa 
çibdad como otras cosas conforme a las çedulas que para ello he-
mos  dado por ende yo vos mando que luego questa rresçibays de 
los dichos seteçientos e çinquenta ducados que asy se dexaron de 
dar al dicho E. obispo de nicaragua e licenciado çepeda deys e pa-
geuis el matalotaje de la dicha orden de santo domingo que con-
forme a nuestras çedulas que avemos mandado dar pasaren a 
las dichas provinçias de chiapa higueras y cabo de honduras e 
guatimala e nicaragua e ansimismo les dad de los dichos sete-
cientos e çinquenta ducados lo que costare el llevar de los libros 
e hestuarios de los dichos religiosos hasta esa çibdad conforme a 
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la çedula que para ello se les ha dado e todo lo demas que les 
estoviere mandado dar syn que en ninguna cosa haya falta por-
que ansi conviene al seruicio de su magestad e no fagades endeal 
por alguna manera, fecha en valladolid a XXII dias del mes de 
hebrero de mill e quinientos e quarenta y quatro años, yo el prin-
cipe por mandado de su alteza  Joan  de samano, e porque  podria 

 ser que vosotros hoviesedes gastado o cumplido otras cosas con 
los dichos seteçientos e çinquenta ducados de que os mandamos 
que proveays a los dichos religiosos del dicho matalotaje e de las 
otras cosas que se les han de dar lo  qual  no creemos pues por mi 
nomina os embie a mandar que los guardasedes para los dar al 
dicho liçençiado çepeda y al dicho E. obispo de nicaragua pero 
por lo mucho que conviene que en el despacho de los dichos reli-
giosos no haya embaraço alguno vos mando /f.° 45 v.°/ que sy por 
caso lo que no se  deve  creer no tovieredes en pie los dichos sete-
çientos e çinquenta ducados para cunplir lo suso dicho que sobre 
lo que tovieredes dellos en vuestro poder cumplays de los bienes 
de difuntos questan en el arca de las tres llaues lo que faltare 
para proveer a los dichos religiosos del dicho matalotaje y lo que 
costaren llevar sus libros e bistuarios hasta esa çibdad conforme 
a las çedulas que para ello tienen por manera que de vna parte 
o de otra en esto no haya falta alguna y avisarnos eys con el pri-
mer correo de lo que en ello hizieredes y de que se cunple y de-
xareys en el arca de las tres llaves de donde sacaredes los dichos 
bienes memoria de cuyos heran y de como se gastaron para el di-
cho effeto e no fagades endeal por alguna manera, fecha en va-
lladolid a XXIII dias del mes de hebrero de I.DXLIIII años, yo 
el principe. refrendada de samano señalada del obispo de quenca 
velazquez gregorio lopez salmeron. 

DCXVII  

CARTA QUE EL LICENCIADO PEDRO RAMÍREZ, OIDOR DE LA AUDIENCIA 

DE LOS CONFINES, DIRIGIÓ A S. M.  FUÉ  ESCRITA EN PANAMÁ EL 18 DE 

MARZO DE 1544; A CONTINUACIÓN SE ENCUENTRA LA CÉDULA DE  
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RESPUESTA QUE LE DIRIGIÓ EL  PRÍ NCIPE,  A LA CUAL FALTA LA FE- 

CHA DE EXPEDICIÓN. [Archivo General de Indias, Sevilla. Patro-
nato. Legajo  194.  Ramo  69. 1  

Panama  1544.  Carta a S. M. del Licenciado Pedro Ramirez oi-
dor de la audiencia de los Confines, que dice haber salido de San-
lucar en  3  de noviembre del año anterior, y haber llegado a Pa-
namá el  15  de Enero de  1544,  donde evacuó la residencia secreta 
de los oidores de la audiencia de esta Ciudad y que pasaba a exer-
cer su plaza a la de los confines. A  18  de marzo. 
/al dorso: / 	 t  responda 	a su majestad 

del licenciado pedro ramirez de XVIII° de março de  1544 
 vista y respondase 

A la S.  C. M. magestad  del enperador rey nuestro señor en el 
consejo de las yndias. 

t 
S.  C. C. Magestad  

yo me enbarque en la flota que salio del puerto de sanlucar 
para las yndias a tres de nobienbre llegue al puerto del nonbre 
de Dios a nueve de henero y a panamá a  quinze  del dicho mes y 
en este  dia  presente las provisiones de vuestra magestad y fuy 
rreçibido por vuestro juez de rresidençia y avnque al prinçipio 
enferme no dexe sienpre de entender en lo que por vuestra  ma-
gestad me fue mandado haziendo la pesquisa secreta contra los 
oydores que fueron de la avdiencia rreal que en esta çibdad rre-
sidio y contra los offiçiales della y lo mas que  convenia  hasta po-
ner el proçeso en estado para lo enbiar a vuestra magestad y ansi 
lo enbio a los offiçiales de la casa de contrataçion de sevilla para 
que de ay se enbie luego a vuestro rreal consejo de yndias y por-
que segun lo que paresçera por la pesquisa secreta el licenciado 
paz esta muy culpado y en opinion de todo este rreyno no ha  bi

-bido  bien ni es tenido por buen juez le mande paresçiese perso-
nalmente ante vuestra magestad porque theniendo respeto a la 
pristina dignidad no quise proçeder contra su persona sus exces-
sos han sido muchos ansi en ser parçial a algunas personas deste 
reigno como en ser muy distraydo y dissoluto y otras muchas co-
sas que del proçesso rresultan porque le condene para vuestra  ca

-mara e fisco hanse hallado tanbien contra el cohechos baraterias 
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estorssiones  y otros muchos  excessos  graves y avn çertifico a vues-
tra magestad que si despues de sentenciado se hiziera contra el 
otra pesquisa de nuevo se hallaran cosas muy feas y tantas que 
no fueran menos que las que van en el proçesso las quales me 
venian a dezir despues de /f.° 1 v.°/ sentenciado porque hasta 
entone sienpre creyeron que se  quedaria  en este rreigno e a esta 
cavsa muchos no dixeron lo que sabian y otros exçessos vbo que 
no pude averiguar porque como esta çibdad y la del nonbre de 
Dios son el paso para todas las yndias, los que a ellas vienen es 
de  passada  y repossan poco no se pudieron aver las personas con 
quien se podian verificar he sabido otras cosas mas de las que 
van en el proçesso avnque en el van hartas como vuestra mages-
tad vera, los vecinos deste reigno desseavan mucho verse libres 
de la opression quel dicho licenciado por sus particulares yntere

-ses  los hazia e algunos otros vecinos desta çibdad de panama con 
su fabor como es vn rrodrigo de rebolledo alguazil mayor e vn 
pedro nuñez e johan fernandez hermano del dicho alguazil te-
nian medio tiranizada vuestra justiçia que en cosas que a ellos 
o a sus amigos tocassen nadie la  podia alcançar  los quales son 
desasosegados y no subgetos a rrazon a algunos dellos sentencie 
no rrigurosamente como en vuestro rreal consejo paresçera ni 
como én este reyno quisieran porque no todo lo que se  dize  se 
puede averiguar ni probar por estar como tengo dicho los testigos 
avsentes de la tierra 

contra el doctor villalobos no a rresultado cosa fea mas de lo 
que vuestra magestad vera por el proçesso de la pesquisa secreta 
esta bien quisto en este rreigno vuestra magestad me mando por 
vna su provision le hiziese cargo por no aver cumplido otra de 
vuestra magestad en que le mandava hazer çiertas diligençias çer-
ea de vnos yndios quel doctor robles  avia thomado  yo le hize el 
dicho cargo y el tenia cumplido el mandamiento de vuestra  ma-
gestad como pareçera por el proçesso que sobre esto se hizo con-
deno al dicho doctor robles en çiento y veynte pessos de los sala-
rios de los yndios muertos y bivos los quales yo le hize depositar 
de todo ello sin ser pudiere yra en estas naos las diligençias que 
se hizieron asymesmo sentencie la residençia quel licenciado baca 
de castro  començo  a thomar al doctor robles como vuestra mages-
tad me mando no va el proçeso sino fee de las sentencias porque 
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los oydores pasados me çertificaron  estava  ya en vuestro real con-
sejo de yndias 

agustin  de çarate vuestro contador me notifico vna çedula de 
vuestra magestad en que me mandava hiziese juntar los offiçiales 
de vuestra rreal hazienda y otras personas que dello supiessen 
para que se platicase /f.° 2/ si seria bien y convernia arrendar las 
rentas del almoxarifasgo del nombre de Dios yo los hize juntar y 
despues de platicado en ello a todos sin discrepar ninguno pareçio 
cumplir al serviçio de vuestra magestad y bien desta tierra que no 
se arrendase va carta de los offiçiales en la  qual  van las rrazo-
nes que para esto ay y tanbien agustin de çarate scrive largo a 
vuestra magestad sobre el mesmo caso por lo  qual  yo no espreso 
en esta las dichas rrazones 

Cumplidos los Cient dias que vuestra magestad me mando rre-
sidir en este rreyno me enbarcare para la avdiencia de los confi-
nes como por vuestra magestad me es mandado a mi parecer ay 
mucha nesçesidad en este reyno de  governador  o alcalde mayor o 

 algun  otro juez superior porque çertifico a vuestra magestad que 
a pareçer de los que vuestro real seruiçio desean es bien menes-
ter por las muchas dfferençias que ay entre los vecinos deste 
reyno y los alcaldes hordinarios no  seran  parte ni querran hazer 
justiçia ygual entre los rricos y pobres y los mismos alcaldes sien-
pre  estaran  entre diversos y contrarios como hasta agora lo han 
estado y los pasajeros que son muchos los que por aqui pasan no 
alcançaran justicia con los vecinos por que les sera forçado por 
despacharse en breve perder su derecho y  los alcaldes no querran 
faboreçerles con  justiçia por no henojar a los vecinos y demas des - 
to  entre la çibdad de panama y la del Nonbre de Dios sienpre 
abra diferençias porque cada vos ha de procurar querer ser  ca-
beça asy  que por esto y otras muchas rrazones al rreal seruicio 
de vuestra magestad conviene en este rreyno aya  algun  juez su-
perior vuestra magestad probeerá en ello como fuere seruido. 

los vezinos desth rreyno segun dellos he entendido se syen-
ten agraviados porque vuestra magestad fue seruido fuesen las 
appelaçiones al avdiençia de los confines porque quisieran quedar 
mas en la juridiçion del peru diziendo que a menos costa  segui-
rian  las appellaçiones por rrazon de tener mas comunicaçion  y 
trato en el peru que en los confines e porque para los dichos con- 
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fines no se halla tan façilmente navio si el que toviere pleyto no 
lo fleta todo a su costa creo que  deve  ser como ellos dizen mas 
lo que yo he visto es que en este poco tienpo que yo a que he 
rresidido han venido por la mar del sur al puerto de panama qua

-tro navios  y por la mar del norte por el desaguadero dos fragatas: 
y vn vergantin y asymesmo han ydo navios por anvas mares a 
nicaragua de manera que he visto frequentarse mas /t° 2 v.°/ el 
camino de nicaragua quel del peru por que no he visto en todo 
el tiempo que tengo dicho venir navio del peru, pues los fletes 
de aqui a nicaragua son la mitad menos que al peru y la navega-
çion muy mas breve porque ha de ser muy buen viaje para !le-
gar a la çibdad de los rreyes donde la avdiençia ha de rresidir 
por lo menos tres meses y medio o quatro y algunas vezes se 
tarda seys o syete y a nicaragua comunmente van en  quinze  o. 
veynte dias y a lo mas largo treynta o quarenta y de alli adonde 
ha de rresidir la avdiençia de los confines van en ocho o diez 
dias y demas desto para nicaragua en todo el año se puede na-
vegar y al peru no se navega sino es desde henero hasta fin de 
março y por agosto y septienbre. la rrazon segun tengo entendido. 
es porque los deste rreigno querrian yr al peru seguir las appella-
çiones antes que a otra parte porque los mas tienen alla trato y 
hazedores por quien pueden seguir sus pleytos los guales no tie-
nen en los confines algunos vecinos ay que querrian o les pares-
le seria mejor fuesen las apellaçiones deste reyno a sancto domin-
go mas que a otra parte 

ya creo vuestra magestad estara ynformado como el puerto y-
pueblo del Nonbre de Dios es llave deste reyno y del peru y de 
otras muchas provinçias y descarga donde se probeen todas estas 
partes y si la dicha çibdad del Nonbre de Dios se destruyesse por 
françesses se  seguiria  muy grandes ynconvinientes y vuestra  ma-
gestad seria muy desservido y rredundaria vn daño muy vniver-
sal y si quando los françeses destruyeron pocos dias a a sancta 
marta y a cartajena se atrevieran a llegar a la dicha çibdad  hi-
ieren  lo mesmo sin ninguna resistençia porque no  avia  gente que 

los resistiese y estavan en el dicho pueblo pasados de quatroçien-
tos  mill pessos  y no  avia seys honbres  que mostrassen animo para 
hazer rostro si gente de guerra viniera y por esta cavsa casi to-
dos estavan puestos en huyda mas nuestro señor fue servido que 
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los henemigos no osasen venir porque tovieron notiçia de dos naos 
que entonçes estavan surtas en el dicho puerto y medianamente 
artilladas y por themor desta  artilleria  se  dize  que no se atre-
vieron a venir al dicho puerto el  qual  se  podria  asegurar a muy 
poca costa /f.° 3/ porquesta en costa brava y el abrigo que alE 
tienen los navios es que en la misma costa se haze vna ensenada 
pequeña y tiene doss puntas que salen a la mar de arreçifes de 
peña donde  estan  al abrigo del viento norte arrimados los navios 
a vn arreçifee que esta de la parte del viento oeste y alli es el 
surgidero tiene de fondo a lo mas quatro braças. este arreçife esta 
muy llegado al pueblo y para yr a el en tienpo de verano no ay 
cosa que lo estorve y de yvierno ay tres esteros que suelen estar 
aviertos parte del yvierno quitavado el vno dellos en el entretanto 
que llueve o muy poco mas tienpo. deste arreçife al otro ay de 
obra en el puerto vn tiro de arcabuz poco mas o menos y ha-
ziendose  algun  reparo en el donde se pueda asentar alguna arti-
lleria no puede entrar ningun navio a surgir en el puerto, y  si es 
verano para entrar en el dicho puerto y saltar en tierra de neçe-
sidad han de entrar junto a este arreçife de la parte del oeste 
donde se ha de hazer la fuerça por ser como es costa brava de 
yvierno toda la mar a la redonda es puerto que casi en los seys 
meses del año pueden surgir fuera del puerto pero para entrar 
en el dicho puerto y pueblo del Nonbre de Dios no puede syno 
por la mesma playa deste puerto porque ay nos por la vna parte 
y por la otra y ay cienagas muy grandes que no se pueden pasar 
a pie ni a cavallo en verano vañan la mar con la brisa que haze 
el arreçife donde se ha de hazer la fuerça y las aguas bibas en 
yvierno. si vuestra magestad fuese servido asegurar este puerto 
podriase hazer a muy poca costa mandando que todos los navios 
que despaña y de santo domingo y las otras yslas viniese a surgir 
en el dicho puerto traxese cada vno dos pipas de cal para hazer 
la dicha fuerça y que diese cada navio dos bateladas de piedra que 
se trae de muy Cerca y con mandar vuestra magestad que se tra-
xesen quarenta o çinquenta negros de cabo verde que costaran 
poco y avn abra mercader que se obligue a traerlos para vuestra 
magestad con que se le pague la suma que costaren en liçençias 
para traer negros para si y contraer dos negros offiçiales de can-
teria que los ay en sancto domingo se  podria  muy en breve hazer 
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en el dicho arreçife vna fuerça no para recojerse la gente dentro 
sino para asestar el  arti lleria  y defender el puerto desta manera 

 estaria  muy siguro porque avn syn esta fuerça no   3 v.°/  se 
han atrevido hasta agora entrar françesses en el pues mucho me-
nos se atreverian aviendo esta fuerça y  artilleria  y si vuestra  ma-
gestad fuese servido hazer esta merçed a este reyno los vecinos se 
esforçarian a faboresçerse y fortaleçerse y a estar aperçibidos de 
manera que ningun themor se pudiese tener a françeses por mu-
chos que fuesen y si los negros se traxiesen de cabo verde vues-
tra magestad sea Cierto no sera en diminuçion de su real hazien-
da porque acabado de hazer la fuerça  valdran  mucho mas de lo 
que valian al prinçiçio por estar diestros para qualquier cosa en 
que los quisiesen poner y estos son los que sea se venden en muy 
creçidos preçios 

El virrey del peru se hizo a la vela para alla a veynte de he-
brero y de ay a inco o seys dias hizo lo mismo el licenciado çepe-
da y el doctor tejada y de ay a diez el licenciado Carate y el li-
cenciado alvarez a diez e siete de março ales hecho muy buen 
tienpo con ayuda de Dios se piensa  seran  muy en breve alla. El 
serviçio de la iglesia catredal de panama no es de iglesia catre

-dal  avnque dizen  que los, diezmos valen tress  mill  pesos y mas 
vuestra magestad probeera en ello como fuere seruido y porquel 
regimiento desta çibdad escrive largo sobrello soy yo breve Cerca 
desto. Nuestro Señor la ynperial persona de vuestra magestad 
guarde con acreçentamiento de mas rreynos y señorios como por 
vuestros subditos y vassallos es desseado. de panama  á  diez e 
ocho de março de  1544  años. 

De Y. S.  C. C.  R. Magestad 
humilde seruidor y criado que vuestros 
reales pies y manos besa 
(Firma y rúbrica:) El licenciado pedro ramirez. 

1/ 	 t  

El prynçipe 

liçençlado pedro ramirez oydor  de la abdiencia e chançilleria 
real de los confines vi vuestra letra de XVLII° de março deste año 
que me escrivistes dende panama, y tengos en seruicio la larga  

2 

www.enriquebolanos.org


18 	 COLECCIÓN SOMOZA 

y particular cuenta que me days de las cosas de aquella prouin-
cia, y de lo que os pareçe que conviene proueerse para el bien 
della, y la buena deligencia que os distes a tomar la resydencia 
de los oydores e otros officiales de la abdiencia real que alli re-
sydia, la  qual  se reçibi o en el nuestro qonsejo de las yndias, y 
porque segun lo que por vuestra carta dezis estareys ya en esa 
abdiencia, no hay que responderos a ella mas de encargaros ten-
gays sienpre cuidado de lo que conviene al seruicio de Dios Nues-
tro Señor y de su magestad y bien  desa  tierra y naturales della 
y de avisarnos de lo que vierdes que para este effeto converna 
proveerse. de valladolid etc. 
¡al dorso:/ yndias 

DCX  VIII 

CÉDULA DEL PRÍNCIPE, EXPEDIDA EN VALLADOLID EL 1.° DE ABRIL 

DE 1544, ORDENANDO A LOS OFICILES DE LA CASA DE LA CONTRATA-

CIÓN DE LAS INDIAS PERMITAN DIRIGIESE A LAS INDIAS A LOS RELI-

GIOSOS DE LA ORDEN DE LA MERCED QUE MENCIONA. [Archivo Ge-
neral de Indias, Sevilla. Indiferente General. Legajo. 1.963.1 

/f.° 56 v.°/ el prouinçial de la merçed. 

El prinçipe 

nuestros offiçiales que rresidis en la çiudad de seuilla en la 
casa de la contrataçion de las yndias por parte de frai diego  an

-rriquez prouinçial  de -la orden de la merçed me ha sido hecha 
rrelaçion quel enbia a las casas de su horden que hemos manda-
do que haya en las nuestras yndias veinte y quatro rreligiosos 
que son fray amador de aguirr y frai Juan de segma y frai Juan 
/L° 57/ de torreblanca y frai martin de figueroa y fray juan de 
conchillos e frai  miguel xuarez  e frai  miguel  de huete e frai diego 
de moreno y frai andres sanches e fral gaspar martel e frai bar-
tolome de vngria e frai garçia de aguayo e frai Juan gornez y frai 

 miguel  de ollas y frai andres de santana y frai diego de yllana 
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y  frai diego ruyz  e  frai juan  de  çamora  y  frai  Juan de  reynera  e 

 frai  martin donzel  e  frai  luys  de  prauia  y  frai bartolome  de  orence 

 y  frai juan  de roa y  frai  francisco  garçia  los  quales  diz  que son 

todos personas de buena vida y  enxenplo  e me fue suplicado les 

diese  liçençia  para poder pasar o como la mi  merçed  fuese e yo 

 touelo  por bien porque vos mando que yendo los dichos religiosos 

 frai francisca de  cuebas  comendador que a el presente  hes  en el 

 monesterio  de la  merçed  de la  çiudad  de granada y lleuandolos  a 

su cargo los  dexeis  e  consintais  pasar a las dichas nuestras  yndias 
 libremente y con ellos al dicho comendador  syn  que en ello les 
 pongais ynpedimento  alguno. fecha en la villa de  va lladolid  a pri-

mero  dia  de el mes de abril de  mill  e quinientos y  quarenta  y qua

-tro  años. yo el  prinçipe.  refrendada de  samano  señalada del obis-
po de cuenca  gutierre velazquez gregorio lopez salmeron. 

DCX  IX 

CÉDULA DEL PRÍNCIPE, EXPEDIDA EN VALLADOLID EL 1.0 DE ABRIL 
DE 1544, DIRIGIDA AL PRESIDENTE Y OIDORES DE LA REAL AUDIEN-
CIA DE LOS CONFINES, MANDÁNDOLES ENTREGARAN A JUAN  MESSIA 

 CARRILLO LOS BIENES QUE DEJÓ SU PADRE, JUAN CARRILLO MES
-SIA,  FALLECIDO EN LA CIUDAD DE LEÓN, DE LA PROVINCIA DE NICA-

RAGUA. [Archivo General de Indias, Sevilla. Audiencia de Gua-
temala. Legajo 401. Libro S. 3.1 

/f.° 1211 	 El  principe  

presidente e  oydores  de la nuestra  abdiençia  y  chançi lleria  real 
de los confines y otras  qualesquier  nuestras  justiçias  de las pro

-binçias  de  nicaragua  y tierra firme llamada  castilla  del oro e a 
cada  vna  de vos en vuestra  juridiçion  a quien esta mi  çedula  fuere 
mostrada  juan messia  carrillo me a hecho  relaçion  que  juan  ca-
rrillo  mesia  su padre  fallesçio  en la  çibdad  de  leon  desa  dicha 

 probinçia  de  nicaragua  e quedaron del algunos bienes oro y plata 
e otras cosas los  quales  le  pertenesçen  como a su hijo y  ligitimo 
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heredero e por quel quiere yr a cobrarlos y tomar quenta dellos 
me suplico vos mandase apreçiasedes a las personas que los  to

-viesen y poseyesen e que sin pleito ni dilaçion le diesen y entre-
gasen los dichos bienes e cuenta con pago dellos haziendo el so-
bre todo justicia proveyendo que no se le pidiese ni llevasen de-
rechos por razon del pleito o pleitos que sobrello oviese por quera 
pobre e no tenia de que los pagar como  constava  por vna ynfor-
maçion de que hazia presentacion  /f.° 121 v.°/ y que fuese ayu-
dado por probe o como la mi merçed fuese lo  qual  visto por los 
del nuestro consejo de las yndias fue acordado que  devia  mandar 
dar esta mi cedula e yo tovelo por bien porque vos mando que 
todos e a cada vno de vos segun dicho es que veays lo suso dicho 
e llamadas e oydas las partes a quien toca hagais e administreys 
sobrello brevemente lo que fueredes por justiçia e proveays que 
el dicho juan carrillo mexia sea ayudado por prove en ello e que 
no se le lleven derechos de los abtos e escripturas que se hizieren 
sobre lo suso dicho por quanto por la dicha ynformaçion que en 
el dicho nuestro qonsejo presento consto ser pobre e que no tiene 
bienes de quellos poder pagar obligandose que quando toviere 
bienes de que los pagara e los vnos e los otros no fagades ni fa-
gan endeal por alguna manera. fecha en valladolid a primero  dia 

 del mes de abril de  mill e quinientos e quarenta e quatro años. 
yo el prinçipe por mandado de su alteza Juan de samano seña-
lada del obispo de cuenca. el licenciado gutierre velazquez el li-
cenciado lopez. el licenciado salmeron. 

DCXX  

CARTA QUE EL PRÍNCIPE DIRIGIÓ A LOS OFICIALES DE LA CASA DE LA 

CONTRATACIÓN DE LAS INDIAS, CONTESTANDO SOBRE DIVERSOS MO-

TIVOS QUE POR ÉSTOS LE FUERON CONSULTADOS, RELACIONADOS CON 

EL GOBIERNO DE LAS INDIAS. ESCRITA EN VALLADOLID EL 10 DE 

MAYO DE 1544. [Archivo General de Indias, Sevilla. Indiferente 
General. Legajo 1.963. Libro 9.1 

/f. °  65/ Respuesta a los officiales de seuilla. 
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El prynçipe 

nuestros offiçiales que resydis en la çibdad de seuilla en la 
casa de la contratacion de las Indias vi vuestra letra de XXIX 
del pasado y la relacion que enbiastes de lo que monto el oro y 
plata y perlas que vino para el emperador e rey mi señor en el 
armada de que fue capitan general martin alonso de los nos y 
lo que dello se pago se resçibio y esta bien el cuydado que  to

-vistes de la embiar  

2. en lo que dezis tocante al prior y consules yo lo mandare 
todo ver y juntamente con ello el testimonio que nos enbiastes y 
se proveera en ello lo que convenga y sea justicia  

3. vi lo que dezis çerca del mal recabdo que se ha hallado 
para tomar a cambio las seysçientas y quarenta y tres mill y qui-
nientos y çinco maravedises que os embie a mandar que toma-
sedes para el despacho del obispo de chiapa y del liçençiado  mi-
guel  diez y pagar los despachos de las bullas de los obispados de 
chiapa y santa marta y he golgado de la diligençia que haveys 
puesto en buscar prestados los seteçientos ducados que dezis que 
haueis repartido entre el obispo y el licenciado  miguel  diez para 
que se comiençen a adereçar y que si el tiempo abreviare la par-
tida  /f.° 65 v.°/  de la flota en que han de yr todavia buscareys 
prestado para los despachar lo que resta por que por cavsa dello 
no se detengan lo que los tengo en seruicio y porque como ten-
neys entendido ymporta al seruicio de su magestad la pasada del 
dicho obispo y del dicho liçençiado. yo os encargo que por la me-
jor  via  que pudieredes los proveays del dinero que les esta man-
dado dar de manera que se les de recabdo y no se detengan por 
falta dello y lo mismo procurad de hazer en la paga de las bullas 
de los dichos obispados de santa marta y chiapa que en ello su 
majestad sera de vosotros muy servido porque de sea al presente 
no hay de que esto se pueda proueer  

4. esta bien lo que dezis que embiareys a todo buen recabdo 
los despachos triplicados quel secretario samano os embio para 
las yndias por la orden que los escriuio ansi lo hazed  

5. la relaçion de los registros de las dos naos que han veni-
do de santo domingo y el pliego que para su majestad venia del 
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presydente  e oydores de aquella ysla se resçibio en el nuestro 
qonsejo 

6. dezis quel obispo de chispa os  mostro vna çedula mia  por 
la que los embie a mandar que ay demas de los quarenta reli-
giosos de la orden de santo domingo que lleva fray tomas casi-
llas quisiese el dicho obispo llevar mas los proveays de pasaje y 
matalotage de la hazienda de su majestad e porque en esa casa 
no hay ningund dinero de su majestad de que podellos proueer 
suplicays se os embie a mandar lo que en ello hagays pues como 
dezis no hay de la hazienda de su majestad de que los proveer 
yo vos mando que los proveays de bienes de difuntos que en esa 
casa oviere como proveystes a los quarenta religiosos quel dicho 
fray tomas casillas !leva que con esta va çedula  /f.° 66/ mia para 
ello de valladolid a diez dias del mes de mayo de  mill  e quinien-
tos e quarenta y quatro años, yo el prinçipe. Refrendada de  sa

-mano señalada del obispo de cuenca, velazquez, gregorio lopez 
salmeron. 

DCXXI  

CARTA QUE a LICENCIADO DIEGO DE HERRERA, OIDOR DE LA AUDIEN-

CIA DE LOS CONFINES, DIRIGIÓ A S. M. INFORMÁNDOLE DE SU VIAJE 

DESDE ESPAÑA, DE LA INSTALACIÓN DE LA AUDIENCIA Y DE QUE SE 

DIRIGIRÍA A NICARAGUA. GRACIAS A DIOS, 22 DE MAYO DE 1544. 

[Archivo General de Indias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. 
Legajo 9.] 

/f.o  1/ 	 t 

S. C. C. M. 

luego que  parti  de esa corte vine directo a sevilla donde me 
flete en un navio que por estar mal acondisionado los visitadores 
no quisieron que fuese en el el  qual  se perdio en los baxos de 
vtila doze leguas del puerto de caballos y se ahogaron ochenta 
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onbres  que yvan en el y asi nos fletamos el licenciado rogel y yo 
en otro navio que nos señalaron los visitadores que nos truxo a 
santo domingo y porque este no pasava de alli nos fue forcado 
esperar pasaje sesenta dias y estuvimos determinados por no es-
perar de meternos en el navio mal acondisionado que tengo di-
cho  avia  hecho escala en santo domingo y yva a puerto de cava-
llos y queriendonos meter en el acordamos fletar una carabela 
en que llegamos a puerto de cavallos en diez y seis de março 
que aunque el flete fue cresido me dio la vida 

llegados a puerto de cavallos luego lo hizimos saber al licen-
siado maldonado nuestro presidente questava en guatemala espe-
ramos en la villa de  sant pedro  su respuesta escrivionos que vi-
niesemos a esta çibdad de gracias a dios donde nos juntados y 
vimos lo que vuestra magestad mandava sobre el asiento de esta 
audiencia y el presidente quisiere que fuese en guatemala y creo 
que lo procurara y paresceme que no conviene por estar al cavo 
de estas tres governaciones y muy lexos del puerto paresce que 
el asiento del audiensia en esta çibdad es mas /f.° 1 v.°/ en co-
marca porque esta en medio de nicaragua y guatimala y conviene 
que se favoresca esta provinçia por ser ricas de minas de oro y 
plata y esperase que cada día lo sera mas prinçipalmente si se 
paçifica toda esta tierra questa mucha parte della de  gerra  y 
donde se tiene mas esperanca de oro y por estar poblada de indios 
y aver pocos españoles para la pacificasion paresce que se acerto 
en asentalla aqui el audiencia es tierra fresca cojese pan de  cas-
tilla  

el primero  dia  que hizimos audiensia fue a  quinze  de mayo 
—yo me parto mañana para nicaragua con harto temor de los 
rios y cienagas que ay por ser entrado el invierno— a me man-
dado el audiensia que entienda en otros muchos negosios que se 

 an  ofrescido  y para entender eneflos y fenescer las demandas pu-
blicas que se pusieren a rodrigo de contreras y a sus oficiales en 
los quarenta dias de la residensia me dieron nueva provision y no 
me señalaron salario los gastos ni de portes y fletes como de 
mantenimientos medite que son grandes —suplico a vuestra  ma-
gestad me haga merced de ayuda de costas luego que sea toma-
da la residensia a rodrigo de contreras y a sus ofisiales le en-
viare a vuestra magestad en relasion de lo que se ubiese hecho 
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y fuese menester proveer nuestro señor la sacra imperial persona 
de vuestra magestad guarde con acrescentamiento de mas y mayo-
res reynos— de gracias a dios a XXII de mayo de 1544 años. 

De vuestro S. C. C. M. criado que los reales pies de vuestra 
magestad besa, el licenciado diego de herrera (rúbrica). 

Al dorso: a la S. C. C. M. del emperador y rey nuestro señor 
e su muy alto consejo de yndias. a su magestad guatemala gra-
cias a Dios el licenciado herrera 22 de mayo de 44. 

DCXXII  

CARTA QUE FRANCISCO DE ROBLES, CONTADOR EN NICARAGUA, DIRIGIÓ 

A S. M., INFORMÁNDOLE SOBRE LA CONDUCTA DEL GOBERNADOR Ro-
DRIGO  DE CONTRERAS. ESCRITA EN LEÓN EL 28 DE MAYO DE 1544. 

[Archivo General de Indias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. 
Legajo 50.1 

Al dorso: A la sacra cesarea catolica magestad el emperador 
rey nuestro señor A su Magestad 1544 de nicaragua 

28 de mayo de XLIIII años 
/f.° 11 Oficiales Reales de Nicaragua 	 1544 

sacra cesarea catolica majestad 
francisco de rrobles contador de buestra magestad en esta pro-

uinçia de nicaragua beso los reales pies y manos de vuestra 
magestad e digo que por las ynstruyçiones de la contaduria vues-
tra magestad manda que haga relaçion del estado de la tierra y 
de lo que conbiene que vuestra niagestad prouea y en cumpli-
miento dello digo que al presente es venido Rodrigo de contreras 
a esta prouinçia que fue a esos reynos y bolvio y usa de gober-
nador como lo es por vuestra magestad hasta que el jues de  resi-
dençia benga  que ay nueba que biene aqui daqui a  quinze  o veyn-
te dias a donde se ynformara por ynformacion de todo lo que a 
pasado en la tierra y por la ynformacion vuestra magestad será 
mas largamente ynformado por lo  qual  se saca mi ynformacion en 
quanto a lo que toca a la gouernacion y en lo que toca de la te- 
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soreria  que conbiene que vuestra magestad se ha ynformado por-
quel juez no terna que entremeterse en ello si no trahe espeçial 
comiçion para ello e digo que el thesorero pedro de los rios que 
bino a esta prouincia por thesorero de vuestra magestad a honze 
años ha en el  qual  tiempo a recaudado y cobrado mucha hazienda 
de vuestra magestad y en todo este tiempo ni el pasado desde 
que esta tierra se  poblo  no se le ha enviado a buestra magestad 
dineros ningunos ni menos ha querido hechar en el arca de las 
tres llaves hazienda ninguna de vuestra magestad como esta pro-
beydo y mandado ni se le ha tomado quenta de la hazienda de 
buestra magestad aunque truxo Rodrigo de Contreras poder y co-
miçion para ello antes porque no se la tomase se caso el dicho te-
sorero con una hija del dicho gouernador Rodrigo de Contreras 
a fin de que no se le tomase la dicha quenta ni menos a querido 
ni quiere pagar a los otros oficiales que somos de vuestra mages-
tad ni menos  /f.° 1 v.°/  al dicho gobernador aunque ay bien de 
que pagarlos y que sobre todo lo toma en si y  dize  que no tiene 
hazienda buestra magestad y se sabe claramente que de seys años 
a esta parte tiene fernandez más de beinte y çinco  mill castella-
nos segun pareçe por los libros de la contaduria y a sido hombre 
y es muy desasosegado en la tierra y de contino a tenido rebuel-
tos los bezinos con quien a gobernado. conviene para la quietud y 
pacificaçion de esta tierra que buesa magestad le mande salir a 
bebir fuera de ella porque de esta manera mientras el enella  bi-
biere  no estará en paz con los becinos de ella porque aunos manda 
acuchillar y a otros amenaza y a un alcalde de buesa magestad 
hizo dar una cuchillada por la cara que le derroco dientes e mue-
las y a un regidor hizo dar de palos porque no  seguia  su partido 
e otras muchas cosas que a hecho las quales dexo por no ser pro-
lixo en la relacion por mas que conbiene al descargo de la con-
siençia de buesa magestad que el salga de la tierra a bebir fuera 
de ella porque con hazerlo savera vuesa magestad descargo mi 
consiençia nuestro señor la sacra y catolica magestad guarde y 
bida acreçiente con señorio del universo de leon de nicaragua a 

 22  de mayo de quinientos cuarenta y quatro años. 
A buesa cesarea Sacra Catolica Magestad 

humillde  criado que sus leales pies y manos besas. 
Francisco de Robles (rúbrica). 
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DCXXIII  

CARTA QUE MARTÍN DE ESQUIVEL, FACTOR y VEEDOR EN NICARAGUA, 
DIRIGIÓ A E. M., INFORMÁNDOLE DE CUANTO ACONTECÍA EN DICHA 
PROVINCIA. ESCRITA EN LEÓN a 29 DE MAYO DE 1544. [Archivo 
General de Indias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. Lega-
jo 50.] 

Sacra  Cesarea Catolica Magestad  

bien creo que  buestra magestad  me abra tenido por descuidado 
por no  aber  escrito ny dado la  quenta  y  relaçion  que  conbenia 

 y digo que asta ser  buestra Magestad ynformado  de lo que en 
estas  probinzias  e  gouernacion  se a  ofrezido  abra  tenydo  alguna 

 razon  de nos culpar. por sabido lo que a pasado e siendo  ynfor-
mado  creo no me  podra buestra magestad  culpar como  béra  por 
lo que  aqui dixe  que es puntualmente lo que se a  ofrezido  en esta 
tierra  despues  que a ella bine que a dos años y mas 

Como llegué en estas  probinzias  e  gobernaçion  halle al gober-
nador Rodrigo de Contreras que  hiba  al  abdiençia  de  Panama  a 
dar disculpa de Ciertos  capitulos  que contra el  aqui  se  abian  he-
cho  çerca  de la santa  inquisicion  e  asy  se  partio  e como llegó en 
el  avdiençia  le mandaron que fuese a dar  quenta  a  españa  y el 
gobernador al tiempo de su partida dio poder e hizo su teniente 
de esta tierra a  pedro de los rios  thesorero  que a sido y es de 

 buestra magestad  e yerno del dicho  gouernador  el  qual  bino a 
estas  probincias  e se hizo  rezebir  por su teniente y huso el dicho 
cargo y  husandole  hizo tantos agravios e  sinjustiçias  que si en 
ello no se pusiera remedio se perdiera la tierra. E visto esto el 

 avdienzia  de  panama  por Cierta  relaçion  que le fue hecha  probeyo 
 de una  probision  en que  mandava  que no  husase  el dicho cargo 

de  theniente  y el dicho  thesorero pedro de los rios visto lo que 
le mandaban dejo la  bara  de  theniente  de cabildo. E antes que 
de  ally  saliese se hizo  resçibir  por gobernador e  asy  uso el dicho 
cargo muchos /f.° 1  v.°/  dias  e  husandole yzo  tantos e tan noto-
rios  agrabios  que alboroto la tierra de tal manera que  estubo  en 
muy poco para perderse porque hubo muertes de  onbres destro 
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de los templos de esta probinzia e despues de esto hizo quartos 
quatro españoles e los puso por los caminos sin ser justiçia ni 
aver razon para ello segund pareszio por çierto por çierja sen-
tencia que despues de esto aqui dio un juez que probeyo el as'-
diençia de panama para que remediase esta tierra porque resti-
tuyo los muertos en su onra e los hizo quitar de los caminos don-
de estavan e los hizo enterrar en la yglesia de esta çibdad y es-
tando los terminos y la tierra en este estado bino el dicho gober-
nador Rodrigo de Contreras a esta tierra e torno a husar e husa 
el dicho cargo de gobernador como le husaba antes de agora e le 
husara hasta tanto que benga a esta probinzia un juez de  resi-
dençia  que por vuestra magestad esta probeydo que nos dicen que 
yema de aqui a quinçe o veynte dias el  qual  estamos esperando 
cada  dia  para que ponga en esta tierra el remedio que conbiene 
de justiçia y conformidad por que es bien menester lo  qual  plega 
a Nuestro Señor sea como todos deseamos e para servicio de Dios 
e de Vuestra Magestad 

luego como yo llegue en esta probinzia y empeze a husar los 
oficios de fator y beedor de vuestra magestad biendo el poco re-
medio e justiçia que aqui abia asy para lo que tocaba al bien e 
provecho de la tierra como de la hazienda de vuestra magestad 
e que ninguna cosa de lo que por vuestra magestad se abia co-
brado en esta tierra se abia metido en caxa de tres llaves como 
huestra Magestad lo manda en sus ynstruiziones e provisiones 
sino que el thesorero pedro de los rios lo cobraba e se lo tenia e 
poseya como cosa suya propia le requeri muchas vezes que me-
tiese e juntase el horo e joyas e perlas e otras cosas sy las  avia 

 e se metiesen en la caxa de las tres llaves y se cunpliese el man-
dado de vuestra magestad y el dicho thesorero por ser en esta 
tierra persona poderosa e hierno del dicho gobernador Rodrigo 
de Contre- /f. °  21 ras nunca lo a quisydo ni quiere hazer antes 
por le aher yo hecho los dichos requerimientos e por no aber 
consentido que se hiziese contador un criado suyo porque me pa-
recio no conbenia a la Real azienda de vuestra magestad porque 
segund me parece a  onze  o doze años que el dicho thesorero tiene 
e posee todos los pesos de horo e otras cosas pertenecientes a la 
hazienda de Vuestra Magestad y en este tiempo no lo a metido 
como dicho tengo en la caxa antes se aprobecha e granxea e a 
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granxeado  con ello e dixe que no tiene dineros ningunos para pa-
gar los salarios ni otra cosa ninguna e como digo por razon que 
yo como fator e beedor de buestra magestad le he apremiado como 
dicho tengo como persona poderosa me a lebantado por tres be-
zes tres falsos testimonios por me molestar e fatigar e hacer 
daño a my persona e me hazer gastar lo que tenia como lo a he-
cho porque prometo a buestra magestad que me a tenydo en esta 
tierra preso en la carzel publica y en my posada con muchas pre-
siones de tal manera que he estado muy malo e fatigado e creo 
muriera sino que como bino a esta tierra un juez que enbio el 
abdiençia de panama como tengo dicho bisto los agravios e sin-
justicias que me habia hecho me sentencio e desencarzelo e dio 
por libre de todo e yo bisto esto e con saber que vuestra mages-
tad probeya de juez de residenzia me he tornado a restaurar en 
mi persona y estoy algo mejor sea dios loado por todo 

tornando a dar mi disculpa a buestra magestad allende de lo 
que tengo dicho yo estube muchas vezes en el camino bisto la 
poca justicia que aqui  avia  para yr a dar quenta de todo lo que 
pasava personalmente a buestra magestad e nunca pude por ra-
zon de mis enfermedades e por no tener que gastar de aqui a es-
paña porque allende de las molestias que el dicho thesorero me 
a hecho desde que estoy en la tierra nunca me a pagado ni a  qui

-sydo  pagar un maravedi del salario que vuestra magestad me 
da, antes todo se me debe asta  oy  y allende de esto no he hecho 
las relaçiones que conbenian ni e abisado a buestra magestad de 
todo lo sucedido por razon que el dicho thesorero syendo the-
niente e gobernador en esta tierra a tenydo espias e personas de 
este recavdo en los puertos y en los /f.° 2 v.°/ caminos que to-
maban las sacas segun me abisaban e ynformaban e por estas 
cavsas yo no he abisado ni hecho relaçion como conbenia a bues-
tra magestad por tanto a buestra magestad suplico me perdone 
pues por las causas sudodichas no a sydo mas en mi mano pero 
de aqui adelante que abra mas asiento e justicia en la goberna-
çion yo ter todo el cuydado e bigilançia que conbenga para el 
seruicio de buestra real magestad como bera por la obra a la  qual 

 me remito 
bien creo que buestra magestad terna noticia como yo fué 

probeydo por behedor y fator y buestra magestad me mando dar 
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el salario que llebaba alonso perez de balera beedor que  fué  en 
esta probincia de vuestra magestad el  qual  Uebaba  de salario por 
razon del dicho oficio de beedor ciento y çinquenta myll mara-
vedises y despues le fue probeydo o encomendado el oficio de 
factor asta tanto que su magestad me probeyese e por vertud de 
este oficio no se le daba ningun salario e bisto al dicho alonso 
perez que no se  podia  sustentar con el salario que le daban ni con 
mucho mas no quiso husar el dicho oficio antes se fue de la go-
bernaçion aunque entonzes estaba esta tierra muy barata y de-
mas comida que no agora quanto mas que entonzes lo tenian los 
ofiçiales de buestra magestad tantos negoçios como agora por ra-
zon que se pornan muchos yndios en su corona real conforme a 
como buestra magestad lo manda en sus capitulos y estas hazien-
das tengo yo como factor y beedor de buestra magestad de las 
recoxer e beneficiar por donde no me faltaran trabajos y el sa-
lario que buestra magestad me da es tan poco que no tengo para 
la tercera parte del año por razon de estar la tierra muy cara de 
las cosas de castilla y aun de la misma como buestra magestad 
sera ynformado sy se quisiere ynformar por tanto a buestra  ma-
gestad suplico me haga merced (me haga merced) (sic) que pues 
yo no tengo yndios ni los tengo de tener me mande dar el salario 
que sea justo para que yo pueda sustentarme conforme a  Ja  cali-
dad de mi persona porque de otra manera yo no tengo  /f.° 3/  re-
medio nynguna para me sustentar 

abra seys meses poco mas o menos que se empegaron a poblar 
unas minas en esta probinzia de nycaragua e segun se dice ber

-nan  gentes de guatemala a las poblar e sacar oro con negros creo 
se sacara algund oro e que tememos mas que hazer en la fun-
diçion de lo que susçediere yo abisare a buestra magestad otra 
cosa al presente no tengo que hacer saber a buestra magestad 
sino que buestra magestad sabra que en esta probinzia ay una 
laguna la  qual  es muy grande e desagua en la mar del norte e 
andan por hella e navegan fragatas e bergantines que  ban  e bie

-nen  de aqui al nombre de dios con mercaderias e podrian llegar 
junto con la mar del sur a tres leguas por donde alanpiando cier-
tos ravdales que tiene que  estan  muy suçios de piedras segun 
estoy ynformado e que si se limpiasen podrian mas seguros los 
nabios que por alli pasan e tambien estoy ynformado que sy la 
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espezeria  se trata que sera por aqui el mejor camino por tanto 
y-y a buestra magestad le pareze e fuere servido de mandar pro-
beel de algunos negros para limpiar los ravdales parezeme que 
no se perdera ninguna cosa sino que antes aprovechara mucho 
para lo que conbiene a la real hazienda de buestra magestad nues-
tro señor vuestra sacra cesarea catolica magestad guarde y con 
salud y mayor estado acreziente. de leon a XXIX de mayo de 
1544 años. 

criado de buestra sacra cesarea catolica magestad 
martin  de Esquibel. 

Al dorso: A la sacra cesarea catolica magestad el emperador 
rey Nuestro Señor. 

DCXXIV  

REAL CÉDULA, EXPEDIDA EN VALLADOLID A 30 DE MAYO DE 1544, DIRI-

GIDA AL GOBERNADOR O JUEZ DE RESIDENCIA DE NICARAGUA Y A 

TODOS LOS FUNCIONARIOS Y PERSONAS QUE MENCIONA, AVISÁNDOLES 

EL NOMBRAMIENTO DE FRAY ANTONIO DE VALDIVIESO PARA OBISPO 

DE AQUELLA PROVINCIA. [Archivo General de Indias, Sevilla. Au-
diencia de Guatemala. Legajo 401. Libro S. 3.1 

/f.° 121 v.°/ Executoriales. 
Don carlos etc. a vos el que es o fuere nuestro  governador  o 

juez de resydençia de la provinçia de nicaragua e a todos los con-
lejos e otras justiçias regidores caualleros escuderos ofiçiales y 
omes buenos de todas las çibdades villas e lugares della y otras 
qualesquier personas a cuyo cargo a estado y esta la administra-
çion de las yglesias de la dicha provinçia a quien los de yuso en 
esta nuestra carta contenido toca y atañe salud y graçia bien  sa-
veys  o debeys saver como nos presentamos a nuestro muy santo 
padre al reverendo Inchristo padre fray antonio de valdiuieso de 
la orden de santo domingo a ese dicho obispado en lugar y por 
fallesçimiento de don françisco de mendavia obispo que fue de 
la dicha provinçia su anteçesor al  qual  su santidad por vertud 
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de la dicha presentaçion proueyo de la dicha yglesia y obispado 
y le mando dar e dio sus bulas dello y por su parte fueron pre-
sentadas ante nos y suplicado le manda- /f.° 122/ semos dar nues-
tras cartas executoriales para que conforme a las dichas bullas 
le fuese dada la posesion de ese dicho obispado y le acudiesedes 
con los frutos y rrentas del y para que pudiese poner sus probi-
sores y vicarios y otros ofiçiales en el o como la nuestra merced 
fuese lo  qual  visto por los del nuestro consejo de las yndias y las 
dichas bullas de que de suso se haze mençion fue acordado que 
deviamos mandar dar esta nuestra carta para uos en la dicha rra-
zon e nos tobimoslo por bien, por la  qual uos  mandamos a todos 
y a cada vno de bos que veais las dichas bullas originales que por 
parte del dicho fray antonio de valdibieso vos  seran  presentadas 
y conforme al thenor dellas deis y fagais dar a el o a las perso-
nas que su poder oviere la posesion de la yglesia y obispado de 
esa dicha provinçia y le tengais por vuestro obispo y prelado y 
le dexeis y consintais hazer su ofiçio pastoral por si y por sus 
ofiçiales y vicarios y vsar y exerser su juresdiçion por si y sus 
oficiales y vicarios y vsar y exerer su juresdiçion por si y por 
ellos en aquellas cosas y casos que segun derecho y conforme a 
las dichas bullas y leyes de nuestros rreynos pueden y deven vsar 
haziendole acudir con los frutos y rrentas y diezmos y rreditos y 
otras cosas que como obispo del dicho obispado le pertenesçieren 
conforme a la erecion del y los vitos ni los otros no fagades ni fa-
gan endeal por alguna manera so pena de la nuestra merçed e 
de diez  mill maravedises  pan la nuestra camara. Dada en la villa 
de valladolid a treynta días del mes de mayo de  mill  e quinien-
tos y quarenta y quatro años, yo el prinçipe. Refrendada de  sa

-mano. El obispo de cuenca, el doctor vernal, el licenciado gutierre 
velazquez el licenciado gregorio lopez. el licenciado salmeron. 

DCXXV  

CÉDULA DEL PRÍNCIPE, EXPEDIDA EN VALLADOLID A 30 DE MAYO DE 1544, 

POR LA QUE SE INFORMABA AL OBISPO ELECTO DE NICARAGUA, FRAY 

 ANTONIO  DE  VALDIVIESO,  EL ENVÍO DE SUS BULAS, RECOMENDÁNDOLE  
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SU CONSAGRACIÓN Y QUE PROPORCIONARA NOTICIAS DE LA PROVIN-
CIA. [Archivo General de Indias, Sevilla. Audiencia de Guate-
mala. Legajo 401. Libro S. 3.] 

/f.° 122 v.°/ al obispo 	 El  prinçipe  
para que se consagre. 

Venerable y  deboto  padre  frai 
antonio  de  ualdibieso.  Electo obispo de confirmado de la  probin-
çia  de  nicaragua  las bulas de vuestro obispado  traxo vn  correo 
que vino de  rroma  las  quales  os mando  enbuiar  con esta para que 
os  consagreis  y os encargo lo  procureis  luego de  hazer  y  abisarme 
eis  del  resçibo dellas  y del estado de las cosas de esa  probinçia 

 y de lo que os  paresçiere  que  devemos  mandar  probeer  para el 
bien  della  

y porque en las dichas bullas  dexo  de  benir breue  para que 
 vn  prelado solo os pudiese consagrar con  vna  o dos dignidades sea 

tornado  enbiar  por el a  rroma  en  viniendose  os  enbiara  y si an-
tes que llegue este  breue hallaredes  aparejo de prelado para os 
consagrar  hazerlo eis  de  valladolid  a  treynta  de mayo de  mill  e 
quinientos e  quarenta  e  quatro  años, yo el  prinçipe.  Refrendada 
de  samano  y señalada del obispo de cuenca y vernal y  belazquez 

 y  gregorio lopez  y  salmeron. 

DCXX  VI 

CARTA QUE EL OBISPO DE NICARAGUA, FRAY ANTONIO DE  VALDIVIESO, 
 ESCRIBIÓ A S. M., INFORMÁNDOLE DE SU LLEGADA A LA PROVINCIA Y 

DEL ESTADO EN QUE ENCONTRÓ A ÉSTA Y A LA IGLESIA.  Fué  ESCRITA 
EN LEÓN EL .1.°  DE JUNIO DE 1544. (Archivo General de Indias. 
Sevilla. Audiencia de Guatemala. Legajo 162.1  

.0  1/ 	 su  cesarea catolica magestad  
yo llegue a esta  provinçia  donde vuestra  magestad  me mando 

 seys  meses algo mas o menos  dias despues  que en  sanlucar  nos 

 fezimos  a la vela y halle la tierra  ynqueta  a  cabsa  de las pasiones  
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viejas entre rodrigo de contreras que a la sazon gobierna y el 
tesorero pedro de los rios su yerno de una parte e vezinos de la 
tierra de la otra de cuya cabsa algunos dellos se  an  asevtando 

 4e la provinçia e otros estavan para fazer lo mismo que ceso con 
mi venida espero que con la del juez de residençia que cada  dia 

 espantos se remedie lo  qual  no puede ser sin sacar de la  provin-
çia  algunas personas que dan prinçipal ocasion a ello porque de 
otra manera ni la tierra podra estar en paz ni vuestra magestad 
servido enella ni señor de su real fazienda ni tanpoco se plantara 
la yglesia en la perfeçion que vuestra magestad desea porque 
como los cavsadores desto se  an  visto señores de todo no nueden 
sufrir que ninguna cosa dello se faga contra su voluntad e sy con 
la venida del juez no se remediare yo dare particular relaçion 
dello a vuestra magestad y de las personas que lo cabsan para 
quenello mande prover conforme a lo que mas a su real servicio 
convenga 

en lo que toca a la yglesia ques el estado de que vuestra  ma-
gestad mas desea saver yo le falle tan maltratado de edifiçios e 
hormamentos e tan desacatada de los que avian de defender que 
no puedo sin lastimar tocar enello. yo prometo a vuestra magestad 
que a no remediarse /f.° 1 v.°/ dentro de pocos dias no obiera ygle

-sia  y tanbien ay mucha falta de serviçio a cabsa de no aver be-
nefiçiados por ser tan poca la renta que no puede aver copia de-

llos a vuestra magestad suplico mande poner enello remedio pues 
que yo se que su real yntençion es levantarla en sumo grado y 
que la honrra de jesuchristo sobre todas las cosas prefiera. y que 
los que aca goviernan y  estan  lo entiendan asy y de los prelados 
de quien vuetra magestad  fia  una cosa tan grande como plantar 
una nueva yglesia e convertir nuevas almas se avía de fiar toda 
la avtonidad que fuese menester para plantar qualquiera virtud y 
del que esto no se pudiese confiar menos se  deve  confiar lo otro. 

la yglesia de esta çibdad como arriba digo no esta edificada 
antes pareçe una pobre hermita y con lo que ella tiene no se pue-
de fazer ni ay aparejo en los vezinos para que se haga mayor-
mente con el desabrimiento que de algunas de las hordenanças 
que nuevamente vuestra magestad a fecho reçiben. suplico a vues-
tra magestad le mande fazer alguna limosna con que pueda edi-
ficarse. una de las cosas que  an  dado cabsa a las alteraçiones des- 

3 
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ta provinçia ha sido el mal exenplo de los clerigos e religiosos; 
que enella  an  estado a vuestra magestad suplico que los benefi-
çiados que fuese servido mandar proveer sean de tal exenplo e 
dotrina que descarguen su real conçiençia de la lunbre que a es-
tos naturales es obligado a dar 

en la ynstruçion de los yndios ha avido mas descuydo que en, 
otra ninguna cosa siendo lo que vuestra magestad mas encarga 
a los que aca  an  estado ha se tenido grand cuydado en ocuparlos 
en aprender oficios e grangerias para los españoles e ninguno a 
lo que cunple a la salud de sus animas yo tengo consigo ocho re-
ligiosos de mi orden todos trabajaremos en que vuestra magestad 
sea descargado de la obligaçion que enesto tiene e dios de a vues-
tra magestad muy grand galardon pues con tanta voluntad manda 
a sus ministros que se haga 

las leys e hordenanças que vuestra magestad me mando soli-
çitar vamos yntroduçiendo poco a poco porque como esta la pro-
vinçia algo desasosegada paresçe que sera mejor lastimar  oy  a. 
uno e mañana a otro que no a todos juntos 

en lo que toca al privar de los yndios a los que vuestra  ma-
gestad manda solo en mi esta executado aunque no  estan  pues-
tos en su real  cabeça  /f.° 2/ porque los tiene el  governador  des-
pues que murio el obispo pasado en los otros no se a tocado por-
que a los que prinçipalmente toca son las mismas justicias que 
lo  an  de  executar  y tengo entendido que hablando ahora enello 
no avra el fin que vuestra magestad quiere  absentada  la avdien-
çia e venida nueva justicia procurare que se haga como esta man-
dado y de lo que enello se fiziese dare espresa realaçion a vues-
tra magestad. paresçeme que de poner todos los yndios desta pro-
vinçia en  cabeça  de vuestra magestad que algunos bien conviene-
a su real fazienda se seguira poco provecho porque los yndios son 
muy pobres e  podria  dañar en el servicio de dios nuestro señor 
y de vuestra magestad porque seria parte para que la tierra muy 
presto se despoblase e dandose horden de como se encomendasen 
en personas de conçiençia que los tratasen muy byen e yndustria

-sen  en las cosas de nuestra santa fee catholica con pena de ps 
dirlos creo quel ynterese  faria  a los que lo tobiesen a cargo tener, 

 espeçial cuydado enello como lo fazen en las otras cosas vea vues- 
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tra magestad  lo que mas a su real servicio conviene queste de-
seamos todo se cunpla 

vuestra magestad me envio a mandar por su real çedula que 
moderase la limosna que en esta provinçia se  avia  de dar por las 
misas yo halle enella que se  dava  por una misa medio peso e por 
una de testamento a diez reales se lo moderado a que se den 
por todas a medio peso y esto me paresçe ques conpetente e nes-
çesaria limosna avido respeto al valor de las cosas que en la 
tierra son nesçesarias porque todas son muy caras que en otra 
ninguna parte de yndias e aun con esto el saçerdote que no tiene 
partido no puede sustentarse por ser las misas pocas 

yo halle en esta provinçia un vicario quel bachiller mendavia 
avya proveido como dean y provisor en sede vacante e yo deje la 
jurediçion en quien de derecho la tenia. en granada donde el re-  

- 

side le obedesçen por tal en esta çibdad de leon no a querido el 
 governador  que sea obedesçido ni le consiente usar la juridiçion 

diziendo quel dean no sera juez y como esto no esta determinado 
no se lo que ay eneilo sino que esta çiudad esta sin hordinario 
ques grande  /f°  2 v.°/ ynconveniente  vuestra magestad provea lo 
que fuere servido si los despachos de roma se tardaren y porque 
entiendo mas las cosas de la tierra dare mas larga relaçion de lo 
que della sintiere al presente no digo mas de que suplico a nues-
tro señor la ynperial persona de vuestra magestad guarde y con-
serve por muchos años dandole graçia para ensalzar su santa  fee 
catolica con acreçentamiento de mas ynperios e señorios y para 
que todo lo rija de manera que por ello resçiba en la gloria el yn-
peno que por sienpre a de durar desta çibdad de leon en la pro-
vinçia de nicaragua a primero de junio de DXLIIII años. 

su çesarea catolica magestad 
vasalio e yndigno capellan de vuestra magestad 
fray antonio de valdivieso electo obispo de nica-
ragua. 
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DCXXVII  

INFORMACIÓN SEGUIDA EN LA CIUDAD DE LOS REYES, CAPITAL DE LA PRO-
VINCIA DEL PERÚ, A SOLICITUD DEL CAPITÁN GÓMEZ ARIAS DÁVILA. 
SOBRE EL AUXILIO QUE, PROCEDENTE DE NICARAGUA, LLEVÓ A AQUEL 

 REYNO  PARA FAVORECER AL LICENCIADO  LAGASCA.  SE INICIÓ EL 
17 DE JUNIO DE 1544. [Archivo General de Indias, Sevilla. Au-

diencia de Santo Domingo. Legajo 10.1 

/al dorso:/ El  capitan gomez  arias de  avila 
 presenta  doss ynformaciones. 

 fecha. a. s.  lic. briuiesca.  (rúbrica)  
doss  años  

 1/ 	 t 

En Ja  çibdad  de los reyes  destos rreinos  e  probinçias  del  perti 
 en  dies  e siete  dias  del mes de junio año del  nasçimiento  de Nues-

tro  Saluador Jhesuchristo  de  mill  e quinientos e  çinquenta  años 
ante los muy poderosos señores presidente e oidores del  avdiençia 

 e  chançilleria rreal  de su  magestad  que por su mandado  rreside 
 en esta dicha  çibdad haziendo avdiençia  publica en  presençia  de 

mi  pedro  de  avendaño escrivano  de  camara  de su  magestad  en la 
dicha su  rreal abdiençia paresçio  presente el  capitan gomez  arias 
de  avila vezino  de la  çibdad  de  leon probinçia  de  guanuco  e pre-
sento  vn  escrito de  pidimiento  con  çiertos articulos  e preguntas en 
el  ynsertas  su tenor de lo  qual  es esto que se sigue: 

muy poderosos señores el  capitan gomez  arias  dauila vezino 
 de la Ciudad de  guanuco  digo que yo he  seruido  a vuestra corona 

 rreal  en estos vuestros  rreinos  en el castigo y allanamiento de 
 gonçalo plçarro  en la  prouinçia  de  nicaragua  desde adonde bine 

por  capitan  de cierta gente de guerra en ayuda y socorro del  Ii-

çençiado gasca  vuestro presidente, en lo  qual  os he  seruido  como 
vuestro bueno y leal vasalio y en otras muchas cosas que en la 
dicha  probinçia  de  nicaragua suçedieron  en el tiempo que  alli  es. 

 tube  de lo  qual  todo yo quiero que conste a vuestra alteza en vues-
tro  rreal  consejo de  yndias  porque  ansi combiene  a mi derecho.  
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por tanto a vuestra alteza pido y suplico mande que comfor-
me a vuestra rreal hordenança rresçibir ymformaçion en rrazon 
de lo suso dicho para que vista por su magestad le conste de los 
dichos mis seruiçios y en ello rreçibire bien y merced y sobre todo 
justicia mandando vuestra alteza gitar para ello vuestro fiscal e 
que los testigos que se hesaminaren se pregunten por las pregun-
tas siguientes: 

1. primeramente si conosçen al dicho capitan gomez arias da-
ulla  e si conoçieron al liçençiado gases presidente destos rreinos 
e al liçençiado maldonado presidente del abdiençia rreal de los 
confines y de que tiempo a esta parte 

II. yten  si saben etc. que estando el dicho capitan gomez 
arias en la çibdad de leon que es en la probinçia de nicaragua 
sabido que se supo alli como el visorrei blasco nuñez vela estaua 
en gran neçesidad en la gobernaçion de popaian por la nueva que 
lleuo el capitan verdugo luego el dicho gomez arias fue a fro-
çerse a la avdiençia que a la sazon rresidia en la çibdad de  gra-
çias  a Dios y pidio e suplico a la dicha rreal abdiençia lo dexase 
'venir a estos rreinos en socorro del dicho visorrey por quel que-
ria venir a su costa y traer la gente que pudiese para el seruiçio 
de su magestad y del dicho visorrey en su nombre 

III. yten  si sauen etc, que visto por la dicha rreal abdiençia 
el ofreçimiento del dicho gomez arias y la buena voluntad y  zelo 

 que de seruir a su magestad  mostro  le nombro por capitan de su 
magestad para que viniese con la gente que pudiese a este rreino 
en socorro e ayuda del dicho visorrei blasco nuñez vela donde 
quien quel estubiese y como a tal capitan de su magestad la di-
cha rreal abdiençia le dio su probision e conduta dello 

1111°. yten si sauen etc. que el dicho capitan gomez arias en 
cumplimiento de lo mandado por la dicha rreal abdiençia de los 
confines luego fue en persona a la prouinçia de guatimala e a la 
Ciudad de santiago a pregonar la dicha su conduta de capitan y 
se apregono y enpeço a hazer y rrecoger gente con su atanbor y 
bandera todo a su costa y rrecojo la gente de guerra a .. ./rotof 
quello... se bino con ella a punto de guerra a la probincia de ni-
caragua para se enbarcar 

V.  vten si sauen etc. que estando ansi dicho capitan gonìez 
arias con la dicha su gente... para se enbarcar y benir a estos 
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rreinos  al dicho socorro vino alli el liçençiado pero rramirez de 
quiñones el  qual estubo  por justiçia maior en aquella probinçia 
en nombre de la dicha rreal abdiençia de los confines y como supo 
que el dicho bisorrey blasco nuñez vela hera muerto no dexo ve-
nir al dicho capitan gomez arias antes le mando que deshiziese 
la gente ni tocase atanbor ni sacase vandera y a esta causa por 
entonçes el dicho capitan gomez arias deshizo Ja gente y no paso 
a estas partes y se quedo como le fue mandado en guarda y  an

-paro de aquella probinçia 
VI. yten  si sanen etc. que el dicho capitan gomez arias se es-

tuvo en la dicha provinçia de nicaragua sirbiendo por mar y por 
tierra esperando lo que por aquella rreal abdiençia le fuese man-
dado allegando amigos e sustçntandolos a su costa dandoles lo 
que avian menester por tenellos allegados a los mas dellos para 
quando los vbiese menester y le fuese mandado que biniese a es-
tas partes en seruiçio de su magestad 

VII. yten  si sauen etc. que el liçençiado pedro gasca presi-
dente destos rreinos escribio vna carta al dicho capitan gomez 
arias a la dicha probinçia de nicaragua en la  qual  le escribia a 
el y al capitan grauiel de pernia mandandoles que vista la pre-
sente se biniesen ayuntar con el a la çibdad de panama donde 
a la sazon el dicho presidente estaua 

VIII0. yten sy sauen etc.  que el dicho capitan gomez arias 
abiendo rresçibido la dicha carta del dicho liçençiado gasca luego 
se apresto e  adreço  con muchos amigos suios y vn nabio que para 
ello tenia a su costa para yr a la dicha çibdad de panama  y  es-
tandose ansi adreçandose vino despacho a la dicha rreal abdien-
çia de los confines en que se dezia que todo el socorro que se 
vbiese de embiar al dicho liçençiado de la gasca se emblase a 
esta costa de peru de puerto viejo para abaxo porque se abia 
acordado que el dicho presidente no aguardase alli mas socorro 
sino que se viniesen todos tras el 

IX. yten sy sauen etc. que estando el dicho capitan gomez 
arias aprestandose con muchos bastimentos para cargar vn nabio 
pequeño que tenia para la dicha jornada en el puerto de la po-
sesion de la probinçia de nicaragua llego alli el dicho liçençiado 
maldonado presidente de la dicha rreal abdiençia y hallandolo 
como lo hallo de partida mando al dicho capitan gomez arias que 
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no viniese como queria venir sino que truxese la gente que el di-
cho presidente le encargase en nombre de su magestad y que de 
su rreal hazienda se pagarian los fletes al dicho nabio y el dicho 
capitan gomez arias lo açebto de hazer ansi 

X. yten  si saben etc. que el dicho capitan gomez arias se em-
barco en el dicho nabio en el dicho puerto de la posesion con toda 
la gente de guerra que en el dicho nauio pudo caber con todos 
los bastimentos de  mahiz  y toçinos y carne de baca salada que 
'en el dicho nauio pudieron caber debaxo de dos cubiertas y en 
el dicho nabio se hizo a la  bela  y nabego con el hasta que llego a 
esta costa de peru junto a la punta de manglares donde hallo la 
rital armada que con el dicho presidente de la gasca benia con 
mucha nesçesidad de mantenimientos y de la dicha armada fue 
bien rresçibido por el socorro de los dichos mantenimientos y 
gente que truxo 

XI. yten  si sauen etc. que todos los bastimentos que el dicho 
'capitan gomez arias truxo en el dicho navio para socorro   1 v.°/ 
de la dicha rreal armada y gente della heran suios propios com-
prados por sus propios dineros y como tales suios luego que en-
contro a la dicha rreal armada se presento con el dicho nabio  an

-tel  liçençiado çiança  oidor de la rreal abdiencia destos rreinos e 
antel thesorero  Joan  gomez danaia  proveedor de la dicha rreal 
armada 

XII. yten  si sauen etc. que presentado el dicho nauio e bas-
timentos del antel dicho liçençiado çianço y los demas capitanes 
de la dicha rreal armada luego se rreçibio y se rrepartio por to-
dos los nauios de la dicha rreal armada por çedulas del dicho pro-
nedor en que mandaba acudir de los dichos bastimentos a cada 
capitan con lo nesçesario para su conpañia e ansi se cumplian 
e complieron las dichas çedulas como el dicho probeedor las li-
braba 

XIII. yten  si saven etc, que llegando el dicho capitan gomez 
arias mas arriba con el dicho su nabio llego al puerto de manta 
que es en la prouinçia de puerto viejo donde hallo al dicho  Ii-
çençiado gasca  presidente e alli le hizo nueva rrepresentaçion de 
la gente que consigo traia y del dicho su nabio e bastimentos del 
y el dicho presidente se holgo mucho con el por el buen socorro 
•de gente y bastimentos que consigo traia y lo rresçibio muy bien 
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y luego le dio nueva conduta de capitan de su magestad y le-
mando rretener la gente que traia e heziese mas gente con que 
rrehiziese su compañia 

. yten  si sauen etc. quel dicho capitan gomez arias 
vsando de la dicha conducta quel dicho liçençiado gasca presi-
dente en nombre de su magestad le dio rrehizo la compañia de-
gente que tenia y como capitan de su magestad hizo vandera y 
con su atanbor y la dicha vandera e hizo rreseña de su gente en 
el puerto de tumbes de la dicha su compañia y desde alli ade-
lante como capitan de su magestad fue sirbiendo la dicha jornada 
para el castigo y allanamiento de gonçalo piçarro y en toda la 
dicha jornada como bueno y leal capitan de su magestad hizo y 
exerçio el dicho cargo 

XV. yten  si sauen etc. quel dicho capitan gomez arias con 
la dicha su compañia de ynfanteria siempre y a la continua ser-
bio e acompaño al rreal estandarte hasta llegar al valle de xaqui-
xaguana donde con su persona se hallo como capitan de la dicha 
su conpañia en acompañamiento del dicho rreal estandarte el  dia 

 que se desbarato al dicho gonçalo piçarro y se prendio el y sus 
capitanes dandole la vatalla que se le dio en la  qual  fue preso e 
desbaratado y hecho justiçia dellos 

XVI. yten  si sauen etc. quel dicho capitan. gomez arias en 
todo lo suso dicho siempre a seruido a su magestad e que en nin-
guna cossa le a des serbido 

XVII. yten  si saben etc. que todo lo suso dicho es publica 
voz e fama. el liçençiado perez 

E asi presentado los dichos señores presidente e oidores man-
daron que la probança que el dicho capitan gomez arias davila 
quiere hazer de los dichos serbiçios se haga comforme a la horde-
nança rreal que sobre ello dispone que para ello nombre e señale 
los testigos de quien se entiende aprobechar para que se les to-
men sus dichos e  depusiçiones 

E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de los rreies 
en veinte e tres dias del dicho mes de junio del dicho año de 
mi!l e quinientos e çinquenta años para la dicha ynformaçion se 
rreçibio juramento por Dios e por Santa  Maria  e por las pala-
bras... /roto/ señal de la cruz en forma de derecho del capitan- 
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grabiel  de pernia... prometieron de decir... preguntado e lo que 
dixieron e depusieron va adelante 

E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de los rreies 
en veinte e çinco dias del mes de jullio de  mill  e quinientos e 
çinquenta años para la dicha ynformaçion se rreçibio juramento 
por Dios e por Santa  Maria  e por las palabras de los santos he-
bangelios e por la señal de la cruz en forma de derecho de  an

-tonio  marques baquero e de garçi brauo de yllescas que por par-
te del dicho capitan gomez arias fueron nonbrados por testigos 
para la dicha ymformaçion so cargo del  qual  como buenos chris-
tianos prometieron de dezir verdad de lo que supiesen e les fuese 
preguntado, e. lo que dixieron e depusieron va adelante 

E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de los rreies 
en dias del mes de j (sic) del dicho año de  mill  e quinientos e  çin

-quenta  años para la dicha ynformaçion se rresçibio juramento. 
por Dios e por Santa  Maria  e por las palabras de los santos he-
bangelios e por la señal de la cruz en forma de derecho de Juan 
lopez mercader e de andres moreno maestre que por parte del di-
cho capitan gomez arias fueron nombrados por testigos para la 
dicha ymformaçion so cargo del  qual  como buenos christianos pro--
metieron de dezir verdad de lo que supiesen e les fuese pregun-
tado e lo que dixieron e depusieron ha adelante 

E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de los rreies 
en treinta dias del dicho mes de Junio del dicho año de  mill  e 
quinientos e çinquenta años para la ymformaçion se rresçibio 
juramento por Dios e por Santa  Maria  e por las palabras de los 
santos hebangelios e por la señal de la cruz en forma de derecho 
de diego flores que por parte del dicho capitan gomez arias fue 
nonbrado por testigo para la dicha ymformaçion so cargo del  qual 

 como buen christiano prometio de dezir verdad de lo que supiese 
e le fuese preguntado e lo que dixo e depuso ha adelante 

E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de los rreies 
en tres dias del mes de jullio del dicho año de  mill  e quinientos 
e çinquenta años para la dicha ynformaçion se rreçibio juramen-
to por Dios e por Santa  Maria  e por las palabras de los Santos 
hebangelios e por la señal de la cruz en forma de derecho del ca-
pitan gomez de solis e de toribio galindez de la rriba e de fran-
cisco lopez de baldes que por parte del dicho capitan gomez arias' 
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fueron nombrados por testigos para la dicha ymformaçion so  car
-Lo del  qual  como buenos christianos prometieron de deZir verdad 

de lo que supiesen e les fuese preguntado e lo que dixieron e de-
pusieron ba adelante 

E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de los rreies 
en çinco dias del dicho mes de jullio del dicho año de mill e qui-
nientos e çinquenta años para la dicha ynformaçion se rreçibio 
juramento por Dios e por santa maria e por las palabras de los 
santos hebangelios e por la señal de la cruz en forma de derecho 
de andres nuñez que por parte del dicho capitan gomez arias fue 
nombrado por testigo para la dicha ynformaçion so cargo del  qual 

 como buen christiano prometio de dezir verdad de lo que supiese 
e le fuese preguntado e lo que dixo e depuso va adelante 

E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de los rreies 
en  dies  e Seis dias del dicho mes de jullio del dicho año de  mill 

 e quinientos e çinquenta años para la dicha ynformaçion se rre-
çibio juramento por Dios e por santa maria e por las palabras de 
los santos hebangelios e por la señal de la cruz en forma de de-  

- 

recho de lope de torres que por parte del dicho capitan gomez 
arias fue nombrado por testigo para la dicha ynformaçion so car-
go del  qual  como buen christiano prometio de dezir verdad de lo 
que supiese e le fuese preguntado e lo que dixo e depuso va ade-
lante 

E lo que los dichos testigos dixieron e depusieron en sus di-
chos e depusiçiones cada vno por si por el tenor del dicho ynte-
-rrogatorio y memoria es esta que se sigue: 

El dicho capitan grauiel de 
/f.° 2/ Testigo. 	 pernia natural de la villa de va- 

lladolid  que es en los rreinos des-
paña testigo rresçibido para la dicha ymformaçion el  qual  aviendo 

 jurado en forma de derecho e siendole preguntado por el tenor 
de la primera y segunda e terçera e  quarta  e quinta e sesta e 
setima preguntas del memorial e ynterrogatorio presentado por 
el dicho capitan gomez arias, para en que fue rresçibido dixo le 
seguiente: 

1. a la primera pregunta dixo que conosçe a los dichos  capi
-tan gomez arias de auila e liçençiado maldonado presidente de la 

dicha abdiençia rreal que rreside en los confines de guatimala 
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de quatro años a esta parte e conosçe al dicho presidente gasta 
de poco menos de dos años aca e que este testigo es de hedad de 
treinta e tres años poco mas o menos e no es pariente de ninguna 
de las partes 

II. a la segunda pregunta dixo que lo que saue desta pre-
gunta es que despues que se lebanto gonçalo piçarro contra el ser -
uiçio de su magestad  envia ydo  en busca del bisorrey a la pro-
binçia de quito este testigo se salio huiendo destos rreinos del 
dicho gonçalo piçarro e sus capitanes e se encamino en un  na-
bio  con otros seruidores de su magestad a las probinçias de ni-
caragua y en el camino se junto con el capitan melchior verdugo 
que tanvien  avia  salido huyendo del dicho gonçalo piçarro e lle-
gados a las dichas probinçias de nicaragua dieron rrelaçion de las 
cosas subçedidas en estos rreinos contra el seruiçio de su mages-
tad por el dicho gonçalo piçarro e a esta sazon bido este testigo 
al dicho capitan gomez arias en la çibdad de leon e aviendo tra-
tado el dicho melchior verdugo y este testigo e otros servidores 
de su magestad sobre dar horden de benir a faboresçer al dicho 
visorrei e a esto se junto con ellos el dicho capitan gomez arias 
e  mostro  gran calor en que se hiziese como buen seruidor de su 
magestad e desde la dicha çibdad de leon con acuerdo de todos fue 
a la çibdad de graçias a Dios donde rresidia la dicha rreal ab-
diençia a lo tratar con el presidente e oidores della para que le 
diesen facultad para lo poder mejor hazer e ansi fue e boluio e 
traxo Viertas probisiones de la dicha rreal abdiençia para ello en 
que en ellas la dicha rreal abdiençia lo nombro por vno de los ca-
pitanes para hazer la dicha jornada e questo saue desta pregunta. 

III. a la terçera pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la pregunta antes desta 

IV. a la  quarta  pregunta dixo que al tiempo quel dicho ca-
pitan gomez arias boluio de la dicha rreal abdiençia con los rre 
cabdos e despachos que dichos tiene en la segunda pregunta a la 
dicha çibdad de leon donde este testigo y el dicho melchior ver-
dugo estavan en ella y en el rrealejo ques doze leguas de la di-
cha çibdad traxo en su conpañia çiertos soldados e gente de gue-
rra e traian bandera e alferez e atanbor a punto de guerra e por 
publico e notorio oyo dezir como la dicha gente e soldados los abia 
fecho e rrecogido en la probinçia de guatimala e san saluador 
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donde abia apregonado para ello las dichas probisiones e que este 
testigo asy tiene por Cierto que lo susodicho hazia e hizo a su 
Costa e minsion porque la dicha abdiençia no dio ningund soco-
rro para ello - 

y. a la quinta pregunta dixo que saue que dende a Ciertos 
dias quel dicho capitan gomez arias !lego con la dicha gente e 
soldados a la dicha probinçia de leon estando a la sazon en ella 
el dicho licenciado rramirez de quiñones por justiçia mayor se 
tubo nueba como el dicho gonzalo piçarro  avia  muerto al dicho 
visorrei e apoderadose del todo destos rreinos e sabido lo suso 
dicho se deshizo la gente quel dicho capitan gomez arias tenia e 
oio dezir que  avia  sido por mandado de! dicho... 

VI. ...que quel dicho capitan gomez arias estubo en la dicha 
probinçia de nicaragua... gente tiempo de casi vn año e que en 
este tiempo entendia e...  dize  porque en conpañia deste testigo 
vna  bez  fue en vn navio al golfo que dizen... Ciertos nauios que 
al!i se tubo nueba que abian arribado con mal tiempo con los 
quales se abla dado nueba al dicho liçençiado rramirez justiçia 
maior que enbiaban preso a vela nuñez hermano del dicho viso-
rrey a estas probinçias al dicho gonçalo piçarro e asi fueron e ha-
llaron tres nauios que benian a estos rreinos los dos dellos por el 
dicho gonçalo piçarro en los quales se le traian armas e muni-
çiones e gente los quales tomaron por vertud de la comision que 
para ello tenian e fueron partes para que no pasasen a estos rrei-
nos e quel dicho vela nuñez no estaba en los dichos nauios por-
que  avia  benido  en otros nabios e paresçio que  avia  açertado  la 
nabegaçion e que demas de lo suso dicho el dicho gomez arias ser-
bia en lo demas que se le mandaba e sustentaba soldados e pro-
curaba de tener amigos para mejor serbir quando se ofresçia. 

VII. a la setima pregunta dixo que la saue como en ella se 
contiene, porque este testigo rresçibio a la dicha carta e  Ja  enbio 

 al dicho capitan gomez arias e se  contenia  en ella lo que la pre-
gunta  dize  e que despues de rreçibida la dicha carta luego este 
testigo en cumplimiento della se partio para el dicho rreino de 
tierra firme en busca del dicho presidente con Cient hombres e 
dos nauios e quedo el dicho capitan gomez arias aprestandose para 
hazer lo mesmo. e despues oyo dezir este testigo por publico e 
notorio que el dicho presidente  avia  escripto  a la dicha rreal ab- 
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diençia  que el socorro que se ubiese de embiar a tierra firme se 
embiase a estos rreinos por que el se  partia  para ellos, e fue y es 
publico que el dicho gomez arias galio de las dichas probinçias 
con vn nauio con bastimentos e gente en busca del dicho presi-
dente e que se junto con el en la baya de san mateos e que desde 
.alli andubo serbiendo en la guerra con cargo de capitan de su 
magestad hasta tanto que gonçalo piçarro fue vençido e desbara-
tado en el valle de xaquixaguana e que en todo sirbio bien e leal-
mente e en lo que este testigo conosçio del durante el tiempo que 
dicho tiene siempre entendio del tener gran voluntad e fee a las 
cosas del seruiçio de su magestad e que no sabe ni ha oido dezir 
que el dicho gomez arias aya deserbido a su magestad en cosa al-
.guna de lo suçedido en estas probinçias sino serbido como dicho 
tiene porque durante el tiempo de las dichas alteraçiones subçe-
didas en ellas segun es notorio no se hallo en estas probinçias e 
sy se vbiera hallado en ellas este testigo cree y tiene por Cierto 
que lo supiera e no pudiera ser menos e questo es la verdad para 
el juramento que hizo e firmolo de su nombre. grauiel de pernia. 

El dicho diego lopes de çuñi- 
Testigo. 	 ga capitan testigo rreçibido para 

la dicha ynformaçion el  qual 
 aviendo  jurado en forma de derecho e seiendole preguntado por el 

tenor de la primera y segunda e terçera e  quarta  e quinta e ges-
ta e setima e otaba preguntas del memorial e ynterrogatorio pre-
sentado por el dicho capitan gomez arias para en que fue rreçi-
bido dixo lo seguiente: 

I. a la primera pregunta dixo que conosçe a los contenidos 
-en la pregunta al dicho liçençiado maldonado de nuebe años a 
está parte poco mas o menos e al dicho capitan gomez arias de 
quatro años e medio poco mas o menos e al dicho liçençiado gasn 
presidente destos rreinos puede aver dos años e que este testigo 
es de hedad de treinta e seis años poco mas o menos e que no es 
pariente ni henemigo de ninguno de los suso dichos  

IT.  /f.° 2 v.°/ a la segunda pregunta dixo que lo que sabe  PS  

que por el año de quarenta e seis pasado este testigo fue deste-
rrado destos rreinos por los sequaçes de gonçalo piçarro por aver-
se hallado en fabor del bisorrey e llego el dicho año a la probin-
çia de nicaragua a la çibdad de leon donde hallo alli e vido e co- 
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nosçio  al dicho capitan gomez arias e llegado bido este testigo que 
el dicho capitan gomez arias se partio para la dicha çibdad de 
Ios confines e que por publico oye, dezir e fue asi Cierto que yba 
a tratar con la dicha avdiençia sobre cosas que combenian al ser-
uicio del rrey para venir a faboresçer al dicho bisorrey e que para 
el dicho hefeto le pareçe que fue el dicho goznes arias 

III.  a la terçera pregunta dixo que dende a çierto tiempo que 
el dicho capitan gomez arias se partio de la dicha çibdad de leon 
para el efeto contenido en Ja pregunta antes desta supo y enten-
dio por cosa publica y notorio que la dicha avdiençia le abla pro-
beido por capitan para hazer la dicha gente e desde a çiertos dias 
este testigo vido e leyo la probision que la dicha avdiençia para 
lo que dicho tiene le  avia  dado a la  qual  se rrefiere 
IIII°. a la  quarta  pregunta dixo que estando este testigo en 

la çibdad de granada ques en las dichas probinçias de nicaragua 
oyo dezir publica e notoriamente como el dicho capitan gomez 
arias en cumplimiento de la dicha probision que por la dicha rreal 
abdiençia e le  avia  dado  avia  fecho y rrecogido Cierta gente en 
las probinçias de nicaragua e que la  avia  traido  al rrealejo pro-
uinçia de nicaragua y este testigo yendo de la çibdad de granada 
a la çibdad de leon vio e hallo en la dicha çibdad a Juan de la-
mas alferez del dicho capitan gomez arias e le dixo Jo que dicho. 
tiene 

Y. a la quinta pregunta dixo que conosçio al dicho licenciado 
rramirez vsar el cargo de Justiçia maior de la dicha probinçia e 
que el dicho capitan gomez arias quexando del dicho liçençiado 
rramirez enseño a este testigo Ciertos rrequerimientos que le  avia 

 fecho por ante escrivano para que le dexase benir a seruir al 
bisorrey e que en los mismos rrequerimientos paresçia averle rres-
pondido que ya no conbenia que veniese la dicha jornada 

VI. a la sesta pregunta dixo que sabe que el dicho capitan 
gomez arias con Cierta gente de guerra andubo en vn nabio co-
rriendo la costa de nicaragua hasta nicoya e que estubo en la di-
cha probinçia hasta que se partio para estos rreynos en busca 
del presidente gasca 

VII. a la  setena  pregunta dixo que en la dicha probinçia de 
nicaragua oyo dezir lo que la pregunta  dize  por cossa publica e 
notoria a muchas personas 
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VIII. a la otaba pregunta dixo que sabe quel dicho capitati 
gomez arias se partio del puerto de la posesion ques en la pro-
binçia de nicaragua en vn nabio con bastimentos e gente en bus-
ca del presidente que se tenia noticia que  avia  partido con el 
armada de tierra firme para estos rreinos e que por cosa publica 
e notoria a oydo dezir despues aca a personas que dezian averse 
hallado presentes quel dicho capitan gomez arias con la dicha gen-
te e bastimentos avía alcançado al dicho presidente en la mar a 
muy buen tiempo e que serbio en toda la armada hasta que gon-
zalo piçarro fue desbaratado e estos rreinos rreduzidos al ser-
uicio de su magestad e que en todo lo deste testigo... /roto/ go-
mez arias siempre a conosçido de buena boluntad e fee a los.., de 
su magestad... ni nunca oyo dezir que en ningun... des serbiese 
a su magestad en cosa de las alteraçiones pasadas e questo es lo 
que saue e la verdad para el juramento... e  firmolo. diego lopez 
de çuñiga 

El dicho antonio marquez va- 
Testigo. 	 quero que rreside con christoual 

de burgos vezino e rregidor desta 
dicha çibdad testigo rresçibido para la dicha ynformaçion el  qual 

 aviendo  jurado en forma de derecho e seiendole preguntado por -
el tenor de la primera segunda tercera e  quarta  quinta e sesta 
setima e otava e novena e dezima e honzena e dozena e trezene e 

 catorzena quinzena  e  dies  e seis preguntas del memorial e ynte-
rrogatorio presentado por el dicho capitan gomez arias para en 
que fue rresçibido dixo lo seguiente: 

1. a la primera pregunta dixo que conozçe a los contenidos en 
la pregunta al dicho liçençiado maldonado puede aver siete años 
e al dicho gomez arias puede aver quatro años e al dicho liçen-
çiado gasca presidente que fue destos rreinos puede aver tres años -
poco mas o menos e que puede aver e ser de hedad de veinte e-
siete o veinte ocho años 

II. a la segunda pregunta dixo que estando este testigo en 
la çibdad de leon de la provinçia de nicaragua por el tiempo que 
la pregunta  dize  e oyo dezir lo en' ella contenido a algunas per-
sonas publicamente 

III. a la tercera pregunta dixo queste testigo vido la probi- 
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sion  e conduta que la dicha rreal abdiençia dio al dicho gomez 
arias para lo que la pregunta  dize  a la qual se rrefiere 

 a la  quarta  pregunta dixo queste testigo estando en la 
dicha çibdad de leon bido quel dicho capitan gomez arias vino a 
ella con Cierta gente de guerra que con bandera e atanhor que 
traia como capitan dezian aver fecho e rrecogida en las probin 
çias de guatimala por virtud de la facultad e para el hefeto que 
la pregunta  diz  

V. a la quinta pregunta dixo que despues que el dicho  capi
-tan gomez arias llego con la dicha gente a la dicha çibdad de leon 

de como dicho tiene en la pregunta antes desta vino a la dicha 
çibdad nueba como gonçalo piçarro e sus sequaçes avian muerto 
al visorrey blasco nuñez vela e a esta causa oyo dezir a solda-
dos e gente del dicho capitan gomez arias como el dicho licen-
ciado rramires de quiñones que a la sazon estaua por justiçia  ma 

 yor  de la dicha probinçia de nicaragua  avia  mandado al dicho 
capitan gomez arias que deshiziese la gente e soldados e asi este 
testigo la vido deshecha avnque algunos soldados a la continua 
aconpañaban al dicho gomez arias 

VI. a la sesta pregunta dixo que despues que paso lo que 
dicho tiene en la pregunta antes desta vido este testigo quel di-
cho capitan gomez arias estubo en la dicha probinçia hasta que 
vino a estos rreinos en busca de! señor presidente gasca e que 
durante el dicho tiempo fue por la mar conçierta gente en vn  na

-bio  al puerto de nicoya a tomar Ciertos nabios del dicho gonçalo 
piçarro  e  los tomo, e despues se boluio a la dicha probinçia donde 
este testigo lo bido e oyo dezir lo que dicho tiene de aver tomado 
los dichos nabios a presonas que benian con e!, e que como dicho 
tiene en la pregunta antes desta siempre traian e andaban con el 
soldados e posaban en la posada e casa donde el posaba e comian 
con el e crey e tiene por Cierto que el los sustentaba a su costa. 

VII. a la setima pregunta dixo que no la sabe 
VIIP.  a la otaba pregunta dixo questando este testigo en la 

dicha probinçia de nicaragua oyo dezir como el dicho señor pre-
sidente /f.° 3/ abia embiado a la dicha rreal abdiençia el despa-
cho que la pregunta  dize -  

IX. a la nobena pregunta dixo que este testigo bido quel di-
cho capitan gomez arias al tiempo que la pregunta  dize cargava 
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en vn nauio que estaba surto en el puerto de la posesion carne 
•  mahiz  e biscocho e toçinos e vino e otras cosas de bastimentos 
• aves deziendo que el dicho capitan gomez arias lo traya para 
probeimiento e bastimento del armada del dicho señor presiden-
te e que estando cargandolo de las cosas que dichas tiene vido este 
testigo que llego al dicho puerto el dicho liçençiado maldonado 
presidente de la dicha real avdiençia e oio dezir algunas perso-
nas que el dicho presidente  avia  mandado al dicho capitan gomez 
arias lo que la pregunta  dize  

X. a las diez preguntas dixo queste testigo bido como el di-
cho capitan gomez arias con el dicho nauio cargado de los dichos 
bastimentos e Ciertos soldados e gente se partio del dicho puerto 
de la posesion en busca del dicho Señor presidente por queste 
testigo bino en su conpañia e que saue que alcançaron a la dicha 
rreal armada en la parte que la pregunta  dize  e que fueron bien 
rreçibidos de la dicha rreal armada por el socorro de bastimentos 
que llena el dicho capitan gomez arias de que la dicha armada 
tenia neçesidad 

XI. a las honze preguntas dixo que este testigo como dicho 
tiene en el dicho puerto de la posesion bido cargar en el dicho 
nabio los dichos bastimentos por del dicho gomez arias e ansi le 
mandaba enbarcarlos y heran avidos e tenidos por suios e este 
testigo por tales los tenia e tubo 

XII. a las doze preguntas dixo queste testigo vido sacar bas-
timentos de los quel dicho capitan gomez arias traia en el dicho 
nabio para los demas nauios de la dicha rreal armada e que lo 
demas no sabe 

XIII. a las treze preguntas dixo que llegado al puerto de 
manta el dicho capitan gomez arias adonde estaba el dicho señor 
presidente dezian todos los que venian con el dicho señor presi-
dente que se  avia  holgado con la benida e probeimiento quel di-
cho gomez arias traia e que en el puerto de tunbes ques mas aca 
de puerto viejo oyo dezir este testigo como el dicho señor pre-
sydente abia nombrado por capitan de su magestad para serbir 
en la jornada contra gonzalo piçarro al dicho gomez arias e este 
testigo le vido alli vendezir la vandera e dende alli adelante siem-
pre este testigo vido que hera avido e tenido por capitan de su 

4 
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magestad  e como tal tenia sus ofiçiales de alferez e sargento e 
soldados e vandera e atanbor  
XIIII°.  a las  catorze  preguntas dixo que sabe quel dicho  ca-

pitan gomez arias se rrehizo de gente e que en tunbes hizo rre-
seña della e tenia la dicha compañia bien  adreçada  como lo es-
taban las demas e que desde alli serbio en la guerra con el dicho 
cargo de capitan en todo lo que se ofreçia y se le mandava como 
buen capitan 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que sabe lo contenido en la 
pregunta por queste testigo andubo sirbiendo a su magestad en 
la dicha jornada ha fin que el dicho gonzalo piçarro fue vençido 
preso e castigado e vido que paso asi lo contenido en la pregun-
ta como en ella se declara 

XVI. a las diez e seis preguntas dixo queste testigo no conos-
ce al dicho capitan gomez arias de mas tiempo del que dicho tiene 
que durante el le a visto hazer e serbir en las cosas que dichas 
tiene e sabe que en todo ello al paresçer deste testigo... obligado 
e que no sabe que aya desserbido a su magestad en cosa alguna 
ni lo a oydo decir.., hizo e firmolo de su nombre antonio mar-
ques vaquero 

El dicho garçi bravo de ylles- 
Testigo. 	 cas  natural en la villa de gibra- 

leon  testigo reçibido para ynfor-
maçion aviendo jurado en forma de derecho e seiendole pregun-
tado por el tenor de la primera segunda tercera e  quarta  e quinta 
e esesta e setima e otava e nobena e dezima e honzena e dozena 
e trezene a  catorzena  e  quinzena  e  dies  e seis e  dies  e siete pre-
guntas del memorial e ynterrogatorio presentado por el dicho  ca-
pitan gomez arias para en que fue rreçibido dixo lo seguiente.  

1.  a la primera pregunta dixo que conosçe a los contenidos 
en la dicha pregunta al dicho liçençiado maldonado de tres años 
a esta parte y al dicho liçençiado gasca de dos años y medio a 
esta parte y al dicho gomez arias de quatro años a esta parte e 
ques de hedad de mas de treinta años 

II. a la segunda pregunta dixo que sabe la dicha pregunta 
como en ella se contiene, preguntado como la sabe dixo que por-
que este testigo se hallo al dicho tiempo en la dicha probinçia 
de nicaragua porque estaba con el capitan melchior verdugo e 
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bido quel  dicho  gomes  arias fue de la dicha probinçia al abdien-
çia rreal de graçias a Dios e bolbio a ella e  passo  lo demas que la 
pregunta  dize  porque el dicho gomez arias andubo con todo el 
calor posible y como buen seruidor de su magestad para el he-
feto que  dize  la pregunta 

III.  a la terçera pregunta dixo que sabe la dicha pregunta 
como en ella se contiene por lo queste testigo tiene dicho e de-
clarado en la pregunta antes desta e porque vido la probision e 
conduta que para ello le dieron los señores de la avdiençia rreal 
de los confines e como a tal capitan este testigo le vicio hazer 
gente para el hefeto que  dize  la pregunta 
IIII° . a la  quarta  pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 

en las preguntas antes desta e que demas desto vido este testigo 
que el dicho gomez arias como tal capitan quando bolbio a la di-
cha probinçia de nicaragua de los dichos confines truxo consigo 
algunos soldados e gente 

V. a la quinta pregunta dixo que lo que saue desta pregunta 
es que estando  Joan alonso  palomino capitan que a la sazon hera 
de gonçalo piçarro en el puerto de la posesion ques en la dicha 
probinçia de nicaragua llego el dicho capitan gomez arias con el 
liçençiado rramires de quiñones oidor de la avdiençia de los con-
fines embiado por la dicha avdiençia a hallarse en aquella guerra 
que los de la dicha probinçia hazian con el dicho capitan palomi-
no y el dicho gomez arias serbia alli en todo lo que pudo como 
buen seruidor de su magestad y que por las cavsas dichas e por 
las que  dize  la pregunta el dicho gomez arias deshizo la dicha 
gente y no paso por entones a estos rreynos del peru 

VI. a la sesta pregunta dixo que siempre este testigo bido 
al dicho capitan gomez arias que siempre procuraba de allegar 
soldados e procurar el seruiçio de su magestad y sustentar su 

 boz rreal  como su leal vasalio 
VIL a la setima pregunta dixo que lo contenido en esta pre- 

gunta fue publico e notorio entre muchas personas y este testigo 
lo cree asi porque vido al dicho capitan gomez arias adreçarse 
para venirse al señor presidente gasca contra la rebelion de gon- 
çalo pizarro que tenia a su magestad tiranizados estos reynos. 

VIII. a la otaba pregunta dixo que sabe la dicha pregunta 
como en ella se contiene. preguntado como la saue dixo que por 
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lo que dicho tiene en la pregunta antes desta y porque este tes-
tigo lo bido pasar asi como la pregunta  dize  y porque tanbien es-
tubo aguardando para venir a este rreino en busca del dicho pre-
sidente al dicho tiempo e sazon 

IX. a la nobena pregunta dixo que lo que sabe desta pre-
gunta es que el dicho capitan gomez arias salio despachado del 
dicho licenciado maldonado /f.° 3 v.°/ como presidente de los con-
fines y nadie salio para este rreino y en socorro de la armada 
:real que trata el presidente sino hera con su liçençia y asi bido 
este testigo que el dicho gomez arias salio del puerto de la pose-
sion en vn nabio armado y con gente y bastimentos en busca del 
dicho presidente y este testigo bio a la dicha sazon en otro nabio 
en conserba  e  bido pasar lo aue  dize  la pregunta 

X. a la dezima pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene en 
la pregunta antes desta e que lo demas contenido en esta pre-
gunta este testigo que los vido porque viniendo en conserbaçion 
otro nablo contenporal se apartaron el  mo del otro e perdieron 
la conserba por entonçes pero que lo contenido en esta pregunta 
cree este testigo  porques  muy publico e notorio en este rreyno e 
lo fue entonçes que paso asi e fue grand fruto e socorro que hizo 
el dicho gomez arias con los bastimentos que traia en su navio a 
causa de la nesçesidad en que el armada de su magestad estaba 
entonçes 

XI. a las honze preguntas dixo queste testigo vido al dicho 
capitan gomez arias en la dicha probinçia de nicaragua conprar 
bastimentos para el dicho su nabio e gente que en el traia e 
que cree los  compraria  de su propia hazienda por queste testigo 
lo a oydo dezir lo contrario e que lo demas contenido en esta 
pregunta fue y es publico e notorio en este rreino entre muchas 
personas que fue e paso asi como la pregunta lo  dize  

XII. a las doze preguntas dixo que lo contenido en esta pre-
gunta es muy publico e notorio en este rreino del peru entre  mu-
enas  personas que lo saben e bieron e por tal este testigo lo ha 
oido dezir muy publicamente 

XIII. a las treze preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta e lo demas contenido en ella no lo 
vido porque este testigo como dicho tiene perdio la derrota mas 
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de ques publico e notorio que  passo  asi como la pregunta lo 
 dize 

XIIII°.  a las  catorze  preguntas dixo que lo que saue desta 
pregunta es que este testigo se junto con el presidente gasca en 
el asiento de andaguailas y que desde alli hasta el valle de  xa-
quixaguana  y desbarate y castigo de gonzalo piçarro traidor re-
belde conosçio al dicho capitan gomez arias con conpañia de gen-
te de ynfanteria y en el dicho viaje hasta el dicho allanamiento 
le vido serbir a su magestad en todo quanto pudo como su buen 
serbidor y leal vasalio 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la pregunta antes desta 

XVI. a las diez e seis preguntas dixo que sabe la dicha pre-
gunta como en ella se contiene por queste testigo asi lo a visto 
quanto a que conosçe al dicho capitan y no a visto ni oydo lo 
contrario 

XVII. a las diez y siete preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene en las preguntas antes desta e en ellas se afirma y es la 
verdad y lo que este testigo sabe del caso para el juramento que 
hizo e firmolo de su nonbre. garçi brauo de yllescas 

El dicho  Joan lopez  mercader 
Testigo. 	 testigo reçibido para la dicha ym- 

formaçion  el  qual aviendo  jurado 
en forma de derecho e seiendole preguntado por el tenor de la pri-
mera y segunda y tercera y  quarta  e quinta sesta e setima otaba 
e nobena e dezima honzena e dozena e trezena e  catorzena  e  quin-
zena  e  dies  e seis preguntas del memorial e ynterrogatorio pre-
sentado por el dicho capitan gomez arias... rresçibido dixo lo si-
guiente: 

1....capitan gomez arias.., licenciado maldonado... presiden-
te pue... quatro años poco mas o menos e no es pariente de nin-
guna de las personas que dichas tiene e... 

II. a la segunda pregunta dixo que no la sabe 
III. a la terçera pregunta dixo que oyo dezir lo que la pre-

gunta  dize  en la probinçia de guatimala publicamente 
IIII°. a la  quarta  pregunta dixo queste testigo oyo dezir en 

la cibdad de santiago de guatimala por cosa publica e notoria quel 
dicho capitan gomez arias  avia  hecho e rrecogido en la dicha çib- 
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dad çierta gente de guerra e la  avia  sacado de la dicha çibdad 
para la probinçia de nicaragua para de alli pasar a estos rreinos 
con ella en socorro del bisorrey segund despues lo entendio en 
la probinçia de nicaragua para donde este testigo se partio  

Y. a la quinta pregunta dixo que no la sabe 
VI. a la sesta pregunta dixo que oyo dezir este testigo en la 

dicha probinçia de nicaragua despues que llego a ella que fue a 
la sazon que el dicho capitan gomez arias estaba de partida para 
pasar a estos rreinos en busca del señor presidente gasca como 
el dicho gomez arias  avia  estado en la dicha provinçia desde que 

 avia benido  de guatimala e que siempre  avia faboreçido  e sus-
tentado soldados e amigos e asi lo bido este testigo que lo hazia 
el tiempo questubo en el puerto de la posesion hasta que se par-
tieron para estos rreinos 

VII. a la setima pregunta dixo que no lo sabe 
VIII0.  a la otaba pregunta dixo que despues de llegado este 

testigo de guatimala al puerto de la posesion oyo dezir asi al  Ii-
çençiado maldonado  presidente de la dicha rreal abdiençia como 
a otras personas que el presidente gasca  avia embiado  a la dicha 
rreal abdiençia el despacho que en la pregunta se haze minçion e 
alli se dezia publicamente que el dicho presidente hera ya partido 
de panama para estos rreinos con el armada rreal 

IX. a la nobena pregunta dixo que quando  etse  testigo llego 
al dicho puerto de la posesion hallo en el al dicho presidente mal-
donado y estaba ya cargado de bastimentos el dicho nauio que 
tenia a su cargo el dicho capitan gomez arias y el dicho presi-
dente probeia gente  acosta  de su magestad para que beniese en 
conpañia del dicho capitan gomez arias e esto que lo saue porque 
vido e fue vno de las personas que como soldado por mandado 
del dicho presidente maldonado vinieron en su conpañia  

X. a las  dies  preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene en 
las preguntas antes desta e que en el dicho puerto de la posesion 
oyo dezir algunos soldados e gente como el dicho capitan gomez 
arias a su costa abia fecho los dichos bastimentos e este testigo 
sabe que el dicho nauio tenia dos cubiertas e que la vna de abaxo 
benia llena de  mahiz  e la otra de arriba benia llena de toçinos 
e carne salada e otros bastimentos e pescado e probimiento para 
la gente e vino e agua e que asi se partieron del dicho puerto e 
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encontraron la dicha rreal armada a la punta que dizen de man-
glares de la  qual  fueron bien rresçibidos porque tenian arta nes-
çesidad del probimiento que el dicho capitan gomez arias llebaba 
en el dicho nabio 

XI. /f.° 41 a las honze preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene en la pregunta antes desta e que este testigo crey e tiene 
por çierto que los dichos bastimentos heran propios del dicho ca-
pitan gomez arias e asi bido este testigo que el dicho bastimento 
se rrepartio con consentimiento del dicho gomez arias en la baya 
de san mateos entre los capitanes de la dicha rreal armada por la 
dicha neçesidad que tenian de comida e que sabe que la dicha ar-
mada rreal pasara gran trauajo e nesçesidad de comida segund la 
que rrepresentaba tener sy a tan buen tiempo no llegara el dicho 
probeimiento e basteçimiento que el dicho capitan  gomes  arias 
llebo en el dicho nabio 

XII. a las doze preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la pregunta antes desta e que bido que quando el dicho  bas-
teçimiento  se rrepartia se daba e probia del dicho nauio a las 
personas que llebaban çedulas para que se les diese e crey que 
las dichas çedulas heran del proveedor general del armada 

XIII. a las treze preguntas dixo que sabe que llegado el di-
cho capitan gomez arias con el dicho su nabio e gente al puerto 
de manta donde estaba el dicho señor presidente gasca vido este 
testigo que al tiempo que salto en tierra el dicho capitan gomez 
arias con la dicha su gente de guerra que trata el dicho presi-
dente con otros capitanes e gente que con el estaba lo salieron a 
rreçibir, e el dicho presidente a lo que  demostro  se holgo mucho 
con su benida e este testigo bido que el dicho capitan gomez arias 
le hizo rrelaçion de la gente que traia para le serbir en la jornada 
contra gonzalo piçarro e como abla traido bastimentos e que de-
llos  avia rrepartido  entre los capitanes de la armada porque te-
nian nesçesidad dello e de todo  mostro  como dicho tiene holgarse 
el dicho presidente e le mando que como capitan tubiese a su car-
go la gente que traia e que rrecogese toda la demas que pudiese 
e que crey que alli le nombro e dio donducta de capitan de su 
magestad 

XIIII°.  a las  catorze  preguntas dixo que sabe que el dicho 
capitan gomez arias arbolo bandera en el puerto de tunbes e toco 
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atanbor  e hizo rreseña de gente como la hizieron los demas capi-
tanes de la dicha rreal armada y este testigo salio en la dicha 
rreseña e lo bido e desde alli bido este testigo que con el dicho 
cargo de capitan e compañia de soldados e gente que el dicho go-
mez arias traxo a su cargo andubo serbiendo en la guerra con 
sus armas e cauallos e criados costosamente e como persona de 
calidad porque hordinariamente sustentaba e daba de comer a 
soldados a su mesa e hazia otros gastos por atraer asi gente e sol-
dados de los quales siempre hera bien acompañado e le tenia to-
dos a lo que este testigo entendia buena voluntad porque los tra-
taba bien e hazia muy buena compañia e tratamiento e miraba 
por ellos e los faboresçia e hazia e serbia en la dicha jornada en 
todo lo que se ofreçia de  dia  e de noche como bueno e leal capitan 
y esto sabe este testigo porque en la dicha jornada fuese soldado 
e le aconpañaba muchas vezes e lo vido segund e como dicho 
tiene 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que sabe lo que la pregunta 
 dize  por queste testigo como dicho tiene andubo en toda la dicha 

jornada... gomez arias hasta que el dicho gonzalo piçarro fue 
desbaratado e preso e castigado en el... contenido en la pregunta 
paso e fuese como en ella se contiene... 

XVI. a las  dies  e seis preguntas dixo que... el tiempo queste 
testigo... que a fecho e seruido a su magestad en las cosas e se-
gund que tiene dicho en las preguntas antes desta e... que en 
ninguna cossa le aya desseruido e que antes este testigo demas 
dello que dicho tiene todo el tiempo que este testigo le conosçio 
serbir en la dicha empresa entendio del tener gran calor e bo-
]untad e fee a las cossas del seruiçio de su magestad como su 
buen e leal vasalio e seruidor e que lo que dicho tiene es lo que 
sabe e la verdad para el juramento que hizo e  firmolo. Juan 
lopez 

El dicho andres moreno maes- 
Testigo. 	 tre del nauio nombrado santiago 
tre ques  señor diego diaz e fran-

çisco mostrenco surto al presente en el puerto desta dicha çibdad 
testigo rresçibido para la dicha ymformaçion el  qual abiendo  ju-
rado en forma de derecho e seiendole preguntado por el tenor de 
la primera e nobena e dezima e honzena e dozena e trezena e ca- 
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torzena  preguntas del memorial e ynterrogatorio presentado por 
el dicho capitan gomez arias para en que fue rreçibido dixo lo si-
guiente: 

I. a la primera pregunta dixo que conosçe a los contenidos 
en la pregunta de quatro años a esta parte e ques de hedad de 
veinte e ocho años poco mas o menos 

IX. a la nobena pregunta dixo que lo que sabe desta pre-
gunta es que este testigo hera contra maestre de vn nabio que en 
el puerto de la posesion tenia a su cargo el dicho capitan gcmez 
arias el  qual  queria cargar de bastimentos para benir con ellos en 
busca del señor presidente que se tenia notiçia que abia partido 
de panama con el armada rreal e estando en esto bido este testigo 
como llego al dicho puerto el licenciado maldonado presidente de 
la avdiençia de los confines e mando al dicho capitan gomez arias 
que no cargase el dicho nabio porque lo queria el cargar de bas-
timentos para traerlos para socorro de la armada rreal y el dicho 
gomez arias le aguardo algunos dias para que se lo diese e biendo 
que no se los daba se los pidio y el dicho presidente le dixo que 
no la tenia e entendido esto por el dicho capitan gomez arias con 
diligençia e presteza hizo buscar por aquella comarca  mahiz  y 
carne y toçinos e biscocho e frisoles e pescado e miel e sal e fruta 
e gallinas e otras cosas de bastimento de las quales cargo el dicho 
nabio que hera de dos cubiertas e cargado con Ciertos soldados 
que rrecojo se partio del dicho puerto en el dicho nabio en busca 
del dicho señor presidente e esto que lo sabe porque como dicho 
tiene este testigo hera contramaestre del dicho nabio e le ayudo 
a cargar de las cossas que dichas tiene e se partio del dicho puerto 
en el para el dicho hefeto 

X. a las  dies  preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene en 
la pregunta antes desta e que sabe que con el dicho nabio llega-
ron a la punta de manglares donde encontraron la rreal armada 

la  qual  fueron bien rresçibidos della 
XI. a las honze preguntas dixo que sabe este testigo que lle-

gado que fue el dicho nabio a la dicha rreal armada sabe este tes-
tigo quel dicho capitan gomez arias fue en vn batel al nabio 
donde benia el liçençiado çianca e le hablo e quando bolbio man-
do a este testigo que probeiese de los dichos bastimentos que traia 
lo que el thesorero Juan gomez de anaya que hera probeedor de 
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la dicha rreal armada enbiase a pedir e este testigo por su man-
dado lo hizo as! porque dio e probeio de los dichos  /f.° 4 v. °/ bas-
timentos  a los capitanes gente de la dicha armada lo  qual  dicho 
probeedor por sus çedulas le embiaba a pedir e que sabe que la 
dicha armada tenia muy gran nesçesidad de bastimentos para su 
probeimiento e sustentaçion e que  valia  a la sazon vna fanega de 
mahis doze pesos vendiendose e viscocho de  mahiz  el quintal lo 
mismo e la carne si se obiera de bender valiera muy cara e. asi 
todo lo demas que en el dicho nabio llebaban e que este testigo 
segund las dichas cossas se podieran entonçes vender le paresçe 
que vendiendose los dichos bastimentos que el dicho capitan go-
mez arias llebaba valieran mas de  dies mill pessos  e que este tes-
tigo tenia los dichos bastimentos por el dicho capitan gomez arias 
e no por de otra persona ninguna porque como dicho tiene este 
testigo entendio en el puerto de la posesion que los enbarcaba e 
probia a su costa e que no sabe que por los dichos bastimentos 
que asi dio a la dicha rreal armada se le diese ni pagase cosa al-
guna e crey e tiene por Cierto que no se le pago 

XII. a las doze preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la pregunta antes desta 

XIII. a las treze preguntas dixo que sabe este testigo que lle-
gado que fueron al puerto de manta hallaron al dicho señor pre-
sidente el  qual rresçibio  muy bien al dicho capitan gomez arias 
e desde alli entendio este testigo que el dicho presidente le  avia 

 nombrado por capitan de su magestad e asi hera avido e tenido 
por tal el dicho capitan gomez arias 

Millo, a las  catorze  preguntas dixo que sabe este testigo quel 
dicho capitan gomez arias rrehizo la dicha conpañia de gente e 
estando en el puerto de tunbes tenia su compañia bien adreçado 
e ofiçiales de alferez con bandera e sargento e cabo descoadra e 
atanbor e estando en el dicho puerto este testigo fue en el mismo 
nabio por mandado del dicho señor presidente a la nueba españa 
con despacho para el visorrei don antinio de mendoça e que des-
pues dende a Cierto tiempo este testigo bolbio de la probinçia de 
nueba españa a estos rreinos donde a personas que avian serbido 
en la guerra e halladose en el castigo del dicho gonçalo piçarro 
les oyo dezir como el dicho capitan gomez arias  avia serbido  en 
la dicha guerra a su magestad con el dicho cargo de capitan bien 
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e lealmente e como persona de calidad e este testigo por la noto-
riedad de lo que sobre ello oyo dezir e por el conosçimiento que 
tiene con el dicho capitan gomez arias crey e tiene por cierto que 
lo haria asi porque siempre a conosçido del gran voluntad e fee a 
las cosas del seruiçio de su magestad e le a visto poner en ellas 
todo calor en las cossas queste testigo le bido hazer durante el 
tiempo que le conosçio que es el que dicho tiene e nunca este tes-
tigo a visto ni oido dezir que en ninguna manera  avia  des serbido 
a su magestad en estos rreinos en cossa alguna sino serbido como 
dicho tiene e questo es lo que sabe e la berdad para el juramento 
que hizo e firmolo. andres moreno 

El dicho diego flores maior- 
Testigo. 	 domo de nicolas de rribera el 

mogo vezino e rregidor desta di-
cha çibdad de los rreies testigo rresçibido para la dicha ynforma-
çion el  qual abiendo  jurado en forma de derecho e seiendole pre-
guntado por el tenor de la primera e  nobena e dezima honz'ma e 
dozena e trezena e  catorzena  e  quinzena  e  dies  e seis preguntas 
del memorial e ynterrogatorio presentado por el dicho capitan 
gomez arias para en que fue rreçibido dixo lo siguiente: 

1....a los contenidos... quatro años poco mas o menos 
IX. a la nobena pregunta dixo que puede aver los dichos tres 

años e medio que este testigo a que conosçe al dicho capitan go-
mez arias poco mas o menos que estando este testigo en el puerto 
de la posesion de la probinçia de nicaragua bido como el dicho 
capitan gomez arias tenia alli vn nabio aprestandolo para con 
Cierta gente que tenia partirse para estos rreinos en socorro del 
señor presidente e a esta sazon llego al dicho puerto el dicho pre-
sidente maldonado e luego se dixo publicamente como el dicho 
presidente  avia  mandado al dicho capitan gomez arias que no se 
partiese sin traer en el dicho nabio otras mas gente que el le  da-
ria  para traer en seruiçio de su magestad a estos rreinos 

X. a las  dies  preguntas dixo queste testigo bido cargar e me-
ter en el dicho nauio por mandado del dicho capitan gomez arias 
cantidad de  mahiz  e viscocho y de carne salada e tocinos e fri-
soles e aves e otras cosas de bastimento e con ello e con Ciertos 
soldados e gente de guerra se partio del dicho puerto de la pose-
sion e este testigo con el e se vinieron a estos rreinos del peru 
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en busca del señor presidente gasca donde en el puerto de manta 
encontraron con el e vido este testigo que fue a tiempo el dicho 
capitan gomez arias que la gente de la armada rreal tenia nes-
çesidad de bastimentos con los quales e con todo lo que pudo e 
traia el dicho nauio hizo gran seruiçio a su magestad porque pa-
deçian mucha gente por la nesçesidad que tenian de comida e 
asi se murieron Ciertas mulas de lumbre por no tener  mahiz  e 
que esto saue desta pregunta 

XI. a las honze preguntas dixo que sabe la dicha pregunta 
como en ella se contiene por que este testigo venia en el dicho 
nabio e lo bido pasar asi como la pregunta lo  dize  y los dichos 
bastimentos sabe este testigo e vido que heran del dicho capitan 
gomez arias y comprados de sus propios dineros e no vido ni oyo 
otra cossa al contrario 

XII. a las doze preguntas dixo que sabe la dicha pregunta 
como en ella se contiene, preguntado como la sabe dixo que por-
que como dicho tenia venia este testigo en el dicho nauio y con 
el dicho capitan gomez arias en seruiçio de su magestad y con-
tra la rrebelion del dicho gonçalo piçarro e lo vido pasar asi como 
la pregunta lo  dize  

XIII. a las treze preguntas dixo que sabe la dicha pregunta 
como en ella se contiene. preguntado como la sabe dixo que por 
que este testigo vino con el dicho capitan gomez arias y lo vido 
pasar todo asi como la pregunta lo  dize  y declara 

XIIII°.  a las  catorze  preguntas dixo que sabe la dicha pre-
gunta como en ella se contiene, preguntado como la sabe dixo que 
por que este testigo vino con el dicho capitan gomez arias y fue su 
soldado e bido pasar todo lo que la pregunta  dize  y esto es asi 
publico e notorio por todas las personas que lo saben e vieron 
como este testigo 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que sabe la dicha pregunta 
como en ella se contiene, preguntado como la sabe dixo que por 
que este testigo se hallo en todo lo suso dicho presente como su 
soldado del dicho capitan gomez arias, y lo vido pasar asi como 
la pregunta lo  dize  

XVI. a las  dies  e seis preguntas dixo que despues que este 
testigo conosçe al dicho capitan gomez arias siempre le ha visto 
e vee ser serbidor de su magestad e como tal le bido serbir despues 
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que fue su soldado hasta el desbarate de gonzalo piçarro e pre-
sion e castigo del y no ha visto ni oydo dezir que aya des seruido 
en cosa alguna 

XVII. a las  dies  e siete preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene en las preguntas antes desta y en ellas se afirma y es la 
verdad y lo que deste caso sabe para el juramento que hizo e f ir-
molo de su nombre. diego de flores 

El dicho capitan gomez de so- 
/f.° 51 Testigo. 	 j lis testigo rresçibido para la di- 

. cha ymformaçíon el  qual abiendo 
 jurado en forma de derecho e seiendole preguntado por el tenor 

de la primera e dezima e honzena e dozena e trezena e  catorzena 
 e qunizena e  dies  e seis e  dies  e siete preguntas del memorial e 

ynterrogatorio presentado por el dicho capitan gomez arias, dixo 
lo seguiente: 

1. a la primera pregunta dixo que conosçe al dicho capitan 
gomez arias dauila e al licenciado gases presidente destos rreinos 
desde que el dicho presidente vino a estos dichos rreinos e que 
no conosçe a el licenciado maldonado presidente de la abdiençia 
rreal de los confines mas de avello oydo dezir e que este testigo 
es de hedad de treinta años poco mas o menos 

X. a la dezima pregunta dixo que lo que della sabe es que 
beniendo este testigo con el dicho liçençiado gases presidente a 
estos rreinos por capitan de Ciertos nabios del armada de su  ma-
gestad y estando con los dichos nabios en el paraje de la punta 
de manglares ques en esta costa vieron venir vn nabio nabegando 
la derrota que ellos traian y este testigo salto en el batel de vn 
navio de los suios con doze o  quinze arcabuzes  e llegando el dicho 
nauio Cerca fue a el de noche sin que le sentiesen y este testigo 
entro dentro del con los dichos soldados sabido que supo que hera 
gente que venia a seruir a su magestad y entrando en el dicho 
nauio bido al dicho capitan gomez arias en el con muchos sol-
dados los quales vio que le tenian por capitan e alli e despues 
oyo dezir que el dicho capitan gomez arias venia por capitan del 
dicho nauio e gente que este testigo llebaba e asimismo dixo que 

 daria  para la demas gente de la dicha rreal armada todos los bas-
timentos que el traia en el dicho su nabio porque todo lo que el 
tenla lo queria para seruir a su magestad e asi lo puso por obra 
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que luego que dio los bastimentos de  mahiz  e carne que al pre-
sente por andar la mar alta se pudieron sacar con los quales este 
testigo e sus soldados se fueron a su nabio e asimismo allego en 
este mismo tiempo e sazon el capitan don baltasar de castilla al 
nauio del dicho gomez arias e le probeio de lo que pudo de  bas-
timentos  porque traia dellos la dicha armada rreal nesçesidad e 
desde alli a doze o treze dias llegaron toda la dicha armada a to-
mar puerto a la  baia  de  sen mateos ques  en esta costa porque 
antes no avian podido tomar puerto seguro donde el armada se 
pudiese aprobechar de los bastimentos quel dicho gomez arias 
traia e llegado a este puerto de la baya de san mateos vido este 
testigo quel dicho capitan gomez arias saco de sus bastimentos 
que en el dicho nauio traia que hera gran cantidad e todo lo que 
traia lo rrepartio por todos los nabios de la dicha rreal armada 
que al presente alli estaban porque el dicho presidente hera yde 
delante con otros nauios e que el dicho capítan gomez arias fue 
bien rresçibido de toda la gente por la gran nesçesidad que a la 
sazon abia de comida e que el probeimiento que dio fue de  ma-
hiz  e carne e tocinos y otras cossas y esto en mucha cantidad e 
que sino fuera por el dicho capitan gomez arias que corriera la 
dicha armada rreal mucho trabajo e que arribaron nabios por 
falta de la comida como don pedro de cabrera  avia  arribado a la 
buenventura antes que llegase el dicho capitan gomez arias a la 
dicha rreal armada e tanvien arribara este testigo con sus navios 
e otros porque  avia  mas de  quinze  o veinte dias que les faltaba 
la comida que si el dicho capitan  gomes  arias quisiera vender los 
dichos bastimentos que traia hiziera gran cantidad de dineros de-  

- 

lios porque segun la nesçesidad que traian no podian dexar de 
pagarselos bien e que esto sabe desta pregunta 

XI. a las honze preguntas dixo queste testigo oyo dezir a 
mucha gente de la que traia consigo el dicho capitan  gomes  arias 
que los dichos bastimentos.., dicho capitan e que como suios los 
daba e probeia para la dicha rreal armada e que asimismo vido 
este testigo que llegado que... con el dicho su navio al dicho 
puerto de la baja de san mateos donde tomaron puerto vido que 
se pre... esta rreai abdiencla antel thesorero Juan gomez de anaya 
probeido e... armada que en ella venia e questo sabe desta pre-
gunta 
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XII. a las doze preguntas dixo que la sabe como en ella se 
contiene por queste testigo como dicho tiene se hallo presente en 
el dicho... de su magestad e lo vido como la pregunta lo  dize.  

XIII. a las treze preguntas dixo que lo que della sabe es 
que despues que pasado lo contenido en las preguntas antes des-
ta començaron a nabegar e fueron al puerto de manta e puerto 
viejo que es en esta costa donde hallaron al dicho presidente gas-
ca esperando la dicha rreal armada e alli vido este testigo como 
el dicho capitan  gomes  arias se presento de nuebo antel dicho 
presidente con el dicho su nabio e gente y le hizo rrelaçion de 
como aviva venido aquella coyuntura e nesçesidad e  avia  partido 
los bastimentos que traia en toda la dicha rreal armada como 
dicho tiene de lo  qual  el dicho presidente se holgo mucho e asi 
lo  mostro  e se lo agradesçio al dicho capitan gomez arias y alli 
el dicho presidente lo hizo capitan de su magestad de la gente 
que traya  e  para que pudiese hazer e rrecoger mas como los de-
mas capitanes de su magestad que en la dicha rreal armada ve-
nian e que esto sabe desta pregunta 

XIIID.  a las  catorze  preguntas dixo que sabe e bido quel 
dicho capitan gomez arias le obedesçian e tenian sus soldados 
como a capitan de su magestad nombrado por el dicho presidente 
gasca e bido este testigo que se fue rrehaziendo de soldados e que 
hizo bandera e atanbor  e  pifaro como los demas capitanes de la 
dicha rreal armada e llegados al puerto de tunbes bido este tes-
tigo quel dicho capitan hizo rreseña de su gente e que desde alli 
en adelante hasta que gonzalo piçarro fue desbaratados muerto 
lè vio este testigo serbir en toda la jornada como capitan de yn-
fanteria de su magestad e le vio vsar y exerçer el dicho cargo 
como leal servidor e buen capitan de su magestad e que esto sabe 
desta pregunta 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta e que como dicho tiene este testigo 
bido al dicho gomez arias con su gente aconpañar al estandarte 
rreal e seruir de capitan de ynfanteria hasta el valle de xaquixa-
guana donde gonzalo piçarro fue desbaratado e hecho justiçia del 
e de sus capitanes e que esto sabe desta pregunta 

XVI. a las  dies  e seis preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene e que asimismo este testigo sabe e vido quel dicho capitan 
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gomez  arias serbia a su magestad como bueno e leal vasalio e no 
bido ni oyo del lo contrario e que esto sabe desta pregunta 

XVII. a las  dies  e siete preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene de suso en que se afirma e que esta es la verdad para el 
Juramento que hizo e firmolo de su nombre. gomez de solís 

El dicho toribio galindez de 
Testigo. 	 la rriba testigo recibido para la 

dicha ynformacion el  qual abien
-do jurado en forma de derecho e seyendole preguntado por el te-

nor de la primera e honzena  e  dozena e trezena e  catorzena  e 
quinzna e  dies  e seis e  dies  e siete preguntas del memorial e yn-
terrogatorio presentado porel dicho capitan gomez arias para en 
que fue rreçibido dixo lo seguiente: 

1. a las honze preguntas dixo este testigo que lo que della 
sabe es que conoçe a los dichos presidente gasca e capitan gomez 
arias de bista trato e conserbaçion e que no conosçe al presidente 
maldonado e que es de hedad de quarenta años poco mas o me-
nos, e que sabe que al tiempo que este testigo llego en la nao 
capitana de la rreal armada a la  baia  de san mateos de la costa 
de peru hallo que abian ya surgido la mayor parte de los nabios 
de la armada y entre ellos el nabio en que vino alli el dicho ca-
pitan f.c  5 v.°/ gomez arias con Cierta gente e bastimentos e que 
como este testigo lo supo bista la nesçesidad en que estaban de 
bastimentos la gente de la dicha armada por rrazon del mal rre-
caudo y poca rregla que se  avia  tenido en el gastar del  mahiz  que 
benia de rrespeto en el almirante nueba en que nabegaba por ca-
pitan con su gente don baltasar de castilla y en la almiranta bieja 
en que benia por capitan con su gente pablo de meneses a causa 
de hazer mucha agua la dicha nao almiranta bieja en que se  avia 

 perdido mucho  mahiz  se holgo este testigo mucho de que se vbiese 
llegado alli el dicho capitan gomez arias con los bastimentos que 
traia  e  fue este testigo luego a  Joan gomez  de anaya probeedor 
general de la dicha armada a saber del si aquel bastimento hera 
de su magestad e le hizo que entranbos dos este testigo y el dicho 
juan gomez fuesen a saber del dicho capitan gomez arias el des-
pacho que traia del presidente maldonado e que el dicho capitan 
gomez arias les dixo que el abia benido con su nabio e gente y 
bastimento que en el traia a seruir a su magestad en busca del 
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dicho presidente gasca e que el dicho nabio e bastimentos todo 
hera suio comprado por sus dineros y no de su magestad e que el 
abia rrepartido Cierta cantidad de  mahiz  a Ciertos nauios e de la 
carne que traia e que rorgandole el dicho juan  gomes  de anaya y 
este testigo les socorriesen con la mas cantidad de  mahiz  que po-
sible fuese guardando para si e para su gente lo que vbiese me-
nester y el dicho capitan gomez arias dixo que le plazia y hera 
muy contento y lo  daria  a quien le fuese mandado y que este tes-
tigo dende luego  començo  a librar a los nabios de la dicha armada 

 mahiz  en el dicho gomez arias el  qual  cumplio  todas las çedulas 
que este testigo libraba con que fueron socorridos casi todos los 
nauios de la dicha armada que tenian nesçesidad de comida para 
hasta llegar al puerto de manta y assi mismo dio el dicho gomez 
arias Ciento e beinte hanegas de  mahiz  que se hecharon las se-
senta dellas en Ciertos navios que los llebaron a los quexemies 
para entregarlos alli al capitan joan perez de vergara que yba con 
los cauallos por tierra y las otras sesenta se dieron para los dichos 
cauallos dende la dicha  baia  de san mateos hasta llegar a los que-
xemies y que así por esto como porque en el puerto de tumbez 
bio este testigo quel dicho presidente dio al dicho capitan gomez 
arias rrecaudo para que los dichos bastimentos le fuesen pagados 
e porque en el dicho nabio no paresçio que biniese rrecaudo al-
guno del dicho presidente maldonado ni fletamiento por donde 
constase a que el nabio e bastimientos ser de su magestad como 
lo embio e bino en los otros nabios que el dicho presidente mal-
donado embio con basco de guzman y con el licenciado pero rra-
mirez de quiñones cree y tiene por cierto este testigo que el dicho 
nabio y bastimientos en que vino el dicho capitan gomez arias 
hera suio propio como el lo dixo e que desta pregunta esto saue 
y es la verdad 

XII. a las doze preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta 

XIII. a la trezena pregunta dixo que lo que desta pregunta 
sabe es que el dicho presidente gasca se holgo mucho de la lle-
gada del dicho capitan gomez arias e su gente con los dichos bas-
timentos porque este testigo le hizo rrelaçion del gran socorro 
que el armada  avia  rresçibido  con los bastimentos que traxo el 
dicho capitan  gomes  arias e que el dicho presidente le dio con- 
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duta  de capitan en el puerto de tunbez e le bido que hizo allí 
rreseña con su gente y bandera y atanbor e que de alli adelante 
como tal capitan de gente de ynfanteria serbio en el rreal exer-
çito con el dicho presidente gasca contra la  tirania  e rrebelion 
de gonzalo piçarro hasta tanto que fue dado fin al dicho gonçalo 
piçarro e su  tirania  e que es notorio que el dicho capitan gomez 
arias serbio en el dicho rreal exerçito con su gente como vueno e 
leal capitan e por el presidente le fueron encomendados yndios 
en el rrepartimiento... 

XV. a la  quinzena  pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la pregunta antes desta 

XVI. a las  dies  y seis preguntas dixo que este testigo no a 
visto ni oydo dezir que el dicho capitan gomez arias aya desser-
bido a su magestad en esta tierra en cosa alguna sino antes ser 
bidole como dicho tiene de suso 

XVII. a las diez e siete preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene e es la verdad para el juramento que hizo en lo  qual dixo 

 que se afirmaba e afirmo e rretificaba e rretifico e firmolo de su 
nonbre. toribio galindes de la rriba 

El dicho francisco lopes de 
Testigo. 	1  baldes vezino desta çibdad de los 

rreies  sargento de la compañia 
que tubo el capitan gómez de solis en seruicio de su magestad 
para el allanamiento de gonçalo piçarro testigo rreçibido para la 
dicha ynformaçion el  qual abiendo  jurado en forma de derecho , 

 e selendole preguntado por el tenor de la primera e dezima e hon-
zena e dozena e trezena e  catorzena  e  quinzena  e  dies  e seis e 

 dies  e  siete preguntas del memorial e ynteri'ogatorio presentado-  
por el dicho capitan  gomes  arias dixo lo seguiente:  

1.  a la primera pregunta dixo que conosçe al dicho presiden-
te gasca de veinte e siete años a esta parte e que conosçe al dicho 
capitan  gomes  arias de tres años a esta parte e que al dicho  Ii-
çençiado maldonado  no lo conosçe e que es de hedad de qua-
renta e vn años  

X.  a la dezima pregunta dixo que lo que della sabe es que-
viniendo este testigo en el armada del presidente licenciado gasca 
por sargento del capitan gomez de solis en el nauio nombrado 

 sant anton  llegado que llego a esta costa junto a la punta de  man- 
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glar  e vido surto al nauio en que benia el dicho capitan gomez 
arias e bisto que no hera del armada hizo hechar la barca e la 
esquifo y fue al dicho nauio para saber que gente hera y entro 
en el dicho nabio e bido que hera el dicho capitan gomez arias 
que benia de nicaragua y le rrogo le diese  algun  mantenimiento 
y el dicho capitan le dio veinte y Cinco hanegas de  mahiz  e dos 
o tres bateas de carne e biscocho de mahis e dos o tres toçinos e 
otros mantenimientos y esto hizo el dicho capitan liberalmente 
de que se holgo este testigo por la nesçesidad estrema en que es-
taba e benia la gente que traia en el dicho nabio que heran mas 
de nobenta hombres 

XI. a la honzena pregunta dixo que oyo dezir este testigo pu-
blicamente al dicho tiempo como los dichos bastimentos heran 
del dicho capitan gomez arias y que le paresçe a este testigo ser 
asi por la liberalidad con que andaban los dichos bastimentos y 

que sabe que como llego el dicho nabio a la baya de san mateos 
luego dio los dichos bastimentos al dicho liçençiado Cianea oydor 
de su magestad y al dicho Juan gomez de anaya 

XII. a las doze preguntas dixo que sabe la dicha pregunta 
como en ella se contiene porque este testigo como dicho tiene 
hera sargento del dicho capitan gomez de solis y vbo parte en la 
baya de san mateos de los dichos bastimentos por cedula del di-
cho licenciado çianca para la probision de los nabios del dicho 
capitan e del en que este testigo yba e vido a los otros sargentos 
cobrar los dichos bastimentos como la pregunta lo  dize  

XIII. a las treze preguntas dixo que sabe la dicha pregunta 
como en ella se contiene porque lo vido ser e pasar asi como la 
pregunta lo  dize 

Xliii".  a las  catorze  preguntas dizo que la sabe como en ella 
se contiene, preguntado como la sabe dixo que porquelo vido ser 
e pasar asi como la pregunta lo  dize  y este testigo bido hazer la 
dicha bandera e rreseña e lo demas que  dize  la pregunta 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que sabe la dicha pregunta 
como en ella se contiene por que este testigo fue en el dicho 
rreal por sargento como dicho tiene e lo vido pasar asi como la 
pregunta lo  dize  

XVI. a las diez e seis preguntas dixo queste testigo no a vis-
to ni oydo dezir quel dicho capitan gomez arias obiese des serbi- 
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do a su magestad en cosa alguna sino antes serbidole como di-
cho tiene 

XVII. /ft 61 a las  dies  e siete preguntas dixo que  dize  lo 
que dicho tiene en las preguntas antes desta y en ellas se afirma 
y es la berdad y lo que sabe deste caso para el juramento que 
hizo e firmolo de su nombre. francisco lopez 

El dicho andres nuñez natu- 
Testigo. 	 ral  de çibdad rrodrigo testigo 

rresçibido  para la dicha ynfor-
maçion el  qual abiendo  jurado en forma de derecho e siendole pre-
guntado por el tenor de la primera e dezima e honzena e dozena 
e trezena e  catorzena  e  quinzena  e  dies  e seis preguntas del me-
morial e ynterrogatorio presentado por el dicho capitan gomez 
arias para en que fue rreçibido dixo lo siguiente: 

1. a la primera pregunta dixo que conosçe al dicho capitan 
gomez arias de avila e asimismo conosçe al dicho liçençiado gas-
ca presidente destos rreinos e ques de hedad de treinta e vn años 
poco mas o menos 

X. a las  dies  preguntas dixo que lo que sabe es que puede 
aver tres años poco mas o menos que beniendo este testigo en 

el armada rreal en la conpañia del capitan gomez de solis que 
benia en acompañamiento del señor presidente veniendo por la 
mar junto a la punta de manglares vida como llego alli un nabio 
deste testigo dende a poco que llego en compañia del dicho ca-
pitan gomez de solis fue a el e vido como en el venia el dicho 
capitan gomez arias e alli entendio como el dicho navio venia 
cargado de bastimentos e este testigo vido mucha parte dellos lo 

 qual entendio  asi del dicho capitan gomez arias como de los de-
mas que benian en el dicho nabio que hera del dicho capitan go-
mez arias e que vido este testigo que luego que la dicha armada 
entendio que el dicho nabio traia bastimentos se holgo e rregocijo 
mucho a causa de la mucha nesçesidad que la gente della pa-
desçia 

XI. a las honze preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la pregunta antes desta e que este testigo sabe quel dicho ca-
pitan gomez arias dixo al dicho liçençiado çiança oidor en la  bara 

 de san mateos e al dicho joan gomez de anaya probeedor general 
de la dicha armada como el traia el dicho nauio cargado de bas- 
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timentos suios  propios para serbir a su magestad con ellos e que 
hiziesen lo que les paresçiese porque entendia que el armada pa-
desçia nesçesidad e que los suso dichos se holgaron e se los rre-
gradeçieron mucho e esto que lo sabe por que este testigo se hallo 
presente 

XII. a las doze preguntas dixo que sabe e bido que se hizo 
de los dichos bastimentos lo que la pregunta  dize  por que este 
testigo vido que se rrepartian los dichos bastimentos por çedulas 
del dicho probeedor Juan  gomes  de anaya entre los nabios de la 
dicha rreal armada e que los dichos bastimentos heran  mahiz  e 
carne salada e tocinos e alpargatas e frisoles e miel que trayan 
en el dicho nauio e que tanvien traya çiertas picas e que sabe que 
de todo lo susodicho la dicha rreal armada tenia muy gran nes-
çesidad e que si el dicho capitan gomez arias los quisiera vender 
que segund la nesçesidad que dellos  avia  los vendiera al presçio 
que el quisiera porque pudiera vender a  quinze  o veinte pesos la 
hanega de  mahiz  e vn tocino a doze e a  quinze  pesos e las demas 
cosas de comer a este rrespeto e que esto sabe porque vio y en-
tendio la nesçesidad que de lo suso dicho  avia  

XIII. a las treze preguntas dixo que este testigo vklo al di-
cho capitan gomez arias en el puerto de manta donde estaba el 
dicho señor presidente e oyo dezir que lo  avia  rresçibido  muy 
bien por el buen probeimiento de bastimento e soldados que  avia 

 traido  e atan buen tienpo e que atenta la coalidad de su persona 
le  avia  dado conducta de capitan de su magestad e que como tal 
capitan tenia a su cargo la gente que  avia  tenido e otra que 
rrecogia 

XIIII°.... el dicho capitan gomez arias rrehizo la dicha com-
pañia e della quel... puso otro... a su costa e minsion e que en 
el dicho... nobenta hombres por lista de su compañia e este tes-
tigo fue alferez del e desde alli el dicho ca... andubo sirbiendo 
siempre en la guerra en acompañamiento del dicho señor presi-
dente debaxo de... contra el dicho gonzalo piçarro con sus armas 
e cauallos e criados costosamente como persona de calidad e ca-
pitan de su magestad e que como tal sustentaba soldados e daba 
de comer a los que se llegaban e procuraba de atraer e ganar vo-
luntad de la gente de guerra para mejor serbir a su magestad e 
que lo que dicho tiene hizo e continuo e sirbio a su magostad  em  
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todo lo que se le encargaba e mandaba e se ofresçia de  dia  e de 
noche con gran cuidado e diligencia e como persona que tenía 
e este testigo conosçia del tener gran fee e  zelo  a las cosas del 
seruiçio de su magestad e que con la dicha su compañia e gente 
se hallo en el valle de xaquixaguana en el castigo e presion que 
en el se hizo al dicho gonçalo piçarro e a los que le seguian. 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la pregunta antes desta 

XVI. a las diez e seis preguntas dixo queste testigo a que 
conosçe al dicho capitan gomez arias desde que con el dicho  na-
bio  vino a la dicha rreal armada con el dicho probeimiento como 
dicho tiene en la pregunta antes desta e que de antes este tes-
tigo a oydo dezir que no  avia  estado en estos rreinos e que du-
rante el dicho tiempo hasta que se dio la dicha vatalla de  xa-
quixaguana  le vido serbir en lo que dicho tiene e no sabe que 
aya serbido a su magestad en cosa alguna y es publico e notorio 
que en estos rreynos no aya des serbido en cosa alguna antes 
que siempre a continuado el serbiçio de su magestad donde a rre-
sidido e este testigo nunca a visto ni oydo dezir el contrario e 
que esto que dicho tiene es la verdad es lo que sabe para el ju-
ramento que hizo e firmolo de su nombre. andres nuñez 

El dicho Jope de torres natu- 
Testigo. 	 j ral  de rroa que es en los reinos 

de castilla testigo rreçibido para 
la dicha ynformaçion el  qual aviendo  jurado en forma de derecho 
e siendole preguntado por el tenor de la primera e segunda e ter-
cera e  quarta  e quinta e sesta e setima e otaba e nobena e dezima 
e honzena e dozena e trezena e  catorzena  e  quinzena  e  dies  e seis 
preguntas del memorial e ynterrogatorio presentado por el dicho 
capitan gomez arias para en que fue rresçibido dixo lo seguiente:  

1.  a la primera pregunta dixo que conosçe a los contenidos 
en la pregunta de tres años a esta parte e que es de hedad de 
veynte e Cinco años poco mas o menos 

II. a la segunda pregunta dixo que lo que sabe es que es-
tando este testigo en el rrealejo ques en nicaragua llego alli el 
capitan melchior verdugo que yba destos rreynos con Cierta gen-
te e dio aviso como quedaba esta tierra /f . o  fi  v.°/  alborotada por 
gonçalo piçarro contra el visorrey blasco nuñez vela e que sabe 

www.enriquebolanos.org


HISTORIA DE NICARAGUA 	 71 

que a la sazon estaba en el dicho pueblo el dicho capitan gomez 
arias el  qual  desde a pocos días se partio para la çibdad de los 
confines diziendo que yba a pedir liçençia al abdiençia para hazer 
gente e venir en socorro del visorrey 

III.  a la terçera pregunta dixo que asi lo oyo dezir publi-
camente como la pregunta lo  dize  y este testigo a visto la pro-
bision que para ello se le dio 

1111°. a la  quarta  pregunta dixo que estando este testigo en 
tacuzqualco que es en los yzalcos veynte e dos leguas de guati-
mala llego allí el dicho capitan gomez arias con Ciertas personas 
entre los quales yba vn heredia e dezian benir de la çibdad de 
graçias a Dios donde rresidia la avdiençia e que yba a hazer e 
rrecoger gente a guatimala por vertud de la probision que para 
ello le  avia  dado la dicha rreal abdiençia e así se fue y entendio 
este testigo como en la dicha probinçia hizo e rrecojo Cierta gente 
e despues estando este testigo en misteca que es junto al rrea-
lejo en vnos yndios que heran del  governador rrodrigo  de con-
treras vido como el dicho capitan gomez arias traxo en su com-
pañia Ciertos soldados los quales se aposentaron asi en el rrea-
lejo como en otros pueblos por alli comarcanos 

V. a la quinta pregunta dixo que sabe que despues que el 
dicho capitan gomez arias llego al dicho rrealejo con la dicha 
gente se tubo nueva como gonçalo piçarro  avia  muerto al dicho 
visbrrey a cuya causa oyo dezir publicamente como el diého li-
cenciado rramirez de quiñones aydor de la dicha rreal abdiençia 
que alli abia venido por justiçia mayor le  avia  mandado que des-
hiziese la gente e no tocase atanbor ni alçase vandera e que por 
entonçes no se partiese para estos rreinos para donde sabe este 
testigo que a la sazon estaba de partida e que esto sabe desta 
pregunta 

VI. a la sesta pregunta dixo que sabe e bido este testigo que 
despues que  passo  lo que dicho tiene en la pregunta antes desta 
el dicho capitan gomez arias estubo en la probinçia de nicaragua 
çierto tiempo e siempre andaba acompañado de soldados e en 
este testigo con ellos sabe que en vn nabio se partio del puerto 
de rrealejo para yr a nicoya donde se tenia nueba que avian lle-
gado Ciertos nabios del dicho gonçalo piçarro 

vii.  a la  setena  pregunta dixo que este testigo oyo dezir lo 
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que la pregunta  dize  estando en cassa del dicho gobernador rro-
drigo de contreras e que se rregocijo mucho entonces asi el dicho 
gomez arias como otras personas que Mli estaban por entender 
como el armada de panama estaba por su magestad e porque se 
ofresçia como pudiesen serbir a su magestad 

VIII°. a la otaba prégunta dixo que sabe que despues que se 
tubo la nueba que dicho tiene en la pregunta antes desta el di-
cho capitan gomez arias se apresto para se partir en vn nabio 
para yc a panama y estando adreçandolo se tubo la nueva que la 
pregunta  dize  a cuya causa se  adreço  para benir a estos rreinos 
en socorro del armada que se dezia que en acompañamiento del 
dicho señor presidente  avia  pasado a ellos contra gonçalo piça-
rro 

IX. ...como dicho tiene.. Mli el dicho presidente maldonado 
e le dixo segun se dezia publicamente... tiese hasta tanto quel le 
diese mas gente por quel queria entender en ello e saber la gente 
que con el  avia  de benir 

X. a las diez preguntas dixo que sabe quel dicho capitan go-
mez arias hizo cargar el dicho nabio de bastimentos de  mahiz  e 
carne de vaca e toçinos e viscocho de mahis e frisoles e otras co-
sas de mantenimiento e que el dicho nabio tenia dos cubiertas e 
que la de debaxo la hizo enchir de mahis e que en ello  avia  al 
paresçer deste testigo mas de dozientas hanegas e que la cubierta 
de arriba hera donde benia la carne e otras cosas de manteni-
mientos e que todo lo que asi cargo en el dicho navio entendio 
este testigo que hera suio por que! propio lo hazia traer e no se 
tenia mas quenta ni hazia mas dello de lo quel queria e que con 
los dichos bastimentos e con hasta çinquenta soldados se partio 
del dicho puerto de la posesion en busca de la rreal armada y 
este testigo se partio en su compañia por soldado e que llegando 
çerca de la punta de manglares en el dicho nabio encontraron a 
la rreal armada e que entendio este testigo que se rregoçijo mu-
cho la dicha armada por los bastimntos que traia porque segund 
este testiog entendio tenian mucha nesçesidad dellos 

XI. a las honze preguntas dixo que como dicho tiene este tes-
tigo siempre entendio que los dichos bastimentos heran del dicho 
gomez arias e nunca entendio ni supo otra cosa en contrario e 
que llegados a la dicha rreal armada sabe e bído este testigo que 
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el dicho mahis e bastimentos se rrepartia entre todos los nabios 
porque tenia mucha nesçesidad dellos e segund a la sazon se de-
zia sino llegara el dicho capitan gomez arias a tan buen tiempo 
arribaron algunos de los dichos nabios por falta de los dichos bas-
timentos los quales se rrepartian como dicho tiene por çedulas 
que el probeedor del armada  dava  por quel dicho capitan gomez 
arias dezia que se holgaua mucho de aver llegado a tan buen 
tiempo de poder socorrer a la dicha armada con los dichos basti-
mentos e que si el dicho mahis se obiera de vender valiera a la. 
sazon cada hanega de  mahiz  mucho presçio e la carne e los de-
mas bastimentos por el consiguiente e dello hiziera el dicho ca-
pitan gomez arias mucha cantidad de pessos de oro 

XII. a las doze preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la pregunta antes desta 

XIII. a las treze preguntas dixo que sabe este testigo que 
el dicho (sic) al puerto de manta se hallo alli al señor presidente al 

 qual rresçibio  mucho bien al dicho capitan gomez arias e a su, 
gente e alli se dixo que el  avia  dado conducta de caùitan de su 
magestad 

XIIIP.  a las  catorze  preguntas dixo que sabe este testigo , 
 que el dicho capitan gomez arias como capitan de su magestad se 

rehizo de gente e en el puerto de tunbes hizo rreseña della con 
su vandera e atanbor la  qual  el dicho capitan gomez arias hizo 
hazer a su costa e desde alli siempre andubo serbiendo en la 
guerra como capitan de su magestad con sus armas e caballos e 
criados en todo lo que se ofresçio hasta que se dio la vatalla de 
xaquixaguana donde el dicho gonzalo piçarro fue vençido e cas-
tigado y estos rreinos rreduzidos al seruiçio de su magestad don-
de el dicho capitan  gomes  arias se hallo e este testigo se hallo en. 
todo ello como su soldado que hera 

XV. /f.° 71 a las  quinze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho' 
tiene en la pregunta antes desta 

XVI. a las  dies  e seis preguntas dixo que durante el tiempo 
que este testigo a que conosçe al dicho capitan gomez arias le a 
visto serbir en las cosas que dicho tiene con gran Calor e deseo' 
de serbir a su magestad como su bueno y leal vasalio e que nun-
ca a visto ni oydo dezir que en cossa alguna aya des seruido a 
su magestad e que antes porque servia en contrario de la opinion. 
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de gonçalo piçarro oyo dezir este testigo no se acuerda a que per-
sonas como el dicho gonçalo piçarro deseaba verlo para entender 
del porque le des servia e que esto es la verdad para el juramento 
que hizo e no firmo, porque dixo que no sauia 

E despues de lo suso dicho en ocho dias del mes de agosto del 
dicho año de  mill  e quinientos e çinquenta años para  Ja  dicha yn-
formaçion se rreçibio juramento en forma devida de derecho por 
Dios e por Santa  Maria  e por la señal de la cruz del muy magni-
fico señor liçençiado andres de çiança oidor de la dicha rreal 
avdiençia al  qual  el dicho capitan gomez arias nombro para ello 
por testigo so cargo del  qual  e syendole preguntado por la pri-
mera e  dies  e honze e doze e treze e  catorze  e  quinze  e diez e 
seis preguntas del dicho memorial e ynterrogatorio dixo e declaro 
lo siguiente:  

1.  a la primera pregunta dixo que conosçe a todos los conte-
nidos en la dicha pregunta a los liçençiados gasca e maldonado 
de mas de veynte e cinco años a esta parte e al dicho capitan 
gomez arias desde tres años a esta parte e ques de hedad de mas 
de quarenta e cinco años e que no es pariente de ninguno dellos 
ni le enpeçe ninguna de las generales  

X.  a la dezima pregunta para que fue presentado dixo que 
lo que della sabe es queste testigo venia en el armada de su  ma-
gestad que traia el señor presidente a estos rreinos e llegando el 
navio donde este testigo venia cerca de la vaya de  sant  mateos  se 
dixo como venia navio de fuera del armada e preguntandose por 
el dixeron que venia de nicaragua e que venia en el vn arias que 
venia por capitan e de ay a ciertos dias la mayor parte del arma-
da surgio en la bahia de  sant  mateos  y el navio en que venia el 
dicho capitan gomez arias e saltado en tierra este testigo vio al 
dicho capitan gomez arias e lo vio e conoçio e dixo como venia 
a seruir a su magestad con la gente que en el dicho navio traia e 
traia armas e muchos bastimentos e que sabe este testigo e vio 
como los dichos bastimentos e quel dicho capitan gomez arias 
truxo vinieron a muy buen tiempo e coyuntura por quel armada 
traia gran nesçesidad de rnayz e de comida e a no venir el dicho 
gomez arias en aquella sazon fuera cabsa que padeçiera la dicha 
armada nesçeçidad e tuviera nesçesidad de arribar muchos navios 
a panama por amor della porque avn con todo lo que el dicho 
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gomez  arias tiaxo e se rrepartio entre el armada vido este testigo 
muchos capitanes quexosos porque llebavan mucha comida e ques

-to  es lo que sabe desta pregunta 
XI. a las honze preguntas dixo queste testigo no sabe cuyos 

heran los dichos bastimentos mas de que cree que eran del dicho 
capitan gomez arias e que vio este testigo como el dicho gomez 
arias como los ofreçio a este testigo e a juan gomez de anaya 
como a proveedor de la dicha real armada por quel dicho señor 
presidente era ydo delante en la galera e que sabe e vio como el 
dicho capitan gomez arias dio los dichos bastimentos a quien este 
testigo y el dicho probeedor le mandavan e queste testigo entro 
a ver los dichos bastimentos e vio mucho mayz e toçinos e tasa-
jos e frisoles e carne en pipas e cantidad de picas e otras armas 
de que no tiene memoria e no tiene memoria de la gente que 
tanta hera 

XII. a las doze preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta 

XIII. a las treze preguntas dixo que no tiene memoria adon-
de el dicho capitan gomez arias alcanço al dicho presidente pero 
que tiene por çierto que lo rreçibiria muy bien e como quien llego 
a tan buena coyuntura como lo  dize  la dicha pregunta e llegada 
el armada toda a tunbez vio este testigo como el dicho presidente 
le dio conducta de capitan de gente de pie e todo el tiempo que 
duro la dicha jornada vido este testigo que sirvio con el dicho 
cargo de capitan con buena gente e honrrados soldados que tenia 
e  veia  que hera muy diligente en todo lo que le mandavan el ge-
neral y el maestre de canpo e que vio como llego al valle de  xa-
quixaguana  e con los otros capitanes se hallo en el allanamiento 
castigo ¡f.o  7 v.°/ e prision de gonçalo piçarro muy a punto 

XIIIP.  a las  catorze  e  quinze  preguntas dixo que  dize  lo que 
dicho tiene en la pregunta antes desta 

XVI. a las diez e seis preguntas dixo que despues que a que 
conoçe este testigo al dicho capitan gomez arias no avisto que 
aya deservido a su magestad antes le a visto servir a su mages-
tad ni a oido otra cosa ni entendido 

XVII. alas diez e syete preguntas dixo que lo que dicho tiene 
es la verdad para el juramento que hizo e firmolo de su nonbre. 
el licenciado çiança 
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E despues de lo suso dicho en nueve días del dicho mes de 
agosto del dicho año ante los dichos señores oidores estando en 
acuerdo pareçio el dicho capitan gomez arias e pidio e suplico 
viese la ynformaçion que tiene dada sobre los seruiçios que a su 
magestad  avia  fecho en estos reinos e conforme a ella proveyese 
lo que fuesen seruidos e los dichos señores dixeron que lo verian 
e proveerian 

S. C. C. Md. 
El capitan gomez arias de avila vezino de la çibdad de guanu-

co pidio en esta rreal avdiençia se tomase ynformaçion de los 
seruiçios que a vuestra magestad a fecho en estos rreinos confor-
me a la hordenança que sobresto dispone lo  qual  se tomo y es. 
esta que a vuestra magestad se embia pareçe por ella como estan-
do en la provinçia de nicaragua supo como el visorrei blasco  nu

-ñez  vela  estava  en la probinçia de popayan rreformandose de 
gente para yr contra gonçalo piçarro y que se ofrecio a la rreal 
avdiençia de los confines para venir en su socorro con gente y que 
el avdiençia rreal le proveyo por capitan e hizo algunos soldados 
para ello e que queriendose embarcar supo la muerte del visorrel 
y çeso su yda y como allí rrecibio carta del liçençiado pedro de 
la gasca en que le mandava que se partiese luego e fuese a la 
costa destos reinos del peru para yr la jornada contra gonçalo pi-
jarro en su acompañamiento y pareçe que se enbarco y fue en 
su busca y que a la punta de los manglares encontro la rreal ar-
mada a la  qual  proveyo  de bastimentos que  llevava  y que le hizo 
buen socorro por la nesçesidad que pareçe que  llevava  en aquella 
sazon y como... gasca le eligio por capitan de ynfanteria e con el 
dicho cargo e soldados que hizo sirvio en la Jornada fasta que se 
hallo en el valle de xaquixaguana en la prision e castigo de gon-
çalo piçarro por lo  qual  tenemos entendido que a seruido con  zelo 

 de buen vasalio e por esta causa cabra en el la merçed que vues-
tra magestad fuere seruido hazerle. de V.C.C.M. criados que sus 
rreales pies besan. el licenciado çiança. el doctor brauo de sara-
uia. el liçençiado fernando de santillan. 

De todo lo  qual  que dicho es yo el dicho pedro de avendaño 
escrivano de camara de su magestad suso dicho hize sacar el di-
cho treslado del oreginal que en mi poder queda e corregirlo e 
conçertarlo con el siendo presentes por testigos Juan de padilla e 
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alonso martinez  e diego docampo ques fecho y paso en los dichos 
dias meses y año suso dichos e en testimonio dello lo firme aqui 
de mi nombre. 

(Firma y rúbrica:) pedro de avendaño 
/f.° 81 Yo Juan de padilla escrivano de sus magestades doy 

fee que pedro de avendaño de quien este testimonio va firmado 
es tal escrivano como en el se nonbra e como tal vssa y exer 
ze el dicho oficio en la real audiençia e chançilleria que en esta 
çibdad de los Reyes resyde e a las cosas que antel pasan se da 
entera fee e credito en juicio e fuera del e por que deflo sean 
çiertos di la presente lee ques fecha en la dicha çibdad de los rre-
yes a veinte e siete dias del mes de junio de  mill  e quinientos e 
çinquenta e vn años siendo presentes por testigos alonso marti-
nez e bartolome ruiz e por ende lo firme de mi nombre e fize 
aqui mio signo a tal. En testimonio de verdad. 

(Signo, firma y rúbrica:)  Joan  de padilla. 

DCXX  VIII 

JUICIO PROMOVIDO ANTE EL JUEZ DE RESIDENCIA, LICENCIADO DIEGO DE 

HERRERA, POR RODRIGO ALONSO, REPRESENTANTE DEL MENOR JUAN 

VEGA, RECLAMANDO DE JUAN DE Hoyos DERECHOS EN EL PUEBLO 

DE  JALTEVA,  DE QUE FUERA DESPOJADO. SE INICIÓ EN LA CIUDAD DE 

LEÓN EL 21 DE JUNIO DE 1544.  [Arhivo General de Indias, Se-
villa. Justicia. Legajo 280.1 

JPortada: /  Santa  Fé 	Año de 1543 

Rodrigo Alonso como Marido y Conjunta Persona de Ana de 
Vega vecinos de la Ciudad de Granada Provincia de Nicaragua 
Con Juan de Hoyos de la propia vecindad Sobre El Pueblo de 
Salteba. 

Secretario Samano 

/f.° 1/ Santa Fee 	Año de 1543 	emboltorio CXLVI 

Proçesso  de Rodrigo alonso y su muger vecinos de granada de 
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la prouincia de nicaragua con joan de hoyos sobre el pueblo de 
salteva. 	 Samano.  

Hernando  de Vega dexo por heredero a Juan su hijo pedro arias 
de auila año de  26. 	 Secretario Samano.  
/f.° 2/ 	 t  

que es pobre 	 emboltorio CXLVI  

muy poderosos señores 
Rodrigo Alonso vezino de la çibdad de granada ques en la 

prouincia de nicaragua  dize  quel por si e  ana  de huzeda su  mu
-ger  trato Cierto pleyto en el avdiençia rreal de los confines sobre 

vn pueblo de yndios y en grado de apelaçion es venido a este 
vuestro real qonsejo con el proçeso del dicho pleyto y por que 
ellos son personas pobres que no tienen con que seguir el dicho 
pleito suplica a vuestra alteza mande al letrado y procurador de 
pobres que le ayude por tal, en lo  qual  le  bara  merçed.  
/al dorso del  f.°  2:1 Rodrigo alonso. 	de Informacion 

presenta la informaçion questa en el proçeso Cerrado y sellado 
al S. licenciado gregorio lopez. que le ayuden por pobre en  ma

-drid  a XXX de jullio I.DXLVI años. (rúbrica)  
/f.° 31 en madrid a XXX de julio  I.DXLVI  años presento este 

poder rodrigo alonso para se mostrar parte por  ana  de vega su 
muger (rúbrica).  

t  
Sepan quantos esta carta vieren como yo  ana  de vega muger 

que soy de rodrigo alonso vecino desta Ciudad de granada de la 
provinçia de nicaragua con licencia y otorgamiento y plazer y 
espreso consentimiento del dicho rodrigo alonso mi marido ques

-ta  presente que yo le pido e demando y el me da e conçede para 
haet e otorgar lo que de yuso en esta carta sera contenido e 
yo el dicho rodrigo alonso que presente soy otorgo que doy e 
conçedo la dicha liçençia e poder e facultad a uos la dicha  ana 

 de vega mi muger questays presente e me plaze e consiento en 
todo quanto por virtud de la dicha liçençia hizierdes e otorgar-
des y en esta carta sera contenido, por ende yo la dicha  ana  de 
vega por virtud de la dicha liçençia que me dio e conçedio el di-
cho mi marido otorgo e conosco por esta presente carta que doy 
e otorgo todo mi poder cumplido libre e llenero e bastante segun 
que yo he e tengo e segun que mejor e mas cumplidamente lo 
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puedo e devo dar e otorgar e de derecho en tal caso mas  deve  e 
puede valer a vos el dicho rodrigo alonso mi marido que presente 
estays espeçialmente para que por mi e en mi nombre e como yo 
misma podays pedir e demandar recaudar recibir aver e cobrar 
asi en juyzio como fuera del de todas e qualesquier personas que 
sean e de sus bienes e de quien con derecho devays todos e qua- 
lesquier pesos de oro esclauos e casas e ganados e otras quales-
quier cosas que yo he e tengo e me perteneçen por fin e fallesçi-
miento de hernando de vega mi primero marido como en otra 
qualquier manera e por qualquier razon que sea asi por contratos 
e obligaçiones e conosçimientos como syn ellos e de lo que reçe-
bieredes e cobrardes podays dar e otorgar cartas de pago e de 
fin e quito las quales valan e sean firmes como sy yo misma las 
diese e otorgase e a ello presente fuese e otrosi para que podays 
vender e trocar e cambiar e enagenar qualesquier mis bienes e 
hazienda que yo he e tengo e me perteneçen asi por falleçimiento 
del dicho mi primero marido como en otra qualquier manera que 
sea asi de contado como de fiado a qualesquier personas e por 
el preçio o preçios de peses de oro e otras cosas que os pareçiere 
que vos asi vendiendolos e trocandolos segun dicho es yo desde 
agora para entonçes e destonçes para agora prometo e me obligo 
de lo aver por firme e valedero e sobrello podays hacer e otorgar -
qualesquier cartas de venta e otras escrituras que sobrello fuere 
menester de se hacer con todas las fuerças vinculos e firmezas 
e somiçiones e renunçiaçiones de leyes que vos fueren pedidas a 
la evision e saneamiento de todo ello podays obligar e obligueys 
mi persona e bienes que vos obligandome yo por la presente me 
obligo de las tener e mantener e estar e pasar por ellas segund  e 
de la manera que vos me obligardes y en razon dello e de otros 
qualesquier mis pleytos e causas e negoçios fuere menester en-
trar en contienda de juyzio podays  /f.° 3 v.°/ parecer e parescays 
ante su magestad e ante los señores presidente e oydores de la 
abdiencia e chançilleria real de su magestad que rreside en pa-
nama e rresydiere en otra qualquier parte e ante otros quales-
quier alcaldes e juezes e justicias de sus magestades de qualquier 
fuero e jurediçion que sean asi eclesiasticas como seglares e hacer 
e hagays todas las demandas pedimiento e requerimientos e pro-
testaçiones e enplazamientos e citaçiones e presyones e todos los 
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demas abtos  e deligençias asi judiçiales como estrajudiçiales que 
convengan de se hacer e que yo haria e hacer  podria  presente 

syendo e otrosy vos doy este dicho mi poder generalmente para 
en todos mis pleitos e causas e negocios movidos e por mover 
que yo he e tengo y espero aver e mover e tener contra 
qualesquier personas e las tales personas contra mi asi de quales-
quier yndios de repartimiento que quedaron por falleçimiento del 
dicho hernando de vega mi primero marido que yo he de aver 
por la merçed que su magestad me a hecho por su provision real 
como por ella pareçe como en otros qualesquier mis pleitos para 
demandar responder defender negar e conoçer pedir e requerir 
querellar e afrontar e protestar testimonio o testimonios pedir e 
tomar e sacar todas buenas razones y execuçiones e defensiones 
por mi e en mi nombre poner decir e alegar e para dar e presen-
tar testigos e prouanças e escrituras e recibir e ver e jurar e 
conoçer los testigos e prouanças e escrituras e los tachar e qon-
tradecir ansi en dichos como en personas los que contra mi fue-
ren dados e presentados e para dar e haser juramentos asi de 
calunia como deçesorio e todo otro qualquier juramento que a los 
dichos pleitos convengan de se haser e jurar en mi anima sy acae-
çiere porque e para concluyr e çerrar razones e pedir e oyr  sen-
tençia  o sentençias asi ynterlocutorias como defenitivas e con-
sentir e apelar e suplicar e seguir el apelaçion e sulicaçion para 
alli e do con derecho se  deva  seguir e para que pueda presentar 
qualesquier contratos e escrituras a mi tocantes e pertenesçien-
tes e pedir esecuçion dellas e jurar en mi anima las tales contias 
que me fueren devidas e lo feneçer e acabar hasta la final con-
clusion e para que podays por mi e en mi nombre poner e decir 
e alegar e tratar e procurar asi en juicio como fuera del todas las 
otras cosas e cada vna dellas que yo misma haria e hacer  podria 

 presente siendo e con poder e facultad de poder sostituyr vn pro-
curador o dos o mas quales e quantos quisierdes e por vien  to-

vierdes  e los revocar e otros de nuevo criar e quand complido e 
bastante poder como yo he e tengo para lo que dicho es otro tal 
y ese mismo lo doy e otorgo a vos el dicho rodrigo alonso mi ma-
rido e a los por vos sostituydos con todas sus -ynçiden- It.0  41 
çias e dependençias anexidades e conexidades e con libre e ge-
neral administraçion e vos rrelievo a vos e a ellos segun forma 
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de derecho e por ser muger renuncio las leyes de los enperadores 
Justiniano e veliano que son e hablan en fauor e ayuda de las 
mugeres que me non vala por quanto el escriuano yuso escrito 
me aperçebio dellas en espeçial e para lo asi tener e cumplir e 
aver por firme segund dicho es obligo mi persona e bienes mue-
bles e raices auidos e por aver en testimonio de lo  qual  otorgue 
la presente carta con el presente escrivano e testigos yuso es-
critos que fue fecha e por mi otorgada en la dicha Ciudad de gra-
nada a veynte e quatro dias del mes de henero de  mill e quinien-
tos e quarenta años e porque dixo que no sabia escreuir 
rogo a juan de mendegur que lo firmase por ella testigos 
que fueron presentes el dicho juan de mendegur e Juan gallego 
e nicolas de fina vecinos y estante en esta dicha ciudad. Juan 
de mendegur. va escripto entre renglones o  diz  me vala 

E yo antonio espino escrivano publico e del concejo desta di-
cha Ciudad de granada presente fuy a lo que dicho es en vno con 
los dichos testigos y de pedimiento del dicho rodrigo alonso lo 
fize escriuir e por ende fize aqui este mio signo. a tal en testi-
monio de verdad. 

(Signo, firma y rúbrica:) antonio espino 
escrivano  publico e del qonsejo. 

¡fo  5/ que es pobre piden que le ayuden. 

t 
En la ciudad de gracias a Dios en nuebe dias del mes de agos-

to de  mill  e quinientos e quarenta e quatro años ante los seño-
res presidente e oydores del audiencia e chançilleria rreal de su 
magestad que residen en la dicha Ciudad estando en publica au-
diencia y en presençia de mi joan de astroqui escrivano de la di-
cha real audiencia parecio rodrigo alonso, e presento la petiçion 
e proçeso testimonio e probança siguiente: 

muy poderosos señores 
Rodrigo alonso vezino de la çibdad de granada que es en la 

provinçia de nicaragua en nonbre y como tutor y qurador adliten 
que soy de la persona y bienes de Juan hijo ligitimo y heredero 
de hernando de uega ya difunto y de  ana  de uega que al pre-
sente es mi muger vezinos de la dicha çibdad. digo que en el di-
cho nonbre yo vengo a pedir justiçia ante vuestra alteza de Cier-
to despojo de yndios de vn pueblo que se llama salteba que esta 

6 
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en la jurediçion de la dicha çibdad el  qual  de hecho y contra 
las probisiones dadas por vuestra alteza los quitaron al dicho mi 
parte y los dieron a vn ¡en blanco/ lureña criado de rodrigo de 
contreras gourenador que fue en la dicha probinçia y al presente 
los tiene vn Juan de hoyos vezino de la dicha çibdad por conpra 
que dellos hizo sobre lo  qual traygo  para presentar ante vuestra 
alteza en seguimiento de esto Cierto proçeso y probança hechos 
ante el liçençiado diego de herrera oydor en esta vuestra real 
avdençia juez de residençia que al presente es en la dicha pro-
vinçia de nicaragua. El dicho mi parte en lo que quiere pedir 
ante vuestra alteza tiene mucha justiçia la  qual  no podra pro-
seguir ni alcançar por ser pobre y no tener con que la seguir. 
pido y suplico a vuestra alteza no premita que en esto quede mi 
parte yndefenso y manden que  algun  letrado y procurador que 
en esta çibdad resida le ayuden por pobre de balde que yo en su 
nonbre me presento por tal ante vuestra alteza y ansimismo man-
de al secretario no le lleue derechos algunos que yo estoy presto 
de hazer la solenidad y juramento e ynformaçion de pobreça que 
en este caso requiere y para ello vuestro real oficio ynploro. 
¡al dorso del  f.° 5: 1 Rodrigo alonso. 

If.°  61  de hernando de vega que dexo por heredero a su hijo 
juan. Fee de la instituçion de heredero que hizo hernando de 
vega a joan su hijo.  

t  
A todos quantos esta fee vierdes que Dios Nuestro Señor  on-

rre  e guarde de mal yo antonio espino escrivano publico e del 
qonsejo desta çibdad de granada de la provinçia de nicaragua vos 
hago señores saber e doy fee como paresce que en martes a ocho 
dias del mes de otubre de mill e quinientos e treynta e ocho años 
presento el padre diego de escobar cura desta dicha çibdad e tes-
tigos que con el a ello fueron presentes paresçe que hernando 
de vega marido de  ana  de vega natural de la çibdad de jaen ve-
zino desta dicha çiudad de granada estando enfermo del cuerpo 
e sano de la voluntad y en su seso e acuerdo y entendimiento na-
tural tal  qual  Dios Nuestro Señor le plugo de le dar fizo e or-
deno su testamento e vltima voluntad por el  qual fizo çiertas 

 mandas e legatos e otras cosas en el qontenidas e dexo e ynstitu-
yo por su ligilimo hijo y heredero a Juan su hijo e de la dicha 
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ana  de vega como paresçe por vna clavsula del thenor siguiente: 
yten  digo que yo soy casado con  ana  de vega mi Jigitima muger 

natural de mi  plaça  y tengo vn hijo en ella ligitirno que se llama 
juan al  qual dexo  por mi ligitimo heredero en todos mis bienes 
despues de cumplido este mi testamento y mandas en el qonte-
nidas 

E porque desto seades Ciertos e Certificados di la presente sig-
nada con mi signo ques fecha en esta dicha Ciudad de granada a 
veynte e nueve dias del mes de julio de  mill  e quinientos e 
quarent.a e quatro años y paresce que al otorgamiento del dicho 
testamento fueron testigos Juan caravallo e Juan dominguez e 
diego de pastrana e pedro de salazar vecinos desta dicha çibdad 
los quales estavan firmados sus nombres al pie del dicho testa-
mento juntamente con el dicho diego de escobar como por el pa-
resce a  qual  refiero, va enmendado o  diz  treynta  vais e no  em-
pesca  

E yo el dicho antonio espino escrivano publico e del qonsejo 
desta dicha çiudad de granada doy fee que vide lo suso dicho en 
el dicho testamento e de pedimiento de rodrigo alonso tutor e 
curador del dicho juan menor di la presente signada con mi sig-
no. a tal en testimonio de verdad. 

(Signo, firma y rúbrica:) antonio espino escrivano publico 

e del qonsejo. 

¡al dorso del f.° 7: / fee de Juan hijo ligitimo e heredero de 
hernando de vega. 

/f.° 8/ 	 t 
En la çibdad de leon desta provinçia de nicaragua en veynte 

e vn dias del mes de junio de  mill  e quinientos e quarenta e 
quatro años antel muy magnifico señor liçençiado diego de herre-
ra oydor de su magestad e su Juez de rresidençia en esta pro-
vinçia e en presençia de mi luys pares escrivano de su magestad 
paresçio presente rodrigo alonso enonbre e como tutor de los 
hijos de Juan de vega e por virtud de fa tutela que presento e 
presento vn escrito e un traslado abtorizado de la provision de 
su magestad que haze merçed a los hijos de los yndios que su 
padre dexo e ansimismo presento vna çedula descomienda firma-
da de pedrarias de avila su tenor de lo  qual  es esto que se sigue: 
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muy magnifico señor 
demanda. 
La demanda ante el licenciado 	rodrigo alonso vecino de la 
herrera oydor  y juez de  resi- çibdad  de granada en  boz  y en 
tençia. 	nonbre e como tutor e curador 

que soy de Juan de vega menor 
hijo ligitimo ques de hernando de bega difunto que aya gloria ve-
cino de la dicha çibdad e de  ana  de bega su ligitima muger ma-
dre del dicho mi menor e por virtud de la tutela e curadoria que 
del suso dicho me fue desçernida por juez conpetente de que ante 
todas cosas hago presentaçion paresco ante vuestra merçed en 
aquella  via  e forma que de derecho mejor aya lugar e al derecho 
del dicho menor convenga paresco ante vuestra merçed e pongo 
abçion demanda e demando a Juan de hoyos vezino de la dicha 
çibdad como a persona que al presente posee el pueblo e  plaça 

 de salteva e yndios della /f.° 8 v.°/ que son en termines de la 
dicha çibdad de granada e contando el caso e relaçion verdadera 
de la dicha mi demanda digo señor que ansi es quel dicho  her-
nando  de bega padre del dicho mi menor fue vno de los prime-
ros conquistadores e pobladores desta provinçia e governaçion 
hasta que bino al dominio de su magestad e se  poblo  e como di-
cho es fue vecino de la çibdad de granada durante el tiempo de 
la dicha conquista e paseficaçion syrvio a su magestad por su per-
sona todo el dicho tiempo a su costa e minsion aliende de lo que 
sirvio a sus capitanes en su real nonbre de tronpeta en todas las 
guerras e fuera dellas y hazia e hizo todo lo que leal vasalio de 
su magestad debia en reconpensa de los quales dichos servicios 
el  governador pedrarias  de abila en nombre de sus magestades 
dio y encomendo al dicho hernando de bega padre del dicho mi 
parte la dicha  plaça  e yndios della segund que a vuestra merçed 
le constara por esta çedula de deposito de que ante vuestra  mer-
çed  hago presentaçion por virtud de la  qual  se sirvio de los di-
chos yndios e husofruto dellos mas tiempo de diez años hasta 
quel suso dicho fallesçio e paso desta presente vida por cuya fin 
e muerte quedaron los dichos yndios en posesion  cabeça  e depo-
sito del dicho juan de bega mi menor como hijo ligitimo del di-
cho hernando de vega su padre difunto conforme a la merçed fe-
cha por su magestad segund que a vuestra merçed le constara 
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por publico por su real provision del traslado de la /f.° 91  qual 
 hago presentaçion que pido a vuestra merçed le vea cumpla guar-

de segund e como en ella se contiene y estando como  estava  el 
dicho mi parte en la dicha posesion e husofruto dellos y en su 
nombre la dicha  ana  de vega como su madre e ligitima adminis-
tradora sin contraderecho de persona alguna  podia  aver çinco 
años e medio poco mas o menos tiempo rodrigo de contreras go-
vernadro que a la sazon hera desta dicha provincia sin cabsa ni 
razon que justa fuese de fecho e contra derecho sin enbargo de lo en 
la dicha real provision contenido no guardando el tenor e forma 
della sin ser el dicho mi menor oydo e por fuero e por derecho ven-
çido le quito e removio la posesion de los dichos yndios lo  qual  fue 
en quebrantamiento de lo que su magestad manda por su otra real 
provisiori en que manda que ninguna persona sea despojada sin 
ser oydo e bençido por derecho de la  qual  hago presentaçion e 
los dio y encomendo el dicho  governador  a un hulano de lurueña 
criado suyo segund ques publico dellos pues de lo  qual  el dicho 

 governador  los dio a vn  roman  porque se abaxase de çierta que-
rella que tenia dada de  hun  horozco  criado del dicho  governador 

 el  qual  dicho  roman  los vendio por çiertas suma de pesos de oro 
al dicho juan de oyos que al presente los tiene todo lo  qual  es y 
fue contra el tenor y forma de lo que su magestad manda por 
sus provisiones hordenanças ynstruçiones reales e contra toda 
forma de derecho /f.° 9 v.°/ e por quedar como quedo el dicho 
mi menor de poca hedad que avria poco mas de dos años e po-
bre e ser desfavoresçido e por aver  governador  siempre el dicho 

 governador  no a podido osado ni sabido el ni otro por si pedir 
justicia çerca de lo suso dicho a cabsa de ser como es la dicha 
su madre muger natural desta tierra ynorante para seguir por si 
e por el dicho su hijo sus pleytos e cabsas hasta agora que yo 
en el dicho nonbre pongo esta demanda antel  qual  ante todas 
cosas pido restituçion de la dilaçion o trascurso de tiempo si al-
guno al dicho mi menor se le  podria  aver pagado e no aver pe-
dido la posesion de los dichos yndios e sobre otra qualquier ab-
çion e derecho que en esta cabsa le fuese nesçesaria pedir e ale-
gar que no aya fecho la  qual  dicha restituçion pido yn yntregud 
o por clabsula general o en aquella  via  e forma que mejor de de-
recho le conpeta al dicho mi parte sobre lo  qual  pido a vuestra 
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merçed  de su oficio e pare su derecho al dicho mi parte por que 
pido e  suplico a vuestra merçed atento que dicho hernando de 
bega fue conquistador e se sirvio de los dichos yndios en los qua-
les suçedio el dicho su hijo conforme a la real boluntad de su  ma-
gestad e que fue despojado de la dicha posesion sin ser oydo e 
vençido de todo lo  qual  protesto dar ynformaçion por la  qual  le 
constando mi relaçion ser verdadera o tanta parte que baste para 
aver vitoria en esta cabsa por su sentencia difinitiva  /f.° 101 pro-
nuncio o en aquella  via  que de derecho aya lugar no aver podido 
ser despojado el dicho mi menor de los dichos yndios que ansi el 
dicho su padre y el en su nombre poseyan mandandole bolver e 
restituyr e en la posesion segund que a tenido al tiempo que le 
fueron quitados con mas los frutos e rentas que  an  podido rentar 
hasta la real final restituçion con mas las costas que pido e pro-
testo su pleyto hordinario que vuestra merçed a ello admita aten-
to a la fuerça que dicho menor resçibio e ques pobre e questo 
basta para çesar toda maliçia sobre todo ello e lo mas nesçesario 
el oficio de vuestra merçed ynploro e pido justicia 

En la çibdad de granada de la 
La curaduria de los menores. 

 j 
 provinçia  de nicaragua a veynte 

e quatro dias del mes de hene- 
ro de  mill  e quinientos e quarenta e quatro años podra ser aora 
este dicho  dia  de las dos despues de medio  dia  poco mas o menos 
antel muy noble señor benito dias alcalde hordinario e adminis- 
rador de la juridicion de la governaçion desta dicha cibdad de 
granada de la dicha provinçia por sus magestades e por ante mi 
antonio espino escrivano publico e del conçejo desta dicha çibdad 
e de los testigos yuso escritos paresçio presente rodrigo alonso 
vezino desta dicha çibdad e razono por palabra e dixo que por 
quanto el es casado con  ana  de vega muger que fue de hernando 
de vega difunto que Dios aya e tiene a cargo a juanico fijo legi- 
timo fi.°  10 v.°/  de la dicha  ana  su muger e del dicho hernando 
de vega su marido y sus bienes del e de su hermano hernando 
de vega por mandado del dicho señor alca!de que por tanto pedia 
e pidio a su merçed le encargase de la tutela y curaduria e admi- 
nistraçion de los dichos juanico e femando menores pues los tiene 
en su poder a el e a sus bienes y es hijo el mo de la dicha  ana 

 de vega su muger quel esta presto e aparejado de hazer el jura- 
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mento e solenidad que en tal caso se requiere e a dar las fianças 
que fueren nesçesario e pidio justicia 

E luego el dicho señor alcalde visto lo pedido por el dicho ro-
drigo alonso y que tiene a cargo la dicha hazienda del dicho jua- 

nico  e fernando menores dixo 
Juramento. 	 que haga el juramento e soleni- 

dad que se requiere e de las di-
chas fianças quel esta presto de le disçernir la dicha tutela e  cu-
radoria  e fazer en el caso lo que sea justicia y en cumplimiento 
dello tomo e resçibio juramento del dicho rodrigo alonso que pre-
sente estaba por dios e por santa maria e por la señal de la cruz 
en que puso su mano derecha en la vara de dicho señor alcalde 
e por las palabras de los santos evanjelios de quiera que mas lar-
gamente  estan  escritos so virtud del  qual  prometio que bien e 
fiel e deligentemente husara del dicho oficio de tutor e curador 
de las personas e bienes del dicho juanico e fernando menores e 
que donde viere e supiere suplico se lo allegara /f.° 111 e su daño 
se lo aredrara e que no dexara yndefensos sus pleytos e cabsas e 
que donde su saber no bastare tomara consejo e paresçer de le- - 

trado  e abogado e persona que mas quel sepa e que cobrara sus 
bienes e fazienda que le pertenesçe creen e biuieren de aver el 
dicho juanico e fernando menores e  tendra dellos cuenta e ra-
zon e poma en ellos el cobro e recabdo que al pro e utilidad de 
los dichos menores convenga e  dara  de los dichos bienes buena 
quenta con pago cierta leal e verdadera de manera que por cul-
pa e negligençia e por su mal decir e razonar en juicio e fuera del 
a los dichos menores aya los dichos bienes nlngun daño ni per-
dida yema e que si alguna perdida viniere o  algun pleyto ynde-
fenso dexare  que el lo pagara por su persona e bienes que para 
ello obligo e luego el dicho señor alcalde dixo al dicho rodrigo 
alonso que le de fiador que  dara  la dicha cuenta de los bienes que 
tiene e cobrare e fara lo contenido en el dicho su juramento el  

qual dixo quel  esta presto e  apa-
fiador 	 1  rejado de lo dar e dio consigo por 

su fiador a niculao de fina vecino 
desta dicha çibdad el  qual  estando presente dixo que  fiava  e  fio 

 al dicho rodrigo alonso en tal manera que terna buena cuenta y 
razon de todos los bienes que tiene e cobrare e pedira e deman- 
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dara qualesquier  bienes e fazienda que a los dichos menores les 
pertenescan en qualquier manera e seguira e fenesçera sus pleytos 
e cabsas e /f.° 11 v. °/ no los dexara yndefensos y  dara  de todo lo 
que resçibiere e cobrare buena quenta con pago çlerta leal e ver-
dadera que si ansi no lo hiziere o algund pleyto yndefenso dexare 
que dicho rodrigo alonso lo pagara por su persona e bienes donde 
no quel como su fiador lo pagara luego que lo tal paresçiere e 
para ello ambos a dos de mancomund e a bos de s'no e cada s'no 
dellos por el todo renunciando la ley de duobys rex debendi y 
las otras leyes que hablan en razon de la mancomunidad dixeron 
que obligavan sus personas e bienes e dieron poder a las justi-
çias de su magestad que les conpelan e apremien a cunplir e pa-
gar lo suso dicho ansi por  via  dexecuçion  como en otra qualquier 
manera bien ansi e cuan conplidamente como si todo Jo suso di-
cho fuese cosa juzgada pasada por sentencia definitiva de juez 
conpetente por ellos pedida e consentida e no apelada antes pa-
sada en cosa jusgada en guarda de lo  qual  que dicho es renun-
çiaron partieron e quitaron de su favor e ayuda qualesquier leyes 
fueros e derechos que contra esto que dicho es sean o ser puedan 
que les non balan en esta razon en juicio ni fuera del y en es-
peçialmente renunçiaron la ley e regla del derecho en que  diz 

 que general renunçiaçion de ley fecha non vais e obligaron sus 
personas e bienes muebles e rayzes avidos e por aver e por quel 
dicho rodrigo alonso dixo que no sabia es- /f.° 121 crevir rogo a 
alonso de pisa que lo firmase por el y el dicho niculao lo firmo 
de su nonbre testigos que fueron presentes el dicho alonso de 
pisa y christoval bravo e pedro riquelme vecinos y estantes en 
esta dicha çibdad benito diaz por testigo alonso de pisa niculao 
de fina paso ante mi antonio espino escrivano publico e del 
conçejo 

E luego el dicho señor alcal- 
Decreto. 	 le visto todo lo suso dicho aten-' 1  to quel dicho francisco ruyz a 
dado quenta de los dichos dos menores en no bebir en esta çibdad 
ni tener casa en ella e ser escrivano en la çibdad de leon dixo 
que el de su oficio disçernia e disçernio la tutela e cura de las 
personas e bienes de los dichos hernando de vega e Juan de vega 
menores hijos del dicho hernando de vega difunto que Dios aya 
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y por ellos y en su nombre dixo que  dava  e dio poder conplido 
segund que de derecho se requiere al dicho rodrigo alonso para 
que por los dichos menores y en su nombre pueda pedir e de-
mandar resçibir e cobrar asi en juicio como fuera del de todas e 
qualesquier persona o personas que sean e de sus bienes e de 
quien con derecho devays todos los maravedis e pesos de oro e 
plata e bestias e ganados yeguas e bienes muebles e rayzes e so-
movientes e derechos e abçiones que a los dichos menores les 
devan y devieren y les pertehesçan e pertenesçer pueden a  qual

-quier dellos ansi por contrarios /f.° 12  v.°I  como por escrituras y 
cuentas e sin ellas como por herençia del dicho hernan de vega 
su padre como en otra qualquier manera e por qualquier razon 
que sea e otras cosas qualesquier e qualquier calidad que sean 
que les pertenescan a los dichos menores o a qualquier de los en 
qualquiera manera e por cualquier cabsa e razon que sea e que 
lo pierda todo e qualquier cosa e parte dello resçibir e resçiba 
en si e de lo que resçibierdes y cobrardes puedan e otorgan car-
tas de pago e fin¡ quito las quales valan e sean firmes como si 
los dichos menores las diesen siendo de hedad conplida e presen-
te siendo e otro si dho el dicho señor alcalde le  dava  e dio mas 
poder conplido generalmente para en todo sus pleytos e cavsas 
e negoçios movidos e por mover que los dichos menores e  qual

-quier dellos  a e tienen o esperan aver e mover e tener contra 
qualesquier personas de qualquier calidad e condiçion que sean e 
las tales personas o qualquier dellas los a e tienen y esperan aver 
e tener e mover contra los dichos menores o qualquier dellos en 
qualquier manera e por qualquier razon que sean ansi en deman-
dando como en defendiendo para que pueda paresçer e paresca 
ante sus magestades e ante los señores presidente e oydores de la 
abdiencia e chançilleria real que reside en panama e ante otros 
qualesquier juezes e justiçias de qualquier fuero e juridiçion que 
sean e ante cada vno e qualquier dellos /f.° 131 para demandar e 
responder defender negar e conoscer pedir e requerir querellar y 
afrontar e protestar testimonio o testimonios pedir e tomar e sa-
car toda buena razon y exebçion y defension por los dichos me- 

 
-  

nores  y en su nombre poner decir e alegar e para dar e presentar 
testigos e provanzas escritos y escrituras e ber jurar e conosçer 
los testigos e provanças y escrituras que contra los dichos me- 
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flores e qualquier dellos fueren dados e presentados e los tachar 
e contradezir ansi dichos como en personas e para dar e resçibir 
juramento e juras e dar e fenesçer juramento o juramentos ansi 
de calunia como deçisorio e todo otro qualquier juramento que a 
los pleytos convengan de su fazer e jurar sobre el anima de los 
dichos menores si acaesçiere porque e para que pueda concluyr e 
cerrar razones e pedir e oyr sentencia o sentencias asi enterlocu-
tonas como diferetivas e de las que se dieren por los dichos me-
nores en su favor consentir e de las en contrario apelar e suplicar 
para allí e ante quien e donde con derecho deviere e seguir la 
tal apeiaçion e suplicaçion fasta la final conclusion  e  fazer todas 
las exevçiones prisiones vendidas e remates de bienes e todos los 
otros e abtos e deligençias judiciales como estrajudiçiaies que con-
vengan de se hazer  /f.° 13 v?/  e todo aquello que buen tutor puede 

y  deve  y es obligado a facer e que los dichos menores siendo de 
hedad conplida presente siendo harian e fazer podrian que para 
ello e lo dello dependiente e para dar poder en nonbre de los 
dichos menores o qualquier dellos a qualquier persona o personas 
para qualesquier cossas e casos para los dichos menores tocante 
e aquellos rebocar y otros de nuebo criar dixo que le  dava  e dio 
poder conplido segund que de derecho requiere e cuan conplido 
e vastante poder como el dicho señor alcalde lo a e tiene de los 
dichos menores otro tal e tan conplido e bastante dixo que lo 

 dava  e otorgava al dicho rodrigo alonso con todas sus ynçidençias 
e dependençias anexidades e conexidades e lo relievava e relievo 
segund derecho en nombre dellos dichos menores e ynterponia e 
ynterpuso a esta dicha tutela e cura su abtoridad e decreto judi-
çial e mando que valiese e fiziese fe en juicio e fuera del en todo 
tiempo e lugar doquier que paresciere y el dicho rodrigo alonso 
estando presente lo pidio por testimonio y el dicho señor alcalde 
se lo mando dar e lo otorgo ante mi el dicho escrivano yuso es-
crito testigos que fueron presentes el dicho alonso de pisa 
christoval bravo e pedro riquelme vezino y estantes en esta çib-
dad y el dicho señor alcalde lo firmo de su nombre  /f.° 141 benito 
diaz paso ante mi antonio espino escrivano publico e del concejo 
e yo antonio espino escrivano publico e de] concejo desta dicha 
çibdad de granada presente fuy a lo que dicho es juntamente con 
el dicho señor alcalde e testigos y de pedimiento del dicho rodrigo 
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alonso  lo escrevi e fize escrivir e por ende fize aqui este mio sino 
a tal en testimonio de verdad antonio espino escrivano publico 
e del conçejo 

pedrarias davila  lugar  tenien
-çedula.  te capitan general e  governador 

 la cedula de encomienda de pe- por sus magestades en estos rey-
dro arias de auila a hernando nos de castilla del oro e partes 
de vega, 	 e provinçias del poniente por la 
- 	 presente en nonbre de su mages- 
tad encomendo  a vos hernando de vega tronpeta Cien yndios en 
la  plaça  grande de salteva ques dentro de la çibdad de granada 
con vn prençipal de la dicha  plaça  que se llama -  (sic) con otro 
qualquier que de aqui adelante fuere de la dicha  plaça  los qua-
les dichos yndios vos encomiendo conforme a los mandamientos 
e hordenanças reales para que dellos vos sirvays e vuestras ha-
ziendas e labranças y en sacar oro de las minas con tanto que 
seays obligado a los dotrinar y enseñar en las cosas de nuestra 
santa fe catolica y a les hazer todo buen tratamiento conforme a 
los dichos mandamientos y ordenanças reales solas penas dellas 
como su magestad manda e si ansi no lo hizierdes cargue sobre 
vuestra conçiençia y no sobre la de su magestad ni mia que.en 
su real nonbre os los encomiendo e mando al vesitador general 
a los otros vesitadores de los dichos yndios que vos hagan guar-
dar e conplir los dichos mandamientos y hordenanças reales y 
castiguen y  executen  en vos /f.° 14 v.°/ las penas conforme a los 
dichos mandamientos y ordenanças reales e mando a christobal 
de mena alcalde en la dicha çibdad que vos pongan e anparen 

en la dicha posesion de los di-
fecha a 13 de agosto 1526. 1  chos yndios que ansi vos enco- 

miendo en esta dicha  plaça  como 
dicho es. fecha en la çibdad de leon a treze dias del mes de agos-
to de mill e quinientos e veinte e seys años pedrarias davila. 
por mandado de su señoria antonio picado 

Este es traslado bien e fielmente sacado de una provision real 
de su magestad escrita en papel e sellada con su real sello fir-
mada de su real nonbre e refrendada de su secretario Juan de 
samano e despachada e librada de alguno de su real consejo se- 
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gund  que todo por ella paresçia su tenor de lo  qual  vno  en pos 
de otro es este que se sigue: 

Don carlos por la divina ele-
provision rnençia emperador senper augus-
Sobre carta que lleuo vn fula- Lo reyes de castilla de leon de 
no de la prouision general. aragon de las dos seçilias de je- 

le navarra de granada 
de toledo de valençia de galizia de mallorcas de sevilla de çerdeña 
de cordova de corçega de murçia de jaen de los algarves de al-
geçira de gibraltar de las yslas de canaria de las yndias e yslas 
e tierra firme del mar oçeano condes de flandes e de tiro¡ etc. a 
vos el que es o fuere nuestro  governador  en la prov!nçia de ni-
caragua salud e graçia sepades que nos mandamos dar e dimos 
vna nuestra carta e provision real  /f°  151 su tenor de Ja  qual 

 es esta que se sigue: 
No'rA.—Aqui  figuraba la Real Cédula, ex-pedida en. Valladolid 

a 30 de diciembre de 1537, mandando se tasen los tributos que de-
bían pagar los naturales de la Provincia de Nicaragua, la cual 
está publicada en el tomo V de esta  COLECCIÓN.  Véase  pág.  342, do-
cumento número  CCCLXXXV.  

e agora sebastian rodrigues en nombre /f.° 18/ de pero gen-
Cales calvillo vecino de la çibdad de leon que es en esa provincia 
nos a fecho relaçion quel dicho su parte es vno de los primeros 
conquistadores e pobladores della e que en remuneraçion de sus 
servicios les fueron encomendados Ciertos pueblos de yndios los 
quales tiene e posee e nos suplico mandasemos que conforme a 
la dicha nuestra carta suso encorporada despues de sus dias que-
dasen a su muger e hijos e como la nuestra merçed fuese. lo  qual 

 visto por los del nuestro consejo de las yndias fue acordado que 
deviamos mandar dar esta nuestra carta para vos en la dicha ra-
zon e nos tovimoslo por bien porque vos mandamos que veays la 
dicha nuestra carta que de suso va encorporada e la guardeyè 
e cumplays en todo e por todo segund e como en ella se con-
tiene e contra el tenor e forma della ni de lo en ella contenido 
no vays ni paseys ni consintays yr ni pasar en manera alguna e 
no fagades endeal. dada en la villa de madrid a ocho dias del 
mes de nobienbre de  mill  e quinientos e treynta e nueve años. 
yo el rey. yo juan de samano secretario de su çesarea y catolica 
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magestad  la fize escrivir por su mandado. Refrendada ochoa de 
luyendo por chançiller blas de savedra. y al pie de la dicha pro-
vision oreginal  estava  el sello real de su magestad el dotor bel-
tran episcopus luçençis. el dotor bernal el licenciado gutierre ve-
lasques. fecho e sacado corregido e conçertado fue este traslado 
en la dicha çibdad de granada de la provincia de nicaragua a hon-
ze dias /f.° 18  vii  del mes de março  mill e quinientos e quarenta 
e quatro años, testigos que fueron presentes a ver corregir e con-
çertar este dicho traslado con la dicha provision oreginal donde 
fue sacado niculao de fina vecino desta çibdad e francisco montal-
vo e hernando de vega estantes en ella e yo antonio espino escri-
uano publico e del conçejo desta dicha çibdad de granada pre-
sente fui a lo que dicho es en vno con los dichos testigos e doy 
fe que vi de la dicha provision oreginal e lo fize escrivir e por 
ende fize aqui este mio syno a tal en testimonio de verdad.  an

-tonio  espino escrivano publico e del conçeJo 
E presentado su merçed dixo 

que no a lugar pleito sobre yn- que conforme a la hordenança 
dios que muestren ambos su nueba de su magestad no a lugar 
derecho dentro en VI dias. pleytos de yndios hordinarios e 

que muestre nonbre del dicho me-
nor el derecho que tiene a los dichos yndios e ansimismo mues-
tre el posedor dellos ques Juan de hoyos el titulo e derecho que 
tiene a ellos dentro de seys dias de como les fuere noteficado con 
apercebimiento qué pasado el dicho termino provara e mandara 
aquello que fuere justiçia testigos francisco ruyz  e francisco rs-
mires luys perez escrivano de su magestad 

E despues de lo suso dicho en el dicho  dia veynte  e uno de 
Junio del dicho año antel dicho señor liçençiado paresçio presen-
te el dicho rodrigo alonso e presento el escrito siguiente: 

Muy magnifico señor 
rodrigo alonso  en nonbre de juan de vega mi menor ante vues-

tra merçed paresco e digo que vuestra merçed /f.° 19/ mando no-
teficar a Juan de hoyos que dentro de seys dias mostrase el titulo 
de los yndios que yo le pido el  qual  es vezino de granada e re-
side en ella y a esta cabsa es menester que vuestra merçed me de 
su mandamiento para que se lo notefique por tanto a vuestra 
merçed pido e suplico me lo mande dar en forma con pena para 
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lo  qual  y en lo mas nesçesario el muy magnifico oficio de vues-
tra merçed ynploro 

E ansi presentado el dicho escrito en la manera que dicha es 
su merçed dixo que mandava e mando se le de el dicho manda- 
miento que pide en forma el  qual  se dio luys  peres  escrivano. 

 Yo el licenciado diego de he- 
Mandamiento 	 rrera oydor de su magestad e su 
ynserto  el avto 	 juez de rresidençia en esta pro- 
Mandamiento inserto el aucto vinçia hago saber a vos Juan de 
para notificarlo a hoyos. 	hoyos vezino de la çibdad de gra- 

nada como ante mi paresçio ro-
drigo alonso en nonbre e como curador de juan de vega menores 
e por su petiçion me hizo relaçion e puso abçion e demanda a 
vos el dicho juan de hoyos como persona que al presente teneys 
e poseeys el pueblo e  plaça  de salteva e yndios della por la dicha 
petiçion  dize  que hernando de vega padre del dicho menor fue 
vno de los primeros conquistadores desta provinçia e que sirvio 
en ella a su magestad y que en remuneraçion de sus servicios el 

 governador  pedrarias  de avila en nonbre de su magestad le dio y 
encomendo el dicho pueblo segund dixo que  constava  por la ge-
dula de deposito de que hizo presentaçion e que se sirvio del di-
cho pueblo mas tiempo de diez años hasta que fallesçio desta pre-
sente vida por cuya fin e muerte avian quedado en posesion e 
bacaçion del dicho Juan de vega su hijo e hijo ligitimo  /f.° 19 v.°/  
conforme a la merçed fecha por su magestad del traslado de la 

 qual  hizo presentaçion e me pidio la guardase e cumpliese como 
en ella se contiene y questando como  estava  en la dicha posesion 
vso e aprovechamiento dellos y en su nonbre la dicha  ana  de vega 
como su madre ligitima  podria  aver çinco años e medio poco mas 
o menos que rodrigo de contreras  governador  sin cabsa ni razon 
que justa fuese e sin ser oydo ni llamado Citado para ello ni por 
fuero e por derecho vençido le quito los dichos yndios y los dio 
y encomendo a un vrueña criado suyo y despues el dicho  gover-
nador  los dio a un  roman  porque se baxase de Cierta querella que 
tenia dada de un horozco criado suyo el  qual  dicho  roman  los 
vendio a vos el dicho Juan de hoyos por çierta suma de pesos de 
oro que por ello le distes e que por quedar como quedo el dicho 
menor de poca edad que seria de hasta dos años e pobres e des- 
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faboresçido  y por aver governado sienpre el dicho rodrigo de con-
treras no a osado ni sabido pedir su justiçia e pidio restituçion 
de la dilaçion o trascurso de tiempo de no aver pedido la dicha 
posesion de los dichos yndios e me pidio que atento que dicho 
hernando de bega fue conquistador e se sirvio de los dichos yn-
dios en los quales suçedio el dicho Juan de vega su hijo conforme 
a la real provision de su magestad pronunçiase no aver podido 
ser despojado el dicho menor de los dichos yndios mandandole 
bolver  e  restituyr en la posesion segund /f.° 201 que la tenia al 
tiempo que le fueron quitados con los frutos e rentas que  an  po-
dido rentar hasta la real e final restituçion con mas las costas y 
sobre todo me pidio Justicia lo  qual  por mi visto provey en el caso 
el abto siguiente: 

E ansi presentado su merçed 
El auto inserto. 	 dixo que conforme a la hordenan - 

ça  nueba  de su magestad no a lu-
gar pleytos de yndios hordinarios e que muestren en nonbre del 
dicho menor todo el derecho que tiene a los dichos yndios e ansi-
mismo muestre el posedor dellos ques Juan de hoyos el titulo e 
derecho que tiene a ellos dentro de seys dias de como les fuere 
noteficado con apercibimiento que pasado el dicho termino pro-
vehera e mandara aquello que fuere Justicia. testigos francisco 
ruyz e francisco ramires 

Y el dicho rodrigo alonso paresçio ante mi e me pidio que por 
que vos estays en esa çibdad de granada le mandase dar mi man-
damiento para que vos fuese noteficado lo susodicho e por mi 
visto le mande dar este mi mandamiento por el  qual  mando a 
qualquier escrivano que para ello fuere llamado vos notefique el 
dicho abto de suso contenido e ansi noteficado se lo de por fe e 
testimonio para lo presentar ante mi para que conste como vos 
fue noteficado para que cunpiido e pasado el dicho termino 
/f.° 20 vy/ de suso contenido yo provea e manda quello que ha-
llare por justicia pagando al dicho escrivano su justo e devido 
salario que por ello  deva  aver lo  qual  le mando al escrivano asi 
haga e cumpla so pena de Cien pesos de oro para la camara de su 
magestad fecha en la çibdad de leon veynte e uno de junio de 

 mill  e quinientos e quarenta e quatro años. va escrito entre ren-
glones o  dize escrivano  vals. el liçençiado diego de herrera por 
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mandado de su merçed luys  peres  escrivano  de sus magestades. 
En la çibdad de granada de la 

Notificacion. 	 provincia de nicaragua lunes a 
veynte  e tres dias del mes de ju-

nio de mill e quinientos e quarenta e quatro años yo antonio es-
pino escrivano publico e del conçejo desta dicha çibdad doy fe 
que ley e notefique el dicho mandamiento e abto desta otra parte 
contenido del muy magnifico señor licenciado diego de herrera 
oydor de su magestad e su juez de residençia desta provinçia de 
nicaragua segund e como en el dicho abto e mandamiento se con-
tiene lo  qual  le notefique a Juan de hoyos en su presençia el  qual 

 dixo  que lo  oya  e que no puede yr a paresçer ante su merçed por 
cuandt esta preso en su posada que le manda dar licencia para 
que le dexen yr testigos martin de bermeo e Juan esteban e  an

-tonio lopez  estantes en esta çibdad de lo  qual  doy fe yo el dicho 
escrivano e lo firme de mi nonbre. paso ante mi antonio espino 
escrivano publico e del qonsejo 

/f.0  211 E despues de lo suso dicho en veynte e ocho dias del 
mes de junio del dicho año ante¡ dicho señor liçençiado e ante 
mi el dicho escrivano paresçio presente juan de bustamante en 
nonbre de Juan de hoyos e por virtud de su poder que presento 
presento vn escrito siguiente: 

Sepan quantos esta carta vie- 
poder de Hoyos. 	

ß 
 ren  como yo Juan de hoyos veci- 

no que soy desta çibdad de gra-
nada de la provincia de nicaragua otorgo e conosco que doy e 
otorgo todo mi poder conplido libre e llenero bastante segund 
que lo yo he y tengo e de derecho en tal caso puede e  deve  valer 
a Juan de gustamante estante en esta çibdad questays presente 
generalmente para en todos mis pleytos e cabsas e negoçios e asi 
çibiles como creminales que yo he y tengo y espero aver e tener 
e mover contra todas e qualesquier persona o personas de  qual

-quier  estado e condiçion que sean e las tales personas los  an  e 
tienen y esperan aber e tener e mover contra mi en qualquier 
manera e por qualquier razon que sea asi en demandando como 
en defendiendo podays paresçer e parescays ante su magestad e 
ante los señores presidente e oydores de la abdiencia e chançi-
lleria real que por su magestad reside en los confines desta pro- 
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vinçia  e guatimala e ante otros qualesquier juezes e justicias de 
qualquier fuero e juridicion que sean e ante ellos a qualquier de-
nos para demandar /f.° 21 v.°/ responder defender negar e conos-
çer pedir e requerir querellar e afrontar e protestar testimonio o 
testimonios pedir e tomar e sacar toda buena razon exevçion e de-
fension por mi y en mi nombre poner de decir e alegar e para 
dar e presentar testigos e provanzas escritos y escrituras e ver 
jurar e conosçer los testigos e provanças escrituras que con-
tra mi fueren dados e presentados e los tachar e contrade-
cir asi en dichos como en personas e para dar e resçibir jura o ju-
ras e dar e hazer juramento e juramentos asi de calunia como de-
çisorios e todo otro qualquier Juramento qualquier sea que a los 
pleytos convengan de se hazer e jurar en mi anima se aeaesçiere 
porque e para concluyr e çerrar razones e pedir e oyr sentencia 
o sentencias ansi ynterlocutorias como difinitivas e de las en mi 
favor consentir e de las en contrario apelar e suplicar e seguir el 
.apelaçion e suplicaçion para alli e do con derecho se deba seguir 
e pedir quien la siga e otrosi para que podays hazer e decir e ra-
zonar e tratar e procurar asi en juicio como fuera del todas las 
otras cosas e cada vna dellas que no haria e hazer  podria  presn

-te siendo e con poder e facultad de poder sostituyr vn procura-
dor o dos o mas e los rebocar e otros de nuebo criar e cuan con-
plido e bastante /t° 221 poder como yo he y tengo para lo que 
dicho es otro tal e tan conplido y ese mismo lo doy e otorgo a vos 
el dicho Juan de gustamante e a los por vos sostitutos con todas 
sus ynçidençias e dependençias anexidades e conexidades e con 
libre e general administracion e bos reliebo a vos e a ellos segund 
derecho e para lo ansi tener e aver por firme segund dicho es 
obligo mi persona e bienes mueble e rayzes avidos e por aver en 
testimonio de lo  qual  otorgue la presente carta antel presente es-
crivano publico e testigos yuso escritos que fue fecha e por mi 
otorgada en la dicha çibdad de granada a diez dias del mes de 
junio de mill e quinientos e cuarenta e cuatro años y el dicho otor-
gante lo firmo de su nombre en el registro testigos que fueron 
presentes benito diaz e salvador martin e diego hernandes veci-
nos y  estantes en esta çibdad juan de hoyos e yo antonio espino 
escrivano publico e del conçejo desta dicha çibdad de granada pre-
sente fui a lo que dicho es en vno con los dichos testigos e doy 

7 
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fe que conosco al dicho otorgante ser e llamarse ansi e de su pe-
dimiento lo fize escrivir e fize aqui este mio signo a tal en tes-
timonio de verdad antonio espino escrivano publico e del qon-
sejo 

Sepan quantos esta carta vie 
Subtiticion. 	J ren  como yo juan de bustamante 

estante que soys  /f.° 22  v.°f  en 
esta çibdad de leon desta provincia de nicaragua otorgo e conosco 
por esta presente carta que en mi lugar y en nombre de Juan de 
hoyos vecino de la çibdad de granada sostituyo el poder de suso 
contenido a vos pero alvarez de camargo procurador de cabsa en 
esta dicha çibdad generalmente para en todas las cosas e casos 
en el dicho poder contenidas e para cada vna dellas e cuan con-
plido poder yo he y tengo del dicho juan de hoyos tal y ese mismo 
lo sostituyo e doy a vos el dicho pedro alvarez de camargo con 
todas sus ynçidençias e dependençias anexidades e conexidades e 
bos reliebo segund que yo soy relevado e para aver por firme 
todo lo que por virtud deste dicho poder hizierdes obligo la per-
sona y bienes del dicho juan de hoyos a mi obligados por virtud 
del dicho poder muebles e rayzes avidos e por aver en testimo-
nio de lo  qual  lo otorgue antel escrivano publico e testigos yuso 
escritos que fue fecha en la dicha çibdad de leon a veynte echo 
dias del mes de Junio año del nasçimiento de nuestro salvador 
jhesuchristo de  mill  e quinientos e cuarenta e quatro años siendo 
presentes por testigos antonio de nurueña e luys çaça e garçia de 
çespedes estantes en esta dicha çibdad e lo firmo de su nonbre. 
Juan de bustamante. e yo francisco ruyz escrivano publico e del 
conçejo desta çibdad de leon presente fui en yo con los dichos 
testigos a lo que dicho es e lo escrevi e por ende fize aqui este 
mio sino ques a tal en testimonio de verdad. francisco ruyz es-
crivano 

Muy magnifico señor 
pide traslado para allegar es-  1  
criptos  en que pide traslado. 	Juan de bastamante en nom- 

bre e como procurador que soy 
de Juan de hoyos vecino de la çibdad  /f.° 231 de granada por vir-
tud del poder que del tengo de que hago presentaçion paresco 
ante vuestra merçed e digo que a mi noticia es venido que al 
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dicho mi parte le fue puesta Cierta demanda de vnos yndios quel 
tiene e posee por parte de los hijos de Juan de vega e que por 
vuestra merced fue proveydo e mandado Cierto mando acerca 
dello e por aver estado preso en la dicha çibdad de granada el 
dicho mi parte y estarlo al presente no a podido venir a alegar 
de su derecho e yo soy venido agora e muestro parte por el dicho 
juan de hoyos e por quel termino que vuestra merced dio para 
lo suso dicho se cunplio  oy  e yo no e podido buscar quien allegue 
del derecho del dicho mi parte 

Por tanto a vuestra merced 
Mandalo asy. 	 pido e suplico me mande dar co- 

l - 	pia  e traslado des que por vues- 
tra  merced me a sido mandado cerca deste caso e termino conve-
nible para responder a ello para lo  qual  el oficio de vuestra  mer-
çed ynploro  e pido conplimiento de justicia e testimonio. juan 
de bustamante 

E ansi presentado el dicho escrito su merced dixo que manda-
va e mando se le de traslado de la demanda e que responda den-
tro de tercero  dia  

E despues de lo suso dicho en siete dias del dicho mes de ju-
lio e del dicho año ante¡ dicho señor licenciado e ante mi el di-
cho escrivano parecio presente el dicho rodrigo alonso e presen-
to vn escrito e un ynterrogatorio su tenor de lo  qual  es esto que 
se sigue: 

Muy magnifico señor 
rodrigo alonso  en nonbre e como tutor procurador que soy de 

juan de vega hijo de hernando de vega vezino e conquistador que 
fue de !a çibdad  /f.° 23 v.°/ de granada en el pleyto que trato con 
Juan de hoyos sobre los yndios de salteva paresco ante vuestra 
merced e hago presentaçion deste mandamiento el qual notefique 
a! dicho Juan de hoyos segund paresçera por Ja noteficaçion del 
a que me refiero que pido sea puesto en el proçeso 
otrosi hago presentaçion deste ynterrogatorio de preguntas por 

el  qual  pido sean esaminados los testigos que presentare para 
que vuestra merced le conste como el dicho mi parte e su madre 
en su nombre poseyeran los dichos yndios e le fueron quitados e 
sobre todo ello pido Justicia y el oficio de vuestra merced ynploro 
e las costas protesto. rodrigo alonso 
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Por las preguntas siguientes pido sean preguntados los testi-
gos que por mi rodrigo alonso fueren presentados en nonbre de 
Juan de bega hijo de hernando de bega difunto sobre la posesion 
de los yndios de la  plaça  de salteba que al presente tiene e pose 
Juan de hoyos vecino de la çibdad de granada: 

1. primeramente sean preguntados si conosçen a mi el dicho 
rodrigo alonso e si saben que soy tutor e curador del dicho Juan 
de bega e si conosçieron a hernando de vega difunto vecino de la 
dicha çibdad de granada e si conosçen a juan de hoios e si tienen 
noticia e conosçimiento del dicho pueblo e yndios de la dicha  pla-
ça  de salteva digan lo que saben 

II. yten  si saben creen vieron oyeron decir quel dicho  her
-nando  de vega fue vno de los primeros conquistadores /f. 0  24/ 

desta provincia de nicaragua en las quales hasta la paçificaçion 
dellas sirvio a su magestad asi con su persona e armas e cavallo 
e sus capitanes en su real nonbre hasta que se conquisto e  poblo 

 esta çibdad de leon e granada digan lo que saben 
III. yten  si saben e oyeron decir quel dicho hernando de 

vega no solamente sirvio a su magestad segund dicho es en todas 
las dichas conquistas y es publico que sirvio en la dicha con-
quista a los capitanes de su magestad en todas las guerras della 
de tronpeta digan lo que saben 
IIII° .  yten si saben creen vieron oyeron decir que en recon

-pensa  de lo quel dicho hernando de hega difunto sirvio a su  ma-
gestad el  governador  pedrarias  de avila dio y encomendo en nom-
bre de su magestad al dicho hernando de bega el dicho pueblo 
de salteva del cual le dio çedula de encomienda la  qual  nido sea 
mostrada a los testigos 

Y. yten si saben etc. que por virtud de la dicha encomienda 
el dicho hernando de bega difunto se sirvio por mas tiempo de 
diez años de los dichos yndios e  plaça  de salteba llevando los 
trebutos e aprovechamientos dellos sin contradiçion de persona 
alguna hasta que murio digan lo que saben 

VI. yten si saben que durante el dicho tiempo de su vida po-
dra aver diez años pocos mas o menos tiempo quel dicho hernan-
do de bega se caso ally e vendicion con  ana  de bega natural desta 
tierra con la  qual  estando casado mas tiempo de quatro iños  cien-

tro  de los quales huyo e procreo por su hijo ligitimo al dicho Juan 
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de vega menor e por tal su hijo fue y es avido e tenido e cornun-
mente reputado digan lo que saben 

VII. / f.°  24 v.°/  yten si saben etc. que al tiempo quel dicho 
hernando de bega fallesçio podra aver seys años poco mas o me-
nos tiempo la dicha  ana  de vega su muger y el dicho juan de vega 
su hijo quedaron en posesion serbidumbre e husofrutos de os di-
chos yndios e  plaça  de salteva de los quales se servian e sir-
vieron muchos dias sin contradicion de persona alguna hasta quel 

 governador  rodrigo  de contreras se los quito de fecho e contra 
derecho sin ser oydo ni bençidos digan lo que açerca desto sa-
ben 

VTII°. yten  si saben etc, que al tiempo que dicho  governador 
 rodrigo  de contreras quito e despojo a la dicha  ana  de vega e Juan 

de bega su hijo los dio y encomendo a lurueña criado del dicho 
 governador  e despues los dio a un  roman  por que se baxase de 

una quexa que  avia  de vn horozco criado del dicho  governador 
 el  qual  dicho  roman  los vendio por çiertos pesos de oro al dicho 

juan de hoyos que al presente los tiene e posee digan lo que 
saben 

IX. yten si saben que todo lo suso dicho es publico e noto-
rio e publica  boz  e fama entre las personas que dello tienen no-
tiçia rodrigo alonso 

E ansi presentado su merçed 
Respuesta. 	 dixo que no lo a por presentado 

por quanto no a lugar pleytos de 
yndios e que se junte todo el proçeso e lo vea e proveera lo que 
fuere justicia. testigos alonso çervigon e diego de trugillo 

E despues de lo suso dicho en ocho dias del dicho mes de ju-
lio e de dicho año antel dicho /f.° 25/ señor licenciado y ante mi 
el dicho escrivano paresçi presente pedro alvares de camargo en 
nombre de Juan de hoios e por virtud de su poder que tiene pre-
sentado en este proçeso presento vn escrito e una çedula de en-
comienda su tenor de lo  qual  es esto que se sigue: 

muy magnifico señor 
petiçion. 

juan  de hoyos vecino de gra-
nada paresco ante vuestra merçed por persona de pedro alvares 
de camargo mi procurador e digo que a mi noticia es venido que 
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rodrigo alonso  vecino de la dicha çibdad de granada me a puesto 
Cierta demanda ante vuestra merçed sobre Ciertos yndios que yo 
tengo encomienda e repartimiento e por  m  procurador e pedido 
traslado para responder e mostrandome parte e vuestra merçed 
no a mandado dar traslado dello e yo si por no decir e alegar lo 
que a mi derecho convenga  podria peresçer  mi justicia pero a 
mayor abundamiento e para que vuestra merçed le conste mi jus-
ticia e derecho pido a vuestra merçed vea lo que en este escrito 
digo e alego e lo mande poner en el proçeso e pues su magestad 
no consiente ni manda que aya pleytos sobre yndios vuestra  mer-
çed  lo cumpla e guarde e vuestra merçed me  deve  mandar dar 
por libre e condenar al dicho rodrigo alonso en costas por las cab-
sas e razones siguientes; 

lo primero porque los yndios 
excepciones. 	 e mestizos que la parte contraria  

dize pertenesçerle  los dichos yn-
dios que niego no tener ni  an  tenido çedula de encomienda nin-
guna e ni tal paresçera e si alguna se dio que niego seria pose-
yendo e teniendo los yndios hernando de bega padre que se  dize 

 de los dichos menores e no se pudo dar la dicha çedula porque 
como dicho tengo los tenia e poseya el dicho vega e nunca hizo 
dexaçion /fY  25 v.°/ dellos  e no haziendo la dicha dexaçion no 
pudo aver encomienda nueva de los dichos yndios siendo vivo el 
dicho vega e poseyendolos e no haziendo la dicha dexaçion es 
ninguna la dicha encomienda ni por virtud della se dio ni tomo 
posesion ninguna de los dichos yndios ni tal con Verdad se pro-
vara 

Lo otro porque en el tiempo que se dio la dicha çedula no te-
nia ni le conosçieron mas de un buhio mestizo e no ligitimo el 

 qual fallesçio  en la loma del orotapa en el desaguadero de lo  qual 
 estoy presto de dar bastante ynformacion para en prueba de lo 

suso dicho 
lo otro porque ansimismo que fallesçio el dicho hernando de 

bega el que tenia e poseya los dichos yndios por si e como fa-
llesçio los encomendo rodrigo de contreras  governador  que a  sa-
zon  era en esta provincia en antonio de nurueña sin que otra 
persona alguna a ellos tuviese titulo ninguno ni posesion dellos e 
al tiempo que fallesçf o el dicho vega no hera venida la nierçeci 
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que su magestad hizo a los hijos e mugeres de los conquistadores 
ni aun era venida ni aun fecha a esta provinçia ni aun estava 
hecha como dicho tengo e paresçera por la fecha de la merçed que 
habla con esta provincia de la  qual  hago presentaçion e esta pre-
sentada en el proçeso que se trata sobre moninbo e pido a vuestra 
merçed la vea e la mande poner en este proçesso 

Lotro  porque despues de encomendados en el dicho antonio 
de nurueña e por dexaçion que dellos hizo los encomendaron a 
juan  roman  e despues por dexacion que dellos hizo el dicho Juan 

 roman  me los encomendaron e yo tome posesion dellos /f.° 261 
como paresçera por esta çeduia de encomienda de que hago pi-e-
sentaçion e pido a vuestra merçed me la mande dar oreginalmen-
te e que de vn traslado en el proçeso desta cabsa 

Lotro  porque si  algun  derecho o abçion a ellos tuvieren  avien
-dolos visto vacos y en poder de tantos posehedores nunca  an  pe-

dido ni yntentado cosa alguna delio por do claro consta no tener 
abçion ni derecho alguno a ellos sino que por me molestar me 
pide e no por derecho que a ellos tiene - 

Por tanto a vuestra merçed pido como dicho tengo vuestra 
merçed no conosça desta cabsa e me de por libre de lo suso dicho 
conforme a las dichas hordenanças vuestra merçed no de lugar 
a pleytos e le condene en las costas las quales pido e protesto e 
pido justicia e las costas protesto e pido lo por testimonio. pe-
dro alvarez de camargo 

E asi presentado lo suso dicho en la manera que dicha es su 
merçed dixo que mandava e mando que se junte todo e que lo 
vera e hara justicia 

El tesorero pedro de los rios 
çedula  a hoyos. 	 reniente de  governador  en esta 

provinçia  de nicaragua por Pl 

muy magnifico señor rodrigo de contreras  governador  e capitan 
general en esta dicha provinçia por su magestad por cuanto vos 
juan de hoyos vecino de esta çibdad de granada soys persona hon-
rrada e casado en ella adonde teneys vuestra muger e casa po-
blada e teneys deseo de permanesçer en esta provincia y en el 
descubrimiento del desaguadero aveys servido a su magestad a 
vuestra costa e minsion con armas e cavallo en lo  qual  pasastes 

 /f.° 26 v.°/ muchos trabaxos e por ques mucha razon que los que 
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ansi  an  servido e son casados e tienen deseo de permanesçer en 
esta provincia que se les de con que se puedan sustentar en ella 
e por que al presente no teneys yndios con que vos sustentar por 
la presente en nonbre de su magestad e por virtud de los poderes 
reales que tengo sostitutos por el dicho señor  governador  enco-
miendo a bes el dicho Juan de hoyos los yndios caçiques e  pren-
çipales  que agora son e  seran  de aqui adelante de la  plaça  de 
saiteva que  estan  en la comarca de dicha çibdad questan vacos 
por dexacion que dellos hizo Juan  roman  vecino desta dicha çib-
dad que los tenia en encomienda para que dellos vos sirvays e 
aprovecheys e bos ayuden en vuestras haziendas e labranças, e 
grangerias y en sacar oro de las minas con tanto que seays obli-
gado a los dotrinar y enseñar en las cosas de nuestra santa fe 
catolica e a les hazer buen tratamiento e guardar e conplir los 
mandamientos e hordenanças reales que sobre el buen tratamien-
to de los yndios hablan e si ansi no lo hizierdes cargue sobre vues-
tra consençia e no sobre la de su magestad y mia que yo en su 
real nonbre vos los encomiendo los dichos yndios e plaças segund 
e como los tuvo e poseyo e dellos se sirvio el dicho Juan  roman  e 
mando a los justiçias e besitadores destas partes que vos hagan 
guardar e conplir los dichos mandamientos e hordenanzas reales 
e bos castigan e proçedan contra vos  ¡f.o 271 sino los guardardes 
e cunplierdes los dichos mandamientos e hordenanzas reales e 
bos castiguen e proçedan contra vos sino los guardardes e cun-
plierdes e que vos pongan e anparen en la posesion de los dichos 
pueblos de yndiós. fecho en la çibdad de granada a veynte e siete 
dias del mes de henero de  mill  e quinientos e quarenta e tres 
años. pedro de los rios, por mandado del señor teniente de  go-
vernador  francisco ruyz escrivano publico e del qonsejo 

En la çibdad de granada desta provincia de nicaragua treyn-
ta dias del mes de henero de  mill  e nuinientos e cuarenta e tres 
años antel muy noble señor diego hernandes de texenina alcaide-
por su magestad en esta dicha çibdad por ante mi francisco ruyz 
escrivano publico e del conçejo della paresçio presente Juan de 
hoyos vecino desta çibdad e presento la çedula de encomienda 
desta otra parte contenida e pidio al dicho señor alcalde le meta 
la parte para ello e hizo presentaçion de dos yndios el uno que 
se llamava pedro y el otro alonso naturales de la dicha  plaça  e 
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pidio  que e de los dichos yndios por si e por los demas le meta 
en la dicha posesion e lo pidio por testimonio 

E luego el dicho señor alcalde tomo por la mano los dichos. 
yndios e los dio y entrego al dicho juan de hoyos e dixo que le 

 dava  e dio la posesion de los dichos yndios por si e por los de-
mas en la dicha çedula contenidos e questava presto de le anpa

-rar  en ella testigos diego de castañeda e alonso de castañeda ve-
cino desta dicha çibdad 

/f.°  27  vfl E luego el dicho Juan de hoios tomo por la mano 
los dichos dos yndios e dixo que se  avia  e obo por puesto e  an

-parado en la tenençia e posesion dellos e lo pidio por testimonio. 
testigos los dichos y el dicho señor alcalde se lo mando dar e lo 
firmo de su nombre e yo el dicho escrivano de pedimiento del 
dicho Juan de hoios e de mandamiento del dicho señor alcalde 
que aqui firmo su nombre lo escrevi e por ende fize aqui este 
mio sino ques a tal en testimonio de verdad francisco ruyz escri-
vano publico e del qonseJo 

E despues de lo suso dicho en 
Mando del licenciado en que la dicha çibdad de leon nuebe 
remite a su majestad. dias del dicho mes de jullio del 

dicho año de  mill  e quinientos e 
quarenta e quatro años el dicho señor licenciado Juez suso dicho 
dixo que aviendo visto el dicho proçeso que conforme a la nueba 
hordenança de su magestad no puede aver pleytos sobre yndios. 
por tanto que conformandose con ella que remitia e remitio la di-
cha cabsa e conosçimiento della al persona real de su magestad y 
en el yntretanto suspendia e suspendio el eonosçimiento e termi-
naçion desta dicha cabsa e proçeso para que no se entienda en 
ello determinaçion e conosçimiento de la cabsa e proçeso sin  man-
dato de su magestad e ansi lo pronuncio e mando por su sen-
tencia. testigos francisco ramires e diego de truxillo. el licenciado 
diego de herrera 

E despues de lo suso dicho en este  dia nuebe  de Jullio e del 
dicho âfio yô el dicho escrivano notifique lo suso dicho al dicha 
pedro alvarez de Camargo en su persona. testigos bartolome tello 
e diego de trugillo 

/f.° 28/ E despues de lo suso dicho en este dicho  dia  yo luys 
perez escrivano de su magestad notifique lo suso dicho al dicho. 
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rodrigo alonso  testigos benito diaz e bartolome tello e pedro  fer
-nandes luys  peres  escrivano  

E despues de lo suso dicho en este dicho día paresçio presente 
el dicho camargo e pidio se le de la çedula oreginal que tiene pre-
sentada e se quede vn traslado en el proçeso della y el dicho se-
ñor licenciado se la mando dar quedando el dicho traslado abto-
rizado, testigos los dichos luys perez escrivano 

E despues de lo susodicho antel dicho señor licenciado juez 
suso dicho e ante mi el dicho escrivano paresçio presente el dicho 
rodrigo alonso e presento ante su merced vn escrito siguiente: 

Muy magnifico señor 
rodrigo alonso  curador que soy de juan de vega menor fijo 

de hernando de vega vecino e conquistador de la çibdad de gra-
nada e provinçia de nicaragua en el pleyto que trato sobre el des-
pojo que le fizo rodrigo de contreras en la fuerça que rescibio 
sobre le quitar la posesion del pueblo de salteva e por ser omo 
es el dicho mi parte menor e esta despojado ynjustamente sobre 
lo  qual  pedi  restituir para que le fuese restituyda la posesion  de! 
dicho pueblo segund que! dicho su padre lo tenia al tiempo quel 
fallesçio e le avian de ser encomendados al dicho mi menor con-
forme a lo que su magestad manda sobre lo  qual  no solo no me 
a oydo vuestra merced ni fecho lo que de derecho hera obligado 
pero a fecho remision deste pleyto e restituçion a su magestad  
¡(.0 28 v.°/  de lo  qual  el dicho mi menor e yo en su nombre a re-
çibido notorio agravio e como de tal dello y de vuestra merced 
apelo para ante su magestad e sus presidente e oydores que en 
la real abdiencia de los confines reside so cuya protestaçion e 
anparo pongo la persona e bienes del dicho mi parte e si por 
vuestra merced me fuere denegada pido e requiero con el devido 
acatamiento me lo otorgue que sobre ello pido testimonio e jus-
tiçia e las costas protesto que para ello el oficio de vuestra  mer-
çed ynploro rodrigo alonso  

E ansi presentado el dicho es- 
Respuesta del licenciado. 	J  :rito su merced dixo que! no le 

a fecho agravio en aver remitido 
la dicha cabsa a la persona real de su magestad pero que si se 
'quisiere presentar con el proçeso para ante los señores presidente 
-e oydores donde apela manda a mi el dicho escrivano le de el 
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dicho proçeso sacado en linpio en manera que haga fe pagandome 
mi justo e devido salario testigos diego de truxillo e diego san-
ches escrivano de su magestad e francisco ramires luys perez es-
crivano de su magestad (rúbrica) 

E yo luys  peres escrivano  de su magestad e su notario pu-
blico en la su corte e en todos sus reynos e señorios escrivano de 
resydencia de su magestad toma en esta provinçia de nicaragua 
fiz sacad lo suso dicho de pedimiento del dicho rodrigo alonso 
/f.° 29/ y de mi del dicho señor licenciado e fuy presente a lo 
que dicho es que de suso se qontiene que paso ante mi e por 
ende fize aqui este mio syno ques a tal. en testimonio de verdad. 

(Signo, firma y rúbrica:) luys perez, escrivano de su magestad. 
En la çibdad de leon desta 

/f.° 301 t 	  provinçia de nicaragua en cator- 
ze dias del mes de juilio año del 

nasçimiento de Nuestro Salvador Jhesuchristo de  mill  e quinien-
tos e quarenta e cuatro años antel muy magnifico señor licen-
ciado diego de herrera oydor de su magestad e su juez de  resi-
dençia  en esta provinçia de nicaragua y en presençia de mi luys 

 peres escrivano  de su magestad y escrivano de la dicha residen-
çia parescio presente rodrigo alonso en nombre de juan de bega 
e como tutor e curador de juan de bega menor hijo de hernando 
de bega difunto e presento vn escrito en haz de pedro alvarez de 
camargo en nonbre de juan de bolos e por virtud de su poder que 
ante mi el dicho escrivano tiene presentado de que doy fe e pre-
sento el dicho rodrigo alonso vn escrito siguiente: 

Muy magnifico señor 
rodrigo alonso vecino de la çibdad de granada en el pleyto del 

despojo de los yndios de salteva que quito al dicho juan de bega 
menor mi parte paresco ante vuestra merçed e digo que ya vues-
tra merçed sabe como la dicha cabsa vuestra merçed la remitio a 
su magestad de lo qual yo tengo apelado para ante el avdiencia 
de los confines e por vuestra mcrçed me fue otorgada apelaçion e 
tengo neçesidad para ynformar a su magestad hazer çierta pro-
vança sobre el dicho agravio e despojo para que constandole a su 
magestad por ella del notorio agravio que dello los dichos mis 
partes resçibieron me haga merçedes deshaga el dicho agravio 
bolviendome en el /f.° 30 v.°/ dicho nonbre la posesion del dicho 
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pueblo, pido e suplico a vuestra merçed que sitada la parte para 
que le pare perjuicio mande vuestra merçed resçibir los testigos 
que en este caso presentare los quales se esaminen por el ynte-
rrogatorio que e presentado e por estar vuestra merçed ocupado 
corneta vuestra merçed la resçision e juramento de los testigos a 
vn alcalde hordinario desta çibdad la  qual  fecha vuestra merçed 
la mande acomular en esta cabsa para que a su magestad le cons-
te lo suso dicho e me desagravie como dicho tengo que sobre todo 
ello pido justicia por la vía que mejor vuiere lugar lo mande vues-
tra  merçed as! hazer e conplir que sobre ello pido testimonio y 
el oficio de vuestra merçed ynploro, rodrigo alonso 

E ansi presentado el dicho escrito en la manera que dicha es 
el dicho señor licenciado juez suso dicho dixo que lo a por pre-
sentado tanto cuanta a lugar de derecho e no mas ni aliende e 
mando jitar al dicho pedro albares de camargo en nombre del 
dicho juan de hoyos que bea jurar e conosçer los testigos que 
presentare para la ynformaçion que  dize  la  qual  esta presto de 
resçibir tanto cuanto a lugar de derecho e no mas e luego en pre-
sençia del dicho señor liçençiado por el dicho escrivano fue çitado 
al dicho peralvares camargo en nombre del dicho juan de hoyos 
testigos francisco ramires e diego de trugillo luys  peres escrivano 

 de su magestad 
E despues de lo suso dicho en  catorze dias  del dicho mes de 

jullio e del dicho año ante¡ dicho señor licenciado e ante mi el 
dicho escrivano paresçio presente el dicho rodrigo alonso e pre-
sento vn escrito de ynterrogatorio su tenor del  qual  es este que 
se sigue: 

/f.° 311 Por las preguntas siguientes pido sean preguntados 
los testigos que por mi rodrigo alonso fueren presentados en non-
bre de Juan de bega hijo de hernando de bega difunto sobre la 
posesión de los yndios de la  plaça  de salteva que al presente 
tiene e posehe Juan de hoyos vezino de la çibdad de granada. 

I. Primeramente sean preguntados si conosçen a mi el dicho 
rodrigo alonso e si saben que soy tutor e curador del dicho juan 
de bega difunto vezino de la dicha çibdad de granada e si co-
nosçen a juan de hoios e si tienen notiçia  e  conosçimiento del 
dicho pueblo e yndios de la dicha  plaça  de salteba digan lo 
que saben 
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II. yten  si saben creen vieron oyeron decir quel dicho  her
-nando  de bega fue uno de los primeros conquistadores destas pro-

vinçias de nicaragua en las quales hasta la paçificaçion dellas sir-
vio a su magestad ansi con su persona harmas e cavallo e a sus 
capitanes en su real nonbre hasta que conquisto e paçifico e po-
blo esta çibdad de leon e granada digan lo que saben 

III. yten  si saben oyeron decir quel dicho hernando de bega 
no solamente sirvio a su magestad segund dicho es en todas las 
dichas conquistas y es publico que sirvio en la dicha conquista 
a los capitanes de su magestad en todas las guerras dellas de 
tronpeta digan lo que saben 

1111°. yten si saben creen vieron oyeron decir que en recon
-pensa  de lo quel dicho hernando de bega /f.° 31 v.°/ difunto sir-

vio a su magestad el  governador  pedrárias  de avila dio y enco-
menda en nonbre de su magestad al dicho hernando de bega el 
dicho pueblo de salteba del  qual  le dio çedula de encomienda la 

 qual  pido sea mostrada a los testigos 
V. yten  si saben etc. que por virtud de la dicha encomienda 

el dicho hernando de bega difunto se sirvio  por mas tiempo de 
diez años de los dichos yndios e  plaça  de salteba llebando los 
trebutos e aprovechamientos dellos syn contradiçion de persona 
alguna hasta que murio digan lo que saben 

VI. yten  si saben que durante el dicho tiempo de su vida 
podra aver diez años poco mas o menos tiempo quel dicho  her

-nando  de bega se caso a ley e bendicion con  ana  de bega natu-
ral desta tierra con la  qual  estubo  casada tiempo de cuatro años 
dentro de los quales huvo e proqueo por su hijo ligitimo al dicho 
Juan de bega e por tal su hijo fue y es avido e tenido e comun-
mente reputado, digan lo que saben 

VII. yten  si saben etc.  qual  tiempo que dicho hernando de 
bega fallesçio podra aver seys años poco mas o menos tiempo la 
dicha  ana  de bega su muger y el dicho juan de bega su hijo en 
posesión servidumbre husofruto de los dichos yndios e  plaça  de 

salteba de los quales se servian  e sirvieron mucho tiempo e dias 
sin contradiçion de persona alguna hasta quel  governador  rodri-

go  de contreras se los quito de fecho e contra todo derecho sin 
ser oydos ni vençidos digan lo que açerca desto saben 

VIlIO  /f.° 32/ yten si saben etc. que al tiempo auel dicho go- 
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vernador rodrigo  de Contreras quito e despojo a la dicha  ana  de 
bega e juan de bega su hijo los dio y encomendo a lurueña criado 
del dicho  governador  e despues los dio a un roman porque se ba-
jase de vna quexa que  avia  dado de un horosco criado del dicho 

 governador  el  qual  dicho  roman  los vendio por çieros pesos de 
oro al dicho juan de hoyos que al presente los tiene e posee. di-
gan lo que saben 

IX. yten  si saben etc, que no solamente le quito los yndios 
a el e a su madre sino que la encomendo y dio en administra-
çion a un criado suyo llamado francisco ruyz el  qual  a la sazon 
hera escrivano de granada y recibido forçiblemente en el cabildo 
de granada. digan lo que saben  

X. yten  si saben etc, que dicho francisco ruyz criado del  go-
vernador  se sirvio della cuatro años aviendo sido casada con  her

-nando  de bega difunto so color que hera su naboria quella tenia 
en administraçion digan lo que saben 

XI. yten  si saben etc, que si se le a pasado  algun  recurso 
de tiempo fue por ser desfaboresçido e menor pobre e su madre 
ser yndia por lo  qual  no a podido alcançar justiçia. digan lo 
que saben 	- 

XII. yten  si saben que todo lo suso dicho es publico e noto-
rio e publica  boz  e fama entre las personas que dello tienen no-
ticia. rodrigo alonso 

E luego el dicho rodrigo alon- 
Juro. 	 so presento por testigo /f.°  32  v.°I 

a juan caraballo y a andres de se- 
villa de los quales fue recibido juramento en forma de derecho. 

E despues de lo suso dicho en 
Juro. 	 la dicha çibdad de leon a  dies  e 

____---- - -  siete dias del dicho mes de ju-
llio del dicho año el dicho rodrigo alonso presento por testigo para 
en la dicha razon a Juan de morales clerigo del  qual  fue recibido 
juramento en forma devida de derecho 

E despues de lo suso dicho en 

Juro. 	 veynte e un dias del dicho mea 
e del dicho año el dicho rodrigo 

alonso presento por testigo para en la dicha razon a bartolome tello 
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vezino  de la çibdad de granada del  qual  fue tomado e recibido ju-
ramento en forma debida de derecho 

E despues de lo suso dicho en- 
Juro. 	 1 la dicha çibdad de leon en veyn. 

--- 	

-- 	te e tres dias del dicho mes de 
Julio e del dicho año el dicho rodrigo alonso presento por testigos 
en la dicha razon a diego de pastrana e benito diaz vezinos de la 
dicha çibdad de granada de los quales fue tomado e secibido ju-
ramento en forma debida de derecho 

El dicho Juan caravallo  testi- 
Testigo. 	 go presentado por el dicho rodri- 

- -- go alonso aviendo  jurado en for-
ma de derecho e siendo preguntado por el dicho ynterrogatorio 
dixo e depuso lo siguiente: 

1. a la primera pregunta dixo que conosçe al dicho rodrigŒ 
alonso e que a oydo decir ques tutor e curador de Juan de bega 
e que conosçe al dicho Juan de hoyos y tiene noticia del pueblo' 
qontenido en la pregunta por queste testigo a estado en el 

IX. /f.° 331 a la segunda pregunta dixo que este testigo a 
que vino a esta provincia diez e seys años y que cuando vino 

 alo  al dicho hernando de bega y que vido que en esta provinçia 
a servido a su magestad en lo que se le ofreçio e sus capitanes le 
mandavan e questo sabe desta pregunta 

III.  a la tercera pregunta dixo que este testigo conosçe al 
dicho hernando de bega a treynta años e le conosçio en la go-
vernaçion de panama siendo  governador  della pedrarias  de avita 
e bido que servia de tronpeta asi de guerra como de paz adonde 
quiera que le mandavan e que fue vno de los tronpetas que vi 
nieron de castilla con el dicho pedrarias de avila e questo sabe 
desta pregunta 

1111°. a la  quarta  pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene preguntado como lo sabe dixo que por que este testigo 
lo vido e bido la çedula dellos e le vido server dellos la  qual  en-
comienda este testigo sabe que le hizo por ser de los primeros - 
conquistadores e por los serviçios que a su magestad  avia  fecho. 

V. a la quinto pregunta dixo que sabe quel dicho fernando 
de bega se sirvio del dicho pueblo mucho tiempo que podra ser 
el tiempo contenido en la pregunta hasta que murio porque este 
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testigo es bezino de granada donde el dicho fernando de bega 
hera vezino 

VI. a la sesta pregunta dixo que lo que desta pregunta sabe 
es que este testigo vido casar al dicho hernando de bega con vna 
yndia suya natural  fi. 0  33 v.°/ desta tierra y questuvieron casados 
Cierto tiempo que este testigo no se acuerda y que no se acuerda 
si pario despues que se caso con ella mas de que sabe que tuvo 
vn hijo en ella por lo que este testigo se le acuerda se caso con 
ella despues que vio el hijo pero que no se afirma en ello por no 
se acordar bien dello y questo sabe desta pregunta e no otra cosa. 

VII. a la setima pregunta dixo que no la sabe ni tal se acuer-
da servirse dellos la dicha muger del dicho hernando de bega ni 
su hijo 

VIII0.  a la otaba pregunta dixo que este testigo sabe quel 
dicho rodrigo de contreras los encomendo a nurueña y despues 
los encomendo a  roman  y el dicho  roman  los dexo a juan de 
hoios que al presente los tiene y se dezia que le hizo dexaçion 
dellos por Cierto ynteres que le dio de pesos de oro e lo demas 

qontenido en la pregunta que lo no sabe 

IX. a la nobena pregunta dixo queste testigo sabe e bido 
que dicho rodrigo de contreras dio al dicho francisco ruyz la di-
cha yndia muger que fue del dicho hernando de bega y a sus hi-
jos y los tuvo el dicho francisco ruyz pero que este testigo no 
sabe como se la dio pero que sabe quel dicho francisco ruyz te-
nia los hijos en  tutoria  e questo sabe desta pregunta 

X. a la deçima pregunta dixo que este testigo vido quel di-
cho francisco ruyz se sirvio de la suso dicha Cierto tiempo pero 
que este testigo no sabe que tanto ni sabe ff9  341 se servia della 
por naboria mas de que se servia della e tenia sus hijos en ad-
minitrraçion e tutela para que la dicha su madre tuviese linpios 
sus hijos e los tuviese con ella y que la madre le dieron con los 

hijos 
XI. a la honzena pregunta dixo que sabe que la suso dicha 

es yndia e los muchachos hijos del dicho hernando de bega son 
pobres e que lo demas que el no es letrado para lo determinar e 
que esta es la verdad e lo que sabe para el juramento que hizo e 
firmolo de su nonbre. juan caravallo 
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El dicho juan de morales de- 
Testigo. 	 rigo presbitero que al presente 

esta Ciego el  qual  aviendo  jurado 
en forma de derecho e siendo preguntado por el dicho ynterro-
gatorio dixo lo siguiente: 

I. a la primera pregunta dixo que conosçe al dicho rodrigo 
alonso e que a oydo decir ques tutor e curador de juan de bega 
e que conosçio a Juan de hoyos e que tiene noticia de la dicha 

 plaça  de salteba por queste testigo a estado en el en el tiempo 
que tuvo vista por que de cuatro años a esta parte la perdio. 

II. a la segunda pregunta dixo que puede aver diez años poco 
mas o menos que este testigo vino a esta provincia e residiendo en 
granada vio al dicho hernando de bega ser vezino en la dicha 
çibdad e que oyo decir a muchos conquistadores como el dicho 
hernando de bega hera conquistador en la conquista de tierra 
firme e panama y esta de nicaragua e questo sabe desta pregunta. 

III. /f.° 34 v.°/ a la tercera pregunta dixo que este testigo 
oyo decir a muchos conquistadores como el dicho hernando de 
vega  avia  servido a su magestad e a los capitanes en su nombre 
de tronpeta e queste testigo vio en la dicha çibdad de granada 
la dicha tronpeta en poder del dicho hernando de bega e questo 
sabe desta pregunta 
IIII° . a la  quarta  pregunta dixo queste testigo vio quel dicho 

hernando de bega poseyo el dicho pueblo de salteba e se sirvio 
del hasta que murio e despues de su muerte este testigo vio que 
los poseyeron su muger e hijos hasta que rodrigo de contreras los 
encomendo a nurueña su criado e que este testigo no vio la ge-
dula mas de que cree e tiene por Cierto que no se sirviera dellos 
sino tuviera çedula 

V. a la quinta pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene en 
la pregunta antes desta 

VI. a la sesta pregunta dixo que este testigo vio hacer vida 
maridable al dicho hernando de bega con la dicha  ana  de vega 
e fue su padre de confesion e que por tal casado la confesaba 
e asolvia e que cree que tobieron el hijo qontenido en la pregunta 
antes que se casase 

VII. a la setima pregunta dixo que sabe que despues de 
muerto el dicho hernando de bega la dicha su mujer e hijo se 
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sirvieron del dicho pueblo poco tiempo que no fueron vno o dos 
meses hasta quel dicho rodrigo de contreras se los quito y enco-
mendo al dicho nurueña 

VIII..  a la otava pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en lo que toca al dicho nurueña e que lo demas que no lo sabe 
mas de lo aver oydo decir 

IX. /f.° 35/  a la novena pregunta dixo que no la sabe por-
que este testigo no estaba al tiempo questo paso en la çibdad 
de granada  

X. a la deçima pregunte dixo que no la sabe mas de averlo 
oydo decir a personas que no se acuerda de sus nombres 

XI. a la honzena pregunta dixo que sabe que la dicha  ana 
 de bega es yndia e ella e sus hijos pobres e que por esto cree 

que a dexado de pedir justicia e questo es lo que sabe para el 
juramento que hizo e no firmo porque estaba Ciego 

El dicho bartolome tello veci- 
Testigo. 	 no de la dicha çibdad de granada 

testigo presentado en la dicha ra- 
zon aviendo  jurado en forma de derecho dixo lo siguiente:  

I. a la primera pregunta dixo que conosçe a los en la pregun-
ta contenido e que a oydo decir ques tutor e curador de la per-
sona e bienes del dicho hijo de Juan de bega e que tiene noticia 
del dicho pueblo de salteba e lo sabe porque a estado en el. 

preguntado por las preguntas generales dixo ques de hedad 
de mas de cuarenta años e que no le empeçe ninguna de las pre-
guntas generales e que bença quien tuviere Justicia 

II. a la segunda pregunta dixo que sabe quel dicho hernan-
do de bega vino a esta provinçia con el  /f.° 35 v.°/ governador 

 pedrarias  de avila e que cuando vino la tierra estaba poblada e 
conquistada e repartida e que anduvo sienpre a caballo en lo que 
se ofreçio sirvio a su magestad e questo sabe desta pregunta. 

III. a la terçera pregunta dixo que sabe quel dicha hernan-
do de bega sirvio a su magestad de tronpeta en esta provincia y 
su tierra firme e questo sabe desta pregunta  

1111°.  a la  quarta  pregunta dixo que sabe quel dicho  gover-
nador  pedrarias  de abila dio y encomendo al dicho hernando de 
bega en renumeraçion de los serbiçios que a su magestad  avia  
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fecho en  tas  dichas conquistas e pueblo de salteba e que del le 
dio çedula la  qual  siendole  mostrada dixo que se remite a ella: 

V. a la quinta pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene por que le vido servirse de los dichos yndios al dicho 
hernando de bega hasta que murio 

VI. a la sesta pregunta dixo que sabe quel dicho hernando 
de bega se caso con la dicha  ana  de bega natural desta tierra y 
este testigo los vido hazer vida maridable como marido e muger 
e durante el matrimonio entre ellos /f.° 36/ huvieron e procrearon 
por su hijo legitimo al dicho juan de bega e como tal vido este 
testigo que lo tenian y le llamavan hijo y el a ellos padre y ma-
dre 

VII. a la setima pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta e lo demas en ella qontenido no lo 
sabe por que a la sazon quel dicho hernando de bega murio este 
testigo no  estava  en esta probinçia 

VIII°.  a la otava pregunta dixo queste testigo vido servirse 
de los yndios a antonio de nurueña criado del dicho rodrigo de 
contreras e que despues se fue el dicho antonio de nurueña y este 
testigo oyo decir que dicho rodrigo de contreras e el tesorero los 

 avia  dado al dicho  roman  e questo sabe desta pregunta e lo de-
mas en ella qontenido no lo sabe 

IX. a la novena pregunta dixo queste testigo vido servirse 
el dicho francisco ruyz criado del dicho rodrigo de contreras de 
la dicha  ana  de bega como de naboria el  qual  a la sazon hera es-
crivano pero que no sabe por cuyo mandado se servia de la mas 
de que este testigo cree que pues el dicho francisco ruyz se ser -
via de la dicha  ana  de bega que seria por mandado del dicho 
rodrigo de contreras e que sabe quel dicho francisco ruyz fue 
recibido por escrivano de granada ¡f.° 36 v.°/ qontra la voluntad 
del cabildo e que lo sabe por queste testigo lo oyo decir muchas 
bezes a los regidores de la dicha çibdad de granada e que se re-
mite a los abtos que sobre ello pasaron los quales este testigo 
tiene en su poder 

X. a la deçima pregunta dixo que sabe que dicho francisço 
ruyz se sirvio de la dicha  ana  de bega pero que no sabe el tiem-
po que se sirvio 

XI. a la honzena pregunta dixo que sabe que la dicha  ana  
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de bega es pobre e yndia y el dicho Juan de bega mochacho e 
que cree el que a dexado de pedir su Justicia por estar en poder 
del dicho francisco ruyz e questo sabe desta pregunta 

XII. a las doze preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta en que se afirma y es publico e no-
torio e la verdad para el juramento que fizo e firmolo. bartolome 
tello 

El dicho diego de pastrana ve- 
Testigo. 	 1  tigo presentado por el dicho ro- 

cino  de la çibdad de granada tes-
drigo alonso aviendo Jurado en forma de derecho e seyendo pre-
guntado por el dicho ynterrogatorio dixo lo siguiente: 

1.  If.°  37/ a la primera pregunta dixo que conosçe a los en 
ella contenidos e que tiene noticia del dicho pueblo qontenido 
en la pregunta 

II. a la segunda pregunta dixo que al tiempo que pedrarias 
dabila vino a esta provinçia de nicaragua vino con el dicho  her-
nando  de bega e que puede aver diez e seys o desisiete años e 
que despues aca le vido servir en lo que se ofreçia husando de 
ofiçio de tronpeta en la guerra y fuera della e que hazian lo que 
le mandavan sus capitanes como los demas soldados e que sabe 
que fue vecino de la çibdad de granada mucho tiempo hasta que 
Inurio 

III. a la terçera pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la pregunta antes desta 
IIII° . a la  quarta  pregunta dixo que la sabe como en ella se 

qontiene por queste testigo lo vido e lo vido servirse del dicho 
pueblo e bido la dicha çedula 

V. a la quinta pregunta dixo que la sabe como en ella se qon-
tiene, preguntado como la sabe dixo que por que este testigo lo 
vido e era vecino del dicho hernando de bega porque bebian 
Junto en vna calle 

VI. a la sesta pregunta dixo que sabe quel dicho hernando 
de bega se caso con la dicha  ana  de bega /f.° 37 v.°/ e que en el 
tiempo que estubo casada con el dicho hernando de bega este 
testigo no se acuerda mas de que sabe que durante el matremo

-nio  vbo  el dicho hernando de bega en la dicha  ana  de bega al 
dicho juan de bega su hijo el  qual  sabe que fue avido de su ligi- 
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timo matrimonio despues de casado con ella por queste testigo 
 bevia  enfrente del 

VII. a la setima pregunta dixo que no la sabe 
VIII.. a la otava pregunta dixo que este testigo vido poseer 

los dichos yndios al dicho nurueña e despues a  roman  e que ago-
ra los tiene e posee el dicho Juan de hoyos e que oyo decir que 
los  avia  comprado del dicho  roman  

IX. a la novena pregunta dixo queste testigo vido que la 
dicha  ana  de bega sirvio al dicho francisco ruyz e la tuvo en ad-
ministraçion e tutela e que sabe que hera escrivano en la çibdad 
de granada e que si fue reçibido forçosamente o no este testigo 
no lo sabe 

X. a la deçima pregunta dixo queste testigo  dize  lo que dicho 
tiene en la pregunta antes desta e ques verdad questuvo en po-
der del dicho francisco ruyz dos o tres años e que lo demas que 

 dize  lo que dicho tiene 

XI. a la honzena pregunta dixo que sabe que la dicha  ana 
 de bega e sus hijos  an  estados muy pobres e que no les conosçio 

otra hazienda sino vna yegua e que tiene por çierto que por ser 
tan pobres no  an  pedido su justiçia hasta /fY 38/ agora e questo 
es lo que sabe deste caso para el juramento que hizo e firmolo 
de su nombre. diego de pastrana 

El dicho andres de sebilla tes- 
Testigo. 	 tigo presentado en la dicha razon 

aviendo  Jurado segund derecho 
dixo  lo siguiente: 

I. a la primera pregunta dixo que conosçe al dicho rodrigo 
alonso e que oyo decir ques tutor del dicho juan de bega e que 
ansimismo coriosçe al dicho Juan de hoyos e que sabe el dicho 
pueblo de salteba porque a estado en el 

II. a la segunda pregunta dixo que cuando el dicho hernan-
do de bega vino a esta provinçia esta dicha provinçia  estava  con-
quistada e poblada e quel dicho hernando de bega vino con el di-
cho pedrarias por su tronpeta e que se rebelaron algunos pue-
blos desta provinçia e que dicho hernando de bega hizo lo que 
sus capitanes le mandavan como los demas e que anduvo en la 
dicha paçificaçion con su cavallo e armas lo  qual  sabe por que 
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lo vido y este testigo es de los primeros conquistadores e pobla-
dores desta provinçia 

III.  a la tercera pregunta dixo queste testigo vido que dicho 
hernando de bega sirvio de tronpeta a los capitanes que andavan 
en las conquistas desta provinçia 
IIII° . /f.° 38 v.°/ a la  quarta  pregunta dixo queste testigo vicio 
quel dicho hernando de bega tuvo e poseyo el dicho pueblo de 
salteba y este testigo le bido servirse del por çedula que de ella 
dio el dicho pedrarias la  qual  este testigo vido firmada del dicho 
pedrarias y en ella dezia que le encomendava los dichos yndios 
en renumeraçion de muchos serviçios que a su magestad  avia  fe-
cho ansi de conquistar como de tronpeta 

Y. a la quinta pregunta dixo que sabe que dicho hernando 
de bega se sirvio de los dichos yndios de salteba desde quel di-
cho pedrarias se los encomendo hasta que murio paçificamente 
sin contradiçion de persona alguna que seria tiempo de diez años 
poco mas o menos el tiempo que los poseyo e questo sabe por-
que lo bido 

VI. a la sesta pregunta dixo que este testigo oyo decir publi-
camente en la dicha çibdad de granada que los dichos hernando 
de bega e  ana  de bega fueron casados y este testigo los vido ha-
cer bida maridable como marido e muger tiempo de quatro años 
poco mas o menos e que durante el dicho matrimonio huvieron 
por su hijo ligitimo al dicho Juan de bega e que como a tal hijo 
ligitimo los dichos hernando de ¡f.° 38 v.°/ bega e  ana  de bega 
lo tratavan e criavan e nonbravan e llamandole hijo e el a ellos 
padre lo  qual  sabe por queste testigo era vecino de la dicha çib-
dad de granada e lo bido como dicho tiene 

VII. a la  setena  pregunta dixo que podra aver a su pares-
çer deste testigo quel dicho hernando de bega avra cuatro o  çin

-co  años que falleçio e que en esta probinçia que tenian por  cos
-tunbre  que en muriendo vna persona que tuviese yndios de re-

partimiento siendo casado e dexando muger e hijos se servia la 
dicha su muger e hijos hasta tanto quel dicho rodrigo de con-
treras como  governador  los encomendava e  dava  çedula dellos  a 
quien queria e que este testigo no se acuerda que la dicha  ana 

 de bega ni el dicho su hijo se sirviese de los dichos yndios e que 
le paresçe a este testigo que no se  podria  la dicha  ana  de bega y 
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el dicho su hijo dexar de servirse dellos dichos yndios hasta tan-
to quel dicho rodrigo de contreras los proveyo como los proveyo 
que no se acuerda a quien e questo sabe desta pregunta e lo 
demas no sabe 

VIII".  a la otava pregunta dixo queste testigo vido servirse 
de los dichos yndios de sa!teva a antonio de nurueña e despues 
a vn  roman  It"  39/  e queste testigo oyo decir quel dicho rodrigo 
de contreras se los  avia  dado porque !e avian dado vna cuchi-
llada a horosco criado del dicho  governador  en el desaguadero 
e que lo demas en la pregunta qontenido lo oyo decir en la dicha 
çibdad de granada e que este testigo vee que al presente se sirve 
de los dichos yndios el dicho juan de hoyos 

IX. a !a novena pregunta dixo queste testigo vido despues de 
muerto el dicho hernando de bega a la dicha  ana  de bega en 
casa del dicho francisco ruyz que a la sazon hera escrivano en 
la dicha çibdad de granada e se sirviese della e vido que un ve-
cino de la dicha çibdad de granada que se decia salazar escrivio 

vna carta al dicho rodrigo de contreras haziendole saber que 
hera  mal fecho que vna muger bivda de un español la diesen al 
dicho francisco ruyz que se sirviese della preguntado si vido es-
crevir la dicha carta al dicho salazar dixo queste testigo no bido 
escrevir la dicha carta al dicho salazar al dicho  governador  mas 
de que este testigo vido enbiar  y  publicamente se dixo que la 

 avia  escrito la dicha carta e el dicho rodrigo de contreras  respon
-dio que se lo lebantavan e despues este testigo vido a la dicha 

 ana  de bega en poder de la muger de ribera a lo que se le quiere 
acordar e despues este testigo la vido en poder del dicho fran-
cisco ruyz e servirse della e que en lo demas en la pregunta qon-
tenido  /f.° 40/  este testigo sabe que estando en cabildo el dicho 
francisco ruyz llevava vn mandamiento de  governador  para que 
lo resçibiesen por escrivano a lo que se dezia e bido que no lo 
resçibieron por virtud del dicho mandamiento y el dicho rodri-
go de contreras enbio vn mandamiento para que miranda que a 
la sazon hera escrivano paresçiese en esta çibdad el  qual  vino y 
este testigo le bido en esta çibdad de leon e que oyo decir quel 
dicho rodrigo de Contreras  avia  enbiado vn  mandamiento que so 
pena de suspension de yndios resçibiesen en la dicha çibdad de 
granada por escrivano en la dicha çibdad de granada al dicho 
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francisco ruyz el  qual  mandamiento e abtos este testigo se re-
mite 

X. a la dezena pregunta dixo que sabe quel dicho francisco 
ruyz se sirvio de la dicha  ana  de bega pero que no sabe el tiem-
po que se sirvio e que  dize  lo que dicho tiene en las preguntas 
antes desta 

XI. a la  onzena  preguntas dixo que sabe que la dicha  ana 
 de vega es yndia y el dicho su hijo muchacho e pobre e desfa-

voresçidos e que en caso de yndios este testigo no a visto que 
en el tiempo que dicho rodrigo de contreras fue  governador  diese 
yndios a bibdas ni huerfanos conforme a la provision sino es a 
quien el dicho rodrigo de contreras a querido e questo es la ver-
dad e publico e notorio para el juramento que hizo e lo se-
/f.° 40 v.°/  ñalo de su señal e no puso en ella su nonbre. porque 
dixo que no sabia escrivir 

El dicho benito diaz vecino de 
Testigo. 	 la çibdad de granada testigo pre- 

sentado por parte del dicho rodri-
go alonso aviendo jurado en forma de derecho e siendo pregunta-
do por el dicho ynterrogatorio dixo lo siguiente: 

1. a la primera pregunta dixo que conosçe a los en ella con-
tenidos e que sabe que dicho rodrigo alonso es curador del dicho 
juan de bega hijo de hernando de bega por que este testigo como 
alcalde que hera de la çibdad de granada le dio a... /roto/ juan 
de bega al dicho rodrigo alonso 'por tutor e curador e que tiene 
noticia de dicho pueblo de salteva qontenido en la pregunta 

II. a la segunda pregunta dixo queste testigo sabe e bido 
quel dicho hernando de bega vino a esta provincia con pedrarias 

de avila  governador  e que en lo que se ofreçio desde que vino 
sirvio en lo que le fue mandado por sus capitanes en esta dicha 
provincia 

III. a la tercera pregunta dixo ques verdad que le vido se 
aver de tronpeta en lo que le hera mandado por el dicho  pedra

-rias  e sus capitanes 

IIII° . a la  quarta  pregunta dixo que la sabe como en ella 
se qontiene preguntado como la sabe dixo que por que este tes-
tigo vido la çedula de posesion que del dicho pueblo el dicho 
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hernando  de bega tenia e que le vido servirse del dicho pueblo 
hasta que dicho hernando de bega murio 

V. a la quinta pregunta dixo queste testigo le vido servir 
de los dichos yndios al dicho hernando de bega el tiempo qon-
tenido en la pregunta /f.° 411 poco mas o menos e que es asi como 
la pregunta lo  dize  por que este testigo le vido como vecino ques 
de la dicha çibdad de granada 

VI. a la sesta pregunta dixo queste testigo oyo decir al di-
cho hernando de bega como hera casado con la dicha  ana  de bega 
e que despues de casado oyo decir que  avia  abido  en la dicha 

 ana  de bega al dicho Juan de bega su hijo e que por tal este testi-
go ve ques tenido en la çibdad de granada e este testigo lo tiene. 

VII. a la setima pregunta dixo que no la sabe 
VIII°. a la otava pregunta dixo queste testigo sabe que por 

muerte del dicho hernando de bega encomendo estos dichos yn-
dios el dicho rodrigo de contreras a vn antonio de nurueña e 
despues dende a çierto tiempo el dicho hurueña se fue desta 
provincia y el dicho rodrigo de contreras los dio a un  roman  e 
quel dicho  roman  los vendio a vn juan de hoyos que al presente 
los posee e questo es lo que sabe e a visto de esta pregunta. 

IX. a la novena pregunta dixo que lo que sabe desta pregun-
ta es que fue publico en la çibdad de granada quel dicho rodrigo 
de contreras como  governador  dio a la dicha  ana  de bega al dicho 
francisco ruyz el  qual  la tuvo hasta que este testigo como alcal-
de de su magestad la saco de poder de juan de hoyos que la te-
nia a la sazon para ponella en vna casa honrrada donde estuviese 
por libre porque la  avia  dexado  el dicho francisco ruyz pocos 
dias abia en poder del dicho juan de hoyos e se abia venido a 
esta çibdad e que sabe quel dicho francisco ruiz husaba el oficio 
de escrivano en la dicha çibdad de granada e que no sabe quel 
dicho rodrigo de contreras encomendo o deposito a la dicha  ana 

 de vega en el dicho francisco ruyz e queste testigo sabe quel di-
cho francisco ruyz fue reçibido en el cabildo de la dicha çibdad 
de granada forçiblemente e contra la voluntad del dicho cabildo 
por dos mandamientos del dicho rodrigo de contreras 

X. a la deçima pregunta dixo que la sabe como en ella se 
qontiene. preguntado como la sabe dixo que por que este testigo 
vido servir a la dicha  ana  de vega al dicho francisco ruyz e este 
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testigo se lo oyo decir al dicho francisco ruyz que lo servia muy 
bien 

XI.  li.0  41 v.°/ a la honzena pregunta dixo queste testigo sabe 
que la dicha  ana  de bega es pobre e no tenia quien hiziese por 
ella y el dicho menor asimismo e que este testigo cree que por 
esto a dexado de pedir su Justicia e questo es lo que sabe deste 
caso para el juramento que hizo e firmolo de su nombre, benito 
diaz 

E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de leon a veyn-
te e tres dias del dicho mes de jullio del dicho año antel dicho 
señor licenciado diego de herrera juez suso dicho y en presençia 
de mi el dicho escrivano parescio presente el dicho rodrigo alon-
so e pidio al dicho señor licenciado le mande dar lo suso dicho 
Cerrado e sellado en publica forma en manera que haga fe para 
lo presentar ante quien e como viere que le conviene 

E luego el dicho señor licenciado visto lo suso dicho se lo 
mando dar segund e de la forma e manera que lo pide para que 
lo presente ante quien e como viere que le conviene testigos fran-
cisco ruyz e diego de trugillo 

(Firma y rúbrica:) El licenciado diego de herrera. 

e yo luis perez escrivano de su magestad e su notario publico 
en la su corte y en todos sus reynos e señorios e escrivano de 
resydençia presente fuy a lo que dicho es e por ende fize aqui 
este mi signo ques a tal. en testimonio dt verdad. 

(Signo, firma y rúbrica:) Luis perez escrivano de su magestad. 
E ansi presentado todo lo suso dicho los dichos señores presi-

dente e oydores dixeron que se abra todo e se traygan los avtos 
e que se bera e probeera lo que sea Justicia - 

/f.° 42/ En la çiudad de gracias a dios honze dias del mes 
de agosto de  mill  e quinientos e quarenta e quatro años visto 
este proçeso e avtos por los señores presydente e oydores de la 
avdiençia e chançilleria real de su magestad que reside en la di-
cha çibdad dixeron que confirmaban e confirmaron el auto en la 
dicha cavsa pronunçiado por el liçençiado diego de herrera oydor 
de la dicha real audiençia e juez de residençia en la dicha pro-
bincia de nicaragua e que se a guardado y cunplido como en el 
se contiene e asi lo pronunçiaron y mandaron 
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Este día se notifico lo suso dicho al dicho rodrigo alonso en 
su persona. 

(Firma y rúbrica:)  Joan  de astroqui.  
/f.° 42  vY/  E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de 

gracias a dios a doze dias del dicho mes de agosto del dicho 
año de mill e quinientos e quarenta e quatro años ante los dichos 
señores presiydente e oydores estando en publica audiençia y en 
presençia de mi el dicho escrivano paresçio presente el dicho Ro-
drigo alonso e presento la petiçion siguiente 

que se confirma el avto  
/f.° 431 	muy poderosos señores 

Rodrigo alonso vezino de la çibdad de granada en la prouin-
çia de nicaragua en nonbre y como tutor y curador adliten que 
soy de la persona y bienes de juan de uega hijo de hernando de 
vega ya difunto y de  ana  de vega que al presente es mi ligitima 
muger. digo que por otra petiçion yo suplique a vuestra alteza 
me mandase admitir por pobre para que ayudando al dicho mi 
parte alcançase justiçia en çierto despojo de yndios del pueblo 
de salteba que es en terminos de la dicha çibdad de granada que 
al dicho mi parte le fue hecho por rodrigo de contreras vuestro 
gouernador que fue en la dicha probinçia segun se contiene en 
el proçeso y probança que de ello ante vuestra alteza y por su 
mandado yo hize presentaçion que paso y se hizo ante el lijen-
Ciado herrera vuestro oydor en esta real avdiençia juez de  resi

-dençia  que al presente es en la dicha probinçia, y visto por vuee-
tros  oydores  lo remitieron a la persona real de vuestra magestad 
para que en castilla lo pudiese pedir y demandar segun se con-
tiene en el avto que fue dado sobre ello por vuestro presidente 
y oydores en vuestra real avdençia a que me refiero, el dicho 
mi parte es pobre y no tiene posibilidad para lo yr a pedir con-
forme al dicho avto ni seguir su justiçia pido y siplico a vuestra 
alteza mande a juan de astroque vuestro escribano de camara en 
esta dicha avdiençia ante quien esta y pasa lo suso dicho me lo 
de todo y entregue oreginalmente en la manera que yo lo pre-
sente ante el con el avto que por vuestra alteza fue pronunçiado 
para en guarda del derecho del dicho mi parte para que pueda 
seguir su justiçia sienpre que le conviniere lo  qual  me de y en-
tregue el dicho vuestro escribano sin por ello me lleuar dere- 
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chos  algunos pues mi parte es pobre y para ello vuestro real 
oficio ynploro. 

/1.0 43 y./ E ansi presentada la dicha petiçion en la manera 
que dicha es e por los dichos señores presidente e oydores vista 
dixieron que mandaban e mandaron a ml el dicho escrivano que 
diese al dicho rodrigo alonso todo lo suso dicho oreginalmente 
como lo pide syn derechos y en cumplimiento dello yo el dicho 
escrivano lo entregue asy e por ende lo firme de mi nonbre. 

(Firma y rúbrica:)  Joan  de astroqui. 
/al dorso:! Rodrigo alonso. que se le de como lo pide. 
/f.° 44/ Rodrigo alonso vecino de granada. 

Provança  fecha en esta çibdad de leon antel muy magnifico 
señor licenciado diego de herrera oydor de su magestad e su 
jues de residençia en esta provinçia a pedimiento de rodrigo 
alonso como tutor del hijo de fernando de bega. 

/f.° 44 v.°/ (al dorso:) proçeso que se presento en el audien-
cia e chançilleria real de su magestad que resyde en la Ciudad 
de gracias a Dios por Rodrigo alonso vecino de granada sobre el 
pueblo de salteua. 
/1.0 45/ 	 t 

testimonio de citaçion al procurador de hoyos. 
En la çibdad de granada de la provinçia de nicaragua en  ca-

torze  dias  del mes de henero de mill e quinientos e quarenta e 
çinco años antel magnifico señor geronimo danpies alcalde or-
dinario por su magestad desta çibdad e en presençia de mi anto

-nio  espino escrivano publico e del conçejo della e testigos de yuso 
escriptos pareçio presente rodrigo alonso tutor e curador de las 
personas e bienes de los menores hijos de hernando de vega e 
presento vn escripto del tenor siguiente: 

Magnifico señor 
Rodrigo alonso vezino desta çibdad de granada en nombre y 

como tutor e curador que soy de la persona e  bienes de juan de 
vega menor hijo de hernando de vega y de  ana  de vega mi  ligi

-tima muger paresco ante vuestra merçed e digo que yo e tratado 
Cierto pleflo ante los señores presidente e oydores que residen 
en la abdiencia real de los confines en grado de apelaçion en ra-
zon del pueblo de salteva que en nombre del dicho mi menor le 
pido y la dicha cavsa e pleflo esta remitido por los señores pre- 
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sidente  e oydores a la persona ieal de su magestad y agora yo 
voy a los reynos de castilla en seguimiento del dicho pleyto y a 
mi derecho conviene quel dicho Juan de hoyos sea Citado en for-
ma de derecho para que vaya en seguimiento si quisiere de la 
dicha cabsa 

Pido a vuestra merçed mande jitar en forma de derecho al di-
cho Juan de hoyos para que vaya en seguimiento de la dicha cavsa 
ante la persona real de su magestad e por que al presente no esta 
çibdad mandele sea notificado en las casas de su morada a Juan 
de bustamante que tiene su poder y para ello el oficio de vuestra 
merçed ynploro e pido justicia 

E asi presentado segun dicho es el dicho señor alcalde dixo 
que mandava e mando dar traslado a la otra parte para que res-
ponda testigos marcos aleman e Juan galan 

E despues de lo susodicho en la dicha çibdad de granada a 
 dies  e seys dias del mes de henero del dicho año ante el dicho 

señor alcalde e en presençia de mi el dicho escrivano e testigos 
parecio presente juan de bustamante en nombre de juan de ho-
yos e como su procurador por virtud del poder que  45 v.°/ 
del tiene ante mi el dicho escrivano generalmente para en todos 
sus pleytos del  qual  doy fee yo el dicho escrivano e presento vn 
escripto del tenor siguiente: 

Magnifico señor 

Juan de bustamante en nombre de Juan de hoyos vezino desta 
çibdad y digo que por el presente escrivano me fue notificado 
vn escripto en que rodrigo alonso pidio a vuestra merçed que 
mandase Citar al dicho Juan de hoyos para españa en Cierto pleyto 
que  dize  que a tratado en la real abdiencia de los confines el 

 qual escripto  no a lugar de derecho ni vuestra merçed es jues ni 
lo a sido desta cavsa y si alguna a tratado a si donde la trato alli 
le avian de Citar o mandar Citar y no vuestr merçed no siendo 
juez como puede mandar Citar nadie ni tiene de que ni puede 
ni el dicho juan de hoyos es Citado ni por tal se tiene antes le pido 
y requiero lo vaya a Citar y Cite en la real avdiencia donde a tra-
tado el dicho pleyto. por tanto a vuestra merçed pido y si es mes-
Cesario requiero no mande hazer ni haga la dicha çitaçion ni se 
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entremeta en ello ay mas de le mandar que vaya o enbie a la di-
cha real avdiencia a Citar al dicho Juan de hoyos donde se a tra-
tado el dicho pleyto so aquellas protestaçiones que en derecho 
puedo hacer y protestar y lo pido por testimonio 

E asi presentado segun dicho es el dicho señor alcalde dixo 
quel lo vera e hara Justicia testigos garcia de çespedes e pa-
bIos  peres  e alonso de segovia 

E despues de lo susodicho en la dicha çibdad de granada a 
 dies  e siete dias del dicho mes de henero del dicho año el dicho 

señor alcalde geronimo danp!es por ante mi el dicho escrivano 
aviendo visto lo pedido e alegado por el dicho rodrigo alonso e 
por parte del dicho Juan de hoyos dixo que por quanto ante el 
no se a tratado el dicho pleyto entre el dicho rodrigo alonso e el 
dicho Juan de hoyos para mandalle Citar que alli adonde a tratado 
el dicho pleyto que ocurra para que alli pida que sea Citado el 
dicho Juan de hoyos e pida aquella que viere que mas le conven-
ga a su derecho e questo dixo que  dava  e dio por su respuesta e 
lo firmo de su nonbre. testigos /f.° 461 diego de canpo maestro 
de enseñar moços gironimo de anpies paso ante mi  antonio  espi-
no escrivano publico e del qonsejo 

E yo  antonio  espino escrivano publico e del qonsejo desta di-
cha çibdad de granada presente f uy a lo que dicho es en vno con 
los dichos testigos e de pedimiento del dicho rodrigo alonso lo 
fize escriuir e por ende fize aqui este mio signo. a tal en testimo-
nio de verdad. 

(Signo, firma y rúbrica:) antonio espino escrivano publico 
e del consejo. 

/al dorso:/ testimonio de rodrigo alonso sobre la çitaçion de 
hoyos. 

En la çibdad de granada de la 
/f.°  47/  testimonio de Cierta 
prouision  y ynformacion que provinçia de nicaragua a dos dias 
rodrigo alonso queria dar Cita- del mes de henero año del nasçi- 
do el procurador de hoyos. 	miento de Nuestro Saluador Jhe- 

suchristo  de mille quinientos e 
quarenta e Cinco años antel manifico señor Jeronimo de anpies 
alcalde hordinario por su magestad en esta Ciudad e en presençia 
de mi antonio espino escrivano publico e del conçejo della e tes- 
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tigos  de yuso escriptos paresçio presente rodrigo alonso vezino 
desta çiudad en nonbre e en  boz  de  ana  de vega su muger e por 
virtud del poder que della tiene signado de mi el dicho escri-
uano de que hizo presentaçion presento vn escripto e vn ynte-
rrogatorio con çiertas preguntas e vna provision real de su  ma-
gestad firmada de su real nonbre e sellada con su sello real se-
gund que todo por ello paresçia su thenor de lo  qual  vno  en pos 
de otro es este que se sygue: 

NOTA. —Aquí figuraba el poder que Ana Vega otorgó a favor 
de Rodrigo Alonso, el cual se encuentra en este mismo documento. 

Véase página  78.  
NOTA.—Aquí figuraba la Real Cédula, expedida en. Valladolid 

a  8  de noviembre de  1539,  mandando se tasen los tributos que 
debían pagar los naturales de la Provincia de Nicaragua, la cual 
está publicada en el tomo  V  de esta  COLECCIÓN.  Véase página  342,  
documento número  CCCLXXXV.  En esta Cédula figuraba inserta 
la Real Cédula de  30  de diciembre de  1537,  que es parte de este 

documento. Véase página  92.  

Muy noble señor 

rodrigo alonso vezino desta çiudad de granada por mi y en 
nonbre de  ana  de vega mi legitima mujer muger que fue de  her

-nando  de vega difunto que Dios aya e por virtud del poder que 
della tengo de que ante vuestra merçed hago presentaçion pares-
co ante vuestra merçed en la mejor  via  que derecho a lugar 
e digo quel dicho hernando de vega fue vno de los primeros con-
quistadores y pobladores desta provinçia de nicaragua e vino a 
ella con pedrarias davila sirviendo en la dicha conquista y paçi-
ficaçion y como tal el dicho petirarias davila le dio y encomendo 
el pueblo e yndios de salteua ques en los terminos desta çiudad 
de granada el  qual  los tuvo e poseyo  /f.° 54 v.°/  doze  años e mas 

tiempo hasta que murio que  ana  seys  años poco mas o menos 
y despues de muerto el dicho hernando de vega quedo en la po-
sesion del pueblo e yndios la dicha  ana  de vega su mujer por 
perteneçerle como le pertenesçia conforme a vna provision real 
de su magestad por donde manda que las mugeres biudas de los 
que tienen yndios encomendados se les den y encomienden para 
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que los tengan ellas y sus segundos maridos como paresçe por 
esta provision real de su magestad de que ante vuestra merçed 
hago presentaçion e teniendo e poseyendo la dicha  ana  de vega 
mi muger el dicho pueblo e yndios quieta y paçificamente sin ha-
zer ni dezir cosa que no deviesen rodrigo de Contreras  governa-
dor  que fue desta prouinçia no guardando la real provision y 
merçed por su magestad hecha avnque fue con ella requerido y 
causa que no fuera hera obligado a guardalla como provision e 
mandado de su magestad le despojo dellos forçiblemente y con-
tra su voluntad sin ser oyda ni vençida por fuero ni por dere-
cho y contra el thenor y forma de la dicha provision a que me 
remito e dio y encomendo el dicho pueblo e yndios a antonio 
de nurueña su criado IV 55/ al  qual  despues  los quito y los dio 
a vn Juan rroman el  qual  dicho Juan  roman  los vendio y tras-
paso a juan de hoyor por Cierta suma de dineros el  qual  dicho 
juan de hoyos al presente los tiene e posee y se sirve dellos y 
agora yo el dicho rodrigo alonso estoy de camino para los reynos 
de castilla para me quexar ante su magestad de la dicha fuerça 
que a la dicha  ana  de vega mi muger le fue fecha en le quitar 
los dichos yndios y para dello ynformar a su magestad y pedir 
sobre ello justiçia y para esto conviene al derecho de la dicha  ana 

 de vega mi muger hazer vna provança ad perpetuan rey memo-
rian o como mejor de derecho aya lugar de como eldicho  her

-nando  de vega fue vno de los primeros conquistadores y pobla-
dores desta provinçia y en ella sirvio a su magestad y a sus ca-
pitanes con sus armas y cauallo y de tronpeta a su costa y mm-
sion y asimismo que como a tal conquistador le fue dado el di-
cho pueblo e yndios y como se sirvio dellos hasta su fin e muerte 
y como hera la dicha  ana  de vega mi muger su ligitima muger 
la  qual  quedo en posesion del dicho pueblo e yndios y de como 
el dicho rodrigo de contreras se los quito y la despojo dellos y 
los dio al dicho antonio de nurueña su criado /f.° 55 y.0/ el  qual 

 no hera ni fue conquistador ni poblador en esta prouinçia y como 
despues los dio al dicho Juan  roman  el  qual  tampoco hera con-
quistador ni poblador sino su criado y asimismo el dicho juan 

 roman  hizo dejaçion dellos en el dicho juan de hoyos por Vierta 
suma de pesos de oro que le dio el  qual  al presente los tiene e 
posehe sin aver sido ni es conquistador en esta provinçia 
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por tanto pido a vuestra merçed que los testigos que en esta 
cabsa presentare los mande examinar por las preguntas deste 
ynterrogatorio de que hago presentaçion mandando ante todas 
cosas gitar al dicho Juan de hoyos para que si quisiere hallarse 
presente al ver jurar e conoçer los testigos que en esta cavsa 
presentare para que le pare perjuyzio y hecha la dicha prouança 
vuestra merçed me la mande dar çerrada y sellada en manera 
que haga fee en juyzio e fuera del y en ella vuestra merçed pon-
ga su abtoridad y decreto judiçial y para ello el muy noble  of

-ficio  de vuestra merçed ymploro e pido justiçia 
otrosi pido a vuestra merçed mande gitar al dicho Juan de 

oyos para quel o su procurador con su poder bastante paresca 
ante su magestad a alegar lo que a su derecho convenga sobre 
esta dicha razon y porque al presente el dicho juan de hoyos no 
esta en esta provinçia /f.° 561 vuestra merçed mande gitar a su 
procurador o a quien tiene su poder bastante para sus negoçios 
y sobre todo pido justiçia 

E asi presentado segundo dicho es el dicho señor alcalde dixo 
que el lo vera e hara justiçia  testigos francisco sanches e Juan 
morillo 

E despues de lo suso dicho a tres dias del dicho mes de he
-nero  del dicho año por ante mi el dicho escrivano el dicho se-

ñor alcalde aviendo visto lo presentado e pedido por el dicho ro-
drigo alonso dixo que manda gitar al dicho juan de hoyos e a 
la persona que tenga su poder e dalle traslado para que respon-
da testigos ochoa de vriondo 

Este dicho  dia  yo el dicho escrivano notefique lo suso dicho 
a juan de bustamante en su persona el  qual  lo oyo testigo fran-
cisco sanches 

las preguntas porque  an  de ser esaminados los testigos que 
 an  de ser presentados por rodrigo alonso en nonbre de  ana  de 

vega su muger sobre la provança que quiere hazer del despojo 
e fuerça que le hizo del pueblo e yndios de salteva rodrigo de 
Contreras son las syguientes: 

1. primeramente sean preguntados si conoçen a mi el dicho 
rodrigo alonso y si conoçen a la dicha  ana  de vega su muger e 
si conosçieron a hernando de vega primero marido de la dicha 

 ana  de vega mi muger e si conosçieron a pedrarias de avila go- 
9 
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uernador  /f.° 56 v.°/ que fue desta provinçia por su magestad y 
a rodrigo de contreras  governadores  que fueron desta  provin--
çia  e si conosçieron a antonio de nurueña e a Juan  roman  y a 
Juan de hoyos e si tienen notiçia del pueblo e yndios de salteua 
y si saben vieron quel dicho pedrarias davila gouernador que 
fue dio y encomendo al dicho hernando de vega los yndios de 
salteva termino desta çibdad 

II. yten  si saben etc, que podra aver veynte años poco mas 
o menos que vino a la conquista e paçificaçion desta provinçia 
de nicaragua pedrarias davila y con el vino el dicho hernando' 
de vega en la  qual  dicha conquista sirvio a su magestad con sus 
armas y cavallo y de tronpeta y en todo lo demas que qualquiei 
de los otros conquistadores servia 

III. yten  si saben etc. que en reconpensa de lo que así ser-
vio el dicho hernando de vega en la dicha conquista a paçifi-
caçion desta provinçia el dicho pedrarias davila le dio y enco-
mendo el pueblo e yndios de salteua ques en el termino desta 
Ciudad de granada el  qual  los tuvo e poseyo e se sirvio dellos: 
hasta que rnurio que podra aver seys años poco mas o  men%  
IIII° .  yten si saben etc. que todo el tiempo quel dicho  her

-nando  de vega biuio en esta çibdad que fue decir que vino ala 
conquista desta provinçia hasta que murio tuvo su casa poblada 
y armas e cavallo como qualquier otro veZino fonrrado  1 

V. /f,° 571 yten si saben etc, que despues de muerto el di--
cho hernando de vega tuvo e poseyo el dicho pueblo e yndios la 
dicha  ana  de vega su muger Cierto tiempo y rodrigo de contre-
ras gouernador que a la sazon hera se los quito y los dio y en-
comendo a antonio de nurueña su criado sin ser oyda ni vençida 
en juyzio ni ffuera del ni Citada 

VI. yten  si saben quel dicho antonio de nurueña no hera ni 
fue conquistador ni poblador en esta provinçia ni en ella tuvo' 
casa poblada 

VII. yten  si saben etc. quel dicho rodrigo de contreras des-
de a poco tiempo quito al dicho antonio nurueña el dicho pueble 
e yndios y los dio a juan  roman  el  qual  no fue ni es conquista-
dor ni poblador en esta provinçia ni tuvo en ella casa poblada 
por que se. apartase de vna quexa que  avia  dado de alonso de 
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horosco  criado del dicho rodrigo de contreras por que le avía 
dado vna cuchillada en la cara a trayçion 

VIII0 . yten  si saben etc. y asi es publico e notorio quel dicho 

Juan  roman vendio  el dicho pueblo e yndios de salteva al dicho 
juan de hoyos que al presente los tiene e posehe por Cierta suma 
de pesos de oro y le hizo traspaso dellos 

IX. yten  si saben etc. quel dicho Juan de hoyos no fue ni es 
conquistador en esta provinçia ni en ella sirvio a su magestad e 
a muy poco tiempo que tiene su casa poblada en esta Ciudad.  

X. /f.° 57 p.°/ yten  si saben etc, y asi es publico quel dicho 
rodrigo de contreras dio y encomendo a la dicha  ana  de vega 
mi muger a vn francisco ruys su criado en que la tuvo e se sir-
vio della quatro años contra su voluntad de la dicha  ana  de vega 
hasta avra vn año poco mas o menos que yo el dicho rodrigo 
alonso me case con ella 

XI. yten  si saben etc. quel dicho hernando de vega tenia 
çedula de encomienda dada por el  governador pedrarias davila  y 
que despues quel  governador rodrigo  de contreras se los ovo qui-
tado a la dicha  ana  de vega mi muger avra dos años que siendo 
theniente de  governador pedro de los rios por avsençia de ro-
drigo de contreras los dio y encomendo a Juan de hoyos y si 
saben que las encomiendas quel dicho pedro de los rios hizo no 
las pudo hazer por quanto es poder sostituto y en si ninguno. 

XII. yten  si saben etc, que yo el dicho rodrigo alonso e  l& 
 dicha  ana  de vega somos casados e velados segund lo manda la 

Santa Madre Yglesia 
XIII. yten  si saben que nunca rodrigo de contreras favo-

resçio a las biudas ni les a guardado la real provision y merçed 
fechas por su magestad sino antes las a desfavoresçido contra lo 
que su magestad manda ni a los menores 

XIIII°. yten  si saben etc. que los dichos rodrigo alonso y 

 /f.° 581 la dicha  ana  de vega su muger despues que le quitaron 
a la dicha  ana  de vega el dicho pueblo e yndios son y  estan  muy 

pobres y no tienen con que se mantener y padesçen mucha  ne-

çesidad  
XV. yten si saben y es publico y notorio que aunque la di-

cha  ana  de vega les oviera demandado ella o otra persona alguna 
los dichos yndios que no se los dieran por quanto  governava  ro- 
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drigo  de Contreras y sus tenientes hasta puede aver seys meses 
que vino el licenciado diego de herrera juez de residençia y 
oydor de su magestad 

XVI. yten si saben que todo lo suso dicho es publico e  no-
torio en esta provinçia 

E despues de lo suso dicho a doze dias del dicho mes de he
-nero  del dicho año ante el dicho señor alcalde y en presençia 

de mi el dicho escrivano paresçio el dicho rodrigo alonso e pre-
sento vn escripto del tenor siguiente: 

Magnifico señor 

rodrigo alonso vezino desta  Ciudad de granada en nonbre de 
 ana  de vega mi muger paresco ante vuestra merçed e digo que 

por otro mi escripto que ante vuestra merçed presente le pedi 
me dexase hazer Cierta provança ad perpetuan rey memoriam 
en razon del pueblo de salteua que Juan de hoyos tiene vsur-
pado a la dicha muger e vuestra merçed no quiso ni quiere que 
yo haga la dicha provança diziendo no aver lugar de se  Jf.°  58 v.°/ 
/roto/ hazer lo  qual  es en gran daño e perjuyzio de la dicha mi 
parte porque yo la hago para ynffonnar a su magestad del de-
recho que la dicha ¡ni parte tiene al dicho pueblo de salteua e 
como ynjustamente le fue quitado e vuestra merçed de derecho 
no me  podia  ni pudo ympedir de hazer la dicha prouança por-
que no haziendola la dicha mi parte perdera el derecho que tiene 
al dicho pueblo e yndios del e se le seguira mucho daño e per-
Juyzio 

Por tanto a vuestra merçed pido e requiero en el dicho non-
bre vna y dos e tres vezes e las que de derecho puedo e deuo 
que me de liçençia e dexe hazer la dicha provança segund que 
pedido tengo con protestaçion que hago que sino lo hiziere me 
quexare de vuestra merçed ante quien y con derecho  deva  y co-
brare de vuestra merçed e de sus bienes todo el ynteres del di-
cho pueblo de salteva con mas todos los daños perdidas gastos 
yntereses e menoscabos que sobre esta dicha razon a la dicha mi 
parte e a mi en su nombre se nos seguieren e recresçieren e de 
como lo digo pido e protesto pido al presente escrivano me lo 
de por testimonio juntamente con vn traslado, del escripto e yn- 
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terrogatorio  e provision real que presente todo debaxo de vn 
signo y a los presentes ruego que dello me sean testigos 

E asi presentado segund dicho es el dicho señor alcalde dixo 
que lo vera e hara justiçia testigos bartolome tello e diego  pas-. 
trana vezinos desta çibdad  

/f.° 591 Este dicho día el dicho señor alcalde mando dar tras-
lado al dicho Juan de bustamante para que responda segund e 
como le tiene mandado testigos  roman  de cardenas 

E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de granada a 
diez y seis dias del dicho mes de henero del dicho año ante el 
dicho señor alcalde e en presençia de mi el dicho escrivano pa-
resçio el dicho Juan de bustamante en nonbre de juan de hoyos 
e por virtud del poder que del tiene del  qual  hizo presentaçion 
presento vn escripto su thenor del  qual vno  en pos de otro es 
este que se sigue: 

Sepan quantos esta carta vieren como yo johan de hoyos ve-
zino que soy desta Ciudad de granada de la prouinçia de nica-
ragua otorgo e conozco que doy e otorgo todo mi poder cumplido 
libre e llenero e bastante segund que lo yo he e tengo e de de-
recho en tal caso puede e  deve  valer a johan de bustamante es-
tante en esta Ciudad questays presente generalmente para en 
todos mis pleytos cavsas e negoçios asi çeviles como criminales 
que yo he e tengo y espero aver e thener e mover contra todas 
e qualesquier persona o personas de qualquier estado e condiçion 
que sean e las tales /f.° 59  v.°I perssonas los  an  e tienen e espe-
ran aver e tener e mover contra mi en qualquier manera o por 
qualquier razon que sea asi en demandando como en defendien-
do podays paresçer  e  parescays ante su magestad o ante los se-
ñores presidente e oydores del avdiençia e chançilleria real que 
por su magestad reside en los confines desta prouinçia e guati-
mala e ante otros qualesquier juezes e justiçias de qualquier 
fuero e jurisdiçion que sean e ante ellos o qualquier dellos para 
demandar e responder defender negar e conosçer pedir e reque-
rir querellar e afrontar e protestar testimonio o testimonios pe-
dir e tomar e sacar toda buena razon e sebçion e defension por 
mi e en mi nonbre poner dezir e alegar e para dar e presentar 
testigos e provanças e escriptos e escripturas e ver jurar e co-
nosçer los testigos e provanças e escripturas que contra mi ffue- 
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ren  dados e presentados e los tachar e contrdaezir as! en dichos 
como en personas e para dar e reçebir Jura o juras e dar e hazer 
juramento o juramentos asi de calunia como deçisorio e todo otro 
juramento qualquier que sea que a los pleytos convengan de se 
hazer e jurar en mi anima si acaesçiere porque e para concluyr 
e Cerrar ra- /t 0  601  zones  e pedir e oyr sentençia o sentençias 
asi ynterlocutorias como difinitivas e de las en mi fauor consen-
tyr e de las en contrario apelar e suplicar e seguir el apelaçion 
e suplicaçion para alli o do con derecho se deua seguir e pedir 
quien las sigua  e otrosi para que podays hazer e dezir e rezonar 
e tratar e procurar asi en juyzio como fuera del todas las otras 
cosas e cada vna dellas que yo haria e hazer  podria  presente 
syendo e con poder e facultad de poder sostituyr vn procurador 
o dos o mas e los rebocar  e otros de nuevo criar e quand con-
plido e bastante poder como yo e he tengo para lo que dicho es 
otro tan e tal conplido y ese mismo lo doy e otorgo a vos el dicho 
Juan de bustamante e a los por vos sostitutos con todas sus ynçi-
dençias e dependençias anexidades e conexidades e con libre e 
general administracion e vos releuo a vos e a ellos segund dere-
cho e para lo asi thener e aver por firme segund dicho es obligo 
mi persona e bienes muebles e rayzes avidos e por aver en tes-
timonio de lo  qual  otorgue la presente carta ante el presente es-
crivano publico e testigos yuso escriptos que fue fecha e por mi 
otorgada en la dicha çibdad de granada a diez dias del mes 
It0  60 v.°/ de junio de  mill e quinientos e quarenta e quatro años 
y el dicho otorgante lo firmo de su nonbre en el registro testigos 
que fueron presentes benito dias e saluador martin e diego  her-
nandes vezino  y estantes en esta Ciudad johan de hoyos antonio 
espino escrivano publico e del conçejo e yo antonio espino es-
crivano publico e del conçejo desta dicha çibdad de granada pre-
sente fuy a lo que dicho es en vno con los dichos testigos e por 
ende lo fize escriuir e hize aqui este mió signo a tal en testimo-
nio de verdad antonió espino escrivano publico e del qonsejo. 

Magnifico señor 

johan  de bustamante en nonbre de Juan de hoyos vezino des-
ta Ciudad paresco ante, vuestra merçed e digo que por el presente 
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escrivano  me fue noteficada y Cierta ynformaçion que rodrigo 
alonso a vuestra merced pidio que le hiziese para la corte de su 
magestad segund que con su eseripto se contiene a que me re-
fiero la  qual  dicha provança no a lugar ni se puede hazer ni 
vuestra merced la deue admitir ni mandar hazer por ques con-
tra las nuevas hordenanças de su magestad que para estas par-
tes de las yndias mando hazer entre las quales esta vna en que 
manda que no se haga ynformaçion ni prouança para españa 
sin liçençia y mandado de su real avdiençia y con paresçer de 
su presidente e oydores que le enbien  /f.° 611 sobre aquello que 
la parte que la hiziere embien lo que le parescan para mejor pro-
veher  y  mandar en el caso lo que convenga al seruiçio de su  ma-
gestad y pues ay avdiençia do pueda pedir lo que a vuestra 
merced pide y conforme a la dicha  ordenança  en ella le pueden 
dar recaudo a vuestra merced pido e si es necesario requiero no 
la admita ni haga ni consienta hazer antes la remita conforme a 
la dicha hordenança a la dicha real avdiençia que dello puede 
conosçer con aquellas protestaçiones que a vuestra merced puede 
hazer y sobre todo pido justicia 

E asi presentado segund dicho es el dicho señor alcalde dixo 
que el lo vera e hara justicia testigos diego pastrana e pablos 

 peres  e bartolome tello vezinos y estante en esta Ciudad 
E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de granada a 

diez e siete dias del dicho mes de henero del dicho año el dicho 
señor alcalde jeronimo de anpies por ante mi el dicho escrivano 
e testigos aviendo visto lo pedido por el dicho rodrigo alonso e 
lo alegado por parte del dicho juan de hoyos e la fordenança de 
su magestad dixo que conforme a la dicha hordenança el dicho 
rodrigo alonso es obligado de yr a la audençia real de los confi-
nes e pedir alli lo que a su derecho conviene  /f°  61 v.°/  para ha-
zer la dicha su prouança e por quanto el no es letrado para sa-
ber bien si la puede hazer ante el que por tanto dixo quel  remi- 
tia e remitio esta cavsa a la real avdiençia de los confines para 
que ocurra a el conforme a la dicha hordenança e asi dixo que 
lo  dava  e dio por su respuesta e lo firmo de su nonbre testigos 
francisco sanches vezino desta çiudad. jeronimo de ampies - 

E yo antonio espino escrivano publico e del qonsejo desta 
dicha çibdad de granada presente fuy a lo que dicho es en vno 
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con los dichos testigos e de pedimiento del dicho rodrigo alonso 
lo fize escriuir e por ende fize aqui este mio signo. a tal en 
testimonio de verdad 

(Signo, firma y rúbrica:) antonio espino, escriuno publico 

e del qonsejo. 

/fY  62 y?! (al dorso:) Testimonio de rodrigo alonso sobre vna 
provança que queria ante la Justicia ordinaria de granada de ni-
caragua que va remitido a la abdiencia real de los confines. (rú-
brica) 

Este es vn traslado bien e fiel-
/f.° 63/ t Testimonio para que mente sacado de otro traslado de 
no sean thenientes ni juezes vna provision real de su mages-
los vecinos. tad emanada de la abdiencia real ---1 

  que sobira a residir en panama 
con Ciertos aytos  ai  pninçipio  la  qual  paresce  que presento el dean 
don pedro de mendavia al cabildo justicia e regimiento desta çib-
dad estando Juntos en su cabildo estando en el el thesorero 
pedro de los rios teniente de  governador  en esta provinçia de nica-
ragua e diego hernandes de texerina e benito dias alcaldes e luys 
de la rocha e juan  suares  e Juan de moguer e  roman  de carde

-nas  regidores desta dicha çibdad de granada por ante francisco 
ruys escrivano publico e del qonseJo que fue en esta çibdad mi 
anteçesor y entre otras provisiones que presento el dicho dean 

 estava  en el libro del cabildo esta con Cierta respuesta e cumpli-
niiento su tenor de lo  qual  es este que se sigue: 

En la Ciudad de panama deste reyno de tierra firme llamada 
castilla del oro que es en las yndias del mar oçeano a  catorze 

 dias  del mes de Jullio de  mill  e quinientos e quarenta e dos años 
en el avdiençia e chançillenia real que de su magestad reside en 
esta çibdad ante los muy manificos señores el dotor pedro de 
villalovos e el liçençiado lorenço de paz oydores de su magestad 
della y en presençia de mi pero nuñez escrivano de su magestad 
e de la dicha su real avdlençia paresçio presente pero gonçales 
vezino de la çibdad de leon que es en la prouinçia de nicaragua 
e presento la petiçion siguiente: 
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Muy poderosos señores 

pero gonçales vezino de la Ciudad de leon ante vuestra alteza 
paresco e digo que por esta real avdiençia fue pronunçiada Cierta 
sentençia e confirmada en grado de suplicaçion e dada provision 
executoria para que en la prouinçia de nicaragua se guardase el 
capitulo /f.° 63 v.°/ a corregidores que dispone que ningund ve-
zino pueda ser alcalde mayor ni theniente en la Ciudad e gouer -
naçion donde ffuere vezino e para que luis de gueuara theniente 
no truxese mas la dicha vara ni los cabildos vsasen con el ni le 
consintiesen vsar su offiçio como mas largo en la dicha prouision 
se contiene a que me refiero e que es ansi que mateo de lescano 
vezino de la dicha prouinçia presento la dicha prouision ante el 
gouernador rodrigo de contreras e le requerio con ella y el dicho-
gouernador enojado del por esto demas de apelar de provision' 
executoria para ante su magestad prendio al dicho mateo de les-
cano e lo hizo morir en prisiones e no se cumplio ni  executo  la 
dicha prouision e a esta causa no ay en la dicha prouincia per-
sona que la ose noteficar de miedo de ser presos e les quiten sus 
yndios o les hagan otras molestias de las que en la dicha prouin-
çia se acostumbra hazer por tanto a vuestra alteza pido e su-
plico mande dar su real prouision ynserta la dicha executoria 
resçibiendo debaxo de su amparo e seguro a aqualquier persona 
que la noteficare ansi al dicho luis de guevara como a los ca-
bildos de la dicha prouinçia e a otras qualesquier justiçias e-
para ello el real offiçio de vuestra alteza ymploro e pido justicia. 
pero gonçales 

/f.° 641 E ansi presentada los dichos señores oydores dixeron 
que mandauan e mandaron a mi el dicho escrivano que busque-
el registro de la dicha provision de que en la dicha petiçion se 
haze mençion del  qual  de vn treslado al dicho pero gonçales sig-
nado e firmado en publica forma en manera que haga fee e que-
se le de provision de seguro en forma con pena e aperçibimiento 
e ansi dixeron que lo mandavan e mandaron 

E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de panama 
veynte e dos dias del mes de setiembre del dicho año de mill e-
quinientos e quarenta e dos años yo el dicho secrivano por  man--

dado de los dichos señores oydores busque entre los registros y 
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escripturas  que en mi poder quedaron de sebastian sanches de 
merlo escrivano que fue en la dicha real avdiençia y en vn legajo 
de registros de provisiones reales halle y esta vn registro de vna 
provision real del thenor siguiente: 

Don carlos por la diuina clemençia emperador senper agusto 
rey de alemania doña juana su madre y el mismo don carlos por 
la misma graçia reyes de castilla de leon de aragon de las dos 
siçilias de jherusalen de navarra de granada de toledo de valen-
çia de gallizia de mallorcas de seuilla de Cerdeña de cordoua de 
corçega de murçia de jaen de los argarues de algezira de gibral-
tar /f.° 64 v.°/ de las yslas de canaria de las yndias yslas e tierra 
firme del mar oçeano condes de barcelona señores de viscaya e 
de molina duques de athenas e de neo patria condes de ruysellon 
e de cerdania marqueses de oristan e de goçeano archiduques de 
avstria duques de borgoña e de bravante condes de flandes e de 
tiro¡ etc. a vos el ques o ffuere nuestro gouernador e jues de re-
sidençia de nicaragua e a vuestro lugar theniente en el dicho  of-
ficio  e a los conçejo justiçia e regimientos de las çibdades de leon 
e granada a la dicha provinçia salud e graçia sepades como ante 
nos paresçio en la nuestra corte e chançilleria real que reside en 
la çibdad de panama ante los nuestros oydores della francisco 
sanches vezino y conquistador  desa  dicha prouinçia e nos hizo 
relaçion por su peticion diziendo que rodrigo de contreras nues-
tro gouernador  desa  dicha prouinçia tenia por su theniente a 
luis de guevara que hera vezino en ella mas avra de diez años 
e tenian en ella sus haziendas e granjerias e muchos yndios el 

 qual  conforme a las leyes de nuestros reynos no pudo thener  of-
fiçio  de administraçion de nuestra justiçia por ser como hera per-
sona lega e nos suplico proveyesemos quel dicho luis de gueuara 
no fuese tal teniente de gouernador ni se admitiese al offiçio en 
tiempo alguno e mandasemos  /f.° 65/ que el dicho rodrigo de con-
treras tuviese theniente estrangero e letrado porque ansi  conve-
nia  a nuestro seruiçio e al bien e pro comun depa dicha prouin-
çia e pobladores e naturales della e nos pidio proveyesemos como 
la nuestra merçed ffuese lo  qual  visto por los dichos nuestros  oy

-dores fue acordado que deviamos mandar dar nuestra carta para 
que se guardasen el capitulo que por nos  estava hordenado  que 
habla çerca de los nuestros corregidores e gouernadores e que 
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siendo el dicho luis de gueuara vezino de la çibdad de leon  desa 
 dicha prouinçia no pudiese ser ni fuese theniente en ella e para 

esto le mandasemos dar nuestra carta e provision real para que 
ansi se guardase e cunpliese a lo  qual  por el dicho françisco san-
ches fue replicado diziendo que por nos se  avia  proveydo  e man-
dado que si ansi hera quel dicho luis de guerara era vezino de 
la dicha çibdad de leon  desa  dicha prouinçia no pudiese ser te-
niente e le fuese quitado el dicho offiçio e no vsasse la adminis-
traçion del e quel queria dar ynformaçion en esta nuestra ay-
diençia de como el dicho luis de gueuara hera vezino  desa  dicha 
prouinçia e tenia sus haziendas e granjerias e muchos yndios en 
ella e nos pidio e suplico mandasemos reçebir la dicha ynforma-
çion e ansi resçibido mandasemos por nuestra carta e provision 
real presçisamente quel dicho  It.'  65 v.'/  luys  de gueuara no 
vsasen el dicho offiçio conforme a las leyes de nuestros reynos e 
que vos los dichos conçejos no le admitiesedes al dicho offiçio e 
vos los dichos nuestros oydores visto lo suso dicho le fue man-
dado al dicho francisco sanches diese ynfformaçion de lo que de-
zia  y  el la dio y vista la dicha ynformaçion por los dichos nues-
tros oydores fue acordado que deviamos mandar dar nuestra car-
ta e provision real para el cabildo de la dicha çibdad de ]con 
para que no vsasen con el dicho luis de gueuara el dicho offiçio 
de theniente y el dicho luys de guevara no vsase so pena de caer 
e yncurrir en las penas en que caen e yncurren las personas que 
vsan de offiçios reales para que no tienen poder despues de lo 

 qual  por el dicho francisco sanches fue dada petiçion ante los 
dichos nuestros oydores diziendo que de su pedimiento vos avia-
mos proveydo quel dicho luis de gueuara no fuese teniente de 
gouernador en la dicha prouinçia constandonos como nos  avia 

 constado ser vezino e thener sus haziendas e granjerias en la di-
cha prouinçia e nos pedio e suplico por la mesma razon manda-
semos por la misma razon que no lo fuesen ningund vezino  desa 

 dicha prouinçia e quel dicho rodrigo de contreras nuestro gouer-
nador tuviese vn alcalde mayor letrado estrangero que admi-

If.°  661 nlstre justicia de las partes apercebiendole que no lo 
haziendo nos embiariamos desta nuestra corte persona de çiençia 
e conçiençia para el dicho effeto e pidio proveyesemos como la 
nuestra merçed ffuese e visto por los dichos nuestros oydores fue 
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por nos mandado que en la provision que ansi le aviamos man-
dado dar se pusiese quel dicho nuestro gouernador guardase el 
capitulo de gouernadores ynserto en la dicha prouision de todo 
lo  qual  por parte del dicho nuestro gouernador rodrigo de Con-
treras ffue suplicado diziendo que a su noticia hera venido que 
nos aviamos mandado quel dicho luis de gueuara su theniente 
que hera en la dicha prouinçia no lo ffuese e a mas desto aviamos 
mandado que se guardase los capitulos de gouernadores e corre-
gidores en razon de ser letrado e no el dicho teniente e dixo de 
nulidad e suplico de la dicha nuestra provision para ante nos e 
pidio le mandasemos dar treslado de todo lo abtuado en razon 
de todo lo suso dicho para quel pudiese dezir e alegar el derecho 
e cabsas que le conviniesen por donde por contrario ymperio avia-
mos de mandar quel dicho luis de guevara fuese teniente e es-
tuviese en el dicho oflicio por las causas que se alegaran como 
dicho tenia e dixo e alego otras razones en su petiçion contheni-
das de lo  qual  fue mandado dar  It.0  66 v.°/ traslado a la parte del 
dicho francisco sanches e por ambas partes e por el dicho luys 
de gueuara fue dicho e alegado en la dicha cavsa hasta que con-
cluyeron sobre el dicho articulo e por los dichos nuestros oydo-
res visto todo lo suso dicho fue acordado que deviamos mandar 
dar nuestra sobre carta de la dicha prousion dicho grado de su-
plicaçion e aviendo platicado e acordado sobre ello por quanto 
los catolicos reyes nuestros padres y aguelos de gloriosa memoria 
hizieron e promulgaron para la buena gouernaçion de nuestros 
reynos ciertos capitulos que nuestros corregidores e otros quales-
quier nuestra justicias  an  de guardar entre las quales ay vn ca-
pitulo que reza desta guisa: yten que no tenga alcaldes ni al-
guaziles que sean naturales de la tierra que lleva en cargo e que 
los busque los mejores e mas suficientes que pudiere aver para 
los cargos que le dieren que no sean parientes dentro del quarto 
grado ni yerno ni amados casados con su hermana e hermanas 
de su mujer sin nuestra liçençia e mandado so pena que pierda el 
tercio de su salario e otrosi que guarde la prematica que manda-
mos hazer cerca de los que  an  salido de los estudios antes de aver 
estudiado el tiempo por nos hordenado e que no lleve alcaldes 
ni alguaziles persona alguna de nuestra corte ni fuera della le 
dieren por ruego saluo que les coja el que viere que le cumple 
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para descargo de su conçiençia e para la buena administraçion 
de la justicia por los quales sea obligado a dar quenta e razon 

e  sa- li.0  671 tisfazer lo que ellos hizieren saluo que los entregue 
como el derecho quiere etc. fue acordado que deviamos mandar 
dar esta nuestra sobre carta para vos el dicho nuestro  governa-

dor  e conçejos e justiçias e regimientos en la dicha razon e nos 
tovimoslo por bien porque vos mandamos que luego que con ella 
fueredes requeridos veays el dicho capitulo que de suso va en-
corporado e le guardeys e cumplays e hagays guardar e cumplir 
como en el se contiene e guardandole e cumpliendole no resçibays 
ni tengays por tal teniente de gouernador ni alcalde mayor al di-
cho luis de guevara ni como tal teniente vseys ni exerçiteys vues-
tros  offiçios  con el canos por la presente declaramos no deuer 
ni poder vsar ni exerçer por ser vezino  desa  dicha prouinçia e 
tener en ella sus haziendas e granjerias e por esta nuestra carta 
mandamos al dicho luis de gueuara que no vse del dicho officio 
en tiempo alguno ni por alguna manera en la dicha prouinçia 
so pena de caer e yncurrir en las penas en que caen e yncurren 
las personas que vsan e administran oficios reales para que no 
tienen poder canos por la presente le privamos e suspendemos 
desde agora del dicho officio e mandamos al dicho nuestro gouer-
nador e a otros qualesquier que adelante lo fueren no den poder 
al dicho luis de gueuara como tal teniente ni alcalde mayor de 
aqui adelante en su lugar e juresdiçion e si algund poder le tiene 
dado se le reboque canos /f.° 67 v.°/ por la pressente se le  rebo-

camos  e avernos por rebocado e que de aqui adelante los dichos 
nuestros gouernadores que en la dicha prouinçia ffueren no ten-
gan teniente ni alcalde ni alguaziles que sean vecinos ni natura-
les  desa  dicha prouinçia e los vnos ni los otros no hagades ni 
hagan endeal por alguna manera so pena de la nuestra merçed 
e de quinientos pesos de oro para la nuestra camara sola  qual  di-
cha pena mandamos a qualquier escrivano publico que para esto 
ffuere llamado que dende al que vos la mostrare testimonio sig-
nado con su signo porque nos sepamos como se cumple nuestro 
mandado. dada en panama a diez dias del mes de junio de  mill  e 
quinientos e quarenta años robles dotor. dotor billalobos e yo 
sebastian sanches de merlo, registrada merlo 

Fecho y sacado corregido e conçertado fue este dicho traslado 
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con el dicho registro orcginal que de suso va encorporado en la 
dicha çibdad de panama a veynte e seis dias del mes de setien-
bre del dicho año de mill e quinientos e quarenta e dos años tes-
tigos que fueron presentes a lo ver corregir e conçertar bartolome 
tello  e  mauriçio çapata procurador e baltasar  basques escrivanos 

 de sus magestades estantes en esta çibdad e yo el dicho pero 
nuñes escrivano presente fuy con los dichos testigos a ver co-
rregir e conçertar este dicho treslado con el dicho oreginal y de 
pedimiento del dicho pero gonçales e de mandamiento de los di-
chos señores oydores /f.° 681 y lo hize escriuir e va Cierto e bien 
sacado en fee de lo  qual hize aqui  este mio signo a tal en testi-
monio de verdad pero nuñes escrivano 

Sacose  del dicho treslado en esta çibdad a diez dias de mayo 
de  mill  e quinientos e quarenta e tres años e di el dicho tres-
lado al dean que me lo pidio 

E asi presentadas las dichas provisiones e por mi el dicho es-
erluano leydas luego los dichos señores teniente alcaldes e 
regidores susodichos thomaron las dichas prouisiones rea-
les en sus manos e  las besaron e pusieron sobre sus cabeças con 
el acatamiento devido e dixeron que las obedesçian o obedesçieron 
como cartas e mandamientos de su rey e señor natural a quien 
dios nuestro señor dexe biuir e reynar por largos tienpos e que 
en quanto al cunplimiento dellas el dicho señor teniente dixo que 
quanto al cunplimiento de la dicha provision en que su magestad 
manda que se obedescan las prouisiones que asi se a fecho en 
esta tierra e se obedescen e cumplen e questa presto e aparejado 
de cunplilla segun e como su magestad lo tiene mandado por su 
provision real e que en quanto a la otra en que su magestad le 
manda que no sea teniente de gouernador quel asimismo esta 
presto de la cunplir y en cumplimiento della dexo la vara e la 
dio y entrego a los dichos señores alcaldes con protestaçion que 
dixo que hazia e hizo que no le pare perjuyzio a esta provinçia 
ni al señor gouernador ques ni al que fuere /f.° 68 v.°/ en ella por 
quanto es vso e costunbre demas de quarenta años a esta parte 
en todas las yndias ser vezinos los lugares tenientes de los gouer-
nadores e alcaldes mayores de lo  qual  se sigue mucha pro e uti-
lidad a las republicas por ser onbres hazendados e abonados lo 

 qual  seria lo contrario siendo viandantes como se a visto en esta 
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prouincia  por ynspiriençia e torna otra vez a retificarse en lo 
suso dicho por quanto es vso e costunbre demas de quarenta años 
a esta parte e asi se salio del dicho cabildo sin la dicha vara e lo 
firmo de su nombre. pedro de los rios 

E luego los dichos señores alcaldes e regidores suso dichos di-
xeron que ellos  estan  prestos e aparejados de cumplir las dichas 
provisiones segund e como en ellas se contiene e en cumplimien-
to de la vna la mandaron pregonar como su magestad lo manda e 
en quanto a la otra que ya el dicho pedro de los rios a dexado la 
dicha vara para no vsar el dicho officio e se salio del cabildo sin 
ella como paresçe por los abtos de suso e  estan  prestos e apare-
jados de no le tener por tal teniente e lo firmaron adelante 

Fecho e sacado corregido e conçertado fue este dicho trasla-
do en esta çibdad de granada de la provinçia de nicaragua a  ca-
torze  dias  del mes de hebrero año del nasçimiento de nuestro 
saluador jhesuchristo de  mill  e quinientos e quarenta e Cinco años 
testigos que fueron presentes a lo ver  /f.° 691 corregir e conçer-
tar con el dicho traslado questava en el dicho libro del cabildo• 
desta dicha çibdad juan caravallo e diego hernandes de texenina 
e Juan gomez de jaen vecinos desta çibdad. Va escripto entre ren-
glones o  diz  no vala 

E yo antonio espino escrivano publico e del qonsejo desta di-
cha Ciudad de granada presente  fuy  a lo que dicho es en vno con 
los dichos testigos a ver corregir e conçertar este dicho treslado 
con el dicho treslado de la dicha provision real questaua en el 
dicho libro del cabildo la  qual  doy fee que la vide e de manda-
miento de los señores justicia e regimiento desta dicha çibdad e• 
de pedimiento de rodrigo alonso marido de  ana  de vega vezino 
desta çibdad lo fize escriuir e escrevi en estas siete hojas con esta 
escniptas en papel de a pliego entero y en fin de cada plana va 
mi rublica acostumbrada e por ende fize aqui este mio signo. a 
tal en testimonio de verdad. 

(Signo, firma y rúbrica:) antonio espino escrivano publico 

e del qonsejo.  

/LO 70/  (al dorso:) traslado de la provision que no fuese the' 
niente el thesorero pedro de los rios. 
/f.  711 	 t  
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muy poderosos señores 

Rodrigo alonso vezino de la çibdad de granada en la  provin
-çia  de nicaragua en nombre y como tutor y Curador de Juan de 

vega hijo de  ana  de vega mi muger y de hernando de vega su 
primero marido defunto de los primeros conquistadores que fue-
ron de aquella tierra y por mi y en nonbre y como marido y con-
junta persona de la dicha  ana  de vega mi muger cuyo poder ten-
go e como mejor de derecho lugar aya digo que visto por vuestra 
alteza este proçeso de pleyto que trato con juan de hoyos vezino 
de la dicha çibdad de granada hallara quel auto rremision hecha 
a vuestra alteza por el liçençiado herrera juez de resydencia que 
a la sazon hera  y  lo por el pronunçiado que se confirmo en la 
vuestra avdiencia de los confines y todo lo demas hecho y ab-
tuado en mi perJuyzio y de los dichos mis partes y en favor del 
dicho juan de hoyos fue y es ninguno do alguno ynjusto y agra-
viado de anular y rebocar por lo que del proçeso se colige y por 
lo sygu lente: lo primero por lo que en general se suele dezir que 
he por espresado, lo otro porque deviendo ante todas cosas res-
tituyr al dicho mi menor y a la dicha mi muger su madre e el 
pueblo de salteva sobre que es este pleyto que son los cien yn-
dios que encomendo pedrarias davila vuestro  governador  que a 
la sazon hera al dicho hernando de vega padre y marido de mis 
partes no se hizo, en lo  qual  recibimos notorio agravio y daño, 
porque consta que al dicho hernando de vega le fue dado en en-
comienda el dicho pueblo por los servicios que hizo syendo de 
los primeros conquistadores y syrviendo de tronpeta y otras co-
sas. el  qual  le tuvo y poseyo y gozo todo el tiempo que bivio y lo 
dexo entre los otros sus bienes y herençia y despues que murio 
lo tuvieron e poseyeron la dicha su madre y hijo mis partes mu-
cho tiempo hasta que de hecho haziendoseles notoria fuerça el 

 governador  rodrigo de contreras los despojo y quito el dicho pue-
blo por le dar a su criado el  qual  le dio a otro porque se baxase 
de vna quexa por cuya cavsa le tiene el dicho juan de hoyos con-
tra la çedula de encomienda en este proçeso presentado y con-
tra las provisiones e ynstruçiones de vuestra alteza y su real 
voluntad en perjuyzio del dicho mi menor e de la dicha mi par-
te, e asy suplico a vuestra ateza que brevemente syn pleito  man- 
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de sea buelto y restituydo el dicho pueblo y hazer en todo segun 
tengo pedido con los frutos y rentas que a rentado o podido ren-
tar el dicho pueblo desde que fueron despojados hasta la real res-
tituçion con efeto y sobre todo pido Justicia por aquella  via  e for-
ma que mejor de derecho lugar aya revocando el avto del dicho 
licenciado herrera en quanto fue en mi perjuyzio y de los dichos 
mis partes e dando por ninguno el titulo de encomienda y lo de-
mas fecho y proçedido /f.° 71 v./ en favor del dicho juan de ho-
yos para lo  qual  y en lo necesario ynploro el real oficio de vues-
tra alteza y protesto las costas y hago presentaçion en lo que 
por mi e los dichos mis partes hazen destos testimonios y çita-
çion. fecha al procurador del dicho Juan de hoyos y deste proçeso 
y provanças fechas en la dicha provincia lo  qual  todo es bueno y 
verdadero y por tal me quiero aprovechar dello y asi lo juro a 
Dios en anima de los dichos mis partes. 

(Firma y rúbrica:) el licenciado Soto. 

al relator. 

que se remite a la audiencia real para que lo vean y procedan 
conforme a la declaraçion que se hizo de la ley y se le de en la 
prouision inserto el capitulo de la dicha declaracion. proueyose 
en madrid a syete de agosto LDXLVT años. (rúbrica) este dicho 

 dia  notifique este abto a rrodrigo alonso por sy y en nombre de 
sus partes (rúbrica) 

/f.° 721 	 muy poderosos señores 

Rodrigo alonso vezino de la çibdad de granada que es en la 
prouinçia de nicaragua.  dize  quel se presento en el vuestro rreal 
qonseJo con vn proçeso en grado de apelaçion que se trato en el 
avdiençia de los confines y esta en poder del 'rrelator y por quel 
es persona pobre y por tal le mandaron ayudar los del vuestro 
qonsejo y no tiene que gastar y esta fuera de su casa mucho tiem-
po a suplica a vuestra alteza mande que se vea y determine bre-
bemente el dicho proçeso para quel se torne a su casa y no le 
tome el ybierno en lo  qual  le hara merced. 
/al dorso: / Rodrigo alonso. 

que lo trayga. 

lo 
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en  madrir  a VII de agosto  I.DXLVI 
(Está suelta esta hoja.) 

/f.° 731 en  madrid  a XI de agosto  I.DXLVI  años. 

t 
S. C. C. M. 

Rodrigo  alonso honbre  pobre vecino de la  çibdad  de granada 
en la  probinçia  de  nicaragua.  suplico a vuestra alteza mande 
que en la  prouision  que se me diere de la  remision  hecha por 
vuestra alteza de mi  pleyto  sobre los Ciento  yndios  se corneta 

la  ynformacion  e hagan las pro-
que no ha  logar 	 banças  en la dicha  çibdad  de gra- 

nada a la  justiçia della  y  asy  he-
chas  çitada  la parte se lleve a la vuestra  avdiençia  de los confi-
nes donde se  rremite  esto por  escusar  las muchas costas e largo 
camino que ay para traer los testigos e andar a  hazer  las pro

-banças. 

otrosi suplico a vuestra alteza 
lo  recusava. 	 mande que no pasen las  proban- 

ças  ante francisco  ruiz escrivano 
 porque he  traido  con el  pleytos  y es parte en esta  cavsa  e criado 

del  gouernador  contiene que quito los dichos  yndios  a mi  muger. 
otrosy  suplico mande que no 

que no se le  deue. 	1 se me  lleuen  derechos  haziendo  
la  solenidad  porque soy pobre.  

/al dorso:/ Rodrigo  alonso. 

DCXX  IX 

CARTA QUE EL CABILDO Y CIUDAD DE LEÓN  ÑRIGIERON  A S. M., INFOR-
MÁNDOLE DE LA  C0NDUCrA  Y ABUSOS DEL GOBERNADOR DE LA PRO-
VINCIA DE NICARAGUA, RODRIGO DE CONTRERAS, Y ENUMERANDO LOS 
PUEBLOS QUE POSEÍAN t,, SU MUJER, HIJOS, DEUDOS Y CRIADOS. 
LEÓN, DÍA DE SAN JUAN EVANGELISTA, 24 DE JUNIO DE 1544. (Ar-
chivo General de Indias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. Le-
gajo 43.] 

www.enriquebolanos.org


HISTORIA DE  NICARAGUA 	 147  

Nicaragua,  1544.  Carta de la  /f.° 1 1 Sacra Cesarea Catolica  Ma-
cibdad  de Leon de Nicaragua gestad 
a Su Magestad sobre el gover- 	Ya tenemos por cosa cierta yn- 
nador  Rodrigo de Contreras y vitisimo y siempre Agusto Ce-
enumerando los pueblos que sar ser la umildad tan excelente 
dicho  governador,  su mujer e por cuya yntercesyon Nuestro Se-
hijos poseian en aquella pro- flor Dios amo nuestra umanidad 
vincia, Leon de Nicaragua  dia  y que por tal tiene ecelencia que 
de San Juan Evangelista de caso que abatida por sobervios ti-
1544/434. ranos  al cabo a de triunfar como 

cosa amada y favorecida por 
nuestor Dios el quoal en su lugar tiene a vuestra magestad para 
que a los que os sirven con umildad y fedelidad sean de vues-
tra magestad favorescidos y con justicia amparados y como esto 
se ha cosa tan notoria entre vuestros basalios y forasteros ser 
goardado y con tanto cuydado por Vuestra Magestad executado 
lo que dezimos para tener a Dios de buestra mano lo quoal co-
nosçido y confiados del remedio que esperamos de V.M. savida 
nuestra afliçion emos tomado atrebimiento a buscarle en quien lo 
es que es vuestra magestad al quoal los miseros basalios vues-
tros que de yusso firmamos nuestros nombres que en esta vues-
tra provincia de Nicaragoa moramos y en vuestro serbicio po-
blamos e descubrimos umildemente sus reales manos (roto) y le 
suplicamos que nos oiga con clemencia y nos remedie con justi-
cia por y (roto) a vuestra magestad terna por cossa notoria como 
tiene por notorio toda sapiençia que no ay mayor afliçion para 
la umana criatura que do ha abido buenos servicios aya desagra-
decimientos vuestra magestad podra aber diez años que con buen 
celo y mejor yntencion nos embio a esta buestra provincia de ni-
caragua por  governador della  a rodrigo de contreras al quoal 
como a cosa vuestra obedecimos y tubimos por tal con la reve-
rencia que se requeria el  qual  en todo este tiempo querer a vues-
tra magestad contar los ynconportables trabajos qpe hemos su-
frido por el seria darle ocasyon de que ya cansado de leerlo res-
cebiese fastio y nos no remedio allende de la pena que rescebi

-mos  en conttallo pero por llevar delante nuestra yntencion ques 
echar en vuestro real regazo nuestros trabajos de lo  qual  suma-
riamente aremos relacion en esta. Tomada la possesyon desta 
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vuestra provincia se apodero della procurando por todas las bias 
que pudo de desterrar della muchos nobles cibdadanos que de-
seaban vuestro real servicio y procuraban por Ja republica a los 
quoales a unos aprysionando y a otros desterrando en las quoales 
dichas prisiones y destierro algunos murieron y porque no que-
dase quien a vuestra magestad ynfonnase ni sobrello os pidiese 
justicia persiguio a sus mujeres e hijos quitandole sus haziendas 
porque no tubiesen posybilidad de las cobrar ni justicia se-
gund que desto ay arto testimonio en las vihudas huerfanos pro-
bes y mal tratados y despojados que ay /f.° 1 v.°/ en esta pro-
vincia syn que a la razon fuesemos osados de los faborescer ny 
dar de comer a todo lo quoal a efeto de que si defendian sus ha-
ziendas procuraban como azer de los matar y a nosotros maltra-
tar y desta manera esta apoderado de la mas parte desta provin-
cia la quoal tiene puesta en  cabeça  de su mujer e hijos debdos y 
criados segund parescera por la memoria de los pueblos que a 
vuestra magestad con esta enbiamos los quoales syn lo aver ser-
vido nos los ha quitado y en esto contra vuestra real boluntad y 
merced que nos abeys mandado azer en reconprensa de lo poco 
que os emes servido y esperamos de servir como vuestros sudi-
tos todo lo quoal emos sufrido y disymulado con deseos de vues-
tro real servicio esperando de cada  dia  remedio de vuestra real 
clemencia y nuestro señor os encamino a nos remediar de vues-
tra mano embiastes a esta vuestra provincia por vuestro juez de 
resydencia della al licenciado diego de herrera vuestro oydor el 
quoal venido fue con tanpoco termino en quoarenta dias que tru-
jo para ella no se pudieron poner las demandas y querellas que 
los agraviados tentamos que seguir contra el dicho vuestro  gover-
nador  el quoal dicho vuestro jues estandonos oyendo en vuestro 
real nombre llegado el  dia  que tanto abiamos deseado para nues-
tros remedios y general para esta provincia puesto en estado de 
lo remediar y nos desagraviar de tantos males y robos que he-
mos recibido en las personas y haziendas del dicho  governador 

 el dicho vuestro juez se fue desta provincia porque le enbyaron 
a llamar de buestra real abdiencia de los confines vuestro presi-
dente y los demas oydores della y claro parescio ser echo pensado 
por le faborescer al dicho rodrigo de contreras y disymular sus 
yniquidades y que vuestra magestad no las alcanzase nor escri- 
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turas  (roto)  licenziado ramirez de quiñones juez de resydencia de 
la buestra real abdiencia de panama en (roto) licenciado paz bues

-tro oydor  y a los que alli tubieron respeto de oserbar justicia en-
vio preso a essos vuestros reynos e maltrato a los demas disymu-
Jando lo que el dotor villalobos ansy mismo vuestro oidor  avia 

 echo en favor del dicho rodrigo de contreras y esto parece claro 
por los coechos y symulaciones que ubo entre el dicho dotor  Vi-

llalobos y escribano por lo quoal quissieron prender al dicho do-
tor villalobos el quoal fue huyendo segund que de todo buestra 
Magestad tema ya avisso por la justicia de panama y todo lo  qual 

 a sido gran parte ase disymular el favor y encomienda que del 
dicho rodrigo de contreras fue hecho a vuestros oydores que a la 
real abdiencia enviasteis por el arzobispo de vuestra cibdad de 
seuilla el  qual  dicho fabor no abia de ser parte para que vuestros 
juezes dexen de cunplir e oservar la justicia y conservacion de 
buestros basalios que tanto les encargais porque v.m. estando 
como esta tantas millas y legoas destas partes descuidase en nues-
tro remedio y en azer lo que deben a vuestro servicio y esto lar-
ga esperiencia tenemos dellos en el poco remedio que nos  an  dado 
en nos dexar suspenssa la justicia e remedio desta provincia por-
que ydo que fue el dicho vuestro juez della nos la dejo suspensa 
syn sentençiar concluir ni acabar las cabsas ni algunas dellas 
de la dicha resydençia que asi le mandabades tomar para nos des-
hagraviar y en el estado que tomo los dichos plitos  (sic) de restitu-
ciones y querellas las dexo metidas en una caja donde al pre-
swlte  estan  y nuestra pena y lastima en el coraçon y caso que 
le requerimos y hemos embiado a pedir y se ha pedido en la di-
cha vuestra real abdiencia de los /f.o 21 confines que nos 
enbien el dicho vuestro juez para que fenesca lo que asy  co-
menço  y tenia entendido y nos diese remedio para nuestros tra-
bajos y aziendas pues a eso vuestra magestad le habla mandado 
venir, no lo han querido ni quieren proveer de cuya cabsa esta-
mos mas agraviados porque no alcanzamos remedio con justicia 
de lo que dezimos y tanta necesydad della teniamos por manera 
que quedamos gastados y mas agraviados de lo que estamos y 
pues de derecho vuestra magestad tiene obligaçion de nos man-
tener y dar justicia no permita que nos Ja niegue labores de 
vuestros caballeros y descuydo de vuestros ministros de justicia 
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porque benydo a noticia de vuestra magestad y no lo remediando 
como esperamos que lo remediara no nos haran ni hazen tanto 
daño vuestros juezes en las personas y las haziendas con el des-
cuydo que dezimos como aran a vuestra magestad en su real con-
ciencia ante dios, nuestras querellas ante el cual pretestamos de 
lo pedir y pues vuestra magestad nos azeys largas mercedes a 
los que en algo os emos serbido, las quales mandays y encargays 
con todo cuidado que se nos sustenten que parte  avia  de ser para 
que vuestros gobernadores y jueces nos lo disipen y quiten y 
se nos queden con ellas y que en pago de veinte e cinco años 
que ha que os servimos en esta provincia estemos en reconpren-. 

 sa dello contra vuestra real voluntad pobres enfermos y de los 
trabajos algunos ciegos y muriendo de anbre afrentados de pala-
bras y sobre todo robados y despojados de nuestras haziendas y 
trabajos. el remedio que agora tenemos para nuestra consolacion 
en tanta tristeza es bolbernos a dios a pedille justicia del cielo y 
por esta a vuestra magestad clemencia en la tierra y teniendola 
enbiar a mandar a vuestro oydor y juez el licenciado diego de 
herrera que venga a esta provincia a nos concluir y detherminar 
nuestra justicia que asy nos dexo suspensa porque con oirnos y 
juzgarnos con ella sastifaremos a nuestros atribulados coraçones 
y a lo que debemos de derecho a nuestras mujeres e hijos y en 
esto conocera vuestra magestad que pedimos e suplicamos justo 
pues no queremos que se nos agan mercedes no vsadas y que no 
nos liberte nuestras personas si no que nos debe justicia goar-
dada y vsada y por Dios constytuida con la quoal nos mande vol-
ber y restituyr nuestras haziendas ganadas con él sudor de nues-
tras personas en vuestro real servicio y pues nos cupo en ven-
tura ser vuestros vasalios aunque yndinos cosa tan justa su ca-
tolica cristiana magestad justo es que nos la concedays porque en 
la tierra de otro que vuestra magestad no esperamos remedio 
porque en esta provincia cred que no terleys mas del nombre y 
rogrigo de contreras propiedad y señorio por que agora nueba-
mente benido de vuestros reynos de españa que podra aver siete 
o ocho meses bino a esta provincia y deshizo la justicia y regi-
miento que estaba echo en vuestro real nombre y poderosamen-
te puso contra la costumbre y  ordenança  de vuestros reynos pusso 
de su mano justicia y cabildo la quel  quisso  para que no le osase 
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yr  nadie a la mano para azer autos ynjustos mandos e syn justicia  
¡(.0 2  v.°f  como ha hecho aqui quitando e despojando a muchos 
de sus haziendas e yndios que poseyan en vuestro real nombre 
aliende de lo que decimos que antes  avia  hecho poniendolos de 

nuevo en  cabeça  de su mujer e hijos debdos y criados en los 
quales esta resumida toda la mayor parte desta provincia que 
sera de tres partes lados lo quoal nos tiene quitado tiranicamente 
y por tener puesto de su mano y hecho regimiento y justicia de 
ocho o diez debdos y criados suyos en los quoales se anda y  an-
dara  mientras vuestra magestad no lo remediare conocido el poco 
cuidado que tiene al real servicio de vuestra magestad y bien de 
esta provincia lo quoal con berdad dezimos y afirmamos que a 
Vuestra Magestad no le suplicaran lo que conbenga por ser ellos 
los que sustentan lo que arriba declaramos suplicamos a Vuestra 
Magestad por remedio para ello al quoal con toda ynstançia pe-
dimos se quiera apiedar de nosotros sus vasalios los quoales 
lo suplicamos por nos y en nombre del mas comun enviandonos 
el remedio de justicia que pedimos porque allende que de dere-
cho vuestra magestad tiene obligacion de nos amparar enella 
sera cumplir con lo que debe al servicio de dios nuestro señor 
y descargo de su real conçiençia la quoal sobre esto le encarga-
mos quedando con esperanza que sabido por vuestra magestad 
la necesidad que tenemos proveera brevemente remedio conforme 
a su real costumbre porque sy esta esperanza nos faltase como 
hombres sin ella-nos yriamos a poblar de nuevo a otras partes a 
do caso que padesciessemos neseesydad gozaremos la libertad 
que vuestra magestad nos concede fuera de tanta tyrania con 
emos padescido en esta provincia y porque otros vasalios de vues-
tra magestad os azen asy mismo relaçion sobre lo susodicho para 
que les proveays remedio en justicia como mas conbenga a vues-
tro real servicio a los quoales nos remetimos en esta por el pre-
sente Cesamos con esperanza dicha suplicando a dios nuestro se-  

- 

ñor la real sacra cesarea catolica magestad vuestra guarde por 
largos años y tiempos con aquellas vitorias y reynos que bues

-tros  vasalios desean en su servicio pues svempre se enderesço 
vuestra yntencion en el desta buestra cibdad de leon de nicara-
gua  dia  de san juan evangeslista tiempo de pascua de nuestra re- 

 
- 

dencion de mil e quinientos e quarenta e quatro años sacra cesa- 
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tea catolica magestad vesan vuestras reales manos vuestros vmil-
des vasalios. 

fray  diego de alcraz comendador fray pedro de malaga fray 
alonso gil el bachiller guzman pedro garcya /L° 3/ juan bejara-
no Juan de  salamanca gonzalo  cano alvaro de çamora, Juan ve!az-. 
quez, alvaro hermosino cristoval garcya, hernando de haro, ochos 
de vriondo Juan esteban. 
Relaçion  de los pueblos de yndios que posehe en esta governaçion 

rodrigo de contreras e su mujer e hijos 
En la ciudad de leon e sus terminos: 
El pueblo de mistega 
el pueblo de teçuatega 	- 
otro pueblo abangasca 
otro pueblo queçaloaque 
otros dos pueblos que se llaman utega y uteguilla 
otro pueblo totoa 
otro pueblo junto a esta ciudad de pescadores 
otro pueblo que se dice çebaco 
En la ciudad de granada: 
la provincia de chira 
otra provincia que se dice nicoya 
el pueblo de bonbacho 
el otro pueblo de monimbo 
otro pueblo de pescadores 
Los que tiene en los terminos de la Nueva segovia: 
un pueblo que se dice tostega 
otro pueblo que se  dize tosma  
otro pueblo que se  dize condeguila  
/f. 3 v.'/ otro pueblo que se  dize comoyna  
otro pueblo que se llama amoyna 
otro pueblo que se llama tilgalpanega con otros pueblos los 

que poseen sus deudos y criados 
un pueblo que se  dize chamalpan  
otro que se llama zunbaçuaga 
otro pueblo que se  dize goaltebeo  
otro pueblo que se llama tehutega 
otro pueblo que se  dize acoçaco  
otro pueblo que se  dize condega 
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otro pueblo que se  dize joanamostega  
otro pueblo que se  dize soyatega  
otro pueblo que se  dize sotiaba  
otro pueblo que se  dize maometonbo  
otro pueblo que se  dize joanagasta  
otro pueblo que se  dize chinandega  
otro pueblo que se llama poçoltega 
otro pueblo que se  dize matchari  
otro pueblo que se  dize diriondo  
otro pueblo que se  dize zudega  
otro pueblo que se  dize motiba  
Los yndios que tienen los tenientes del dicho  governador  que 

son luys de guevara e pedro de los rios thesorero e yherno del 
dicho  governador  

potega 
ayatega 
poçoltega 
oçolotega  
te lyc a 
apopanega 
poçoltegazinte 	- 
analoaque 
maometanbo  
jalapa 
eldiria 
agoatepe  
otro pueblo en la ciudad de Granada todos los quoales dichos 

pueblos  estan  resumidos 
nomotiba 
mulagalpa 

DCXXX  

CÉDULA DEL PRÍNCIPE, EXPEDIDA EN VALLADOLID EL 18 DE JULIO 

DE 1544, DIRIGIDA AL  Osispo  DE MÉXICO, Y DADA A CONOCER A OTROS 

DE LAS INDIAS, ENTRE ÉSTOS EL DE NICARAGUA, CON LA RECOMEN- 
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DACIÓN  DE QUE SE EXHORTASE A LOS CATÓLICOS A GANAR EL JUBILEO. 

[Archivo General de Indias, Sevilla. Indiferente General 423. 
Libro 203 

/f.° 274 v.°/ a los prelados sobre lo del jubileo. 

El prinçipe 

Reberendo ynchristo  padre don fray joan de çumarraga obispo 
de mexico del qonsejo del emperador rey mi señor nuestro muy 
santo padre paulo terçio movido con santo  zelo  porque nuestro 
señor sea seruido dar paz y concordia en la christiandad ha man-
dado espedir vna bula por la  qual conçede  a todos los fieles chris-
tianos plenisima remision de sus pecados haziendo primeramente 
las cosas contenidas en la dicha bula cuyo traslado os mando en-
biar con esta firmado del liçençiado baluoa provisor desta  abadia 

 de valladolid y signada de christobal de villanueva notario yo os 
encargo y mando que luego que la reçibays Ja hagais publicar y 
publiqueis en las iglesias y monesterios de vuestra diocesis para 
que todos se aparejen a ganar este santo jubileo y gozen del con-
forme a la voluntad de su Santidad y como conviene al bien de 
las conçiençias de nuestros subditos de valladolid a XVIII° dias 
del mes de jullio de  mill  e quinientos y quarenta y quatro años. 
yo el prinçipe. Refrendada de samano y señalada del obispo de 
cuenca y bernal y velazqueZ y gregorio lopez y salmeron 

ydem  al obispo de mechuacan 
ydem  al obispo de antequera 
ydem  al obispo de taxcala o al dean y cabildo sede bacante. 
/f.° 275/ ydein al obispo de honduras 
ydem  al obispo de  sant  Juan 
ydem  al obispo de santa marta 
ydem  al protetor de la nueva galizia 
ydem  al obispo de la çibdad de los ryos 
ydem  al obispo de Cartagena 
ydem  al obispo de guatimala 
y-dem  al cabildo sede vacante del obispado de veneçuela - - 
ydem al obispo de cuba 
ydem  al obispo de santo domingo 
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ydem  al obispo de quito  
ydem  al obispo de  nicaragua 
ydem  al obispo del cuzco  
ydem  al obispo de tierra firme  - 
ydem  al obispo de  cartagena 

DCXXXI  

Juicio PROMOVIDO POR EL FACTOR MARTÍN DE  ESQUIVEL  CONTRA EL TE-
SORERO  PEDRO  DE Los Ríos, A QUIEN  AcusÓ  DE No HABER GUARDADO 

EL ORO DE S.  M.  EN LA CAJA DE LAS TRES LLAVES Y POR (otros 
ABUSOS. SE INICIÓ EN LEÓN EL  1.0  DE AGOSTO DE  1544.  [Archivo 
General de Indias, Sevilla. Justicia. Legajo  280.1 

/Portada:/  Guathemala. Año de  1544.  
El Factor  Martin  de Esquivel con Pedro de los  Rios thesorero.  

Sobre que no  metia  en la Caja. Real el oro y Plata.  
Guathemala.  Año de  1544.  

Proçeso  criminal del  fator martin desquivel qontra 
pedro de los rios tesorero de su  magestad  sobre no echar, el oro y aver de 
su  magestad  en la  caxa  de las tres llaves lleva Ciento y nueve ho-
jas con la del signo. 

va Cerrado e  sellado  

t  
En la  çibdad  de  leon desta provinçia  de  nycaragua  en primero 

 dia  del mes de agosto año del  naçimiento  de nuestro salvador 
 jhesuchristo  de  mill  e quinientos y  quarenta  e  quatro  años  antel 

 muy magnifico señor licenciado  diego  de  herrera oydor  de su  ma-

gestad y su justicia mayor en esta provincia  pareçio  presente 

 martin  de  esquivel fator  de su  magestad  y presento  vn  escrito 
 syguiente:  

muy magnifico señor 
El  fator ma rt in desquivel  ante vuestra  merçed paresco  e digo 

que por otras mis  petiçiones  he pedido a vuestra  merçed  mande 
ver dos  proçesos  criminales que contra el  thesorero pedro  de los  
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ríos trato sobre que no hechase el oro en el arca de las tres llaves 
y el debito quel dicho pedro de los rios en no lo aver querido ha-
cer cometio el vno de los quales se a tratado con el dicho 
pedro de los rios y el otro esta a el acomulado y es negoio de calidad e 

ynportante al serviçio de su magestad y a su real hazienda e 
vuestra merçed no a proveydo cosa alguna sobre ello 

A vuestra merçed pido mande ver los dichos proçesos y man-
de traer ante sy vna ynstruçion que su magestad dio al dicho 
thesorero en la  qual  le manda que so pena de perdimiento de 
byenes e de offiçio eche el oro en la caxa de las tres llaves y man-
de prender /f.° 1 v.°/ y secrestar los byenes al dicho thesorero y 
hazer en el caso justiçia la  qual  pido e costas y en lo neçesario el 
muy magnifico offiçio de vuestra merçed ynploro y pido testimo-
nio martin desquivel 

E asy presentado el dicho escrito en la manera que dicha es 
el dicho señor licenciado dixo que lo manñava juntar con los pro-
çesos y que lo vera e hara justicia 

En la çibdad de leon de nicaragua veynte e seys dias del mes 
de otubre de  mill  e quinientos y quarenta e tres años antel muy 
magnifico señor licenciado diego de pineda  governador  en esta 
dicha provinçia por su magestad e ante mi el escrivano y testi-
gos yuso escritos pareçio martin desquivel (ator de su magestad 
e presento este escrito e vna ynstruçion de su magestad su tenor 
de lo  qual  vno  en pos de otro es este que se sygue: 

muy mannifico señor 
Acusaçion  contra el thesorero 
La acusaçion del veedor con- 	Martin desquyvel (ator e vee- 
tra  el tesorero. 	 dor en esta provinçia de nicara- 

gua paresco ante vuestra merçed 
e digo que su magestad manda a thesorero contador y (ator ten-
gan yna caxa con tres llaves que cada ofiçial tenga la suya para 
que en ella se meta todo el oro y plata y perlas y otras cosas a 
su magestad perteneçientes como consta e pareçe por vn capitu-
lo de ynstnuçion de que hago presentaçion por el  qual  /f.° 21 su 
magestad manda asy lo hagan y el thesorero meta el dicho aver 
de su magestad en la dicha caxa so pena de perdimiento de  of-
fiçios  y confyscados sus byenes para su real camara y fisco y es 
asy que pedro de los rios thesorero desta provinçia todo el oro e 
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plata que a su magestad perteneçe y en su real nombre cobra no 
lo quiere echar ny echa en la dicha can de tres llaves antes lo 
mete en su bolsa aprovechandose y granjeando con ello lo  qual 

 en asy averse fecho y fazer el dicho pedro de los rios a sydo y es 
en perJuycio de la hazienda real de su magestad e a caydo e yn-
currido en las penas que su magestad le tiene puestas por la di-
cha yntruçion e çedula real lo  qual  todo que dicho es abido aqui 
por espresadas las solenidades del derecho lo pongo por acusaçion 
al dicho pedro de los rio como fator e beedor de su magestad e 
en aquella  via  que mejor de derecho  deva  

Por tanto a vuestra merçed pido condene al dicho 
pedro de los rios por asy aber ydo contra lo proveydo mandado por su ma-
gestad en las mas graves penas estableçidas en derecho y en las 
que por el dicho capitulo e ynstruçion su magestad pone al dicho 
pedro de los rios conforme a el para en lo  qual  e en lo mas neçe-

sano el muy magnifico offiçio de vuestra merçed ynploro e pido 
justicia e las costas pido e protesto martin desquivel 

E asy presentado el dicho es- 
/f.° 2 v.°/ que de informacion.j criito e ynstruçion segun dicho es 

el dicho señor  governador  mando 
que trayga la ynformaçion que vyere que le conviene e quel esta 
presto de hazen justicia testigos Juan de castañeda e gonçalo cano 
e peralvares de camargo estantes e vezino desta çibdad salvador 
de medina escrivano de su magestad 

En la dicha çibdad de leon de nycaragua en veynte e nueve 
dias del dicho mes de otubre del dicho año antel dicho señor  go-
vernador  licenciado diego de pineda e ante mi el dicho escnivano 
e testigos pareçio martin desquivel e presento este escrito que 
se sygue: 

muy magnifico señor 

Martin desquivel fator  e veedor de su magestad digo que yo 
puse ante vuestra merçed por lo que  convenia  a la real hazienda 
vna acusaçion al thesorero pedro de los rios por razon de no 
aver echado el aver a su magestad perteneçiente en vna caxa 

de tres llaves e vuestra merçed me mando dar dello ynforma-
çion por tanto para ynformaçion dello pido a vuestra merçed 
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sus dichos a luys de mercada contador e a luys de guevara que 
asymismo a sydo y de pedto de buytrago preguntandoles por el 
tenor de la dicha mi acusaçion 

E asymismo hago presentaçion de vn capitulo de ynstruçion 
que ante vuestra merçed tengo presentado que habla en razon 
dello ¡f. 0  31 mandando al presente escrivano saque vna ffee del 
dicho capitulo de ynstruçion y lo ponga juntamente con la dicha 
acusaçion e sobre todo pido vuestra merced haga justicia como 
en cosa tocante a la real hazienda 

E Juego el dicho señor  governador  dixo  quel dicho fator se-
ñale el capitulo que  dize  y que manda que se ponga el traslado 
del en este proçeso y que tenyendo espaçio para ello lo mas pres-
to que pudiere hara la ynformaçion que pide y fueron testigos 
marcos aleman e francisco  avi  les e rafael de la  plaça  

En la çibdad de leon de nycaragua treynta dias del mes de 
otubre de  mill  e quinientos y quarenta e tres años ante¡ muy mag-
nifico señor licenciado diego de pineda  governador  desta  provin-
gis de nycaragua por su ¡nagestad y ante mi el dicho escrivano 
e testigos pareçio el dicho  martin desquivel e presento este es-
crito que se sygue: 

muy magnifico señor 

martin desquivel fator  e veedor por su magestad paresco ante 
vuestra merced e digo que yo presente ante vuestra merçed en 
Ciertos pleytos vna provision original de mis offiçios e una yns-
truion pido y suplico a vuestra merçed me mande dar los origi-
nales quedando los traslados en los proçesos 

otrosy  pido a vuestra merçed mande al escrivano /f° 3 v.°/ 
de la cabsa que vnas libranças que tengo presentadas ante vues-
tra merçed me las de quedando el traslado en el proçeso para 
lo  qual  y mas necesario el muy magnifico offiçio de vuestra  mer

-çed ynploro  

E asy presentado el dicho escrito segun dicho es el dicho se-
ñor  governador  mando que se saque el traslado de la dicha pro-
vision e ynstruçion original y se corrija e concierte e se le buel-
van los originales Citada la parte del thesorero para que los vea 
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corregir testigos el licenciado benitez y marcos aleman salvador 
de medina escrivano de su magestad 

Lo  qual  yo el dicho escrivano notefique al dicho thesorero 
pedro de los rios en su persona en dos dias de noviembre del 

dicho año el  qual dixo  que no se den los originales hasta que se 
le de los traslados de los originales de la dicha provysion e yns-
truçion para que la quiere tener y el dicho fator es obligado a 
darselo testigo, el licenciado benytes e Juan mexia 

E visto el dicho señor  governador  lo pedido por el dicho the-
sorero mando que se de los traslados que pide corregido con el 
original y lo mande en dos dias de noviembre del dicho año tes-
tigos alonso de meneses e a /roto/ ramires e Juan gallego 

E porque hasta agora no he- 
corp. de instruçion. 	 mos proveydo  de nuestro fator 

de la dicha tierra y entre tanto 
que proveemos del dicho  offiçio  y lo que convenga a nuestro ser-
viçio por la  confiança /f.° 4/  que tenemos de vuestra persona es 
nuestra merçed que vseys del dicho ofiçio de fator de la dicha 
tierra e provinçia e tengays la razon e quenta e recabdo que 
tienen e deven tener los nuestros fatores de la ysla española y 

 sant juan  e cuba e como tal nuestro fator vos Junteys con los 
otros nuestros ofiçiales de la dicha tierra e provinçia que son el 
nuestro thesorero e contador e todos Juntamente entendays en 
todas las cosas de la dicha hazienda como lo hazen los nuestros 
fatores de la ysla española e  sant  Juan e asy tengays vna de las 
tres llaves de la arca en que a de estar el oro perlas y aljofar a 
nos perteneçiente en la dicha tierra e provinçia e queen eso pue-
da dar el oro de la dicha arca syno fuere por mano de nuestro 
tesorero e contador  desa  dicha tierra e bia e porque desta mane-
ra çesaran los frabdes e ynconvinientes que de lo contrario se 
nos  podria  seguir lo  qual  mando a los dichos thesorero e conta-
dor que asy lo hagan cunplir so pena de la nuestra merçed y de 
perdimiento de officios byenes para nuestra cuenta 

Este dicho traslado fue corregido y conçentado con el origi-
nal donde este capitulo fue sacado de la dicha ynstruçion en seys 
dias del mes de nobiembre de  mill  e quinientos e  quarenta etres 
años syendo testigos a lo ver sacar e conçertar gravyel de  ayala  
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e hernando de haro e agustin arias y le bolvi la ynstruçion ori-
ginal al dicho (ator 

/f.° 4 v.°/ yo diego sanches escrivano de su magestad y escri-
uano publico e del conçejo desta çibdad de leon doy fee que pa-
reçe por un traslado de vna ynstruçion de su magestad que esta 
firmado e synado de salvador de medina escrivano que fue de su 
magestad que pareçe que fue dada la dicha ynstruçion a alonso 
perez de valer (ator e veedor que fue de su magestad en esta 
provinçia y que fue despachada en monçon a Cinco dias del mes 
de junio de mill e quinientos e veynte e ocho año y que fue sa-
cado el dicho traslado de la dicha ynstruçion por el dicho salva-
dor de medina a tres dias del mes de abril de  mill  e quinientos y 
quarenta  e  dos años e que los otros capitulos que  estan  en el di-
cho traslado de la dicha ynstruçiön /roto/ que  dize  en esta guisa: 

La  qual pareçe  que fue dada la dicha ynstruçion para vsar 
del ofiçio de veedor e (ator el dicho alonso  peres  de valer 

E porque hasta agora no hemos proveydo de nuestro fator de 
la dicha tierra y entre tanto que proveemos en el dicho offiçio lo 
que convenga a nuestro seruiçio por la  confiança  que tenemos de 
vuestras personas es nuestra merced que vseys del dicho oficio 
de fator de la dicha tierra e provinçia e tengays la razon e quen-
ta e recabdo que tienen e deven tener los nuestros fatores de la 
ysla española e  sant  Juan e cuba e como tal nuestro (ator vos 
junteys con los otros nuestros ofyçiales de la dicha tierra /f.° 51 
e provinçia que son nuestro tesorero e contador y todos Junta-
mente entendays en todas las cosas de la dicha hazienda como 
lo hazen los nuestros (atores de la ysla española e  sant  Juan e 
asy tengays sta de las tres llaves del arca en que a de estar el 
oro perlas e aljofar a nos perteneçientes en la dicha tierra e pro-
vinçia e que no se pueda dar el oro de la dicha arca syno fuere 
por mano del nuestro thesorero e contador de la dicha tierra e 
vuestra e porque desta manera Cesaran los frabdes e ynconvi-
nientes que de lo contrario se nos  podria  seguir lo  qual  mando a 
los dichos thesorero e contador que asy lo hagan conplir so pena 
de la nuestra merçed y de perdimiento de sus offiçios e byenes 
para nuestra camara 

El  qual  dicho traslado del dicho capitulo fue sacado del dicho 
traslado de la dicha ynstruçion que de suso se haze minçion e 

www.enriquebolanos.org


HISTORIA DE NICARAGUA 	 161 

fue corregido y conçertado con el ante escrivano publico e tes-
tigos yuso escritos a pedimiento de martin desquivel fator e bee-
dor de su magestad en esta provinçia en testimonio en la çibdad 
de leon de nycaragua a quatro dias del mes de febrero año del 
naçimiento de nuestro salvador jhesuchristo de mill e quinientos 
e quarenta e quatro años testigos que fueron presentes a lo ver 
sacar corregir e conçertar este dicho traslado con el capitulo del 
dicho /f.° 5 v.°/ treslado de la dicha ynstruçion donde fue sacado 
el señor licenciado diego de pineda e alonso de cervigon vezino 
desta çibdad va escrito entre renglones o  diz  e fator vais y va 
testado e do dezia offiçiales vale por testado e yo diego sanches 
escrivano de su magestad y escrivano publico e del conçejo desta 
çibdad de leon hize sacar este dicho traslado y fize aquí este mio 
signo e soy testigo deste traslado diego sanches escrivano 

Este es traslado byen e fielmente sacado de vna provision real 
sellada con el sello real de çera colorada e firmada de frater 
garçia cardenal y con çiertas firmas en las espaldas ques del 
thenor syguiente: 

NOTAC— Aquí figuraba la Real Cédula, expedida en. Talavera 
a 15 de abril de 1541, por la que se nombra a Martín de Esquivel 
factor y veedor de la Provincia de Nicaragua, la cual está publi-
cada en el tonto VII de esta  Courción.  Véase página 101, docu-
mento número  CDXCVI.  

fue corregida e conçertada con el original en leon de nicara-
gua a seys dias de noviembre de  mill e quinientos e quarenta e 
tres años y le bolbi el original al fator syen- /f.° 81 do testigos 
a lo ver corregir e conçertar  e dar al dicho fator hernando de haro 
e agustin arias e anton de valdes alguazil vezino y estantes en 
esta çibdad el  qual  original di por mandado del señor  governador 

 licenciado pineda salvador de medina escrivano de su magestad. 
E despues de lo suso dicho en  catorze dias  del mes de noviem-

bre e del dicho año antel dicho señor licenciado juez suso dicho 
y en presençia de mi el dicho salvador de medina escrivano suso 
dicho pareçio presente el dicho martin desquivel e presento el es-
crito syguiente: 

11 
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muy magnifico señor 

Martin desquivel fator  e veedor de su magestad en esta pro-
vincia de nicaragua paresco ante vuestra merçed e digo que yo 
puse ante vuestra merçed Cierta denunçiaçion e acusacion al the-
sorero pedro de los rios sobre razon e diziendo que syendole man-
dado por su magestad por vna su real ynstruçion que todo el 
aver perteneçiente en esta provinçia de su magestad lo pusyese 
en la caxa de las tres llaves lo  qual  el dicho pedro de los rios no 

 avia  hecho antes lo  avia  cobrado y no abia puesto cosa ninguna 
dello en la dicha caxa antes lo abia cobrado e tenido en sy gran-
jeando dello e con ello como de cosa propia yo hize presentaçion 
ante vuestra merçed de un capitulo de la ynstruçion y nombre 
por testigos a los ¡f.° 8 v.°/ contadores que  an  sido en esta pro-  - 
vincia por que ellos como presonas a quien perteneçia tener vna 
de las dichas tres llaves lo sabrian y juraran no aver entrado el 
dicho aver y pesos de oro a su magestad perteneçientes en la 
dicha caxa e vuestra merçed no a proçedido adelante en el  nego

-çio  
Por tanto como, tal fator e beedor de su magestad e por lo que 

toca a la real hazienda e por que lo suso dicho sea castigado a 
vuestra rnerçed pido e requiero vna e dos e tres vezes y las que 
de derecho soy obligado proçeda adelante la dicha cabsa tomando 
sus dichos a luys de guevara e a luys de mercado que  an  sydo 

 contadores de su magestad e a las demas presonas que le pare-
ciere sabian del caso e que yo le señalare e tomada en toda haga 
segund como por mi esta pedido en la dicha mi acusaçion e de-
nunçiaçion para lo  qual  y mas neçesario el muy magnifico off i-
çio de vuestra merçed ynploro e pido justicia e las costas pro-
testo 

E asy presentado el dicho es- 
que de informaçion. 	 crito segun dicho es el dicho se- 

ñor  governador  dixo  que trayga 
la ynformaçion que viere que le conviene e quel esta presto de la 
reçibir e hazer lo que sea justicia y que se junte todo lo que so-  

- 

bre este articulo esta hecho y que lo vera testigos vitoria e fran-
cisco ruyz y meneses salvador de medina escrivano de su  ma-
gestad 
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/f.° 9/  E despues de lo suso dicho en veynte dias del dicho mes 
de diziembre e del dicho año antel dicho señor licenciado y en 
presençia de mi el dicho escrivano pareçio presente el dicho mar-
tin desquivel fator suso dicho e presento vn escrito e ynterroga-
tono de preguntas el  qual  su merçed lo obo por presentado y 
mando que se esaminen por el los testigos que presentare e que 
trayga testigos e que hara justicia el  qual  dicho ynterrogatorio 

va en  cabeça  e prinçipio de la provança del dicho fator 
Por las preguntas syguientes 

lnformaçion del fator qontra sean preguntados los testigos que 
el thesorero. son o fueren presentados por mi 

martin desquivel fator  e veedor 
de su magestad acerca de la denunçiaçion que yo hize contra pe-
dro de los nos thesorero de su magestad digan lo que saben.  

I. primeramente sy conoçen a mi el dicho martin desquivel 
fator e veedor de su magestad e si conosçen a pedro de los rios 
thesorero por su magestad e de quanto tiempo a esta parte, di-
gan lo que saben 

II. yten sy  saben etc, que podra aber diez o doze años poco 
mas o menos tiempo quel dicho pedro de los rios es thesorero 
por su magestad y que sy en todo el dicho tiempo sy a bsado de 
la dicha thesoreria llevando los quyntos e almoxanifasgos e penas 
de camara e diezmos y  todo lo demas perteneçiente a su mages-
tad, digan lo que saben 

III. /f.° 9 v.°/  yten sy  saben etc. que en todo el dicho tienpo 
le  an  fecho cargo los contadores de todo lo que se a avido de las 
rentas suso dichas y lo reçibe el dicho thesorero e su teniente 
en su nombre con su poder que para ello tiene e a tenido  

1111°.  yten sy  saben etc. que de todos los reinos de su mages-
tad que asy a reçibido el dicho thesorero y su teniente en su non-
bre que no lo a echado en el arca de las tres llaves mas antes a 
granjeado con ellos haziendo navios en la mar del sur y en la 
mar del norte como cosa suya propia syn tener queMa ni razon 
mas antes sy algund libramiento le dan  dize  que no ay oro nin-
guno de su magestad y asi no quiere pagar libramiento ninguno 
ni ay quien se lo haga pagar por no echar el oro en el arca de 
las tres llaves e plata e perlas ni aver quenta ni razon como no 
la ay mas de tenerlo por cosa suya propia, digan lo que saben. 
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V. yten sy  saben etc. que todo lo suso dicho es publica  boz 
 • fama 

Juro en veynte de diziembre de  mill  y quinientos e quarenta 
• tres años 

El dicho luys de mercado con- 
Testigo. 	 tador e vezino desta çibdad de 

leon  testigo presentado en la di-
cha razon avyendo jurado e syendo preguntado por las preguntas 
del dicho ynterrogatorio dixo lo syguiente: 

1. a la primera pregunta dixo que conoçe al dicho thesorero 
pedro de los ños de nueve /f.° 101 años a esta parte poco mas o 
menos e al dicho fator martin desquivel de dos años a esta parte 
poco mas o menos y que no le toca ninguna de las preguntas ge-
nerales e bença el que tuviere justicia y ques de hedad de se-
senta e quatro años poco mas o menos 

JI. a la segunda pregunta dixo queste testigo a questa en 
esta çibdad e provinçia siete años y mas tiempo y que en este 
tiempo a visto e oydo decir quel dicho pedro de los rios theso-
rero de su magestad a cobrado los bienes e hazienda pertene-
çientes a su magestad asy de avaliaçiones de syete y medio por 
çiento e quyntos de oro e plata e penas de camara y en el tiem-
po que no a abido obispo cobrar los diezmos deste obyspado e 
questo sabe desta pregunta 

III. a la terçera pregunta dixo queste testigo cree e tiene 
por çierto que los contadores que  an  sido ante queste testigo le 
abran fecho cargo de todo lo que perteneçe a la hazienda de su 
magestad e que asy cree quel lo abia recibido e cobrado el y su 
lugar teniente e queste testigo podra aver un año poco mas ques 
contador y quel le a fecho cargo de lo que en su tiempo a su 
magestad a perteneçido y le hara de lo que hasta agora esta por 
fazer cargo al dicho thesorero e al dicho su teniente de todo lo 
que a su magestad perteneçiere e questo sabe desta pregunta. 

IV. /f.° 10 v.°/ a la  quarta  pregunta dixo que de vn año a 
esta parte que este testigo es contador no se a echado ningund 
oro en la caxa de las tres llaves por queste testigo como conta-
dor tiene vna de las dichas tres llaves e que en este dicho 
tiempo queste testigo a sido contador sabe que a sydo poca la 
cantidad quel dicho thesorero a cobrado de la dicha renta que 
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al pareçer deste testigo  seran mill castellanos los quel dicho the-

sorero  avia  cobrado despues queste testigo es contador y que se 
remite al libro de la contaduria e queste testigo como contador a 
librado en el dicho thesorero para que de e pague de la dicha 

hazienda real no sabe que cantidad que se refiere al libro de los 
libramientos e que sy a granjeado el dicho thesorero con el oro 
que asy a cobrado de la hazienda real o no queste testigo no 
sabe e que algunos libramientos de los queste testigo a dado a 
oydo decir quel dicho thesorero los a pagado y otros no dizien-
do que no ay hazienda de su magestad e porque tiene otras  Ii

-branças açetadas  antes quellas e questo sabe desta pregunta 

V. a la quinta pregunta que  dize  lo que dicho tiene en que 
se afirma e ques verdad para el juramento que hizo e fuele en-
cargado el secreto de lo suso dicho e prometiolo so cargo del di-
cho juramento que tiene hecho va escrito entre renglones /f.° 111 
do  diz  por queste testigo como contador tiene vna de las dichas 
tres llaves vala e va testado do dezia visto que ya e pase rr tes-
tado luys de mercado 

Juro en postrero de diziembre de  mill  e quinientos e qua-
renta e tres años. testigos palma e meneses 

El dicho antonio rodriguez ve- 
Testigo. 	 Zino desta dicha çibdad testigo 

suso  dicho presentado jurado y 
preguntado por el tenor del dicho ynterrogatorio dixo lo syguien-
te: 

1. a la primera pregunta dixo que conoçe a los contenidos en 
en la pregunta al thesorero de diez años a esta parte poco mas 
o menos y al (ator de dos años a esta parte 

fue preguntado por las preguntas generales dixo ques de he-
dad de mas de quarenta e çinco años y que no es pariente ni ene-
migo de ninguna de las partes y que no yncurren en el ninguna 
de las preguntas generales de la ley 

II. a la segunda pregunta dixo y sabe e a visto que desde el 
tiempo que a que conoçe al dicho thesorero contenido en esta 
pregunta le a bisto vsar del offiçio de thesorero y durante el di-
cho tiempo le a visto llevar los quintos e almoxarifasgos y diez-
mos y todo lo demas perteneçiente a su magestad y lo sabe por- 
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que asy es publico y notorio en esta çibdad del tiempo que dicho 
tiene a esta parte 

III.  a la terçera pregunta dixo queste testigo es /f.° 11 v.°/ 
fundidor de la çibdad e que abra seys años poco mas o menos y 
de diez años a esta parte a visto muchas vezes que! dicho theso-
rero y su teniente en su nombre a cobrado los quintos almoxa-
rifasgos y diezmos como tal thesorero y que es publico que le a 
hecho cargo el contador dello y esto sabe desta pregunta y no 
otra cosa 

1111°. a la  quarta  pregunta dixo que lo que desta pregunta 
sabe es que lo queste testigo sabe que lo que el dicho thesorero a 
cobrado por su magestad y su teniente de su nonbre sabe ni lo 
a nydo que lo aya echado en la caxa de las tres llaves y que no 
sabe otra cosa desta pregunta 

V. a la quinta pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
de suso y es la verdad y lo que sabe para el juramento que hizo 
e no firmo porque dixo que no sabia 

Juro en treynta e vno de diziembre de  mill  e quinientos e 
quarenta y tres años testigos el alguazil mayor y ineneses 

El dicho martin ruyz de  bal- 
Testigo. 	 1 do estante en esta çibdad testi- 

go suso dicho presentado por el 
dicho fator avyendo jurado y syendo preguntado por el tenor del 
dicho ynterrogatorio dixo lo syguiente: 

1. a la primera pregunta dixo que conoçe a los contenidos 
en esta pregunta al dicho pedro de los rios thesorero de Cinco 
años a esta parte al dicho fator de syete o ocho meses  It.0  12/ a 
esta parte poco mas o menos 

fue preguntado por las preguntas generales dixo ques de he-
dad de mas de veynte e Cinco años y que no es pariente ni ene-
migo de ninguna de las partes y que vença el que tuvyere jus-
ticia e que no yncurren en el ninguna de las preguntas genera-
les de la ley 

II. a la segunda pregunta dixo queste testigo que sabe e a 
visto del dicho tiempo de los Cinco años a esta parte que! dicho 
pedro de los rios es thesorero de su magestad desta provinçia y 

por tal le tienen todo el pueblo y los que le conoçen y quiere que 
pues es tal thesorero que  cobraria  los quintos e penas de camara 
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e todo lo demas perteneçiente pero queste testigo nunca lo a vis-
to mas de aveno oydo decir e que no sabe otra cosa desta pre-
gunta 

III. a la terçera pregunta dixo que a oydo dezir  Jo  contenido 
en esta pregunta pero que no lo sabe 

I MP. a la  quarta  pregunta dixo que a oydo dezir por publi-
co e notorio lo contenido en esta pregunta en esta çibdad y que 
yendo este testigo con juan de mendeguren a quintar çierto oro 
vio que lo quinto vermudez teniente de thesorero por el dicho 
pedro de los rios e que no lo vio echar en la caxa e questo sabe 

desta pregunta e no otra cosa 
Y. a la quynta pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 

de suso y en ello se afirma por que  /f.° 12 v.°/  dixo  ser verdad 
so cargo del dicho juramento e firmolo martin ruyz de balda. 

Juro en dos de hebrero del dicho año de  mill  e quinientos e 
quarenta y quatro años 

El dicho feman nieto vezino 
Testigo. 	 e regidor e alcalde en esta çib- 

dad de leon avyendo jurado y 
syendo  preguntado por el dicho ynterrogatorio dixo lo syguiente:  

I. a la primera pregunta dixo que conoçe a los contenidos 
en esta pregunta de vista habla e conversaçion al dicho thesore-
ro pedro de los rios desde quanto a questa en la tierra y al pa-
reçer deste testigo a questa el thesorero en ella doze años poco 
mas o menos y el dicho fator des años poco mas o menos 

fue preguntado por las preguntas generales dixo ques de he-
dad de quarenta e çinco años poco mas o menos y que no es pa-
riente de ninguna de las partes ni le empeçe ninguna de las pre-
guntas generales e que venga el que tuvyere justicia 

II. a la segunda pregunta dixo este testigo ques publico e 
notorio en esta çibdad quel dicho thesorero del tiempo que  dize 

 la pregunta poco mas o menos a esta parte es thesorero de su 
magestad e como tal thesorero le a bisto reçibir e cobrar algunos 
quintos e almoxarifasgo e diezmos e otras cosas perteneçientes a 
su magestad e ques publico e notorio que en todo lo que se a co-
brado en esta tierra perteneçiente a su magestad del dicho tiem-
po a esta parte  ¡f.o  13/  lo a cobrado el dicho thesorero y bermu-
dez como su teniente en su nombre 
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III. a la tercera pregunta dixo queste testigo quel no a bisto 
façer cargo al dicho thesorero de lo que se a cobrado mas de que 
cree que se le  avia  fecho cargo el contador de lo que a su notiçia 
aya venido avnqueste testigo le pago al dicho thesorero veynte 
e vn castellanos en Ciertas cosas que se le dieron a el y a fulano 
de quyntanilla por su mandado de .almoxarifasgo de vn morisco 
e que entonçes no  avia  venido a notiçia del contador e despues 
no se le hizo cargo dello porque fue en el canpo e que no sabe 
otra cosa desta pregunta 

II1I.  a la  quarta  pregunta dixo queste testigo no sabe sy 
lo que as>' el dicho thesorero a cobrado sy lo a echado en Ja caxa 
de las tres llaves o no mas de que sabe que a fecho navios en la 
mar del sur e los tiene y queste testigo le a pedido dineros de vn 
libramiento hasta en cantidad de çinquenta  mill  maravedises  que 
se deven a Juan de chaves y el dicho thesorero dizen que no ay 
dineros de que se pagar y que a bisto algunas presonas quexarse 
diziendo que no les paga los salarios que se les  deve  y esto sabe 
desta pregunta y no otra cosa 

V. a la quinta pregunta dixo que lo por el dicho es la ver-
dad para el juramento que hizo e firmolo de su nombre, feman 
nieto 

/f.° 13 v.°/ Juro en tres de hebrero testigos çervigon e fran-
cisco sanches 

El dicho diego bermudez es- 
Testigo. 	 tante en esta dicha çibdad testi- 

go presentado por el dicho mar-
tin desquivel fator avyendo jurado y seyendo preguntado dixo lo 
syguiente: 

I. a la primera pregunta dixo que conoçe a los contenidos en 
la pregunta al dicho pedro de los rios de quynze años a esta par-
te poco mas o menos e al dicho fator de vn año poco mas o menos. 

fue preguntado por las preguntas generales dixo ques de he-
dad de veynte e Cinco años poco mas o menos e que no es pa-
riente de ninguna de las partes e no yncurren en el ninguna de 
las generales mas de queste testigo es criado del dicho thesorero 
ý su teniente en el dicho offiçio 

II. a la segunda pregunta dixo queste testigo a ocho o nueve 
años questa en esta tierra e que a bisto vsar el dicho pedro de 
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los nos el offiçio de thesorero e que le a bisto quintar y marcar 
e cobrar los quintos y almoxanifasgo e penas de camara y no 
avyendo obispo en la tierra cobrar los diezmos el dicho 

pedro de los rios y este testigo con su teniente en su nombre y esto sabe 
de esta pregur.t, 

III.  /f.° 141 a la tercera pregunta dixo que lo que sabe es 
que del tiempo que dicho tiene en la pregunta antes desta a visto 
que los contadores que  an  sido en esta provincia  an  fecho car-
go al dicho thesorero y a este testigo de lo que se a cobrado de 
las rentas perteneçientes a su magestad y lo a cobrado el dicho 
thesorero y este testigo en su nombre como pareçera por los li-
bros de la contaduria a que se remite e que sabe que desde que 
a queste testigo esta en esta provincia se  an  cobrado todos los 
derechos perteneçientes a su magestad y no a abido en todos ellos 
para pagar la mitad de los salarios que los ofiçiales de su  ma-
gestad ganan en esta provinçia por que sabe este testigo questan 
açebtados por el dicho thesorero muchos libramientos e que  oy 

 en  dia estan  por pagar todos los mas de ellos porque al  gover-
nador  rodrigo  de contreras se le. deven seys  mill  castellanos y mas 
y por no aver con que pagar maravedises ningunos de su mages-
tad  estan  oy  dia  por pagar y no sabe otra cosa desta pregunta. 
IIII° . a la  quarta  pregunta dixo que lo que desta pregunta 

sabe es queste testigo el dicho tienpo que a questa este testigo 
en esta tierra ques del tiempo que dicho tiene en la segunda pre-
gunta a conocido en esta tierra tres contadores que se llama el 
vno diego nuñez de mercado y el otro pedro de buytrago y el 
otro luys de mercado y asymismo conoçio vn veedor que se  lla

-mava alcantara  /f.° 14 v.°/  botello e los vio hallarse delante a los 
quintos juntamente con el dicho thesorero pedro de los rios e 
con este testigo en su nombre e que nunca les vio meter ni se 
metio en el arca de las tres llaves quinto ninguno ni almoxari-
fasgo ni otra cosa ninguna queste testigo vyese por que en toda 
esta provinçia ny en sus terminos della no ay minas ni de otra 
parte se trae oro nynguno dellas para que se meta en el arca de 
las tres llaves como su magestad manda e que sy alguna vez o 
bezes vino alguna cosa a quintarse de fuera parte son la mayor 
parte de las partidas que vine a su magestad de vn peso dos pe-
sos tres tomines quatro tomines e asy partidas muy baxas e que 
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a esta cabsa no se mete en el arca de las tres llaves e que asy-
mismo todos los almoxarifasgos e penas de camara e otros qua-
lesquyer derechos que a su magestad pertenesçan es todo sy muy 
poco y que a esta cavsa no ay para pagar la mayor parte de los 
salarios y que todos los diezmos que perteneçe a la yglesia que 
se le haze cargo dellos al thesorero quando no ay obyspo en la 
dicha tierra paga dellos a los curas de las yglesias desta provin-
cia y se conpra vino con que se çelebra el culto divino y que los 
libramyentos que a estos curas el contador da a bisto que trayen-
do çedulas de los /f.° 151 cabildos desta dicha provincia que  an 

 servido byen en las dichas yglesias les a pagado y se les paga 
muy liberalmente y que en lo que toca a vn libramiento de mar -
tin desquivel fator e veedor que agora es por su magestad en 
esta provinçia no se le acabado de pagar a cabsa de no tener el 
dicho thesorero de que pagarse lo por que como tiene açetado 
otros libramientos como dicho tiene el dicho tresorero mayor-
mente los del  governador  rodrigo  de contreras hasta aver paga-
do aquellos no se le puede pagar maravedí como es vso e cos-
tumbre e que le pareçe a este testigo en lo que  dize  la pregunta 
que sy el dicho thesorero trata con la hazienda real de su  ma-
gestad se hallara la verdad en contrario por quel dicho thesorero 
es cavallero e servidor de su magestad y esta byen hazendado en 
la tierra por donde no tiene neçesidad de fazer las contrataciones 
que  dize  la pregunta con la hazienda real e questo sabe desta 
pregunta 

Y. a la quinta pregunta dixo que por lo el dicho es la ver-
dad e lo queste testigo sabe para el juramento que hizo e firmo-
lo de su nombre. diego bermudez 

Juro este  dia  
El dicho pedro de la palma 

Testigo. 	 1  vezino desta çibdad testigo suso 
dicho avyendo jurado y syendo 

preguntado por el tenor del dicho /f.° 15 v.°/ ynterrogatorio dixo 
lo syguiente: 

I. a la primera pregunta dixo que conoçe a los contenidos 
en la pregunta al dicho thesorero de ocho años a esta parte poco 
mas o menos e al dicho fator de dos años a esta parte poco mas 
o menos 

www.enriquebolanos.org


HISTORIA DE NICARAGUA 	 171 

fue preguntado por las preguntas generales dixo ques de he-
dad de mas de treynta años y que no es pariente ni enemigo de 
las partes e que vença el que tuviere justicia 

II. a la segunda pregunta dixo que desde el tiempo que tiene 
dicho este testigo que a que conoçe al dicho pedro de los rios le 
conoçe por thesorero de su magestad y le a bisto cobrar quintos 
e penas de camara almoxanifasgos e diezmos a el y a su tenien-
te en su nombre e questo sabe desta pregunta 

III. a la terçera pregunta dixo que a oydo decir publica-
mene lo contenido en esta pregunta pero este testigo no lo sabe. 

IV. a la  quarta  pregunta dixo que no sabe sy lo que se re-
gibe en nombre de su magestad se echa en la caxa de las tres 
llaves por queste testigo no a visto lo que esta dentro de la di-
cha caxa mas de que a oydo dezir publicamente que /f.° 16/ no 
se echa nada en la dicha caxa e lo quel dicho thesorero a reçi-
bido e cobrado en nombre de su magestad y que lo demas con-
tenido en la pregunta no lo sabe 

V. a la quynta pregunta dixo que lo por el dicho es la ver -
dad so cargo del dicho juramento e firmolo de su nombre. pedro 
de la palma 

Juro en quatro de henero 

El dicho alonso dominguez 
Testigo. 	 ¡ vezino desta çibdad testigo pre- 

sentado por el dicho martin des-
quivel fator avyendo jurado y seyendo preguntado por el dicho 
interrogatorio dixo lo syguiente: 

1. a la primera pregunta dixo que conoçe a los contenidos 
en la pregunta al dicho pedro de los rios de doze años a esta 
parte poco mas o menos y al dicho fator de dos años poco mas 
o menos 

fue preguntado por las preguntas generales dixo ques de he-
dad de mas de quarenta años e que no es pariente ni enemigo de 
ninguna de las partes ni le empeçe ninguna de las preguntas ge-
nerales 

II. a la segunda pregunta dixo que como dicho tiene en la 
primera pregunta que conoçe al dicho thesorero de doze años a 
esta parte que syempre le a conoçido ser thesorero de su mages-
tad en esta provinçia y le a visto cobrar los quintos e penas de 
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camara  e diezmos e almoxarifasgos e todo lo  /i.° 16 v.°/  perte-
neçiente  a su magestad ecebto que cree quel año quel obispo don 
françisco de mendavia vino a esta tierra cree quel dicho theso-
rero no cobro los diezmos de aqftel año porque este testigo los 
vio cobrar a antonio rodriguet y que los otros años syempre los 
a cobrado el dicho thesorero y todo lo demas perteneciente a su 
magestad el e su teniente en su nombre y esto sabe desta pre-
gunta 

III.  a la terçera pregunta dixo que a oydo dezir quel conta-
dor le haze cargo al dicho thesorero y que se refiere a los libros 
de la contaduria y en lo demas que  dize  lo que dicho tiene en la 
pregunta antes desta e queste testigo a pagado al teniente de the-
sorero ques diego bermudez quintos e almoxarifasgos e questo 
sabe desta pregunta 

¡hP.  a la  quarta  pregunta dixo queste testigo a visto abrir 
el dicho diego bermudez teniente de thesorero y a luys de mer-
cado contador y al dicho fator la caxa de las tres llaves y que 
enella no a bisto oro ni plata ni perlas mas que a visto sacar della 
la marca real e otra marca que tiene vn leon y otras que tienen 
quilates e un martillo e una vigornya y esto ¡o queste testigo a 
bisto en la dicha caxa de las tres llaves y que a bisto este testigo 
quel dicho pedro de los rios a fecho navios en la mar del sur e 
a oydo decir que tiene vnas fragatas  /f.° 171 en la mar del norte 
y queste testigo a oydo dezir al dicho thesorero que tiene vna 
provision de su magestad para poderlo hazer y sy el dicho theso-
rero a granjeado con la dicha hazienda de su magestad o no ques-
te testigo no lo sabe e queste testigo a oydo quexarse al dicho fa-
tor y a los clerigos de la yglesia quel dicho thesorero ni su te-
niente no les pagavan los salarios diziendo que no abia dineros 
de que pagarselos e que le pareçe a este testigo que sy el oro e 
plata 'e todo lo demas perteneçiente a su magestad estuviese en 
el arca de las tres llaves que avria quenta e razon e que de alli 
se pagana a cada mo la parte que le perteneçiese y esto sabe 
desta pregunta 

Y. a la quinta pregunta dixo este testigo que lo por el dicho 
es la verdad e lo que este testigo sabe e pasa para el juramento 
que hizo e firmolo de su nombre. alonso domynguez -- 
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E despues de lo suso dicho en 
Licenciado hl la dicha çibdad de leon dos dias 
&uto del juez despues de la in- del mes de agosto del dicho año 

Lormacion. de mill e quinientos y quarenta 
e quatro años el dicho señor li-

cenciado juez suso dicho dixo avyendo visto la dicha ynforma-
çion dada por el dicho martin desquivel que para averiguaçion 
de lo suso dicho e sy el dicho thesorero pedro de los ríos a metido 
/f.o 17 v.°/ oro e perlas perteneçientes a su magestad en el arca 
de las tres llaves como le esta mandado por su magestad le man-
do que paresca ante su merçed aclarar lo susodicho y las otras 
cosas que por su merçed le fueren preguntadas tocantes a la di-
cha hazienda de su magestad y mando a mi el escrivano se lo 
notefique e asymismo se le notefique al dicho martin desquivel 
fator sy quyere seguir la dicha cabsa sy dixere que sy la prosiga 
dentro de terçero día con aperçibimiento que pasado el dicho ter-
myno y no la prosyguiendo la proseguira el dicho señor licenciado 
de su officio como cosa tocante a la aver y hazienda real de su 
magestad e su servicio testigos bartolome tello e gonçalo feman-
dez e pedro alvarez de camargo 

otrosy dixo  que por quanto el dicho thesorero 
pedro de los rios porque rodrigo de contreras governador que fue desta pro-
vincia le quiso tomar quenta y se la  començo  a tomar por pro-
vysion de su magestad hizo ligas y monipodios e juro e hizo ju-
rar a otros muchos en la yglesia de la merçed desta çibdad qus 
perseguirian al dicho rodrigo de Contreras hasta echalle de la 
tierra por que le  tomava  las dichas cuentas e de temor que obo 
el dicho rodrigo de /f.° 181 contreras del dicho pedro de los rios 
e de las ligas e monypodios que tenia hechos contra el de le per-
seguir no le oso tomar las dichas quentas e porque no se las  to-  - 
mase  se confedero con el dicho rodrigo de y lemanifesto e dixo 
e declaro las presonas questavan juramentadas contra el dicho ro-  

- 

drigo de contreras por lo  qual  el dicho rodrigo de contreras con 
fabor del dicho thesorero persyguio e a fecho muchos malos tra-
tamientos a los que asy se juramentaron contra el lo  qual  el di-
cho pedro de los rios thesorero hizo para efeto de ser señor de 
la hazienda de su magestad e aprovecharse della e granjeando 
con ella por la mar e por la tierra e pagando los libramientos 
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quel querian  porque heran sus amigos e no pagando otros di-
ziendo que no  avia  hazienda  de su magestad para los pagar e 
porque lo suso dicho no quede syn castigo para aberlguaçion de 
lo suso dicho tomo la ynformaçion syguiente testigos los dichos. 
el licenciado diego de herrera 

E despues de lo suso dicho en este dicho  dia  dos de agosto 
del dicho año yo el dicho escrivano notefique los dichos abtos de 
suso contenidos al dicho martin desquivel y se los ley como en 
ellos se contiene, testigos los dichos 

E despues de lo susodicho en la dicha /f.° 18 v. °/ çibdad de 
leon dos dias del dicho mes de agosto e del dicho año de  mill  e 
quinientos e  quarenta e quatro años antel dicho Señor licenciado 
e ante mi el dicho escrivano pareçio presente el dicho martin des-
quivel fator de su magestad e presento el escrito syguiente: - 

muy magnifico señor 
El factor nombra testigos en 
lo de las ligas. 	 J 	El factor martin desquivel so- 

- bre la quevsa  (sic) criminal que 
tengo presentada contra el thesorero pedro de los ríos sobre el 
echar el oro e perlas e bienes perteneçientes a su magestad en el 
arca de las tres llaves e sobre las ligas e monipodios e juramen-
tos que hizo contra rodrigo de contreras y quebrantamientos de-
lbs ante vuestra merced paresco e pido mande vuestra merced 
hacer la ynformacion sobre las dichas ligas e fecha mande tomar 
la confesion al dicho thesorero sobre todo lo suso dicho y hecho 
estoy presto de lo acusar en forma y seguir la cabsa conforme a 
derecho e para las dichas ligas e Juramentos pido a vuestra  mer

-çed  mande tomar sus dichos al bachiller guzman e a sevastian 
picado e a pero garçia e a Juan de  salamanca  e a christoval  gar

-çia  e a fray lazaro de guido e a fray pedro de malaga y a fray 
diego de alcaraz e a diego nuñez tellez e a diego sanches e alva-
ro de camara y en lo necesario el muy magnifico officlo de vues-
tra merced /f.° 191 ynploro e pido justicia martin de esquivel. 

E asy presentado su merced dixo que lo oye e lo vera e hara 
justicia e tomara la ynformaçion de los que nombra testigos pero 
fernandez e bartobome tello 

E despues de lo suso dicho en quatro dias del dicho mes de 
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agosto del dicho año el dicho señor licenciado juez suso dicho 
dixo que mandava y mando a mi el dicho escrivano notefique 
al dicho pedro de los rios la acusaçion y demanda quel dicho fa-
tor le tiene puesta en este proçeso e que responda a ella dentro 
de terçero  dia  e asymismo le mando noteficar los dos abtos con-
tenidos en este proçeso mandados por su merçed y que declare 
lo que por ellos les esta mandado dentro del dicho terçero  dia 

 ante mi el dicho escrivano con juramento como le esta manda-
do testigos françisco del castillo alcalde e diego sanches 

E despues de lo suso dicho en 
noteficaçion. 	 quatro dias  del dicho mes de 

agosto e del dicho año yo fran-
cisco ramyres escrivano notifyque los dichos dos abtos y lo de-
mas mandado por su merçed segund y como en ellos se contiene 
al dicho thesorero pedro de los rios los quales por mi el dicho 
escrivano le fueron leydos juntamente con el dicho escrito y lo 
en el proveydo por el /f.° 19  v.°I  dicho señor licenciado en su 
presona el  qual  dixo  que pide traslado de todo el proçeso e de 
todo lo por el dicho señor licenciado proveydo e mandado tes-
tigos alonso diaz de gibraleon y antonio de Carate e diego de tru-
gillo francisco ramirez escrivano 

E despues de lo suso dicho en Cinco dias del dicho mes de 
agosto e del dicho año antel dicho señor licenciado pareçio pre-
sente peralvarez de camargo en nombre del dicho thesorero pe-
dro de los nos e por virtud de su poder que tiene ante mi luys 
perez escrivano de su magestad de que doy fee e presento vn es-
crito su thenor del  qual  es este que se sygue: 

muy magnifico señor 
rrespuesta  del thesorero 
excepciones del reo. 	 pedro de los rios thesorero de 

magestad  por presona de my 
procurador paresco ante vuestra merçed respondiendo a Ciertos 
abtos y mandos que por vuestra merçed me fueron fechos y man-
dados noteficar en razon de que martin desquivel fator y beedor 
de su magestad en esta provinçia pide yo sea castigado por ra-
zon de que no he echado en la caxa de las tres llaves que su  ma-
gestad tiene en esta provinçia todo el oro y plata e otras cosas 
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a su magestad perteneçlentes e que por razon dellas devo ser pu-
nydo e castigado e vuestra merçed me a mandado  /f.° 20/  res-
ponder a ella dentro de terçero  dia segund questo  y otras cosas 
mas largamente en los dichos abtos e mandados por vuestra  mer-
çed  hechos se a que me refiero el tenor de los quales avido aqui 
por repetidos. digo que nyego todo lo en ellos y en cada vno de-
llos contenido y todo lo demas de que en este proçeso se haze 
mençion  pedido por el dicho martin desquivel porque yo no he 
fecho ni cometido cosa alguna de lo en los dichos abtos conte-
nido ni de lo pedido por el dicho martin desquivel porque syen-
pre que su magestad a tenido oro e otras cosas proçedido de sus 
quyntos e rentas reales e otras cosas yo lo he echado y hecho 
echar en la caxa de las tres llaves que su magestad a tenido y 
tiene en esta provinçia como constara e pareçera por los libros 
de los acuerdos e por los testimonios que dello tengo los quales 
protesto de presentar en su tiempo y lugar y no se provara ni 
aberiguara con verdad yo aver hecho ni cometido cosa alguna de 
lo quel dicho martin desquivel me pide y demanda e asy vues-
tra merçed a de dar por ninguna e de ningund valor y efeto la 
provança en esta cabsa hecha e tomada por parte del dicho mar -

tin desquivel por no se tomada con parte ni contra ni contra par-
te que aya delinquido ni hecho cosa que no deba e vuestra  mer-

çed  me a de dar por libre e quito de todo ello mandando  /f.° 20 v.°/  
condenar en costas a la parte contraria sobre lo  qual  pido justi-

cia y en lo mas neçesario el muy magnifico offiçio de vuestra 
merçed ynploro e las costas pido e protesto e ofrescome  aprovar 

 en forma. pedro de los rios 

E asy presentado el dicho escrito en la manera que dicha es 
el dicho señor licenciado mando dar traslado dello al dicho fator 
martin desquivel que presente  estava  e que responda a ello den-
tro de terçero  dia  

E despues de lo suso dicho en ocho dias del mes de agosto e 
del dicho año antel dicho señor licenciado e ante mi luys perez 
escrivano de su magestad e del juzgado del dicho señor licen-
ciado paresçio presente el dicho fator martin desquivel e presen-
to vn escrito syguiente: 
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muy magnifico señor 
rrespuesta  del factor 
rreplica. 	 Martin desquivel fator  y vee- 

dor por su magestad en esta pro-
vinçia de nicaragua en la cabsa criminal que trato con el theso-
rero pedro de los rios sobre no aver echado el oro e byenes per-
teneçientes a su magestad en la caza de las tres llaves despues 
ques thesorero e avelo tenido vsurpado y sobre aver fecho ligas 
e juramentos contra /f.° 211 rodrigo de contreras syendo  gover-
nador  por que le  tomava  de la dicha hazienda real conforme a una 
çedula e provision real de su magestad y aver quebrantado el 
dicho juramento lo  qual  fue cabsa a que no se le tomase las di-
chas quentas por temor que del tuvo el dicho rodrigo de contre-
ras ny hasta agora se las  an  tomado respondiendo a vn escrito 
por su parte presentado digo que vuestra merced a de condenar 
al dicho thesorero pedro ae los nos en las mayores e mas graves 
penas en derecho establecidas por lo suso dicho e por leyes e yns-
truçiones reales al dicho thesorero y ofiçiales desta provinçia por 
su magestad dadas syn embargo de lo que  dize  que no es juridico 
ni verdadero por lo que dicho e alegado tengo e por lo siguiente: 

Por quel dicho thesorero nunca a echado el oro en el arca de 
las tres llaves antes lo a vsurpado e aprovechandose' dello hazien-
do navios e tratando e granjeando con la bazienda real e apro-
piandola para sy como la vsurpado y aplicado e granjeando en 
cantidad de mas de treynta mill pesos de oro persyguiendo e des-
truyendo a los  governadores  y ofyçiales que  an  procurado que se 
echase el oro e bienes perteneçientes a su magestad en la dicha 
caza e se conpliesen las ynstruçiones reales /f.° 21 v.°/ y que  an 

 procurado que aya cuenta e razon e la hazienda real e que se su-
piesen los byenes que ay de su magestad e de le tomar quenta e 
conplir las provysiones e çedulas reales e yo soy parte para pe-
dir lo que pido como fator de su magestad a quien perteneçe 
procurar la real hazienda y el abmento della. Por tanto a vuestra 
merced pido proçeda contra el dicho pedro de los rios a las ma-
yores e mas graves penas por derecho e leyes e ynstituçioncs e 
provysiones reales estableçidas por lo suso dicho y le mande to-
mar quenta e razon e tiento de quenta de la real hazienda y en 
lo necesario el mui magnifico offiçio de vuestra merced ynploro 
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e pido justicia e costas e Juro a Dios y a esta cruz que no pido lo 
suso dicho de maliçia syno porque se haga justicia 

Otrosy porquel  por la ynfor-
Pro que le secreste los bienes ¡naçion sumaria pare culpado el 
pues los tiene perdido. dicho thesorero pedro de los rios 

n lo suso dicho conforme al ca- 
pitulo de la ynstruçion questa en el proçeso presentado tiene per-
didos todos sus byenes e su  cabeça  es a merced de su magestad 
como en el dicho capitulo se contiene a que me reíyero e me 
temo que escondera los byenes que tiene y los terna escondidos 
al tiempo de la sentencia y no se podra  executar  la dicha pena y 
que se ra e ILO 22/ absentara desta provinçia a vuestra merced 
pido mande prender al dicho thesorero y tenerle preso y a buen 
recabdo para que se pueda en el  executar  las penas en que por lo 
suso dicho yncurrio y le mande secrestar todos sus byenes ante 
todas cosas e ponellos en poder de vna presona abonada para que 
con ellos acuda a su magestad e a quyen los obyere de aver e 
pido justicia e testimonio martin desquivel 

E asy presentado el dicho escrito en la manera que dicha es 
el dicho señor licenciado mando dar traslado del a la otra parte 
e que responda y concluya para la primera abdiencia donde no 
que con lo que dixere o no dixere avra el pleyto por concluso. 

En este dicho  dia  yo luys es- 
notefycaçion 	 crivano  de su magestad notefique 
- 	 lo suso dicho al dicho Juan san- 
ches portero procurador del dicho thesorero pedro de los rios tes-
tigos francisco ramyres e alonso torrejon alcalde luys perez es-
crivano 

E despues de lo suso dicho en honze dias del dicho mes de 
agosto del dicho año antel dicho señor licenciado y en presençia 
de mi el dicho luys perez escrivano pareçio presente el dicho Juan 
sanches en el dicho nonbre e presento vn escrito y el dicho poder 
/f.° 22 v.°/ que tiene del dicho thesorero su parte su tenor de lo 

 qual  es este que sygue: 
Sepan quantos esta carta vye-

Poder del thesorero a juan san-  ren  como yo pedro de los rios te-
ches. sorero de su magestad en esta 

provinçia  de nicaragua otorgo y 
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conozco por esta presente carta que doy e otorgo todo mi poder 
conplido libre y llenero y bastante segund que lo yo he e tengo e 
segund que mejor y mas conplidamente lo puedo e devo dar e 
otorgar y de derecho mas puede e  deve  valer a vos Juan sanches 
portero procurador de cabsas generalmente para en todos mys 
pleytos y cabsas asy çeviles como criminales que yo he e tengo 
y espero aver y tener contra todas e qualesquier presona e pre-
sonas que sean y las tales presonas los  an  e tienen o esperan 
aver e tener e mover contra mi en qualquier manera asy en de-
mandando como en defendiendo asy en esta residençia quel muy 
magnifico señor licenciado diego de herrera oydor de su mages-
tad y su justicia mayor en esta dicha provincia me toma e se 
me a puesto y movido por qualesquier presona o presonas como 
fuera della e para que en razon /f.° 23/ de todo lo suso dicho e 
de cada vna cosa e parte dello podays pareçer e parescays ante 
sus magestades e ante el dicho señor licenciado e ante otras qua-
lesquier justiçias e juezes ante los quales e qualquier dellos po-
days demandar responder negar e conoçer pedir e requerir que-
rellar e afrontar e protestar testimonio o testimonios pedir e to-
mar e para dar e presentar testigos e provanças escritos y escri-
turas y ver presentar jurar e conoçer los que contra mi se dieren 
e presentaren y los tachar y contradezir asy en dichos como en 
personas e para hazer qualesquier juramento o juramentos asy 
de calunia como de çisorio e jurar en mi anima sy acaheçiere 
de verdad dezir e para concluyr e çerrar razones e pedir e oyr 
sentencia o sentencias asy ynterlocutorias como difynitivas e de-
llas que por mi se dieren las consentir y de las en contrario ape-
lar e suplicar della o dellas para elli e do con derecho devyerdes 
e hazer y hagades en juizio e fuera del todos los demas abtos 
e delijençias asy judiçiales como estrajudiçiales que conbengan 
y menester sean de se hazer e que yo haria e hazer  podria  pre-
sente seyendo que para todo ello vos doy este dicho /f.° 23 v.°/ 
poder conplido con sus ynçidençias e dependençias anexidades e 
conexidades e vos relievo segund forma de derecho e otorgo de 
aver por firme lo que dicho es so obligaçion que hago de mi pre

-sona  y byenes muebles e rayzes abidos e por aver e por esta pre-
sente carta ratifico e apruevo todos los abtos fechos por mis pro-
curadores hasta el  dia  de  oy  y quiero que valga como si yo mismo 
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los obyera fecho e abtuado en testimonio de lo  qual  otorgue lo 
susodicho antel escrivano e testigos ques fecha la carta en la 
dicha çibdad de leon a seys días dél mes de agosto año del  nas-
çimiento  de Nuestro Salvador Jhesuchristo de  mill  e quinientos 
y quarenta e quatro años y lo firmo de su nombre, testigos alon-
so dias de gibraleon e juan lopez e gonçalo fernandez pedro de 
los ríos e yo luys perez escrivano de su magestad e su notario 
publico en la su corte y en todos los sus reynos y señorios pre-
sente fuy a lo que dicho es e por ende fize aqui este mio signo 
en testimonio de verdad luys perez escrivano de su magestad. 

muy magnifico señor  
dize  que cerca desto le  estan 1  

puestos capitulos. 	 pedro de los rios thesorero de 
El thesorero responde. 	su magestad  /f.° 24 1 en esta pro- 
- 	 vinçia  de nicaragua por presona 
de mi procurador paresco ante vuestra merçed en el pleyto que 
contra mi trata martin desquivel (ator en esta provincia sobre 
razon que  dize  yo no aver echado el oro en la caxa de las tres lla-
ves digo respondiendo a vn escrito por su parte presentado afir-
mandome en lo por mi dicho y alegado en este caso que lo dicho 
y alegado por el dicho martin desquivel no proçede ni a lugar de 
derecho porque en razon dello a mi me  estan  puestos capitulos 
por parte de bartolome tello e pero garçia e por parte de benito 
diaz e bartolome tello e sobre vna misma cosa no puede aver dos 
juyzios ni yo tengo de ser molestado en ellos por lo  qual  vuestra 
merçed me a de mandar dar por libre e quito de lo que en este 
caso soy acusado por el dicho martin desquivel mandandole po-
ner sobre ello perpetuo sylençio para que agora ni en ningund 
tiempo no me pida ni demande cosa alguna e vuestra merçed asy 
lo a de mandar e condenarle en las costas las quales pido e pro-
testo y en lo mas nesçesario el officio de vuestra merçed ynploro 
e pido que hasta tanto que sobre este articulo se declare no se 
corra termino para responder a lo pedido por el dicho martin 
desquivel pedro de los rios 

E asy presentado el dicho escrito el  /f.° 24  y.'/ dicho señor 
licenciado juez suso dicho dixo quel dicho martin desquivel  (a-

tor de su magestad es parte para pedir lo que pide e que ay esta 
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misma cosa esta pedida al dicho thesorero por parte de bartolome 
tello e pero garcia mandava e mando que se quite de los capitu-
los que los suso dichos le tienen puestos e quel dicho fator a de 
ser preferido e que  avia  e obo el dicho pleyto e cabsa por con-
cluso e reçibia e reçibio a anbas las dichas partes a la prueva de 
lo por ellos e cada vno dellos dicho e alegado y de aquello que 
provado les puede aprovechar salvo jure ed pertinente e non ad-
mytendorum para la  qual  prueva haser  les dio e asyno termino 
de nueve dias primeros syguientes y les aperçibio en forma en 
haz del dicho martin desquivel fator e de juan sanches procu-
rador del dicho thesorero pedro de los rios testigos francisco de 
caliz e pero fernandez e bartolome tello el licenciado diego de 
herrera 

E despues de lo susodicho en treze dias del dicho mes de 
agosto e del dicho año antel dicho señor licenciado y ante mi el 
dicho escrivano pareçio presente el dicho Juan sanches en el di-
cho nombre del dicho thesorero pedro de los rios e presento vn 
escrito el thenor del  qual  es este que se sygue: 

Muy magnifico señor 

/f.° 25/ El thesorero se  agra- 
b!a. 	 pedro de los rios thesorero de 

su magestad por presona de mi 
procurador en el pleyto que trato con el fator martin desquivel 
sobre el echar el oro en la caxa de las tres llaves digo que al tiem-
po que la acusaçion de lo suso dicho ante vuestra merçed me fue 
puesta yo  estava  acusado de lo mismo en los capitulos que me pu-
sieron bartolome tello e pero garçia e yo pedi a vuestra merçed 
declarase en  qual  cabsa  avia  de mostrar mis descargo porque yo 

 estava  pFesto  de hazerlo pues no hera justicia que por vna misma 
cosa fuese molestado en diversos juyzios e por vuestra merçed 
fue testado el capitulos  (sic) que los dichos pero garçia e bartolome 
tello me avyan puesto y que se syguiese la cabsa con el dicho fa-
tor e syn mas oyrme ni que yo respondiese a la acusaçion quel 
dicho fator me  avia  puesto por vuestra merced fue concluyda la 
cabsa e reçibido a prueva lo  qual  fue contra derecho y en gran 
daño y perjuyzio mio porque yo no puedo hazer provança en mi 
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descargo syn aver respondido a la dicha acusaçion e puesto a 
ella mis eseçiones e defensiones 

Por tanto a vuestra merçed pide mande reponer (sic) e repon-
ga (tic) la conclusion y sentencya /f.° 25 v.°/ de prueva en esta cab

-sa  por vuestra merçed dada e me mande dar traslado de la dicha 
acusaçion para que yo responda e concluya y el proçeso vaya 
sustançiado segund orden de derecho e juyzio para lo  qual  y en 
lo neçesario el officio de vuestra merçed ynploro e pido conpli-
miento de justicia e testimonio pedro de los rios 

E asy presentado el dicho escrito el dicho señor licenciado 
dixo que lo oye e bera el proçesso 

E despues de lo suso dicho en treze dias del dicho mes de 
agosto e del dicho año antel dicho señor licenciado e ante mi el 
dicho luys perez escrivano pareçio presente el dicho martin des-
quivel e presento vn escrito de ynterrogatorio por donde pidio 
fuesen esaminados sus testigos el  qual  el dicho señor licenciado 
lo obo por presentado y esta adelante al principio de la provança 
del dicho (ator 

E despues de lo suso dicho en diez y ocho dias del dicho 
mes de agosto del dicho año antel dicho señor licenciado y ante 
mi el dicho escrivano pareçio presente el dicho martin desqui

-vel (ator  e presento vn escrito su tenor es este que se sygue: 

muy magnifico señor 
el (ator pide sobre aver cavsa 
el thesorero. 	 Martin desquivel (ator e vee- 

br  por su  /fP  26/  magestad en 
esta provinçia de nicaragua como tal (ator e veedor por lo que 
toca a la real hazienda de su magestad e a su real camara e fysco 
e a la execuçion de su real justicia como mejor de derecho puedo 

ante vuestra merçed paresco e 
 dize  el veedor qué se a absen- digo ques venido a mi noticia 

tado el thesorero questando por mi acusado en 
pide que secreste sus bienes y nombre de su magestad pedro de 
prenda los fiadores y que se le los nos thesorero que a sydo en 
de carta de junidicion para esta provinçia diziendo que a te-
prender. nido vsurpada toda la real ha- 

zienda  de su magestad e apro- 
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piado asymismo y los diezmos e penas de camara las quales a 
cobrado syn le fazer cargo ni dar quenta delias en cantidad de 
mas de çinquenta mill pesos de oro syn echar ny aver echado 
en la caxa de las tres llaves cosa alguna y estando condenado en 
cantidad de mas de Cinco  mill pesos de oro aplicados para la ca-
mara de su magestad e byendo sydo por mi acusado de ligas e 
monypodios e juramentos e quebrantamientos dellos que a hecho 
contra  governadores desta  provincia por aver yntentado a lo que-
rer hazer echar el oro e byenes perteneçientes a su magestad en 
la caxa de las tres llaves y a le querer tomar quenta de la real 
hazienda conforme a çedulas e provisiones reales y estando en-
carçelado e con fianças /f.° 26 v.°/ sobre Ciertas execuçiones e 
condenaçiones contra el hechas y sobre Ciertos requerimientos 
fechos a mi pedimiento e proçediendose contra el sobre muchos 
ynsultos e delitos muy graves que en esta provinçia poderosa-
mente a cometido syn le aver podido resistir las justicias  delia  e 
avyendose començado aprobar todo lo suso dicho e avyendo co-
metido delitos que el derecho llama legis magestatis estando al-
Cado con la hazienda real e de la yglesia e asymismo para le to-
mar tiento de cuenta en nombre de su magestad e abyendo co-
metido delitos porque a perdido todos sus byenes por provisio-
nes e ynstruçiones de su magestad por no aver echado el oro en 
la caxa de las tres llaves y estando dello dada ynformaçion e 
avyendo cometido delitos porque mereçe pena de muerte es ve-
nydo a mi noticia que estando encarçelado en su casa por mu-
chos de los dichos delitos y dadas fianças por parte de los dichos 
delitos se a ydo o yra vsentado desta çibdad e provinçias as-
condidamente e quebrantado la carçeleria que por vuestra  mer-
çed  le  estava  puesta syn se descargar de lo suso dicho ni dar 
quenta de la real hazienda de su magestad /f.° 27/ que a su car -
go como thesorero tenia en lo  qual  a cometido delito grave y 
atros delito y a e  deve  ser punido e castigado y con su fuga e ab-
sençia se  an  provado  bastantemente los dichos delitos o a lo me-
nos acabado de  provar  y su fuga e absençia ynduçe poblabes yn-
diçios de los dichos delitos e por quel dicho thesorero tiene en 
esta çibdad Ciertos byenes e granjerias y navios en los puertos 
asy de la posesion como en la alaguna de granada e desaguadero 
e otros que trae por la mar del sur e mar del norte e granjerias 
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e tiene muchos byenes en las provinçias del peru y en poder de 
rodrigo de Contreras e doña maria su suegros e de andres de 
segovia vezino de la çibdad de granada y es publico en esta çib-
dad que en poder de arias de azevedo vezino de la çibdad de pa-
nama tiene mas de veynte  mill  pesos de oro y en españa a  em-
biado  a la çibdad de cordova donde es natural e a la corte de su 
magestad a  espaia  mucha suma de pesos de oro todo lo  qual 
pertcneçe  a su magestad y conviene con toda brevedad proveer 
de remedio para lo suso dicho. Por tanto a vuestra merçed en 
nombre de su  /f.° 27  v.°I magestad  pido e requiero mande se-
crcstar todos los byenes que dicho thesorero tiene en esta pro-
vinçia e para mejor saber dellos e que mejor se puedan secrestar 
mande tomar juramento al dicho rodrigo de Contreras e a doña 
maria de peñalosa sus suegros e a diego bermudez su criado e 
andres de segovia e a todas e qualesquier presonas de quyen me-
jor se sepa la verdad de todo lo suso dicho e mande con toda 
dilijençia saber donde esta el dicho thesorero e poner toda  dili

-gençia  en prender al dicho thesorero y mande dar sus manda-
mientos para embargar los puertos y navios y vergantines e fra-
gatas e dar sus mandamientos para todas partes desta provinçia 
para prender al dicho thesorero y mandar dar sus cartas de jus-
ticia a la çibdad de panama e para mas justiçias deflas e para la 
çibdad del Nombre de Dios e para guatimaia mexico e honduras 
e para la ysla española e para las yslas de cuba jamayca e para 
españa para la corte de su magestad e para la çibdad de seuylla 
e cordova donde es natural el dicho thesorero con relaçion e yn-
formaçion de los dichos delitos para le prender e secrestar todos 
sus byenes e hazer todas las diligençiaF neçesarias en lo suso 
dicho como  /f.° 281 mejor se haga justicia y el dicho thesorero 
pueda ser avido e preso y la real hazienda de su magestad co-
brada e su real justicia  executada  y en lo neçesario el muy mag-
nifico offiçio de vuestra merçed ynploro e pido justicia e  testi-
monyo 

Otrosy  porque me temo quel dicho thesorero se alçado con 
todo lo suso dicho e absentado que avra deçerrajado o abyerto 
la caxa de las tres llaves que en su poder a estado y sacado della 
Ciertos pesos de oro que de pocos dias agora se  an  metido por 
mandado de vuestra merçed a vuestra merçed pido mande hazer 
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sacar la dicha caxa de su posada e la mande abrir y ver sy ay 
en ella esta lo suso dicho que asy se a metido y  hazer en todo 
las dilijençias necesarias e pido justiçia martin desquivel 

Otrosy  pido a vuestra merced mande prender aqualesquier 
fiadores quel dicho thesorero aya dado en qualquier manera o 
les mande pagar las fianças que  an  hecho y hazer en ello las 
dilijençias que mas convenga para que mas segura este la real 
hazienda de su magestad e de todo pido justicia e testimonio. 

E asy presentado el dicho escrito en la /f.° 28  v.d/  manera que 
dicha es su merçed dixo que lo vera e hara justicia 

E despues de lo suso dicho en 
Auto del juez. veynte e tres dias del dicho mes 
Manda dar las cartas de justi- de agosto e del dicho año el di-
çia que pide y que le secres- cho señor licenciado juez suso di-
ten los bienes. cho dixo que atento ques notorio 

quel  dicho pedro de los rios es-
tando preso por su mandado y fecha execucion en su presona y 
byenes por quatro  mill  e çient pesos de çierto deposito que le fue 
fecho se  alço  con el y no lo quiso pagar y en tres mill e ocho-
çientos e tantos pesos en que fue alcançado de los diezmos deste 
obyspado e quebranto la dicha carçeleria e se  absento  e huyo de 
la carçer e asymismo a tomado los quyntos e almoxarifasgos e 
penas de camara e diezmos y los otros derechos perteneçientes a 
su magestad e aprovechandose dellos y no los a metido en el arca 
de las tres llaves como su niagestad por su ynstruçion lo manda 
que se haga so pena de perdimiento de byenes e ofiçio e de la 
su merced de lo  qual  esta hecho proçesso por parte del dicho fa-
tor contra el dicho thesorero a aprovado bastantemente lo suso 
dicho e que asymismo se huyo e  absento syn  dar cuenta del aver 
e hazienda real de su magestad que mandava y mando dar su  
¿arta e cartas de justicia e se-  ¡f.c  29/  gund e de la forma que les 
pedido por parte del dicho fator con los testimonios necesarios 
e asymismo mando de su mandamiento de embargo al dicho fa-
tor para que donde quiera que fueren hallados byenes del dicho 
thesorero sy fuere en esta jurisdiçion sean embargados hasta tan-
to quel dicho thesorero de quenta con pago a su magestad de su 
aver e real hazienda y se determine sy los bienes del dicho the-

sorero son e deven ser confiscados por lo suso dicho e dar su 
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carta de Justicia e cartas las que fueren necesarias para prender 
el cuerpo del dicho  thesorero  e para  secrestar  todos sus bienes 
muebles e  rayzes  derechos e  abçiones  con las  fees  e testimonios  
necesarios de los  abtuado  testigos  françisco  de robles contador y 

 sevastian  de  mendavia  el licenciado  diego  de  herrera  
E  despues  de lo  suso  dicho en diez e ocho  dias  del mes de 

agosto del dicho año  antel  dicho señor licenciado y en  presençia 
 de mi el dicho  escrivano pareçio  presente la parte del dicho  the-

sorero  e presento  vn  escrito su tenor del  qual  es este que se 
 sygue:  

muy magnifico señor  

Joan  sanches  portero en nombre del  thesorero 
pedro de los rios paresco ante vuestra /f.° 29 v.°/ merçed en el pleyto quel di-
cho mi parte trata con el  fator martin desquivel  digo que en el 
termino  provatorio  por vuestra merced dado por ser breve yo no 
puedo ni he podido  hazer  mi  provança  porque los testigos de que 
en esta  cabsa  me entiendo aprovechar no  estan  en esta  çibdad 
syno  fuera  della  y en partes donde al presente no pueden ser  avi

-dos para que digan sus dichos por tanto a vuestra merced pido 
y suplico me prorrogue el dicho termino  provatorio  a  conplimien

-to  de Ciento e  veynte dias  atento las  cabsas  que tengo dichas e 
juro a Dios y a esta cruz en anima de mi parte  queste quarto 

 plazo no lo pido de  maliçia syno  porque  asy  conviene al derecho 
del dicho mi parte para lo  qual  y mas necesario el muy magni-
fico  officio  de vuestra merced  ynploro  e pido las costas. Juan 

 sanches  
E  asy  presentado el dicho escrito en la manera que dicha es 

el dicho señor licenciado  dixo quel  termino que pide no a lugar 
pero que para mas  justificaçion  de la  cabsa  le  dava  e dio otros 
nueve  dias  de termino a la parte del dicho  thesorero  para pro-
var  e aver  provado  perentoriamente  comund  a las partes testi-
gos pero  fernandez  e  bartolome tello luys perez escrivano  de su 

 magestad  
/f.° 301 E  despues  de lo  suso  dicho en este dicho  dia  diez e 

ocho de agosto del dicho año  antel  dicho señor licenciado e ante 
mi el dicho  escrivano pareçio  presente el dicho Juan  sanches  en  
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el dicho nombre e presento vn escrito de ynterrogatorio e pre-
guntas por donde pidio ffuesen esamynados sus testigos y el di-
cho señor licenciado lo obo por presentado e va adelante 

E despues de lo suso dicho 
Presentacion de testigos por el en diez e ocho dias del dicho 
(ator. mes de agosto del dicho año an- 1 tel dicho señor licenciado e ante 
mi el dicho francisco ramyres escrivano elegido por el dicho se-
ñor licenciado pareçio presente el dicho martin desquivel fator e 
presento por testigos en la dicha razon a martin ruyz de valda 

e a diego de molina polanco de 
Juramento. los quales fue reçibido juramen- 

to por Dios e por Santa  Maria  por 
la señal de la cruz donde pusieron sus manos derechas que di-
rian verdad de lo que supiesen e les fuese preguntado testigos 
que los vyeron jurar françisco de caliz e diego sanches 

E despues de lo suso dicho 
Testigos. 	 en este dicho  dia  diez e ocho de 

agosto del dicho año  an
-/f.° 30 v.°/ tel dicho señor licençiado e ante mi el dicho francis-

co ramyres escrivano pareçio presente el dicho fator e presento 
por testigos en la dicha razon a diego sanches e a sevastian pi -
cado e a christoval garçia de los quales fue reçibido juramento 
en forma de derecho segund los de suso e prometieron de dezir 
verdad testigos que vyeron jurar al dicho diego sanches diego 
de molina polanco e martin ruyz de valda e al dicho sevastian 
picado diego sanches e martin ruyz de balda e al dicho christo-
val garçia andres de la  mesquita  e Juan mexia 

Juramento 

E despues de lo suso dicho 

- 

Testigo. 	 en diez e ocho de agosto e del di- 
cho año presente el dicho señor 

licenciado parecio presente el dicho fator e presento por testigo 
en la dicha razon a hernan nyeto del  qual  fue reçibido juramen-
to en forma de derecho e prometio de decir verdad testigos que 
lo vyeron Jurar françisco de caliz e christoval garcia 
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Juramento 

E despues de lo suso dicho 
TestIgo. 1 diez y nueve dias del dicho mes 

-  de agosto e dicho año antel dicho 
señor licenciado y ante mi el dicho francisco ramyres escrivano 
pareçio presente el dicho fator e presento por testigos en la dicha 
razon a pero garçia del  qual  fue reçibido juramento en forma 
de  /f.° 31/  derecho e prometio de dezir verdad testigos que lo 
vieron jurar feman nyeto e alvaro gonçales 

Juramento 

E despues de lo suso dicho 
Testigos. 	 en el dicho  dia  diez y nueve de 

agosto del dicho año antel dicho 
señor licenciado e ante francisco de castrillo su aconpañado pare-
çlo presente el dicho martin desquivel fator e presento por tes-
tigos en la dicha razon a gonçalo cano y al bachiller françisco 
perez de guzman de los quales e de cada vno dellos fue reçibido 
juramento en forma de derecho por Dios e por Santa  Maria  e por 

 tas  palabras de los santos quatro ebangelios e por la señal de la 
cruz donde pusieron sus manos derechas corporalmente so virtud 
del  qual  prometieron de dezir verdad testigos que vyeron jurar 
al dicho gonçalo cano sebastian de mendavia e sebastian picado 
y al dicho bachiller guzman bartolome tello y baltasar alvares. 

E despues de lo suso dicho en 
Este  dia  parece por un escrip- el dicho  dia  diez y nueve de agos-
to que esta adelante que se re-  to  antes de aver recusado al di-
cuso  el juez. cho señor licenciado pareçio pre- 

sente el dicho juan sanches en el 
dicho nombre e presento antel dicho señor licenciado vn escrito 
su tenor del  qual  es este que se sygue: 

muy magnifico señor 
la parte del thesorero replica 
sobre el termino. 	 Juan sanches portero en non- 

bre  e como procurador que soy 
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del thesorero pedro de los rios en el pleflo con martin desquivel 
digo /f.° 31 v.°/ que por mi parte fue pedido a vuestra merced 
vn quarto plazo de ciento e veynte dias para hazer su provança 
porque los testigos de que se entiende aprovechar  estan  algunos 
dellos fuera desta provinçia e vuestra merced dio solos nueve días 

perentoriamente para  provar  y aver provado en lo  qual  el dicho 
mi parte recibe notorio agravyo atento que esta cabsa es de mu-
cha calidad y requyere en ella termyno convenyble para descar-
garse e pues por vuestra merced les negado claramente pareçe 
querer quel dicho mi parte no se descargue lo  qual  es contra todo 
derecho por tanto a vuestra merced pido en el dicho nombre me 
mande dar el dicho quarto plazo de los dichos ciento e veynte 
dias donde no sy todavia le fuere por vuestra merced negado en 
el dicho nonbre lo tomo por notorio agravyo y como de tal ha-
blando con el acatamiento que devo apelo para ante su magestad 
e para ante los señores presidente e oydores de la real abdiencia 
de los confines so cuya proteçion e anparo pongo la presona e 
byenes del dicho mi parte e protesto en el dicho nombre que sy 
por vuestra merced le negare el dicho termino dexare de  provar 

 lo que le convenga en esta cabsa alguna cosa se hiziere que per-
judique a su derecho que no le pueda parar ni pare perJuyzio asy 
ny a sus byenes agora ny en nyngund tiempo e pido a vuestra 
merced me otorgue la /f.° 321 dicha apelaçion con los apostolos 
della y lo pido por testimonyo Juan sanches 

E asy presentado el dicho escrito en la manera que dicha es 
el dicho señor licenciado dixo que la apelaçion que ynterpone es 
de aMo ynterlocutorio y que no a lugar de derecho y quel ter-
myno que pide es notoriamente de maliçia porque sy el a de pro-
var  que a echado el oro en la caxa de las tres llaves en esta çib-
dad lo a de  provar  y no fuera della por tanto que le  denegava  e 

 denego  la dicha apelaçion testigos bartolome tello e pero  fer-
nandez  

E luego el dicho Juan sanches en el dicho nombre lo pidio 
por testimonyo 

E despues de lo suso dicho en 
Testigo. 	 1 la dicha çibdad de leon a veynte 

dias  del dicho mes de agosto del 
dicho año de myll e quinyentos y quarenta e quatro años antel 
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dicho señor licenciado e antel dicho francisco del castrillo alcalde 
su aconpañado pareçio presente el dicho fator e presento por tes-
tigos en la dicha razon a francisco nuñez e a francisco de robles 
contador e a Juan alonso e a Juan de  salamanca  de los quales e 
de cada vno dellos fue tomado e reçebbido Juramento por Dios e 
por Santa  Maria  e por las palabras de los santos evangelios y 
sobre la señal de la cruz en que pusiesen sus manos derechas so 
virtud del  qual  prometieron de dezir verdad, testigos que vieron 
/f.° 32 v.°/ jurar al dicho françisco de robles el bachiller guzman 
e pero fernandez e al dicho Juan alonso diego sanches y fran-
cisco gonçales caivyllo e al dicho juan de  salamanca  pero feman-
dez e francisco de caliz y al dicho francisco nuñez francisco san-
ches e francisco gonçales calvyllo 

E despues de lo suso dicho en 
Testigos. 	 veynte e vn días del dicho mes 

de agosto e del dicho año antel 
dicho señor licenciado e antel dicho su aconpañado e antel dicho 
françisco ramyres escrivano pareçio presente el dicho (ator e 
presento por testigo en la dicha razon a luys de guevara el  qual 

 Juro en forma de derecho segund los de su-so testigos que lo vye-
ron Jurar baltasar alvarez e francisco de caliz 

E despues de lo suso dicho en veynte e dos dias del dicho 
año antel dicho señor licenciado y el dicho su aconpañado pare-
çio presente el dicho fator martin desquivel e presento vn escri-
to su tenor del quai es este que se sygue: 

muy magnifico señor 
Pide el fator se ponga en esta 
cavsa  el alcançe quel theqore- 	Martin desquivei (ator e ve- 
ro hizo al thesorero tovilla. 	dor por su magestad en esta pro- 

vinçia  ante vuestra merçed pa-
resco en el pleyto que con pedro de los rios trato sobre el echar 
el oro e byenes en la caxa de su magestad de las tres llaves ante 
vuestra merçed paresco e digo que al dicho derecho de su  ma-
gestad conviene que en la dicha cabs aque se ponga en este pro-

1f.0  33/ çeso el alcançe quel dicho thesorero hizo al dicho theso-

rero tovylla de  mill  e tantos pesos 
A vuestra merçed pido mande traer ante si el dicho alcançe 
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originalmente y ponerle en el dicho proçeso el o su traslado y 
pido Justiçia  y  si neçesario es hago presentaçion del en esta cab

-sa martin desquivel  
E asy presentado el dicho escrito en la manera que dicha es 

el dicho señor licenciado y su aconpañado dixeron que manda-
van e mandaron traer ante sy el dicho alcançe e traydo manden 
poner vn traslado en este proçeso Citada la parte del dicho the-
sorero que lo vea corregir lo  qual  paso en haz del dicho Juan 
sanches e fue Citado para ello el  qual  dicho alcançe esta adelante 
con la provança del dicho fator martin desquivel - 

E despues de lo suso dicho en el dicho  dia veynte  y dos de 
agosto e del dicho año antel dicho señor licenciado e su acon-
pañado pareçio presente el dicho martin desquivel e presento vn 
escrito syguiente: 

muy magnifico señor 
El fator pide se pongan en cs- 
ta cavsa Ciertas ynstruçiones.  1 	Martin desquivel fator e vee- 

dor por su magestad en esta pro-
vinçia de nicaragua en el pleyto que trato con el thesorero pe-
dro de los nos en nombre de su magestad sobre el echar el ore 
en la caxa de las tres llaves y la hazienda real de su magestad 
y lo demas  /f." 33  v.°f  en la querella contenido ante vuestra  mer-
çed paresco  e digo que al derecho de su magestad convyene que 
en esta cabsa se presente la ynstruçion que castillo tesorero que 
fue en esta provinçia tenia de su magestad y la ynstruçion que 
tenia el thesorero tovilla y la ynstruçion e provysion que de the-
sorero tiene el dicho pedro de los rios y que en esta cabsa se pre-
sente el alcançe que se hizo al dicho thesorero pedro de los rios 
de lo& diezmos desta provinçia 

Por tanto a vuestra merçed pido mande traer ante sy ynstru-
çiones e provysioñes y alcançe para que parescan mande hazer 
las dilihençias neçesarias y sy neçesario es hago presentaçion en 
esta cabsa de las dichas ynstruçiones e provysion e alcançe e 
porque me temo en nombre de su magestad que la ynstruçion 
del dicho pedro de los rios no se hallara al presente y en ella se 
contiene que su magestad le manda que so pena de perdimiento 
de byenes y de offiçio y demas de la merçed de su magestad que 
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eche el oro e byenes perteneçientes a su magestad en la caxa de 
las tres llaves e diziendo que no le mandava su magestad que 
so pena de aleve echase los byenes e oro perteneçientes a su  ma-
gestad en la dicha caxa presento la dicha ynstruçion  /f. 34/  ante 
vuestra merçed y hizo muestra della en presençia de don fray 
antonio de valdevyeso eleto obyspo desta provinçia e de françis-
co de robles contador e de otras presonas los quales vyeron en 

 Ja  dicha ynstruçion que su magestad manda al dicho thesorero 
que eche el oro e byenes perteneçientes a su magestad en  Ja  caxa 

 de las tres llaves so pena de perdimiento de byenes e de offiçio 
e de la merçed de su magestad vuestra merçed mande en nom-
bre de su magestad a los suso dichos declaren con juramento lo 
suso dicho y les pregunte que otras presonas se hallaron presen-
tes e  an  visto la dicha ynstruçion del dicho thesorero 

pedro de los rios y el capitulo en que dize lo suso dicho y la provísion del 
dicho thesorero en que le manda su magestad le manda que se 
rija conforme a la ynstruçion que le fue dada al thesorero tovilla 
y mande sacar el capitulo de las dichas ynstruçiones en que su 
magestad manda lo suso dicho y en lo neçesario el muy magnifico 
offiçio de vuestra merçed ynploro e pido justicia e martin des-
quivel 

E asy presentado su merçed dixo juntamente con el dicho su 
aconpañado mandaron dar su mandamiento conpulsorio para las 
personas que tienen las dichas escrituras sy fueren escrivanos 

 /f.° 34 v.°/  las den sacadas en  Implo  y no los syendo las ysiban 
ante ellos para que se saque vn traslado de las dichas escrituras 
para que se pongan en el dicho proçeso e que presente lostesti-
gos de quyen  se  entiende aprovechar para en prueva de su yn-
tençion e que les reçibiran sus dichos e depusiçiones y lo que di-
xeren lo mandan poner en el proçeso en haz de juan sanches tes-
tigos diego sanches e bartolorne tello 

E despues de lo suso dicho veynte e tres dias del dicho mes 
de agosto del dicho año antel dicho señor licenciado e francisco 
del castrillo su aconpañado y en presençia de mi el dicho escri-
vano pareçio presente el dicho martin desquivel (ator e dixo que 
en prueva de su yntençion y en quanto hazen por parte de su 
magestad y de su real hazienda hazia e hizo presentaçion en este 
plenario juycio de la provysion e capitulo de ynstruçion que tiene 
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de sus offiçios presentados en la sumaria yn(ormaçion e pidio a 
su merçed que lo aya por presentado testigos diego sanches e 
francisco sanches 

E luego su merçed y el dicho françisco de castrillo alcalde su 
aconpañado que presentes estavan dixeron que las avyan e obye-
ron por presentadas e que mandavan e mandaron çitar a la /f.° 351 
parte del dicho thesorero para que esten a ver corregir e conçer-
tar las dichas escrituras presentadas por el dicho fator con aper -
çibimiento que no pareçiendo en su absençia los manda sacar 
testigos los dichos e mandaron a mi el dicho escrivano que corre-
gidas y conçertadas con los originales saque las dichas escrituras 
en publica forma en manera que hagan fee 

Este dicho  dia  yo el dicho escrivano notefique a Juan sanches 
procurador del dicho thesorero el dicho abto de ruso contenido 
segund e como en el se contiene el  qual dixo  que  dize  lo que di-
cho tiene testigos francisco sanches e pero ocho 

E despues de lo suso dicho 
presentaçion de pregunta añe- en veynte e tres dias del dicho 

 dida.  mes de agosto e del dicho año  an- 
tel  dicho señor licenciado y el di-

cho su aconpañado pareçio presente el fator martin desquivel e 
presento por testigos en la dicha razon a francisco  sanchez  vez¡- 
no de granada del  qual  fue recibido juramento en forma de de-
recho so virtud del  qual  prometio de decir verdad testigos que 
lo vyeron jurar diego sanches e francisco de caliz - 

E luego el dicho (ator presento vna pregunta añedida que 
pidio que fuesen esaminados sus testigos por ella y el /f.° 35 y.0/ 

dicho señor licenciado la obo por presentada y mando que se 
esaminen por ella los testigos quel dicho fator presentara la  qual 

 va adelante con la provança fecha por el dicho fator 
E despues de lo suso dicho en este dicho  dia  el dicho fator 

presento por testigos para en la dicha pregunta añadida a luys 
de guevara e a diego sanches e a françisco de r&bles contador 
de los quales e de cada vno dellos fue reçibido juramento en 
forma de derecho e prometieron de dezir Verdad testigos que los 
vyeron jurar andres çenteno e antonio de çarate 

E despues de lo suso dicho en el dicho  dia veynte  e tres de 
agosto del dicho año ante el dicho señor licenciado y el dicho 
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su aconpañado  e ante mi el dicho francisco ramyres escrivano pa-
reçio presente el dicho fator e presento vna fee  firmada y sinada 
de diego sanches escrivano que son algunos de los capitulas de 
la ynstruçion que su magestad dio a diego de la tovilla el  qual  va 
adelante con la provança del dicho fator 

Su tenor de la  qual  dicha provança es esta que se sygue por 
quanto se hizo publicaçion en veynte e nueve de agosto questa 
atras de la dicha provança 

/f•0  36/ Las preguntas por que  an  de ser esaminados los tes-

tigos que  an  de ser preguntados por parte del fator e veedor mar-
tin desquivel en la cabsa criminal que trata con el thesorero pe-
dro de los nos sobre que no echa el oro en la caxa de las tres 
llaves y lo demas perteneçiente a su magestad sobre las ligas y 

monipodios que hizo contra ro-
Probança del fiscal. 	 1 dnigo de contreras  governador  

que fue desta provinçia sobre le 
tomar quenta de la hazienda real y otras cosas en la cabsa con-
tenidas son las syguientes: 

1. Primeramente sy conoçen al dicho martin desquivel e al 
dicho pedro de los rios e a rodrigo de contreras y de que tiempo 
a esta parte e  sy saben quel dicho pedro de los rios es thesorero 
de su magestad y el dicho martin desquivel fator e veedor de 
su magestad e de que tiempo a esta parte digan lo que saben. 

II. yten sy  saben etc. que puede aver honze o doze años poco 
mas o menos quel dicho pedro de los rios es thesorero por su  ma-
gestad en esta provinçia y en todo el dicho a vsado el dicho  of  i-
çio y cobrado los quintos e almoxarifasgo e penas de camara e 
toda la hazienda e diezmos y byenes e perlas e otras cosas per -

teneçientes a su magestad 
III. yten sy  saben etc, que en todo el dicho tienpo quel di-

cho pedro de los rios a vsado el dicho offiçio de thesorero le  an 
 hecho cargo los jt° 36 v.°/ contadores de todo lo que se a cobra-

do de las rentas e hazienda real y los demas byenes contenidos 
en la pregunta antes desta y lo a reçibido el dicho thesorero  y Fu 

teniente en su nombre e lo a cobrado el y sus tenientes con su 
poder que para ello tienen e  an  tenydo  digan lo que saben 

ITIP. yten sy  saben etc. que de todas las rentas de su  ma-
gestad que ansy  an  reçibido  el dicho thesorero pedro de los rios 
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y sus tenientes en su nombre no lo  an  echado en el arca de las 
tres llaves antes se a servido e aprovechado dello y. lo a tenido 
en su poder hasta quel señor licenciado herrera que al presente 
es juez en esta provincia de vn mes a esta parte poco mas 9 me-
nos a hecho echar lo que de nuevo se a avido de la hazienda real 
en la caxa de las tres llaves 

V. yten sy  saben etc, que lo que ansy  an  cobrado el dicho 
thesorero y sus tenientes despues quel dicho thesorero vsa el di-
cho officio a sydo en cantidad de mas de treynta y Cinco  mill  pe-
sos digan lo que saben e sy saben que los a tenido e tiene vsur -
pados aprovechandose dellos 

VI. yten sy  saben etc. quel dicho thesorero al tiempo que 
vino a esta provinçia que puede aver los dichos honze años poco 
mas o menos no truxo bienes algunos a ella y los que truxo serian 
e fueron en poca cantidad e despues que /f.° 37/ en ella esta 
vsando el dicho offiçio de thesorero a hecho muchos navios por 
la mar del sur e por la mar del norte y a tenido muchas e gran-
des granjerias en cantidad de mas de los dichos treynta e Cinco 

 mill  pesos y al presente tiene tres navios gruesos que trae al tra-
to por la mar del sur e otros dos pequeños por el desaguadero y 
fragatas e canoas digan lo que saben 

VII. yten sy  saben etc. creen y tienen por Cierto quel dicho 
thesorero a embiado a españa en cantidad de mas de veynte mill 
pesos de oro y tiene en poder de arias de azevedo vezino de la 
çibdad de panama en cantidad de mas de diez  mill  pesos digan 
lo que desta pregunta saben e los pesos de oro quel dicho theso-
rero a embiado a españa y los que tiene en poder de arias de aze-
vedo y lo que dello  an  oydo dezir  e a quien 

Vilio. yten sy  saben etc, creen e tienen por Cierto que las 
granjerias quel dicho thesorero pedro de los rios a tenido en esta 
provinçia e los navios e contrataçiones que a fecho y los pesos 
de oros que a embiado a españa y los que tiene en deposito en 
poder de arias de azevedo vezino de la çibdad de panama a. sido 
aprovechandose de la hazienda real de su magestad que asy a 
tenido vsurpada e haziendo con ella las dichas granjerias e  na

-vios  e contrataçiones e que no avyendo tenido en su poder vsur-
pada /f.° 37 v.°/ la dicha real hazienda e diezmos no pudieran 
aver hecho los dichos navios ni embiado a españa ni depositado 
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en el dicho arias de azevedo los dichos pesos de oro digan lo que 
desta pregunta saben creen y  an  oydo dezir  e a que personas. 

IX. yten sy  saben etc. que! dicho thesorero pedro de los rios 
no a tenido quenta ni razon alguna con los otros ofiçiales de su 
magestad de la hazienda real antes sy algunos libramientos le  an 

 dado a dicho e a tenido por costumbre de dezir que no ay oro 
ninguno de su magestad ni hazienda real ni diezmos ni a querido 
pagar libramiento ninguno ni a abido quien se lo aya fecho pagar 
por no echar el oro ni otra hazienda real en la caxa de las tres 
llaves ni aver tenido quenta ni razon como no la a abido en la 
dicha hazienda real a cabsa del dicho thesorero por la tener el 
dicho thesorero por cosa suya propia. digan lo que saben  

X. yten  si saben etc. quel dicho thesorero pedro de los rios a 
tenido vsurpado en cantidad de mas de diez mill pesos de oro 
los quales a cobrado de los diezmos y syendo obligado a los echar 
en la caxa de las tres llaves se aprovechado dellos granjeando se-
gund dicho es en las preguntas ¡f. o  381 antes desta e avyendose 
de pagar los curas e proveer de ornamentos e vino e azeyte las 
yglesias no açetado libramientos ni a conplido lo suso dicho como 
hera obligado teniendo vsurpados los dichos diezmos e avyendo 
mucha neçesidad en las dichas yglesias de lo suso dicho digan 
lo que deista pregunta saben 

XI. yten  si saben etc. que rodrigo de Contreras  governador 
 que fue en esta provincia tuvo en su poder vna provision e Ce-

dula real de su magestad que mandava que tomase quenta o tien-
to de quenta de la hazienda real al dicho thesorero e por virtud 
della yntento de  començar  de tomalle la dicha quenta digan lo 
que saben 

XII. yten sy  saben etc. que por quel dicho rodrigo de con-
treras yntento de tomar la dicha quenta al dicho thesorero el 
dicho thesorero hizo liga y monipodio con muchos vezinos desta 
çibdad e se junto con ellos en el monesterio de la merçed e juro 
e hizo jurar a los dichos vezinos que syguirian al dicho rodrigo 
de contreras e que no pararian el dicho thesorero hasta lo echar 
de la tierra e que  guardaria  secreto el dicho juramento y cren y 
tienen por çierto que hizo lo suso dicho y la dicha liga por quel 
dicho rodrigo de contreras le queria tomar la dicha quenta, digan 
lo que saben 
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XIII. /f.° 38  vV yten sy saben etc. que despues de hecho 
el dicho juramento el dicho thesorero se confedero con el dicho 
rodrigo de contreras y se caso con su hija y descubrio el dicho 
juramento e liga al dicho rodrigo de Contreras e quel dicho ro-
drigo de contreras hizo el dicho casamiento y le dexo de tomar 
las dichas quentas al dicho thesorero por temor que del tuvo e de 
las maneras e cabtelas que! dicho thesorero contreras le tenia 
digan lo que desta pregunta saben e creen e  an  oydo dezir 

XIIII°. yten sy  saben etc. y creen vyeron e oyeron dezir 
quel dicho thesorero pedro de los rios descubrio el dicho jura-
mento e liga al dicho rodrigo de contreras y le declaro las pre-
sonas que avyan jurado contra el e que asy lo creen por que a 
todos los que asy juraron con el dicho thesorero  et  dicho rodrigo 
de contreras y con su favor los persyguio e Lizo muchos malos 
tratamientos syn hazer daño alguno al dicho thesorero y que asy 
se tiene por Cierto y es publico e notorio en esta çibdad 

XV. yten sy  saben y creen e tienen por Cierto quel dicho 
thesorero pedro de los rios se confedero con el dicho rodrigo de 
contreras e le descubrio el dicho juramento y se caso con su hija 
a efeto de se aprovechar e granjear con la real hazienda gran-
jeando con ella por la mar e por la tierra como dicho es eçetando 
tan solamente las /fP 391 libranças que a querido de sus amigos 
e no pagando otros diziendo que no abia hazienda de su mages-
tad, digan lo que saben 

XVI. yten  si saben etc. quel dicho thesorero 
pedro de los rios no se casara con la hija del dicho rodrigo de contreras syno 

fuera por cabsas de las dichas quentas e que el dicho rodrigo de 
contreras syno se casara con su hija el dicho thesorero e le re-
velara el dicho juramento le tomara la dicha quenta e asy lo creen 
e tienen por Vierto por quel dicho thesorero dezia mucho mal del 
dicho rodrigo de contreras antes de lo suso dicho e dezia que 
queria embiar a españa a su hermano e que le embio poder para 

que le casase y el dicho rodrigo de contreras antes de lo suso 
dicho  mostrava  mucha voluntad de le querer tomar las dichas 
quentas digan lo que saben 

XVII. yten  si saben etc. quel dicho thesorero y sus tenientes 
 an  avalado solos muchas vezes y cobrado los almoxanifasgos syn 
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hallarse presente ninguno de los otros ofíçiales e syn se lo hacer 
saber digan lo que desta pregunta saben 

XVIII°. yten sy saben etc, que de todo lo soso dicho o par-
te dello es publica  boz  y fama y seanles hechas las otras pregun-
tas al caso perteneçientes 

muy magnifico señor 

martin desquivel fator  e beedor de su ¡LO  39 v.°/  magestad 
en esta provinçia en el pleito criminal que trato contra el the-
sorero pedro de los rios por lo que toca a la hazienda real paresco 
ante vuestra merçed e digo que yo tengo nçeesidad de que los 
testigos que tengo presentados e presentare que sean pregunta-
dos y esarninados por las preguntas añadidas de yuso conteni-
das pido y suplico a vuestra merçed que las mande preguntar 
por las preguntas syguientes: 

yten sy  saben etc. que en es- 
Pregunta añedida 	 ta provinçia con çedula de su 

magestad  que tiene y a estado 
en, poder del thesorero pedro de los rios por la  qual  manda que 
dç las penas que fueren aplicadas para la camara e fysco de su 
magestad en esta provinçia no se distribuyan ni paguen cosa al-
guna dellas syno que se embien a la casa de la contrataçion de 
las yndias de seuylla y asy es publico y notorio 

yten sy  saben etc. que todo lo suso dicho es publica  boz  e 
fama e pido que a los testigos que sean fechas las otras pregun-
tas al caso pertenesçientes martyn desquivel 

Juro en diez y ocho de agosto 
El dicho martin ruyz de val- 

Testigo. 	 1 la /f.° 40/ estante en esta çibdad 
testigo presentado en la dicha 

razon avyendo  jurado segund derecho dixo lo syguiente: 
1. a la primera pregunta dixo que conoçe a los contenidos 

en la pregunta de vista e habla al dicho martin desquivel de ca-
torze o  quinze  años a esta parte e al dicho pedro de los ríos the-
sorero de su magestad e a rodrigo de contreras de seys años a 
esta parte poco mas o menos 

Preguntado por las preguntas generales dixo ques de bedad 
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de mas de veynte e çinco años e que no le empeçe ninguna de 
las preguntas generales e que vença quien tuviere justicia 

II. a la segunda pregunta dixo que conoçe al dicho thesore-
ro del tiempo que tiene dicho a esta parte e le a bisto vsar el 
officio de thesorero e a bermudez criado suyo le a visto vsar el 
dicho offiçio de thesorero como su teniente del dicho thesorero 
e que como tal thesorero es publico e notorio que a cobrado los 
quintos e almoxarifasgos e penas de camara e diezmos e las otras 
cosas perteneçientes a su magestad 

JIL  a la terçera pregunta dixo que lo que desta pregunta 
,sabe es que al tiempo que pedro de buytrago contador que fue de 
su magestad se fue desta çibdad que avra vn año poco mas o 
menos oyo decir publicamente por /f.° 40 v.°/ esta çibdad quel 
dicho pedro de buytrago abia fecho cargo al dicho 

pedro de los rios thesorero de veynte y syete mi!l castellanos e que asymismo 
a oydo dezir publicamente quel dicho pedro de los rios y su te-
niente de thesorero  an  cobrado las rentas reales e derechos perte-
neçientes a su magestad 

IIII.  a la  quarta  pregunta dixo que Jo que della sabe es que 
este testigo fue a quintar vna plancha de oro que pesaria hasta 
ochenta pesos poco mas o menos avra tres años poco mas o me-
nos y que vio quel dicho diego bermudez teniente de thesorero 
se quedo con el quinto perteneçiente a su magestad y que no sabe 
que se metiese en el arca de las tres !laves y ques publico y no-
torio en esta çibdad quel dicho thesorero no a metido el oro de 
!os quintos e derechos perteneçientes a su magestad ni de los 
diezmos en el arca de las tres !!aves syno a sido despues que vino 
el señor licenciado berrera oydor de su magestad quel mando al 
dicho thesorero e ofiçiales que echasen el oro perteneçiente a 
su magestad en el arca de las tres llaves e queste testigo oyo 
decir al dicho diego bermudez teniente de thesorero hablando 
con el licenciado pineda juez de comysion por quel dicho licen-
ciado le hablava a lo que a este testigo le pareçio sobre que no 
echava el oro de /f.° 411 su magestad en el arca de las tres lla-
ves quel dicho diego bermudez le respondio que no se vsava 
echar en la dicha arca ni  avia  tal costumbre e queste testigo a 
dicho su dicho sobre este caso e que lo que entonçes dixo eso 
mismo  dize  agora y en ello se afirma e questa es la verdad de 
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lo que sabe para el juramento que hizo e firmolo martin ruyz 
de valda 

Juro a diez e ocho de agosto 
El dicho diego de molina po- 

Testigo. 	 lanco vezino regidor de la çibdad 
de leon testigo presentado en la 

dicha razon juro segund derecho e dixo lo syguiente:  
1.  a la primera pregunta que conoçe a los contenidos en las 

preguntas de vista e habla e conversaçion al dicho 
pedro de los rios de treynta años y mas tiempo a esta parte e a rodrigo de 

contreras de nuebe años a esta parte e que sabe e a bisto quel di-
cho pedro de los rios vsa el dicho ofyçio de thesorero e al dicho 
martyn de esquivel de veedor e fator e que por tales son abidos 
e tenidos en esta çibdad e que al dicho martin desquivel le co-
noçe de dos años a esta parte poco mas o menos 

Preguntado por las preguntas generales dixo que es de hedad 
de quarenta años poco mas o menos e que no le empeçe ninguna 

Ji.0  41 v.°/  de las preguntas generales e que vença quien tu-
vyere justicia 

II. a la segunda pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene por que asy lo a visto de honze o doze años a esta par -

te queste testigo a visto quel dicho thesorero vsa el dicho  offiçio  
y lo a bisto asy como la pregunta lo  dize 

III. a la terçera pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene porque asy lo a visto pasar como la pregunta lo  dize.  
IIII° .  a la  quarta  pregunta dixo que este testigo no a visto 
echar oro ni plata en la arca de las tres llaves de quintos e de-
rechos perteneçientes a su magestad por quel dicho thesorero 
no tenia librança açebtada e paga de aquel dinero que se  avia  de 
echar en el arca de las tres llaves fue preguntado como sabe que 
tenia açetadas libranças el dicho thesorero y que heran y suman 
mas las libranças que no el cargo dixo que no sabe sy sumavan 
mas o menos las libranças quel cargo mas de que vio yr algunos 
clerigos con libranças para que les pagase e questo es lo que sabe 
y es la verdad para el juramento que hizo e firmolo diego .de mo-
lina polanco 

Juro en diez y ocho de agosto diego de molina polanco e mar -

tin ruyz de valda 
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El dicho diego sanches vezino 
Testigo. 	 desta dicha çibdad /f.° 42/  testi- 

-  go  presentado en la dicha razon 
avyendo  jurado segun derecho dixo lo syguiente: 

1. a la primera pregunta dixo que conoçe a los en la pre-
gunta contenidos al dicho thesorero de honze años a esta parte 
poco mas o menos e al dicho rodrigo de contreras de mas de ocho 
años e al dicho martin desquivel de mas de dos años y que los 
conoçe de vista e habla e conversaçion e quel dicho 

pedro de los rios a visto vsar de thesorero del tiempo que ha que le conoçe 
• a estado en esta provinçia y el dicho thesorero a estado en ella 
• que asymismo conoçe al dicho martin desquivel e le a visto 
vsar del ofiçio de fator y veedor en esta provincia del tiempo que 
dicho tiene a esta parte 

Preguntado por las preguntas generales dixo ques de hedad 
de mas de quarenta años y queste testigo es conpadre del dicho 
thesorero pedro de los rios e que trae pleytos contra el e contra 
el dicho rodrigo de contreras su suegro pero que per heso no de-
xara de dezir verdad de lo que supiere y que no le empeçen las 
demas preguntas generales e que vança quien tuviere justicia. 

II. a la segunda pregunta dixo /f.° 42 v.°/ queste testigo todo 
el tiempo que le a visto vsar el officio de thesorero al dicho pe-
dro de los nos a bisto que a cobrado el y sus tenientes lo tocante 
a la hazienda y derechos perteneçientes a su magestad en esta 
provincia y que las vezes que se a hallado este testigo presente 
e que tambyen  avia  cobrado el y sus tenientes toda la dicha ha-
zienda real y queste testigo no se a hallado presente por que no 
a abido del dicho tiempo aca otro thesorero sino el dicho 
pedro de los rios y sus tenientes y que a visto este testigo muchas co-

pias de cargos de la hazienda real que le  an  fecho los contadores 
que  an  sydo  en esta provinçia por donde consta e pareçe averse 
fecho cargo el dicho thesorero y sus tenientes de sus byenes y 
hazienda real en el tiempo que la a bsado 	- 

III. a la terçera pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la pregunta antes desta e queste testigo a visto el poder que 
Juan perez de astorga teniente que fue del dicho thesorero tenia 
para lo suso dicho y que no tiene memoria sy a bisto el poder 
que tenia el dicho diego bermude? 
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1111°. a la  quarta  pregunta dixo que en todo el tiempo ques-
te testigo a visto vsar el dicho offiçio al dicho thesorero y a sus 
tenientes no a visto ni oydo dezir que se aya echado el oro pefle-
neçiente a su magestad de los quyntos e rentas reales y diezmos 
hasta agora que a benido el dicho señor licenciado herrera oydor 
que a visto e sabido que el  ¡f.o 43/ hecho en el arca de tres llaves 
y  avia  echado algunas partidas porque este testigo vio echar en 
la dicha arca vna partida que dizen que se cobro de  miguel  mar-
tin por mandado del dicho licenciado y que sy antes quel dicho 
señor licenciado viniese a esta tierra se obyera echado en la dicha 
arca de tres llaves este testigo lo vyera e supiera por la mucha 
conversacion que a tenido con el dicho thesorero y sus officiales 
e que contino a visto al dicho fator desde que le conoçe quexarse 
de que no se echava la dicha hazienda real en la dicha arca de 
tres llaves y que asy es publica  boz  e fama 

V. a la quinta pregunta dixo queste testigo oyo dezir al con-
tador pedro de buytrago que el y alcalde diego nuñez de merca-
do como contador avyan hecho de cargo al dicho thesorero de 
demas de veynte y Cinco  mill  castellanos en el tiempo que vsa-
ron de la contaduria e que a luys de guevara teniente de contador 
que fue le oyo este testigo dezir quel tiempo que vso de la con-
taduria  avia  e dyo de cargo al dicho thesorero mas de quatro 
quentos de maravedises e queste testigo vio quel licenciado cas-
tañeda contador que fue de su magestad en esta provincia le hizo 
de cargo al dicho thesorero hasta contia de pesos de oro que no 
se acuerda este testigo la cantidad e se /f.° 43 v.°/ refiere a los 
libros de la contaduria e queste testigo a oydo dezir a francisco 
de robles contador que en el tiempo que vsa la contaduria le a 
fecho cargo mas de  mill  e quinientos pesos syn que visto postre-
ros entre diezmos algunos y que sy tiene vsurpado el dicho the-
sorero la dicha hazienda de su magestad o no que  dize  lo que 
dicho tiene 

VI. a la sesta pregunta dixo queste testigo sabe quel dicho 
thesorero a que vino a esta tierra el tiempo que dicho tiene que 
le conoçe que este testigo no vio traer a esta tierra al dicho the-
sorero por byenes suyos mas de las ropas de su vestir y vn jarro 
e vna taça e salero de plata y que se dezia que benia en penado 
en mas de  mill  e  mill  y quinientos pesos de oro que  devia  e ques- 
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te testigo no le conoçio traer otros byenes avnque tuvo mucha 
conversaçion con el al tiempo que vino a esta tierra e queste 
testigo a sabido quel dicho thesorero a hecho en esta mar del 
sur vn navio que se dezia  sant  pedro  que se le perdio otro que 
se  dize  sant  niculas  e otro galeon que agora tiene e a oydo decir 
que haze otro navio grande çerca del puerto de la posesion e 
que no se acuerda a este testigo sy a fecho el dicho thesorero 
mas navios en esta mar del sur e ques publico y notorio que 
trae fraga- /f.° 44/  tas  e barcos y al tratado del nombre de dios 
a granada e que byen cree este testigo que trae sus granjerias a 
los dichos navios e vergantines por queste testigo sabido que 
embiado cava!!os e beçerros en estos navios al peru y que a sa-
bido que embia dineros en estos vergantines al nombre de dios 
para traer la hazienda de alla e el dicho thesorero dixo a este 
testigo que ochoçientos pesos de oro que embiava en vna dellas 
se le avian perdido en el desaguadero e quel señor de navios que 
tiene por granjerias en estas partes contino embia sus granje-
rias en ellos para ser mas aprovechados 

VII. a la setima pregunta dixo que !o que della sabe es ques-
te testigo a oydo decir al dicho thesorero pedro de !os nos a  em

-biado  a españa quatro o çinco mill castellanos e que se  dize  pu-
blicamente que en poder de arias de azevedo vezino de pana

-ma  tiene doze o  quinze  mill castellanos e queste testigo tiene 
por çierto que syno tiene en esta provincia mucha cantidad de 
pesos de oro que !o tiene embiado al dicho arias de azevedo y 
en casti!!a por queste testigo lo a bisto e sabido que le  an traydo 

 de las partes del peru y !e a traydo mucha cantidad de pesos 
de oro syn lo que a cobrado de !a ha- /f.° 44 v.°/  zienda real y 
que espeçialmente se acuerda aver oydo dezir a cedro alvarez de 
Camargo que el dicho thesorero tenia en poder del dicho arias 
de azevedo lo que dicho tiene el  qual  dicho peralvares fue y vino 
con el dicho thesorero a panama 

Viii0.  a la otaua pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
e que bien cree este testigo e tiene por cierto quel dicho theso-
rero no obyera tenido tantas granjerias como a tenido syno fue-
ra principio dello con lo que a cobrado de la hazienda real de su 
magestad por quel dicho thesorero como dicho tiene no traxo a 
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esta tierra con que prinçipiar para entrar en granjerias mas 
que dicho offiçio de thesorero 

IX. a la novena pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
y que lo demas contenido en la pregunta que se remite a las 
quentas quel dicho thesorero diere syendole bien tomadas  

X. a la deçima pregunta dixo que se remite a las quentas 
quel señor eleto obyspo a tomado al dicho thesorero antel dicho 
señor licenciado herrera e al alcançe que en ellas se le hizo e que 
este testigo estuvo presente aparte de hazer las dichas cuentas e 
al alcançe que primero se le hizo que fue tres mill e seysçientos 
e tantos pesos  ¡f.c  451  syn otras partidas que se le hizo cargçi de 
los diezmos de la çivdad de granada 

XI. a las honze preguntas dixo que la sabe como en ella se 
contiene, preguntado como la sabe dixo que por que este testigo 
a visto la provysion de su magestad en que  dava  poder al dicho 
rodrigo de contreras para tomar quentas al thesorero 

pedro de los rios y este testigo vio començadas a tomar las dichas quen
-tas  por que este testigo las hallo en la caxa de las escrituras de 

martin minbreño escrivano e las dio al dicho licenciado 
XII. a las doze preguntas que este testigo a oydo decir lo 

contenido en la pregunta segund e como en ella se contiene y lo 
declara e que abla pasado lo en ella contenido al padre fray die-
go de alcaraz comendador de la casa de nuestra señora de la 
merçed de esta çibdad e a fray lazaro e a fray pedro de malaga 
frayles del dicho monestenio a diego nuñez telles e a pero  gar

-çia  e a pero gonçales herrero difunto e a otras personas de cu-
yos nombres no se acuerda e que lo contenido en la pregunta 
es muy publico en esta çibdad segund que la pregunta lo  dize.  

XIII. a las treze preguntas dixo que lo que della sabe es 
queste testigo a bisto  ¡f.° 45 v.V  muy confederado al dicho the-
sorero pedro de los rios con el dicho rodrigo de contreras su sue-
gro e sabe e bee que esta casado con vna hija suya e queste tes-
tigo a oydo quexarse a doña maria de peñalosa muger del dicho 
rodrigo de contreras del dicho thesorero diziendo quel fue prin-
cipio del daño que vino al dicho rodrigo de contreras por razon 
de la junta e liga quel dicho thesorero hizo con los vezinos en 
la merçed para ser contra el dicho rodrigo de contreras y que 
byen cree este testigo por lo que conoçe del dicho tesorero e por 
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lo que conoçe el dicho rodrigo de contreras que el vno se confe-
dero con el otro y el otro con el otro el dicho thesorero porque 
no le tomase quenta el dicho rodrigo de contreras de la hazienda 
real y el dicho rodrigo de contreras con el dicho thesorero por-
que no fuese contra el dicho thesorero e porque no favoreçiese a 
los vezinos contra el dicho rodrigo de contreras e conoçiendo 
como conoçe sus mañas cabtelas e que pues pareçe las quentas 
quel dicho rodrigo de contreras  començo  a tomar al dicho theso-
rero no abellas feneçido e acabado pareçe claramente ser por lo 
que la pregunta  dize  

XIV. a las  catorze  preguntas dixo queste testigo /f.° 461 a 
oydo dezir publicamente por publico e notorio se tiene que di-
crio pedro de los rios descubrio al dicho rodrigo de contreras su 
suegro despues que se confedero con el avyendo descubierto lo 
que se abia jurado y confederado entre el e los vezinos para ser 
contra el dicho rodrigo de contreras e que despues aca a visto 
que los dichos rodrigo de contreras e thesorero pedro de los rios 

 an sydo  enemigos e  an  perseguido a diego nuñez telles e a fran-
cisco sanches e a pero gonçales thesorero e a  miguel lucas  e a 
otras personas que no se acuerda que fueron maltratados de los 
suso dichos por razon de lo suso dicho 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta e que este testigo le a oydo dezir al 
dicho pedro de los rios que no ay hazienda de su magestad en 
su poder para pagar las libranças que se libran en la hazienda 
de su magestad e queste testigo a bisto e sabido quel dicho the-
sorero a pagado a quien a querido las dichas libranças a sus ami-
gos e a los demas que no las a querido pagar e que a bisto que-
xarse al dicho fator que no le a pagado su salario de casi tres 
años que a que gana salario mas de treynta •e syete pesos e 
/f.° 46 v.°/ que todo lo demas se le debe segund a oydo al dicho 
fator quexarse dello 

XVI. a las diez y seys preguntas dixo que este testigo  avia 
oydo dezir  al dicho thesorero antes que se casase con su hija del 
dicho rodrigo de contreras que  avia embiado  poder a vn herma-
no suyo a españa para que le casase e que byen tiene por çierto 
este testigo por lo que conoçio del dicho rodrigo de contreras 
que sy el dicho thesorero no se confederara con el quel le acavara 
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de tomar las dichas cuentas porque antes de la dicha confede-
raçion le pareçe a este testigo que no  estava byen  con el ni con 
sus cosas e que lo demas contenido en la pregunta que  dize  lo 
que dicho tiene en las preguntas antes desta 

XVII. a las diez e syete preguntas dixo que este testigo a 
oydo dezir a françisco de rrobles que a pasado lo contenido en 
la dicha preguntas e que a cobrado dineros el dicho thesorero y 
sus tenientes de la hazienda real antes que le sea hecho cargo 
por el contador e que le a visto cobrar este testigos penas de ca-
mara al dicho thesorero e sus tenientes antes que les haga cargo 
de ellos e queste testigo tiene por çierto /f.° 47/ que en esto de 
las penas de camara ay muy mal recabdo por que en tiempo que 
vsava la contaduria el dicho licenciado castañeda de quatro en 
quatro meses o de seys en seys  sacava  copias de los escrivanos 
desta provinçia de las condenaçiones que ante ellos se abia hecho 
e hazia cargo de las tales condenaçiones al dicho thesorero lo oual 
este testigo no se acuerda avei visto hazer demas de tres años a 
esta parte 

XVIII°. a las diez y ocho preguntas dixo que  dize  lo que di-
cho tiene en las preguntas antes desta y es publico e notorio y 
la verdad para el juramento que hizo e firmoto diego sanches. 

Juro en diez y ocho de agosto. testigos diego sanches e mar-
tin ruyz de valda 

El dicho sevastian picado ve- 
Testigo. 	 ¡ zino de la dicha çibdad de leon 

testigo presentado en la dicha ra- 
zon avyendo  jurado segund derecho dixo lo syguiente: 

1. a la primera pregunta dixo que conoçe a los contenidos en 
la pregunta de bista y habla e conversaçion e que conoçe al di-
cho pedro de los rios de honze años poco mas o menos e al dicho 
fator martin desquivel de dos años a esta parte poco mas o 
/f.° 47 v.°/ menos e que todo el tiempo que a que los conoçe a 
visto vsar del dicho oficio de  thesorero al dicho pedro de los rios 
por sy e por sus tenientes e al dicho martin desquivel de fator 
e veedor e por tales son abidos e tenidos en esta çibdad 

preguntado por las preguntas generales dixo ques de hedad 
de mas de veynte e çinco años e que no le empeçe ninguna de 
las preguntas generales que venla quyen tuviere justicia 
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II. a la segunda pregunta dixo que Ja sabe como en ella se 
contiene. preguntado como la sabe dixo que por queste testigo a 
ydo a quintar oro y los a visto vsar los dichos offiçios como di-
cho tiene e cobrarles quintos e almoxarifasgos al dicho thesorero 
y a diego nuñez su teniente por queste testigo a pagado al dicho 
diego nuñez Ciertos almoxarifasgos de hierro que truxo del nom-
bre de dios 

III. a la terçera pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la pregunta antes desta e que asy es publico e notorio como 
la pregunta lo  dize  
IIII° . a la  quarta  pregunta dixo queste testigo nunca vio ni 
oyo dezir que se aya echado el oro e perlas e los otros dineros 
de quyntos e almoxarifasgos e rentas reales en la arca de las tres 
llaves syno a sydo despues quel dicho  If.°  481 señor licenciado 
diego de herrera oydor de su magestad vino a esta provincia en 
todo el tiempo quel dicho pedro de los rios a sydo thesorero y 
que asy es publico y notorio e publica  boz  e fama en esta cibdad 
que en todo el tiempo que dicho pedro de los rios a sydo theso-
rero nunca e echado ni consentido echar en el arca de las tres 
llaves el dicho oro e perlas syno quel dicho thesorero y sus te-
nientes lo  an  cobrado syno a sido como dicho tiene despues quel 
dicho señor licenciado bino a esta provincia que se  an  echado 
algunas partidas de oro perteneçientes a su magestad que  an  sido 
despues quel dicho señor licenciado herrera vino a esta dicha 
çibdad 

V. a la quynta pregunta dixo que lo que della sabe es que 
a oydo decir publicamente en esta çibdad que de quatro años que 
fue contador pedro de buytrago hizo cargo al dicho thesorero de 
veynte y Cinco  mill  pesos de oro de los dineros de su magestad y 
quel cargo que le  an  fecho otros que  an sydo  contadores este tes-
tigo no la sabe e que pues que no se a echado en el arca de las 
tres llaves como su magestad manda que le pareçe a este testigo 
quel dicho thesorero pedro de los rios tiene vsurpada la dicha 
hazienda real e que cree que se  avia  aprovechado della 

VI. a la sesta pregunta dixo que lo que della /f.° 48  v.°f  sabe 

es queste testigo  estava  en esta çibdad al tiempo quel dicho 
pedro de los rios vino a ella por thesorero e queste testigo no le 

vio traer byenes en cantidad ny oyo decir que los truxese e que 
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si algunos truxo serian en poca cantidad e cosas para su serui-
cio e que sy el dicho pedro de los rios truxera byenes en canti-
dad cree este testigo que lo supiera e se viera por la çibdad e 
que despues que vino a bisto que trae navios en la mar del sur 
e que cree que trae dos o tres navios y que en la mar del norte 
trae dos fragatas al trato del nombre de dios e que a oydo decir 
publicamente que en los dichos navios a enibiado al peru cava-
lbs suyos e a panama tablazon e mayz e otras granjenias y que 
al pareçer deste testigo traera en tratos e granjerias veynte  mill 

 pesos 
VTI.  a la setima pregunta dixo queste testigo a oydo decir 

publicamente a personas de cuyos nombre no se acuerda que el 
dicho thesorero tiene en poder de arias de azevedo diez o doze 

 mill  pesos y que lo demas en la pregunta contenido ni lo sabe. 
VIII0.  a la otava pregunta dixo que lo que sabe desta pre-

gunta es queste testigo tiene por Vierto que dicho 
pedro de los rios no traxo hazienda en cantidad de quinientos pesos en ropas 

de su vestir y que siruio como  /f.° 49/  dicho tiene e questa claro 
a su pareçer deste testigo que sy el dicho thesorero no obyera 
tomado la hazienda real y los diezmos y los obyera echado en el 
arca de las tres llaves que no pudiera tener las granjerias e tra-
tos que a tenido e que lo demas que  dize  lo que dicho tiene 

IX. a la novena pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene e 
que a oydo quexarse a las presonas que tenian libramientos del 
contador para el dicho thesorero quel dicho thesorero no los que-
ria pagar e dezia que no  avia hazienda  de su magestad e que 
a oydo desir a personas de que no se acuerda que a vnos pagaya 
e a otros no y espeçialmente a oydo quexarse al fator martin 
desquivel quel dicho thesorero no le quiere pagar su salario.  

X. a la deçima pregunta dixo queste testigo a visto quel di-
cho thesorero pedro de los rios a recibido los diezmos deste obis-
pado e que a oydo dezir prinçipalmente que los a cobrado de los 
arrendadores y que este testigo no sabe ni a oydo dezir que lo 
aya echado en el anca de las tres llaves antes a oydo dezir pu-
blicamente lo contenido y que lo demas no lo sabe 

XI. a las honze preguntas dixo que no la sabe mas de avelbo 
oydo decir publicamente 

XII./f°  49 v.°/  a las doze preguntas dixo que lo que della 
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sabe es que este testigo fue vno de los que dieron poder contra 
el dicho rodrigo de contreras e juro en el monesterio de la  mer

-çed  ante fray lazaro que se siguiria con el dicho thesorero e con 
las otras presonas confederados al dicho rodrigo de contreras y 
procurarian de traer vn juez que le tomase residençia e le sy-
guiesen hasta echalle de la tierra e que a este testigo le dixo el 
dicho fray lazaro que ya  avia  jurado el dicho thesorero e  miguel 

 lucas  e pacheco e giron e otras presonas lo suso dicho y que asy 
fue publico e notorio quel dicho thesorero hizo el dicho jura-
mento y que asy es publica  boz  e fama quel dicho thesorero fue 
en conçertar la dicha junta e liga e que por su pareçer se hizo 
e que asymismo juro la dicha liga e confederaçion e queste tes-
tigo cree quel dicho thesorero hizo la dicha conjugaçion contra 
el dicho rodrigo de contreras por que le queria tomar e le  co-
mençava  a tomar las quentas de las rentas reales e que lo cree 
porque asy se dixo publicamente por esta çibdad e quel dicho 
fray lazaro asy mismo le dixo quel dicho thesorero  avia  jurado 
de guardar secreto del dicho juramento 

XIII. /f.° 50/ a las treze preguntas dixo que desde a pocos 
dias que este testigo y los demas hizieron el dicho juramento el 
dicho thesorero se confedero con el dicho rodrigo de contreras y 
que se dixo publicamente quel dicho thesorero lo  avia  descubier-
to y dicho al dicho rodrigo de contreras y que desques vio que 
se caso con su hija del dicho rodrigo de contreras e queste tes-
tigo no sabe que se entendiesen en las dichas quentas antes este 
testigo oyo dezir que no se las  avia  tomado 

XIIID.  a las  catorze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene y queste testigo a visto quel dicho rodrigo de contreras a 
hecho malos tratamientos a presonas algunas de las que fueron 
en dar el dicho poder y que les a mostrado odio y mala voluntad 
e quel dicho thesorero a visto que no le a fecho daño antes le a 
fecho byen dandole yndios 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta 

XVI. a las diez y seys preguntas dixo que este testigo a oydo 
decir al dicho thesorero antes que se confederase con el dicho ro-
drigo de contreras mucho mal e de doña /f.° 50 vV maria su 
inuger e que heran tiranos e queste testigo cree quel dicho ro. 

14 
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drigo  de contreras tomara las dichas quentas al dicho thesorero 
syno se confederara con el y se casara con su hija 

XVII. a las diez y syete preguntas dixo que no la sabe mas 
de que diego bermudez teniente de thesorero cobro de diego gon-
çales por este testigo Cierto almoxarifasgo de hierro y que no 
sabe sy le hizieron cargo dellos ay syno que  dize  lo que dicho 
tiene 

XVIII°. a las diez y ocho preguntas dixo que  dize  lo que di-
cho tiene y es publica  boz  e fama y es la verdad de lo que deste 
caso sabe para el juramento que hizo e firmolo de su nombre. 
sevastian picado 

Juro en diez y ocho de agosto testigos andres de la mezquita 
e Juan mexia 

El dicho christoval garçia ve- 
Testigo. 	 ¡ zinc de la dicha çibdad de leon 

testigo presentado en la dicha ra-
zon juro segund derecho e dixo lo syguiente: 

1. a la primera pregunta dixo que conoçe a los en la pregun-
ta de todo el tiempo que a questa en esta tierra e que a bisto al 
dicho pedro de los rios vsar del dicho oficio de thesorero e al 
dicho martin desquivel /f.° 511 vee de fator e veedor e por ta-
les son avidos e tenidos 

preguntado por las preguntas generales dixo ques de hedad 
de mas de quarenta años e que no le ernpeçe ninguna de las 
preguntas generales e que venga quien tuvyere justicia 

II. a la segunda pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene porque asy lo a visto pasar como la pregunta lo  dize.  

III. a la terçera pregunta dixo queste testigo a visto pagar 
los derechos de almoxarifasgos a diego bermudez su teniente e 
que asy  avia  fecho el dicho thesorero aunqueste testigo no se 
acuerda avello visto e que a visto dar çedulas de libramientos 
de los contadores para que pague el dicho thesorero como tal te-
sorero de su magestad 
IIII° . a la  quarta  pregunta dixo que lo que desta pregunta 
sabe es que es publica  boz  e fama en esta çibdad quel dicho the-
sorero no a echado el oro e perlas ni las rentas de los diezmos 
en el arca de las tres llaves visto este (sic) testigo quexarse muchas 
vezes al dicho fator auel dicho thesorero no queria echar las 
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rentas y hazienda real de su magestad en el arca de las tres lla-
ves y que sobre ello  It.0  51 v.°/  an  tenido diferençias el dicho 
thesorero y fator segund este testigo lo a oydo al dicho fator y 
que nunca vio ny oyo dezir que se echase el oro e perlas e ha-
zienda real ni los diezmos en el arca de las tres llaves e queste 
testigo cree y tiene por çierto que sy se echara el dicho oro y 
perlas y diezmos en la dicha arca queste testigo lo obyera oydo 
dezir en esta çibdad e que antes a oydo publicamente que no se 
a echado como dicho tiene syno a sydo despues quel dicho señor 
licenciado herrera vino a esta çibdad que dizen que le conpelio 
a ello e que pues no lo a echado en la arca que cree quel dicho 
pedro de los rios se avra aprovechado dello 

V. a la quynta pregunta dixo que no la sabe mas de avello 
oydo dezir publicamente a personas que no se acuerda 

VI. a la sesta pregunta dixo queste testigo  estava  a la sazon 
en esta çibdad de leon al tiempo quel dicho pedro de los rios 
vino a esta provinçia por thesorero e vio que poso en casa de vn 
pariente suyo que se llamava gonçalo de los nos y que no traya 
en cantidad a su pareçer deste testigo que no serian quinientos 
pesos e queste testigo vio que hizo vn galeon It.0  521 grande e 
que tenia otros tres o quatro navios que se llaman  sant pedro  e 
san nyculas en la mar del sur ques publico e notorio y se  dize 
publicamente  que trae dos fragatas en la mar del norte e que se 

 dize publicamente  que trata con los dichos navios en mercade-
rias de cavallos e tablazon y mayz y otras cosas y que no sabe 
la cantidad que  valdran  en granjerias e tratos que trae mas de 
que es mucha 

VII. a la setima pregunta dixo que lo que della sabe es que 
a oydo desir publicamente que el dicho pedro de los rios a  em-
biado  a españa cantidad de dineros a vn hermano suyo que no 
sabe este testigo que tantos e que a oydo dezir publicamente 
quel dicho pedro de los rios tiene en panama en poder de arias 
de azevedo diez o doze  mill  pesos 

VIIIO..  a la otava pregunta dixo que como dicho tiene al tiem-
po quel dicho pedro de los rios vino por thesorero desta  provin-
çia  no le conoçio ni vio byenes segund dicho tiene e que por 
esto cree que syno tratara con la hazienda real e con los diezmos 

www.enriquebolanos.org


212 	 COLECCIÓN SOMOZA  

no pudiera aver tenido los tratos e granjerias que tiene el dicho 
thesorero 

IX. a la novena pregunta dixo que lo que  /f.° 52 v.°/ della 
 sabe es queste testigo tenia cargo de la sacrestia desta yglesia 

desta çibdad e quel dicho thesorero no le quiso pagar los libra-
mientos que le  dava  el contador de su salario y que le tuvo dos 
o tres años que no le quiso pagar diziendo que no  avia  ni tenia 
renta de diezmos de que pagar e que asymismo a visto quexarse 
a otros muchos asy clerigos como seglares que no les queria pa-
gar por que dezia que no tenia con que pagar  

X. a la deçima pregunta dixo que lo que della sabe es ques-
te testigo vio muchas vezes quexarse al mayordomo e a los de-
rigos de la yglesia mayor desta çibdad quel dicho thesorero no 
les queria dar aseyte ni vino y este testigo asymismo lo pidio al 
dicho thesorero e que no lo  podia  sacar del syno con mucho tra-
bajo e lo andavan a pedir de limosna para dezir misa e que asy-
mismo a visto que la dicha yglesia estando mal reparada y con 
neçesidad de ornamentos y el dicho thesorero no lo proveya e 
que en la cantidad quel dicho thesorero  avia  tenido vsurpada 
queste testigo no lo sabe que se remite a las quentas e que en 
lo demas contenido en la pregunta  dize  lo que dicho tiene 

XI. /i.° 531 a las honze preguntas dixo que lo que della 
sabe es que luego quel dicho rodrigo de contreras vino a esta 
çibdad por  governador  se dixo publicamente quel dicho rodrigo 
de contreras traya provision para tomar quentas al dicho the-
sorero y que a este testigo le paresçe que oyo decir a la sazon 
se las queria tomar e que es publico e notorio que no se las tomo. 

XII. a las doze preguntas dixo que lo que desta pregunta 
sabe es que dende a dos años poco mas o menos quel dicho ro-
drigo de contreras vino a esta probinçia que al paresçer deste 
testigo avra seys o siete años vio este testigo quel dicho theso-
rero pedro de los rios se junto en el monesterio de la merçed 
desta çibdad con pacheco e  miguel lucas  e alonso teIJes giron y 
con este testigo e con francisco sanches vecino de granada e otras 
personas de cuyos nonbres no se acuerda y el dicho tesorero pro-
puso ante ellos vn razonamiento diziendo Que hera bien que se 
hiziese vn procurador que fuese a la abdiencia de santo domin-
go contra el dicho rodrigo de contreras para quexarse del e que 
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cada vno dellos hiziese juramento de lo conplir as! e quel con 
numero del monesterio de la merçed que se  dize  fray diego dixo 
a este testigo como  avia  jurado el dicho pedro de los rios sobre 
una ara consagrada e que despues de aver jurado avian jurado 
los demas que no se hallaron presentes quando el dicho theso-
rero juro 

XIII. a las treze preguntas dixo queste testigo vio que des-
pues de fecho el dicho juramento el dicho rodrigo de contreras 
y el dicho pedro de los rios se confederaron que le paresçe a 
este testigo que seria dende a /f.° 53 v.°/ quatro o çinco dias quel 
dicho thesorero hizo el dicho juramento e el dicho rodrigo de 
contreras le dexo de tomar las dichas quentas e se caso con vna 
hija del dicho rodrigo de contreras e queste testigo sabe quel di-
cho rodrigo de contreras supo el dicho juramento e queste tes-
tigo cree quel dicho tesorero se lo descubrio por quel dicho ro-
drigo de contreras tenia mala voluntad con las dichas personas 
que le vian fecho el dicho juramento e bio que los trato mal de 
palabra e de obra e por queste testigo es vno de los que querian 
dar el dicho poder e fueron en la dicha junta le trato mal el 
dicho rodrigo de contreras e le tenia odio e queste testigo cree 
que por se confederar el dicho tesorero con el dicho rodrigo de 
contreras e casarse con su hija le dexo de tomar las dichas 
cuentas 

XIIII°.  a las  catorze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene en la pregunta antes desta e queste testigo a bisto quel di-
cho rodrigo de contreras a tratado bien de palabra e de obra al 
dicho tesorero e que no le a visto tener mala voluntad como a 
los demas que fueron en la dicha junta 

XV. a las  quinze  preguntas dixo queste testigo cree quel di-
cho pedro de los rios se confedero con el dicho rodrigo de Contre-
ras e se caso con su hija porque el dicho rodrigo de contreras no 
le tomase las dichas quentas como no se las tomo e por se apro-
bechar de la real hazienda de su magestad grangeando con ella 
por mar e por tierra como dicho tiene e quel dicho tesorero  pa-
gava  los libramientos de sus amigos e de quien el queria e no 
pagando a quien no tenia por amigos o otras personas e que en 
lo demas en la pregunta contenido que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta 
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XVI. /f.° 54/ a las deziseys preguntas dixo queste testigo 
cree e tiene por çierto que si el dicho pedro de los rios no se 
casara con su hija del dicho rodrigo de Contreras que le tomara 
la dicha quenta e queste testigo cree e tiene por çierto que si al 
dicho rodrigo de contreras no le hiziera saber el dicho juramen-
to que le tomara las dichas quentas como la pregunta  dize  e 
queste testigo oyo decir antes que! dicho pedro de los rios se 
confederase con el dicho rodrigo de contreras e se casase con su 
hija mucho  ma l del dicho rodrigo de contreras e queste testigo 
oyo decir al dicho tesorero que  avia  de enbiar o  avia  enbiado 

vn  poder a su hermano para que le casase en españa e que antes 
que lo ssuso dicho pasase el dicho rodrigo de contreras  mostrava 

 voluntad de tomar las dichas cuentas al dicho tesorero 
XVII. a las dezisiete preguntas dixo que  dize  lo que dicho 

tiene en las preguntas antes desta 
XVIII°. a las deziocho preguntas dixo que  dize  lo que dicho 

tiene en las preguntas antes desta e es publico e notorio e pu-
blica  boz  e fama e la verdad para el juramento que hizo e f ir-
molo christoval garcia 

El dicoh hernan nieto vecino 
Testigo. 	 le la dicha çibdad de leon testi- 

go presentado en la dicha razon 
aviendo  jurado segund derecho dixo lo siguiente: 

I. a la primera pregunta dixo que conosçe a los qontenidos 
en la dicha pregunta desde que vinieron a esta tierra e tiene al 
dicho pedro de los rios por tal thesorero e al dicho martin des-
quibel por tal fator e hedor e por tales fueron avidos e theni-
dos e comundmente reputados 

/f. 54 v.°/ preguntado por las preguntas generales dixo ques 
de hedad de quarenta años e que no le empeçe ninguna de las 
preguntas generales e que no los tiene por amigos ni enemigos 
para que por ellos aya de dexar de decir verdad e que bença 
quien tuviere justiçia 

II. a la segunda pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene por que ansi lo  via  esto como en la pregunta se con-
tiene e deste testigo a cobrado almoxarifasgos 

III. a la tercera pregunta dixo queste testigo a bisto algu-
nas partidas que los contenidos  an  fecho al dicho thesorero e 
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ansimismo  a visto cobrar al dicho thesorero e a sus thenientes 
algunos derechos pertenesçientes a su magestad e que se remite 
a las quentas que le  an  tomado e tomaren siendo bien tomadas. 

IV. a la  quarta  pregunta dixo que lo que desta pregunta 
sabe es que nunca este testigo vio ni oyo decir que despues quel 
dicho tesorero vino a la çibdad e probinçia se aya hechado el 
oro e perlas e rentas reales e diezmos en la caxa de las tres lla-
ves como por su magestad dizen questa mandado sino que dicho 
tesorero e sus tenientes se lo  an  resçibido  e que si se a probe-
chado de la dicha hazienda real e diesmos queste testigo no lo 
sabe e que a oydo decir que despues quel dicho señor licenciado 
berrera vino a esta provonçia se a echado el oro que a traydo 
pertenesçiente a su magestad en la dicha caxa de las tres llaves 
e que lo oyo al fator e contador de su magestad que se avian 
echado çiertas partidas por mandado /f.° 551 del dicho señor U-
cenciado que dende a pocos dias que bino el dicho thesorero 
oyo decir en esta çibdad que no sabe si al dicho tesorero e a 
otras personas quel dicho tesorero traya poder para contratar 
con la hazienda real de su magestad 

V. a la quinta pregunta dixo que no la sabe que se remite 
a las quentas que se le tomaren 

VI. a la sesta pregunta dixo que lo que dello sabe es ques-
te testigo  estava  en esta çibdad e se hallo presente en ella cuan-
do el dicho thesorero vino proveydo del dicho oficio e no le co-
nosçio otros bienes mas de su persona bien adereçada e que los 
bienes que traxo fueron en poca cantidad que a su paresçer des-
te testigo no baldrian lo que traya quatroçientos pesos e que 
sabe quel dicho tesorero traya por la mar vn galeon e cree que 
otros dos navios e por la mar del norte vna o dos fragatas e que 

 ban  al peru e a panama e nombre de Dios e enbia caballos e ta-
blazon e mayz e otras grangerias e que la cantidad que trayra 
en grangeria que no lo sabe 

VII. a la  setena  pregunta dixo que no la sabe mas de ver 
oydo decir algunas personas de cuyos nonbres no se acuerda 
quel dicho tesorero tiene dineros en panama en poder de arias 
de azebedo e que a vnos a oydo decir que tiene diez  mill  pesos e 

a otros mas e a otros menos 
V!II°.  a la otava pregunta dixo que no la sabe mas de que 
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al paresçer deste testigo que dicho tesorero se  avia  aprovechado 
deladicha hazienda real e diesmos 

IX. It.,  55 v.°/  a la nobena pregunta dixo que lo que della 
sabe es que avra cuatro o Cinco años que tiene vn libramiento 
este testigo de luys de guevara contador que fue por el licen-
ciado castañeda de Cincuenta  mill maravedises  que le debian a 
juan de chaves defunto que se lo debian de oficio de veedor e 
que nunca hasta  oy  se lo a pagado el dicho tesorero diziendo que 
no tiene bienes de su magestad e que ansimismo a visto otros 
muchos libramientos de los contadores que  an  sido en el tiempo 
que dicho pedro de los rios tesorero e be que los que tienen los 
dichos libramientos se quexa quel dicho thesorero no les paga 
ansi clerigos como legos e que como en el se echa el oro en el 
arca de las tres llaves no ay mas razon de decir que no ay bie-
nes de su magestad e con aquello haze pago a los quel quiere 
no pagar como haze a este testigo e a las otras personas que se 
quexan que no les paga como dicho tiene  

X. a las diez preguntas dixo que oyo decir y es publico quel 
dicho tesorero a cobrado los diezmos desta çibdad e probinçia 
M tiempo que no avido perlado en ella e que no sabe la canti-
dad que seria que se remite a las quentas que se le  an  tomado e 
tomaren e que  dize  lo que dicho tiene e que lo demas no sabe 
mas de que a este testigo le paresç que se a cobrado e no a pa-
gado que se aprovechado dellos pues que no se a echado en el 
arca de las tres llaves e lo a tenido en su poder 

XI. a las  onze  preguntas dlxo queste testigo oyo decir al 
dicho rodrigo de contreras e a otras personas que traya çedula 
de su magestad para tomar las dichas quentas al dicho tesorero 
e que tanbien oyo decir  It.'  561  al dicho rodrigo de contreras que 
se las queria tomar e que sobre esto obieron palabras de henojo 
en presençia deste testigo e quel dicho thesorero se fue enojado 
e despues le dixeron a este testigo que se  avia  asentado a las di-
chas quentas e que se avian conformado e que despues oyo decir 
que las dichas quentas no se avian tomado e que despues este 
testigo vio conformes al dicho rodrigo de contreras e al dicho 
tesorero e que andando el tiempo el dicho tesorero se caso con 
su hija del dicho rodrigo de contreras 

XII. a las doze preguntas dixo que lo que desta pregunta 
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sabe es queste testigo oyo decir publicamente en esta çibdad es-
peçialmcnte a francisco pacheco e giron vecinos desta çibdad que 
se quexavan del dicho tesorero porque aviendo jurado el dicho 
tesorero juntamente con los suso dichos e con otras personas de 
ser todos a una contra el dicho rodrigo de contreras e no parar 
hasta echalle de la tierra e traer juez de residençia contra el e 
que ansimismo oyo decir al dicho giron e a otras personas que 

 avia  escrito e dicho el dicho francisco pacheco al dicho tesorero 
Ciertas palabras afeandole como no cunplio el juramento que hizo 
e se confedero con el dicho rodrigo de contreras e lo descubrio 
la dicha conjuraçion e que se quexavan porque aviendo sido el 
prençipal la dicha conjuraçion e aviendola hecho de mando se 

 avia  confederado con el dicho rodrigo de contreras e descubier-
tole lo suso dicho e que oyo decir algunas personas de cuyos 
nonbres no se acuerda quel dicho thesorero se confedero con el 
dicho rodrigo de contreras porque no le tomase las dichas cuen-
tas e queste testigo lo cree que fue por eso 

XIII. /f.° 56 v.°/ a las treze preguntas dixo que  dize  lo que 
dicho tiene e ques publico e notorio quel dicho tesorero se caso 
con la hija del dicho rodrigo de contreras y este testigo le bee 
casados e que se casaron despues que dezia que hizo el dicho ju-
ramento e liga contra el dicho rodrigo de contreras e que lo de-
mas no lo sabe mas de lo que dicho tiene 

XIIIP.  a las  catorze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene e queste testigo a visto quel dicho rodrigo de contreras a 
tenido odio y enemistad con muchas personas de los que hizieron 
la dicha conjuraçion haziendoles malos tratamientos e queste 
testigo no a visto que al dicho tesorero aya fecho malos trata-
mientos antes le a dado yndios e casandole con su hija 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene. 
XVI. a las deziseys preguntas dixo que lo que della sabe 

es queste testigo vio tener pasion con el dicho tesorero con el 
dicho rodrigo de contreras al tiempo que le querian tomar las 
dichas quentas como dicho tiene e que  avia  enbiado  poder para 
casarse en españa e para que le traygesen sea su muger lo  qual 

 este testigo oyo decir al dicho tesorero e que  dize  lo que dicho 
tiene e lo demas no lo sabe 

XVII. a las diezisiete preguntas dixo queste testigo no sabe 
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quel  dicho tesorero aya avalado el ni sus tenientes pero que sabe 
que a cobrado por si e por sus tenientes solo por queste testigo 
pago de almoxarifazgo  quinze  pesos por Juan de chabes e lo co-
bro solo el dicho thesorero e otros pesos e almoxarifazgo de un 
morisco e se los cobro el dicho thesorero solo 

XVIIP.  /f.° 57/ a las deziocho preguntas dixo que  dize  lo 
que dicho tiene y es publico e notorio e la verdad para el jura-
mento que fizo e firmolo hernan nieto 

Juro en dezinuebe de agosto testigos hernan nieto alvar gon-
çalez 

El dicho pedro garcia vecino 
Testigo. 	 desta çibdad testigo presentado 

en la dicha razon aviendo jura-
do segund derecho dixo lo syguiente: 

J. a la primera pregunta dixo que conosçe a los qontenidos 
en la pregunta despues questan en esta tierra e que en el dicho 
tiempo este testigo a visto vsar al dicho pedro de los rios de 
tesorero al dicho martin desquivel fator e veedor 

preguntado por las preguntas generales dixo ques de hedad 
de mas de quarenta años e que este testigo trae pleyto con el 
dicho thesorero e  governador  e que por eso no dexara de decir 
la verdad de lo que supiere e que no le enpeçe las demas pre-
guntas generales e que bença quien tuviere Justiçia 

JI. a la segunda pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene por que ansi lo a visto pasar como la pregunta lo  dize 

 e por que este testigo a visto cobrar al dicho tesorero e a sus 
tenientes los derechos pertenesçientes a su magestad e que ansi 
es publico e notorio que los a cobrado como la pregunta lo  dize 

 e porque a cobrado este testigo bermudes su teniente algunos 
derechos de almojarifasgos espeçialmente de un caballo /f.° 57 v.°/ 
que conpro en esta çibdad en vna almoneda le llevaron almo-  

- 

jarifazgos syn devello 
III.  a la tercera pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 

en la pregunta antes desta e que no sabe si los contadores que 
 an  sido de su magestad le  an  fecho cargo de todo lo quel dicho 

thesorero a cobrado 
IIII° . a la  quarta  pregunta dixo queste testigo nunca vio ni 
oyo decir que despues quel dicho thesorero vino a esta çlbdad e 

www.enriquebolanos.org


HISTORIA DE NICARAGUA 	 219 

bsa  el oficio de tesorero se aya echado el oro e perlas e las otras 
rentas reales pertenesçientes a su magestad e los quintos e al-
moxarifazgos en el arca de las tres llaves sino a sido despues 
quel dicho señor licenciado herrera vino a tomar residençia al 
dicho rodrigo de Contreras e sus ofiçiales e queste testigo vio que 
dicho señor liçençiado lo mando hechar en la dicha arca de las 
tres llaves lo que a avido despues quel dicho señor licenciado 
vino e que a oydo decir al fator que ya tiene el arca oro de su 
magestad e que antes a oydo publicamente a muchas personas 
desta çibdad lo contenido que no se hechava ni se a hechado el 
oro de su magestad en la dicha arca e que si lo obiera echado 
este testigo lo obiera visto las bezes que sacan el cuño de la di-
cha arca e que lo demas no lo sabe 

Y. a la quinta pregunta dixo que no la sabe que se remite 
a las quentas que le tomaron 

VI. a la sesta pregunta dixo que al tiempo quel dicho te-
sorero vino a esta çibdad proveydo del dicho oficio de tesore-
ro este testigo  estava  en esta çibdad /f.° 58/ e bio que bino a 
posar en casa de  bn  pariente suyo e que no le vio ni conosçio 
bienes algunos sino fueron los adereços de su persona e dos m-
dios de su servicio e que sabe e a bisto que tiene vn galeon gran-
de en ella mann desquivel e otros dos o tres navios y en la mar 
del norte trae dos fragatas e que con los navios tiene trato en 
panama y en el dicho peru y con las fragatas tiene trato en el 
Nombre de Dios y en la laguna desta çibdad de leon y de la de 
granada y que este testigo no sabe lo que  podia  valer el trato 
que trata 

VII. a la setima pregunta dixo que no la sabe mas de aver 
oydo decir lo contenido en la pregunta algunas personas de cu-
yos nombres no se acuerda avnque no en tanta cantidad como 
la pregunta  dize  

VIII°. a la otava pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 

e lo demas no lo sabe 
IX. a la novena pregunta dixo que lo que desta pregunta 

sabe es queste testigo a oydo quexarse a muchas personas ansi 
de legos como seglares del dicho pedro de los rios que no les a 
querido pagar sus libramientos diziendo que no  avia hazienda 

 de su magestad e que si estuviera el oro en el arca de las tres 
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llaves aviendo de que se pagara de razon y que como no  estava 
 el dicho oro en la dicha arca de las tres llaves no  avia  mas quen

-ta  ni razon de decir el dicho tesorero que no tiene hazienda de 
su magestad e que no a visto que se ayan quexado sus amigos 
del dicho tesorero sino los que no son sus amigos ni enemigos 
porque a pagado a las personas que a querido e a los otros no a 
pagado  

X. /f.° 58 v.°/  a las diez preguntas dixo que  dize  lo que di-
cho tiene y que no a visto que se aya gastado azeyte en el Santo 
Sacramento sino es de pocos dias a esta parte e que algunos 
hornamentos e caliçes e otras cosas nesçesarias a la yglesia les 
a probeydo muy mal el dicho tesorero e que a visto que por no 
lo dar el dicho tesorero como hera razon a padesçido la yglesia 
nesçesidad e se a pedido por amor de Dios a los vecinos e ansi-
mismo a probeydo muy mal de bino a la yglesia e que quando 
biene a dar vna arroba de vino el dicho tesorero se a pedido 
otra por amor de Dios por falta de no darla el dicho tesorero e 
que se remite a las quentas de lo quel dicho tesorero a cobrado 
de los dichos diezmos e que nunca vio ni oyo decir quel dicho 
tesorero echase las rentas de los diezmos en la dicha arca de 
las tres llaves e lo demas que  dize  lo que dicho tiene 

XI. a las honze preguntas dixo queste testigo oyo decir pu-
blicamente al tiempo que dicho rodrigo de contreras vino por 

 governador  lo contenido en la pregunta e que ansimismo oyo de-
cir publicamente que porque no pagaba el dicho tesorero el di-
cho rodrigo de Contreras su salario el aicho rodrigo de contreras 
le quiso tomar las dichas quentas e que vinieron deferençias en-
tre el dicho tesorero e  governador  e quel dicho tesorero movio 
gran parte desta çibdad para que pidiesen residençia contra el 
dicho rodrigo de contreras e queste testigo vio quel dicho teso-
rero junto a los suso dichos tres a tres e dos a dos e como se ha-
llavan e los hizo jurar e juro el dicho tesorero en manos de fray 
diego de alcaraz que tenia vn  /f.° 591 cruçlfixo en la mano el 
dicho tesorero puso la mano sobre el dicho eruçifixo e sobre el 
ara consagrada questava en el altar de la quinta angustia en 
presençia deste testigo e de francisco pacheco difunto e de diego 
nuñes telles e de fray lazaro e de fray pedro de malaga e de fray 
alonso e del dicho fray diego comendador de la dicha casa e juro 
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a Dios e aquella cruz e a la ara consagrada con que tocaya con 
su mano derecha como bueno e fiel cristiano de tener e guardar 
secreto a todos los que alla juravan e favoresçelle en todo e ayu-
dalles con quinientos pesos de oro si fuese menester Q de yr con 
su persona en vn navio a la abdiencia real de panama en favor 
del procurador que enbiasen contra el dicho rodrigo de Contreras 
e que le seguirian fasta echalle de la tierra e dixo a este tirano 
hereje de rodrigo de contreras e que dende a pocos dias que se-
rian tres o quatro dias el dicho tesorero se confedero con el di-
cho rodrigo de contreras e le descubrio todos los vecinos que 
avian sido en la dicha conjuraçion e que fue publico e notorio 
quel dicho pedro de los rios lo  avia  descubierto al dicho rodrigo 
de contreras e que de ay adelante el dicho rodrigo de contreras 
trato mal a los que fueron en la dicha liga e conjuraçion hazien-
doles mollestias e malos tratamientos e hecho a luys de guevara 
e martin minbreño escrivano para que se desysiesen del poder 
que  davan  contra el dicho rodrigo de contreras e queste testigo 
se desistio del dicho poder e que todos los otros que heran de la 
dicha liga y este testigo hizieron el dicho juramento encima del 
cruçifixo e del ara consagrada ponquel dicho tesorero los ynpuso 
en ello e que todavia enbiaron por su procurador a francis2o 
sanches becino de granada /f.° 59 v.°/ para pedir el dicho juez de 
residençia contra el dicho rodrigo de contreras a la abdiencia 
real de panama 

XII. a las doze preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta 

XIII. a las treze preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
e que sabe y es publico que se caso y esta casado el dicho teso-
rero con la hija del dicho rodrigo de contreras e que no sabe quel 
dicho rodrigo de contreras le aya tomado mas quenta 

XIIII°.  a las  catorze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene en las honze preguntas 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta 

XVI. a las deziseys preguntas dixo queste testigo oyo decir 
al dicho tesorero antes que se confederase contra el dicho rodri-
go de contreras mucho mal del e que  avia  de escrevir a su  ma-
gestad los malos tratamientos que azia a los vecinos desta pro-  

- 
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hinçia  e que por la dicha confederaçion que despues obo con el 
dicho rodrigo de contreras segund dicho tiene cree quel dicho 

 governador  no tomo las dichas quentas al dicho tesorero e sino 
se confederara con el este testigo cree que le tomara las dichas 
quentas e que  dize  lo que dicho tiene 

XVII. a las dezisiete preguntas dixo que no la sabe mas de 
lo que dicho tiene 

XVIII°. a las deziocho preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene y en ello se afirma y es publico e notorio e la verdad para 
el juramento que fizo e firmolo. pedro garçia --  
/f°  601 Juro a dezinuebe de agosto presente francisco del  cas

-trillo alcalde aconpañado de su merçed estando absente desta 
çibdad alonso de torregon ques alcalde en esta çibdad testigos 
sebastian de mendavia e sebastian picado 

El dicho gonçalo cano vecino 
Testigo. 	 de la dicha çibdad de leon tes- 

tigo presentado en la dicha razon 
aviendo  jurado segund derecho dixo lo siguiente: 

1. a la primera pregunta dixo que conosçe a los en la pre-
gunta contenidos despues questan en esta çibdad e que a visto 
que dicho pedro de los rios a bsado el dicho oficio de tesorero 
despues questa en esta çibdad y el dicho martin desquivel dicho 
oficio de fator e beedor 

preguntado por las preguntas generales dixo ques de hedad 
de mas de quarenta años e que tiene enemistad con el dicho te-
sorero de agravios e sin justicias que le hizo siendo  governador 

 e teniente e que trae pleito con el dicho rodrigo de contreras e 
que por eso no dexara de decir verdad de lo que supiere e que 
no le empeçe las demas preguntas generales e que vença quien 
tuviere justiçia 

E luego el dicho señor liçençiado juez suso dicho e a su acon-
pañado dixeron que visto quel dicho gonçalo cano confiesa ser 
enemigo del dicho tesorero le mandaron que no diga su dicho 
en esta cabsa 

Juro a dezinuebe de agosto testigos barto!ome te!lo e balta-
sar alvares e declaro e juro en presençia de su merced e del dicho 
francisco del castrillo alcalde su aconpañado estando absente 
alonso de torregon alcalde 
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El dicho bachiller francisco 
Testigo. 	 peres  de guzrnan vecino desta 

çibdad  testigo presentado en la 
dicha razon /f.° 60 v.°/ aviendo jurado segund derecho dixo lo 
syguiente: 

I. a la primera pregunta dixo que conosçe a los contenidos 
en ella del todo el tiempo que a questan en esta tierra e cue a 
visto al dicho pedro de los rios vsar el dicho oficio de tesorero e 
al dicho martin desquibel de fator e bebedor e por tales ofiçia-
les son avidos e tenidos en esta çibdad 

Preguntado por las preguntas generales dixo ques de bedad 
de mas de quarenta años e que no le empeçe ninguna de las pre-
guntas generales e que bença quien tuviere justiçia 

II. a la segunda pregunta dixo queste testigo a  onze  o doze 
años a esta parte que le a visto husar el dicho oficio de tesorero 
e que a oydo decir que a cobrado los quintos e almojarifazgos 
pertenesçientes a su magestad 

III. a la tercera pregunta dixo que no a visto hazer cargo 
los contadores al dicho tesorero pero que cree quel  avia  fecho 
cargo pues es tesorero e que lo demas no lo sabe 

IV. a la  quarta  pregunta dixo que no la sabe 	- 
Y. a la quinta pregunta dixo que no la sabe 
VI. a la sesta pregunta dixo que lo que della sabe es queste 

testigo  estava  en esta çibdad al tiempo quel dicho tesorero vino 
a esta probinçia e que no vio que traxo muchos bienes e que no 
bio que fraxese mas adereço de su persona e cosas de serviçio 
e que agora ve que tiene vn navio grande e que a oydo decir que 
tiene el /f.° 61/ en la mar del sur otros dos navios syn el galeon 
e que tanbien a visto que trae vna fragata en la laguna desta çib-
dad e que a oydo decir que tiene vna fragata o dos en la mar del 
norte que ha al Nombre de Dios por el desaguadero e cree este 
testigo que llebaran de su hazienda e agena en los dichos navios 
e que lo demas en la pregunta contenido que no lo sabe 

VII. a la setima pregunta dixo que no la sabe 
VIII0.  a la otava pregunta dixo que no la sabe 
IX. a la novena pregunta dixo queste testigo tenia Ciertos 

libramientos de los qontadores que le mandavan pagar çiertos sa-
larios de la hazienda real de su magestad e quel dicho tesorero 
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dezia  que no  avia  hazienda  de su magestad pero que este testigo 
fuese pagado e ansi hasta agora no le  an  pagado blanca de dos 
libramientos que tiene e que le paresçe a este testigo que si la 
hazienda de su magestad estubiera en la caxa de las tres llaves 
queste testigo fuera pagado si los ofiçiales dello quisieran pagar 
o la justuçia les conpeliera a ello e que en lo demas que no sabe 
mas de lo que dicho tiene  

X. a la deçima pregunta dixo que no la sabe 
XI. a las honze preguntas dixo que no la sabe mas de avello 

oydo decir lo en ella contenido a personas de cuyos nonbres no 
se acuerda 

XII. a las doze preguntas dixo que lo que desta pregunta 
sabe es queste testigo juntamente con el dicho tesorero y con 
otras muchas personas juraron  ¡(.0  61  v.°f  en el monesteri o de la 
merçd ençima de una ara consagrada en presençia de fray diego 
de alearas comendador del dicho monesterio de ser todos a vna 
para traer vn juez contra el dicho rodrigo de contreras porque 
no probeya los yndios a los conquistadores e vecinos sino a sus 
criados para que le tomasen residençia al dicho rodrigo de con-
treras e procurar de le hechar de la tierra porque el  governador 

 que viniese repartiese los yndios entre los pobladores e conquis-
tadores e que yban a jurar cada vno por si o otros yrian de dos 
en dos por queste testigo fue solo a jurar e juro en el ara con-
sagrada antel dicho comendador e de tener secreto de la dicha 
junta hasta que viniesen el dicho juez porque ansi lo avian con-
çertado vno a vno e dos a dos porque no paresçiese liga e mo-
nipodip e que lo oyo dezir a los que avian jurado que  avia  jura-
do el dicho thesorero en mas del dicho comendador en la dicha 
ara como lo  avia  conçertado  e los dichos conjurados que le pa-
resçe a este testigo quel dicho comendador se lo dixo a este tes-
tigo e queste testigo oyo decir a los suso dichos que guardarían 
secreto e questo no lo a dicho hasta agora que a sido conpelido 
a ello hasta que viniese juez hera obligado a guardar secreto e 
agora que a venido es libre dello e lo demas en la pregunta 
contenido no lo sabe mas de lo que dicho tiene 

XIII. a las treze preguntas dixo que sabe e bio que dende 
a çinco o seys dias al paresçer deste testigo el dicho tesorero se 
confedero con el dicho rodrigo de contreras e se hizo su amigo 
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e andando dias el dicho rodrigo de contreras le caso con su hija 
al dicho tesorero /f.° 621 e que oyo decir a muchas personas que 
no se acuerda quel dicho tesorero  avia  descubierto la dicha con-
juraçion al dicho rodrigo de contreras e queste testigo cree que 
dicho tesorero lo descubriria con el dicho tesorero se confedero 
con el e lo supo antes que ninguno de los otros se confederase 
con el e por esto lo cree e que' no a oydo decir quel dicho rodri-
go de contreras le tomase las quentas que la pregunta  dize  al di-
cho tesorero 

XI!IP.  a las  catorze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene en la pregunta antes desta e queste testigo vio quel dicho 
rodrigo de contreras hizo malos tratamientos a  miguel  lucas  e 
a giron e a pacheco e a pero gonçales herero e a diego nuñes te-
lles que fueron en hazer el dicho juramento e que al dicho te-
sorero vio que no le a fecho mal ninguno ante le caso con su hija 
• le a dado yndios 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
• lo demas no lo sabe 

XVI. a las deziseis preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene e que lo demas no lo sabe mas de oyr dezir al dicho 
pedro de los rios poder a vn su hermano a españa para que le casase 
y enbiase su muger 

XVII. a las dezisiete preguntas dixo que la no sabe 
XVIII. a las deziocho preguntas dixo que  dize  lo que dicho 

tiene en las preguntas antes desta e que se afirma y es la ver-
dad para el juramento que hizo e firmolo. bachiller gusman. 

Juro en veynte de agosto francisco nuñes y el contador ro-
bles en presencia de su merçed e de dicho francisco del castrillo 
alcalde su aconpañado /f.° 62 v.°/ estando absente desta çibdad 
alonsQ de torrejon alcalde. testigos el bachiller gusman e pero 
hernandes procurador 

El dicho francisco de robles 
Testigo. 	 contador de su magestad en esta 

dicha provinçia testigo presenta-
do en la dicha razon aviendo jurado e siendo preguntado por las 
preguntas del dicho ynterrogatorio esaminado por el dicho señor 
licenciado en presençia del dicho francisco del castrillo alcalde 
u aconpañado dixo lo siguiente: 

15 
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1. a la primera pregunta dixo que conosçe a los en ella con-
tenidos de vista e habla e conversaçion a los dichos tesorero 

pedro de los rios e rodrigo de contreras de seys años a esta parte 
e al dicho fator desde que vino despaña que podra aver tres años 
e que en este tiempo quel conosçe a visto al dicho pedro de !os 
nos husar el dicho oficio de tesorero al dicho martin desquibel 
de fator e beedor 

Preguntado por las preguntas generales dixo ques de hedad 
de mas de cuarenta años e que no le empeçe ninguna de las pre-
guntas generales e que bença quien tuviere justiçia 

II. a !a segunda pregunta dixo que desde queste testigo husa 
el oficio de contador que fue desde ocho de henero deste pre-
sente año a visto como tal contador al dicho tesorero husar el 
oficio de tesorero e por tal es tenido e avido y este testigo le 
tiene e a bsado con el dicho tesorero el oficio de contador e a 
visto que a cobrado los quintos e almoxarifazgos e penas de ca-
mara e diesmos e todo lo demas pertenesçiente a su magestad., 

III. /f.° 631 a !a tercera pregunta dixo que este testigo como 
tal contador a fecho cargo al dicho tesorero de toda la hazienda 
pertenesçiente a su magestad desdel tiempo que a sido contador 
e que a visto !os libros de la contaduria e a visto los cargos que 
los contadores le  an  fecho e firmados de dicho tesorero como lo 
resçibio e que ansimismo a visto a diego bermudes su teniente 
cobrar e formar !os cargos que !e fazen los contadores e los que 
este testigo le a hecho por que dicho diego bermudes tiene poder-
bastante del dicho tesorero para que forme !os cargos que le  hi

-zieron  los contadores 
IIII° . a la  quarta  pregunta dixo que del tiempo queste tes-
tigo husa el oficio de contador a esta parte nunca vio echar ni 
se hecho oro de los quintos ni almojarifazgos ni penas de camara 
ni otros derechos pertenesçientes a su magestad e de los diez-
mos desta probinçia en el arca de !as tres llaves e que si el di-
cho tesorero lo hechara este testigo lo supiera e no pudiera ser 
menos por ser como es contador aunque avido cantidad de pesos: 
de oro de las rentas reales y este testigo a fecho cargo al dicho 
tesorero de los dichos quintos e penas de camaras e almojari--
fazgos e a diego bermudes su teniente sino a sido despues quel 
dicho señor licenciado herrera vino por juez de residencia ent 
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esta çibdad que conpelio al dicho tesorero a que hechase el oro 
e perlas e los otros derechos pertenesçientes a su magestad y este 
testigo como tal contador fue con el dicho teniente de theso-
rero diego bermudes y el fator martin desquibel a echar en la 
dicha arca /f.° 63 v.°/ çiertos pesos de oro que vinieron a su  ma-
gestad de quintos despues que dicho señor licenciado vino por 
juez de residençia como dicho es e de ay adelante se a echado 
lo que a avido de las dichas rentas reales e queste testigo al tiem-
po que se abrio la dicha arca abia mucha tierra dentro e sin 
ningun oro ni perlas ni otra cosa sino fueron vnas hachas de 
cobre y queste testigo y el dicho fator requirieron al licenciado 
diego de pineda siendo juez de comision que hiziese echar el oro 
en el arca de las tres llaves a diego bermudes heniente de teso-
rero e respondio que no hera uso ni costunbre y quel dicho li-
cenciado pineda tomo juramento al dicho diego bermudes que 
de que tanto tiempo a esta parte no se hechava el oro en el arca 
de las tres llaves e juro que des que a que le sirbe al dicho the-
sorero e le a serbido de teniente de tesorero que dito que  avia 

 nuebe  o  dies  años nunca se echo el oro en el arca de las tres lla-
ves ni el tal hecharia porque ansi se lo  avia  mandado el dicho pe-
dro de los nos e cue ansi es publico e notorio que no se a hecha-
do oro de los dichos quintos e derechos e almojarifazgos e penas 
de camara en todo el tiempo que dicho pedro de los rios es te-
sorero e a sido e que pues no a echado el dicho tesorero el dicho 
oro pertenesçiente a su magestad e diesmos en el arca de las tres 
llaves este testigo cree que se avra aprobechado dello 

V. a la quinta pregunta dito queste testigo a visto por que 
se  alio  las quentas quel dicho tesorero dio al obispo eleto desta 
çibdad en presençia del señor ¡fi' 641 licenciado diego de herrera 
de los diesmos deste obispado e se le hizo alcançe de tres  mill  e 
ochoçientos e tantos pesos e que se refiere al dicho alcançe e 
queste testigo oyo decir a luys de guevara contador que fue y a 
pedro de buytrago e a luys de mercado contador que por los car-
gos que le avian fecho al dicho pedro de los rios que le avian 
fecho cargo de mas de beynte e seys o beynte e siete  mill  pesos 
por queste testigo oyo decir al dicho luys de guevara que  avia 

 fecho cargo al dicho tesorero de tres o quatro cuentos del tiempo 
que fue contador y el dicho pedro de buytrago le  avia  fecho car- 
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go  de deziseys o desisiete mill pesos sin el cargo que le fizo el 
dicho licenciado castañeda e luys de mercado contadores que fue-
ron queste testigo no sabe el cargo que le hizieron e que cree 
este testigo que no entran en los dichos cargos los diezmos que! 
dicho tesorero a cobrado e sin el cargo le a fecho al dicho teso-
rero que  seran  mas de  mill  e seysçientos pesos e questo sabe e 

 dize  lo que dicho tiene 
VII. a la setima pregunta dixo que lo que della sabe es 

queste testigo a oydo decir a bartolome teilo vecino de la çibdad 
de granada e a juan fernandes portugues que vinieron poco a la 
çibdad de panama que dicho tesorero tenia en poder de arias 
de azebedo mucha cantidad de pesos de oro e lo demas no lo 
sabe 

IX. a la nobena pregunta dixo queste testigo a dado libra-
mientos a los curas e sacristanes desta provinçia para que de los 
diesmos les pague el dicho tesorero y que cree este testigo que 
les avra pagado e que ansimismo a librado al (ator martin des-
quivel y al eleto obispo desta çibdad de sus salarios y el dicho 
tesorero no les  /f.° 64 v.°/  a pagado por queste testigo les a visto 
quexarse e que tienen e que dizen que tienen otros libramientos 
antes destos e que como el dicho tesorero no a echado el dicho 
oro en el arca de las tres llaves e lo a thenido en su poder ni ay 
mas quenta ni razon de lo quel quiere dar  

X. a la dezima pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta 

XI. a las honze preguntas dixo que a oydo decir lo qonte-
nido en la pregunta a muchas personas cuyos nombres no se 
acuerda que se remite a la çedula e probision 

XVII. a las dezisiete preguntas dixo que lo que dicho desta 
pregunta sabe es que este testigo a visto en vn libro del conta-
dor luys de mercado vna partida o dos en que en ella  dize  aver 
avalado el tesorero solo en el realexo puerto de la posesion e 
benirselo a manifestar al dicho contador iuys de mercado e que 
se remite a las abaluaçiones questan en el libro de la contaduria. 

XVIII°. (sic) preguntas dixo que lo que dicho tiene es la ver-
dad e publico e notorio e la verdad para el juramento que fizo 
e firmolo de su nombre. francisco de robles 

En veynte de agosto del dicho año su merçed juntamente con 
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el dicho francisco del castrillo su aconpañado tomaron e resçi-
bieron juramento en forma de derecho de juan alonso sillero ve-
cino desta dicha çibdad so virtud del  qual  juro de decir verdad 
testigos que lo vieron Jurar diego sanches e francisco gonsales 
calvillo e declaro en continente en presençia de su merçed e del 
dicho aconpañado 

El dicho Juan alonso sillero 
/f.° 651 Testigo. 	 vecino de la dicha çibdad  testi- 
_______ 	- go  presentado en la dicha razon 
juro segund derecho e dixo lo siguiente: 

I. a la primera pregunta dixo que conosçe a los en la pre-
gunta contenidos de todo el tiempo que a que  estan  en esta tierra 
por queste testigo a que esta en ella avra veynte años y es de 
los primeros que vinieron a esta tierra e que a visto a el dicho 
pedro de los rios husar el dicho oficio de tesorero despues que 

vino a esta çibdad que podra aver diez años poco mas o menos 
e al dicho martin desquivel fator e veedor de tres años a esta 
parte poco mas o menos que a que vino a esta tierra 

preguntado por las preguntas generales dixo que es de hedad 
de mas de treynta e Cinco años e que no le enpeçe ninguna de 
las preguntas generales e que Dios de victoria a quien tuviere 
justiçia 

II. a la segunda pregunta dixo queste testigo a visto husar 
al dicho pedro de los rios el dicho oficio de tesorero el tiempo 
que tiene declarado e que por tal thesorero es avido e tenido y 
es publica  boz  e fama el dicho tesorero  via  los quintos y almo-
xanifazgos e penas de camara e diezmos quando no ay obispo 
en este obispado 

III. a la tercera pregunta dixo ques publica  boz  e fama en 
esta çibdad que los contadores que son e  an  sido de su magestad 

 an  fecho cargo al dicho tesorero de la hazienda real e que ansi-
mismo es /f.° 65 v.°/ publico e notorio quel dicho thesorero lo 
cobra e sus thenientes y este testigo a visto que diego bermudes 
theniente del dicho thesorero a cobrado en presençia de este tes-
tigo en la fundiçion oro de los quintos e de su magestad e que 
a visto al dicho diego bermudes pedir las penas de camara. 

ITII.  a la  quarta  pregunta dixo ques publica  boz  e fama en 
esta çibdad que en todo el dicho tiempo que el dicho pedro de 
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los nos husa el dicho oficio de tesorero no ha echado el oro per-
tenesçiente a su magestad de los quintos e almojarifasgos e pe-
nas  de camara e diesmos en el arca de las tres llaves sino que 
se lo tiene si no a sido despues quel dicho señor licenciado diego 
de herrera vino por juez de residençia a esta çibdad que a oydo 
decir publicamente que mando al dicho tesorero que hechase el 
oro pertenesçiente a su magestad en el arca de las tres llaves e 
que por su mandado se a fecho lo que a cabido despues quel di-
cho señor licenciado vino a esta çibdad 

Y. a la quinta pregunta dixo que no la sabe mas de aver oydo 
decir publicamente que pedro de buytrago en el tiempo que fue 
contador que seria cuatro años poco mas o menos hizo cargo al 
dicho pedro de los rios tesorero de veynte e seys  mill  o veynte 
e siete mill e que lo demas en la pregunta conthenido no sabe 
mas de lo que dicho tiene 

VI. a la sesta pregunta dixo que este testigo  estava  en esta 
çibdad al tiempo que dicho tesorero pedro de los rios vino e 
queste testigo no le conosçio bienes mas del adereço de su per-
sona e su serviçio e que /f.° 68/ nunca oyo decir que truxese 
otra hazienda e que despues ques tesorero este testigo a visto 
vn navio que trae en la mar del sur el dicho tesorero e que a 
oydo decir que trae otros navios lo qua¡ a oydo decir publica-
mente e que en esta laguna de leon avisto que trae vna fragata 
e que ansimismo a oydo decir que en el desaguadero trae otro 
otras dos fragatas e que con los dichos navios grangean e trata en 
peru y nonbre de dios pero que no sabe la cantidad que trae en 
trato e que lo demas no lo sabe mas de lo que dicho tiene 

VII. a la setima pregunta dixo que a oydo decir publica-
mente lo contenido en la pregunta pero que no le  an  declarado 
la cantidad 

yJJJo  a la otaba pregunta dixo que no la sabe mas de aver-
lo oydo decir publicamente lo contenido en la pregunta 

IX. a la nobena pregunta dixo que lo que desta pregunta 
sabe es que a visto quexarse a muchas personas ansi clerigos como 
seglares que dicho tesorero no les paga los libramientos que tie-
nen de los contadores e que les da por respuesta que no tiene 
oro su magestad de que se pague e que con decir que no lo tiene 
no ay mala quenta ni razon porque no le tomando quenta e the- 
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itiendo  el en su poder la hazienda real no ay mas razon de la 
quel quiere dar e que echandose el oro en el arca de las tres lla-
ves e teniendo todos los ofiçia!es mano en la dicha hazienda real 
se supiera se  avia  para pagar los dichos libramientos e aviendola 
los dichos ofiçiales /f.° 66 v.°/ mandaron pagar los dichos libra-
mientos 

X. a las diez preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene e 
lo demas no lo sabe 

XI. a la honze pregunta dixo que no la sabe mas de averla 
tydo decir publicamente 

XII. a las doze preguntas dixo que no la sabe mas de aver 
'oydo decir publicamente lo contenido en la dicha pregunta 

XIII. a las treze preguntas dixo queste testigo a oydo decir 
•a muchas personas de quyos nonbres no se acuerda lo conte-
nido en la pregunta e que a visto e bee quel dicho tesorero esta 
casado con vna hija del dicho rodrigo de contreras e ques publica 

 boz  e fama lo contenido en la pregunta 

XIJI.  a las  catorze  preguntas dixo que no la sabe mas de 
aver oydo decir lo contenido en la pregunta publicamente en esta 

çibdad 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que no sabe mas de lo que 
dicho tiene 

XVI. a las diez y seys preguntas dixo que no la sabe 

XVII. a las dezisiete preguntas dixo que no Ja sabe 
XVJII0.  a las dezi ocho preguntas dixo que  dize  lo que dicho 

tiene en las preguntas antes de esta e que se afirma y es publi-
co e notorio e la verdad para el Juramento que hizo e 1 irmolo. 
juan alonso 

Juro Juan de  salamanca  a veynte de agosto del dicho año pre-
sentes los dichos señor licenciado e francisco del castrillo /f.° 67/ 
alcalde su aconpañado e se esamino en presençia del dicho señor 
licenciado e del dicho su aconpañado estando absente desta çib-
dad alonso de torrejon alcalde en ella. testigos pedro fernandes 
e francisco de  calis  

El dicho juan de  salamanca  
Testigo. 	 vecino de la dicha çibdad de leon 

testigo presentado en la dicha ra- 
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zon aviendo  jurado segund derecho e siendo preguntado por las 
preguntas del dicho ynterrogatorio dixo lo siguiente:  

I. a la primera pregunta dixo que conosçe a los en ella con-
tenidos desde el tiempo que a questan en esta tierra e que de 
todo el tiempo que los conosçe los a visto husar al dicho 

pedro de los rios de tesorero e al dicho martin desquibel de fator e behedor 
e por tales son avidos e tenidos 

preguntado por las preguntas generales dixo ques de hedad 
de mas de çinquenta años e que no le empeçen ninguna de las 
preguntas generales que bença quien tuviere justiçia 

II. a la segunda pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene por queste testigo a visto husar al dicho 

pedro de los rios el oficio de tesorero del tiempo contenido en la pregunta a 
esta parte e le a visto a el e a sus tenientes cobrar los quintos e 
almojarifazgos e penas de camara e bulas e diesmos deste obis-
pado no estando en el obispo 

II!. a la tercera pregunta dixo que dixo lo que dicho tiene 
en la pregunta antes desta e que publicamente a oydo decir en 
esta çibdad e lo tiene por publico e notorio que los contadores 
que  an  sido en esta provincia en tiempo del dicho thesorero  an 

 fecho cargo al dicho thesorero de las dichas rentas reales 
IIII° .  / f.° 67  v.°f  a la  quarta  pregunta dixo que lo que desta 

pregunta sabe es queste testigo a visto en tiempo del dicho te-
sorero abrir el arca de las tres llaves para sacar la marca real e 
que no a visto oro en la dicha arca ni otra cosa syno vnas ha-
chuelas de cobre e polvo e arenas e queste testigo no a visto he-
char oro ni las rentas pertenesçientes a su magestad en la dicha 
arca e que lo demas no lo sabe mas de lo que dicho tiene 

V. a la quinta pregunta dixo que no la sabe 
VI. a la sesta pregunta dixo queste testigo estaba en esta 

çibdad al tiempo que dicho pedro de los rios vino por tesorero 
a ella e que no le conosçio e que truxo bienes ningunos sino su 
personas bien adereçado e un jarro e una taça de plata e que 
no le conosçio otros bienes que traxese e queste testigo le a co-
nosçido thener tres navios en la mar del sur e que tratava con 
ellos en el peru y panama e que  llevava  hazienda  en ellos suya 
e alguna e que ansimismo a visto quel dicho tesorero este testigo 
a visto que trae en esta laguna vna fragata e otras dos fragatas 
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en el desaguadero que van e bienen al nombre de dios e que con 
las dichas fragatas grangea en el nombre de dios e que lo demas 
no sabe mas de lo que dicho tiene 

VII. a la setima pregunta dixo que no la sabe mas de aveno 
oydo decir publicamente que dicho tesorero tiene dineros en pa-
nama en poder de arias de azebedo e que no sabe la cantidad. 

VIII0.  a la otava pregunta dixo que no la sabe mas de que 
a visto quel dicho thesorero trae gran trato y de mucha costa e 
que lo demas no lo sabe mas de lo que dicho tiene 

IX. ¡f.° 681 a la nobena pregunta dixo que lo que della sabe 
es queste testigo a visto quexarse a muchas personas sin ser de-
rigo como seglares quel dicho thesorero no les a querido pagar -
sus libramientos que les avian librado los contadores que  an 

 sido en esta çibdad escusandose el dicho tesorero diziendo que 
no  avia  hazienda  real ni diesmos de que se pagar e que como e 
dicho tesorero  cobrava  la dicha hazienda real e la tenia en su' 
poder y no le tomavan cuenta no  avia  mas razon de decir que 
no thenia dineros de su magestad e pagaya a algunas personas -
quel queria e a otras no 

X. a la dezima pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene e-
lo demas no lo sabe 

XI. a las honze pregunta dixo queste testigo vio quel dicho 
rodrigo de contreras requirio al dicho tesorero con vna  provi

-sion  e çedula real para tomar las quentas al dicho tesorero por-
que se enojo con el porque no le pagaya el dicho tesorero su sa-
lario y que dicho tesorero respondio que no tenia de que pagar 
e por esto le pidio el dicho rodrigo de contreras al dicho teso-
rero que se asentase a cuenta y el dicho tesorero respondio que 
no hera obligado a darsela porque  avia  tantos años quel dicho 
rodrigo de contreras  estava  en esta tierra y el no se la  avia 

 pedido la dicha quenta e que agora questavan diferentes se la 
pedia por molestalles e que si le conoçe a tomar la dicha quenta 
o no queste testigo no lo sabe 

XII. a las doze preguntas dixo que lo que desta pregunta 
sabe es que avra çinco o seys años poco mas /f.° 68 v./ questande 
este testigo a la puerta de su casa enojado de çierta pasion que-
avia avido con vn alcalde desta çibdad llebo a este testigo el di-
cho pedro de los rios e le dixo que de que thenia enojo y este 
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testigo  Sc  lo corno y el dicho tesorero tomo a este testigo y le 
llevo a ta merçed y le dixo lo que tenia conçertado con otros ve-
cinos desta çibdad que hera que jurasen todos en el ara consa-
grada de ser todos a una con el dicho tesorero e tener secreto 
de lo que alb pasaba y ser todos a vna con el dicho tesorero para 
destruyr y echar de la tierra a rodrigo de contreras e traer a vn 
juez contra el dicho  governador  rodrigo  de Contreras para que 
le tomase residençia y ansi este testigo juro ençima de un ara 
consagrada sobre que puso su mano derecha e juro desir con el 
dicho thesorero e las otras personas de la liga contra el dicho 
rodrigo de Contreras y de seguille e traer juez contra el lo  qual 

 este testigo hizo por que el dicho tesorero se lo dixo que lo  hi
-ziese  estando el descuydado de lo suso dicho segund dicho tiene 

e ansimismo juro de guardar secreto hasta que viniese juez de 
residençia a la tierra e que a este testigo le mostraron vn papel 
donde  estava  firmado el dicho tesorero e los demas de la liga y 
este testigo ansimismo firmo en el dicho papel de hazer lo que 

 avia  jurado e queste testigo oyo decir publicamente a la sazon 
en esta çibdad que la dicha liga  avia  fecho el dicho tesorero por-
que el dicho rodrigo de contreras le queria tomar las dichas quen

-tas  e queste testigo vio que  avia  thenido deferençias  por el tomar 
de las dichas cuentas los dichos thesorero  governador  

XIII. /f.° 69/ a las treze preguntas dixo que lo que della 
sabe es que a la sazon que se entendia en la dicha liga e  capi

-tulos  que se avian de enbiar a la dicha abdiencia real el dicho 
tesorero se confedero con el dicho rodrigo de contreras e que 
luego supo el dicho rodrigo de contreras las personas que avian 
jurado contra el e queste testigo cree e tiene por Cierto quel di-
cho thesorero se lo dexo y quel dicho tesorero dixo a este tes-
tigo que se abaxase del dicho juramento e del poder que  avia 

 dado contra el dicho rodrigo de contreras para pedir el dicho juez 
de residençia e que le ynportuno mucho sobre ello e queste tes-
tigo no se quito de lo que  avia  jurado ni nenguno de los otros 
questavan juramentados e que por esto este testigo cree que di-
cho tesorero se lo descubrio pues lo supo luego el dicho rodrigo 
de contreras antes dieron todos poder para traer vn juez contra 
el dicho rodrigo de contreras e bino vn reçebtor sobre, ello de la 
andiencia de panama e que ansimismo sabe y es publico e noto- 
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rio  quel dicho pedro de los rios se caso con vna hija del dicho 
rodrigo de contreras y este testigo los vee casados e queday ade-
lante nunca este testigo a visto ni oyo decir que dicho tesorero 
diese cuenta de la dicha hazienda real 

xliii'.  a las  catorze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene e que algunas personas como fue a miguel lucas e a!onso 
telles giron e francisco pacheco e diego nuñes telles e pedro bel-
vis e otras personas que fueron en la dicha liga el dicho rodrigo 
de contreras les hizo malos tratamientos e los persigio molestan-
doles en sus /f.° 69 v.°/ personas e haizendas e que  dize  lo que 
dicho tiene e lo demas no lo sabe 

XV. a las  quinze  preguntas  dize  que  dize  lo que dicho tiene. 
XVI. a las deziseys preguntas dixo que no la sabe mas de 

lo que dicho tiene 
XVII. a las dezisiete preguntas dixo que no sabe mas de lo 

que dicho tiene 
XVIII°. a !as deziocho preguntas dixo que  dize  lo que dicho 

tiene en ello se afirma y es la verdad para el juramento que hizo 
e firmolo Juan de salamanca 

Juro en veynte de agosto francisco nuñes e su merçed resçi-
bio juramento en forma de derecho de dicho francisco nuñes Jun-
tamente con el dicho francisco de rastrillo su aconpañado e de-
claro el dicho  dia  presente su merçed el dicho francisco de cas-
trillo estando absente alonso de torrejon alcalde testigos que lo 
vieron jurar francisco sanches e francisco gonçales ca!villo 

El dicho francisco nuñes ve- 
Testigo. 	 cino de la dicha çibdad de leon 

- 	 testigo presentado en la dicha ra- 
zon aviendo  jurado segund derecho e seyendo preguntado dixo lo 
siguiente: 	- 

I. a la primera pregunta dixo que conosçe a !os contenidos 
en la pregunta desde que vino a esta tierra por fator e vehedor 
e al dicho rodrigo de contreras desde que vino a esta çibdad por 

 governador  /f.° 70/ e al dicho pedro de los rios de nuebe o diez 
años a esta parte poco mas o menos e de! dicho tiempo a esta 
parte a visto vsar al dicho pedro de los rios de! dicho oficio de 
thesorero e al dicho martin desquibel de fator e beedor por su 
magestad 
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preguntado por las preguntas generales dixo que es de bedad 
de treynta años poco mas o menos e que no le empeçe ninguna 
de las preguntas generales e que bença quien tuviere justiçia. 

II. a la segunda pregunta dixo que del tiempo que tiene de-
clarado a esta parte queste testigo conosçe al dicho 

pedro de los rios le a visto husar el dicho oficio de tesorero como dicho tiene 
e que a visto cobrar al dicho thesorero e a sus tenientes los quin-
tos e almojarifazgos e penas de camara e avn los diesmos el tiem-
po que no avido perlado en esta çibdad 

III. a la tercera pregunta dixo que lo que della sabe es ques-
te testigo a visto que los contadores que  an  sido en esta çibdad 

e son  an  fecho cargo al dicho thesorero de las rentas reales per -

tenesçientes a su magestad e que si le  an  dexado  de hazer los 

dichos contadores  algun  cargo por negligençia queste testigo no 

lo sabe e que  dize  lo que dicho tiene 
IV. a la  quarta  pregunta dixo que lo que desta pregunta 

sabe es que nunca este testigo a visto ni oydo decir quel dicho 
thesorero echase en todo el tiempo en el arca de las tres llaves el 
oro pertenesçiente a su magestad e que antes a oydo  /f.° 70  v.°f 
dezir publicamente  en esta çibdad que no se echaba el oro en la 
dicha arca despues quel dicho tesorero vino e que a oydo decir 
al dicho tesorero que no lo hecharia e que no hera huso ni  cos

-tunbre  de hechallo en la dicha arca e que tenia libramientos açeb-
tados e que los  avia  de pagar e no tenia para pagallos e que  an

-simismo  este testigo oyo decir a diego bermudes teniente del 
dicho tesorero sobre que qontador e fator desta çibdad pedian 
antel licenciedo pineda juez de comision que mandase al dicho 
diego bermudes teniente de thesorero que hechase la dicha ha-
zienda real en la dicha arca que no hera costumbre ni se  avia  he-
chado el dicho oro e aver de su magestad en la dicha arca y el 
dicho liçençiado pineda mando al dicho diego bermudes que he-
chasen los derechos pertenesçientes a su magestad en la dicha 
arca y el dicho diego bermudes le respondio Ciertas cosas que 
no se acuerda e que por entonçes tanpoco se hecho el dicho oro 
en la dicha arca e que despues quel dicho señoi, licenciado diego 
de herrera vino se a echado el oro en la dicha arca segund lo 
que a oydo dexir publicamente por esta çibdad e que lo demas 
no sabe mas de lo que dicho tiene 	- 
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V. a la quinta pregunta dixo que no la sabe que se remite 
a las cuentas que se le tomaron 

VI. a la sesta pregunta dixo que al tiempo queste testigo 
vino a esta tierra el dicho tesorero hera ya venido e que por 
esto no sabe lo en la pregunta contenido si vino rico o pobre e 
queste testigo conosçe al dicho thesorero que tiene en la mar 
del sur vn galeon /f.° 71/ grande e otro navio que se llama san 
niculas e que a oydo decir que tiene otro navío que en la mar del 
sur e que en la mar del norte a oydo decir que tiene fragatas que 

 ban  al nombre de dios por el desaguadero e que bienen e que 
contrata con los dichos navios en llebar a panama e al peru e al 
nonbre de dios hazienda suya e agena e que lo demas no lo sabe 
mas de lo que dicho tiene 

VII. a la setima pregunta dixo que lo que della sabe es ques-
te testigo a oydo decir publicamente a personas de cuyos nonbres 
no se acuerda quel dicho tesorero tiene en panama en poder de 
arias de azebedo dineros en cantidad e que lo demas no lo sabe. 

V1110. a la otava pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
e lo demas no lo sabe 

IX. a la novena pregunta dixo que lo que desta pregunta sabe 
es que a oydo quexarse a muchas personas ansi clerigos como le-
gos quel dicho tesorero no les pagaya los libramientos de su sa-
larios porque dezian que no tenian hazienda de magestad para 
pagar los dichos libramientos e que si el oro oertenesçiente a su 
magestad se hachara en el arca de las tres llaves que se supiera 
si su magestad tenía hazienda para pagar los dichos libramientos 
e que como el dicho tesorero lo tenia en su poder no  avia  mas 
quenta de la que queria dar 

X. a la deçima pregunta dixo queste testigo es mayordomo 
de la dicha yglesia mayor desta çibdad y que el contador fran-
cisco de robles le a librado ciertos libramientos para vna caa-
pana y que le a pagado el dicho tesorero ciento e siete pesos e 
quel quando a dever del dicho libramiento ciento e veynte  e 
tres pesos /f. 71 v.°/ y ducado que no le a pagado porque  dize 

 que no tiene dineros de los diezmos e que despues queste testigo 
es mayordomo el dicho tesorero no le a querido dar para vino 
ni azeyte ni se alunbra el santo sacramento ni harina ni cera ni 
ornamentos ni otra cosa alguna e que a ques mayordomo de la 
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dicha yglesia desde] día del año nuebo deste presente año syno 
a sido para vna arroba de bino o dos 

XI. a las honze preguntas dixo que no la sabe mas de aveno 
oydo decir al dicho thesorero e a otras personas desta çibdad. 

XVII. a las dezisiete preguntas dixo que no la sabe 
XVIII°. a las dezi ocho preguntas dixo que  dize  lo que dicho 

tiene en las preguntas antes desta en que se afirma y es publico 
e notorio e la verdad para el juramento que fizo e firmo fran-
cisco nuñes 

Juro a veynte e uno de agosto del dicho año ante el dicho se-
ñor liçençiado y el dicho francisco de castrillo alcalde su acon-
pañado e juro de decir verdad e luego en continente declaro en 
presençia de su merçed e del dicho su aconpañado estando ab-
sente desta çibdad alonso de torrejon alcalde 

El dicho luys de guevara ve- 
Testigo. 	 cino de la dicha çibdad testigo 

presentado en la dicha razon 
aviendo jurado segund derecho e seyendo preguntado por las pre-
guntas del dicho ynterrogatorio dixo lo siguiente: 

I. a la primera pregunta dixo que conosçe a todos los qon-
tenidos en la pregunta despues que los susodichos /f.° 72/  estan 

 en esta çibdad e tierra e que a visto el dicho pedro de los ríos 
durante el dicho tiempo husar el dicho oficio de tesorero de su 
magestad e al dicho martin desquivel de fator e behedor 

preguntado por las preguntas generales dixo ques de hedad 
de mas de quarenta e Cinco años e que no le empeçe ninguna de 
las preguntas generales e que bença quien tuviere justiçia 

II. a la segunda pregunta dixo que puede aver el tiempo 
contenido en la pregunta que vino a esta probinçia por tesorero 
de su magestad el dicho pedro de los ríos e que despues ara este 
testigo a visto que dicho pedro de los rios por si e por sus luga-
res theniente  an  cobrado la hazienda que a su magestad  an  por-
tenesçido el dicho tiempo en esta provinçia e los diesmos eçebto 
el año de quarenta e quarenta e uno que los cobro el bachiller 
mendabia en las personas quel puso para ello como dean que fue 
desta çibdad e queste testigo como contador que fue el año de 
treynta e Cinco e parte del de treynta e seys vio muchas vezes 
cobrar las dichas rentas reales e diesmos e queste testigo como 
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theniente  de  governador  que a sido a cobrado las penas  ne  ca-
mara queste testigo condenava las quales  cobrava  el dicho 
pedro de los rios e sus lugares tenientes e que ansi es publico e notorio 
en esta çibdad 

III.  a la tercera pregunta dixo queste testigo el tiempo que 
fue contador le hizo cargo al dicho thesorero pedro de los rios de 
cantidad de pesos de oro ansi de diesmos /L° 72 v.°/ como de pe-
nas de camara como de almojarifazgo e quintos de oro e que lo - 
demas este testigo vio muchas vezes a los demas contadores que 
a abido lo mismo y queste testigo como teniente de  governador 

 que a sido muchas veces le dio mandamientos al pie de algunas 
copias para quel dicho thesorero e sus tenientes cobrasen las di-
chas copias que pertenesçian a su magestad en lo demas que  dize 

 lo que dicho tiene en la pregunta antes desta 
IIII° . a la  quarta  pregunta dixo queste testigo no a visto ni 
oydo decir que se aya hechado oro ninguno pertenesçiente a su 
magestad en el arca de las tres llaves por que en el tiempo ques-
te testigo fue contador no se hecho ninguno por queste testigo 
tenia la vna llave de la dicha caxa e que no se  podia  echar syn 
queste testigo no lo viera e supiera e que en tiempo de los mas 
contadores que  an  sido tanpoco a oydo decir que se uviese he-
chado syno que antes a oydo dezir que no se a hechado e que 
ansi es publico e notorio e publica  boz  e fama e quel dicho te-
sorero e sus tenientes  an  cobrado la dicha hazienda de su  ma-
gestad como dicho tiene e que si el dicho tesorero  an  granjeado 
con la dicha hazienda de su magestad queste testigo no lo sabe 
mas de quel dicho oro que ansi pertenesçia a su magestad entrava 
en su poder e de sus thenientes como dicho tiene 

V. a la quinta pregunta dixo que la no sabe 
VI. a la sesta pregunta dixo que lo que el dicho tesorero 

traxo o no queste testigo no lo sabe mas de belle venir como ca-
vallero muy bien adereçado e que a fecho navios despues que 
vino a esta ¡f. o  731 probinçia que  seran  cinco o seys navios po-
cos mas o menos en la mar del sur y que en granada a fecho 
vna o dos fragatas e lo demas no lo sabe 

VII. a la setima pregunta dixo que no la sabe 
VIII 0.  a la otaba pregunta dixo que  dize  lo que dicho tient-

en las preguntas antes desta 
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IX. a la nobena pregunta dixo que a nuebe años poco mas 
o menos que dicho thesorero debe a este testigo por el liçen-
çiado francisco de castañeda contador que fue desta provinçia 
dos libramientos que montan quinientos pesos de oro seys mas 
seys menos que se le deben del tiempo queste testigo sirvio el 
dicho oficio de contador por el dicho licenciado castañeda e que 
avnque a sido requerido con los dichos libramientos e con vna 
çedula de la enperatriZ nuestra señora que los pagase no los a 
pagado diziendo que no tiene bienes ni hazienda de su magestad 
para los pagar aunque los tiene açebtados e que ansimismo a oydo 
quexar a rodrigo de contreras  governador  que a sido en esta pro-
vincia que le debla mucha cantidad de pesos de oro del salario 

, que tenia de  governador  e que no se los pagaya dandole mesma 
desculpa que no tenia dineros e que christoval garçia este testigo 
vio que se andava quexando de dicho tesorero que no le pagaya 
çierta salario que se le  devia  de secrestar pero que si lo a paga-
do o no queste testigo no lo sabe e que no  avia  quenta  ni razon 
•de decir el dicho tesorero que no tenia de que pagar e que el di-
cho oro no se hechava en el arca de las  /f.° 73 v.°/  tres llaves 
como dicho tiene e porque no se le  an  tomado cuentas ni tiento 
de cuentas al dicho thesorero  

X. a la dezima pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene en 
las preguntas antes desta e que en el pagar de los libramientos a 
los clerigos e proveher a las yglesias de lo neçesario que nunca 
este testigo a oydo decir ni quexar a clerigo ninguno que no le 
pagavan su salario despues que dicho pedro de los rios es te-
sorero e que ansimismo cuando se librava alguna cosa que hera 
nesçesaria para serbiçio de la yglesia tambien lo pagaba 

XI. a las honze preguntas dixo que oyo decir lo qontenido 
en la pregunta al dicho rodrigo de contreras e publicamente en 
esta çibdad a otras personas 

XII. a las doze preguntas dixo que oyo decir lo contenido en 
la dicha pregunta a francisco pacheco e a giron e a  miguel  lucas 

 e a francisco lopes e a otras personas que fueron en la dicha liga 
que se quexavan del dicho thesorero de la burla que les  avia  fe-
cho de metellos en la dança e salirse afuera 

XIII. a las treze preguntas dixo ue  dize  lo que dicho tiene 
y ques publico e notorio que dicho tesorero se caso con vna hija 
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del dicho rodrigo de Contreras pero que no sabe porque no ni 
porque no mas de que anbos son personas calificadas e que lo de-
mas que lo no sabe mas de lo que dicho tiene 

fuI0,  a las  catorze  preguntas dixo que no sabe mas de lo 
que dicho tiene 

XV. /f.° 74/ a las  quinze  preguntas dixo que  dize  lo que di-
cho tiene en las preguntas antes desta 

XVI. a las diez seys preguntas dixo queste testigo no sabe 
mas ni porque se caso con la dicha doña ysabel hija del dicho 
rodrigo de contreras el dicho pedro de los rios pero al paresçer 
deste testigo aunquel es buen caballero e a doña ysabel le benia 
ancho y que sabe que los dichos thesorero antes que se casase con 
la dicha doña ysabel dezian mucho mal el dicho tesorero del di-
cho rodrigo de contreras e dezia que le  avia  de hazer todo el mal 
que pudiese 

XVII. a las dezisiete preguntas dixo que no la sabe mas de 
lo que dicho tiene en las preguntas antes desta 

XVIII°. a las deziocho preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene en las preguntas antes desta en que se afirma y retifica y 
es publico e notorio e la verdad para el juramento que hizo e 
firmolo de su nonbre. luys de guevara 

Juro a veynte e tres de agosto francisco sanches vecino de gra-
nada en presençia de su merçed e del dicho francisco del castrillo 
alcalde su aconpañado e se esamino en sus 'resençias estando 
absente desta çibdad alonso torrejon alcalde testigo diego san-
ches e francisco de caliz 

El dicho francisco sanches ve- 
Testigo. 	 cino de granada testigo presen- 

tado en la dicha razon por parte 
del dicho fator e bebedor aviendo jurado segund derecho e seyen-
do preguntado por las preguntas del dicho ynterrogatoro dixo lo 
siguiente: 

1. /f.° 74 v.°/ a la primera pregunta dixo que conosçe a los 
en la pregunta 'contenidos desde todo el tiempo que a que  bi-
nieron  a esta tierra e probincia e que por tales fator e tesorero 
les a visto husar sus ofiçios a los suso dichos e por tales son  avi

-dos e thenidos - - 
Preguntado por las preguntas generales dixo ques de bedad 
16 
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de mas de quarenta años e queste testigo trae pleitos en esta rre-, 
sidençia contra el dicho pedro de los rios e rodrigo de contreras 
por agravios que le  an  fecho siendo  governadores  e que por eso 
no dexara de decir la verdad de lo que supiere e que no le cm-
peçe las demas preguntas generales e que ayude Dios a quien 
tuviere justicia 

II. a la segunda pregunta dho que la sabe como en ella se 
contiene preguntado como la sabe dixo que por que este testigo 
e a visto cobrar al dicho pedro de los ríos las haziendas de su 
magestad e las rentas reales desta provinçia e queste testigo le a 
pagado parte dellas como tal thesorero 

III. a la tercera pregunta dixo que  dize  lo que dicho- tiene 
en la pregunta antes desta e mas sabe e a visto como los conta-
dores que  an  sido en esta provinçia le  an  fecho cargo al dicho 
thesorero de la hazienda de su magestad e a visto como diego 
vermudes como su theniente del dicho pedro de los rios a cobra-
do la hazienda de su magestad como tal theniente 

IV. /f.° 75/ a la  quarta  pregunta dixo que no sabe ni a 
visto ni a oydo decir que dicho thesorero aya echado ni a puesto 
la hazienda de su magestad en el arca de las tres llaves ni tal 
es publico que antes es publico e notorio que no lo a fecho e 
que sy lo obiera fecho este testigo lo huviera sabido e oydo decir 
e queste testigo cree e tiene por çierto que en todo el tiempo que 
a que husa el dicho oficio de tesorero a resçibido e thenido la ha-
zienda de su magestad e a husado della como cosa suya sin la 
poner como dicho tiene en la dicha caxa de tres llaves hasta 
quel dicho señor licenciado diego de herrera vino a esta provinçia 

nue a oydo decir que se hecnase conforme a lo que tiene man-
dado su magestad la hazienda real en la dicha can e ansi a oydo 
decir que se a fechado lo que se a avido despues quel dicho se-
ñor licenciado esta en esta tierra en lo  qual  se remite a lo man-
dado por el dicho señor liçençiado herrera 

V. a la quinta pregunta dixo que no sabe que tanta cantidad 
se le a fecho cargo al dicho pedro de los rios mas de que se re-
mite a las copias de los contadores 

VI. a la sesta pregunta dixo queste testigo al tiempo que di-
cho pedro de los rios vino a esta çibdad este testigo  estava  en la 
çibdad de granada ques en esta probinçia e queste testigo no vio 
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lo que traxo mas de adereços de su persona e de su casa e que 
sabe e a visto quel dicho pedro de los rios a tenido por costun-
bre de seys e siete /f.° 75 v.°f años a esta parte de fazer navios 
e vergantines o tratar con ellos ansi en la mar del norte como 
en la mar del sur e queste testigo a visto que dicho tesorero trae 
por la mar del sur vn galeon e otros e otros dos navios y en la 
mar del norte vn vergantin  e por la laguna y desaguadero vna 
fragata y en la laguna desta çibdad otra fragata e que con los di-
chos navios e fragatas e vergantines a tratado e trata en peru y 
en panama y nombre de dios y en mexico e a otras partes Beban-
do en ellos su azienda e agena Como los otros señores de navios 
e que segund el trato quel dicho thesorero trae con los dichos 
navios e fragatas e vergantines es en mucha cantidad el dicho 
trato pero queste testigos no sabe que tanto 

VII. a la setima pregunta dixo queste testigo no a visto lo 
contenido en la pregunta mas de aver oydo decir publicamente 
que dicho thesorero a enbiado a españa cantidad de pesos de oro. 

VIII°. a la otava pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta e que demas desto este testigo cree 
quel dicho tesorero a thenido las dichas grangerlas e navios con 
lo que a avido de la hazienda real de su ir.agestad e de los  dies-
mos  porque a entrado todo en su poder y es como cosa que the

-nia  en su poder sin lo meter en la caxa de las tres llaves lo po-
dria gastar e aver gastado en las dichas contrataciones e gran-
gerias e questo es lo que sabe desta pregunta 

IX. yten  si saben etc. quel dicho thesorero pedro de los rios 
tiene en las preguntas antes desta acerca desta pregunta e que 
lemas a oydo quexarse a chnistoval garcía sacristan quel dicho 
thesorero no le queria pagar los salarios que ganava de la ygle

-sia  e que ansimismo a oydo quexarse a otras personas quel dicho 
thesorero no queria pagar otros libramientos diziendo que no  avia 
hazienda  de su magestad e questo sabe desta pregunta 

X. a la dezima pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene en 
las preguntas antes desta e que mas sabe e a bisto como el dicho 
tesorero a cobrado los dichos diesmos desta provinçia durante 
el tiempo que a  sido tesorero e que muchas bezes a oydo al  sa-
cristan  e curas de la çibdad de granada quexarse del dicho teso-
rero que no proveera las cosas necesarias para la dicha yglesia 
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e que sabe e bio como al padre farían cura de la dicha yglesia 
el dicho tesorero no le quiso pagar su salarios hasta que lo puso 
ante¡ liçençiado pineda juez de cornision que fue en esta provin-
vis el  qual  le hizo pagar los dichos salarios e questo sabe e se le 
acuerda desta pregunta e que sabe quel dicho tesorero hera obli-
gado a poner los dichos diesmos e lo que dellos  cobrava  en el 
arca de las tres llaves conforme a las provisiones de su mages-
tad las quales este testigo a visto como hazienda de su magestad 
porque ansi se arrendavan los dichos diesmos por hazienda de 
su magestad e que como el dicho thesorero a cobrado las dichas 
rentas reales e diesmos e teniendolos en su poder e no  li.0  76  v.°I  
lo hechaba en el arca de las tres llaves no  avia  mas quenta ni 
razon de la que queria dar e pagar a los que queria pagar e ansi 
no se sabe si tenia hazienda su magestad o no e que si se echara 
en el arca el supiera si  avia  hazienda  de su magestad 

XI. a las honze preguntas dixo que lo que desta pregunta 
sabe es queste testigo oyo muchas vezes dezir al dicho rodrigo 
de contreras que tenia vna probision de su magestad por la  qual 

 mandava  que tomase quenta del oficio de tesorero al dicho 
pedro de los rios e que este testigo vio como el dicho rodrigo de contre-
ras siendo  governador  mando por vn abto que paso ante martin 
minbreño escrivano difunto que no saliese el dicho tesorero des

-ta  çibdad  hasta dar las dichas quentas conforme a la dicha  provi
-sion  de su magestad a la  qual  se remite 

XII. a las doze preguntas dixo que al tiempo qontenido en 
la pregunta antes desta estando en esta çibdad fuele mandado al 
dicho monesterio de la merçed donde este testigo hallo al dicho 
thesorero pedro de los rios con çiertos vecinos desta çibdad y 
frayles del dicho monestenio y el dicho tesorero saco vna carta 
de dotor robles en que le hazia saber como  avia  fundado abdiencia 
en la çibdad de panama por mandado de su magestad e quel hera 
toda la abdiençia hasta que viniesen los demas oydores que los 
vecinos que quisiesen pedir justicia fuesen alla que el les haria 
justicia la  qual  carta le pareçio a este testigo que fue en res-
Ir.,  771 puesta de otra quel dicho tesorero escrivio al dicho dotor 
robles e que alla se conçertaron el dicho thesorero e los dichos 
vecinos de seguir al dicho rodrigo de contreras fasta echalle des

-ta  proviçia  a el e a todas sus cosas e para ello nonbraron a este 
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testigo que fuese en seguimiento del dicho rodrigo de contreras 
e a un hasta españa si fuese menester e que todos darian dine-
ros para lo suso dicho e queste testigo se fue a su posada con este 
conçerto e luego despues de comer aquel mismo  dia  supo este 
testigo como el dicho thesorero fizo juntas en el dicho moneste-
rio a los dichos vecinos que dichos tiene e por mas convençer e 
destruyr al dicho rodrigo de Contreras e que nadie se pudiese 
salir afuera les fizo que juntamente Con el hiziesen Cierto jura-
mento en el ara consagrada en manos de un çaçerdote lo  qual 

 algunos de los questuvieron presentes dixeron a este testigo que 
avian fecho el dicho juramento por mandado del dicho tesorero 
e queste testigo no se hallo a el ni lo llamaron por estar nonbra-
do por procurador para lo suso dicho e queste testigo cree que 
dicho tesorero hizo la dicha junta e juramento por quel dicho 
rodrigo de contreras le  avia  mandado que no saliese desta çibdad 
como dicho tiene hasta que diese las dichas quentas e porque 
luego dende a otro  dia  o otros dos vio este testigo como el dicho 
thesorero hizo amistades con el dicho rodrigo de contreras e le 

 alço  el mando que le thenia puesto para que diese las dichas 
quentas e no las dio ni se quiso juntar mas con los vecinos  
It!'  77 v./ que ansi avian jurado e quedado a dar el dicho poder 
a este testigo los quales vecinos visto lo fecho por el dicho te-
sorero dieron poder a este testigo para que fuese como fue a la 
dicha abdiencia e que oyo decir quel dicho thesorero  avia  en-
biado a avisar el dicho conçerto e juramento al dicho rodrigo de 
contreras pero que este testigo no lo sabe ni sabe mas desta pre-
gunta mas de lo que dicho tiene 

XIII. a las trece preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta e que demas sabe e bio este testigo 
como el dicho rodrigo de contreras caso a una hija suya con el 
dicho tesorero pedro de los rios ç  que nunca mas hasta  oy oyo 

 decir quel dicho rodrigo de contreras tomase e fenesçiese las di-
chas quentas con el dicho thesorero pedro de los rios e queste tes-
tigo cree que por la dicha amistad e confederaçion e casamiento 
le dexo y  estan  hasta  oy  por tomar las dichas cuentas 

XlIII°.  a las  catorze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene en las preguntas antes desta en lo tocante a esta pregunta 
que a oydo decir publicamente que por ello  avia  el dicho rodni- 
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go  de contreras tratado e tratava mal ansi a los dichos frayles 
como a los vecinos que dieron el dicho poder e hizieron el dicho 
juramento 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta e que lo demas en ella contenido 
no lo sabe 

XVI. a las deziseys preguntas dixo queste testigo cree que si 
el dicho tesorero no se hiziera amigo /f.° 781 con el dicho rodrigo 
de contreras ni supiera el dicho conçierto del dicho monesterio ni 
le tomara por yerno quel tomara las dichas quentas e las hubiera 
dado por que tenia la dicha probision para ello y  estava  deter-
minado por el dicho abto que dicho tiene de las tomar e questo 
oyo decir al dicho thesorero que tenia enbiado poder a castilla 
para se casar 

XVII. a las dezisiete preguntas dixo que no la sabe por ques-
te testigo bibe en la çibdad de granada 

XVIII°. a las deziocho preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene en las preguntas antes desta en que se afirma e retefica y 
es la verdad para el juramento que fizo e firmolo de su nom-
bre. francisco sanches 

E despues de lo suso dicho 
Testigo. 	 en veynte e tres dias del dicho 

mes de agosto del dicho año  an
-tel  dicho señor liçençiado diego de herrera oydor de su magestad 

y ante¡ dicho francisco de castrillo alcalde su aconpañado estan-
do absente desta çibdad el dicho alonso torrejon alcalde paresçio 
el dicho martin desquibel fator e behedor de su magestad e pre-
sento por testigo al dicho luys de guevara e pidio declare la pre-
gunta que tiene presentada demas del dicho ynterrogatorio por 
donde tiene declarado por el  qual  su merçed juntamente con el 
dicho su aconpañado resçibieron juramento en forma de derecho 
e juro de decir verdad e siendo preguntado por la dicha pregunta 
dixo lo siguiente: 

1. /f.° 78 v.°/ a la primera pregunta dixo que podra aver vn 
año poco mas o menos queste testigo vio vn poder del dicho 
pedro de los rios y el se lo a  mostro  a este testigo una çedula fir-
mada no se acuerda si de la emperatriz nuestra señora e del em-
perador nuestro señor en que por ella su magestad mandava quel 
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dicho thesorero que de las penas de camara que en su real non-
bre cobrase no pagase ningund salario salvo a las libranças que 
viniesen libradas en penas de camara segund que por la dicha 
çedula paresçera a la  qual  se refiere porque como a este testigo 
no le yba nada en ello no se acuerda bien de lo jue en la dicha 
çedula se  contenia  mas de lo que dicho tiene e questo es la ver-
dad de lo que sabe para el juramento que fizo e firmolo de su 
nonbre. luys de guevara 

E despues de lo suso dicho 
Testigo. 	 este dicho  dia  mes e año suso di- 

cho ante¡ dicho señor liçençiado 
e su aconpañado estando absente desta çibdad alonso torrejon al-
calde paresçio presente ante mi el dicho escrivano el dicho mar-
tin desquivel fator e presento por testigo en la dicha razon a die-
go sanches e al contador francisco de robles de los quales e de 
cada vno dellos el dicho señor liçençiado el dicho su aconpañado 
resçibieron juramento en forma de derecho e siendo preguntados 
cada vno por si por la pregunta añadida presentada por el dicho 
fator secretamente cada vno por si dixo lo siguiente testigos que 
lo bieron jurar andres çenteno e antonio de çarate 

I. /f.° 791 a la primera pregunta dixo que puede aver quatro 
años poco mas o menos queste testigo vio vna çedula e probision 
de su magestad que no se acuerda si era traslado o original en 
que su magestad mandaba a lo queste testigo se le acuerda que 
las penas que se aplicasen para la camara e fisco de su magestad 
en esta probincia que no se destrebuyese en cosa alguna mas de 
açer aquello que por su magestad fuese mandado e que se enbiase 
a la casa de la contrataçion de sebilla e questo se acuerda e le 
paresçe a este testigo que dezia por queste testigo saco vn tras-
lado della para la enbiar a la abdiencia de panama a la presentar 
en vn proçesso de pleyto que traya con el dicho thesorero sobre 
quinientos pesos de oro que le debia a este testigo a la  qual  se 
refiere e questa es la verdad para el juramento que fizo e firmo-
lo de su nombre. diego sanches 

El dicho francisco de robles 
Testigo. 	 contador de su magestad testigo 

presentado en la dicha razon 
aviendo jurado segun dicho es e siendo preguntado por la pre- 
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gunta  añadida presentada por el dicho (ator dixo queste testigo 
oyo decir al dicho tesorero muchas bezes que thenia vna çedula e 
probision real de su magestad en que en ella mandava que las 
penas de camara se embiasen a la casa de la contrataçion de su 
magestad en sebilla e que dellas no se pague salario ni otra cosa 
pero q"este testigo no la a visto e questo es lo que sabe desta 
pregunta y es la verdad para el juramento que fizo e firmolo de 
su nombre. francisco de robles 

/f.o 79 v.°/  E luego yncontinente este dicho  dia  mes e año suso 
dicho antel dicho señor licenciado juez suso dicho e el dicho su 
aconpañado y en presençia de mi el dicho escrivano paresçio el di-
cho martin desquibel e nonbro por testigos para en la dicha pri-
mera pregunta añadida que tiene presentada a rodrigo de con-
treras e diego de molina polanco y el dicho señor licenciado dixo 
que  cometia  e cometio el juramento e declaraçion de los dichos 
testigos por estar presos en sus casas al dicho francisco del  cas

-trillo alcalde e a mi el dicho escrivano testigos francisco de caliz 
e sebastian de mendavia 

E despues de lo susodicho en este dicho  dia  veinte e tres dias 
del dicho mes de agosto del dicho año yo el dicho escrivano re-
queri al dicho rodrigo de contreras que declare lo pedido por el 
dicho fator por quanto es presentado por testigo el  qual dixo 

questa cabsa  es creminal en la  qual  no es obligado a jurar contra 
el dicho thesorero por ser como es su yerno casado con su hija 
legitima. testigos antonio de çarate e fernando de castrillo 

E luego yo el dicho escrivano requeri al dicho rodrigo de con-
treras firmase la dicha respuesta el  qual dixo  que no es obligado 
a firmar e no lo firmo ni quiso testigos los dichos 

E luego en conteniente antel dicho señor licenciado juez suso 
dicho e antel dicho su aconpañado y en presençia de mi el dicho 
escrivano paresçio el dicho martin desquibel fator e beedor de su 

magestad e  /f.° 801  dixo que yendo este  dia  juntamente con el 
dicho alcalde en presençia de mi el dicho escrivano a presentar 
por testigos al dicho rodrigo de contreras en esta dicha cabsa es-, 
tando dentro en su casa para le presentar por testigo el dicho ro-
drigo de contreras se altero contra el e le dixo que hera peor el 

leonçillo que  avia traydo  en la faldriquera que no lo que el teso-
rero pedro de los rios  avia  fecho lo  qual dixo  dando bozes dizien- 
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do al dicho alcalde questava recusado e que no  podia  entender en 
ello e que un criado de dicho rodrigo de contreras que se llama 
Juan mexia se enpuño en vna espada que tenia para el pidio a 
su merçed aya ynformaçion de lo que paso çerca dello e los .que 
vuiere en ellos culpantes e pidio justiçia 

E luego su merçed mando que de ynformaçion el dicho fator 
e  bara  Justiçia  

Por las preguntas siguientes e 
ynterrogatorio  del reo. 	por cada vna dellas pido a vues- 

tra merçed sean preguntado y 
esaminados los testigos que son o fueren presentados por parte 
de tesorero pedro de los rios en el pleyto que trata con martin 
desquibel fator e bedor de su magestad 

I. primeramente sean preguntado si conosçen a los dichos 
thesorero pedro de los rios e a maryin desquibel e de que tiempo 
a esta parte  

IT.  yten  si saben e sean preguntados si saben quen todo el 
tiempo que huyo quintos y otros derechos pertenesçientes a su 
magestad que fuesen suyos el dicho thesorero pedro de los rios 
los echava en el arca de las tres llaves segund e como era obli-
gado /f.° 80 v.°/ e conforme a lo que su magestad tiene mandado 
digan los testigos lo que en esto saben 

III. yten  si saben que los quintos e penas de camara e almo-
Jarifazgos e otras faziendas pertenesçientes a su magestad en esta 
probinçia eran en muy poca cantidad e de partidas muy peque-
ñas de a dos e de a tres pesos de oro y otras muchas vezes menos 
digan los testigos lo que en esto saben e  an  bisto 

JIJP. yten  si saben etc, que los libramientos que en el dicho 
thesorero pedro de los rios se hazian por los contadores desta pro-
vinçia de cosas que se pagavan e avian de pagar de la hazienda 
de su magestad a  governadores ofiçiales  e otras muchas personas 
y otras libranças que su magestad hazia de ayuda de costa e de 
me decir a personas que mandava pagar en esta provinçia eran 
en mucha cantidad e tanto que con mucha parte no  llegava  a ello 
los derechos e quintos que a su magestad en esta provinçia le ve-
nian de manera que la hazienda de su magestad andava a la con-
tina alcançada en mucha cantidad de pesos de oro digan los tes-
tigos lo que en esto saben e  an  visto e oydo decir 
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V. yten  si saben etc, que por razon de lo ssuso dicho y de las 
muchas libranças que en el dicho tesorero pedro de los ríos se 
hazian de la hazienda de su magestad y el açebtada de pagarlas 
no avía lugar de hechar oro ninguno en el arca de las tres llaves 
porque cuando venían a ver algunos derechos o penas e quintos 
estavan los libramientos açetados /f.° 811 a las personas a quien 
se avian librado en mucha mas cantidad de lo que montaban los 
dichos derechos e luego como venian a Casa se pagavan a las di-
chas personas a quien estavan librados e avn muchas vezes se 
libravan las dichas debdas que su magestad debia en las perso-
nas que debían alguna cosa de penas e de otros derechos digan 
los testigos lo que en esto saben e  an  visto e oydo decir 

VI. yten  si saben etc. que la cabsa por que se azian lo con-
tenido en la pregunta antes de esta era por ser tan pobre la tierra 
que si ansi no se hiziera no se pudiera sufrir sin muchas priva-
siones e molestias de los vecinos e moradores de esta provinçia e 
haziendose desta manera la hazienda de su magestad no  perdia 

 ninguna cosa antes se  cobrava  mejor e se escusaban las molestias 
e daños que sus vasalios resçibian sy de otra manera se hiziera 
digan los testigos lo que en esto saben e les paresçe 

VII. yten  si saben etc. quel oro e joyas e perlas que su  ma-
gestad por sus reales ynstruçiones manda que se hechen en la 
caxa de las tres llaves aquella se a de entender y entiende por la 
que justamente fuere suya e siendo primeramente pagados los li-
bramientos que en su thesorero estuvieren fechos y por el estu-
vieren açebtados de pagar y esta costumbre se a guardado sienpre 
en esta provinçia por todos los thesoreros que en esta provinçia 
abido digan los testigos lo que açerca desto saben 

VIII°. /f. 81 v.°/ yten si saben etc. que dicho thesorero 
pedro de los rios quando  avia  algund  oro pertenesiente a su magestad 

pagados los dichos libramientos e que no se debiese nada dellos 
lo echava en la caxa de las tres llaves lo  qual  se berificava por 
los testimonios que para en prueba desto se presentaran 

IX. yten si saben etc. quel dicho thesorero pedro de los ruos 
es caballero hijodalgo notorio themeroso de Dios e de su conçien-
çia buen christiano leal servidor de su magestad e como tal sien-
pre le a serbido e sirbe bien e fielmente ansi en el dicho oficio 
de tesorero como en todas las cosas que se  an  ofresçido  tocantes 
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a su serbiçio y a puesto mucha deligençia en cobrar la real ha-
zienda de su magestad espeçialmente muchas debdas questaban 
perdidas por negligençia de los thesoreros que antes del avian 
sido las quales dichas debdas estavan en personas muertas e  an 

 huydas  e por demasiadas deligençias y astuçias quel dicho the-
sorero pedro de los rios a tenido a cobrado la mayor parte deBas 
e casi todas digan los testigos lo que açerca desto saben 

X. yten  si saben etc, que si el dicho thesorero a tenido con-
trataçiones e fecho nabios aquello a sido de sus propios dineros 
e hazienda e no de la de su magestad porque si otra cosa fuese 
los testigos lo sabrian e no podrian ser menos digan los testigos 
lo que açerca desto saben 

XI. /f.° 821  yten si saben etc. que para berificamiento de lo 
contenido en la pregunta antes desta luego el primero año que 
dicho thesorero pedro de los rios llego a esta provinçia hizo con-
pañia con el capitan ruyx dias que yba al peru al quel dio çier-
tos caballos y ropas y otras cosas que alla vendiese de los quales 
el dicho capitan ruy dias le embio quatro  mill  pesos de oro e 
dende arriba con los quales a contratado y entendido en sus ha-
ziendas y grangerias digan los testigos lo que desto saben 

XII. yten  si saben que todo lo suso dicho a sido y es publica 
voz e fama entre las personas que dello tienen notiçia e pidio les 
sean fechas las otras preguntas a caso (sic)  perteneçientes pedro de los rios 

En la çibdad de leon desta 
Recusaçion al señor licenciado provinçia de nicaragua en dezi-
diego de herrera. nuebe dias del mes de agosto de  

mill  e quinientos e quarenta e 
quatro años antel muy magnifico señor licenciado diego de herre-
ra oydor de su magestad e su justicia mayor en esta provincia e 
en presençia de mi luys  peres escrivano  de su magestad e de su 
juzgado paresçio presente Juan sanches portero procurador del te-
sorero pedro de los rios e por virtud del poder que ante mi el di-
cho escrivano tiene presentado e presento vn escrito su tenor del 

 qual  es este que se sigue: 
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muy magnifico señor 

Juan sanches portero en nonbre del thesorero pedro de los rios 
digo que! dicho mi /f.°  82 v./  parte tiene a vuestra merçed por 
odioso y sospechoso en todas las cabsas y negoçios que suyas antes 
vuestra merçed penden y por tal odioso e sospechoso yo en el di-
cho nonbre recuso a vuestra merçed y le pido e suplico e si nes-
çesario es le requiero esta por todas las bezes que soy obligado 
no se entremeta a conoçer ni conosca en ninguna cabsa suya Civil 
ni creminal sin tomar primero el aconpañado e aconpañados que 
las leyes e prematicas de su ¡nagestad disponen con protestaçion 
que hago si de otra manera vuestra merçed proçediere en ellas 
no le pueda parar ni pare perjuicio ninguna cosa que por vuestra 
merçed me fuere mandado echo sentenciado e abtuado en cabsa 
ninguna çibil ni creminal que al dicho mi parte cosas al dicho mi 
parte ni a sus bienes ni hazienda e porque ansimisino yo tengo 
por odioso y sospechoso a francisco del castrillo alcalde hordina-
rio en esta çibdad digo que ansimismo le recuso para que vues-
tra merçed no le pueda tomar ni tome por aconpañado so las pro-
testaçiones arriba contenidas e juro a Dios e a esta cruz en anima 
de mi parte que esta dicha mi recusaçion no la hago maliçiosa-
mente sino porque ansi le paresçe al dicho mi parte que conviene 
a la guarda e conscrvaçion de su justicia e a mi en su nonbre e 
pido a vuestra merçed mande al escrivano desta cabsa ponga vn 
traslado desta mi recusaçion en cada vno de los dichos proçessos 
e del dicho mi parte ante vuestra merçed pende lo uno e lo otro 

 /f.° 83/  pido por testimonio juan sanches 

E ansi presentado e leydo el 
Respuesta del juez a la recu-  J dicho escrito por mi el dicho es-

saçion. crivano el dicho señor liçençiado 
dixo  que mandava e mando a mi 

el dicho escrivano ponga en cada vno delos proçessos vn trasla-
do desta recusaçion con  dia  mes e año e que depositando las  cos- -  
tas  que se obieren de fazer e salario que vuiere de dar al dicho 
aconpañado le tomara conforme a la ley y que mientras no lo de-
positare que no sea por recusado testigos diego sanches e pedro 
hernandes luys  peres escrivano  de su magestad 
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E despues de lo susodicho 
del Juez. nombra a los alcal-1 en el dicho  dia  dezinuebe  de agos-
des o a qua!esquier dellos.  to  e del dicho año el dicho señor 

-  licenciado dixo quel dicho teso-
rero puso !a dicha recusaçion ma!içiosamente a efeto de delitar 
los negoçios e que se queden yndeçissos por su absençia y que en 
esta çibdad ay dos alcaldes quel vito esta absente ques alonso  to

-rrejon  y quel otro esta en esta çibdad que se !!ama francisco del 
castrillo y que ansymismo dixo que recusaba al dicho francisco 
del castrillo por que abiendo de tomar a !os alcaldes desta çibdad 
por aconpañados conforme a la ley e que recusando al dicho fran-
cisco del castrillo y estando absente Cl dicho alonso torrejon no 
se entendiese en los negoçios del dicho tesorero y se quedasen 
ydeçissos que dicho liçençiado nonbrava e nonbro por sus acon-
pañados confirmandose con la dicha ley a anbos los dichos alcal-
des estando en esta çibdad y en absençia del uno nonbro ¡f.c  83 v./ 
al otro solo por su aconpañado e por que los dichos alcaldes e 
cada sto dellos  an  de estar todo el  dia  en casa e! dicho licenciado 
tomando probanças y resçibiendo testigos y en las abdiençias que 
a de hacer de lo  qual  se le sigue mucho trabaxo le señalava e se-
ñalo a cada vno de!los dos pesos de oro cada vno por cada un  dia 

 de !os que se ocuparen e los negoçios de dicho thesorero los qua-
les le sean pagados de sus bienes del dicho thesorero e mando a 
mi el dicho escrivano notefique el dicho abto al procurador del 
dicho thesorero e a los dichos alcaldes para que vengan cada  dia 

 a casa de su merçed e se junten con el a las abdiençias a resçibir 
los testigos que por parte del dicho thesorero e contra el se pre-
sentaren e ansi dixo que lo mandava e mando e firmolo de su 
nonbre lo qual paso en faz de francisco del castrillo alcalde e del 
dicho juan sanches procurador del dicho tesorero testigos barto-
lome te!!es e pedro hernandes. el liçençiado diego de herrera. 

E despues de lo susodicho en veynte dias del dicho mes de 
agosto e del dicho año podra ser a ora de las nuebe del  dia  poco 
mas o menos antel dicho señor liçençiado paresçio presente el 
dicho Juan sanches e presento el escrito siguiente: 

muy magnífico señor 
agrauiase  de nonbrar p o r 
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acompañado al alcalde que tie- 	Juan sanches portero en non - 
ne  recusado. 	 bre del dicho thesorero pedro de 

los nos digo que por vuestra 
merced fue respondido a la recusaçion que a el y al alcalde fran-
cisco del castrillo fue fecha por mi en el dicho nonbre que por mi 
parte se  avia  fecho la recusaçion maliçiosamente y por dilatar 
las cabsas porque por absençia de vuestra merced se quedasen 
yndeçissos y por sentenciar /f.° 841 y que por eso  tomava  por 
aconpañado alonso de torrejon questa absente e al dicho francis-
co del castrillo questava presente y le señalava dos pesos de oro 
cada  dia  por el trabajo de asestir a los abtos en lo  qual  el dicho 
mi parte resçibe notorio agravio y vuestra merced de derecho no 
lo puede mandar porque la dicha recusaçion no fue fecha con  ma

-liçia  como vuestra merced  dize  sino justa e juridicamente y el 
dicho francisco del castrillo es enemigo del dicho mi parte y trae 
pleflos con el y puse la dicha recusaçion esta jurada en forma 
por el dicho juramento se purga la maliçia que vuestra merced 

 dize  tan poco vuestra merçed es obligado a señalar salario nin-
guno a los aconpañados que tomare ni a tomar por aconpañado 
a ninguno que por el dicho mi parte esta recusado ni la sea sos-
pechoso antes conforme a las leyes y prematicas de sus magesta-
des vuestra merçed es obligado a entrar en cabildo y que del se 
señalen. dos personas sin sospecha de los quales se resçiba el 
juramento que en tal caso se requiere y ansi fecho se junten y 
asistan con vuestra merced para las dichas cabsas y ansi pido a 
vuestra merçed e si nesçesario es le requiero lo haga e cunpla 
e que ninguna cosa en las dichas cabsas se hagan en que asista 
el dicho francisco del castrillo ni tanpoco vuestra merced solo sin 
que conforme a lo que tengo dicho se tomen aconpañados sin sos-
pecha segund e como arriba esta dicho con protestaçion que hago 
que ninguna cosa que por vuestra merced fuere mandado fecho 
ni abtuado ni testigo que /f.° 84 v.°/ se tomaren ni abto que se  hi

-ziere  por vuestra merced solo ni juntamente con el dicho fran-
cisco del castrillo pueda parar ni pare perjuicio al dicho mi parte 
ni a sus bienes agora ni en tiempo alguno ni por alguna manera 
y no esta tan lexos el dicho alonso de torrejon que siendole por 
vuestra merced mandado no puede venir aqui dentro de dos dias 
donde queda fuera la dilaçion que vuestra merced  dize  y quan- 
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do alguna vuiese y vuestra merçed se fuese desta provinçia no 
por eso las cabsas se  an  de dexar de sentenciar pues no a de que-
dar sin justiçia y pues vuestra merçed de su oficio e sin dar el 
dicho traslado a las partes niega los terminos y responde lo que 
ellos  an  de responder clara esta la cabsa quel dicho mi parte e 
yo en su nonbre tienen para esta dicha recusaçion y mucho mas 
verifica en tanto vuestra merçed al dicho francisco del castrillo 
con otro alcalde porque siendo los dos como son odiosos y sos-
pechosos al dicho mi parte que son vuestra merçed y el dicho 
francisco del castrillo poco aprovechara que otro terçero sea de 
contrario paresçer 

Por tanto a vuestra merçed pido mande fazer segun de suso 
dicho e pedido tengo so las protestaçiones que arriba tengo fe-
chas y el escrivano desta cabsa ponga vn traslado deste mi es-
crito en cada vno de los proçessos que al dicho mi parte toca e 
ansi lo pido por testimonio. Juan sanches 

E ansi presentado el dicho escrito en la manera que dicha es 
el dicho señor licenciado Juez susso dicho dixo que /f.° 85/ con-
forme a la dicha hordenança de su magestad a tomado por acon-
pañado los alcaldes desta çibdad y que en absençia del uno toma 
al otro e que sy el dicho tesorero quisiere que se halle el dicho 
alonso de torreJon alcalde presente a la esaminaçion de los tes-
tigos que para su mandamiento a la parte del dicho thesorero 
para que venga asestir a los dichos pleytos quel dicho thesorero 
trae ansi con el fator de su magestad sobre no meter el oro en 
la caxa de las tres llaves como sobre lo demas y esto dixo que 

 dava  e dio por su respuesta testigos francisco de robles conta-
dor e francisco del castrillo alcalde 

E luego el dicho juan sanches en el dicho nombre dixo que 
pide lo que pedido tiene solas protestaçiones que tiene fechas e 
lo pide por testimonio, testigos los dichos 

Yo luys  peres escrivano  de su 
Fee de como el thesorero no magestad e su notario publico en 
se hallo en su posada. la su corte y en todos los sus rey- 

nos e señorios doy fe que en de-
ziocho dias del mes de agosto deste presente año de mill e qui-
nientos e quarenta e quatro años por mandado del muy magni-
fico señor licenciado diego de herrera oydor de su  magestad e 
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su juez de comision fue andres de la Ìnesquita alguazil mayor 
juntamente conmigo el dicho escrivano a noteficar Cierto abto a 
pedro de los rios thesorero a la posada de rodrigo de contreras 

donde posaba y  estava encarçelado  y no lo hallamos en su apo-
sento ni fuera del e rodrigo de contreras e doña maría de peña-
¡esa su muger dixeron ques ydo dende anoche al abdiençía de 
los confines fe de lo  qual  lo firme de mi nombre luys  peres  es-
crivano  

/f.° 85 y.0!  E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de 
leen a veynte dias del dicho mes de agosto del dicho año de mill 
e quinientos e quarenta e cuatro años en presençia de mi el di-
cho escrivano e testigos yuso escritos el muy magnifico señor li-
cenciado diego de herrera hoydor de su magestad e su justicia 
mayor en esta dicha provinçia y el dicho francisco del castrillo 
alcalde hordinanio en esta dicha çibdad su aconpañado el  qual 

 tomo el dicho señor liçençiado por aconpañado conforme a la ley 
del hordenamiento en manos de mi el dicho escnivano sobre la 
señal de la cruz e sobre un libro misal donde estaban los Santos 
Ebangelios sobre que pusieron sus manos derechas e juraron que 
bien e derechamente libraran los pleytos e cabsas tocantes al di-
cho thesorero pedro de los rios e a las partes que con el traen 
pleyto sobre que el dicho señor liçençiado diego de herrera por 
el acusado e les guardaran su derecho a cada vna de las dichas 
partes e lo que Dios les dio a entender sin afiçion ni parçialidad 
testigos que fueron presentes a lo ver jurar francisco de robles 
contador de su magestad en esta dicha probinçia e francisco de 
caliz estantes a esta çibdad. El licenciado diego de herrera fran-
cisco de castellanos paso ante mi francisco ramires escrivano - 

E despues delo suso dicho en veynte dias del dicho mes de 
agosto e del dicho año antel dicho señor licenciado e ante mi el 
dicho lluys  peres escrivano paresçio  presente bartolome tello e 
diego sanches e presentaron e le hiçieron  /f.° 86/  a mi el dicho 
escrivano vn escrito de requerimiento siguiente: 

Escrivano  presente  dames  por fe e testimonio sinado con vues-
tro sino y en manera que haga fe a mi diego sanches e a barto-
lome tello vecino desta provincia en como dezimos al muy mag-
nifico señor licenciado diego de herrera hoydor de su magestad 
de la abdiencia de los confines e juez de residençia en esta pro- 
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vincia  por su magestad que presente esta e su merçed bien sabe 
que la residencia que se le a tomado al tesorero pedro de los rios 
del tiempo que a bsado la juridiçion de teniente de  governador  e 

de  governador  a avido contra el muchos querellosos e les  an  pues-
to demandas pidiendo su justiçia e otros pleitos hordinarios que 

se  an  puesto contra el e que agora despues de se aver huydo e ab-
sentado el dicho tesorero desta probincia por su parte su rnerçed 
a sido recusado a fin que los pleytos e cabsas que contra el es-
tan començados no se sigan e paren e no se fenescan e su  mer

-çed  por mas convençer a la parte del dicho thesorero aunque no 
 avia  cabsa  ni razon para lo recusar ni es para se dar por recu-

sado tomo por aconpañado alcalde francisco del castrillo el  qual 
 hizo la solenidad que se requiere e agora otra  bez  a buelto a re-

cusar al dicho alcalde francisco del castrillo todo a fin e a efeto 
aue no se sigan los dichos pleytos e los agraviados del dicho the-
sorero e las otras personas a quien tiene forçosamente sus bienes 
e haziendas no alcançamos ni alcançan conplimiento de justicia 
todo debaxo desta maliçia por tanto que pediamos e requerimos a 
su merçed vna e dos e tres vezes /f.° 86 v.°/ e mas cuantas a 
nuestro derecho e de las otras personas que piden justicia contra 
el dicho thesorero conviene que no de lugar a la maliçia de di-
cho tesorero pedro de los rios e que con el dicho aconpañado que 
.a tomado pues ques persona sin sospecha conosçe e determine 
los pleytos e cabsas tocantes al dicho thesorero pedro de los rios 
con aperçebimiento que si ansi su merçed lo hiziere hara bien e 
lo que de derecho es obligado en otra manera lo contrario hazien-
do protestamos que si por no lo hazer ansi los pleytos e cabsas 
que se siguen contra el dicho thesorero quedasen yndeçissos e 
poder determinar que todo el daño sea culpa e cargo de dicho 
señor liçençiado e pedimos a vos el presente escrivano pongays 
vn traslado deste requerimientos en cada vn proçessos çebil e 
creminal que nosotras otras personas tratan e siguen contra el 
dicho thesorero pedro de los rios e de como lo dezimos pedimos 
e requerimos lo pedimos por testimonios a los presentes rogamos 
que dello sean testigos bartolome tello diego sanches 

E ansi leydo el dicho requerimiento en la manera que dicha 
es el dicho liçençiado dixo que lo oye e mando poner vn traslado 
en cada vm proçeso como lo pide e abtos que se hizieren sobre 

17  
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la dicha recusaçion e nonbramiento de aconpañado e juramento 
e solenidad que se hizo e un testimonio de como el dicho teso-
rero es ydo e absentado estando en su casa por carel luys  pe-
res escrivano -  
/f°  871 E despues de lo suso dicho en veynte e un dias del 
dicho mes de agosto e del dicho año ante¡ dicho señor liçençiado 
e antel dicho francisco del castrillo su aconpaçaño paresçio pre-
sente el dicho juan sanches portero procurador del dicho theso-
rero e presento vn escrito de requerimiento el  qual  por mi el 
dicho escrivano syendo leydo al dicho señor licenciado e al dicho 
su aconpañado es esto que se sigue: 

Escrivano  que presente estays 
Requerimiento al juez que ro dado por testimonio en publica 
haga aucto con el acompañado forma en manera que haga fe a 
y de por ningunos los auctos mi juan sanches en nonbre e co- 
que aya hecho con el. 	mo procurador que soy del the- 
________________- 	 sorero pedro de los rios en como 
digo al muy magnifico señor liçençiado diego de herrera oydor 
de su magestad e su juez de comision en esta prouincia e al muy 
noble señor francisco del castrillo alcalde hordinario desta çibdad 
como ya sus mercedes saben que por mi y en el dicho nonbre 

 estan  recusados por odiosos y sospechosos en todas las cabsas 
que tocaren y tocan al dicho mi parte asi Civiles como cremina-
les y el dicho señor liçençiado herrera le esta pedido e requerido 
tome los aconpañados que las leyes e prematicas de sus mages-
tades quieren y que ninguno dellos sea el dicho señor francisco 
del castrillo alcalde y que no enbargante lo suso dicho a mi no-
ticia es venido que todavia se entremete en conosçer de las di-
chas cabsas e tomar ynformaçiones e testigos contra el dicho mi 
parte no pudiendolo ni debiendolo hazer de derecho no /f.° 87 v.°/ 
siendo como no soy juezes por virtud de la dicha recusaçion por 
tanto que les pido e requiero vna e dos e tres vezes e todas las 
que de derecho soy obligado que no se entremetan en conosçer 
ni conoscan de las dichas cabsas ni a tomar ynformaçiones nin-
gunas que toquen al dicho ml parte el dicho señor licenciado por 
si solo ni menos con el dicho francisco del castrillo sin que su 
merced tome los aconpañados que por mi  estan  requerido y que 
ninguno dellos sea el dicho señor alcalde e que si algunos abtos 
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an  fecho o ynformaçiones obieren tomado despues de la dicha mi 
recusaçion lo repongan y den todo por ninguno con protestaçion 
que hago que si ansi lo hizieren haran bien e lo que de derecho 
son obligados en otra manera protesto como protestado tengo en 
el dicho nonbre que ninguna cosa de cuanto  an  fecho despues 
de la dicha mi recusaçion e hizieron de aqui adelante sea en si 
ninguno e de ningund efeto e que no pueda parar ni pare per-
juicio al dicho mi parte ni a sus bienes agora ni en tiempo algu-
no e demas desto el dicho mi parte se quexara de sus merçedes 
ante quien e con derecho deban como de juezes que husan de 
juridiçion contra las leyes de su magestad e que cobraran de sus 
personas e bienes todas las costas daños e yntereses e menosca-
bos que en cualquiera manera asi e a sus bienes se les recreçieron 
e de como lo digo e requiero en el dicho nonbre pido al presente 
/f.° 82/ escrivano me lo de por testimonio e a los presentes ruego 
que dello sean testigos e que ansimismo este requerimiento se 
ponga al pie de las dichas recusaçiones e proçessos juan sanches. 

E ansi presentado el dicho es-
Auto del juez crito en la manera que dicha es 
Responde que no a lugar se- f  antel dicho señor licenciado e su 
guir la causa por procurador J  aconpañado francisco del  castri

-que por la fuga confeso el de- J llo el dicho señor liçençiado dixo 
lito que en la recusaçlon res- J  quel dicho tesorero pedro de los 
ponde lo respondido. J nos es huydo desta çibdad e a 

quebrantado la carçel que su 
merçed le tenia puesta e que en las cabsas criminales que le es-
tan puestas e pedidas al dicho tesorero pues es ydo e absentado 
no las puede segun por procurador antes es abido por confieso en 
ellas por la dicha fuga e absençia de la  qual  fuga e absençia 
mando a mi el dicho escrivano pusiese vn testimonio al pie deste 
requerimiento y que menos puede hazer la dicha recusaçion  pren

-çipalmente aviendo  tomado los aconpañados que la ley manda 
que son los dichos alcaldes hordinarios desta çibdad e que ansi-
mesmo en otros requerimientos y escritos a respondido sobre este 
caso y que lo mismo responde agora e que si testimonio quisiere 
mando que no se le de sin todos los abtos de recusaçlon que a 
fecho en el dicho nonbre el dicho juan sanches con las respuestas 
quel dicho liçençiado a dado e con el testimonio de como el di 
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cho tesorero quebranto la carçeleria que le  estava  puesta e se fue 
huyendo desta çibdad y esto dio por su  It.0  88 v.°/  respuesta con 
las demas que tiene dadas testigos pero hernandes e diego san-
ches e bartolome tello lo  qual  su merçed respondio en haz del di-
cho Juan sanches luys  peres escrivano  de su magestad 

Yo diego sanches escrivano de su magestad y escrivano publi-
co e del conçeJo tiesta çibdad de leon desta provinçia de nicara-
gua doy fe que en los libros de contadoria questan en poder de 
francisco de robles contador desta provinçia esta vn traslado de 
una ynstruçion que  dize  ser de su magestad questa firmado de¡ 
dicho francisco de robles contador al pie della en el  qual  da fe 
que saco el dicho traslado de los libros de la contaduria de pe-
dro de buytrago contador que fue en esta provinçia el  qual  dicho 
traslado esta escrito en Implo de papel horadado la  cabeça  de la 

 qual  dicha ynstruçion  dize  en esta guisa: 

El Rey 
ynstruc  ion 

Lo que bos diego de la tobi
-lla abeys  de facer en el cargo que llebays de nuestro thesorero 

de la provincia e tierra de nicaragua que pedrarias davila nuestro 
 governador  que fue de tierra firme llamada castilla del oro e des-

cubierto e poblado a quien avemos encomendado la governaçion 
della es lo siguiente:  

/t.0  891 en la  qual  dicha ynstruçion entre los otros capitulos 
della esta vno que  dize  en esta guisa: 

Y porque nuestra hazienda aya el recabdo que conviene vos 
mando que de todo el oro e alajas e perlas que huviere en vues-
tro poder ansi de nuestro quinto e derechos de almoxarifazgo e 
debdas como en otra qualquier manera se ponga en vn arca de 
tres llaves diferentes e dellas tengays la vna vos e las otras dos 
la vna diego alvares osorio protetor de la dicha tierra e la otra 
el liçençiado francisco de castañeda que avemos probeydo por 
nuestro alcalde mayor de la dicha tierra entretanto que nos man-
damos proveher çerca de los dichos ofiçios lo que fueremos ser-
bidos porque entre tanto como dicho es avemos mandado al di-
cho nuestro alcalde mayor que huse de los oficios de nuestro con-
tador e behedor de fundiçiones de la dicha nuestra tierra e que 
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no se pueda sacar ningund oro de la dicha arca sino fuere por 
mano de vos e del porque desta manera se escusara los fravdes 
e ynconvinientes que de lo contrario se pudiere recreçer e ansi-
mismo podra embiarsenos a los tiempos y como thenemos manda-
do lo  qual  mandamos que ansi fagays e cunplays e guardeys vos 
el dicho nuestro alcalde mayor so pena de perdimiento de vues-
tros oficios e bienes para nuestra camara e fisco en las quales 
dichas penas ¡f.c  89  vY/  vos condenamos e avemos por condena-
dos lo contrario faziendo. fecha en la villa de bailadolid a veynte 
e nuebe dias del mes de março de  mill  e quinientos e veynte e 
siete años yo el Rey por mandado de su magestad francisco de 
los cobos 

En fe de lo  qual  por mandado del muy magnifico señor liçen-
çiado diego de herrera oydor de la real abdiencia de los confines 
e justiçia mayor en esta provincia de nicaragua por su magestad 
que aqui firmo su nombre saque el dicho capitulo en la çibdad 
de leon a veynte e dos dias del mes de agosto de mill e quinien-
tos e quarenta e quatro años testigos que fueron presentes a ver 
corregir a conçertar el dicho capitulo de suso encorporado e la 
dicha  cabeça  con el dicho traslado questa en poder del dicho con-
tador francisco nuñes e el dicho francisco de robles contador e 
pedro nuñes e andres garçia vecinos y estantes en esta dicha çib-
dad. El licenciado diego de herrera e yo diego sanehes escrivano 
de su magestad y escrivano publico e del conçejo desta dicha 
çibdad de leon fize sacar e saque lo suso dicho e doy fee que el 
dicho francisco de robles husa el dicho oficio de contador desta 
probinçia e por tal qontador esta resçibido e asentado en el libro 
de los acuerdos del  governador  e oficios de su magestad e por 
ende fize este mio sino diego sanches escrivano 

¡f.° 901 E despues de lo suso dicho en veynte e ocho dias del 
dicho mes de agosto e del dicho año antel dicho señor licenciado 
y su aconpañado paresçio presente el dicho (ator e presento çier-
tos testimonios y escrituras las quales mandaron poner en este 
proçesso su tenor de lo  qual  es esto que se sigue: 

Este es traslado bien e fiel- 
Traslado de probision del fator. mente sacado de vna carta e pro- 

vision oreginal de su magestad 
escrita en papel e sellada con su real sello de cera colorada en 
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las espaldas e firmada al pie della de un nonbre  fr. garcia  car-
dinalis hispalensi  y refrendada de Juan de samano secretario de 
su magestad y despachada en las espaldas segund que por ella 
paresçe su tenor de la  qual  es esta que se sigue: 

NOTA.—Aquí figuraba la Real Cédula, expedida cm Talavera 
a 15 de abril de 1541, por la que se nombra a Martín de Esquivel 
factor y veedor de la Provincia de Nicaragua, la cual está publi-
cada en el tomo VII de esta  COLECCIÓN.  Véase página 101, docu-
mento CDX VI. A esta misma Cédula se refiere la nota de la p6-
gin« 1(11 del presente volumen. 

Asentose  esta provision real de su magestad en los libros de 
la casa de la contrataçion de  tas yndias  del mar oçeano desta 
muy noble e muy leal çibdad de sebilla en deziseys dias de 
/f.° 92 v.°/ agosto de mill e quinientos e quarenta e un años e de-
zimos quel dicho martin desquibel presento ante nos el testimo-
nio de las fianças de los dos mill ducados que su magestad manda 
por la dicha su provision las quales pasaron en la çibdad de ba-
dajoz ante¡ licenciado pedro despinosa corregidor e juez mayor 
de la dicha çibdad e su tierra y ante bartolome  peres  de caçeres 
escrivano publico e del numero de la dicha çibdad en  dies dias 

 del mes de junio deste presente año de  mill  e quinientos e qua-
renta e un años y queda en poder de mi el contador diego de  ça-
rate  va entre renglones do  dize  de las fianças vals francisco tetio 
diego de çarate el licenciado de castroverde 

El qua¡ dicho traslado fue corregido e conçertado con la di-
cha provision oreginai de su magestad donde fue sacado antel 
escrivano publico e testigos yuso escritos en testimonio en la çib-
dad de leon desta probincia de nicaragua a veynte e ocho dias 
dei mes de agosto año del nasçimiento de Nuestro Salvador Jhe-
suchristo de  mill  e quinientos e quarenta e quatro años testigos 
que fueron presentes a lo ver corregir conçertar este traslado con 
la dicha provision original donde fue sacado sebastian de menda

-via  e iuys sanches estantes en esta dicha çibdad va enmendado 
o  dize  da e o  dize vala  e ba testado do dezia pedro e do dezia di-
cho vals por testado. e yo diego sanches escrivano de su mages-
t.ad y escrivano publico e dei conçejo desta dicha çibdad de leon 
fize sacar este traslado e fize aqui este mio sino e soy testigo 
del traslado. diego sanches escrivano 
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/f.° 93/ En la çibdad de leon destas partes e provincias de ni-
caragua juebes doze dias del mes de diziembre año del nasçi-
miento de nuestro salvador jhesuchristo de  mill  e quinientos e 
treynta e dos años estando dentro de las casas de la morada del 
muy noble señor el liçençiado francisco de castañeda  governador 

 e alcalde mayor en estas provinçias de nicaragua por sus mages-
tades estando los muy nobles señores ofiçiales de su - magestad 
desta dicha provinçia en su acuerdo segund que lo  an  de uso e 
costumbre conviene a saber el dicho señor  governador  el licen-
ciado francisco de castañeda e los muy nobles señores el capitan 
juan telles thesorero de su magestad e diego de tapia veedor de 
su magestad en estas dichas provinçias y en presençia de mi lo-
rengo corral escrivano de abdiencia e juzgado del dicho señor  go-
vernador  y escrivano del acuerdo de los dichos señores ofiçiales 
de su magestad e de los testigos yuso escritos paresçio presente 
el noble señor pedro de los rios e presento vna probision real de 
su magestad firmada de la enperatriz nuestra señora e refrendada 
de juan de samano su secretario y en las espaldas della Ciertas 
firmas de los señores de su real consejo con Cierto abto e firmas 
de los señores ofiçiales de su magestad de la casa de la contrata-
çion de las yndias de sebilla e sellada con su sello real sobre Cera 
colorado segund que por ella paresçia su tenor de la  qual  es 
esta que se sigue: 

Non.—Aquí figuraba (a Real Cédula, ex-pedida en Medina del 
Campo a 31 de enero de 1532, por la que se nombra a Pedro de 
los  Rios  Tesorero de la Provincia de Nicaragua, la cual está pu-
blicada en el tomo  III  de esta  C0LEcQÓN.  Véase página 128, do-
cumento  CCXIX. 

Sacose  esta probision de su magestad en los libros de la casa 
de la contrataçion en primero  dia  del mes de junio de  mill  e 
quinientos e treynta e dos años. y pedro de los rios en esta pro-
bision contenido dio las fianças que su magestad manda e quedan 
en esta casa juan daranda. francisco telles 

E ansi presentada la dicha probision real de su magestad e 
por los dichos señores  governador  e ofiçiales de su magestad 
mandaron a mi el dicho escrivano que la leyese la  qual  yo ley 
ante los dichos oficiales /U 95 v.°/ de su magestad de verbo ad 
verbo el dicho pedro de los rios dixo que pedia e pidio a los di- 
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chos  señores governador e  ofiçiales de su magestad que le res-
çiban al dicho ofiçio de tesorero e huso exerçio dil como su  ma-
gestad manda por la dicha su probision real e pidiolo por testi-
monio, testigos Juan despinosa escrivano de su magestad y el  ca-
pitan ruy diaz e christoval ximenes 

E luego los dichos señores  governador  e ofiçiales de su  ma-
gestad tomaron cada vno por si la dicha provision real en sus ma-
nos e la besaron e pusieron sobre sus cabeças e dixeron que la 
obedeçian e obedesçieron como carta e provision real de su en-
perador  e rey e señor natural a quien dios nuestro señor dexe yn-
penar e reynar por muchos e largos tiempos con muchos mas yn-
penos e reynos e señorios y en cuanto al conplimiento de lo que 
su magestad manda por la dicha su provision real e tomaron e 
resçibieron juramento de dicho señor pedro de los rios por dios e 
por santa maria e por las palabras de los santos quatro ebangellos 
e sobre la señal de la cruz en que puso su mano derecha corpo-
ralmente e aviendo Jurado e prometido de bien e fielmente husar 
y exerçer el dicho oficio de tesorero de que su magestad le a 
fecho merçed dixo si Juro e amen e so cargo del  qual  los dichos 
señores  governador  e  of içiales  de su magestad dixeron quel dicho 
oficio de thesorero de que su magostad le a fecho merçed lo hu-
sara y exerçera bien e fielmente e cobrara e mirara por la ha-
zienda real de su magestad como buen thesorero de su magestad 
debe y es obligado a hazer  

ILO 96/  E ansi fecho el dicho juramento por el dicho señor pe-
dro de los nos los dichos señores  governador  e ofiçiales de su 
magestad dixeron que resçibian e resçibieron al dicho señor pe-
dro de los nos por tal thesorero de su magestad en esta provin-
cia de nicaragua como su magestad lo manda por la dicha su 
provision real e al bso y exerçiçio del e lo  an  e tienen por tal 
thesorero de su magestad desta dicha provincia y el dicho señor 
pedro de los rios tesorero de su magestad desta dicha provinçia 
lo pidio por testimonio testigos los dichos Juan despinosa el  ca-
pitan ruy diaz e christoval ximenes vecinos desta çibdad de leon 
e granada e los dichos señores ofiçiales de su magostad lo firma-
ron de sus nonbres. va  escrito entre renglones o  diz  que por ra-
zon de dicho oficio debeys aver e gozar e bos deben ser guarda- 
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das e bos recudan con todos los derechos cosas vala el liçençiado 
castañeda Juan telles diego de tapia lorenço corral escrivano - 

Fecho e sacado fue este dicho traslado de libro de acuerdo en 

esta çibdad de ]con a byente e nuebe dias del mes de agosto de 

 mill  e quinientos e quarenta e quatro años por mandado del di-

cho señor liçençiado que aqui firmo su nombre testigos que fue-

ron presentes a lo ver corregir e conçertar con el libro de acuer-

do el dicho señor liçençiado diego de herrera oydor de su mages• 

tad e su justicia mayor en esta provinçia e francisco ramires el 

licenciado diego de berrera 

E yo luys  peres escrivano  de su magestad e su notario publico 

en la su corte y en todos sus reignos e señorios presente fue a 

lo corregir e conçertar con el dicho libro de donde fue sacado e 

por ende fize aqui este mio sino ques a tal en testimonio de ver-

dad. luys  peres escrivano  de su magestad 

-  /f.° 96 v.°/ Yo luys  peres escrivano  de su magestad doy fe que 

en los libros de la contaduria de su magestad desta provinçia de 

nicaragua que paresçe que pasaron ante¡ licenciado francisco de 

castañeda contador que fue de su magestad en esta dicha  provin-

çf  a questan en poder de luys de guevara teniente que fue del di-

cho contador en esta dicha provinçia e entre las otras copias e 

cargos quel dicho liçençiado contador suso dicho paresçe que hizo 

a pedro de los rios tesorero de su magestad desta dicha provinçia 

esta vna copia e cargo escrito en papel de pliego horadado e fir-

mado al pie del dicho liçençiado castañeda y del dicho thesorero 

pedro de los rios su tenor de la  qual  es esta que se sigue: 

Señor 

pedro de los rios tesorero de su magestad en esta provinçia de 

nicaragua cobrara del capitan Juan telles vecino desta çibdad te-

sorero que fue de su magestad  mill  e ochoçientos e treynta e Cin-

co pesos de oro de minas e setenta e siete pesos e un  tomin  de 

oro guanin que los debe a su magestad del alcançe que por mi le 

a sido fecho en las quentas que le tome de lo que cobro e fue a 

su cargo de la hazienda de su magestad de tiempo que tuvo el 

dicho oficio de tesorero de los quales dicho-  mill  e ochoçientos e 

treynta e Cinco pesos de oro de minas e setenta e siete pesos e 
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un  tomin  de oro guanin yo el liçençiado castañeda contador de 
su magestad hago cargo a vos el dicho señor tesorero 

pedro de los rios para que lo cobre y tenga por hazienda de su magestad e 
yo el dicho pedro de los rios digo que me doy por fecho el dicho 
cargo el  qual  cargo desta copia y el que  oy  se me a fecho. e yo 
tengo firmado en libros de su magestad estando vno fecho en leon 
a veynte e ocho dias del mes de /f.° 971 de abril de  mill  e qui-
nientos e treynta e tres años, el liçençiado francisco de casta-
ñeda. pedro de los rios 

El  qual  dicho alcançe de susso contenido yo el dicho escriva-
no saque de los dichos libros de la contaduria lo  qual estava  es-
crito en pliego de papel horadados e por mandado del muy mag-
nifico señor liçençiado diego de herrera oydor de su magestad e 
su justiçia mayor en esta dicha provinçia que aqui firmo su non-
bre. el licenciado diego de herrera. lo  qual  saque en veynte e 
ocho dias del mes de agosto de  mill  e quinientos e quarenta e qua

-tro  años siendo presentes por testigos a lo ver corregir e  conçer-
tar con el dicho oreginal francisco ramires e antonio perez yo 
luys  peres escnivano  de su magestad e su notario publico en la 
su corte y en todos los sus reynos  e  señorios fuy presente a lo 
ver corregir e concertar con el dicho oreginal por ende fize aqui 
este mio syno ques a tal en testimonio de verdad luys  peres  es-
cnivano de su magestad 

Yo luys  peres escrivano  de su magestad e su notario publico 
en la su corte y en todos los sus reynos e señorios doy fe que en-
tre los libros e copias de la contadurla de su magestad desta pro-
vinçia de nicaragua que paresçe que pasaron antel liçençiado fran-
cisco de castañeda contador que fue de su magestad en esta pro-
vincia questan en poder de luys de guevara teniente que fue del 
dicho contador licenciado francisco de castañeda  estan  ciertos 
traslados de çedu las e probislones ynstruçiones /f.° 97 v.°/ de su 
magestad que paresçe que al pie de cada plana esta firmado de 
un nombre que  dize  francisco hurtado escrivano publico entre 
las otras provisiones questan en lo suso dicho esta vna ynstru-
çion con vna  cabeça  e un capitulo que esta entre los otros  capi-
tulos della  que  dize  en esta guisa: 
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El Rey 
Instruçion  a un thesorero. 
- 	 Lo que bos rodrigo del  Cas- 
trillo aveys de hazer en el cargo que llevays de nuestro tesorero 
de la provincia de las ygueras e de honduras es lo siguiente: 

Y porque en nuestra hazienda aya el recabdo que Conviene 
vos mandamos que todo el oro e perlas e aljofar que entrare en 
vuestro poder ansi del nuestro quinto e derechos del almojari• 
fazgo e debdas Como en otra manera qualquier se ponga en  ma 

 arca con tres llaves diferentes y dellas tengays la vna vos e las 
otras dos los nuestros Contador e fator de la dicha tierra e que 
no se pueda sacar ningund oro de la dicha arca sino fuere por 
mano de todos tres porque desta manera se escusaran los frabdes 
y enconvinientes que en lo contrario se podrian recreçer e ansi 
se nos  podria enbiar  a los tiempos e como thenemos mandado lo 

 qual  mandamos que ansi hagays e cunplays vos e los dichos nues-
tros contador e fator so pena de perdimiento de vuestros ofiçios 
e bienes para la nuestra camara e fisco /f.° 981 en las quales di-
chas penas vos condenamos e avemos por condenados lo contra-
rio haziendo fecha en sebilla a  onze dias  del mes de mayo de mill 
e quinientos e byente e seys años yo el rey por mandado de su 
magestad francisco de los cobos 

la  qual  dicha  cabeça  e capitulo de ynstruçion yo el dicho es-
crivano saque de los dichos libros de la contaduria lo  qual estava 

 escrito en pliegos de papel horadados por mandado del muy mag-
nifico señor liçençiado diego de herrera oydor de su magestad 
de la real abdiencia de los confines e justicia mayor desta dicha 
probinçia que aqui firmo su nonbre lo  qual  saque en veynte e 
ocho dias del mes de agosto de  mill  e quinientos e quarenta e 
quatro años siendo presentes por testigos a lo ver corregir e con-
çertar los suso dicho con lo questava en los dichos libros de la 
contaduria francisco ramires e antonio  peres  va enmendado o  diz 

 ocho vala el licenciado diego de herrera yo luya  peres escrivano 
 de su magestad e su notario publico en la su corte y en todos los 

sus reynos e señorios presente fui a lo corregir e conçertar con 
los dichos capitulos por ende fize aqui este mio sino ques a tal 
en testimonio de verdad luys  peres escrivano  de su magestad. 
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Yo luys  peres escrivano  de su 
F'ee del alcance de los diezmos magestad e su notario publico en 
fee del alcançe contra pedro la su corte y en todos los sus rey-
de los nos y como se dio a exe- nos e señorios y escrivano de 
cutor. juzgado del muy  /f.° 98 v.°/  mag- 

nifico señor licençiado diego de 
berrera oydor de su magestad e su justiçia mayor en esta provin-
Vis de nicaragua doy fe a todos los señores que la presente vieren 
como por çierto testimonio que paresçe que dio francisco ruyz 
escrivano publico del conçejo desta ibdad de la quenta que se 
tomo a pedro de los rios ae los diesmos que  avia resçibido  la  qual 
quenta paresçe  que le tomo el dicho señor liçençiado y el reve-
rendo señor don fray anionio de baldebieso eleto obispo desta pro-
vincia se le alcanço por tres  mill  e ochoçientos e setenta e seys 
pesos e dos tomines e quatro granos de oro segund paresçe por 
el dicho testimonio questa firmado e sinado del dicho francisco 
ruyz a que me refiero por virtud del  qual paresçe  por el proçesso 
que dicho señor liçençiado dio su mandamiento para que requi-
riesen al dicho thesorero pedro de los rios que dentro de tercero 

 dia  metiese en la caxa de las tres llaves los dichos tres  mill  e 
ochoçientos e sesenta e seys pesos e dos tomines e quatro granos 
e sino lo cunpliese le hiziesen execucion en sus bienes segund que 
mas largo se contiene en el dicho mandamiento a que me refiero 
por virtud del  qual paresçe  que fue requerido el dicho tesorero 
e dixo que lo  oya  e por defeto de no conplir lo suso dicho dentro 
M dicho termino andres de la mesquita alguazil mayor por de-
feto de no dar bienes el dicho thesorero a la dicha execucion la 
hizo en su persona por la dicha  quantia  e costas segund todo 
mas largo se contiene en el proçesso de la cabsa a que me refiero 
en fee de lo  qual  de pedimiento  /f.° 991 de martin desquibel fa-
ter de su magestad e de mandamiento del dicho señor liçençlado 
di la presente firmada de mi nombre ques fecha en la dicha çib-
dad de leon a dos de setienbre de  mill  e quinientos e quarenta e 
quatro años luys  peres escrivano  de su magestad 

Yo diego sanches escrivano de su magestad y escrivano pu-
blico e del conçejo desta çibdad de leon desta provinçia de ni-
caragua doy fe que paresçe que por vn traslado de una provisfon 
de su magestad e de una ynstruçion que paresçe questa firmado 
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de salvador de medina escrivano que  diz  que fue de sus magesta-
des la  cabeça  de la  qual  dicha ynstruçion  dize  en esta guisa: 

El Rey 

lo que vos alonso  peres  de baler aveys de fazer en el cargo 
que llevays de nuestro vehedor de fundiçiones de la provinçia 
de nicaragua de la governaçion de pedrarias davila es lo siguien-
te: 

Entre los otros capitulos de la dicha ynstruçion esta vn capi-
tulo que  dize  en esta guisa: 

Y porque hasta agora no emos probeydo de nuestro fator de 
la dicha tierra y entretanto que provehemos del dicho oficio y 
lo que convenga a nuestro servicio por la  confiança  que thene

-mos  de vos es nuestra merçed que huseys de dicho oficio de fa-
tor /f . o  99 v.°/ de la dicha tierra e probinçia e tengays la razon 
e cuenta y recabdo que deven tener e tienen los nuestros fato-
res de la ysla española de san juan e cuba y como a tal nuestro 
fator vos junteys con los otros nuestros ofiçiales de la dicha tierra 
e provinçia que son el nuestro thesorero e contador y todos jun-
tamente entendays en todas las cosas de la dicha hazienda como 
lo hazen los nuestros (atores de la ysla española y san Juan e 
ansi tengays vna de las tres llaves de la arca en que a destar el 
oro perlas e aljofar a nos pertenesçientes en la dicha tierra e pro-
binçia y que no se pueda dar el oro de la dicha arca sino fuere 
por mano de nuestro thesorero y contador de la dicha tierra y 
vuestro, y porque desta manera çesaran los fravdes y enconvi-
nientes que de lo contrario se nos podrian seguir lo  qual  mando 
a los dichos thesorero e contador que ansi lo hagan e cumplan 
so pena de la nuestra merçed e de perdimiento de sus oficios e 
bienes para la nuestra camara 

la  qual  dicha ynstruçion paresçe que fue despachada en  mon
-çon  a çinco dias del mes de junio de  mill  e quinientos e beyn-

te e ocho años 
En fe de lo qual  de pedimiento del fator martin desquibel e 

por mandado del muy magnifico señor liçençiado diego de herre-
ra oydor de la abdiencia e chançilleria real de los confines e juez 
de residençia /f.° 100/ e jues mayor en esta provinçia de nicara- 
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gua por su magestad que aqui firmo su nombre que es fecho en 
la dicha çibdad de leon a veynte e ocho dias del mes de agosto 
de mill e quinientos e quarenta e quatro años testigos que fue-
ron presentes a lo ver corregir e conçertar el dicho capitulo que 
de suso va encorporado con el traslado de do fue sacado savastian 
de mendavia e luys sanches estantes en esta dicha çibdad va en-
mendado o dezia davila va testado do dezia la a pase por testado 
o el licenciado diego de herrera. yo diego sanches escrivano de 
su magestad y escrivano publico e del conçejo desta dicha çibdad 
de leon fize sacar el dicho capitulo e fize aqui este mio sino e soy 
testigo deste traslado diego sanches escrivano 

E despues de lo susgo dicho en veynte e nuebe dias del dicho 
mes de agosto e del dicho año antel dicho señor licenciado e  an

-tel  dicho su aconpañado e ante mi el dicho francisco ramires es-
crivano paresçio presente el dicho martin desquibel e presento 
vn escrito su tenor del  qual  es este que se sigue en haz del di-
cho Juan sanches 

muy magnifico señor 

martin desquibeífator  e behedor de su magestad en esta pro-
vinçia de nicaragua y por lo que toca a la real hazienda en el 
pleyto creminal que trato contra el thesorero pedro de los rios 
/f.° 100  v.°f  sobre no aver echado el oro y hazienda de su mages-
tad que a resçibido e cobrado como su tesorero en la caxa de las 
tres llaves paresco ante vuestra merçed e digo quel termino de 
la provança es pasado pido a vuestra merçed mande hazer pu-
blicaçion de testigos e darme copia e traslado de las probanças 
»ara decir e alegar lo que al dicho de la real hazienda convenga 
sobre lo  qual  pido justicia. martin desquibel 

publicaçion  

E ansi presentado el dicho escrito en la manera que dicha es 
el dicho señor liçençiado e su aconpañado mandaron hazer la di-
cha publicaçion con termino de tres dias primeros siguientes e 
la hizieron e dieron por abiertas e publicadas las probanças e tes-
tigos tomados en este proçesso e mandaron dar copia e traslado 
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de todo ello en las partes para que digan e aleguen de su derecho 
dentro del dicho termino lo  qual  sus merçedes mandaron en faz 
del dicho martin desquibel e del dicho Juan sanches procurador 
del dicho thesorero. testigos francisco sanches e francisco ruyz. 

E luego el dicho juan sanches dixo que hasta tanto que su 
merçed tome el aconpañado que tiene pedido no le pare perjuicio 
cosa alguna e  dize  lo que dicho tiene testigos los dichos, francis-
co sanches e francisco ruyz 

E despues de lo suso dicho en treynta dias del dicho mes de 
agosto del dicho año antel dicho señor licenciado e su aconpa-
ñado y en presençia de mi francisco ramires escrivano paresçio 
pre-  /LO 1011 sente el dicho juan sanches e presento vn escrito 
de requerimiento su tenor del  qual  es este que se sigue: 

Escrivano  que presente es- 
Requerimiento de la parte del tays dad por fe e testimonio a 
tesorero. 	 mi Juan sanches portero en non- 
• 	 hre  del tesorero pedro de los rios 
en como digo al muy magnifico señor licenciado diego de herrera 
oydor de su magestad e juez de comision que  dize  ser en esta 
probinçia en como ya su merçed sabe como por mi en el dicho 
nonbre esta recusado por sospechoso en todos los pleytos e eab-
sas ansi çiviles como creminales que ante su merçed pendan to-
cantes al dicho mi parte y  ansimismo en la dicha recusaçion se 
recuso francisco del castrillo alcalde hordinario desta dicha çib-
dad por cuanto es enemigo del dicho mi parte e ysabel de pernia 
su muger le a movido pleytos ante vuestra merçed y  estan  pen-
dientes e por muchas vezes por mi y en el dicho nonbre se a pe-
dido e requerido a su merçed tome aconpañados conforme a las 
leyes e prematicas de su magestad y que ninguno dellos fuese el 
dicho francisco del castrillo e sobre ello se hizieron çiertas pro-
testaçiones segunnd que por las dichas recusaçiones y testimo-
nios paresçe e que no enbargante lo suso dicho su merçed de fe-
cho contra todo derecho e por llevar adelante la pasion que con-
tra el dicho mi parte tiene tomo por aconpañado al dicho fran-
cisco del castrillo e alonso de torrejon sabiendo quel dicho alonso 
de torrejon  estava  absente  e al presente lo esta y a fecho y haze 
/f.° 101 v.°/ los proçessos contra el todo a fin de le dañar e mo-
lestar y ansimismo hizo publicaçion de los testigos en los dichos 
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proçessos  y los quiere concluyr difinitivamente e sentenciar sin 
tener para ello juridiçion alguna ni poderlo hazer de derecho 
hasta en tanto que tome los aconpañados que de justicia es obli-
gado e con las solenidades que de derecho Se requiere conforme 
a lo que por mi en el dicho nonbre esta pedido e requerido por 
tanto en la mejor via e forma que puedo e de derecho debo en el 
dicho nombre digo que protesto que ninguna cosa de las quel 
dicho señor licenciado a fecho despues de la dicha mi primera 
recusáçion por si solo ni juntamente con el dicho francisco del 
castrillo ni las provanças que viere tomado ni publicaçiones que 
manda hazer e mandare de aqul adelante ni conclusiones ni sen-
tencias que diere ni otros ningunos abtos que se huviere fecho ni 
hizieren contra el dicho mi parte de aqui adelante le puedan pa-
rar ni paren perjuicio al dicho mi parte ni a sus bienes agora ni 
en tiempo alguno ni por alguna manera ni tanpoco lo quel dicho 
mi parte ni yo en su nonbre dexaremos de aiegar tocante a su 
justicia ni las tachas que dexaremos de poner a los testigos que 
contra el conjurado e dicho ni otra ninguna cosa que al derecho 
del dicho mi parte tocare pues todo ello se dexa de hazer a cabsa 
de quel dicho señor licenciado no a querido tomar los a- 1f.o 102 1 
compañados que de derecho hera obligado porque hasta en tanto 
que los tome no le tiene por juez por cuyo efeto den de alegar de 
su justiçia protestando como protesto en el dicho nonbre de lo 
alegar todo ello ante la superior juridicion o ante¡ dicho señor 
llçençiado aviendo tomado los aconpañados que por mi parte esta 
pedido o ante otro quaiquier juez que justamente de sus cabsas 
pueda e  deva  conosçer  que entretanto no le corra termino para 
ninguna cosa y demas desto protestando como protesto en el di-
cho nonbre de no atrebuyr el dicho señor licenciado ni al dicho 
su aconpañado que  dize  ser mas juridiçion de la que de derecho 
tiene o pueden tener a cabtela apelo en el dicho nonbre de vues-
tra merçed y de todo lo que a fecho e abtuado y mandado en to-
das las cabsas tocantes al dicho mi parte ansi çibiles como cre-
minales por si solo o juntamente con el dicho francisco del  cas

-trillo o de lo que de aqui adelante fiZieren mandaren abtuaren 
en qualquier manera o por qualquier razon que sea para ante su 
magestad o para ante los señores presidente e oydores de la real 
abdiençia de los confines so cuya protestaçion e anparo pongo la 
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persona e bienes del dicho mi parte e ansi lo pido por testimo-
nio y pido al presente escrivano lo mande poner al pie de las de-
mas recusaçiones e testimonios que sobre este caso por mi parte 

 estan  fechas y en todos los proçessos y que al dicho mi parte to-
can y lo vno y lo otro pido por testimonia. Juan sanches 

/f.° 102  y_el  E ansi presentado el dicho escrito de requeri-
miento e leydo por mi el dicho escrivano su merçed dixo quel di-
cho thesorero es huydo e absentado desta provinçia e no  podia 

 ni pudo ynterponel la dicha  recusaçion  en las cabsas creminales 
que contra el se tratan ni letigan por procurador ni sus escritos 
que debieran admitir sobre la dicha recusaçion e que por la dicha 
fuga conforme a derecho quedo confieso en los dichos delitos es-
pecialmente en lo que el dicho martin desquivel fator de su  ma-
gestad le pide que no a echado el oro en el arca de las tres llaves 
lo  qual  es publico e notorio e no le 'onpete defension alguna e 
las recusaçiones que ynterpuso de maliçia para efeto que no se 
sentencien las dichas cabsas e que por justificaçion dellas a ad-
mitido el dicho señor liçençiado con su aconpañado los escritos 
e petiçiones del dicho thesorero por procurador y que la apelaçion 
que ynterpone es manifiestamente nula y el dicho señor liçen-
çiado e su aconpañado se la denegaron testigos francisco sanches 
e bartolome tello e diego de trugillo paso ante mi francisco ra-
mires escrivano 

E despues de lo suso dicho en primero  dia  del mes de setien-
bre de  mill e quinientos a quarenta e quatro años antel dicho se-
ñor liçençiado y el dicho francisco del castrillo su aconpañado pa-
resçioresente el dicho fator martin desquivel  e  presento vn es-
crito siguiente: 

muy magnifico señor 

martin desquibel fator  e beedor de su magestad en esta pro-
binçia de nicaragua  / f.°  1031 en el pleyto que trato con 

pedro de los rios thesorero sobre que no hecho el oro e hazienda real en el 
arca de las tres llaves y monipodios e otros delitos por el come-
tidos ante vuestra merçed paresco e digo que por vuestra merçed 
visto el proçeso de la cabsa vuestra merçed hallara yo aver pro-
bado bien e bastantemente mi yntençion y lo que  provar  me con- 

I5  
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vino en la dicha cabsa con bastante numero de testigos fidedinos 
e mayores de toda çision y el dicho pedro de los rios no aver fe-
cho ninguna ynformaçion en la dicha cabsa ni con ella aver pre-
sentado testigos ni otra cosa ninguna que le aprovechase para 
su defensa en la dicha cabsa dexandola como la dexo yndefensa. 

Por tanto a vuestra merçed pido condene al dicho 
pedro de los rios en lo por mi pedido y para ello su muy magnifico oficio 

ynploro e pido Justicia y costas ynovaçion çesante concluyo defi-
nitivamente 

E ansi presentado el dicho escrito en la manera que dicha es 
el dicho señor liçençiado e su aconpañado dixeron que mandavan 
y mandaron al dicho Juan sanches que presente  estava  que  oy 

 en todo el  dia  concluya difinitivamente con aperçibimiento que 
le hizieron que con lo que dixere o no dixere  an  e  obieron el di-
cho pleyto por concluso definitivamente e le çitan para sentencia 
para luego e para cada  dia  que feriado no sea lo  qual  paso en haz 
del dicho juan sanches testigos diego de trugillo e pero hernandes. 

E despues de lo suso dicho en dos dias del mes de setienbre 
e del dicho año ante dicho señor licenciado e antel dicho su acon - 
/f.° 103 v.°/ pañado paresçio presente el dicho Juan sanches e 
presento vn escrito siguiente: 

muy magnifico señor 
la parte de! thesorero. 

Juan sanches portero en nom-
bre del thesorero pedro de los rios en el pleyto que trato con el 
fator -martin desquibel protestando como protesto de no atrebuyr 
a vuestra merçed ni a su aconpañado mas juridiçion de la que de-
recho tiene o puede tener por no aver tomado el aconpañado o 
aconpañados que por mi parte esta pedido digo que la conclu-
syion por vuestra merçed mandada fazer en esta cabsa no a lugar 
ni de derecho se puede fazer antes  deve  de reponer e dar por 
ninguno todo lo en este caso fecho desde mi primera recusaçion 
fasta agora y fecho esto tomar los aconpañados que a vuestra 
merçed tengo requeridos e oyr de nuebo al dicho mi parte Jun-
tamente con ellos e darle termino convenible para dar sus descar -
gos segund que por el dicho mi parte esta pedido e no ynpide a 
eso decir vuestra merçed quel dicho mi parte quedo confieso en 
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lo que le  estava  acusado e que en cabsa creminal no puede ser 
oydo por procurador porque ni lo vno ni lo otro consiste en fecho 
ni a lugar de derecho por quel dicho mi parte no es absentado 
como vuestra merçed  dize  antes es ydo a se presentar ante su 
magestad e ante su real abdiencia e a se quexar de los agravios 
que vuestra merçed le fazia y no enbargante esto el dicho mi 
parte no  estava  preso ni encarçelado por ninguna cabsa criminal 
ni tal paresçera por ningund proçesso para que pudiese aver que-
dado confieso en ello  1ff'  1041 y pues vuestra merçed en todas 
ellas sin mandarle prender le  oya  por procurador y al presente 
manda que se me notefiquen a mi los abtos claro esta en lo vno 
y en 19 otro la contradiçion de lo que vuestra merçed  dize  en las 
respuestas queda a las recusaçiones que  estan  fechas 

Por tanto a vuestra merçed pido segun de susso dicho e pe-
dido tengo solas protestaçiones que en las demas recusaçiones 
tengo fechas e ansi lo pido por testimonio Juan sanches 

E ansi presentado el dicho escrito el dicho señor liçençiado 
dixo que tiene muchas bezes respondido a los dichos escritos de 
recusaçion e lo mismo responde agora e que conforme a la ley es 
obligado a tomar vn alcalde e dos si los huviere en el pueblo e 
que ansi los a tomado e que los dichos alcaldes no sean ni se 
puede tener por recusados porque la parte jure que los tiene por 
sospechosos ni la ley del hordenamiento tal permite antes queda 
en dispusiçion de derecho comund cuanto mas que los dichos al-
caldes no son sus henemigos ni traen pleyto con el dicho theso-
rero ante su merçed ni saben que tal pleyto paso e que la dicha 
recusaçion se ynterpuso maliçiosamente porque no sentenciase 
las dichas cabsas espeçialmente la del arca de tres llaves e para 
efeto que se nonbrasen dos regidores por aconpañados por ser los 
dichos regidores que agora son nonbrados del dicho rodrigo de 
contreras sus amigos yntimos el  qual  dicho rodrigo de contreras 
suegro del dicho thesorero  an  de hazer lo que cunpliere al dicho 
/f.° 104 v.°/ rodrigo de contreras e a su yerno e que en la cabsa 
se a proedido e proçede justa e juridicamente e lo que pide no 
a lugar testigos francisco sanches e bartolome tello e pablos  pe-
res  

E luego el dicho juan sanches en el dicho nombre dixo que 
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dize  lo que dicho tiene e lo pide por testimonio e se ponga en el 
proçesso. testigos los dichos 

Yo francisco ramires escriva-
Fee de como el otro alcalde no del juzgado del muy magnifi-
no estaba en la çibdad al tiem- co señor liçençiado diego de he-
po que se pidio se acompañase rrera oydor de su magestad e su 
el juez. justiçia mayor en esta provinçia 

de nicaragua doy fe a todos los 
señores que la presente vieren como alonso de torrejon alcalde 
hordinario en esta çibdad de leon no esta en ella porque yo fui 
a lo buscar  oy  dia  de la fecha desta y unas yndias questavan en 
las casas de su morada ladinas me dixero ni aver estado en esta 
dicha çibdad muchos dias a ni lo  estava  al presente e ansimismo 
doy fe que antes e al tiempo que por parte de thesorero 
pedro de los rios fuese recusado el dicho señor la para en todos los pley-
tos e cabsas que ante su merçed pendian tocantes al dicho theso-
rero e pedido tomase aconpañado el dicho alonso de torrejon al-
calde no  estava  en esta dicha çibdad ni al presente lo esta ni a 
venido a ella porque si huviera venido o al presente estuviera se 
supiera por ser como es alcalde hordinario de su magestad en 
esta dicha çibdad en fe de lo  qual  por mandado del dicho señor 
liçençiado di la presente firmada de mi nonbre ques fecha en esta 
dicha çibdad de leon a quatro dias del mes de setienbre de  mill 

 • quinientos e cuarenta e quatro años. testigos francisco sanches 
• diego de trugillo. francisco ramires escrivano 

Visto este presente proeçso e  
ILO 105/  sentencia. 	J  abtos  e meritos de la que nos re- 

ferimos 
Fallamos quel dicho martin desquivel fator  provo  bien e con-

plidamente su yntençion e lo que  provar  le convino e la damos 
por bien  provada  y quel dicho pedro de los rios no  provo  sus eçi-
çiones y defensiones ni cosa que le aprovechase en consequençia 
de lo  qual  que devemos de condenar e condenamos al dicho 
pedro de los rios por no aver echado el oro e perlas e los otros derechos 
pertenesçientes a su magestad y penas de camara e diesmos en 
la caxa de tres llaves conforme a las ynstruçiones de su magestad 
en perdimiento de ofiçio de tesorero y en perdimiento de todos 
sus bienes los quales aplicamos para la camara de su magestad 
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conforme a las dichas probisiones e ynstruçiones y que devemos 
de declarar e declaramos quel dicho pedro de los rios cayo e yn-
qurrio en perdimiento del dicho oficio e bienes desde veynte e 
ocho dias del mes de abril de mill e quinientos e treynta e tres 
años por el  qual  tiempo paresçe que por el liçençiado castañeda 
contador de su magestad fue hecho cargo al dicho 

pedro de los rios de mill e ochoçientos e treynta e Cinco pesos de oro de minas 
y de setenta y siete pesos de oro guanin que fue alcançado el ca-
pitan juan telles tesorero que fue de su magestad en esta pro-
vinçia e no echo el dicho alcançe en la dicha caxa e ansimismo 
declaramos que del dicho tiempo a esta parte el dicho pedro de 
los rrios no pudo ni devio llevar salario de tesorero ni se le  deve 

 pasar en quenta el dicho salario y porque deste proçesso resul-
tan otras culpas contra el dicho pedro de los rios allende de no 
aver echado el oro de su magestad ni penas de camaras ¡f.° 105 v.°/ 
ni diesrnos en la dicha caxa que devemos de remetir e remitimos 
la sentencia y puniçion de lo susodicho a los señores presidente 
e oydores de la rreal abdiencia de los confines y porque ansimis-
mo por las dichas ynstruçiones y provisiones consta que !a per-
sona del dicho pedro de los rios esta a !a merçed de su magestad 
mandamos que dondequiera que fuere fallado el dicho pedro de 
los rrios sea preso e metido en el primer navio que fuere a espa-
ña y llevado ante su magestad e ante su muy alto consejo para 
que despues de aver dado cuenta de !a dicha hazienda real e  dies-
mos  su magsetad mande hazer de la persona del dicho pedro 
de los rrios lo que fuere mas sù servicio y porque a su magestad 
conste como Sea tratado su real hazienda y como el dicho 
pedro de los rios cayo en pena de la dicha merçed y probea lo que mas 

a su real serviçio convenga mandamos al escrivano de la cabsa 
saque en linpio este proçesso para lo enbiar a su magestad y a 
su muy alto consejo y mas condenamos al dicho pedro de los 
rrios en las costas deste proçesso derechamente hechas e ansi lo 
pronunçiamos y mandamos por esta nuestra sentencia juzgando 
en estos escritos y por ellos el liçençiado diego de herrera fran-
cisco del castrillo 

En la çibdad de leon de nica- 
Notificaçion. 	 1 ragua quatro dias del mes de se- 

tienbre  de  mill  e quinientos e 
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quarenta  e quatro años fue dada e pronunçiada esta dicha sen-
tencia por el dicho señor licenciado Juez suso dicho e por el dicho 
francisco del castrillo su aconpañado estando en abdiençia publi-
ca en faz de Juan sanches procurador del dicho pedro de los rios 
tesorero testigos el capitan diego machuca de çuaço e sevastian 
de mendavia e bartolome tello 

E luego encontinente este dicho  dia  yo el dicho escrivano no-
tefique la dicha sentencia al dicho martin desquivel fator  41f.°  ioei  
e bedor de su magestad en esta dicha provinçia el  qual  dixo  que 
la  oya  e pide traslado testigos el capitan diego machuca de çuaço 
e  roman  de cardenas e francisco sanches francisco ramires es-
crivano 

E despues de lo suso dicho en seys dias del dicho mes de se-
tienbre de dicho año de mill e quinientos e cuarenta e quatro 
años estando dentro en las casas donde posa el dicho señor iiçen-
çiado que al presente no esta en esta çibdad en presençia del 
señor francisco del castrillo alcalde e de mi luys  peres  escnivano 

 de su magestad paresia presente el dicno Juan sanches procura-
dor de dicho tesorero pedro de los rios e presento vn escrito de 
apelaçion su tenor del  qual  es esto que se sigue: 

muy magnifico señor 
apela para la audiencia de los 	e muy nobles señores 
confines. 

Juan sanches portero en non-
bre del tesorero pedro de los rios paresco ante vuestras merçedes 
y protestando de no les atrebuyr mas Juridiçlon de la que en este 
caso tienen o pueden tener por no aver tomado los aconpañados 
que por mi parte  estava  pedido sintiendome en el dicho nombre 
por agraviado de una sentencia o quier ques que vuestras mer-
Cedes señores liçençiado diego de berrera e francisco del  castri

-llo  dieron e pronunçiaron contra el dicho mi parte en que en efe
-to  le condenaron en privaçion de ofiçio e perdimiento de bienes 

e otras cosas contenidas en la dicha sentencia a que me refiero 
cuyo tenor avido por repetido digo e hablando con el acatamiento 
que debo que a dicha sentencia es ninguna ynJusta e muy agra-
viada contra el dicho mi parte e dada e corrata e apasionada-
mente e sin ser Juezes ni thener Juridiçion alguna para poderla 
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dar y como de tal apelo de vuestras merçedes para y de la dicha 
/f.° 106 v.°/ sentencia e de todo lo en ella contenido para ante 
su magcstad e para ante los señores presidente e oydores de su 
real abdiencia de los confines e para ante quien e con derecho 
deban so cuya protestaçion e anparo pongo la persona e bienes 
del dicho mi parte e pido a vuestras merçedes me otorguen la di-
cha apelaçion con los apostolos della e si taçita o espresamente 
me fuere denegada otra y  otra ves apelo y mas todas las que de 
derecho soy obligado y con las solenidades que de derecho se re-
quiere e protesto en el dicho nonbre si negada me fuere que se 
cobrara de vuestras merçedes los treynta marcos de oro que las 
leyes e prematicas de sus magestades ponen contra los jueces 
que denigan las apelaçiones que ante ellos se ynterponen 
con mas todas las costas e yntereses e menoscabos que al dicho 
mi parte se le recreçieren en qualquier manera que vno e lo otro 
pido por testimonio. Juan sanches 

E ansi presentado el dicho escrito e leydo al dicho señor al-
calde dixo que atento quel señor liçençiado esta absente desta 
çibdad que  avia  e obo por presentado el dicho escrito de apela-
çion tanto cuanto a lugar de derecho e no mas e que venydo el 
dicho señor liçençiado respondera a el testigos fernando de  bi

-llacorta  e diego dayala 
E luego el dicho juan sanches 

otorga el alcalde el aconpaña- portero protesto de se ratificar 
do e otorga. 	 1 antel dicho señor liençiado en  bi- 
• 	 - nendo  

E luego el dicho señor alcalde dixo que por lo que a el le  to-
cava  como aconpañado le otorgava la dicha apelaçion tanto cuan-
to a lugar de derecho e que /f.° 107/ venido el dicho señor 
liçençiado se le  dara  el testimonio en que se a de presentar tes-
tigos los dichos 

E despues de lo suso dicho en ocho dias del mes de setien-
bre del dicho año estando en el pueblo de sutiava en presençia 
del dicho señor liçençiado e de mi el dicho luys  peres escrivano 

 e de pedimiento del dicho Juan sanches que presente  estava  ley 
el dicho escrito de apelaçion al dicho señor liçençiado el  qual dixo 

 respondiendo al dicho escrito de apelaçion que en la sentencia que 
dio e pronunçie con el dicho su aconpañado no agravio al dicho 
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pedro de los rios por ques publico e notorio que dicho 
pedro de los rios en todo el tiempo que huso el dicho oficio de tesorero no 
echo el oro e aver de su magestad en el arca de las tres llaves 
ni las penas de camara ni diesmos conforme a las ynstruçiones 
e provisiones de su magestad como paresçe e consta por el dicho 
proçesso e que conforme a las dichas ynstruçiones e provisiones 
reales el dicho pedro de los rios por no aver echado el dicho oro 
de quintos e almoxarifazgos e penas de camara e diesmos en la 
dicha caxa de las tres llaves cayo e yncurrio en perdimiento de 
oficio e bienes e de la merçed de su magestad e que segund di-
fiere de la apelacion de la pena de la ley mayormente de la ley 
biba no a lugar apelaçion e que la recusaçion que ynterpuso el 
dicho pedro de los rios de dicho francisco del castrillo alcalde fue 
claramente maliçiosa e por dilatar que no se sentenciase la dicha 
cabsa e que en la dicha recusaçion  avia despresar cabsas  bastan-
tes e ofreçerse aproballas conforme a derecho ante porque la ley 
de hordenamiento no provee sino en caso quel juez es recusado 
e no al aconpañado que la ley manda que tome por tanto que 
como a publica friboli manifiestamente se la denegaba  ¡f.° 107 v.°/ 

 e  denego  tanto cuanto  podia  e de derecho debla e no mas testigos 
el padre juan farían de los godos e diego nuñes telles 

E luego el dicho Juan sanches lo pidio por testimonio y el di-
cho señor liçençiado le mando dar testimonio de su apelaçion 
con esta su respuesta testigos los dichos luys  peres escrivano  de 
su magestad 

E despues de lo suso dicho en nuebe dias del mes de setien-
bre del dicho año antel dicho señor liçençiado Juez suso dicho e 
ante mi el dicho escrivano paresçio el dicho Juan sanches en el 
dicho nonbre e dixo que por quanto aver lunes que se contaron 
ocho dias deste presente mes que fue  dia  de nuestro señor le pre-
sento ante su merçed per se cunplir el termino de Cierta senten-
cia que su merçed dio contra el dicho thesorero sobre que se le 
pide no aver metido el oro e aver de su magestad en el arca de 
las tres llaves que se retificava e retifico en la dicha apelaçion e 
si nesçesario es no perjudicando al derecho del dicho su parte 
agora haze presentaçion de lo  qual pidio  ante su merçed e antel 
dicho francisco del castrillo alcalde su aconpañado testigos fran-
cisco sanches e pedro hernandes 
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Fi luego su merced dixo quel ya tiene respondido a la dicha 
apelaçion que lo mismo responde agora testigos los dichos fran-
cisco ramires escrivano 

E despues de lo susso dicho en el dicho  dia  nuebe  de setien-
bre del dicho año antel dicho señor liçençiado e su aconpañado 
paresçio presente el dicho martin desquibel e presento el escrito 
siguiente: 

muy magnifico señor 

/f.° 1081 pide execucion de 
justicia. 	 martin desquivel fator e bee- 

dor  de su magestad digo que aver 
jueves que se contaron quatro días deste mes de setienbre deste 
presente año por vuestra merced e su aconpañado fue dada e pro-
nunçiada cierta sentencia contra el tesorero pedro de los rios y en 
favor de su magestad por la  qual  paresçe  todos sus bienes per-
tenesçer e ser de su magestad e de su real camara y en mas esta 
pronunçiado que le prendan el cuerpo y lo pongan preso ante su 
magestad e su muy alto consejo de las yndias porque ansi con-
viene a su real serbiçio segund que mas largamente en la dicha 
sentencia se contiene la  qual  por parte de su magestad y en su 
real nonbre la consiento e pido execucion della e para quel dicho 
thesorero no sea absente ni sus bienes alçan ni escondan de lo 

 qual  su magestad seria muy des servido para el remedio de lo  qual 
 a vuestra merced pido mande dar su carta de justicia ynserta la 

dicha sentencia para esta provinçia e para todas las yndias e tie-
rras della donde quiera que fuere fallado la persona e bienes del 
dicho tesorero para que se pueda conplir  executar  la dicha sen-
tencia e si nesçesario para mejor recabdo de la dicha hazienda 
real e serbiçio de su magestad la pido en forma para los reynos 
despaña e justicias della para lo  qual  pido justicia e costas mar-
tin desquibel 

E ansi presentado el dicho es-
mando dar mandamiento de :rito su merced dixo quel tiene 
embargo. mandado dar su mandamiento 

/f.° 108 v.°/ de embargo para en-
bargar todos e qualesquier bienes de dicho pedro de los rios don-
dequiera que sean fallados e que ansimismo tiene dada su carta 
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de justiçia para prender al dicho pedro de los rios e que lo mis-
mo que tiene mandado manda agora con los testimonios e fees 
que en la dicha carta de justicia fueron para la abdiencia real de 
los confines, testigos bartolonie tello  e  sebastian de mendavia. 

E luego el dicho francisco del castrillo alcalde dixo que res-
pondia e dezia lo mismo que su merçed tiene dicho e respondido 
al dicho escrito testigos los dichos 

E yo luys  peres  escrivano  de su magestad e su notario publi-
co en la su corte e en todos sus reynos e señorios y escrivano del 
jusgado del dicho señor licenciado  fizo sacar este dicho proçeso 
e  fuy  presente a lo que de süso se qontiene que de mi haze mm-
sion e lo demas pareçe que paso antel dicho francisco ramires 
escrivano elegido e del dicho señor licenciado segun que todo 
consta por lo proçesado a que me refiero e lo corregi e conçerte 
con el dicho oreginal siendo presentes por testigos francisco ra-
mires e diego  /LO 109/ de trugillo e baltasar albares e por ende 
fize aqui este mi signo ques a tal. En testimonio de verdad. 

(Signo, firma y rúbrica:) luys perez escrivano 
de su magestad. 

¡en una hoja aparte dice:/ /al dorso:/ el fiscal con el theso-
rero pedro de los rios. 

que se junte todo y lo traiga el Relator. (rúbrica) 
/t. 1/ 	 t 

muy poderosos señores 

el liçençiado villalovos vuestro fiscal digo que 
pedro de los rios vuestro thesorero de la prouinçia de nicaragua esta conde-
nado en perdimiento de offiçio y de todos sus bienes para vuestra 
camara porque  usava  mal del offíçio de thesorero en no echar en 
el arca de tres llaues el oro y otras cosas a vuestra alteza pefle-
nesçientes como era obligado, y  en tratar y contratar con vuestra 
real hazienda y en otras culpas como paresçe por el proçesso y 
sentençia que sobre ello ay de que hago presentaçion en quanto 
haze en favor de vuestro fisco y no en mas y porque despues aca 
es fallesçido de esta presente vida el dicho pedro de los rios, pido 
y suplico a vuestra alteza mande secrestar todos los bienes del di-
cho pedro de los rios y hazer todas diligençias que convengan para 
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buscar sus bienes y escripturas y lo poner en cobro para que 
vuestro fisco pueda cobrar su derecho y pido justicia etc. y vues-
tro real offiçio inploro. 

Y lo mesmo digo presento y pido en el otro proçesso de la 
rresidençia que le tomo el liçençiado herrera vuestro oydor de 
los confines y juez de rresidençia de que en la sentençia diffini-
tiva hizo rremisSion a este vuestro rreal consejo. 

(rúbrica) 

DCXXXII  

CÉDULA DEL PRÍNCIPE, EXPEDIDA EN VALLADOLID A 8 DE AGOSTO DE 1544, 

POR LA QUE SE MANDABA A LOS OFICIALES DE LA CASA DE LA CON-

TRATACIÓN DE LAS INDIAS PAGAR EL. IMPORTE DE LAS BULAS DEL 

OBISPO DE NICARAGUA, FRAY  ANTONIO DE  VALDIVIESO.  (Archivo 
General de Indias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. Lega-
jo 401. Libro S. 3.1 

/f.° 123/  diego nabarro 	 El prynçipe 

que le pague el despacho de 
las bulas de fray antonio. 	officiales del Emperador Rey 

mi señor que residis en la çib-
dad de seuilla en la casa de la qontratacion de las yndias por que 
las bulas del obispado de nicaragua para el Reberendo padre fray 
antonio de baldiuieso son venidas y diego nabarro que se encar-
go por nuestro mandado del despacho dellas conforme al asyento 
que con el se tomo ha de aver por el Costo y expediçion de las 
dichas bulas ochenta y ocho  mill  y nobeçientos y veynte y çinco 
maravedises y porque estos se han de cobrar de las quinientas 

 mill maravedises  quel dicho obispo tiene de nos en la dicha pro-
uincia de nicaragua yo vos mando que de qualesquier rnaravedi

-ses  del cargo de vos el thesorero deys y pagueis al dicho diego 
nabarro o a quien su poder houiere los dichos ochenta y ocho 

 mill  y nobeçientos y veynte y çinco maravedises y terneys cuy- 

www.enriquebolanos.org


284 	 CoIscelóN SOMOZA  

dado se los cobrar conforme a la çedula que para ello se os enbia 
y avisarme eys de lo que en ello hizierdes e no fagades endeal. 
fecha en la villa de valladolid a ocho dias del mes de agosto de 

 mill  e quinientos y quarenta y quatro años, yo el prinçipe. re-
(rendada de samano y señalada del cardenal y obispo de cuenca 
y bernal y velazquez y gregorio lopez y salmeron. 

DCXXX III 

CÉDULA DEL PRÍNCIPE, EXPEDIDA EN  VALLADOLID  A  8  DE AGOSTO DE  1544,  
POR LA QUE SE AVISABA A LOS OFICIALES DE LA PROVINCIA DE NI-
CARAGUA LA SUMA QUE SE PAGÓ POR LAS BULAS DEL OBISPO FRAY 

ANTONIO DE VALDIVIESO, QUE AQUÉLLOS DEBÍAN COBRAR Y RESTITUIR 

A LOS OFICIALES DE LA CASA DEI LA CONTRATACIÓN DE LAS INDIAS. 

[Archivo General de Indias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. 
Legajo  401.  Libro S.  3.1  

ILO 123 v.°/  para que se cobre 	 El prinçipe. 
lo que costo la espedicion de 
las bulas de fray antonio. 	officialcs del emperador rey 

mi señor que residis en la pro' 
uinçia de nicaragua. ya sabeys como por la buena relaçion que su 
magestad tuvo de la persona y ineritos del Reberendo padre fray 
antonio de baldiuieso le presento al obispado de la prouincia de 
nicaragua en lugar de don fray francisco de mendavia. obispo que 
fue della y porque sus bulas se han expedido y costo el despacho 
dellas ochenta y ocho  mill  y nobeçientos y veynte y Cinco mara-
vedises los quales se han de pagar de las quinientas  mill  mara-
vedises quel dicho fray antonio de baldiuieso tiene de su mages-
tad en esa prouinçia e porque los officiales que residen en la çib-
dad de seuilla en la casa de la qontratacion de las yndias han pa-
gado por nuestro mandado las dichas ochenta y ocho  mill  y no-
beçientas y veynte y Cinco maravedises y les enbio a mandar que 
vos enbien esta mi çedula para que vosotros se las enbieys. por 
ende yo vos mando que de las dichas quinientas mill maravedises 

www.enriquebolanos.org


HISTORIA DE NICARAGUA 	 285 

que  ansi  el dicho fray  antonio  de  baldiuieso  tiene de su  magestad 
 en esa tierra en dos años primeros siguientes por rata  cobreys 

 los dichos ochenta y ocho mill y  nobeçientos  y  veynte  y  çinco 
maravedises  y  ansi  cobrados los  enbieys  a los dichos  officiales  de 

 seuilla  para que su  magestad  sea pagado  dellas /f.° 124/ fecha en 
la villa de  valladolid  a ocho  dias  del mes de agosto de mill e qui-
nientos y  quarenta  y  quatro  años. yo el  prinçipe.  Refrendada de 

 samano  y señalada del obispo cardenal y del obispo de cuenca y 
 bernal y  velazquez  y  gregorio lopez  y  salmeron. 

DCXXXIV  

INFORMACIÓN SEGUIDA A SOLICITUD DEL JUEZ DE RESIDENCIA, LICEN-
CIADO DIEGO DE HERRERA, SOBRE EL TRASPASO EN LA PROVINCIA DE 
NICARAGUA DE CIERTAS ENCOMIENDAS, DESPUÉS QUE SE TUVO NOTI-
CIA DE LAS NUEVAS LEYES, EXPEDIDAS EN VALLADOLID EL AÑO 
DE 1542. SE INICIÓ EN LA CIUDAD DE LEÓN EL 16 DE AGOSTO 
DE 1544. [Archivo General de Indias, Sevilla. Patronato. Lega-
jo 21. Número 1. Ramo 4.1  

Informacion  sobre las encomiendas encargadas a los vecinos 
de Nicaragua y  privacion  de ellas a los Gobernadores y otras per-
sonas. 

/al dorso:  / Informacion  hecha de  officio  año de 44 Sobre las 
encomiendas de los indios y  titulos  que tienen en  nicaragua  los 
vecinos encomenderos,  nicaragua.  

ILO 11 En la  çibdad  de  leon  de  nicaragua  diez y  seys dias  del 
mes de agosto de mill e quinientos y  quarenta  e  quatro  años el 
muy magnifico señor licenciado  diego  de  herrera oydor  de su 

 magestad  y su justicia mayor en esta  prouincia  en presencia de 
my el  escrivano  e de los testigos  ynfra  escritos  dixo  que por  quan-
to  el a mandado a todos los vecinos  desta çibdad  que  traygan  los 

 titulos  por donde poseen los  yndios  que tienen en encomienda 
muchos de los  titulos  que ante su  merçed  an  mostrado  pareçe  que 
se  an  fecho las encomiendas de los dichos  yndios despues  que se  
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supo en esta prouincia lo que su magestad mandava por sus  hor-
denanças  reales que disponen que los  governadores  y ofiçiales y 
otras personas no puedan tener yndios y se los quiten los que 
tuvieren e que de aqui adelante los yndios que vacaren se pon-
gan en  cabeça  de su magestad y para que conste que tanto tiem-
po ha se supo en esta çibdad e prouincia lo por su magestad pro-
veydo y mandado por las dichas hordenanças Cerca de lo suso 
dicho quiso hacer e hizo la ynformasion syguiente e a los testi-
gos que hesaminare açerca de lo suso dicho mando que digan e 
declaren las preguntas syguientes: 

1. primeramente sy saben e oyeron decir publicamente por 
esta çibdad de Jeon y de granada por el mes de setiembre pro-
ximo pasado de quinientos y quarenta e tres años que su mages-
tad avía fecho Ciertas hordenanças en que mandava que los  go-
vernadores  y ofiçiales de su magestad y otras personas conteni-
das en la dicha  ordenança  no pudiesen tener yndios de reparti-
miento y los que tuvyesen se los quitasen y se pusiesen en  ca-
beça  de su magestad y la otra hordenança en que dispone que 
los yndios que vacaren se pongan en  cabeça  de su magestad. 

II. yten sy  saben que luego que vino la dicha nueva muchas 
personas desta çibdad de leon y granada hizieron dexaçion de los 
yndios que tenian encomendados en pedro de los rios como  go-
vernador  y teniente que hera y por virtud de la dicha dexaçion 
los encomendo a muchachos e niños mestizos hijos bastardos de 
las personas que abyan fecho las dichas dexaçiones y en otras 
personas 

III. yten sy  saben quel dicho thesorero pedro de los rios al 
tiempo que se dixo publicamente lo suso dicho el thesorero acon-
sejo algunas personas /f.° 1 v.°/ que traspasasen sus yndios antes 
que se publicasen las dichas hordenanças y quel dicho thesorero 
dixo que asy lo queria hacer e dixo que queria traspasar e tras-
paso los dichos yndios que tenia encomendados en doña ysabel 
su muger digan lo que Cerca desto saben y que al tiempo que se 
supo la dicha nueva el dicho thesorero thenia e poseya sus yndios 
y luego los traspaso los dichos yndios ante martin minbreflo como 
escnivano en doña ysabel su muger segund dicho es y que antes 
que viniese el dicho avyso nunca oyeron decir que la dicha doña 
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ysabel tuvyese  en encomienda los dichos yndios que poseya el 
dicho thesorero 

IIII. yten  si saben que arias de azebedo vezino de panama 
aviso al dicho thesorero pedro de los ríos por el tiempo arriba 
qontenido que pusiese sus yndios en rabeça de su muger porque 
su magestad mandava quitar sus yndios a sus ofiçiales e ponellos 
en su  cabeça  

E luego encontinente el dicho 
Testigo. sior licenciado para ynforma-
_____________________________- clon de lo suso dicho hizo pare-
çer ante sy a diego sanches vezino desta dicha çibdad del  qual 

 su merced tomo e reçibio juramento en forma de derecho sobre 
la señal de la cruz so virtud del  qual  juro de decir verdad y se-
yendole preguntado por las preguntas del dicho ynterrogatorio 
dixo lo syguiente. Juan alonso e francisco de caliz 

I. a la primera pregunta dixo que lo que della sabe es que 
en vn  dia  del dicho mes de setiembre del dicho año pasado de 
quinientos y quarenta e tres años el thesorero pedro de los rios 
estando en esta çibdad vsando la jurisdiçion de  governador  desta 

prouincia dixo  a este testigo que arias de azevedo vezino de pana
-ma  e luys sanches mercader estante en panama que no se acuerda 

 qual  dellos  le dixo pero que byen se acuerda quel vno dellos le 
dixo que le avya escripto quel dotor villalobos oydor del abdien-
cia de panama le abia dicho que le escriviese e abysase al dicho 
thesorero pedro de los rios pusiese sus yndios de repartimiento en 

 cabeça  de su muger pues que tenia tiempo para ello y lo  podia 
 hacer pues que tenia el poder para ello porque  avia  nueva que su 

magestad mandava poner en su  cabeça  los yndios de los  gover-
nadores  y sus ofiçiales de su real hazienda y tenientes y otras 
personas oficiales de justicia y se lo dixo a este testigo para efeto 
traspasase los yndios de que se servia en su muger y hijos por 
que tanbyen dezia que se entendia por /f.° 2/ los escrivanos por-
que este testigo es escrivano desta çibdad y quel dicho thesorero 
dixo a este testigo quel quería traspasar sus yndios que tenia en 
repartimiento en doña ysabel su mugen e que a lo que este testigo 
le pareçe que se quiere acordar. preguntadole este testigo al dicho 
thesorero sy abia fecho la çedula de los dichos sus yndios en la 
dicha doña ysabel su muger le dixo que sy abia fecho lo que les 
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preguntado dende a pocos dias que avya pasado lo suso dicho 
con el dicho thesorero y le dixo que ya  estava  fecho dandole a 
entender a este testigo que por razon del dicho avyso  avia  enco-
mendado e traspasado los dichos yndios en la dicha su muger y 
que a lo queste testigo se acuerda preguntado este testigo a sal-
vador de medina escrivano sy abya traspasado sus yndios el dicho 
thesorero a doña ysabel su muger le pareçe a este testigo que sy 

 avia  fecho en aquella sazon el dicho traspaso de los dichos yndios 
el dicho thesorero en la dicha su muger y queste testigo tiene por 
cierto que por razon del dicho abyso quel dicho thesorero dixo a 
este testigo hizo el dicho traspaso en la dicha su muger de los di-
chos yndios porque este testigo abia oydo decir a algunas perso-
nas de cuyos nombres no se acuerda quel dicho thesorero  avia 

 puesto los yndios que tenia en granada en  cabeça  de vnos hijos 
bastardos que tiene en marina de orduña y queste testigo le dixo 
a la dicha marina de orduña que se holgava mucho quel theso-
rero obyese dado los yndios de granada a los dichos sus hijos y la 
dicha marina de orduña respondio que no los habia dado syno a 
la dicha su niuger lo  qual  paso despues quel dicho thesorero dixo 
a este testigo que le abya dado el dicho abyso e que despues 
desde a pocos dias vino a esta çibdad e prouincia el licenciado 
pineda por juez de comision y que oyo decir algunas personas de 
cuyos nombres no se acuerda que vn francisco de peralta que avya 
benido en conpañia del dicho licenciado pineda  avia traydo vn 

 traslado de las ordenanças nuevamente fechas por donde su  ma-
gestad mandava quitar los dichos yndios a la persona que dicho 
tiene y queste testigo procuro de ver las dichas hordenanças y no 
las obo e que se dixo publicamente despues de venido el dicho 
licenciado pineda que vino a esta prouincia a diez de otubre del 
año de quinientos e quarenta e tres lo que dicho tiene que se qui-
tasen e pusyesen en  cabeça  de su magestad los yndios que sus 
ofiçiales e tenientes tuviesen y que lo demas contenido en las di-
chas hordenanças no se  publicava  tanto como lo que dicho tiene 
y esto sabe desta pregunta 

II. a la segunda pregunta dixo que oyo decir en aquella  sa-
zon  que se publico la dicha nueva que martin minbreño escri-
uano abia fecho dexaçion de sus yndios en el dicho thesorero e 
quel dicho thesorero los dio y encornendo a dos hijos bastardos 
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mestizos del dicho martin minbreño que dizen /f.° 2 v.°/ que son 
sus hijos quel vno puede ser de hedad de cinco o seys años poco 
mas o menos y el otro puede ser agora de año y medio poco mas 
o menos y que entonces aysmismo se abyan dado a lo que oyo 
decir publicamente que los yndios que tenia el alcalde diego  nu-
ñez  de mercado el dicho thesorero los abya dado a vn hijo del 
dicho alcalde mestizo bastardo que puede ser de cinco o seys años 
y que a lo que este testigo le pareçe en aquella sazon se dio la 
posesion dellos a gonçalo fernandez en nonbre del dicho mestizo 
y que tanbyen oyo dezir que diego de molina polanco abya fecho 
dexaçion de sus yndios en otro hijo mestizo bastardo que hera de 
seys o siete años poco mas o menos a quien dizen que se los en-
comendo el dicho thesorero pero queste testigo no se hallo pre-
sente a ello y queste testigo vydo çedula de encomienda del dicho 
thesorero pedro de los rios en que encomendo los yndios quel di-
cho luys de guevara teniente de  governador  que  avia sydo  tenia 
a su muger e a dos fyjos legitimos suyos e que a lo queste testi-
go se acuerda y le pareçe tomo la posesion de los dichos yndios 
ante este testigo como escrivano a la  qual  dicha çeduia e pose-
sion se remite y que no se acuerda ante que escrivano abya pa-
sado la dicha çedula e que la muger e hijos del dicho iuys de gue-
vara tomaron la dicha posesyon que dicho tiene despues de aver 
venido nueva de la dicha hordenança y ser publica y notoria en 
esta çibdad e prouincia y que asimismo no embargante que su 
magestad e hijos deste testigo tenyan e tienen çedula de enco-
mienda de los yndios solian tener e poseer del  governador pedra-
rias davyla  y del licenciado castañeda e don diego alvares Osorio 
eteto obyspo que fue desta prouincia e  governadores  que en ella 
fueron a los quales se refyere por razon que rodrigo de contreras 

 governador desta prouincia  les avya quitado los dichos yndios a 
la dicha su muger e hijos deste testigo diziendo ser los dichos yn-
dios deste testigo asymismo por razon del dicho abyso quel dicho 
thesorerd le dio hizo asymysmo dexaçion sy algund  dia  a ellos 
tenia en el dicho thesorero para que los diese y encomendase a 
la dicha su muger e por virtud della se los torno a encomendar a 
la dicha su muger e hijos e que no  an  vsado dellas syno  de las 
que antes tenyan e de una provysicn del abdiencia de panama 
por donde les manda tener e anparar en la poseslon que tenyafl 
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por virtud de las primeras çedulas que tenyan de encomyenda e 
que asymisnio oyo decir quel capitan luys de la rocha e gravyel 
de leon abyan fecho las mysmas dexaçiones para que se las die-
sen a sus hijos e a oydo decir que se los dieron 

III.  a la terçera pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la primera pregunta y que en aquella sazon que la pregunta 

 dize  este testigo vya thener e poseer los  ¡f.c  3/ dichos yndios al 
dicho thesorero y que agora se le  an  quitado e puesto en  cabeça 

 de su magestad y que nunca vio ni oyo decir que la dicha doña 
ysavel tuviese encomendados e puestos en su  cabeça  los dichos 
yndios del dicho thesorero syno fue despues que vino el dicho 
abyso 
IIII° . a la  quarta  pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 

e questo es la verdad so cargo del dicho juramento que fecho tiene 
e firmolo de su nombre. diego  sanchez  

E despues de lo suso dicho en 
Testigo. 	 1 la dicha çibdad de leon este di- 

cho  dia  diez y seys dias del dicho 
mes de agosto del dicho año el dicho señor licencado jues suso-
dicho para ynformacion de lo suso dicho tomo e recibio jura-
mento en forma de derecho de francisco del castrillo alcalde  hor-
dinario  e vezino de la dicha çibdad el  qual  juro de decir verdad 
de lo que supiese y le fuese preguntado e dixo lo syguiente tes-
tigos que lo vyeron jurar andres de mezquita e diego  sanchez.  

1. a la primera pregunta dixo que lo que desta pregunta sabe 
es que antes que viniese el licenciado pineda juez de comision a 
esta çibdad de leon el  qual  vino a diez de otubre del año proximo 
pasado de quinientos e quarenta e tres años y que se refyere al 
reçibimiento del dicho juez questa en el libro del cabyldo y este 
testigo como regidor le reçibio que le pareçe que fue a diez de 
otubre y traya sesenta dias de comision y se le acabaron doze o 
treze dias antes poco mas o menos oyo decir publicamente por 
esta çibdad que su magestad mandava que no obyese  governa-
dores  ny tuvyesen yndios ellos ny sus tenyentes ni los ofiçiales 
de su magestad asy de justicia como de hazienda y queste testigo 
a la dicha sazon hera regidor y tenia temor no le quytasen los 
yndios que tenia por ser regidor y quel mismo temor tenian 
otras personas que heran regidorese y otras que avyan sydo al-- 
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caldes  e ofiçiales de justicia y que oyo decir este testigo que vn 
navia que  avia  venido de panama que dezian que heran de arias 
de azevedo vezino de panama dezian que abya traydo la dicha 
nueva e que antes que vinyese el dicho navyo no se  avia  publica-
do la dicha nueva y quel dicho navyo al pareçer deste testigo ver

-nia veynte  o treynta dias antes quel dicho licenciado pineda vi-
niese a esta çibdad e que despues de venido el dicho licenciado 
pineda este testigo vyo la provysion que traya por la  qual  se le 
mandava durante el tiempo de su comysion los yndios que va-
casen pusiese en  cabeça  de su magestad y quel dicho licenciado 
pineda o francisco de peralta que venya en su conpañia el  qual 
mostro  a este testigo Ciertos capitulos de las dichas hordenanças 
entre los qua!es  estava  la dicha hordenança que dicho tiene y 
questo es lo que sabe 

II. /f.° 3 v.°/ a !a segunda pregunta dixo queste testigo oyo 
decir publicamente despues que vino el dicha navyo y el aviso 
que dicho tiene que muchas personas abyan fecho dexaçion de 
sus yndios en pedro de los ríos para que los diese a sus hijos de 
los que !os tenyan espeçialmente oyo decir que encomendo los 
pueblos que tenia martin minbreño escrivano en dos hijos bas-
tardos mestizos niños quel mayor de!los dichos mestizos sera de 
Cinco o seys años y el otro de año y medio y que asymismo oyo 
decir que diego de mo!ina polanzo hizo dexaçion de sus yndios 
en vn hijo bastardo que tiene de seys o syete años segund a oydo 
decir y queste testigo no le a vysto y que asymismo a oído 
dicir de otras muchas personas que hizieron dexaçion de los di-
chos yndios por razon de la dicha nueva 

III. a la tercera pregunta dixo que lo que desta pregunta 
sabe es queste testigo no a visto ni oydo decir que doña ysabel 
muger del dicho thesorero tuviese en su  cabeça  los yndios que 
poseya el dicho thesorero syna a sydo despues quel dicho señor 
licenciado herrera vino a tomar residençia a rodrigo de contre-
ras e sus tenientes que  podia  aver dos meses poco mas o menos 
y que !o demas en la pregunta qontenido no lo sabe y que antes 
quel dicho licenciado herrera viniese este testigo a oydo decir pu-
blicamente quel dicho pedro de !os nos tenia en su•  cabeça  los 
dichos yndios y que no a visto ni oydo decir otra cosa en contra- 
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rio  y que syenpre este testigo se los a visto poseer al dicho the-
sorero y seruirse dellos en sus haziendas  
IIII° .  a la  quarta  pregunta dixo que a la sazon que llego al 
puerto desta prouincia el dicho navyo que tiene declarado en las 
preguntas antes desta este testigo oyo decir al dicho thesorero 
que le avya avisado arias de azevedo vezino de panama como ve-
nya el dicho licenciado pineda por juez de comision y que traya 
las cartas en la mano dando a entender que por las dichas cartas 
le avisavan y que sy tuvo otro aviso por las dichas cartas o por 
otra  via  queste  testigo no lo sabe mas de lo que dicho tiene a lo 

 qual  se refyere y questa es la verdad para el juramento que hizo 
e firmolo de su nombre. francisco del castrillo 

E despues de lo suso dicho 
Testigo. 	 este dicho  dia  mes e año suso di- 

cho el dicho señor licenciado 
para ynformacion de lo suso dicho hizo pareçer ante sy a fran-
cisco nuñez vezino de la çibdad de leon del  qual  tomo e recibio 
juramento en forma de derecho sobre la señal de la cruz so virtud 
del  qual  prometio de decir verdad y seyendo preguntado por las 
preguntas del dicho ynterrogatorio dixo lo syguiente testigos que 
le vyeron jurar andres de la mezquita e pero fernantlez  

1.  a la primera pregunta dixo que lo que della sabe es ques-
te testigo oyo decir  /f.° 4 1 a bartolome tello vezino de granada e 
otras personas publicamente cuyos nombres no se acuerda poco 
antes quel dicho licenciado pineda viniese por juez de comision a 
esta çibdad de leon que le pareçe que serian veinte dias antes 
poco mas o menos que su magestad mandava que los  governado-
res  y sus tenientes e oficiales de su niagestad no tuvyesen yndios 
e los que tuvyesen se pusyesen en su  cabeça  y asymismo se pu-
siesen los yndios en  cabeça  de su magestad como fuesen los yn-
dios que tuvyesen visorreys  y  hospitales  y monesterios y otras 
casas y que fue publico que el dicho licenciado pineda truxo pro-
vysion del abdiencia de panama para que pusiese en  cabeça  de 
su magestad los yndios que vacasen durante el tiempo de su co-
mysion 

II. a la segunda pregunta dixo que se remite a las ç.2dulas 
de encomienda 

III. a la terçera pregunta dixo queste testigo a visto syem- 
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pre  poseer los dichos yndios al dicho thesorero pedro de los rios 
hasta que agora a oydo decir que se los  an  quitado y puestos los 
en  cabeça  de su magestad pero que sy los tenia en su  cabeça  o 
de su muger que no lo sabe mas de aver oydo decir quel dicho 
thesorero los abya traspasado en su muger pero que no sabe en 
que tiempo se hizo el dicho traspaso 

IIII.  a la  quarta  pregunta dixo que no la sabe mas de aber 
oydo en casa de luys de guevara y en otras partes lo qontenido 
en la dicha pregunta y questa es la verdad para el juramento 
que hizo e firmolo. francisco nuñez 

E despues de lo suso dicho en 
Testigo. 	 diez y ocho dias del dicho mes 

de agosto del dicho año el dicho 
señor licenciado para ynformacion de !o suso dicho hizo pareçer 
ante sy a diego de molina po!anco vezino desta dicha çibdad de 
]con del qual tomo e recibio juramento en forma de derecho so 
virtud del  qual  prometio de decir verdad y seyendo preguntado 
por las preguntas del dicho ynterrogatorio dixo !o syguiente. tes-
tigos que !o vyeron jurar martin desquibel e alonso çervigon - 

El dicho diego de molina po- 
Testigo. 	 lanco vezino e regidor de la di- 

cha çibðad de leon testigo pre-
sentado en la dicha razon avyendo jurado segund derecho dixo 
lo syguiente: 

1. a la primera pregunta dixo que lo que de!la sabe es que 
oyo decir publicamente a algunas personas cuyos nombres no se 
acuerda al tiempo que vino el licenciado pineda por juez de co-
mision que le pareçe que seria por otubre o novyembre proximo 
pasado que su magestad avya fecho hordenanças en que manda-
va que los  governadores  y sus tenientes y ofiçiales de la hazienda 
de su magestad no tuvyesen yndios y los que los tuvyesen se!os 
quytasen y pusiesen en  cabeça  de su magestad y que los yndios 
que bacasen se pusiesen en  cabeça  de su magestad 

II. a la segunda pregunta dixo que no sabe mas de quel di-
cho thesorero pedro de !os nos /f.° 4 v.°/ por dexaçion que hizo 
martin mynbreño de sus yndios en el dicho pedro de los rios los 
encomendo a dos hijos mestizos suyos quel vno dellos sera de 
hedad de dos años o dos años y medio y quel otro sera de çinco o 
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seys  años y que lo sabe por queste testigo syendo alcalde le dio 
la posesion de los dichos yndios 

III.  a la terçera pregunta dixo que lo que desta pregunta 
sabe es que syendo este testigo alcalde dio la posesion de los yn-
dios que poseya el dicho thesorero a doña ysabel su muger por 
çedula de encomienda de pedro de los rios 

fue preguntado porque tiempo dio la dicha posesion a la di-
cha doia ysabel dixo que  avia  vn  año vn mes mas o menos. 

fue preguntado quien fueron testigos de la dicha posesion dixo 
que no se acuerda quien fueron testigos 

fue preguntado que personas se hallaron presentes al tiempo 
queste testigo dio la dicha posesion dixo que no se acuerda mas 
de que avya jente e que le pareçe questava alli gonçalo feman-
deZ e luya de mercado alcalde questa absente desta tierra. fue 
preguntado en que personas dio la dicha posesion e que avtos 
hizo de posesion dixo que en vnos yndios que dixeron que heran 
caçiques quel vno hera de ayatega y que los otros este testigo 
no saben donde heran e que los abtos que hizo fue darselos por la 
mano a la dicha doña ysabel y la dicha doña ysabel les mando que 
mudasen vna sylla de vna parte a otra que no se acuerda sy la 
dicha çedula  estava  refrendada de martyn mynbreño escrivano 
de salvador de medina y que lo demas no sabe 

1111°. a la  quarta  pregunta dixo que no la sabe e questa es 
la verdad para el juramento que hizo e firmolo. diego de molina 
polanco 

E despues de lo suso dicho en diez y nueve dias del dicho mes 
de agosto del dicho año el dicho señor licenciado para ynforma-
çion de lo suso dicho hizo pareçer ante sy a hernan nieto vezino 
desta çibdad de leon del  qual  tomo e reçibio juramento en forma 
de derecho so virtud del  qual  prometio de decir verdad y syendo 
preguntado por las preguntas del dicho ynterrogatonio dixo lo sy-
guiente testigos que lo vyeron jurar sebastian de mendavia e pero 
garcia 

El dicho hernan nieto vezino 
Testigo. 	 de la dicha çibdad de leon testi- 

go recibido en la dicha razon 
avyendo jurado segund derecho e seyendo preguntado por las pre-
guntas del dicho ynterrogatonio dixo lo siguiente: 
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1. a la primera pregunta dixo que lo que desta pregunta sabe 
es que en esta çibdad se dixo publicamente al tiempo que vino el 
dicho licenciado pineda y que no sabe si dixo antes que viniese 
por juez de comysion que /f.° 51 cree que fue por prinçipio de 
otubre que se refyere al reçibimiento que se hizo en el libro del 
cabyldo que su magestad abya fecho Ciertas hordenanças por las 
quales su magestad mandava que no obyese  governadores  y se les 
quitasen los yndios que tenyan ellos e sus tenyentes e ofiçiales 
de su real hazienda e de justicia e monesterios y hospitales e que 
le pareçe a este testigo que se dixo lo suso dicho y es publico an-
tes quel dicho licenciado vinyese a esta çibdad y que asymismo 
se dixo que los yndios que vacasen de alli adelante se pusiesen 
en  cabeça  de su magestad 

II. a la segunda pregunta dixo que publicamente se dixo 
por esta çibdad al tiempo que publicaron las dichas nuevas  hor-
denanças que muchas personas desta çibdad abyan fecho dexa-
çion de sus yndios por themor de las dichas hordenanças en el 
dicho thesorero pedro de los rios como  governador  elegido por el 
cabyldo desta çibdad e de granada e que por dexaçion de martyn 
mynbreño escrivano se dixo quel dicho thesorero avya encomen-
dado sus yndios a dos hijos bastardos mestizos del dicho martin 
mynbreño quel vno sera de dos años y el otro de Cinco o seys 
poco mas o menos y que asymismo oyo decir que por dexaçion de 
polanco que hizo de sus yndios el dicho thesorero los proveyo a 
vn hijo mestizo bastardo suyo que sera de syete o ocho años poco 
mas o menos y que asymismo se hizieron otras dexaçiones que se 
remyten a los titulos de encomienda que entonçes se hizieron. 

III. a la terçera pregunta dixo que lo que desta pregunta 
sabe es queste testigo oyo decir publicamente en esta çibdad al 
tiempo que se publicaron las dichas nuevas de las dichas horde-
nanças quel dicho thesorero pedro de los rios abya traspasado los 
yndios que tenia en doña ysabel su muger y queste testigo al tiem-
po que se publicaron las dichas nuevas vido quel dicho thesorero 
tenia e poseya sus yndios y que nunca vyo ni oyo decir que antes 
que se publicase lo suso dicho tuvyese en su  cabeça  la dicha doña 
ysabel su muger los dichos yndios quel dicho thesorero tenia y 
que sy los obyera traspasado este testigo cree que lo supiera y se 
obyera publicado en esta dicha çibdad 
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IIII°.  a la  quarta  pregunta dixo que no la sabe mas de que 
poco antes que vinyese el dicho licenciado pineda que fue como 
dicho tiene en el mes de setiembre o otubre proximo pasado del 
año de quinientos y quarenta e tres años dizen y se  sono  en esta 
çibdad a la sazon que se hizo gran sentimiento en casa del dicho 
rodrigo de contreras y que se juntaron en ella su muger de luys 
de guevara teniente de  governador  como personas que le  /f.° 5  v.°f 
tocavan  las dichas hordenanças por aber sydo teniente su mari-
do y que en aquella sazon se publicaron las dichas hordenanças y 
de quyen tuvyeron el aviso o no queste testigo no lo sabe y questa 
es la verdad para el juramento que hizo y firmolo hernan nieto. 

E despues de lo suso dicho en diez y nueve dias del dicho mes 
de agosto del dicho año el dicho señor licenciado para ynfor-
maçion de lo suso dicho hizo pareçer ante sy a gonçalo cano ve-
zino de la dicha çilxjad de leon del  qual  tomo e reçibio juramen-
to en forma de derecho so virtud del  qual  prometio de dezir ver-
dad y seyendo preguntado por el thenor del dicho ynterrogatorio 
dixo lo syguiente. testigos que  Jo vyeron  jurar sebastian de  men

-davia  y sebastian picado 
El dicho gonçalo cano vezino 

Testigo. 	 desta çibdad testigo reçibido en 
la dicha razon juro segund dere-

cho y seyendo preguntado por las preguntas del dicho ynterroga-
tono dixo lo syguiente:  

1.  a la primera pregunta dixo que lo que della sabe es que 
antes que viniese el licenciado pineda por juez de comision a esta 
çíbdad veynte o veinte y Cinco dias antes poco mas o menos se 
dixo publicamente por esta çibdad que su magestad abia fecho 
hordenanças en que mandava quitar los yndios a sus tenientes e 
a los ofiçiales de su real hazienda y monesterios y hospitales y 
cofradias que tanbyen se dixo que los yndios que vacasen se abyan 
de poner en  cabeça  de su niagestad y que asymysmo lo oyo dezir 
a rodrigo salguero que hera allegado a casa del  governador  que 
abyan avisado al thesorero pedro de los rios y a la casa del  go-
vernador  de panama que reçibiesen al licenciado pineda por juez 
que venya y que asymismo le dixo que  avia  avisado el dotor vy-
llalobos oydor de  Ja abdiencia  de panama las dichas hordenanças 
y que hiziesen dexaçion en sus mugeres e hijos antes que se pu- 
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blicasen  y asy fue publico quel dicho thesorero fue avisado y por 
el dicho abyso hizo dexaçion de sus yndios en su muger y que asy 
lo oyo dezir publicamente por el pueblo y que asymismo oyo de-

cir que otras muchas personas hizieron dexaçion de sus yndios es-
peçialmente martin mynbreño que los dexo a dos hijos bastardos 
mestizos quel vno sera de dos años y el otro de quatro o çinco años. 

II. a la segunda pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la pregunta antes desta 

III. a la terçera pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene y 
que nunca vio ni oyo decir que antes que vinyese el dicho aviso 
tuvyese la dicha doña ysabel en su  cabeça  los yndios del dicha 
thesorero y que syenpre vio e oyo decir quel dicho thesorero tu-
vyese o poseyese los dichos yndios ¡f.o 6/ antes de la dicha nueva 
e asy se los vido poseer 
IIII°. a la  quarta  pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene-

en la primera pregunta y questa es la verdad e lo que sabe para 
el juramento que hizo e firmolo gonçalo cano 

E despues de lo suso dicho en  dies  y nuebe dias del dicho mes 
de agosto del dicho año el dicho señor licenciado tomo e recibio 
juramento en forma de derecho de bartolome tello el  qual recibie 

 e abyendo jurado y seyendo preguntado por las preguntas del di-
cho ynterrogatorio dixo lo syguiente testigo que lo vyeron jurar 
luys dayala y andres de  mesquita  

I. a la primera pregunta dixo que lo que desta pregunta sabe 
es queste testigo vino de la prouincia de panama antes que vi-
nyese el licenciado pineda a esta prouincia doze o  quinze dias 
poco mas o menos que seria por fin de setiembre al pareçer deste 
testigo del año pasado de quarenta e tres y este testigo truxo la 
nueva de como su magestad mandava quytar los yndios a los  go-
vernadores  y sus tenyentes e ofiçiales y monesterios y hospita-
les y lo dixo en el realejo ques puerto desta çibdad y antes que 
entrase en el dicho puerto lo dixo a gaspar de contreras debdo 
del dicho  governador  y a diego de herrera criado del dicho the-
sorero pedro de los rios que fueron al dicho navio y queste tes-
tigo supo las dichas nuevas en panama de vn diego de aguer 
criado de vaca de castro que traya el traslado de las dichas  hor-
denanças  y lo  mostro  a este testigo y que antes queste testigo lle-
gase al dicho pueblo abia venido del dicho puerto de panama aL 
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dicho puerto del  realejo desta çivdad  otro navio de martel vezi-
no de panama questa casado con vna parienta del dicho 
pedro de los rios el  qual  le embio el avyso al dicho thesorero de las di-
chas hordenanças en el dicho navio y de como venia vn juez 
contra el dicho thesorero segund se dixo publicamente en esta çib-
dad e aun este testigo tanbyen lo oyo en panama dezir quel dicho 
martel avysava de las dichas hordenanças al dicho thesorero y 
que asymismo vino por aquel tiempo blas de leon criado del  go-
vernador  y se dixo publicamente quel  avia  avisado y que asymis-
mo se publico e dixo a la sazon que su magestad mandava que 
los yndios que vacasen se pusyesen en su real  cabeça  e que como 
cosa sabida e publica los oydores de panama mandaron al dicho 
licenciado pineda en la provysion que traya de juez de comysion 
que los yndios que vacasen en su tiempo los pusiese en  cabeça  
de su  magestad 

II. a la segunda pregunta dixo que a oydo decir lo qonte-
nido en esta pregunta pero que no a visto las çedulas 

III. a la terçera dixo queste testigo oyo decir algunas perso-
nas publicamente en la çibdad de granada y en esta çibdad de leon 
que luego quel dicho thesorero tuvo el dicho avyso traspaso los 
yndios que tenia en doña ysabel su muger y que asy fue publica 

 boz  y fama y que nunca vio ny oyo decir que antes que vinyese 
el dicho abiso /f.° 6 v.°/ el dicho thesorero obyese dado sus yn-
dios a la dicha doña ysabel ny a otra persona antes se los vio 
poseer al dicho thesorero por suyos y no vio ni oyo decir lo 
contrario 

JITT°,  a la  quarta  pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la pregunta primera qesta es la verdad para el juramento que 
hizo y firmolo de su nombre. bartolome te!lo 

E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de leon a veyn-
te y vn dias del dicho mes de agosto del dicho año el dicho señor 
licenciado en presençia de my el dicho escrivano para ynforma-
don de lo susodicho tomo e recibio juramento en forma de de^ 

 recho de luys de guevara vezino de la dicha çibdad el  qual  juro 
de decir verdad y seyendo preguntado por las preguntas del dicho 
ynterrogatorio dixo lo syguiente testigos que lo vieron jurar fran-
cisco del rastrillo alcalde e francisco de caliz 

L a la primera pregunta dixo que por el mes de agosto y se- 
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tiembre  del año pasado de quinientos e quarenta e tres años vino 
vna nueva a esta prouincia de la çibdad de panama en que dezian 
de Ciertas hordenanças que su magestad abia mandado hacer para 
el buen tratamiento de los yndios destas partes y que heran muy 
rigurosas y que por ellas su magestad mandava que no tuvyesen 
vndios los  governadores  y oficiales de su magestad y otras per-
sonas que no se declaravan que antes difinan en las nuevas que 
escrivian que vnos escrivyan que los  governadores  e ofiçiales de 
su magestad no tuvyesen yndios  y  otros que ni otras justicias 
juntamente con los  governadores  y ofiçiales e visorreyes pero que 
ningunos confirmavan con las nuevas que escrivian los vnos con 
los otros a lo queste testigo vido e queste testigo le escrivio Juan 
alvarez vecino del Nombre de Dios haziendole saber como su 
magestad  avia  fecho las dichas hordenanças y que lo que dicho 
tiene andava publico por esta çibdad por el tiempo que dicho tiene 
e que oye,  decir que en la provysion de comysion que truxo el 
licenciado pineda le mandavan que los yndios que vacasen duran-
te el tiempo de su comysion los pusiesen en  cabeça  de su mages-
tad e que avyan suplicado della por queste testigo  estava  malo 
al tiempo que fue recibido e por beso no la vio 

II. a la segunda pregunta dixo que oyo decir lo qontenido en 
la pregunta a muchas personas cuyos nombres no se acuerda. 

III. a la terçera pregunta dixo que lo contenido en la pre-
gunta este testigo oyo decir quel dicho thesorero pedro de los rios 

 ada  dicho a algunas personas que sy quysiesen que sus hijos go-
zasen de sus yndios despues de sus dias que no seria malo hacer 
dexaçion dellos y encomendallos en sus hijos e que despues quel 
dicho thesorero se desposo con doña ysabel de bovadilla platican-
do con este testigo en el puerto de la poseslon en los xagueyes 
sobre Cierto desabrimiento que tenia del  governador  se yva al peru 
el dicho thesorero y le dixo que la mayor pena que  llevava  hera 

 no dexar sus yndios en  cabeça  de su esposa y asy se embarco y 
se bolvio fi.0  71 desde chira desde a mes y medio poco mas o 
menos e despues de benido el dicho thesorero hablando con este 
testigo le dixo como  avia  de trabajar de poner los yndios en ea-
bela de su esposa porque  pensava  yr  a españa y no sabia lo que 
seria del y  queste testigo syenpre a visto quel dicho thesorero a 
poseydo los dichos yndios pero que no sabe en cuya  cabeça  es- 
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tavan  e que antes y al tiempo que se publico la dicha nueva e 
despues a bysto tiuel dicho thesorero poseyo los dichos yndios 
pero que no sabe en cuya  cabeça  estavan  y queste testigo nunca 
a oydo decir que los dichos yndios estuviesen en  cabeça  de la 
dicha doña ysabel Ciertamente syno a sido despues quel dicho 
señor licenciado diego de herrera vino a esta çibdad porque vnos 
dezian questavan en  cabeça  de la dicha doña ysabel y otros que 
no e que a lo queste testigo se quiere acordar le  dixo martin myn-
breño escrivano difunto que los dichos yndios el dicho thesorero 
los abya traspasado en su inuger pero que no se afirma en ello. 

fuele  preguntado a que personas oyo decir quel dicho theso-
rero  avia  dado los dichos yndios a su muger y sy fue despues 
que se publico la dicha nueva de las dichas hordenanças dixo que 
no se acuerda a quyen lo oyo dezir mas de lo que dicho tiene y 
queste testigo se quiere acordar que lo oyo decir al dicho martin 
mynbreño y a las otras personas que la dicha doña ysabel tenia 
los dichos yndios del dicho thesorero fue despues que se publi-
caron las dichas nuevas de las dichas hordenanças  
IIII° .  a la  quarta  pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 

en las preguntas antes desta en que se afirma y es publico  ý  no-
torio y la verdad para el juramento que hizo e firmolo de su nom-
bre. luys de guevara 

E despues de lo suso dicho en 
Testigo. 	 la dicha çibdad de leon veynte e 

tres dias del dicho mes de agos-
to del dicho año de  mill  e quinientos e quarenta e quatro años el 
dicho señor licenciado juez suso dicho para ynformacion de lo 
suso dicho tomo e recibio juramento en forma de derecho de fran-
cisco  sanchez  vezino  de la çibdad de granada so virtud del  qual 

 juro de decir verdad y seyendo preguntado por el thenor del dicho 
ynterrogatorio dixo lo syguiente, testigos que lo vyeron jurar 
diego sanches e francisco del castrillo alcalde  

1.  a la primera pregunta dixo que oyo decir lo en la pre-
gunta contenido que fue por el mes de setiembre del año pasado 
de quarenta  e tres y que en la çibdad de granada se dixo publi-
camente lo en la pregunta qontenido 

II. a la segunda pregunta dixo queste testigo oyo decir lo 
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contenido en la pregunta y que asy fue publica  boz  y fama en 
la çibdad de granada adonde este testigo a la sazon  estava 

III.  a la tercera pregunta dixo que lo que desta pregunta 
sabe es que a la dicha sazon qontenida en la dicha pregunta que 
fue en el dicho mes de setiembre del dicho año este testigo  estava 

retraydo  de temor del dicho pedro de los rios que a la sazon hera 
 governador  y que al dicho monesterio le llevo a este testigo Juan 

carvallo e francisco gutierres vecinos de la dicha çibdad de grana-
da vna carta del dicho pedro de los /f.° 7  v.°f  nos en que por 
ella dezia demas de otras cosas que debaxo de su palabra y lee de 
cavallero vinyese luego a la ora a mucha priesa a esta çibdad y 
que como a ella llegase en tres oras le libraria a este testigo e 
mas porque le convinya que tenia çiertos avysos de castilla que 
le avyan traydo y embiado que en ello le yba mucho a este tes-
tigo con los demas que dicho tiene e queste testigo fue ynportu-
nado de Juan carvallo e del dicho francisco gutierres y del dicho 
luys de la rocha que vinyese porque lo mysmo les  escrivia  a los 
suso dichos y queste testigo no quyso vinyr ,e que los suso dichos 
bynyeron a esta çibdad e de buelta que bolbyeron este testigo 
supo dellos y de otras personas como los queria el dicho thesore-
ro para que hiziese dexaçion de sus yndios para encomendarlos 
en sus hijos y que asy lo oyo decir y fue y es publico y notorio 
que luego vino la dicha nueva al dicho thesorero por el dicho 
tiempo el dicho thesorero hizo dexaçion y encomienda de los yn-
dios que tenia en doña ysabel su muger y luego se supo e aun los 
yndios de los pueblos del dicho thesorero que con lo que tiene en 
la dicha çibdad de granada lo dixeron como heran de doña ysabel 
y que hasta entonçes estuvyeron los dichos yndios en  cabeça  del 
dicho thesorero y nunca este testigo oyo decir ny tal se dixo en 
esta prouincia que los dichos yndios estuvyesen encomendados a 
la dicha su mugen hasta que paso lo que dicho tiene e que asy-
mismo oyo decir que Juan arias vezino de la çibdad de granada 
se hallo en esta çibdad a la dicha sazon y vio fazer la dicha en-
comyenda al dicho thesorero en la dicha su muger y questo sabe 
desta pregunta 

IIIj°.  a la  quarta  pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta en que se afirma e ratifica y es pu- 
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blico  y notorio e la verdad de lo que sabe para el juramento que 
hizo y  firmolo.  francisco sanches 

E despues de lo suso dicho en la çibdad de leon en veynte y 
seys días del ¿icho mes de agosto del dicho año el dicho señor 
licenciado juez suso dicho dixo que para que conste la dicha Ce-
dula quel dicho thesorero pedro de los ríos dio a la dicha doña 
ysabel de bovadilla su muger ser falsa e averla fecho despues de 
publicadas las dichas hordenanças nuevamente fechas por su  ma-
gestad y en frabde dellas que mandava e mando a my el dicho 
escrivano saque vn traslado de la dicha çedula con la posesion 
que esta en las espaldas testigos francisco de caliz e martin ruyz 
de balda 

E luego yo el dicho escrivano hize sacar vn traslado de la di-
cha çedula con la dicha posesion la  qual  pareçe  estar firmada del 
dicho thesorero pedro de los rios e de salvador de medina escri-
uano de su magestad con la dicha posesion questa en las espal-
das sygnada e firmada del dicho escrivano segund por ella pa-
reçia su thenor de la  qual  es este que se sigue: 
pedro de los rios thcsorero de su magestad en esta prouincia 

de nycaragua y theniente de  governador  /f.° 8/ en ella por el muy 
magnifico señor rodrigo de contreras  governador  e capitan gene-
ral en estas dichas prouinçias por su magestad por virtud de los 
poderes reales que el dicho señor  governador  de su magestad tiene 
a my sostituydos por ende en nombre de su magestad y por vir-
tud de los dichos poderes reales quel dicho señor  governador 

 tiene y en aquella mejor  via  y forma y manera que de derecho 
lugar aya encomiendo a vos doña ysabel de bovadilla my legítima 
muger atento que soys nyeta del muy magnifico señor pedranias 
de abyla  governador  y capitan general que fue por su magestad 
en esta prouincia el  qual  conquysto  e  poblo  e paçifico los reynos 
de castilla del oro en todo lo  qual  en los dichos reynos syrvio 
mucho a su magestad e atento que soys hija del dicho señor  go-
vernador  rodrigo de contreras y que a servido mucho a su  ma-
gestad y que no tenys yndios para vos sustentar segund la cali-
dad de vuestra persona en nombre de su magestad y segund dicho 
es doy en encomyenda e repartimiento a bos la dicha doña ysabel 
de bobadilla mi muger los pueblos de poçaltega y potega e aya-
tela y mahometonbo y los yndios chontales y los yndios de la pe- 
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tronylla  que son todos en termino desta çibdad de leon e los pue-
blos del dina y guatepet y dexalteba y los yndios e plagas de co

-raça  e bavera que son todos en la çibdad de granada y en sus ter-
inynos que fueron del capital ruy diaz e de Juan perez de astorga 
difuntos con todos los caçiques e principales e yndios e yndias 
dellos y de cada vno dellos los quales vos encomiendo por de-
nunçiaçion e dexaçion que yo de los dichos yndios hize antel es-
crivano yuso escrito para que dellos vos syrvays en vuestras ha-
ziendas libranças  y  granjerias y en sacar oro de las mynas con 
tanto que seays obligado a guardar e conplir las hordenanças y 
mandamientos reales e a los dotrinar y enseñar en las cosas de 
nuestra santa fee catolica y a les hacer buen tratamiento y sy asy 
no lo huizierdes cargue sobre vuestra conçiençia e no sobre la 
de su magestad ni mya ni del dicho señor  governador  que yo en 
su nombre y en nombre de su magestad  y  como tal tenyente de 

 governador  segund  dicho es vos encomiendo los dichos pueblos e 
yndios de suso contenidos y mando a las justicias e bisitadores 
destas partes que vos hagan guardar e conplir los dichos manda-
mientos e hordenanças reales y vos castiguen e procedan contra 
vos syno las guardes e conplierdes e conforme a ellas vos pon-
gan e amparen y den la tenençia e posesyon de los dichos pue-
blos y yndios de suso contenidos y de cada vno dellos fecho en 
la çibdad de leon de nicaragua a veynte e un dias del  nies  de 
otubre de  mill  e quinientas y quarenta e dos años 

pedro de los rios por mandado del dicho señor teniente de governador salva-
dor de medina escrivano de sus magestades 

/f.° 8 v.°/ En la çibdad de leon desta prouincia de nycaragua 
a veynte e dos dias del mes de otubre de myll e quinientos e qua-
renta e dos años este dicho  dia  antel  magnifico señor el theso-
rero pedro de los rios teniente de  governador  en esta dicha pro-
uincia por el muy magnifico señor rodrigo de Contreras  governa

-don e capitan general en esta dicha prouincia por su magestad 
e ante mi el escrivano e testigos yuso escriptos pareçio la señora 
doña ysabel de bovadilla muger del muy magnifico señor 
pedro de los rios thesorero en esta dicha prouinçia por su magestad e 
dixo que por quanto el dicho señor thesoreno como teniente de 

 .governador  en esta dicha prouincia le dio y encomendo en nom-
bre de su magestad los yndios e caciques de las plaças en la ge- 
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dula de encomienda de titulo desta otra parte qontenido e dio e 
presento la dicha çedula e pidio al dicho señor teniente le de y 
entregue la posesion de los dichos pueblos e yndios en ella con-
tenidos y le anpare e defienda en ella ponyendo en ello su abto-
ridad e decreto judiçial y lo pidio por testimonio, testigos  martyn 
mynbreño y hernatido de mesqua e diego hermudez vecinos y es-
tantes en esta çìbdad 

E luego el dicho señor teniente de  governador  vista la dicha 
çedula de encomyenda e conforme a ella dixo que  ponia  e puso 
en la posesion de los dichos pueblos e plaças en la dicha çedula 
contenidos a la dicha señora doña ysabel de bovadilla en señal de 
posesion real corporal abtual vee casy tomo por la mano a dos 
yndios naturales de pocoltea vno a nonbre don alonso caçique 
e señor del dicho pueblo e a francisco lopez prinçipal del dicho 
pueblo e asymismo a don Juan e a pedro caçique de potega e as-
colote prinçipal del de dicho pueblo e a pedro caçique de ayatega 
y a quialcoa prinçipal del dicho pueblo y a hernando prinçipal de 
guaçama y a françisquylla e a gonçaìo naturales del  dina  e a coco 
e a tochil yndios de xalteba e de don Juan caçique de mahome-
tonbo e de vn caçique que se  dize tecolo  del pueblo de soleçita y 
los entrego por la mano a la dicha señora doña ysabel por sy y 
en nombre de todos los dichos pueblos e de los demas en la dicha 
çedula contenidos e dixo que la anparava e anparo defendia e de-
fendio en la posesion de los dichos yndios en la  qual posesion 

 quedo paçifica e quyetamente syn contradiçion de persona que ay 
pareçiese e mando al dicho don alonso caçique e a tochel e otros 
yndios de las dichas plaças mudasen vna sylla de sta parte a otra 
y el dicho señor teniente de  governador  puso a esta posesion su 
abtonidad e decreto judiçial y lo firmo de su nombre 

pedro de los rios y mando a mi el dicho escrivano de testimonio de todo lo 
suso dicho a la dicha señora doña ysabel  
/f°  9/  E yo el dicho escnivano le di ende este que fue fecho 

en el dicho  dia  mes e año suso dichos testigos los dichos e  Iran-
çisco perez  

E yo salvador de medina escrivano de sus magestades e su no-
tario publico en la su corte y en todos los sus reynos y señoríos 
a lo suso dicho presente fuy en vno con el dicho señor teniente e 
testigos y segund que ante mi paso lo escrevi e por ende fyze 
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aqui  este mio sygno a tal en testimonio de verdad salvador de 
medina escrivano de su magestad va escrito entre renglones  diz 

 teniente de vais 
Corregido con el original de la dicha çedula e posesion por mi 

francisco ramirez escrivano 
E yo luys perez escrivano de su magestad y su notario publico 

en la su corte y en todos sus reynos y señorios y escrivano del 
Jusgado del muy magnifico señor licenciado diego de berrera 
oydor de su magestad y su Justicia mayor en esta prouincia de 
nicaragua fuy presente al corregidor e conçertar lo suso dicho del 
original donde fue sacado que pareçe que paso ante francisco ra-
mirez escrivano elegido por el dicho señor licenciado testigos que 
lo vyeron corregir y conçertar con el dicho original diego san-
ches e diego de  ayala  y por ende fize aqui este myo sygno ques 
a tal en testimonio de verdad luys perez escrivano de su magestad. 

sacose  este treslado de la ynformaçion oreginal que se tomo por 
el señor liçençiado herrera Juez de residençia. 

(Firma y rúbrica:)  Joan  de astroqui escrivano. 

CARTA QUE EL PRÍNCIPE DIRIGIÓ A LOS OFICIALES DE LA CASA  bE  LA, 

CONTRATACIÓN DE LAS INDIAS, CONTESTANDO SOBRE DIVERSOS MO-

TIVOS QUE POR ÉSTOS LE FUERON CONSULTADOS, RELACIONADOS CON 

EL GOBIERNO DE LAS INDIAS. ESCRITA EN VALLADOLID EL 29 DE 

AGOSTO DE 1544. [Archivo General de Indias, Sevilla. Indiferen-
te General. Legajo 1.963. Libro 9.] 

/f.° 1091 nomina de maravedi- 	 El prinçipe  
ses  que se mandaron pagar. 

ofiçiales  del emperador rrey 
mi señor que rresidis en la Ciudad de seuilla en la casa de la con-
trataçion de las yndias ya sabeis como por la carta que os man-
de escreuir en dos del presente os embie a mandar que hiziesedes 
luego vender los  mill  e seisçentos y ochenta e çinco marcos y 

20  
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quatro honzas  de perlas que para su magestad vinieron de santo 
domingo lo mejor que pudiesedes y me auisasedes de lo que va-
liesen sin tocar en ello ansi lo cunplireis con toda deligençía e de 
lo que proçediere dellas pagareis luego los maravedises siguien-
tes: 

a diego navarro trezientos y noventa y vn  mill  y quinientos y 
noventa e siete maravedises que ha de aber por el despacho de 
las bulas de los obispados de chiapa e nicaragua y el cuzco y tax-
cala e por tres breucs que traxo vno para el espital de las bulas 
de mexico y etro para el obispo de mexico e fray domingo de be-
tangos sobre lo tocante a la jornada que han de hazer y otra para 
el dicho fray bartolome de las casas las quales dichas trezientas 
y noventa y vn  mill  y quinientos y noventa e siete maravedises 
le pagad conforme a las libranças que dello he mandado dar para 
vosotros las quales tomareis oreginalmente con su carta de pa-
go CCCXCI .DXC VII 

a don christoual de pedraça obispo de honduras çien ducados 
que por vna mi çedula de he mandado que le deis para en quen-
ta de las quinientas  mill  maravedises  que en cada vn año se le 
manda dar en la dicha prouinçia de honduras y tomareis la dicha 
çedula oreginal con su carta de pago XXXVII.D 

/f.° 109 v.°/ Ansimismo pagareis lo corrido de vuestros sala-
rios y de las otras personas que siruen en esta corte y en el con-
sejo que tienen señalados salarios en ella conforme a sus asientos 
que montara todo con el salario del ofiçial de caliz hasta seis-
çientas y ochenta  mill  maravedises  poco mas o menos y con todo 
lo demas proçedido de las dichas perlas acudireis al thesorero 
alonso de bateja enteramente 

y pagadas las partidas de suso declaradas auisarmeis de los 
maravedises que en ellas se han montado y de lo que sobra del 
valor de las dichas perlas lo  qual  terneis  guardado sin pagar 
otra cosa alguna dello sin espreso mandato nuestro. fecha en la 
villa de valladolid a XXIX dias del mes de agosto de  mill  y qui-
nientos y quarenta y quatro años, yo el prinçipe. refrendada de 
samano señalada de bernal y velazquez y gregorio lopez 
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DCX  XX VI 

CERTIFICACIÓN DE LAS DILIGENCIAS AD PERPETUAM PARA ESTABLECER 

LOS DERECHOS QUE LOS MENORES JUAN Y LUISA SUÁREZ ALEGARON. 

TENÍAN EN EL PUEBLO DE  NANDAYME,  DE LA PROVINCIA DE NICARA-

GUA. SE INICIARON, ANTE EL ALCALDE ORDINARIO DE LA CIUDAD DE 

GRANADA, EL. 25 DE SEPTIEMBRE DE 1544. [Archivo General de In-
dias, Sevilla. Justicia, Legajo 1.032.1 

/Portada:/ 	 t 
Prouança  fecha ad perpetuam rey memoriam en la çibdad de 

granada de la provinçia de nicaragua ante las justicias della a pe-
dimiento de Juan gallego como tutor e curador ques de los me-
nores fijos de juan suarez difunto en nombre dellos y de luysa 
suarez su inuger y madre de los dichos menores e muger que fue 
primero del dicho juan suarez padre dellos que va Cerrada e se-
llada para ante su magestad e ante su real abdiencia de los con-
fines. (rúbrica) 

/f.° 1/ probança de Juan gallego y su muger Citado el procura-
dor de carvallo. 

t 
En la Ciudad de granada de la provinçia de nicaragua a veynte 

e Cinco dias del mes de septiembre año del nasçimiento de Nues-
tro Salvador Jhesuchristo de  mill  e quinientos e quarenta e qua

-tro  años ante el muy noble señor benito diaz alcalde ordinario 
desta çibdad y en presençia de mi antonio espino escrivano publi-
co e del concejo della e testigos de yuso escriptos paresçio pre-
sente Juan gallego vezino desta dicha çibdad tutor e curador ad 
litem ques de las personas e bienes de los menores fijos de Juan 

 suares  difunto e por virtud de la tutela e cura que dellos tiene y 
en nombre y en  boz  de luysa  suares  su muger e madre de los di-
chos menores e por virtud del poder que della tiene juntamente 
con el  qual  y la dicha cura presento vn escripto e vn ynterroga-
tono de Ciertas preguntas su thenor de lo  qual vno  en  poz  de otro 
es este que se sygue: 

En la Ciudad de granada de la 
la tutela. 	 j  provinçia de nicaragua a ocho del 

mes de hebrero de mill e quinien- 
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tos e quarenta e quatro años ante el muy noble señor benito diaz 
alcalde ordinario e administrador de la jurisdiçion de la gouer-
naçion desta dicha çibdad de granada por /f.°  1 v.°/  sus mages-
tades y en presençia de mi antonio espino escrivano publico e del 
conçejo desta dicha çibdad paresçio presente Juan gallego e dixo 
que el tiene en su poder a luys  suares  e alonso  suares  menores 
fijos Jigitimos de Juan  suares  difunto que Dios aya e luysa  sua-
res  su ligitima muger con la  qual  se a casado e velado segund 
orden de la santa madre yglesia y gonçalo melgarejo a quien el 
dicho difunto  avia dexado  por su testamento por tutor e curador 
de los dichos dos menores de sus personas e bienes le fue man-
dado por el dicho señor alcalde que lo açeptase el  qual  no lo a 
querido açeptar e se desistio de no aceptar el dicho cargo e asy-
mismo dixo que el tiene en su poder e de la dicha su muger a 
francisca e catallina  suares  menores fijas asimismo del dicho di-
funto que ovo •antes que se casase en vna muger natuial desta 
tierra de las quales  avia dexado  en el dicho su testamento por 
tutor e curador dellas a bernaldino de miranda al  qual  le fue 
mandado asimismo por el dicho señor alcalde que lo aceptase e 
tan poco lo quiso aceptar el dicho cargo como no quiso el dicho 
gonçalo melgarejo por Viertas cabsas  /f.° 2/  que para ello espre-
saron ante mi el dicho escrivano e por que los dichos menores 

 estan syn  tutor e curador, por tanto dixo que por serviçio de Dios 
Nuestro Señor e por hazer limosna a los dichos menores se quiere 
encargar de sus personas e bienes asy del alcançe questa fecho 
a andres de seuilla albacea del dicho difunto como de todas las 
vacas e yeguas e otras qualesquier cosas de los dichos quatro 
menores e se ofresçio a les guardar los dichos sus bienes syn por 
ello teçibir ynteres ninguno por la guarda dello por ser como son 
los dos menores fijos de la dicha Iuysa  suares  su muger e del 
dicho difunto y las otras dos menores por ser huerfanas syn pa-
dre e madre e por seruir a dios en ello como dicho tiene por tanto 
que pidia e pidio al dicho señor alcalde le diçierne la tutela e 
cura de las personas e bienes de los dichos quatro menores segund 
dicho es para que en su nombre dellos o de qualquier dellos que 
tuvieren abçion e derecho a qualesquier bienes o posesiones asi 
de pueblos de yndios como de otras cosas qualesauier para que 
pueda seguir e fenesçer los pleytos e cabsas que en nombre de 
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los /f.° 2 v.°/ dichos menores e de qualquier dellos fuere menes-
ter seguirse e tratarse asy en juizio como fuera del e que el esta 
presto de hazer el juramento e solenidad e dar las fianças que en 
tal caso se requiere testigos que fueron presentes alonso ramires 
e luys de pineda e juan de ayos vezinos y estantes en esta çiudad. 

E luego el dicho señor alcalde visto que los dichos quatro me-
nores  estan syn  tutor e curador e no aver querido los dichos gon-
çalo melgarejo e bernaldino de miranda aceptar el dicho cargo 
segund los  avia dexado  el dicho difunto por el dicho su testa-
mento e se  an  desistido e apartado de no açeptar el dicho cargo 
por Ciertas cabsas que ante mi el dicho escrivano espresaron  quan

-do les mando el dicho señor alcalde que lo açeptasen e visto asi-
mismo el dicho pedimiento a el fecho por el dicho juan gallego e 
que son los dichos dos menores hijos de la dicha luysa  suares  su 
muger y los tiene en su poder con las otras dos menores fijas 
del dicho difunto que se  an  criado todos juntos e que tiene el di-
cho Juan gallego a cargo Ciertos yndios que los dichos quatro 
menores tienen junta- /f.° 3/ mente con la dicha su muger para 
su sustentamiento, por tanto dixo que haga el dicho juramento e 
solenidad el dicho juan gallego e de las fianças que de derecho 
se requiere e que el esta presto de le diçernir la dicha tutela 'e 
cura de las personas e bienes de los dichos menores e hazer en el 
caso lo que fuere justicia y en cumplimiento dello tomo e reçi-
bio juramento del dicho juan gallego que presente estaua por Dios 
e por Santa  Maria  e por la señal de la cruz en que puso su mano 
derecha en la vara del dicho señor alcalde e por las palabras de 
los santos evangelios do quier que mas largamente  estan escrip

-tos so virtud del  qual prometyo  que bien e fiel e diligentemente 
vsara del dicho cargo de tutor e curador de las personas e bienes 
de los dichos menores asi de los dichos dos menores fijos de la 
dicha su muger como de las otras dos menores e que do viere e 
supiere su pro e ynterese se lo llegara e su daño se lo redrara 
e que no lo dexara a ellos ni a sus bienes yndefensos en sus pley-
tos e cabsas e que de todo lo que reçibiere e cobrare por los di-
chos menores e en su nombre e por jitizio vençiere  dara  buena 
quenta con pago Cierta leal e verdadera /f.° 3 v.°/ a los dichos 
menores e a quien por ellos lo oviere de aver cada e quando que 
le fuere pedido e demandado e que en todo hara e cumplira todo 
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aquello que buen tutor deue y es obligado a hazer e que si asy 
no lo fiziere e cunpliere o yndefensos los dexare en sus pleytos 
e cabsas o en juizio o fuera del fiziere o dixere cosa alguna por -
que mal o daño a los dichos menores o a sus bienes viniere que 
el se obligaua e obligo de se lo pagar e pechar luego que lo tal 
parcsçiere e que para que asy lo hara e cunplira dixo que  obli-
gava  e obligo su persona e bienes e dio poder cumplido a quales-
quier Justiçias de qualquier fuero e juridiçion que sean para que 
asy lo hagan pagar e cumplir como sy fuese sentençiado por juez 
competente e renunçio qualesquier leyes fueros e derechos que 
sean o ser puedan en su fabor e ayuda que le non valan en esta 
razon y espeçialmente renusçio la ley e regla del derecho en que 

 diz  que general renunçiaçion de leyes fecha non vals e para me-
jor cumplir todo lo suso dicho dio consigo por su fiador para que 
asy lo hara e cumplira  /f.° 4/ e obligado consigo de mancomun e 
a  boz  de vno renunçiando sus leyes de la mancomunidad a mar-
cos aleman vezino desta dicha çibdad de granada que presente  es-
tava  el  qual  dixo  que  fiava  e  fio  al dicho Juan gallego en tal ma-
nera que el dicho Juan gallego hara e cumplira todo aquello que 
Jurado e obligado seha e que sy el no lo fiziere e cumpliere o no 
diere la dicha quenta con pago de los bienes de los dichos meno-
res que el como su fiador e prinçipal pagador e con el obligado de 
mancomun e a  boz  de vno renunçiando las leyes de la mancomu-
nidad se  obligava  e obligo de lo hazer e cumplir e pagar segund 
e como el dicho juan gallego es obligado e para ello dixo que 

 obligava  e obligo su persona e bienes muebles e rayzes avidos e 
por aver e dio poder cumplido a qualesquier justiçias de qualquier 
fuero e jurisdiçion que sean para que asi la hagan pagar e cun-
plir como por sentençia difinitiva pasada en cosa juzgada de juez 
competente e renusçio qualesquier leyes fueros e derechos que 
sean en su fabor e ayuda que le non valan en esta razon y espe-
çialmente renusçio la ley e regla del derecho en que  diz  que ge-
neral renusçiaçion de leyes fecha non vals e el dicho /f.° 4 v.°/ 
marcos aleman la firmo de su nombre e por el dicho juan gallego 
lo firmo mo de los dichos testigos testigos los dichos marcos 
aleman alonso ramires 

E luego el dicho señor alcalde visto lo suso dicho dixo que el 
de su oficio deçernia e deçernio e encargava  e encargo la tutela 
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e cura de las personas e bienes de los dichos luys  suares  e alonso 
 suares  menores fijos e herederos de los dichos Juan  suares  difunto 

e de la dicha luysa  suares  su muger e de las dichas otras dos me-
nores hijas que ovo el dicho difunto en otra muger al dicho Juan 
gallego marido de la dicha luysa  suares  madre de los dichos dos 
menores e por ellas y por ellas y en su nombre dixo que  dava  e 
dio poder cumplido segund que de derecho se requiere para que 
por los dichos menores y en su nombre pueda pedir e demandar 
reç!bir e aver e cobrar asy en Juizio como fuera del de todas e 
qualesquier persona o personas que sean e con derecho devades e 
de sus bienes todos los maravedises e pesos de oro e dineros e 
plata e bestias e ganados y esclavos y bienes muebles e rayzes e 
semovientes e derechos e  abçiones que a los dichos menorcs o a 

 qual-  /f.° 51 quier dellos les pertenesca asy por escripturas o 
quentas o syn ellas asy por fin e muerte del dicho su padre como 
en otra quaiquier manera e otras cosas qualesquier del qualquicr 
calidad que sean que les pertenesca en otra qualquier manera y 
por qualquier cabsa e razon que sea e que lo pueda todo e  qual-
quier  cosa e parte dello reçibir e resçiba en si e de lo que asy re-
çibiere e cobrare pueda dar e otorgar cartas de pago e de fin e 
quito las que en la dicha rason cumplieren e menester fueren las 
quales valan  e sean firmes e valederas como sy los dichos meno-
res o qualquier dellos las diesen e otorgasen syendo de hedad 
cumplida e otrosy el dicho señor alcalde dixo que  dava  e dio mas 
poder cumplido al dicho Juan gallego para que por los dichos me-
nores y en su nonbre pueda pedir e pida quando nesçesario fuere 
restituçion yn yntregund de qualsquier cosas e casos en que los 
dichos menores e qualquier dellos fueren lesos e danificados o 
engañados e pedir que sean bueltos e restituydos en el perpetuo 
estado en que estavan antes e al tiempo de la tal lesion e dani-
ficaion /f.° 5 v.°/ e asymismo el dicho señor alcalde dixo que  dava 

 e dio mas poder cumplido en nombre de los dichos menores al 
dicho Juan gallego generalmente para en todos sus pleytos e cab-
sas e negoçios movidos e por mouer que los dichos menores o 
qualquier dellos  an  e tienen y esperan aver e thener e mover con-
tra qualesquier personas e las tales personas los han e tienen y 
speran aver e thener e mover contra ellos o qualquier dellos en 
qualquier manera asy en demandando como en defendiendo pue- 
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da paresçer e paresca ante su magestad e ante los señores presy-
dente e oydores de la abdiençia e chançilleria real de su magestad, 
que reside en panama e ante otros qualesquier juezes e justiçias 
de qualquier fuero e jurisdiçion que sean para demandar respon-
der defender negar e conosçer pedir e requerir querellar e afron-
tar protestar testimonio o testimonios pedir e tomar e sacar to-
das buenas razones esebçiones e defensyones por los dichos me-
nores y en su nombre poner decir e alegar e para dar e presen-
tar testigos e provanças e escripturas e ver jurar e conosçer los 
testigos e pro-  /f.° 6/  vanças  e escripturas que contra los dichos 
menores fueren dados e presentados e los tachar e contradecir asi 
en dichos como en personas e para dar e reçibir jura o juras e 
dar e hazer juramentos asy de calunia como deçisorio y todo otro 
qualquier juramento que a los pleytos convengan de se hazer e 
jurar en anima de los dichos menores o de qualquier dellos sy 
acaesçiere porque e para que pueda concluyr e Cerrar razones e 
pedir e oyr sentencia o sentençias asy ynterlocutorias como difi-
nitivas e las que se dieren en fabor de los dichos menores con-
sentir e de las en contrario apelar e suplicar para allí o do con 
derecho devierdes e seguir el apelaçion e suplicaçion fasta la fi-
nal conclusion e faser todas las execuçiones prisiones e vendidas 
e remates de bienes e todos los otros avtos e diligençias judiçiales 
y estrajudiçiales que convengan de ser faser e todo aquello que 
buen tutor puede e  deve  y es obligado a hazer e que los dichos 
menores syendo de hedad cumplida presentes syendo harian e 
hazer podrian que para ello e lo dello dependiente e para dar po-
der en nombre de los dichos menores o qualquier dellos a quales-
quier  /f.° 6 y. 01 persona o personas para qualesquler cosas e ca-
sos para los dichos menores o qualquier dellos tocante e aquellos 
rebotar e poner otros de nuevo dixo que le  dava  e dio poder cum-
plido segund que de derecho se requiere e quand cumplido e bas-
tante poder como el dicho señor alcalde la ha e tiene de los di-
chos menores otro tal e tan cumplido e bastante dixo que lo otor-
gava e  dava  al dicho juan gallego con todas sus ynçidençias e 
dependençias anexidades e conexidades e dixo que en nombre de 
los dichos menores los relevan e relevo segun forma de derecho 
e ynterponia e ynterpuso a esta dicha tutela e cura su avtoridad 
e decreto judiçial para que valiese e fiziese fee en juicio e fuera 
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M en todo tiempo e lugar do quier que paresçiere y el dicho Juan 
gallego lo pidio por testimonio y el dicho señor alcalde se lo man-
do dar y lo firmo de su nombre testigos que fueron presentes los 
dichos alonso ramires e luys de pineda e Juan de oyos vezino y 
estantes en esta çibdad benito dias, paso ante mi antonio espino 
escrivano publico e del qonsejo 

Sepan quantos esta carta vieren como yo luysa /f.° 71  suares 
 muger  que soy de Juan gallego vezina desta Ciudad de granada 

desta provincia de nicaragua con liçençia e otorgamiento e plazer 
y espreso consentimiento del dicho Juan gallego mi marido ques-
ta presente que yo le pido e demando y el me da e otorga para 
hazer e otorgar lo que de yuso en esta carta sera qontenido e yo 
el dicho Juan gallego que presente soy otorgo e conosco que di e 
doy la dicha liçençia e poder e facultad a vos la dicha luysa  sua-
res  mi muger questays presente e me plaze e consyento en todo 
quanto por virtud de la dicha liçençia fizierdes e otorgardes y en 
esta carta sera contenido e yo la dicha luysa  suares  por ende por 
virtud de la dicha licencia del dicho mi marido a mi dada e con-
Cedida otorgo e conosco por esta presente carta que doy e otorgo 
todo mi poder complido libre e llenero e bastante segund que lo 
yo he e tengo e segund que mejor e mas cumplidamente lo puedo 
e devo dar e otorgar e de derecho mas puede e  deve  valer a vos 
el dicho Juan gallego mi marido questays presente espeçialmente 
para que por mi e en mi nombre e como yo misma podays pedir 
e demandar recibir e aver e cobrar asi en Juizio como fuera 
/f 7 v.°/ del de todas e qualesquier persona o personas de  qual

-quier  estado e condiçion que sean e de sus bienes o de quien con 
derecho devays todos e qualesquier maravedises e pesos de oro e 
joyas e ropas e ganados vacas e yeguas e esclavos e yndios e yn-
dias de mi repartimiento de nandayme e mays e aves e frisoles 
e otras qualesquier cosas que me devan e devieren asi por con-
tratos publicos alvalaes o conosçimientos como syn ellos como en 
otra qualquier manera e por qualquier razon que sea e de lo que 
asy reçibierdes e cobrardes podays dar e otorgar cartas de pago e 
de fin e quito las quales valan e sean firmes como si yo misma 
las diese e otorgase e a ello presente fuese e otrosy para que por 
mi e en mi nombre e como yo misma podays vender e vendays 
e enagenar e enpeñar e trocar e cambiar qualesquier mis bienes 
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e hazienda que yo he e tengo que me pertenescen asy por falles-
çimiento de juan  suares  mi primero marido como en otra  qual

-quier  manera los quales podays vender asy de contado como de 
fiado a qualesquier personas que vos quisierdes e por bien tuvier-
des por /f.° 8/ aquellos preçios de maravedises e pesos de oro e 
otras cosas que a vos os paresçiere que vos asy vendiendolos o 
trocandolos segun dicho es yo desde agora para entonces e desde 
entonces para agora prometo e me obligo de lo aver por firme e 
valedero e sobre ello podays faser e otorgar qualesquier cartas de 
venta e otras escripturas que sobre ello fuere menester de se ha-
zer con todas las fuerças vinculos e firmezas e submisiones e re-
nunçiaçiones de leyes e poder a las justiçias que vos fueren pe-
didas e demandadas a la evlçion e saneamiento de todo ello po-
days obligar e obligueys mi persona e bienes que vos obligando-
me yo por la presente me obligo de las thener e mantener e estar 
e pasar por ellas segund e de la manera que vos me obligardes 
e para que podays tomar quenta a las personas que  an  tenido e 
tienen o tuvieren los dichos mis bienes e hazienda de yndios de 
mi repartimiento a cargo de todo lo que asy obieren rentado e 
a vos os paresçiere e recibir el alcançe que les fizierdes e dar 
de lo que reçibierdes e las dichas cartas de pago /f.° 8 v.°/ e de 
fin e quito e para que sy en razon dello e de otros qualesquier 
mis pleytos fuere menester entrar en contienda de juizio podays 
paresçer e parescays ante su magestad e ante los señores presi-
dente e oydores de la abdiençia e chançilleria real que reside en 
panama e ante otros qualesquier alcaldes e juezes e Justiçias de 
sus magestades asy desta dicha çibdad de granada como de otras 
qualesquier partes e lugares de qualquier fuero e jurisdiçion que 
sean e hazer e hagays todas las demandas pedimientos e reque-
rimientos e protestaçiones e prisyones e esecuçiones e ventas e re-
mates de bienes e todos los otros avtos e deligençias as! Judiçiales 
como estrajudiçiales que convengan de se hazer e que yo haria pre-
sente syendo e otrosy vos doy este dicho mi poder generalmente 
para en todos mis pleytos cabsas e negoçios movidos e por mover 
que yo he e tengo e espero aver e tener e mover contra todas e qua-
lesquier personas que sean e las tales personas los han e tienen y 
esperan aver e mover e thener contra mi asy en pleyto que trato 
contra Juan caravallo sobre los pueblos e yndios de mi /f.° 9/ repar- 
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timiento  de nandayme como en otra qualquier manera e por  qual
-quier razon  que sea para demandar responder defender negar e 

conosçer pedir e requerir querellar e afrontar e protestar testimo-
nio o testimonios pedir e tomar e sacar toda buena razon eseb-
çion e defensyon por mi e en mi nombre poner decir e alegar e 
para dar e presentar testigos e provanças e escriptos e escripturas 
e ver jurar e conosçer los testigos e provanças e escripturas e 
los tachar e contradecir asy en dichos como en personas los que 
contra mi fueren dados e presentados e para dar e hazer jura o 
juras e nombradamente juramentos asy de calunia como deisorio 
e todo otro qualquier juramento que a los pleytos convengan de 
se hazer e jurar en mi anima sy acaesçiere porque e para que 
pueda concluyr e çerrar razones e pedir e oyr sentençia o  sen-
tençias asy ynterlocutorias  como difinitivas e de las en mi labor 
consentir e de las en contrario apelar e suplicar e seguir el ape-
laçion e suplicaçion para alli o do con derecho se  deva  seguir e 
para que pueda presentar qualesquier contratos e escripturas a 
mi tocantes e perteneçientes y pedir execuçion dellos e jurar en 
mi anima /f.° 9 v.°/ las tales contras que me fueren devidas e los 
fenesçer e acabar hasta la final conclusyon e para que podays por 
mi e en mi nombre faser e decir e razonar e tratar e procurar asy 
en juyzio como fuera del todas las otras cosas e cada vna dellas 
que yo mismo baria e haser  podria  presente syendo e con poder 
de hazer e sostltuyr vn procurador o dos o mas que les e  quan

-tos quisierdes e por bien tuvierdes e los rebocar cada que por bien 
tuvierdes con todas sus ynçidençias e dependençias anexidades e 
conexidades e con libre e general administraçion e vos relievo a 
vos e a los dichos vuestros sostitutos segund derecho e para lo 
asy thener e conplir e aver por firme segund dicho es obligo mi 
persona e bienes muebles e rayzes avidos e por aver e por ser 
muger renusçio las leyes de los emperadores justfniano e veliano 
que son e hablan en favor e ayuda de las mugeres que me non 
valan en esta razon por quanto el escrivano desta carta en pre-
sençia de los testigos me aperçibio dellas e de su remedio que me 
non valan en juizio ni fuera del en testimonio de lo  qual  otorgue 
la presente carta ante el presente escrivano publico e testigos de 
yuso escriptos que fue fecha e /f.° 101 por mi otorgada en la di-
cha çibdad de granada a  catorze  dias  del mes de henero de  mill  
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e quinientos e quarenta e quatro años e  porque la dicha otorgante 
dixo que no sabia escriuir rogo a juan de palaçios que lo firmase 
por ella testigos que fueron presentes el dicho Juan de palaçios 
e françisco gonçales buenaño e Juan martin cordonero estantes 
en esta çibdad por testigo Juan de palaçios e yo antonio espino 
escrivano publico e del qonsejo desta dicha çibdad de granada 
presente (uy a lo que dicho es en vno con los dichos testigos e 
doy fee que conosco a la dicha otorgante ser ella e llamarse asy 
e lo escreui e por ende fize aqui este mio signo a tal en testimo-
nio de verdad antonio espino escrivano publico e del qorisejo. 

muy noble señor 

juan  gallego vezino desta çibdad de granada ante vuestra  mer-
çed paresco  en aquella  via  e forma que mas a mi derecho con-
venga en nombre de mis menores e de mi muger que fue de 
Juan  suares  difunto que Dios aya e por virtud del poder que de-
llos tengo e como tutor e curador que soy de sus personas e bie-
nes la  qual  esta ante el presente escrivano de la  qual  hago pre-
sentaçion e poder dellos e digo que por quanto yo tengo nesçe-
sidad de hazer vna provança ad perpetuan rey memoriam para 
presentalla  /f.° 10 v.°/  ante quien viere que me convenga o ante 
su magestad o ante su real abdiencia de los confines a vuestra 
merced pido que reçiba los dichos testigos de que fiziere presen-
taçion e los dexsamine y mande al presente escrivano que me la 
de sellada e Cerrada e firmada en manera que haga fee para lo 

 qual  el muy noble ofiçio de vuestra merçed ymploro e pido jus-
ticia e costas 

Fi asy presentado segund dicho es el dicho señor alcalde dixo 
que mandava e mando a mi el dicho escrivano que Citase a la par-
te del dicho juan caravallo para faser esta provança para que 
venga a ver jurar e conosçer los testigos que el dicho juan ga-
llego presentase en razon de lo suso dicho e que Citada la parte 
que trayga e presente los testigos de que se entiende aprovechar 
quel esta presto de los tomar e reçibir por el dicho ynterrogato-
rio e hazer justicia testigos luys de la rocha e diego maldonado e 
bernardino de miranda vezinos desta Ciudad 
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E dcspues de lo suso dicho en 
la Çitacion al procurador que la dicha çiudad de granada este 
tenia poder. dicho  dia  mes e año suso dicho 

yo el dicho escrivano doy fee 
como notifique lo suso dicho a francisco  sanchez vezino desta çiu

-dad que tiene poder bastante ante mi el dicho escrivano del dicho 
Juan caravallo  /f.° 111 e lo çite en forma para que viniese a ver 
Jurar e conosçer los testigos que el dicho Juan gallego presen-
tase en esta provança contra el dicho Juan caravallo e el dicho 
françisco  sanchez  en el dicho nombre se dio por çitado estando 
presentes por testigos luys de la rocha e françisco gutierres e die-
go maldonado vezinos desta çiudad su tenor del  qual  dicho poder 
que tiene es esto que se sigue: 

Sepan quantos esta carta vieren como yo Juan carauallo vez!-
no que soy desta çiudad de granada de la provinçia de nicaragua 
otorgo e conosco que doy e otorgo todo mi poder cumplido libre 
e llenero e bastante segund que lo yo he e tengo e segund que 
mejor e mas cumplidamente lo puedo e devo dar e otorgar e de 
derecho mas deue valer a françisco sanches vezino otrosy desta 
dkha çibdad questa absente bien asy como si fuese presente ge-
neralmente para en todos mis pleytos cabsas e negoçios movidos 
e por mover que yo he e tengo y espero aver e tener e mover con 
qualesquier personas que sean e las tales personas los han e tienen 
y esperan aver e tener e mover contra mi asy en demandando 
como en defendiendo para que podays paresçer ante todas e qua-
lesquier justiçias e juezes de sus magestades de qualquier 
/ f.°  11 v.°/ fuero e jurisdiçion que sean do quier e ante quien esta 
carta paresçiere para demandar responder defender negar e co-
iosçer pedir e requerir querellar e afrontar e protestar testimonio 
o testimonios pedir e tomar e sacar toda buena razon esebç!on e 
defensyon por mi e en mi nonbre poner decir e alegar e para dar 
e presentar testigos e provanças e escriptos e escripturas e ver 
Jurar e conosçer los testigos e provanças e escriptos e escr!pturas 
e los tachar e contradecir asy en dichos como en personas los que 
contra mi fueren dados e presentados e para haser Jura o Juras 
e dar e hazer juramento o juramentos asy de calunia como deçi-
sorio e todo otro Juramento qualquier que sea que a los pleytos 
convengan de se hazer e jurar en mi anima sy acaesçiere porque 

www.enriquebolanos.org


318 	 COLECCIóN SOMOZA  

e para concluyr e çerrar razones e pedir e oyr sentencia o sen-
tencias asi ynterlocutorias como difinitivas e de las en mi fabor 
consentir e de las en contrario apelar e suplicar el apelaçion e 
suplicaçion para alli o do con derecho se  deva  seguir e para que 
pueda sacar e saque de poder de qualesquier escrivanos e nota-
rios e otras personas en cuyo poder estuviere qualesquier escrip-
turas a mi tocantes e pertenesçientes e las /f.° 121 chançellar e 
dar por ningunas e de ningund valor y efeto e Jurar las contia o 
contias de maravedises e otras cosas que me fueren devidas e pe-
dir execuçion o execuçiones dellas e los seguir e fenesçer fasta 
la final conclusyon e otrosy para que podays hazer e decir e ra-
zonar e tratar e procurar asy en juicio como fuera del todas las 
otras cosas e cada vna dellas que yo mismo haría e hazer  podria 

 presente syendo e otrosy para que podays sostituyr este dicho po-
der en vn procurador o dos o mas quales e quantos quisierdes e 
por bien tuvierdes e los rebocar e cada que por bien visto vos 
fuere e quand cumplido e bastante poder como yo he e tengo para 
lo que dicho es otro tal e tan cumplido e bastante poder y ese mis-
mo lo doy e otorgo a vos el dicho françisco sanches e a los di-
chos vuestros sostitutos con todas sus ynçidençias e dependençias 
anexidades e anexidades  (sic) e con libre e general administraçion 
e vos relievo a vos e a ellos segund forma de derecho e para lo 
asy thener e cumplir e aver por firme segun dicho es obligo mi 
persona e bienes muebles e  rayzes avidos e por aver en testimo-
nio de lo  qual  otorgue la presente carta ante el presente escri-
uano e testigos de yuso escriptos que fue fecha e por mi otorgada 
en la dicha çibdad de granada /f.° 12 v.°/ a diez e syete dias del 
mes de diziembre de  mill  e quinientos e quarenta e tres años y 
el dicho otorgante lo firmo de su nombre en el registro testigos 
que fueron presentes Juan travieso e diego pastrana vecino y es-
tante en esta çibdad Juan carauallo antonio espino escrivano pu-
blico e del qonsejo e yo antonio espino escrivano publico e del 
conçeJo desta dicha çibdad de granada presente fuy a lo que dicho 
es en vno con los dichos testigos e de pedimiento de francisco 
srnches e Juan gallego lo fize escriuir e por ende fize aqui este 
m'o sgno a tal en testimonio de verdad. antonio espino escrivano 
publico e del qonseJo 

Por las preguntas syguientes sean preguntados los testigos que 
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sobre este caso fueren presentados por parte de mi Juan gallego. 
I. primeramente sy conosçen a mi Juan gallego vezino desta 

çibdad de granada e sy conosçen a luysa  suares  mi ligitima  mu
-ger  e sy conosçen a luys  suares  e alonso  suares  fijos ligitimos de 

juan  suares  mi primer marido que aya gloria digan lo que saben. 
II. yten sy  saben etc. que Juan  suares queste  en gloria • fue 

vezino desta dicha çibdad de granada e vno de los conquistadores 
e pobladores desta provinçia de nicaragua e por ser como /f.° 131 
fue persona onrrada e de buena vida e fama abil e sufiçiente a 
tenido e le  an  sydo  encargados por todos los que en esta dicha 
gouernaçion  an  governado  cargos asi de Justicia como de otras 
cosas que le encargaua e de todo a dado buena quenta e a ser-
vido a su magestad en todo lo que se a ofreçido digan lo que 
saben 

III. yten sy  saben etc, que el dicho juan  suares  fue casado 
e velado en haz de la santa madre yglesia con luysa  suares  e 
que como tales casados fizieron vida maridable e huvieron e pro-
crearon por sus hijos ligitimos e naturales a luys  suares  e alonso 

 suares  menores e por tales fueron avidos e tenidos por todos los 
que los vieron e conosçen digan lo que saben 

IV. yten sy  saben etc, que al dicho Juan  suares  por aver sido 
conquistador e aver servido a su magestad en el descubrimiento 
e poblazion y en las otras cosas que por los gouernadores e capi-
tanes le fue mandado y encargado y en remuneraçion de lo que 
asy sirvio e meresçio le dieron y encomendaron el pueblo de  nan-
dayme  con todos sus caçiques e prinçipales que es en los termi-
nos desta çibdad de granada. digan lo que saben 

Y. yten sy saben etc. que el dicho juan  suares  todo el tiempo 
que bibio se sirvio del dicho pueblo de nandayme quieta a paçi

-fica-  /f.o 13 v.°/ mente por tiempo y espaçio de veynte años e asy 
los tuvo fasta que murio que puede aver año e medio e despues 
de su fallesçimiento por virtud de la provision en que su magestad 
haze merçed de los yndios que tienen encomendados a los hijos 
ligitimos y en defeto de no los aver que los herede la muger por 
cuyo titulo yo la dicha luysa  suares muger  de Juan  suares  e 
nuestros hijos ligitimos quedamos en la posesion e seruicio de los 
yndios digan lo que saben 

VI., yten sy saben etc, que luego que inurio Juan  suares  mi 
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marido el mesmo  dia  por el alcalde diego hernandez de texerina 
atento a la provision que habla en fabor de los casados me  an

-paro e metio en la posesion que yo tenía e con este titulo los tuve 
e posey por tiempo de mes e medio poco mas o menos digan lo 
que saben 

VII. yten sy  saben etc, que venido a esta çibdad por tenien-
te de rodrigo de Contreras pedro de los ríos su yerno e su tenien-
te lo  qual  por vna provisyon de la abdiencia que  residia  en pa-
nama le fue mandado que no fuese tal theniente dexo la vara y 
el cabildo desta çibdad le nombro por  governador  al dicho the-
sorero e durante el dicho cargo me quito la posesion que yo te-
nía por fuerza e contra derecho por ver que yo hera prove e des-
faboresçida e  /f.° 14/  y los dio a juan caravallo su muy yntimo 
amigo que hera su fiador de los agravios que hiziese y fue el dicho 
Juan caravallo en la provocaçion de que le fiziesen  governador 

 • a esta cabsa le dio los dichos yndios. digan lo que saben 
VIII. yten sy  saben etc. que el dicho pedro de los rios antes 

• al tiempo que fue teniente y despues  governador hera  publico 
• notorio que su magestad por su real provision lizo merçed a los 
casados de los yndios que les fueron encomendados para que los 
fijos de los tales los heredase y en defecto de no los aver la mu-
gen del dicho conquistador e como cosa publica e de verdad el di-
cho pedro de los rios no pudo dexar de lo saber especialmente 
syendo como es en su fabor por ser como es casado digan lo que 
saben 

IX. yten sy  saben etc, que el dicho pedro de los rios me quito 
e despojo por fuerça e contra mi voluntad el pueblo de nandayme 
que yo tenia paçificamente por ser como soy pobre e desfabore-
çida creyendo que por no thener con que lo seguir dexaria pe-
resçer mi justicia todo lo  qual fizo  contra la provisyon y merçed 
de su magestad que nos a fecho a los casados  /f.° 14 vV  y contra 
otra provision en que por ella mandava su magestad que a nin-
guno desposean syn que primero sea oydo e vençido por fuero e 
por derecho, digan lo que saben  

X. yten sy  saben etc. que por las rebueltas  e  alborotos que 
huyo en esta provinçia fue proveydo por la real abdiençia al II-
çençiado diego de pineda por  governador  e Juez de agravios e de 

comision ante el  qual  lo luysa  suares muger  que fue de juan 
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suares queste  en gloria que agora soy de juan gallego pedimos 
justiçia de la fuerça e despojo que el dicho pedro de los rios me 
fizo e visto por el dicho juez de su magestad los titulos e provi-
siones que hablan en nuestro fabor y la fuerça y notorio agravio 
que reçibimos mando por su sentencia restituyrnos en el pueblo 
de nandayme digan lo que saben 

XI. yten sy  saben etc. que dende a dos meses poco mas o 
menos que vino a esta provinçia rodrigo de contreras de los rey-
nos de españa vino a ella por juez de nesidençia el liçençiado die-
go de herrera el  qual aviendo  visto el despojo e fuerça que se-
gunda vez me fizo rodrigo de contreras conforme a la /f.° 151 pro-
vision que mandava que ninguna persona saquen de la posesion 
syn le oyr por todas ynstançias la  qual  dicho provisyon a sydo 
guardada e vsada demas que su magestad manda por sus arde-
nanças que no aya pleytos e que sy algunos oviere los remitan a 
su real persona e no oygan dellos por sentencia del dicho juez 
de residençia fue restituyda yo e mi marido e mis fijos en el di-
cho pueblo e asy lo tuvimos paçificamente digan lo que saben. 

XII. yten sy  saben etc. que venido rodrigo de contreras a 
esta çibdad de granada syendo como es apasyonado e vengativo 
contra las personas a quien tiene mala voluntad por thener de su 
mano a sus amigos con daño de los que no lo son los pueblos que 
asy les a quitado como agora a mi contraria justicia los a dado a 
su yntimo amigo Juan carauallo e a sus criados, digan lo que saben. 

XIII. yten sy  saben etc, que el dicho juan caravallo no es 
conquistador ni poblador ni casado e que es vno de los vezinos 
que bien e bastantemente tiene de comer de dos pueblos de yn-
dios que tiene en encomienda /f.° 15 v.°/ demas de los quales por 
el dicho rodrigo de contreras le fue dado el pueblo de nandayme 
que a mi me quito por fuerça e contra derecho e sy saben que 
los dos pueblos que tiene el dicho Juan caravallo bastan a le sus-
tentar onradamente como los demas vezinos digan lo que saben. 

XIV. yten sy  saben etc. que la dicha luysa  suares  mi muger 
que fue de juan  suares  e fijos ligitimos que agora es muger de 
Juan gallego somos muy pobres e como a tales nos fue fecha la 
fuerça e agrauio e si no nos volviesen el dicho pueblo que agora 
tiene juan caravallo pasariamos gran fatiga e nesçesidad y espe-
çialmente que el dicho mi marido difunto que Dios aya de mas 
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de los ligitimos dexo tres fijas bastardas dos solteras e  vna casa-
da las quales  estan  a mi costa e mision e las he de casar para lo 

 qual  e remediallas no solo  bastaria bolverme  los yndios que agora 
pido pero seria menester que Nuestro Señor lo cunpliese e pro-
veyese, digan lo que saben 

XV. yten sy  saben etc, que los yndios que Ja dicha luysa 
 suares muger  de Juan gallego tenia no son mas de noventa e son 

If.°  161 pobres e de poco prouecho e sy la tasaçion ovieee de pa-
sar como esta fecha no bastarian para nos de comer digan lo 
que saben 

XVI. yten sy  saben etc, que yo la dicha luysa  suares muger 
 de Juan gallego por estar en estado de graçia me case con juan 

gallego de mano de saçerdote digan sy es verdad lo suso dicho e 
sy me  an  visto hazer vida maridable con el dicho Juan gallego mi 
marido e mantener casa como los demas vezinos 

XVII. yten sy  saben etc. que sy yo la dicha luysa  suares  me 
case con Juan gallego fue por gozar la graçia e fruto de bendiçion 
e por ser onbre de bien e abil e para me defender y amparar de 
los que me  an  ynquietado  e despojado de mi hazienda e para la 
acresçentar e multiplicar como lo a fecho e haze porque por su 
buena diligençia hemos seydo restituydos en el pueblo que nos 
fue quitado ynjustamente y esta restituçion fue fecha por dos 
Juezes competentes, digan lo que saben 

XVIII. yten sy  saben etc, que lo suso dicho es publico  boz 
 e fama 

E despues de lo suso dicho en la dicha çiudad de granada este 
dicho  dia  mes e año suso /f.° 16 v.°/ dicho ante el dicho señor al-
calde y en presençia de mi el dicho escrivano naresçio el dicho 
juan gallego en los dichos nombres e presento por testigos en la 
dicha razon a Juan loçano e a Juan de moguer e a diego de  pas-
trana  e a francisco sanches e a francisco romero vecinos desta çib-
dad de granada de los quales e de cada vno dellos el dicho señor 
alcalde tomo e reçibio juramento segun derecho e aviendo jurado 
prometieron de decir verdad e lo que dixeron va adelante 

E despues desto este dicho  dia  mes e año suso dicho ante el 
dicho señor alcalde paresçio el dicho juan gallego en los dichos 
nombres e presento por testigos en la dicha razon a mi el dicho 
escrivano e a diego maldonado vezinos que somos desta çibdad y 
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el dicho señor alcalde nos tomo juramento segun derecho e  avien
-do jurado prometimos de decir verdad e lo que diximos va ade-

lante 
E luego el dicho señor alcalde dixo que por quanto esta ocu-

pado en çiertos negoçios tocantes al serviçio de su magestad que 
 cometia  e cometio la reçesion de los dichos de los testigos a mi el 

dicho escrivano e para ello me  dava  e dio su poder cumplido tes-
tigos hernando de guzman e bartolome tello e juan travieso ve-
zino y estantes en esta çibdad 

E lo que los dichos testigos e cada vno dellos /f.° 171 dixeron 
e depusyeron por sus dichos e depusyçiones secreta e apartada-
mente ante mi el dicho escrivano por virtud del dicho poder de 
la reçesion a mi dado es lo syguiente: 

El dicho juan de moguer ve- 
Testigo. 	 zino desta çibdad de granada tes- 

tigo presentado en la dicha razon 
por parte del dicho Juan gallego el  qual aviendo  jurado segund 
derecho e syendo preguntado por el dicho ynterrogatorio dixo lo 
syguiente: 

I. a la primera pregunta dixo que conosçe e conosçio a los 
conthenidos en la pregunta 

II. a la segunda pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene, preguntado como la sabe dixo que por queste testigo es 
vno de los primeros conquistadores e pobladores desta provinçia 
e conosçio al dicho juan  suares  e vido como fue vno de los con-
quistadores e primeros pobladores della como la pregunta  dize  e 
que como a tal persona onrada e de buena vida e fama e que 
hera abil e sufiçiente e le a visto que a tenido cargo de alcalde e 
regidor en esta çibdad e que a servido asy en Ja guerra como en 
todo lo demas que le a sydo encargado a su magestad e que por 
esto sabe lo contenido en la pregunta 

III. a la terçera pregunta dixo que es verdad que el dicho 
Juan  suares  fue casado e velado con la dicha luysa  suares  su  mu

-ger  en haz de la santa /f.° 17 v.°/ madre yglesia e que como a 
tales marido e muger les vido hazer vida maridable fasta que el 
dicho juan  suares fallesçio  e que por tales sus fijos ligitimos los 
dichos juan  suares  e la dicha su muger tuvieron a los dichos Iuys 

 suares  e alonso  suares  sus fijos e por tales son avidos e tenidos 
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e que son menores de hedad e questo es lo que sabe desta pre-
gunta 

IV. a la  quarta  pregunta dixo que sabe que le fueron enco-
mendados los dichos yndios de nandayme al dicho Juan  suares 

 por los  governadores  que  an sydo  en esta provinçia e que se re-  
-  

mite  a la çedula o çedulas de encomienda que dellos le fueron 
fechas e que los mersçio  1  dicho Juan  suares  los dichos yndios por 
los seruicios que a fecho a su magestad e por los trabajos que en 
esta provinçia a pasado e questo es lo que sabe desta pregunta.  

V. a la quinta pregunta dixo que sabe e vido este testigo 
como el dicho Juan  suares  se sirvio de los dichos yndios de  nan-
dayme  que asy le fueron encomendados quieta e paçificamente syn 
contradiçion de persona alguna tiempo e espaçio de  dies  e ocho 
años poco mas o menos porque fue vezino primero de la çibdad 
de leon quando se  poblo  esta provinçia e los tubo e poseyo fasta 
que murio  /f.° 181 e que puede aver año e medio poco mas o me-
nos e que sabe e vido que despues de fallesçido el dicho Juan 

 suares  que quedaron en la posesion e seruicio de los dichos yn-
dios la dicha luysa  suares  e los dichos sus fijos e se sirvieron de-
llos fasta que pedro de los rios thesorero e  governador  que fue en 
esta provinçia les quito la mayor parte de los dichos yndios e los 
dio a Juan carauallo su yntimo amigo e que esto es lo que sabe 
desta pregunta 

VI. a la sesta pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene en la 
pregunta antes desta e que como dicho tiene se sirvieron de los 
dichos yndios de nandayme la dicha luysa  suares  e los dichos dos 
menores sus hijos Ciertos dias fasta que por el dicho thesorero le 
fueron quitados como dicho tiene e que vido en el pueblo de  nan-
dayme vn ombre  por mandado de la justicia ordinaria desta çib-
dad que mirase por la hazienda questaua en el dicho pueblo e 
en nombre de la dicha luysa  suares  e sus fijos e questo es lo que 
sabe desta pregunta 

VII. a la setima pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la quinta pregunta e que sabe que fue el dicho Juan caravallo 
fiador de los agravios que el dicho pedro de los rios fiziese  
/f.° 18 v.°/  en esta Ciudad e sus terminos e que oyo dezir a algu-
nas personas como anduvo provocando que le fiziesen  governador 

 como le fizo el cabo desta Ciudad e queste testigo cree e le pares- 
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Ve que el dicho thesorero pedro de los rios le dio los dichos yndios 
por cabsa de lo suso dicho e por ser tan su amigo e que hazia por 
el e questo es lo que sabe desta pregunta 

VIII. a la otaua pregunta dixo que lo que sabe desta pregun-
ta es que antes e al tiempo quel dicho thesorero pedro de los rios 
como  governador  quito los dichos yndios a la dicha luysa  suares 

 e a los dichos dos menores sus hijos e del dicho juan  suares  su 
primer marido que ya hera publica e notoria la dicha provision 
real de su magestad contenida en la dicha pregunta e que no  po-
dia  ser menos syno que lo sabia el dicho thesorero 

pedro de los rios e que se remite a la dicha provision la qual se a pregonado 
en esta çiudad de granada publicamente e questo es lo que sabe 
desta pregunta y es publico e notorio 

IX. a la novena pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la quinta pregunta e que sabe que hera y es pobre la dicha 
luysa  suares  e sus hijos e que pues no pudo dexar de saber la di-
cha provision de su magestad /f.° 191 el dicho thesorero 
pedro de los rios quando le quito los dichos yndios que cree este testi-

go que la quitada dellos hera y es contra la provision de su  ma-
gestad pues manda por ella que se den los yndios que vacaren a 
la muger e fijos de los conquistadores que fallesçieren e que como 
dicho tiene que se remite a la dicha provision e que en lo que 
toca a la otra provision contenida en la dicha pregunta queste 
testigo lo a oydo decir publicamente que la ay en esta provinçia 
e que se remite tambien a ella e que esto es lo que sabe desta 
pregunta 

X. a la deçima pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene preguntado como la sabe dixo que por cueste testigo 
vido que por çiertos alborotos que acaesçieron en esta provinçia 
entre el dean don pedro de mandavia e el dicho thesorero 
pedro de los rios syendo  governador proveyo  la abdiencia real que por 

su magestad  residia  en panama al dicho liçençiado diego de pine-
da por juez de comision e despues quedase la jurisdiçion de la 
governaçion en el el  qual entendio  en castigar los delitos en esta 
provinçia acaesçidos e sabe e vido este testigo como el dicho juan 
gallego marido de la dicha luysa  suares  en su nombre pidio jus-
ticia ante el dicho liçençiado pineda de los dichos yndios que 
/f.° 19 v.°/ le  avia  quitado el dicho thesorero pedro de los rios e 
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vido  que por sentencia del dicho Juez de comision fue mandado 
bolver e restituyr los dichos yndios al dicho Juan gallego en nom-
bre de la dicha luysa  suares  su muger e los tuvo e poseyo hasta 
que vino rodrigo de contreras  governador  que fue desta provinçia 
• que se los quito e tomo al dicho Juan caravallo su yntimo amigo 
• que por esto sabe lo contenido en la pregunta 

XI. a las  onze  preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene en 
la pregunta antes desta e que sabe e vido que como vino despues 
el dicho liçençiado diego de herrera oydor de la abdiencia real 
de los confines e su Juez de residencia desta provinçia bolvio e 
restituo los dichos yndios al dicho juan gallego e a la dicha luysa 

 suares  su muger y los tuvieron e poseyeron quietamente fasta 
que a pocos dias que vino el dicho Juan carauallo de la abdiencia 
de los confines e por vna provisyon que traxo e aydo decir como 
los tiene e posee al presente e questo es lo que sabe desta pre-
gunta 

XII. a las doze pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene en 
la pregunta antes desta e que sabe este testigo que es apasyonado 
e vengativo el dicho rodrigo de contreras contra /f.° 201 las per-
sonas a quien tiene mala voluntad e que a quitado otros yndios a 
otras personas e los a dado a sus criados e amigos e questo es 
lo que sabe desta pregunta 

XIII. a las treze preguntas dixo que sabe que el dicho Juan 
caravallo no es Conquistador ni poblador desta provinçia ni avn 
a servido en ella en la guerra a su magestad como servio Juan 

 suares  e otros porque quando vino a esta provinçia el dicho Juan 
caravallo a la tierra  estava  poblada e repartida muchos años  avia 

 • vn amigo suyo que se fue a castilla le dexo su casa e yndios 
• que sabe que no es casado ni por tales conosçido ni tenido e 
ques vno (te los vezinos que bien tienen de comer en esta çibdad 
e que tiene dos pueblos de yndios de mas de los que agora le  an 

 dado que heran del dicho Juan  suares  e que sabe que le bastan 
al dicho Juan caravallo los dos pueblos que tiene pues no a ser-
vido en esta provinçia a su magestad e que le bastan para que 
se pueda sustentar conforme a su persona e que ay muchos con-
quistadores que lo  an  servido e meresçido que no tienen de co-
mer e que ay conquistadores en esta Ciudad personas onradas 
que todos Juntamente no tienen /f.° 20 v.°/ tantos yndios como 
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tiene el dicho juan carauallo syn le aver servido como dicho 
tiene e questo es lo que sabe desta pregunta 

XIV. a las  catorze  preguntas dixo que sabe como los dichos 
menores e la dicha su madre muger del dicho Juan gallego son 
pobres e nesçesitados e que le pareçe a este testigo que syno les 
bolviesen los dichos yndios que tiene el dicho juan carauallo que 
fueron del dicho Juan  suares  difunto que pasaran mas nesçesi-
dad de la que agora pasan porque como la pregunta  dize  tienen 
de mas de los dichos dos hijos ligitimos otras dos fijas bastardas 
e vna casada que  estan  todos juntos en vna casa a su costa e mm-
sion e que tiene neçesidad que nuestro señor lo remedio para con 
que las casen porque son pobres e nesçesitadas e questo es lo 
que sabe desta pregunta 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que sabe que los dichos yn-
dios contenidos en la pregunta son pobres e que sy la tasaçion se 
guardase como esta apregonada que le paresçe a este testigo que 
con grand trabajo les podian dar los yndios de comer e  que esto 
es lo que sabe desta pregunta 

XVI. a las  dies  e seys preguntas dixo que sabe lo qontenido 
en la pregunta preguntado como la /f.° 21/ sabe dixo que por 
ques publico e notorio en esta provinçia e asy a visto este testigo 
como tales marido e muger son avidos e tenidos pues hazen vida 
maridable e que mantienen e sustentan su casa como qualquier 
vezino e avn hallegan a ella algunos pobres e les dan de lo que 
tienen e posan en casa e que por esto sabe lo qontenido en la pre-
gunta 

XVII. a las  dies  e syete preguntas dixo que lo que sabe desta 
pregunta es que este testigo a visto que despues que la dicha luysa 

 suares  se caso con el dicho juan gallego que syempre le a visto 
andar con diligençia e llegandole su fazienda e defendiendole los 
yndios por justicia con toda su posybilidad como lo a fecho e haze 
agora e avn por ello se a debdado porque asy es publico e noto-
rio por ser pobres e no thener para poder seguir pleytos e que 
en lo demas qontenido en la pregunta que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta 

XVIII. a las  dies  e ocho preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene en que se afirma y es la verdad para el juramento que fizo 
e fuele leydo su dicho e afirmose en ello e firmolo de su nombre. 

www.enriquebolanos.org


328 	 COLECCIóN SOMOZA  

Juan de moguer antonio espino escrivano publico e del qonseJo. 
El dicho diego maldonado ve- 

Testigo. 	 zino desta çibdad de granada tes- 
- tigo presentado en la dicha  ra

-It..  21 v. °/  zon  por parte del dicho Juan gallego el  qual aviendo 
 jurado e syendo preguntado por el dicho ynterrogatorio dixo lo 

syguiente:  
1.  a la primera pregunta dixo que conosçe e conosçio a los 

contenidos en la pregunta  
IT.  a la segunda pregunta dixo que la sabe como en ella se 

contiene, preguntado como la sabe dixo que por queste testigo 
fue vno de los primeros conquistadores e pobladores desta pro-
vinçia e conosçio al dicho Juan  suares  que fue de los conquista-
dores e pobladores della e siruio a su niagestad en la guerra con 
sus armas e cavallo a su costa e minsion e que vido que a tenido 
cargo de alcalde muchos años en esta çibdad e que fue persona 
onrada e abil e sufiçiente e a servido a su magestad en todo lo 
que se a ofresçido e que por esto sabe lo qontenido en la pregunta. 

III. a la terçera pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene, preguntado como la sabe dixo que porque fue y es pu-
blico e notorio que fueron casados e velados los dichos Juan  sua-
res  e luysa  suares  su muger en haz de la santa madre yglesia por -
que les vido hazer vida maridable e por tales marido e muger 
fueron avidos e tenidos e que tuvieron por sus hijos ligitimos e 
naturales a los dichos luys  suares  e alonso It.0  221  suares  e que 
por esto sabe lo contenido en la pregunta 

IV. a la  quarta  pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene preguntado como la sabe dixo que por que vido que en 
renumeraçion de sus serviçios le dieron e encomendaron los di-
chos yndios de nandayme e que los tuvo e poseyo fasta que fa-
llesçio e que por esto sabe lo contenido en la pregunta e que se 
remite a las çedulas de encomienda 

V. a la quinta pregunta dixo que sabe e a visto que el dicho 
Juan  suares  se sirvio de los dichos yndios muchos años fasta que 
murio que puede aver que fallesçio mas de vn año e que quando 
fallesçio el dicho Juan  suares dixo  este testigo que no se hallo 
en esta çibdad pero que oyo decir e fue publico como despues 
de fallesçido el dicho Juan  suares  se  quedaria  en el seruicio de 
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los dichos yndios e que dexo la dicha su muger e hijos e se sir-

vieron dellos  fasta que se los quito el thesorero pedro de los rios 
 governador  que se dezia ser en esta provinçia e le quito la mayor 

parte dellos y los dio a Juan carauallo su yntimo amigo e questo 
es lo que sabe desta pregunta 

VI. a la sesta pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene en 
la pregunta antes desta 

VII. /f.° 22 v.°/ a la setima pregunta dixo que  dize  lo que 
dicho tiene en la quinta pregunta e ques publico e notorio fue 
como el dicho Juan caravallo fue fiador del dicho thesorero 
pedro de los rios quando el cabildo desta Ciudad de granada lo nombro 

por  governador  e que fue el dicho Juan carauallo en la provoca-
Cien de que le fiziesen  governador  e que este testigo cree e tiene 
por Cierto que por ser su amigo del dicho Juan carauallo e averle 
fiado e andado que le fiziesen  governador  le dio los dichos yndios 
e questo es lo que sabe desta pregunta 

VIII. a la otaua pregunta dixo ques publica e notoria la di-
cha provision contenida en la pregunta antes e despues que el 
dicho thesorero pedro de los rios le nombrasen poir governador e 
al tiempo que quito los dichos yndios a la dicha luysa  suares  e 
sus hijos que les dio al dicho Juan carauallo e que no  podia dexar 

 de saber el dicho thesorero pedro de los rrios lo de la dicha pro-
uision contenida en la dicha pregunta por que fue publica e no-
toria en esta provinçia que la  avia  e questo es lo que sabe desta 
pregunta 

IX. a la novena pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta e queste testigo tiene por Cierto 
que le quito /f.° 23/ los dichos yndios contra la voluntad de la 
dicha luysa  suares  e los menores e que se remite a la provision 
de su magestad y en lo que toca a la otra provision dixo ques 
publico e notorio que la  avia  e ay en esta provinçia e que se re-
mite a ello e questo es lo que sabe desta pregunta 

X. a la deçima pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene, preguntado como la sabe dixo que por que vido que por 
los alborotos y escandalos que ouo en esta prouinçia entre el dean 
don pedro de mendauia e el dicho thesorero pedro de los rnios 
syendo gouernador proveyo el abdiencia real que por su magestad 

 residia  en panama al dicho liçençiado pineda por juez de comi- 
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sion  e para que tuviese la jurisdiçion de la governaçion ante el 
 qual  es publico e notorio como el dicho Juan gallego pidio en nom-

bre de la dicha su muger luysa  suares  los dichos yndios que por 
sentencia del le fueron bueltos e restituydos los dichos yndios e 
les vido servirse dellos e asy es publico y notorio e que por esto 
sabe lo qontenido en la pregunta 

XI. a las  onze  preguntas dixo que sabe este testigo como des-
pues que el dicho rodrigo de contreras  governador  que fue desta 
provinçia vino esta postrera vez de españa le quito los dichos yn-
dios a la dicha luysa /f.° 23 v. °/  suares  que le  avia buelto  e  res-
tituydo el dicho Jues de comision e los dio al dicho Juan caravallo 
e despues que vino el dicho liçençiado diego de herrera por juez 
de residençia le fueron tornados a bolver e restituyr los dichos 
yndios a la dicha luysa  suares  e los tuvieron e poseyeron e que 
en lo demas contenido en la pregunta que se remite a las  orde-
nanças  de su magestad 

XII. a las doze preguntas dixo que sabe lo contenido en la 
pregunta. preguntado como la sabe dixo que por queste testigo 
tiene al dicho rodrigo de qontreras por ombre apasionado e ven-
gativo contra las personas que les tiene mala volubtad e que cree 
que por tener de su mano a sus amigos a quitado yndios a otros 
que no lo son e los a dado a sus amigos e criados y en espeçial 
estos que dio al dicho Juan carauallo porque no a dado los yndios 
a quien su magestad manda e que por esto lo sabe lo contenido 
en la pregunta 

XXII. a las treze preguntas dixo que sabe este testigo que 
el dicho Juan caravallo no fue de los primeros conquistadores e 
que fue poblador e que no es casado en esta tierra e que tiene 
de comer razonablemente e tiene dos pueblos de yndios demas 
de los que tiene de nandayme e que le /f.° 24/ bastan los dichos 
dos pueblos a le sustentar como los demas vezinos e questo es lo 
que sabe desta pregunta 

XIV. a las  catorze  preguntas dixo que sabe este testigo como 
la dicha luysa  suares  e sus hijos son pobres e nesçesitados e que 
svno les bolviesen el dicho pueblo de yndios que agora tiene el 
dicho Juan caravallo que pasarian mas pobreza en nesçesydad 
porque demas de los dichos dos fijos ligitimos dexo el dicho Juan 

 suares  dos hijas solteras bastardas e otra casada e questan todos 
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juntos en vna casa a su costa e questo es lo que sabe desta pre-
gunta 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que sabe que los dichos yn-
dios desta tierra son pobres e que sy se oviese de pasar la dicha 
tasaçion como esta fecha que no se podrian mantener bien e ter-
nian trabajo como otros e questo es lo que sabe desta pregunta. 

XVI. a las diez e seys preguntas dixo que la sabe como en 
ella se contiene, preguntado como la sabe dixo que por que es 
publico e notorio que son casados e velados en haz de la santa 
madre yglesia e por tales marido e muger son avidos e tenidos 
e que hazen vida maridable e que esta es la verdad 

XVII. a las diez e syete preguntas dixo que lo que sabe desta 
pregunta es que este testigo /f.° 24 v.°/ a visto que por la buena 
diligençia del dicho Juan gallego marido de la dicha luysa  suares 

 an  sydo restituydos  como dicho tiene dos vezes en los dichos yn-
dios por los dichos dos juezes e questo es lo que sabe desta pre-
gunta 

XVIII. a las  dies  e ocho preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene en que se afirma y es la verdad para el juramento que fizo 
e fuele leydo su dicho e afirmose en ello e firmolo de su nombre: 
diego maldonado antonio espino escrivano publico e del qonsejo. 

E el dicho françisco romero 
Testigo. 	 vezino desta çiudad de granada 

testigo presentado en la dicha ra-
zon por parte del dicho Juan gallego el  qual aviendo  Jurado e sien-
do preguntado por el dicho ynterrogatorio dixo lo syguiente: 

1. a la primera pregunta dixo que conosçe e conosçio a los 
qontenidos en la pregunta 

II. a la segunda pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene. preguntado como la sabe dixo que por queste testigo 
fue vno de los conquistadores desta provinçia que vino con gil 
gonçales davila a esta provinçia e conosçio al dicho juan  suares 

 ser vno de los conquistadores della e que sirvio con sus armas 
e cauallo en la guerra e en lo demas que le hera mandado como 
los demas /f.° 25/ conquistadores en serviçio de su magestad e 
que por ser tal persona como la pregunta  dize  le conosçio ser al-
calde e regidor muchos años en esta çibdad e que por esto sabe 
lo qontenido en la pregunta 
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III. a la tercera pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene preguntado como la sabe dixo que por queste testigo los 
vido que hazian vida maridable como tales marido e muger como 
la pregunta  dize  e que por tales heran avidos e tenidos e que 
por tales sus hijos de los dichos juan  suares  e luysa  suares  su 
muger heran e son avidos e tenidos los dichos luys e alonso e 
que por esto sabe lo contenido en la pregunta 

IV. a la  quarta  pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene, preguntado como la sabe dixo que por ques verdad que 
le dieron y encomendaron al dicho Juan  suares  el dicho pueblo 
e yndios de nandayme por ser tal como la pregunta  dize  e que se 
siruio de los dichos yndios  fasta que fallesçio e que se remite a 
las çedulas de encomienda 

V. a la quinta pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene en 
la pregunta antes desta e que se sirvio de los dichos yndios el di-
cho Juan  suares  fasta que fallesçio que puede aver año e medio 
poco mas o menos e que en lo demas contenido en la pregunta 
dixo queste testigo oyo decir a muchas personas e asy es publico 
Ir..  25 v.°/  e notorio como despues que fallesçio el dicho Juan 

 suares  diego hernandes  de texerina alcalde ordinario desta dicha 
Ciudad les  avia  mandado a los yndios que sirviesen a la dicha 
luysa  suares  e a los dichos sus fijos e questo es lo que sabe desta 
pregunta 

VI. a la sesta pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene en 
la pregunta antes desta 

VII. a la setima pregunta dixo que este testigo a oydo decir 
a muchas personas lo contenido en la pregunta, por que este 
testigo no se hallo a la sazon en esta Ciudad pero que sabe como 
despues poseyo la mayor parte del dicho pueblo de nandayme el 
dicho Juan carauallo e queste testigo lo tiene por amigo del dicho 
thesorero pedro de los rrios e questo es lo que sabe desta pre-
gunta 

VIII. a la otaua pregunta dixo que sabe e asy es publico e 
notorio como antes e despues que el dicho thesorero pedro de los 
rrios fuese theniente e gouernador desta provinçia hera publico 
e notorio en ella la dicha provision de su magestad contenida en 
la pregunta e que cree e tiene por Cierto este testigo que pues lo 
sabian muchas personas en la tierra lo de la dicha provision que 

www.enriquebolanos.org


HISTORIA DE NICARAGUA 	 333 

no la  podia ynorar  el dicho thesorero pedro de los rrios al tiempo 
que dizen que quito los dichos yndios e los dio al dicho /f.° 26/ 
Juan carauallo e questo es lo que sabe desta pregunta 

IX. a la novena pregunta dixo que como dicho tiene es pu-
blico e notorio como el dicho thesorero pedro de los ríos syendo 
gouernador quito los dichos yndios a la dicha luysa  suares  e a 
los dichos sus hijos y los dio al dicho Juan carauallo e que pues 
su magestad manda por la dicha provisyon que se den los dichos 
yndios a la muger e hijos de los conquistadores que fallesçieron 
que le paresçe a este testigo que en no dalle los dichos yndios a 
la dicha luysa  suares  e a sus hijos como su magestad manda que 
fue contra la dicha provisyon a la  qual  se remite e que en lo que 
toca a la otra provision qontenida en la pregunta dixo que  tam

-bien fue y es publica e notoria en esta Ciudad e antes e al tiempo 
que le quito los dichos yndios el dicho thesorero a la dicha luysa 

 suares  e sus hijos e que se remite a la dicha provisyon e questo 
es lo que sabe desta pregunta 

X. a la deçima pregunta dixo que sabe e es publico e notorio 
que por los alborotos que ovo en esta provinçia se proveyo por 
el abdiençia que  residia  en panama al dicho lfçençiado diego de 
pineda por Juez de comision el  qual  lo vido este testigo como 
entendia en los negoçios e que tuvo esta governaçion por la di-
cha abdiencia e que ante le pidio el dicho Juan gallego en nom-
bre de su muger luysa /f.° 26 v.°/  suares  el dicho pueblo e yndios 
de nandayme e que le fueron bueltos e restituydos por sentençia 
e desecha la dicha fuerça e que asy es publico e notorio e questo 
es lo que sabe desta pregunta 

XI. a las  onze  preguntas dixo que lo contenido en la pregunta 
es publico e notorio en esta provinçia como despues que vino el 
dicho rodrigo de contreras  governador  que fue desta provinçia 
quito los dichos yndios a la dicha luysa  suares  que le  avia buelto 

 e restituydo el dicho licenciado pineda e los dio a juan carauallo 
e despues que vino el dicho liçençiado diego de herrera por juez 
de residençia le fueron tornados a boiver e restituyr al dicho Juan 
gallego en nombre de la dicha luysa  suares  su muger e sus fijos 
e se sirvio dellos e en lo demas qontenido en la pregunta dixo que 

 dize  lo que dicho tiene en las preguntas antes desta 
XII. a las doze preguntas dixo que este testigo tiene al dicho 
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rodrigo  de contreras por ombre apasyonado e vengatiuo contra 
las personas que tiene mala voluntad porque a visto este testigo 
que les a quitado yndios e dado a sus criados e amigo como los 
que quito a la dicha luysa  suares  e a sus hijos e los dio al dicho 
/f.° 27/  juan carauallo su amigo e que esto es lo que sabe desta 
pregunta 

XIII. a las treze preguntas dixo queste testigo como dicho 
tiene fue conquistador desta provincia e queste testigo nunca lo 
conosçio en la dicha conquista ser conqustador e que tanpoco es 
casado en esta tierra e que tiene bien de comer de vno de los ve-
zinos desta Ciudad e tiene dos pueblos de yndios en encomienda 
demas del dicho pueblo de nandayme que al presente tiene e que 
sabe que otras personas tan onradas como el dicho Juan carauallo 
que tienen menos se sustentan en esta tierra e que tanbien vee 
que se sustenta el con los dichos dos pueblos que tiene como se 

 sustentava  de antes e questo es lo que sabe desta pregunta 
XIV. a las  catorze  preguntas dixo que este testigo tiene a los 

dichos menores e a la dicha luysa  suares  su madre muger que 
es del dicho juan gallego por pobres e que sino les bolbiesen el 
dicho pueblo que agora tiene el dicho Juan carauallo que no pue-
den dexar de pasar mucho trabajo e fatiga porque con thener los 
dichos yndios lo pasavan quanto mas no teniendolos porque son 
los yndios desta tierra de muy poco prouecho syno es el seruicio 
dellos e que sabe que el /f.° 27 v.°/ dicho juan  suares dexo vna 

 hija casada e es publico e notorio como dexo otras dos fijas sol-
teras bastardas e que las tiene en su poder a su costa e minsion 
e que no tienen otro arrimo e amparo syno son los dichos yndios 
e questo es lo que sabe desta pregunta 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que sabe que los dichos yn-
dios son pobres e que sy se oviese de guardar la tasaçion que no 
les darian de comer e questo es lo que sabe desta pregunta 

XVI. a las  dies  e seys preguntas dixo que es publico e no-
torio como son casados e velados en haz de la santa madre ygle

-sia  los dichos Juan gallego e luysa  suares  su muger e por tales 
marido e muger son avidos e tenidos e que hazen vida maridable 
• tienen su casa poblada e la mantienen como qualquier vezino 
• que esto es lo que sabe desta pregunta 

XVII. a las  dies  e syete preguntas dixo queste testigo a visto 
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que el dicho Juan gallego a procurado con mucha diligençia los 
dichos yndios e que por dos vezes le  an sydo bueltos  por los di-
chos dos juezes e questo es lo que sabe desta pregunta 

XVIII. a las  dies  e ocho preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene en que se afirma y es /f.° 281 la verdad para el juramento 
que fizo e fuele leydo su dicho e afirmose en ello e firmolo de 
su nombre francisco romero antonio espino escrivano publico e 
del consejo 

El dicho diego pastrana vez¡- 
Testigo. 	 no desta çibdad de granada tes- 

tigo presentado en la dicha razon 
por parte del dicho Juan gallego el  qual aviendo  jurado segun de-
recho e syendo preguntado por el dicho ynterrogatorio dixo lo 
syguiente: 

I. a la primera pregunta díxo que conosçe e conosçio a los 
contenidos en la pregunta 

II. a la segunda pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene preguntado como la sabe dixo que por queste testigo fue 
vno de los primeros conquistadores e descubridores e pobladores 
desta provinçia e conosçio al dicho juan  suares  ser vno de los 
conquistadores e pobladores desta provinçia que fue vezino pri-
mero de la çiudad de leen e despues fue vezino desta çibdad de 
granada e que hora persona onrada e de buena vida e fama e 
abil e sufiçiente e que este testigo lo conosçio ser algunos años 
alcalde e otros años regidor desta çiudad de granada e que sirvio 
en la guerra y en lo que se ofresçio con sus armas e cavallo a su 
costa e minsyon como los demas conquistadores en serviçio de su 
magestad e que por esto sabe lo contenido en la pregunta 

III. /f.° 28 v.°/ a la tercera pregunta dixo que la sabe como 
en ella se contiene preguntado como la sabe dho que por queste 
testigo los vido casar e velar en haz de la santa madre yglesia e 
fizieron vida maridable como tales marido e muger fasta que  mu

-río el dicho Juan  suares  e que sabe que ovieron por sus hijos  ligi
-timos e naturales a los dichos alonso e luys e por tales sus fijos 

heran avidos e tenidos e que por esto sabe lo aontenido en la 
pregunta 

IV. a la  quarta  pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene. preguntado como la sabe dixo que porque vida  oue  le  

www.enriquebolanos.org


336 	 COLECCIÓN  SOMOZA  

dieron e encomiendaron los dichos yndios del pueblo de nandayme 
los gouernadores que  an sydo  en esta provinçia e que le vido que 
se sirvio de los dichos yndios fasta que murio e que se remite a 
las çedulas de encomienda e que por esto sabe lo qontenido en la 
pregunta  

V. a la quinta pregunta dixo que despues que le fueron en-
comendados los dichos yndios se acuerda este testigo que  podria 

 servirse dellos obra de diez e seys o  dies  e syete años poco mas 
o menos fasta que muriQ e los tuvo quieta e paçificamente e que 
puede aver que fallesçio año y medio poco mas o menos e que 
sabe que despues de su fallesçimiento que quedaron en los dichos 
yndios e pueblo de nandayme la dicha  /f.° 291 luysa  suares  su 
muger e los dichos sus fijos e se sirvieron dellos çiertos dias fas-
ta que el thesorero pedro de los ríos  governador  que fue por el 
cabildo desta çiudad le quito la mayor parte de los dichos yndios 
e los dio a juan caravallo su amigo e juesto es lo que sabe desta 
pregunta 

VI. a la sesta pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene e 
que les vido servirse de los dichos yndios a la dicha luysa  sua-
res  e sus hijos 

VII. a la setima pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la quinta pregunta e que en lo que toca a que fue el dicho juan 
carauallo fiador del dicho thesorero quando este cabildo le nombro 
por  governador  e que anduvo en la prouocaçion dixo que lo oyo 
dezir a algunas personas que no se acuerda e ques publico e no-
torio 

VIII. a la otaua pregunta dixo ques publica e notoria hera 
la dicha provision de su magestad contenida en la pregunta antes 
que el dicho thesorero pedro de los rios fuese teniente e despues 

 governador  en esta provincia e quando quito los dichos yndios a 
la dicha luysa  suares  e sus fijos e los dio al dicho juan carauallo 
e que no  podia dexar  de saber el dicho thesorero lo de la dicha 
provision  /f.° 29 v.°/  a lo que le paresçe pues hera publica e no-
toria en esta provinçia 

IX. a la novena pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta e que pues su magestad manda por 
su provision queden los dichos yndios que vacaren por fin e fa-
Iiesçimiento de los casados conquistadores a su muger e hijos e 
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el dicho thesorero no los dio e los quito que ¡e paresçe que fue 
contra la dicha provision e contra justicia pues lo manda por ella 

su magestad a la  qual  se remite e que en lo que toca a la otra 
provision contenida en la pregunta dixo queste testigo la a oydo 
decir e asy es publico e notorio como la ay en esta provinçia para 
lo contenido en la pregunta e que no  podia dexar  de sabella el 

dicho thesorero pedro de los rios al tiempo que quito los dichos 
yndios a la dicha luysa  suares  e sus fijos e que se remite a la di-
cha provisyon 

X. a la deçima pregunta dixo que la sabe como en ella se con-
tiene preguntado como la sabe dixo que porque vido este testigo 
que por Ciertos alborotos que ovo en esta provinçia entre el dean 
don pedro de mendavia e el dicho thesorero pedro de los rios 
syendo por los cabildos nombrado por  governador  /f.° 301  proveyo 
la dicha real abdiencia de panama por juez de agravios e de co-
mision e que tuviese la jurisdiçion desta governaçion al dicho  Ii

-çençiado diego  de pineda al  qual  este testigo vida como entendio 
en los negoçios acaesçidos ante el  qual pidoo  el dicho Juan gallego 
en nombre de luysa  suares  su muger el dicho pueblo de yndios 
de nandayme e por el por su sentençia fueron bueltos e  resti-
tuydos  a la dicha luysa  suares  e les vido como se sirvieron dellos 
e desfizo la fuerça que les  avia  fecho el dicho thesorero e 
pedro de los rios en quitalles lós dichos yndios e que por esto sabe lo 

contenido en la pregunta 

XI. a las  onze  preguntas dixo que sabe este testigo que des-
pues que vino el dicho rodrigo de contreras gouernador que fue 
desta provinçia esta postrera vez de españa que vino a esta çibdad 
e quito los dichos yndios a la dicha luysa  suares  e sus hijos e los 
dio al dicho Juan caravallo su amigo e quedados vino dende a Cier-
tos dias el dicho liçençiado diego de berrera por juez de residen-
çia e es publico e notorio como por su sentençia fueron tornados 
e restituydos los dichos yndios a la dicha luysa  suares  e a sus 
hijos e se sirvieron ¡f. c  30 v.°/ dellos e asy es publico e notorio e 
questo es lo que sabe desta pregunta 

XII. a las doze preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la pregunta antes desta e queste testigo tiene al dicho rodrigo 
de contreras por ombre apasionado contra los que tiene mala yo- 
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luntad  e que a quitado yndios a algunas personas e los a dado a 
sus criados e amigos como la pregunta  dize  

XIII. a las treze preguntas dixo que sabe que el dicho Juan 
caravallo no es conquistador porque sy lo fuera desta provinçia 
este testigo lo viera e supiera mas de ques poblador e que tan-
poco no es casado en esta tierra e que es vno de los vezinos que 
bien tienen de comer en esta çibdad porque tiene dos pueblos de 
yndios e avn otros dos o tres pueblozuelos de yndios motolines 
demas del dicho pueblo de nandaynie e que le paresce a este tes-
tigo que le bastan al dicho Juan carauallo los demas yndios que 
tiene para se sustentar como los demas vezinos porque ay muchas 
personas que fueron conquistadores como es vno este testigo que 
no tienen la mitad de los yndios que tiene el dicho Juan carauallo. 

XIV. a las  catorze  preguntas dixo que sabe /f.° 31/ este tes-
tigo que los dichos fijos de Juan  suares  e la dicha luysa  suares 
muger  que es agora del dicho Juan gallego que por no thener 
los dichos yndios que tiene el dicho Juan carauallo  estan nesçe-
sitados  e que syno se lo bolviesen que padesçeran neçesidad e 
que sabe que el dicho Juan  suares demas  de los dichos dos fijos 
ligitimos e naturales de la dicha su muger dexo otras tres fijas 
bastardas la vna casada e las dos solteras muchachas e questan 
todos Juntos con la dicha luysa  suares  e que los mantienen e 
que tienen nesçesidad del remedio de Nuestro Señor para casa-
has e questo es lo que sabe desta pregunta 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que sabe este testigo que 
todos los yndios desta tierra son pobres e que los dichos yndios 
de nandayme son de poco provecho como los demas e que si se 
oviese de guardar la tasaçion questa fecha no bastarian a dar 
de comer a los suso dichos 

XVI. a las  dies  e seys preguntas dixo que la sabe como en 
ella se contiene. preguntado como la sabe dixo que por que es 
publico e notorio que son casados e helados los dichos Juan ga-
llego e la dicha luysa  suares  su muger /f.° 31 v.°/ e este testigo 
vido salir de su casa la gente quando se velaron e que por ta-
les marido e muger son avidos e tenidos e que hazen vida  ma-
ridable 

XVII. a las  dies  e syete preguntas dixo que sabe este tes-
tigo e a visto como el dicho Juan gallego por su buena diligençia 
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que a tenido en procurar por la hazienda de la dicha luysa  sua-

res  e sus hijos le  an sydo bueltos  los dichos yndios dos vezes por 
sentençias de dos Juezes letrados e questo es lo que sabe desta 
pregunta 

XVIII. a las diez e ocho preguntas dixo que  dize  lo que di-
cho tiene en que se afirma y es la verdad para el juramento que 
fizo e fuele leydo su dicho e afirmose en ello e firmolo de su non-
bre diego de pastrana antonio espino escrivano publico e del 
qonsejo 

El dicho Juan loçano vezino 
Testigo. 	 iesta çiudad de granada testigo 

presentado en la dicha razon por 
parte del dicho juan gallego el  qual aviendo  jurado segun dere-
cho e siendo preguntado por el dicho ynterrogatorio dixo lo sy-
guiente: 

I. a la primera pregunta dixo que conosçe e conosçio a los 
contenidos en la pregunta 

II. a la segunda pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene preguntado /f.° 32/ como la sabe dixo que por queste 
testigo fue vno de los primeros conquistadores que vinieron con 
gil gonçales davila a esta provinçia e vino entonçes el dicho Juan 

 suares  e que sirvio en la guerra con sus armas e cavallo que traya 
a su costa e minsion como los demas conquistadores e que fue 
persona onrrada e de buena vida e fama e abil e sufiçiente e que 
le conosçio al dicho juan  suares  ser alcalde e regidor algunos 
años en esta çibdad e que por esto sabe lo contenido en la pre-
gunta 

III. a la tercera pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene. preguntado como la sabe dixo que por que este testigo 
le pago como sacristan los derechos de la velaçion e que asy es 
publico e notorio como fueron casados e velados en haz de la 
santa madre yglesia e por tales marido e muger fueron avidos 
e tenidos e hizieron vida maridable fasta que fallesçio el dicho 
Juan  suares  e que por esto sabe lo contenido en la pregunta 

IV. a la  quarta  pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene. preguntado como la sabe dixo que porque vido este tes-
tigo que le fueron encomendados los  If.°  32 v.°/ dichos yndios 
del dicho pueblo de nandayme por los  governadores  que  an  sido 
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en esta provinçia e que se los dieron en renumeraçion de sus ser-
uicios e que se remite a las çedulas de encomienda e que los tuuo 
e poseyo e se sirvio de los dichos yndios fasta que fallesçio e que 
por esto sabe lo contenido en la pregunta 

Y. a la quinta pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene en 
la pregunta antes desta e que no se le acuerda quanto tiempo se 
sirvio dellos mas de quanto los tuvo todo el tiempo que bibio 
fasta que murio e que puede aver que faliesçio año e medio poco 
mas o menos e que los tuvo e poseyo quieta e paçificamente e 
que despues de su fallesçimiento del dicho Juan  suares  quedaron 
en los dichos yndios la dicha su muger luysa  suares  e sus hijos 
e se sirvieron dellos çiertos dias fasta que por el thesorero 
pedro de los rios  governador  que hera por este cabildo desta çiudad se 
los quito e los dio a juan caravallo la mayor parte de los dichos 
yndios e que esto es lo que sabe desta pregunta 

VI. a la sesta pregunta dixo que  dize  lo  /f.° 331 que dicho 
tiene en la pregunta antes desta 

VII. a la setima pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta e que como dicho tiene el dicho 
thesorero pedro de los ríos syendo  governadores  nombrado por 
los cabildos desta provinçia le quito la mayor parte de los dichos 
yndios e los mejores e los dio y encornendo al dicho Juan cara-
uallo su yntimo amigo e que es publico e notorio como su fiador 
quando le nonbraron por  governador  al dicho thesorero e que 
cree e tiene por çierto este testigo que por cabsa de lo suso dicho 
le dio los dichos yndios e questo es lo que sabe desta pregunta. 

VIII. a la otaua pregunta dixo que publica e notoria hera la 
dicha provisyon de su magestad en esta provinçia contenida en 
la pregunta antes e despues que el dicho thesorero pedro de los 
ríos fuese teniente e despues  governador  e que no la podía yno

-rar  la dicha provisyon pues hera publica e notoria a todos e por 
ser el dicho thesorero pedro de los rios casadd como lo es e ques

-to  es lo que sabe desta pregunta 
IX. /f.° 33 vY/  a la novena pregunta dixo que  dize  lo que 

tlicho tiene en las preguntas antes desta e que pues el dicho the-
sorero pedro de los rios no dio los dichos yndios conforme a la 
dicha provisyon de su magestad mas antes se los quito a la dicha 
luysa  suares  e a sus fijos y los dio al dicho juan caravallo como 
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dicho tiene que le paresçe que fue contra la dicha provisyon de 
su magestad a la  qual  este testigo se remite e que tanbien hera 
publica e notoria en esta provinçia la otra provisyon contenida 
en la pregunta 

X. a la deçima pregunta dixo que la sabe como en ella se 
contiene. preguntado como la sabe dixo que porque vido que por 
los dichos alborotos acaesçidos en esta provinçia entre el dean 
don pedro de mendavia e el dicho thesorero pedro de los rios 
la dicha real abdiencia que  residia  en panama proveyo por juez 
de comision e que tuviese la jurisdiçion de la gouernaçion al di-
cho liçençiado diego de pineda al  qual vido  este testigo como 
entendio en los dichos negoçios e que ante el pidio el dicho Juan 
gallego en nombre de la dicha  fi. 0  34/ luysa  suares  su muger que 
se  avia  casado con ella el dicho pueblo de nandayme e por el 
dicho liçençiado pineda por su sentençia le fueron bueltos e res-
tituydos los dichos yndios e se los vido thener e poseer a la dicha 
luysa  suares  e a sus hijos fasta tanto que vino rodrigo de con-
treras gouernador que fue desta provinçia e se los torno a quitar 
a la dicha luysa  suares  e los torno a dar al dicho Juan caravallo 
e que por esto sabe lo contenido en la pregunta 

XI. a las  onze  preguntas dixo que sabe que despues que vino 
el dicho liçençiado diego de herrera por juez de residençia en 
esta provinçia le fueron tornados a bolver e restituyr los dichos 
yndios por su sentencia a la dicha luysa  suares  e a sus fijos e 
los tornaron a thener e poseer e que en lo demas que  dize  lo 
que dicho tiene en las preguntas antes desta 

XII. a las doze preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta e queste testigo tiene al dicho ro-
drigo de contreras por ombre apasionado e vengatiuo contra las 
personas que les tiene mala voluntad e que a /f.° 34 v.°/ quitado 
algunos yndios e los a dado a sus criados e amigos e fijos 

XIII. a las treze preguntas dixo queste testigo sabe que el 
dicho Juan carauallo no es de los conquistadores porque quando 
el vino a esta provinçia ya estavan poblados e que sabe que no 
es casado en esta tierra ni tal se a sabido que lo es e que es vno 
de los vecinos que bien tienen de comer porque demas del dicho 
pueblo de nandayme tiene en encomienda otros dos pueblos de 
yndios e que sabe este testigo que los dichos dos pueblos que 

www.enriquebolanos.org


342 	 COLECCIÓN SOMOZA  

tiene el dicho Juan carauallo le bastan para le sustentar porque 
ay otras personas tan honrradas como el conquistadores e des-
cubridores e casados que no tienen el terçio de los yndios que el 
dicho Juan carauallo tiene 

XIV. a las  catorze  preguntas dixo que sabe que la dicha luysa 
 suares  e sus hijos son pobres e nesçesytados e que sy no les bol-

viesen rl dicho pueblo que agora tiene el dicho juan carauallo 
que padesçerian mucha mas nesçesidad e pobreza porque tienen 
demas de los dos fijos ligitimos /Lo 351 otras tres fijas bastardas 
la vna casada y las dos mochachas solteras questan en casa de 
la dicha luysa  suares  e del dicho juan gallego que las mantiene 
a su costa e minsyon e que para las casar que tienen nesçesydad 
del remedio de Nuestro Señor e de su magestad que les fabo-
resca pues les fizo la merçed e questo es lo que sabe desta pre-
gunta 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que sabe que los dichos yn-
dios que tiene que son pobres como los demas e que si se oviese 
de guardar la tasaçion questa fecha que no les darian de comer 
a ellos ni a los demas por ser pobres los yndios desta tierra. 

XVI. a las diez e seys preguntas dixo que la sabe como en 
ella se contiene. preguntado como la sabe dixo que por queste 
testigo como sacristan llevo los derechos dello  e  es publico e 
notorio como son casados e velados e por tales marido e muger 
son avidos e tenidos que hazen vida maridable 

XVII. a las diez e siete preguntas dixo que /f.° 35 v.°/ saben 
quel dicho juan gallego por su buena diligençia e cuydado que 
a tenido le  an sydo bueltos  dos vezes como dicho tiene los dichos 
yndios por sentencias de dos juezes letrados 

XVIII. a las  dies  e ocho preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene en que se afirma e es la verdad para el juramento que fizo 
e firmolo de su nombre. juan loçano antonio espino escrivano 
publico e del qonseJo 

El dicho francisco  sanchez  ve- 
Testigo. 	 ¡ zino desta çibdad de granada tes- 

tigo presentado en la dicha razon 
por parte del dicho Juan gallego el  qual aviendo  Jurado segun 
derecho e syendo preguntado por el dicho ynterrogatorio dixo lo 
syguiente: 
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I. a la primera pregunta dixo que conosçe e conosçio a los 
contenidos en la pregunta 

II. a la segunda pregunta dixo que sabe este testigo que el 
dicho juan  suares  fue vno de los primeros pobladores e paçifi-
cadores desta provinçia por queste testigo vino al tiempo que le 
vino con el capitan gil gonçales que venia a conquistar e poblar 
esta provinçia e que por tal /f.° 361 como la pregunta  dize  tuvo 
este testigo al dicho Juan  suares  que le vido thener cargo de al-
calde e regidor algunos años en esta Ciudad e que sirvio a su 
magestad en lo que se ofresçio e le hera mandado como los de-
mas 

III. a la terçera pregunta dixo que es publico e notorio como 
el dicho Juan  suares  fue casado e velado con la dicha luysa  sua-
res  su muger segund e como en la pregunta lo  dize  e que por ta-
les sus hijos fueron e son avidos e thenidos de los suso dichos 
los dichos luys e alonso menores como la pregunta lo  dize  

IV. a la  quarta  pregunta dixo que cree este testigo que por 
los serviçios e trabajos del dicho juan  suares  le darian e dieron 
los dichos yndios segund parescera por las çedulas que dellos le 
dieron los  governadores  que repartieron la tierra a las quales se 
remite 

V. a la quinta pregunta dixo que este testigo le vido como 
se sirvio el dicho Juan  suares  de los dichos yndios de nandayme 
todo el tienpo que bibio fasta que murio que puede año y medio 
poco mas o menos salvo Cierto tiempo que alonso de heredia se 
sirvio de Cierta parte de los dichos yndios por dexaçion del dicho 
Juan  suares  e despues /f.° 36 v.°/ se los bolvieron e los tuvo como 
de antes lo tenia e que en lo demas contenido en la pregunta dixo 
que no lo sabe por queste testigo no estuvo a la sa2on en esta 
Ciudad pero que lo a oydo dezir y es publico e notorio 

VI. a la sesta pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene en 
la pregunta antes desta 

VII. a la setima pregunta dixo que sabe este testigo como 
el dicho thesorero pedro de los rios syendo gouernador nombrado 
por el cabildo desta Ciudad dio la mayor parte de los dichos yn-
dios al dicho juan caravallo su amigo e fiador del dicho theso-
rero quando le nombraron por  governador  e questo es lo que 
sabe desta pregunta 
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VIII. a la otava pregunta dixo que sabe este testigo como 
el dicho thesorero pedro de los rios mucho tiempo antes que fue-
se  governador  sabia como la dicha çedula e merçed  avia  fecho 
su magestad a las dichas bivdas e a sus hijos porque en su pre-
sençia y por su ynterçesion le encomendaron los yndios queste 
testigo tenia a dos fijas Jigitimas suyas haziendo relaçion en la 
çedula que le dieron de la dicha merçed de su magestad e que el 
dicho thesorero es-  /f.° 371 tuvo presente a ello e se platico e 
supo de la dicha merçed segund dicho tiene e por esto no pudo 
dexar de sabella antes e al tiempo que dio los dichos yndios al 
dicho juan carauallo porque ya entonçes hera mas publico e no-
torio en esta provinçia e asymismo en la abdiencia real de pana

-ma  estando alla el dicho thesorero con rodrigo de contreras su 
suegro las bivdas le pusyeron al dicho rodrigo de contreras en 
la dicha abdiençia demandas diZiendo que no  avia  cumplido la 
dicha çedula e la presentaron en la dicha abdiencia lo  qual  fue 
e paso antes que el dicho thesorero fuese  governador  e questo es 
lo que sabe desta pregunta 

IX. a  Ja  novena pregunta dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en las preguntas antes desta e que sabe que la dicha muger que 
fue del dicho Juan  suares  es pobre e persona desfaboresçida e 
que en quitalle los yndios como se los quito el dicho 

pedro de los rios fue e paso contra la merçed que su magestad fizo a las 
dichas bivdas e fijos e questo es lo que sabe desta pregunta -  

X. a la deçima pregunta dixo que la sabe como en ella se con-
tiene. preguntado como la sabe dixo que pornue vido al dicho li-
cenciado vsar de la dicha judicatura en los dichos negoçios e vido 
la provisyon de la real abdiencia e vido tratar el pleyto el dicho 
juan ga-  /f.° 37 v°/  llego en nombrt de la dicha luysa  suares  su 
muger con el dicho juan caravallo sobre los dichos yndios e vido 
como el dicho liçençiado pineda por su sentençia le bolbio e res-
tituyo los dichos yndios a la dicha luysa  suares  e les vido ser-
yirse dellos e que por esto sabe lo contenido en la pregunta 

XI. a las  onze  preguntas dixo que lo que sabe desta pregun-
ta es que despues que el dicho liçençiado diego de pineda bolvio 
los dichos yndios al dicho Juan gallego estando el pleyto en gra-
do de apelaçion para la real abdiencia vino a esta provinçia el 
dicho rodrigo de contreras gouernador que fue en ella e conosçio 

www.enriquebolanos.org


HISTORIA DE NICARAGUA 	 345 

de la cabsa e le quito los dichos yndios al dicho Juan gallego e 
a su muger y los dio al dicho Juan caravallo su amigo e que le 
paresçe a este testigo que no fue Juez para poder conosçer dello 
e que dende a pocos dias vino a esta provinçia por juez de resy-
dençia della el dicho liçençiado diego de herrera ante el cual el 
dicho Juan gallego pidio la fuerça e agravio que el dicho rodrigo 
de contreras le  avia  fecho el  qual pronunçio  por no juez de la 
dicha cabsa al dicho rodrigo de contreras e mando restituyr la 
fuerça e posesyon que le  avia  fecho a la dicha luysa  suares  por 
lo  qual  le fueron /f.° 38/ bueltos e restituydos los dichos yndios 
e  questo es lo que sabe desta pregunta 

XII. a las doze preguntas dixo que  dize  lo que dicho tiene 
en la pregunta antes desta 

XIII. a las treze preguntas dixo que sabe quel dicho juan 
caravallo no es conquistador desta provinçia ni casado en ella e 
que sabe que tiene otros dos repartimientos de yndios syn los 
dichos yndios de nandayme que es el vno en el pueblo de nica-
ragua y el otro en la  plaça  de martinarote e questo es lo que sabe 
desta pregunta 

XIV. a las  catorze  preguntas dixo que sabe como dicho tiene 
que la dicha luysa  suares  y el dicho Juan gallego son pobres e 
nesçesitados e que tienen los dichos dos fijos menores segund que 
dicho tiene e otras dos fijas del dicho  suares  solteras e mocha-
chas e otra casada questan juntos en su casa e los sostienen a 
todos con sus nesçesydades e que cree este testigo que sy no les 
volviesen los dichos yndios que ternian e pasarian nesçesidad e 
fatiga e questo es lo que sabe desta pregunta 

XV. a las  quinze  preguntas dixo que no sabe los yndios que 
son mas de quanto los tiene /f.° 38 v.°/ este testigo por yndios 
de poco prouecho e ynterese con tasaçion e syn ella por ser yn-
dios que sirven mal e questo es lo que sabe desta pregunta 

XVI. a las diez e seys preguntas dixo que este testigo cree 
que por estar en estado de graçia como  estan  los casados se ca-
sana la dicha luysa  suares  e que es publico e notorio como casa-
dos e velados e que hazen vida maridable como tales marido e 
muger 

XVII. a las  dies  e syete preguntas dixo que  dize  lo que dicho 
tiene en la pregunta antes desta e que a visto como el dicho Juan 
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gallego su marido a tenido toda diligençia en que los dichos dos 
juezes le fiziesen las dichas dos restituciones que le fueron fechas 
como tiene dicho e declarado en las preguntas antes desta e ques

-to  es lo que sabe desta pregunta 
XVIII. a las diez e ocho preguntas dixo que  dize  lo que dicho 

tiene en que se afirma y es la verdad para el juramento que lizo 
e fuele leydo su dicho e afirmose en ello e firmolo de su nombre 
françisco sanches antonio espino escrivano publico e del concejo. 

Yo el dicho antonio espino es- 
Testigo. 	 crivano publico e del qonsejo 

esta çibdad de granada e vezino 
della testigo presentado en la dicha razon por parte del dicho 
/f.° 391  juan gallego e aviendo jurado segun derecho e syendo 
preguntado por el dicho ynterrogatorio dixo lo syguiente: 

1. a la primera pregunta dixe que conosço e conosci a los 
eonthenidos en la pregunta 

II. a la segunda pregunta dixe que publico e notorio es que 
el dicho Juan  suares  fue conquistador en esta provinçia segund e 
como en la pregunta  dize  e  que yo tuve al dicho juan  suares  por 
persona onrada e por tal como la pregunta lo  dize  e le conosçi 
ser algunos años alcalde e regidor en esta çibdad como se con-
tiene en la pregunta 

III. a la tercera pregunta dixe que publico e notorio fue y 
es como el dicho juan  suares  e la dicha luysa  suares  fueron ca-
sados e velados porque yo les vide hazer vida maridable e por 
tales fueron avidos e thenidos como la pregunta  dize  ç  les vide 
tener los dichos dos fijos ligitimos e por tales los vi de que los 
tratavan e los tenian e son avidos e tenidos 

IV. a la  quarta  pregunta dixe que publico e notorio es lo 
contenido en la pregunta e que yo le vide thener e poseer el di-
cho pueblo e yndios de nandayme fasta que murio e que me re-
mito a las çedulas de encomienda 

V. a la quinta pregunta dixe que yo /fY  39 v.°/ conosçi al 
dicho juan  suares  thener e servirse de los dichos yndios obra de 
quatro años que lo conosçi en esta Ciudad e que en este tiempo 
los tenia e poseya quieta e paçificamente e que puede aver año e 
medio que fallesçio e se e vi de que despues de su fallesçimiento 
fue a su casa diego hernandes de texerina alcalde hordinario que 
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a la sazon hera en esta çibdad a hazer el ynventario de sus bie-
nes e yo como tal escrivano lo hize y entonces les mando el di-
cho alcalde a los yndios e yndias questavan en casa que sirviesen 
a la dicha luysa  suares  e a sus hijos como avian servido a su amo 
juan  suares  e despues dende a Ciertos dias que vinieron los caçi-
ques de nandayme les mando asymismo el dicho alcalde que sir-
viesen a la dicha luysa  suares  e a sus hijos e asy les servirian 
Ciertos dias e no me acuerdo quantos hasta que el thesorero pe-
dro de los nos gouernador que se dezia ser por el cabildo desta 
Ciudad estando rodrigo de Contreras su suegro en españa le quito 
a la dicha luysa  suares  e a sus fijos la mayor parte del dicho 
pueblo e lo mejor e los dio y encomendo a juan carauallo e vide 
quel dicho alcalde les mando que sirviesen los /f.° 401 dichos yn-
dios por cabsa de la dicha provision que manda su magestad que 
hereden la muger e hijos de los conquistadores los yndios que de-
xaren al tiempo de su fallesçimiento 

VI. a la sesta pregunta dixe que digo lo que dicho tengo en 
la pregunta antes desta 

VII. a la setima pregunta dixe que digo lo que dicho tengo 
en la pregunta antes desta e que yo he visto en los libros del ca-
bildo, desta çibdad la dicha provisyon de la abdiencia real de pa-
nama en que manda que no fuese theniente el dicho thesorero 
pedro de los rios ynserto el capitulo de corregidores por ser como 

es yerno del dicho rodrigo de contreras e vezino de la Ciudad de 
leon e despues vide que como dexo la vara por virtud de la dicha 
provision el cabildo desta çibdad le nombro por  governador desta 

 provincia e como tal  governador  vide como quito los dichos yn-
dios que dichos tengo en la pregunta antes desta a la dicha luysa 

 suares  e sus hijos e los dio al dicho juan carauallo su yntimo 
amigo e fiador que fue del dicho thesorero quando le resçibieron 
por gouernador en el dicho cabildo e se que anduvo el dicho juan 
caravallo en la provocaçion que le fiziesen e  nom-  /f. 40 v.°/ 
brasen por  governador  por que le vide a la sazon que andava so-
liçitando con algunas personas sobrello e que cree que por ello e 
por lo demas de aver sydo su fiador e su amigo e porque andava 
faboresçiendo sus cosas del dicho thesorero le dio los dichos yn-
dios 

VIII. a la otaua pregunta dixe que publica e notoria hera la 
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dicha provisyon de su magestad contenida en la pregunta en esta 
provinçia antes e al tiempo que el dicho thesorero 

pedro de los rios quitase los dichos yndios a la dicha bivda e sus fijos la qual 
 el dicho thesorero no la  podia  dexar  de saber pues hera publica 

e notoria e yo asy lo creo que no la ynoraua e que sabia della e 
questo es lo que se desta pregunta 

IX. a la novena pregunta dixe que digo lo que dicho tengo 
en la pregunta antes desta e que pues hera publica e notoria la 
dicha provisyon y el dicho thesorero no la ynorava como dicho 
tengo que me paresçe que fue contra lo que su magestad manda 
por ella pues no dexo estar los dichos yndios en poder de la di-
cha bivda e sus hijos ligitimos como su magestad lo manda por 
ella que los he-  fi.0  41 1 reden mas antes que se los quito segun 
dicho es y en lo que toca a la otra provisyon contenida en la 
pregunta que tanbien fue publica e notoria al tiempo que el di-
cho thesorero quito los dichos yndios a la dicha bivda  e  sus fijos 
e questo es lo que se desta pregunta  

X. a la deçima pregunta dixe que la se como en ella se con-
tiene preguntado como la se, dixo que porque vido que por Cier-
tos alvorotos que ovo en esta provinçia entre el dean don pedro 
de mendavia y el dicho thesorero pedro de los rios proveyo la 
dicha abdiencia real que por su magestad  residia  en panama al 
dicho liçençiado diego de pineda por juez de comision e para que 
tuviese la jurisdiçion desta governaçion con el  qual  trato pleflo 
el dicho Juan gallego en nombre de la dicha luysa  suares  su  mu

-ger  con juan carauallo e vide que por sentençia del dicho juez de 
comision fue buelta e restituyda la dicha luysa  suares  en el dicho 
pueblo de los yndios que el dicho thesorero le  avia  quitado e dado 
al dicho Juan caravallo e yo como tal escrivano fue al dicho pue-
blo e le di la dicha posesyon al dicho juan gallego en nombre de 
la dicha luysa  suares  su muger  /f.° 41 v.°/  por virtud de vn man-
damiento ynserta la dicha sentençia que dio el dicho juez e se 
sirvieron de los dichos yndios e que por esto se lo contenido en 
la pregunta 

XI. a las  onze  preguntas dixe que lo que se desta pregunta 
es que despues dende a Ciertos meses vino a esta provinçia el 
dicho rodrigo de contreras de españa e syendo publicas e notorias 
las ordenanças que su magestad  avia  mandado apregonar las di- 
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chas ordenanças en españa e que  avia  estado alla el dicho rodri-
go de contreras el  qual  no las  podia dexar  de saber e aviendo 
en esta provinçia muchos treslados de las dichas ordenanças el 
dicho rodrigo de contreras como  governador  quito los dichos yn-
dios a la dicha luysa  suares  estando el pleyto en grado de ape-
laçion para la dicha abdiençia e los dio e encomendo el dicho juan 
caravallo e el dicho Juan gallego fue a la abdiençia de los confi-
nes sobrello e traxo sta provision para el dicho juez de residen-
çia para que le fiziese Justicia ante el  qual  la pidio e dende a 
Ciertos dias vide como el dicho Juan gallego traxo otro manda-
miento ynserto Cierto avto del dicho Juez de re- /f.° 42/  sydençia 
el liçençiado diego de herrera en que pronunçiava por no Juez 
de la cabsa al dicho rodrigo de contreras por estar el pleyto en 
grado de apelaçion e por estar la  litis pendençia  e ser todo vn 
tribunal el dicho Juez de comision e el dicho rodrigo de contre-
ras por el dicho avto el dicho juez de residençia mandava bolver 
e restituyr a la dicha luysa  suares  e a sus hijos y el dicho pueblo 
de nandayme e yo como tal escrivano le di la posesyon en Ciertos 
caciques e la tornaron a su servicio dellos fasta que los dias pa-
sados vino Juan caravalio con vna provision de la dicha abdien-
cia de los confines e mandavan por ella que le fue dados al dicho 
Juan caravallo los dichos yndios con los frutos e rentas e asy se 
los dieron e sacaron a la dicha luysa  suares  e a Sus hijos de la 
posesyon de los dichos yndios e questo es lo que sabe desta pre-
gunta 

XII. a las doze preguntas dixe que digo lo que dicho tengo 
en las preguntas antes desta 

XIII. a las treze preguntas dixe que no se sy es conquista-
dor ni poblador porque avra seys años que vino a esta provinçia 
/f.° 42 v.°/ pero que me remito al dicho de los otros testigos que 
fueron conquistadores e que veo que no es casado ni tal es te-
nido e ques vno de los que bien tienen de comer en esta çibdad e 
que se que tiene los dichos dos pueblos de yndios qontenidos 
en la pregunta demas del dicho pueblo de nandayme que al pre-
sente tiene e questo es lo que se desta pregunta 

XIV. a las  catorze  preguntas dixe que se que los dichos fijos 
del dicho juan  suares  e la dicha su madre e el dicho Juan gallego 
e las otras fijas bastardas que dexo que son pobres por que no 
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les conosco thener otros bienes syno son vnas poquillas de vacas 
e yeguas e Ciertos yndios suyos de que se sirven e por ser mu-
chas fijas e estar todas juntos con la dicha luysa  suares  a su costa 
e minsion son pobres e questo es lo que se desta pregunta 

XV. a las  quinze  preguntas dixe que se que los yndios desta 
tierra son pobres todos e de poco prouecho e ques publico e no-
torio como los yndios de nandayme sirven mal e que si se oviese 
de guardar la tasacion questa apregonada de la  qual  los cabildos 

 an  apelado que me paresçe /f.° 431 con harto trabajo darian de 
comer a los suso dichos e questo es lo que se desta pregunta. 

XVI. a las die se seys preguntas dixe ques publico e notorio 
lo contenido en la pregunta e que les veo faser vida maridable 
a los dichos juan gallego e la dicha luysa  suares  su muger e por 
tales son avidos e tenidos 

XVII. a las  dies  e syete preguntas dixe que he visto que por 
la buena diligençia que a puesto e tenido el dicho juan gallego en 
procurar lo de los dichos yndios  an  sydo  dos vezes bueltos e res-
tituydos a la dicha luysa  suares  por dos sentençias de dos juezes 
letrados e questo es lo que se desta pregunta 

XVIII. a las  dies  e ocho preguntas dixe que digo lo que dicho 
tengo en que me afirmo y es la verdad para el juramento que fize 
e firmelo de mi nombre antonio espino escrivano publico e del 
qonsejo 

E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de granada a 
tres días del mes de otubre del dicho año de  mill  e quinientos e 
quarenta e quatro años ante el dicho señor e en presençia de mi 
el dicho escrivano e testigos paresçio el dicho juan ga- /f.° 43 v.°/ 
llego en los dichos nombres e dixo que por quanto el tiene aca-
bada de hazer su provança e no tiene al presente mas testigos que 
presentar que pedia e pidio al dicho señor alcalde que se la man-
dase escripta en limpio vn treslado o dos o mas los que menester 
oviese firmado de su nombre e firmado e sygnado de mi el dicho 
escrivano e Cerrado e sellado en publica forma en manera que 
haga fee para lo presentar ante su magestad e ante quien e con 
derecho  deva  en lo  qual ynterponga  su abtoridad e decreto judi-
çial para que valga e haga fee do quier que paresçiere e fuere 
presentada e pidio que dentro desta dicha provinçia fuese metido 
vn treslado de la provisyon real de su magestad fecha sobre la 
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merçed  que fizo a las bivdas e sus fijos e vn treslado de vna ge-
dula de encomienda de los yndios de nandayme e dos treslados 
de dos mandamientos de los dichos dos juezes lo  qual  todo pre-
sento avtorizados de mi el dicho escrivano e lo pidio por testimo-
nio testigos alonso de orosco e juan morillo e bartolome buenaño 
vezino y estantes en esta çibdad 

/f.° 44/ E luego el dicho señor alcalde dixo que mandava e 
mando a mi el dicho escrivano que se la diese escripta en limpio 
segund e como la pide e mando poner los dichos treslados en la 
dicha provança e ynterpuso su abtoridad e decreto judiçial tanto 
quanto  podia  e de derecho  devia  para que valiese e hiziese fee 
doquier que paresçiere e fuese presentada e lo firmo de su nom-
bre testigos los dichos benito dias paso ante mi antonio espino 
escrivano publico e del qonsejo 

E yo antonio espino escrivano publico e del qonsejo desta 
dicha çibdad de granada presente f uy a lo que dicho es en vno 
con los dichos testigos e el dicho señor alcalde lo firmo de su 

nombre aqui e de pedimiento 
(Firma y rúbrica:) benito dias. del dicho juan gallego en los 

dichos nombres lo escrevi e por 
ende fize aqui este mio signo. a tal en testimonio de verdad. 

(Signo, firma y rúbrica:) antonio espino 

escrivano  publico e del 
qonsejo. 

DCXXX  VII 

CÉDULA DEL PRÍNCIPE, EXPEDIDA EN VALLADOLID EL 17 DE OCTUBRE 

DE 1544, DIRIGIDA A [.05 OBISPOS DE LAS INDIAS, COMUNICÁNDOLES, 

PARA SU CUMPLIMIENTO, LA CÉDULA QUE EN LA MISMA FECHA ENVIÓ 

AL PRESIDENTE Y OIDORES DE LA AUDIENCIA DEL PERÚ, EN LA CUAL 

ORDENABA QUE LOS ESPAÑOLES CASADOS, ALLÁ RESIDENTES, HICIERAN 

LLEGAR A 5115 ESPOSAS. [Archivo General de Indias, Sevilla. In-
diferente General. Legajo 427. Libro 30.1 
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de off icio sobre lo de los  ca- 	El principe Presidente e  oy- 
sados. 	 dores de la avdiencia e chançi- 

-__________ ---  llena real de la provinçia del peru 

O SOY  ynformado que  em  muchas çiudades villas e lugares desas 
partes ay algunos españoles que tienen en estos reynos sus  mu

-geres  e viben e se detienen por esa tierra mucho tienpo  /f.° 22 1  
vibiendo apartados de sus mugeres sin hazer vida maridable con 
ellas como son obligados de lo  qual  demas  de la ofensa que se 

haze a dios nuestro señor se sigue gran yncoviniente a la  pobla
-çion  desa  tierra porque estos tales nunca viben de asiento enella 

y asi nunca se perpetua ni atiende a edificar ni plantar ni criar 
ni senbrar ni hazer otras cosas que los buenos pobladores suelen 
hazer por lo  qual  los pueblos desas partes no vienen en aquel 
creçimiento que a cauo de tantos años que ha que son descubier-
tos. e comenzados a poblar pudieran aver venidos si nuestros sub-
ditos que enella se  an  poblado vbieran vibido con sus mugeres e 
hijos como verdaderos vezinos della por ende queriendo rreme-
diar lo suso dicho por la presente os rogamos y encargamos que 
luego os ynformeis e sepais que personas ay en los pueblos de 
las governaciones y lugares subjetos a esa audiençia real donde 
vosotros residis que sean casados o desposados en estas partes y 
tengan enella sus mugeres y les mandeis noteficar que en los pri-
meros navios que partan de los puertos desas provinçias se en-
barquen y vengan por sus mugeres y no buelvan a residir en 
esas partes sino fuere llevandolas consigo o con provança vastan-
te que son ya muertas y que buelven como personas libres no 
obligadas a matrimonio e si alguno de los suso dichos se quisiere 
obligar e dar fianças legas llanas e abonadas ante vos que dentro 
de dos años enviara por su muger y la llevara a esa tierra para 
vibir con ella so la pena que a vosotros paresçiere admitireis la 

tal obligaçion  /f.° 22 v.°/  y fianza aperçibiendoles que pasado el 
dicho termino e no las llevando executareys enellos las dichas pe-
nas y demas desto que los terneis presos hasta tanto que los ha

-gais  enbarcar  en los primeros navios que a estos reynos vengan 
e no lo conpliendo ellos asy en los dichos dos años executad enellos 
la dicha pena e prision e terneis mucho cuidado del cunplimien

-to  de lo contenido en esta mi çedula como cosa inportante al ser-
vicio de dios nuestro señor y perpetuidad de buena poblaçion  desa  
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tierra e porque podais saber de las personas que en esa tierra 
 estan asy  casados o desposados escriuimos a los perlados della 

que os avisen de las tales personas vosotros terneis cuidado que 
con las personas que avisaren los dichos perlados que son casa-
dos o desposados como dicho es se cunpla y execute con ellos lo 
contenido en esta mi çedula y si alguno de los dichos casados o 
desposados que tovieren en esta tierra yndios encomendados qui-
sieren venir por sus mugeres dexando en su lugar presonas  qual 

 convenga para el buen tratamiento de los yndios que le  estan  en-
comendados le deis licencia e facultad que nos por la presente se 
la damos para que por termino de los dichos dos años primeros 
siguientes que corran e se quenten desde el  dia  que partieren  desa 

 tierra puedan venir a estos reynos y estar enellos e durante el di-
cho termino no consintais ni deys lugar que le sean quitados ni 
removidos los yndios /f.° 23/ e otras granjerias que tuvieren enco-
mendados con tanto que se obliguen e den fianzas que dentro del 
dicho termino volveran a esa tierra con sus mugeres donde no 
entregaran a los nuestros oficiales della todos los tributos que se 
ovieren asido de los dichos yndios en el dicho tienpo e lo paga-
ran por sus personas e bienes y las tales obligaciones e fianzas 
que asi otorgaren mandamos a los dichos nuestros oficiales que 
las pongan en el arca de las tres llaves quellos tienen e que ten-
gan cuidado del conplimiento de lo a esto tocante fecha en la villa 
de valladolid a diez e syete dias del mes de otubre de myle e 
quinientos e quarenta y quatro años yo el principe refrendada 
de samano y señalada del cardenal de sevilla y bernal velazquez 
y gregorio lopez 

ydem  para el presidente e oydores dela audiencia de la nueva 
españa 

ydem  para el presidente e oydores de la audiençia de los con-
fines 

ydem  al presidente e oydores de la audiençia real de la ysla 
española 

ydem  al  governador  de la ysla de  sant juan 
ydem  al licenciado  miguel diaz 
ydem  al  governador  o juez de residençia de la ysla de cuba. 
ydem a los alcaldes hordinarios  e otras justicias de la  provin-

çia  de tierra firme 	- 

23 
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El prinçipe 
It0  23 v.°/ a los obispos sobre 
lo de los casados. 	 Reverendo Inchristo padre don 
- 	 frai juan  de çumarraga obispo de 
mexico  del consejo del emperador rey ¡ni señor sabed que vistos 
los ynconvinientes que se siguen de no hazer vida con sus  mu

-geres  los españoles que son casados o desposados y residen en 
 essa  tierra e tienen sus mugeres en estos reynos he mandado dar 

para el presidente e oidores  desa  audiencia real la cedula del 
tenor siguiente; 

Y porque a vos como a perlado yncumbe tambien procurar 
como lo contenido en la dicha cedula se cumpla y execute porque 
se escuse la ofensa que a Nuestro Señor se haze en estar los ca-
sados sin sus mugeres vos encargo y mando que os ynformeys 
y sepais que personas ay en vuestra diocesis y obispados que sean 
casados o desposado y tengan en estos reynos sus mugeres e  avi-

seys  de ello al dicho presidente e oidores para que ellos hagan 
 executar  en ellos la dicha cedula suso yncorporada de valladolid 

a XVII días del mes de octubre de  J.DXLIIII0  años yo el prín-
cipe. Refrendada de samano y señalada del cardenal de seuilla y 
del dotor bernal y velazquez y gregorio lopez 

Ydem  al obispo de chiapa 
ydem  al obispo de antequera - 
ydem dI  obispo de nicaragua 
/f.° 241 Ydem al obispo de onduras 
ydem  al obispo de tierra firme o a su prouisor 
ydcm  al obispo del quito 
ydem  al obispo de cartagena 	- 
ydem  al obispo de la ysla de san Juan 
ydem  al obispo de la ciudad de los Reyes 
ydem  al obispo del Cuzco 
ydem  al obispo de sancta marta 
ydem  al obispo de la prouinçia de guatimala 
ydem  al obispo de mechuacan 
ydem  al obispo de cuba 
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DCXXX  VIII 

CARTA QUE EL OBISPO DE NICARAGUA, FRAY ANTONIO DE  VALDIVIESO, 

 ESCRIBIÓ A S. M., INFORMÁNDOLE DE LA SITUACIÓN DE  is  PROVIN-

CIA.  Fus  ESCRITA EN LEÓN EL 15 DE NOVIEMBRE DE 1544. [Archi- 
vo General de Indias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. Le-
gajo 162.1 

/al dorso: / a su majestad. 
del obispo de nicaragua. 15 de noviembre de 1544. 

t 	A la S.C.C.Magestad del emperador Rey nuestro señor. 

11.0  1/ 	 S. C. C. Magestad 

en llegando a esta provinçia screui dando relaçion a vuestra 
magestad de las cosas que della alcançe despues aca vino el li-
cenciado herrera a tomar residençia a rrodrigo de contreras y  co-
menço  a querer  executar  las ordenanças que vuestra majestad 
mando hazer para la governaçion destas partes y quanto a lo que 
toca a la libertad de los indios avnque se haze algo estavan tan 
aposesionados en tenerlos esclavos que con gran dificultad y pre-
mia se a de imprimir qualquiera cosa de libertad mayormente 
que los protectores no pod... /roto/ os hazer mas de acudir a los 
alcaldes que se bien le dezir que  an  de ser libres todavia son mu-
cho mejor tratados y se pone mas diligencia en hazer los chris-
tianos y en ellos se halla mexor voluntad y aparejo pero en esta. 
provinçia se suplico de las ordenanças y la avdiencia pasa por ello. 

En lo que toca aprivar de indios a algunas personas que vues-
tra majestad manda privo al thesorero pedro de los rios y puso-
los en la real corona de vuestra majestad la avdiencia se los man-
do tornar a dar dando fiadores de los intereses no se como fueron 
informados pero pareçeme que no se hizo como cumplia al ser-
vicio de vuestra magestad ni al provecho de la tierra como vues-
tra majestad entendera por provanças quel dicho licenciado tiene 
para enviar a vuestra magestad a luis de guevara teniente de  go-
vernador  segun el licenciado herrera  dize  mando la chançilleria 
que no se le quitasen con todo se pusieron en fianças como los 
del thesorero Rodrigo de contreras  governador  que fue tiene la 
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terçera  parte de la provinçia y en calidad pareçeme que es tanto 
o poco menos que lo que queda no se a tocado en ello por porque 
los tiene o pareçen repartidos en muger y hijos y no le pudo en-
peçer la çedula de los fraudes que vuestra majestad mando des-
pachar porque las encomiendas pareçen fechas antes que las  or-
denanças  yo dixe al licenciado berrera que los pusiese en  cabe-
ça  de vuestra majestad porque en su  ordenança  manda que no 
solamente los que poseen los ofiçiales pero qualesquiera perso-
nas favoresçidas por rraçon de ofiçio y el me respondio que no 
hallava espaldas en la chanzilleria para ello Y  que luego se los 
tornarian  

/f.° 1 v.°/  En esto deponer indios en esta provinçia en  cabe-
ça  de vuestra majestad ya YO en otro escrito que a mi pareçer 
poner todos los que vacaren no cunple a su real serviçio por el 
poco provecho que ay en ellos conparado al daño que se siguiria 
de no aver veçinos pero poner algunos cumple porque vuestra 
majestad no tiene en ella sino vnos pocos que aora se  an  quitado 
a los frayles dominicos y merçenarios los que tiene Rodrigo de 
contreras en su niuger e hijos  deve  vuestra majestad mandar po-
ner en su real corona porque son muchos y mal servidos Y  mal 
repartidos y si ay algunos de que vuestra majestad pueda ser ser-
vido  estan entrellos  son mal enseñados y maltratados y seria 
en concordia de toda concordia de toda la provinçia y para su 
paçificaçion ya que vuestra magestad no los quisiese para si de-
vria mandar fuesen repartidos o parte dellas porque con ellos se 
acreçentarian hartos veçinos y donde agora  estan  ni pueden mu-
cho al serviçio de vuestra majestad en esta tierra y avn el de 
nuestro señor y la paz de toda ella 

pareçeme  que devria vuestra majestad mandar repartir toda 
esa tierra porque Rodrigo de contreras no a hecho repartimiento 
en ella mirando lo que cumple sino por favor o odio y ansi mu-
chos tienen demasiado y otros que  an  servido no tanto o nada 
como los que no  an  servido y muchos indios  estan  repartidos en 
niños y muchos dellos mestiços de los quales no se espera buena 
dotrina ni otro bien porque son peores que indios pareçeme que 
si la tierra se repartiese avria mas de treinta veçinos mas... y 
vuestra majestad vea en que sera mas servido, porque muchas 
tierras buenas en estas partes se  an  despoblado y cada  dia  se 
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despueblan por nuevas de otras pareçeme aprovecharia que vues-
tra majestad mandase que las personas que en vna provincia tienen 
indios sean inabiles para tenerlos en otra sino fuesen descubri-
dores los primeros pobladores que para enchir las que nueva-
mente se descubren vastarian la gente que viene despaña y no 
se  despoblaria  lo que esta poblado 

Esta provinçia a estado muy desasosegada y esta en pleitos 
y malas voluntades y si no se remedia pienso le perdera total-
mente la causa dello sabra vuestra majestad por relaçion del li-
cenciado herrera que lo tiene entendido de raiz y pienso lo enbia 
a vuestra majestad a lo que yo entiendo sin engañarme la total 
causa es ser rodrigo de contreras desasosegado y aver governado 
mal y pedro de los rios su hierno reboltoso tanto que entiendo 
estando estos en la tierra ningun honbre procurara que Dios 
Nuestro Señor y vuestra majestad sean servidos sin poner vida y 
honrra y todo lo demas en peligro el licenciado diego de berrera 
muestra buen  zelo  de servir a vuestra mujestad y creo lo reme-
diara pero temo que no a tenido espaldas en la audiençia por ve-
nir mal Informados de  oy  mas teman mejor informaçion porque 
es ido el dicho licenciado y a mas (sic) personas menester es que 
vuestra majestad lo remediase si quiere ser servido en esta pro-
vinçia 

La yglesia esta muy mal parada en esta provinçia asi de edi-
fiçios como de ornamentos como en el servicio no a faltado con 
que repararse sino por negligençia el thesorero fue alcançado en 

 quasi quatro  mil pesos de los diezmos mandaron selos poner 
/f.° 21 en el arca de vuestra majestad huyo a la audiençia no se 
que se mandara la falta del servicio es porque con el partido que 
se da a los clerigos no se pueden sustentar ny con otro tanto y con 
obligarme yo a (larles de comer no ay quien los tenga en esta 
provinçia todos se pasan al piru 

Yo tengo comision de vuestra majestad para distribuir los diez-
mos conforme a la ereçion muchas vezes no se puede guardar ansi 
porque a algunas personas cave tanpoco que no se halla quien 
sirva como sacristanes y tanvlen las yglesias  estan  mal repara-
das sera menester gastar algo en ella suplico a vuestra majestad 
sea seruido de mandarme dar comision para que sin perjuicio de 
los prebendados que oviere püeda gastar los restante en reparar 
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las yglesias de hornamentos y otras cosas que tienen neçesidad 
como vuestra majestad sea mas servido cuya  Sa.  C.C.Magestad  la 
Santissima trinidad tenga siempre de su mano con acreçentamien

-to  de grandes reynos y señorios de su santa (e catolica desta Viu-
dad de granada de la provinçia de nicaragua a 15 de noviembre 
1544 años. 

S. C. C. Magestad 
vasalio de vuestra magestad 
y sus imperiales manos vesa 

fray antonio de valdivieso 
electo obispo de nicaragua. 

DCXXXIX  

CARTA QUE BARTOLOMÉ  TELLO,  REGIDOR DE LA CIUDAD DE GRANADA, 

DIRIGIÓ A S. M., INFORMÁNDOLE DE LA CONDUCTA DEL GOBERNADOR 

RODRIGO DE CONTRERAS Y DE CUANTO PASARA CON EL JUEZ DE RE-

SIDENCIA.  FuÉ  ESCRITA EN GRANADA EL 19 DE NOVIEMBRE DE 1544. 
[Archivo General de Indias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. 
Legajo 41.1 

/al dorso:/ 	t 	A su magestad 	nicaragua 
de Bartolome tello regidor de granada 29 de noviembre de 1544. 
S.C.C.R. Magestad del Invictisimo señor. 
/f.°  1/ 	 t 

S.C.C. Magestad 

bartolome tello  vecino i rregidor e procurador desta çiudad 
de granada i de los primeros conquistadores i pobladores desta 
provincia beso los rreales pies i manos de vuestra magestad i 
digo que a nueve años que por mandado de vuestra magestad en 
Sta provincia de nicaragua a  governador  rrodrigo  de contreras 
del  qual  emos  sido tratados no como uasalios de vuestra mages-
tad sino como propiamente sus esclauos faltandonos como hasta 
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aora  nos a faltado la libertad para dar a vuestra magestad aviso 
y verdadera rrelaçion de las tiranias o prisiones e malos trata-
mientos que a husado e del emos rreçibido procurandonos toda 
miseria e pobreza para mexor nos suxetar como en efeto lo a 
hecho porque a ocho leguas de los pueblos de los christianos  ai 

 minas mui rricas de donde con esclauos negros vuestra mages-
tad e sus rreales rrentas fuera mui aprouechado e sus vasalios 
estuvieramos rricos e sin la pobreza e necesidad que aora tene-
mos a lo estorvado afeando con palabras inxuriosas a los vecinos 
e otras personas que para ello le pidieron liçençia e no a cun-
plido las instruiçiones que vuestra magestad para la buena gouer-
naçion le dio ni en todo el tiempo de su governaçion se a cono-
çido justicia ni mandado dellz sino muchos generos de molestias 
e oso dezir tirantas pues vuestra magestad las uera en la rremi-
sion que su xuez de rresidencia le hizo en el termino de su co-
mision de muchos e mas graues delitos que nunca se  an  visto e 
como tales de su propia mano e letra los declara no se atrevien-
do como en la dicha su rreal comision  dize  a la execuçion de ellos. 

llegada a esta provincia la rresidencia e su xuez diego de he-
rrera oidor de los confines con la comision de vuestra magestad 
en termino de los quarenta dias para ello asinados huyo tantas 
demandas e acusaciones que no huuo lugar a mas de las rreçe

-bir  por los munchos e graues negocios de la pesquisa secreta como 
vuestra magestad uera, e como antes que uiniese el dicho juez a 
entender en lo que dicho es a esta provincia huviese venido de 
los rreinos de españa rrodrigo de contreras vuestra gouernador 
el  qual  antes de su venida en fraude de las ordenanças que para 
el vien destas partes mando vuestra magestad hazer enbio a pe-  

- 

dro de los rrios tesorero de vuestra magestad e hierno e teniente 
del dicho  governador  avisos con que el dicho testigo hizo dexa-
çion de los pueblos e los encomendo a su muger e huyo otras de-
xaçiones y encomiendas por el tesorero, e despues por el  gover-
nador  constando al presidente e oidores de los confines lo suso 
dicho o parte dello asi por la rrepresaria de muchos negoçios como 
por los vecinos que de temor del dicho  governador  se rretru-
xeron a las iglesias e monesterios entre los quales huyo alcalde 
e rregidores asi desta çibdad en la manera que dicha es como al-
calde e rrexidores de la çivdad de leon a los quales quito de los 

www.enriquebolanos.org


360 	 COLECCIÓN SOMOZA  

cargos que segun costumbre e derecho le fueron dados temiendo 
que no le pidiesen las fuercas e sin xusticias que auia hecho a 
los cavildos e rrepublicas en rresidençia e que vuestra magestad 
dello no fuese avisado metio en los dichos cabildos de ambas çiu

-dades  a munchos de sus criados honvres moços e de ninguna au-
toridad e sin meritos de auer en  /f.° 1 v."/  estas partes seruido a 
vuestra magestad para que le rreuelasen los secretos  i  en su fa-

vor escriviesen a vuestra magestad como los semexantes  an  he-
cho qontra el xuramento e bien comun destas rrepublicas infor-
mando el qontraria de verdad viendose persigidos e afrentados 
los suso dichos vecinos de la dicha çibdad de leon oficiales de 
vuestra magestad huyendo e cubiertamente se fueron a querellar 
a vuestra rreal audiençia de los confines haziendo particular avi-
so de todo lo pasado e rrequiriendo que con toda breuedad en-
viasen al dicho juez el  qual  uino  con otra prouision manada de 
la rreal audiençia de los confines en que mandaron al juez de 
rresidencia e oidor de vuestra magestad que pasado el termino 
de los quarenta dias e comision que para ello de vuestra mages-
tad truxo pudiese estar el tiempo que a el pareçiese para que hu-
viese lugar de fenecer e acabar las demandas e acusaciones pues-
tas en el termino de rresidencia las quales fueron tantas e de mu-
cha calidad que no me atrevo a las escrevir a vuestra magostad 
por escusar prulixidad solamente dire que si la comision de los 
quarenta dias de rresidencia fuera doblada en toda ella sin fal-
tar  dia  huviera  las dichas demandas e acusaciones e otras mun-
chas que despues huyo e se pusieron e avn dexaron de poner por 
la falta del tiempo para despues las poner por  via  hordinario 

 ante el juez oidor de vuestra magestad que pasado su comision se 
llamo xusticia maior el  qual  estando en la determinaçion de los 
pleitos fue a el rrodrigo de contreras  governador  que fue de vues-
tra magestad teniendo las cavsas e sentencias que qontra el se 
avian de dar e quiso cohechar con Ciertas varras de oro al juez 
de rresidencia el  qual  no solo no las quiso rrecevir pero dello se 
hizo provança con otro cohecho que el dicho  governador  hizo al 
escrivano del juzgado ante quien pasaron los casos de rresiden-
cia, lo  qual  visto por el  governador  que fue hordeno con los es-
crivanos que a tenido por sus criados e con el cabildo de su mano 
hizo Cierta rrelaçion que envio a la rreal audiençia de los confi- 
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nes  pidiendo que mandasen que el dicho juez herrera dexase los 
negocios e se fuese sin los fenecer e acabar en cunplimiento de lo 

 qual  le escrivieron e mandaron el presidente e oidores que dexase 
los negocios e fenecimiento dellos a los alcaldes ordinarios ami-
gos e puestos por mano del dicho  governador  visto por los liti-
gantes el daño e notorio agravio que se les hazia por mandado 
de la rreal audiençia rrequirieron asi de mi parte como procura-
dor desta çivdad como de particulares desta provincia que no se 
fuese sin castigar los delinquentes e poner en paz e sosiego en 
esta miserable tierra feneçiendo las cavsas como de justicia era 
obligado e no lo queriendo hazer dando a entender que mas con-
venia su ida que su quedada para rremediar las fuerças que du-
rante el termino de su comision  avia  deshecho por sus sentencias 
rrevocadas casi todas de vuestra rreal audiençia por ser en caso 
de pueblos de indios encomendados por el  governador  contreras 
qontra  las instruiçiones que de vuestra magestad tiene i en frau-
de de sus rreales hordenanças las quales en este caso no se  an 

 cunplido  e constando del dicho fraude para que mexor se cun-
pliese lo por vuestra magestad en sus hordenanças mandado envio 
el obispo desta provincia vna cedula particular a vuestra rreal 
audiençia en que vuestra magestad mandaua por ella que los in-
dios que despues de la publicaçion de las dichas hordanasen se 
huviesen traspasado especial de  governadores  e ofiçiales de la ha-
zienda de vuestra magestad les pusiesen en su rreal corona no se 
a cumplido e finalmente el dicho  governador  queda libre e sin 
aver dado rresidencia e no se le  an  quitado los indios a el ni a 
las personas contenidas en las hordenanças ni dellas se a cumpli-
do mas de la tasaçion  /f.° 2/ e tributos que los indios  an  de pagar 
a los encomenderos y avn vuestra magestad que justamente  avia 

 hordenado  que de los Indios que por la dicha rrazon se quitasen 
en los tributos dellos diesen de comer a los que lo  an  seruido  e 
mereçido que  ai  munchos  e no lo tienen especiales hijos e muxe-
res de los que con estos e mas meritos  an  muerto e quedaron po-
bres e muy neçesitados e la cavsa de no aver cumplido el manda-
miento de vuestra magestad quieren dezir que a sido porque el 
presidente maldonado siendo  governador  dio y encomendo mun-
chos indios 

dexados  los negoçios e pleitos de rresidençia fue mandado por 
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el juez que hasta ver lo que el audiençia proueyese los pusiesen 
en la caxa de las tres llaues e asi  estan  suspensos e sin proveer 
el rremedio que tanto conviene avnque por parte desta ciudad 
fue en audiençia pedido e rrequerido que mandasen bolver al di-
cho xuez diego de herrera a fenecer lo que por rresidençia dexo 
començado i en estado de acabar e hazer justicia a lo  qual  por la 
dicha audiençia fue rrespondido que no  avia  lugar e como el di-
cho juez de rresidençia uio e sabia la verdad de lo en esta pro-
vincia pasado quiso e procuro que aquellos señores hiziesen justi-
cia e desagrauiasen las partes a cuyo boto e parecer se allego el 
licenciado rrogel oidores de vuestra magestad e muy contrarios 
e diferentes los otros dos fauoreçiendo o disimulando estos e otros 
negocios porque a vuestra magestad e a su rreal conçiençia como 
catolico e christianisimo conviene, el rremedio de sus uasalios los 
quales en los dichos pleitos emos gastado nuestras haziendas e sin 
alcançar xusticia que damos avnque no sin gran admiraçion de 
aver uisto que por la justicia vuestra magestad deshizo e sus-
pendio a las personas que hallo en su rreal consexo de las indias 
culpados, e los nuevamente elexidos que aora rresiden en su  au

-diençia  de los confines como traspuestos i muy apartados pareçe 
estar descuidados en lo que al seruicio de vuestra magestad e a 
su rreal conçiençia toca cuya rreal persona e imperial magestad 
Nuestro Señor prospere i guarde con acrecentamiento de nuevos 
rreinos e señorios como por vuestra magestad es deseado desta 
çibdad de granada a XXIX de noviembre del año de  mill  e qui-
nientos e quarenta y quatro años. 

S.C.C.R.Magestad  
De V.S.C.C.R.Magestad humilde e menor uasalio que los rrea-

les pies i manos de vuestra magestad humilmente beso. 
(Firma y rúbrica:) Bartolome tello. 

DCXL  

CARTA QUE LA JUSTICIA Y REGIMIENTO DE LA CIUDAD DE GRANADA ES-
CRIBIERON A S. NI., INFORMÁNDOLE DE LO QUE OCURRÍA EN LA PRO- 
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VINCIA  Y DE LAS NECESIDADES DE SUS POBLADORES.  F'uÉ  ESCRITA 

EN GRANADA EL 28 DE NOVIEMBRE DE 1544. [Archivo General de 
Indias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. Legajo 44] 

/f.o 4 v.°/ 	 t 

	

A su magestad 	1544. 
De la justicia e rregimiento de la cibdad de granada de nica-

ragua por /XXVIII/ noviembre de XLIII!. 
/f.° 1/ 	 t 

Sacra Cesarea Catolica Real Magestad 

1544 
Justicia e rregimiento de la cibdad de granada de la provincia 

de nicaragua humillmente besamos los rreales pies y manos de 
vuestra magestad e porque desde quel capitan francisco hernan-
dez primero conquistador desta tierra hasta el  dia  de  oy  no se a 
fecho rrelacion a vuestra magestad  qual  a vuestro rreal seruicio 

 convenia  por cabsa de tener los gouernadores desta provincia ab-
soluto ymperio los quales siempre  an  tenido rrespeto a la perpe-
tuydad de su ambicion y no a lo que  convenia  al seruicio de 
vuestra magestad e descargo de su rreal conciencia porque pe-
drarias davila  governador  que fue de vuestra magestad en esta 
provincia despues que en ella degollo al capitan francisco  her-
nandes  procuro por todas las vias que pudo anichilar esta pro-
vincia porque oviese mas lugar de ympetrar la perpetuydad della 
en sus decendientes en tanto grado que aviendo en esta tierra 
quinientos  ombres  escogidos y entre ellos muchas personas  hi-
josdalgo  todos los quales estavan sin rrepartimientos y porque la 
nescesidad no constriniese al dicho pedrarias embiar capitanes la 
buelta de guatimala e por la vis de la mar del norte donde pu-
diera acrecentar y ensanchar mucho esta gouernacion dio tales 
desvios que toda esta gente se fue constreñida de necesidad des-
ta provincia y lo peor de todo su magestad es que pedrarias da-
vila  y el licenciado francisco de castañeda alcalde mayor e con-
tador de vuestra magestad y Juan tellez que tuuo cargo de la the-
soreria por muerte e fallecimiento de diego de la tovilla theso-
rero de vuestra magestad cada vno dellos tenian en la mar del 
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sur vn navio que contrataua con ellos en la cibdad de panama 
de castilla del oro y porque en aquel tiempo no  avia  contratacion 

 ninguna de otras provincias ni los dichos tenian de que aprove-
charse en los fletes de sus navios tomaron por yspiriente para su 
ganancia la destruycion e desolacion desta tierra por que vuestra 
magestad sabra questando sus navios en el puerto de la posesion 
llevavan los esquadrones de yndios e yndias naturales desta pro-
vincia a embarcar en sus navios tan sin temor de dios ni de la 
justicia rreal ni acatamiento de vuestra magestad como si de 
buena guerra fueran moros o turcos con los quales avn vuestra 
magestad como christianisimo monarca no permite les sean fe-
chas tantas fuerças agravios y malos tratamientos como el dicho 
pedrarias davila permitio en los miserables naturales desta tierra 
por lo  qual  el cabildo desta cibdad de granada viendo algund des-
seruicio que a dios nuestro señor se hazia y a vuestra magestaci 
embio vn procurador a la cibdad de leon para pedir e rrequerir 
de parte de vuestra magestad cesase la saca de los naturales e 
crueldades que con ellos se vsavan el  qual  procurador fizo lo que 
le fue encargado como  convenia  al descargo de la rreal concien-
cia de vuestra magestad e traxo a esta cibdad el treslado de todos 
los escriptos e rrequerimientos que al  governador  pedrarias davila 

 e oficiales de vuestra magestad fizo sobre lo susodicho en quaren
-ta  e dos fojas avtorizado por escrivano publico e deliberando esta 

cibdad e cabildo della embiar a vuestra magestad vna persona con 
esta rrelacion y otras muy complideras al seruicio de vuestra  ma-
gestad e bien de la rrepublica e perpetuydad desta tierra como en 
el cabildo  avia  criados suyos que heran rregidores e su teniente 
de  governador  presente procuraron de lo  estovar  de manera que 
vuestra magestad no pudo ser ynformado  /f.° 1 v.°/  y despues que 
pedrarias davila fallecio el licenciado castañeda se opuso a la- go-
vernaçion el  qual  como sabia que vuestra magestad no lo  avia 

 de  aprovar  por  governador  desta provinçia  dio tanta largura a 
todas las personas que quisieron yrse a las provincias de peru que 
tan syn temor de la justicia rreal andavan por los pueblos e pla-
las de yndios e por estas çibdades hechando en cadenas e otras 
prisiones yndios e yndias naturales desta tierra a las provincias 
de peru que no se hallo quien rresistiese a ninguna fuerça que 
los naturales rrescibian e como este licenciado castañeda quiso 
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por evadirse de los daños que  avia  fecho e otros ynsultos que 
contra el seruicio de vuestra magestad avía çometido procuro de 
embiar a Juan tellez a los rreynos de españa a ynformar a vuestra 
magestad de todas las cosas que en esta tierra se avían fecho muy 
al contrario de como pasaua teniendo rrespeto a solo su ynterese 
particular e porque el cabildo desta cibdad no  consentia  en la yda 
de Juan tellez e rrequerio al licenciado castañeda no lo dexase yr 
a los rreynos de españa hasta tanto que vuestra magestad man-
dase proveer de justicia en esta tierra tuvo presos en la cibdad 
de leon publicamente a vn alcalde e a vn rregidor desta cibdad 
e a otros rregidores tuvo presos en la fortaleza desta cibdad e a 
otras muchas personas hizo muy grandes agravios y estorçiones 
por salir con su anbiçion mayormente al tiempo que en esta cii» 
dad no querían rresçibiile por  governador  fueron tantas las mo-
lestias queste hizo que acordaron dos rregidores desta çibdad es-
crevir a vuestra magestad en suma lo que pasaba para que vues-
tra magestad mandase poner rremedio en esta tierra la  qual  carta 
se dio a pedro de los rrios thesorero de vuestra magestad el  qual 

 se ofrescio de la poner en sus despachos que entonces asimismo 
 escrivia  a vuestra magestad avnque despues hemos sabido que 

ni el thesorero embio sus despachos ni menos la carta deste ca-
bildo porque aviendo allegado a noticia de vuestra magestad tan-
tas crueldades es cierto oviera allegado a esta tierra el rremedio 
que de vuestra magestad como sus naturales vasalios esperamos. 

E como tovimos nueva cierta que rrodrigo de contreras yerno 
de pedrarias davila venia por  governador  a esta tierra tovimos 
por cierto que pues vuestra magestad le  avia  hecho merced de la 
governacion desta tierra  procuraria  con todas las fuerças de cun-
plir lo que por vuestra magestad le fuese mandado mas como los 
pecados de los que sea bivimos son tan grandes no  an  dado lu-
gar a que oviese efeto la rreal voluntad de vuestra magestad por 
manera que esta tierra a siempre expirimentado yugos tan pesa-
dos que si se detuviera  algun  tiempo el rremedio que al presente 
vuestra magestad a mandado dar en estas partes tenemos por 
cierto que de necesidad todos o la mayor parte de los que en esta 
tierra bibimos ovieramos de salir huyendo della porque si a vues-
tra magestad oviesemos de hacer rrelacion de todo lo que en esta 
tierra a subcedido de nueve años a esta parte que ha que rrodri- 
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go  de Contreras a governado seria hacer vn proceso muy grande 
e de cosas que vuestra magestad dudamos pudiese creer porque 
entre otras cosas que terniamos mucho que decir la vna delta es 
que no sabemos que aya cumplido capitulo ninguno de la yns-
trucion e prouision que vuestra magestad le mando dar por donde 
governase esta tierra ni tanpoco hemos visto que provision rreal 
emanadas de las abdiencias rreales de vuestra magestad que con 
ellas fuese rrequerido la cunpliese y entre otras muchas que dexo 
de cunplir fue vna dada en la abdiencia rreal que rreside en la 
ysla española por la  qual  vuestra magestad manda a rrodrigo 
de contreras dexe libremente a las personas rreligioss questu-
vieron en esta provincia andar por todos los pueblos della para la 
conversion e ynstrucion de los naturales della de manera que 
Siempre a tenido por oficio contradecir las provthiones e manda-
mientos rreales de vuestra magestad porque aquella merced que 
vuestra magestad movido de clemencia como christianisimo señor 
e monarca hizo a las bivdas e huerfanos que subcediesen en los 
yndios de los que fallesciesen en estas partes con tanta crueldad 
a dexado padecer trabajos e nescesidades a las bivdas e huerta-
nos a quien algunos rrepartimientos pertenescian por la merced 
que vuestra magestad les hizo que parescia gloriarse en los tra-
bajos e miserias destos tristes convertiendo a su provecho la 
merced general que vuestra magestad tiene hecha a las biudas e 
huertanos 

E porque vuestra magestad conosce con quanta fidelidad rro-
drigo de contreras a  governador  esta tierra creyendo que  venien

-do de españa esta postrera vez seruia con proposyto de emendar 
algunos daños e agravios que en esta tierra  avia  hecho rrecelan-
dose de la rresidencia trabajo de molestar los cabildos en tanto 
grado que en la cibdad de leon deshizo el cabildo della e puso 
de su mano las personas que sabia que avian de hacer lo que a el 
le conviniese e no al seruicio de vuestra magestad e despues vinò 
a esta cibdad e queriendo hacer lo mismo que en leon  avia  hecho 
no queriendo cunplir lo quel mandava molesto en tanto grado con 
mandamientos tan graves que no teniendo recurso donde pudie-
sen ser faborecidos fue forçoso a los alcaldes e rregidores desta 
cibdad hacer tantos nombramientos y eleciones contra las  orde

-nanças desta cibdad  C contra todo derecho hasta que nombraron 
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criados e paniaguados suyos estancieros  ombres  de seruicio e de 
baxa suerte para que vuestra magestad no pudiese por ninguna 

 via  ser ynformado ni el juez de rresidencia alcançase los secre-
tos de los ynsultos e daños que en esta tierra el dicho rrodrigo de 
contreras  avia  hecho hasta que vino el licenciado de herrera 
/f.° 21 oydor de vuestra magestad e su juez de rresidencia en esta 
provincia el  qual  a pedimiento del cabildo desta cibdad mando 
rrestituyr el cabildo en su libertad como  estava  al tiempo quel 
dicho rrodrigo de contreras hizo la dicha fuerça 

E si el cabildo de la cibdad de leon no se conforma en escri-
vir con esta cibdad vuestra magestad tenga por muy cierto que 
no es en el estado que lo hallo al tiempo que a esta tierra vino 
e ninguna persona  podia  a vuestra magestad escrivir el contrario 
en cosa alguna de lo que en esta a vuestra magestad dezimos que 
no caresca de aquella fedelidad los que buenos e leales vasalios 
deven e son obligados a su rrey e señor natural 

Avnque  por muchas mercedes que de vuestra magestad hemos 
rrecibido e de cada  dia  las esperamos sobre todas para la liber-
tad e perpetuydad desta tierra a sido quitar el yugo tan pesado 
e ambicioso de los  governadores  por lo  qual  a vuestra magestad 
humillmente besamos los rreales pies e manos a quien dios nues-
tro señor dexe bibir e rreynar para que siempre se acuerde de ha-
cer mercedes a los que en estas partes con tantos trabajos hemos 
padecido sirviendo a vuestra magestad 

Su niagestad en los capitulos antes deste damos alguna quen-
ta de las cabsas questa tierra a venido en tanta diminucion e po-
breza por lo  qual  nos es forçoso abreviar en todo por no tener 
esta cibdad propios ni los vecinos della tanto hazienda que puedan 
embiar vna persona a suplicar a vuestra magestad lo que en esta 
dezimos e suplicamos y es que como ay tan pocos yndios e que 
naturalmente son pobres si los yndios que vacasen se pusiesen 
en la corona rreal como vuestra magestad manda seguirse  yan  a 
esta tierra muchos daños e a vuestra magestad ningun seruicio 
porque toda ella junta  oy  estuviese puesta en la corona rreal es 
tan poco provecho que avn para vno de los conquistadores que 
en la nueva españa e provincias de peru tienen rrepartimiento 
seria muy poca cosa y en breue tiempo esta tierra  quedaria  en 

los naturales della lo  qual  no conviene al seruicio de dios nuestro 
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señor ni al de vuestra magestad por las rrazones siguientes: 
Primeramente porque vuestra magestad sabra como esta tierra 

es muy sanisima y en ella se hallan muy bien todas las naciones 
que a ella vienen muy fertil e abundoza de mantenimientos nes-
cesarios e sienpre en comunes e muy baxos precios 
otrosi tiene muchos puertos a la mar del sur muy buenos e 

muy seguros e de mucha madera para poder hacer en ellos todos 
los navios que vuestra magestad fuere seruido mandar hacer e 
avn esta tierra es avnque... /roto/ bre la que mas y... /roto/ que 
por la mar del sur se ofrecieren asi por nuevos descubrimientos 
como para socorrer... /roto/ que tuvieren las provincias questan 
pobladas e se poblaren en la mar del sur 

Otro si vuestra magestad sabra como desta alaguna desta 
cibdad al puerto de san Juan ques en la mar del sur de la prouin-
cía de nicaragua no ay mas de tres leguas de tierra que con muy 
poco trabajo e costa  podran yr  carretas desde el pueblo de nica-
ragua hasta el puerto de san Juan e de la alaguna desta cibdad 
hasta la mar del norte vn por agua las fragatas e navios que de 
aquí salen para el nombre de dios por el rrio del desaguadero 
que va a dar a la mar del norte donde ay vn puerto el mayor e 
mejor de todo lo descubierto por todas las rrazones e cabsas di-
chas segun lo que aca veemos e tenemos esprimentado parece que 
mandando vuestra magestad se continuase la contratacion de la 
mar del sur por la vía deste desaguadero se escusarian muy gran-
des trabajos e costas que se ofrecen por la  via  del nombre de dios 
a los que de españa vienen e a los que vienen de las provincias 
de peru e de otras governaciones para yr a españa aliende de que 
la mayor parte de los españoles adolecen e mueren en el nombre 
de dios y en la cibdad de panama e por ser la tierra tan costosa 
los que quedan con la vida quedan tan necesitados que con mucho 
trabajo pueden pasar adelante a vuestra magestad suplicamos pues 
todo esto es seruicio de dios e de vuestra magestad mande pro-
veer e haga merced de cinquenta negros para allanar e abrir los 
rravdales deste desaguadero pues la costa es poca e los prove-
chos que dello se siguiran muy grandes 

Su magestad en lugar que rrodrigo de contreras proveyese a 
los antiguos conquistadores e pobladores desta tierra e en todo 
los mejorase por los buenos seruicios que a vuestra magestad  an  
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hecho como su provisyon rreal lo rreza a estos tales a quien 
vuestra magestad encargo mucho a tenido mas en olvido para 
hazelles bien e harta memoria dellos para los molestar e maltra-
tar e asi es verdad que de las quatro partes de los rrepartimientos 
de toda esta provincia las tres o lo mejor de todo la tierra tiene 
puestos en su muger e hijos e criados e criadas e parientes e pa-
niaguados e los seruicios que a rrodrigo de contreras  an  hecho a 
selos pagado del patrimonio rreal de vuestra magestad pues a ca-
sado las criadas de su muger e sus propios criados e colocados 
sus debdos en el sudor de los tristes conquistadores e pobladores 
quellos e sus hijos  estan  muriendo de hambre a vuestra magestad 
suplicamos nos haga merced de mandar que los yndios que rro-
drigo de contreras tomo para su muger e hijos e las otras perso-
nas que en esta tierra no lo  an  trabajado ni servido como a vues-
tra magestad suplicamos e dezimos mande que se rreparta entre 
las personas que padecen necesidad e sean de calidad e los mere-
cen por sus seruicios y en esto de vuestra magestad rrescibiremos 
crecida e muy singular merced 

Asimismo sabra vuestra magestad que la provincia de nicoya 
e chira con toda la mayor parte de los pueblos que fueron rre-
partidos a la villa de bruxelas que fue poblada en el golfo tiene 
su muger de rrodrigo de contreras e son tan crescidos rreparti-
mientos que podrian bibir doze vecinos en esta cibdad o mandar 
vuestra magestad que se poblase otra vez aquella villa o otro 
pueblo donde pareciese a la persona que vuestra magestad man-
dase que pacificase las provincias de a-  Ir.0  2 v.°/ quellas comar-
cas suplicamos a vuestra magestad que de la manera que vues-
tra magestad fuere mas seruido nos haga merced de mandar pro-  

- 

ver para el rremedio e sustentacion desta civdad pues los veci-
nos della punando por todas vias lo que toca al seruicio de vues-
tra magestad  an  sido amolestados de todos los que  an  sido  go-
vernadores desta  tierra los quales por todas vias  an  procurado 
despoblarla por lo que dezimos 

En la abdiencia rreal de santo domingo estando esta tierra de-
baxo de la jurisdicion della siendo hecha rrelacion como los yn-
dios desta tierra heran maltratados por ser rrodrigo de contreras 

 governador  e entremeterse en Ja visitacion de los naturales e 
otras cabsas que en la abdiencia rreal espresaron mandaron dar 

24  
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sta provision rreal  por la  qual  vuestra magestad manda a rro-
drigo de contreras e al doctor Juan blasques que a la sazon vino 
por mandado de la abdiencia rreal por juez de agravios que se 
juntase en el cabildo desta cibdad e botase en las personas mas 
suficientes e de buena conciencia y los nombrasen para visyta-
dores desta provincia de la  qual  provision asy  como le fue noti-
ficada a rrodrigo de contreras no la cunpliendo otro  dia  luego fue 
a visytar de la  qual  visitacion rresulto  harto trabajo a muchos 
vecinos e muy poco rremedio a los naturales porque su final yn-
tento fue molestar las personas que no hazian en todo a su vo-
luntad la  qual  provisyon  el licenciado diego de çavallos alcalde 
mayor e teniente de rrodrigo de contreras la obedecio e cunplio 
e sin embargo desto el dicho rrodrigo de contreras e los tenientes 
que despues a tenido no embargante que por el cabildo desta cib-
dad fuesen rrequeridos no se entremetiesen en la visytacion nun-
ca lo quisieron hacer e como rrodrigo de contreras fue a la cibdad 
de panama por mandado de la abdiencia rreal que alla rresidia el 
dean desta provincia puso ciertos capitulos por el oficio de la 
santa ynquisicion e vistos por los oydores de su rreal abdiencia le 
mandaron prender e lo rremitieron a españa e en este tiempo sub-
cedieron algunas alteraciones en esta tierra para rremedio della 
e pacificar e quietar esta provincia la dicha abdiencia de panama 
embio a esta tierra a el licenciado diego de pineda por juez de 
comision el  qual  se ovo con tanta destreça el tiempo que en ella 
estuvo que esta cibdad sintio muy gran alivio de los trabajos pa-
sadqs estando en esta quietud la entrada deste año de quarenta 
e quatro pareciendo a la justicia e rregimiento desta cibdad que 

 avia  necesidad de visytar la tierra quisieron vsar de la merced 
que vuestra magestad hizo a esta cibdad e por el tenor de la pro-
visyon rreal fueron nombrados los alcaldes desta cibdad para que 
visytasen los yndios para el amparo e rremedio deflos e al tiempo 
que los alcaldes avian començado a visytar llego de camino rro-
drigo de contreras como venia despaña yntento luego la fuerça 
de los cabildos como a vuestra magestad avemos dicho e çeso de 
hacer esta buena obra a los naturales despues que el juez de rre-
sidencia vino a esta tierra tornaron los alcaldes a la visytar en 
presencia de don fray antonio de valdivieso e obispo desta pro-
vincia a vuestra magestad suplicamos nos haga merced mande 
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confirmar la merced de la visytacion de los yndios como vuestra 
magestad la tiene hecha 

En esta cibdad y en la de leon ay dos fortalezas quel capitan 
francisco hernandes hizo las quales  estan  caydas  por el suelo syn 
aver edeficio ninguno en ellas de provecho a vuestra magestad su-
plicamos haga merced del sitio desta fortaleza a esta cibdad para 
hacer en ella casas de ayuntamiento e carçel e para hacer abdien-
cia... /roto/ tanto tiempo  an  llevado los salarios desta fortaleza 
sin aver hecho a vuestra magestad ningund seruicio nos haga... 
/roto/ fortaleza para propios... /roto/ cibdad pues todo ello se 
a de gastar en cosas tocantes al seruicio de vuestra magestad 
en lo  qual  vuestra magestad hara bien e merced 

Su magestad vna de las cosas tiene turbado el animo de  quan
-tos aca estamos es que sabiendo  quan  zeloso  vuestra magestad 

sea se las cosas que tocavan al seruicio de dios nuestro señor e 
al culto divino e que vuestra magestad lo encarga syenpre a sus 

 governadores  e oficiales como cosa que se a de preferir a to-
das las otras aver tenido rrodrigo de contreras  e  pedro de los 
rrios thesorero de vuestra magestad tan poco cuydado de las 
yglesias e de mandar proveer de lo necesario de ornamentos ç 
calices e aras e otras cosas e de azeyte para alunbrar el santisi- 
mo sacramento que dezimos verdad a vuestra magestad que la 
mayor parte del año se provee esta santa yglesia de vino para 
decir misa e azeyte para lunbrar el santo sacramento de las li-
mosnas que los vecinos desta cibdad hazen por su devocion por-
que si esto faltase vuestra magestad tenga por cierto en esta 
cibdad estariamos syn oyr misa e el sacramento sin lunbre avn-
que segund aca veemos que por rrodrigo de contreras e pedro 
de los rrios  an  sido tratados los rreligiosos e personas eclesias-
ticas avnque todo sea malo ynico no lo tenemos sea en tanto por 
la luenga e mala costre  (sic) que en esto se a tenido e porque 
tenemos por cierto que otras personas avran hecho rrelacion a 
vuestra magestad en este articulo no dezimos mas por pasar muy 
largo prolixidades 

Besamos los rreales pies e manos de vuestra magestad por 
la merced que a hecho a esta tierra en aver proveydo por obis-
po della al doctor fray antonio de valdivieso e por ser persona 
rreligiosa de buena vida e exemplo el  qual  a sido mucha conso.- 
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lacion  a esta tierra e mucho mas lo oviera sydo viniendo consa-
grado porque dello ay muy gran nescesidad avnque en esta tierra 
las personas questan bezados a ser absolutos e traer a todos de-
baxo de su voluntad teniendo esta por ley ynviolable a les pare-
cido que entremetiendose el obispo en algunas cosas que a su pa-
rescer convenian al seruicio de dios nuestro señor e de vuestra 
magestad e al bien desta rrepublica se alteraron en tanta mane-
ra que por escusar los escandalos que de pequeñas cavsas se sue-
len levantar en esta tierra se vino de la cibdad de leon a esta 
cibdad de granada donde a estado muchos dias ynformandose de 
los yndios desta provincia para hacer la tasacion como vuestra 
magestad manda porque de la abdiencia rreal de los confines 
le embiaron vna provisyon en que la mandan la haga 

A vuestra magestad suplicamos que pues en esta santa ygle
-sia desta cibdad  a avido siempre dos clerigos personas antiguas 

e muy onrradas e de onesta vida e fama de los quales fue esta 
yglesia tan bien servida como de dos curas se pudiera servir  qual-
quier yglesia  en españa e en las yndias de los quales el vno es 
fallecido e el otro fue a las prouincias de peru e avnque en esta 
cibdad no  an  rrentado  los diesmos tanto como este presente año 
parece ser que con la venida del obispo no puede aver en esta 
yglesia mas de vn cura e avn apenas ayga le pagar su salario por 
los muchos rrepartimientos ¡f.o  31 que dellos se haze a vuestra 
magestad suplicamos que pues rrentan bien los diezmos desta 
cibdad nos haga merced de mandar que ante todas cosas se sa-
quen los salarios para dos curas e vn sacristan porque no se pue-
de sufrir solo vn sacerdote en esta yglesia en lo  qual  vuestra  ma-
gestad hara seruicio a dios nuestro señor e a esta cibdad bien 
e merced 

Como don arias gonzalo sea alguacil mayor desta provincia 
y el que tiene su poder para nombrar alguaciles biva en la cib-
dad de leon  porques rrodrigo  de contreras el  qual  queriendo siem-
pre vsar de las molestias que a vsado siendo  governador haze 
questa cibdad padesca nescesidad  de alguaciles sin los quales 
no se puede  executar  la justicia a vuestra magestad suplicamos 
humillmente nos haga merced quel cabildo desta cibdad pueda 
nombrar los alguaciles que fueren menester para la execucion 

www.enriquebolanos.org


HISTORIA DE NICARAGUA 	 373 

de la justicia porque con rrodrigo de contreras no se podra ave-
riguar esta cibdad 

Su magestad en los capitulos antes deste hazemos rrelacion 
a vuestra magestad de la pobreza e miseria desta tierra e como 
a vuestro rreal seruicio no conviene rresumirse toda esta tierra 
en la corona rreal e sy por persona propia pudiesemos suplicar 
que ynformara a vuestra magestad de muchas cavsas que aqui 
dexamos de decir parecernos ya cunpliriamos mas con la fede-
lidad que devemos suplicar a vuestra magestad hiziese merced 
perpetua de los yndios a las personas que al presente los tienen 
en encomienda mandando vuestra magestad primero hacer la rre-
formacion como lo tenemos suplicado e si vuestra magestad no 
fuere servido hacernos esta merced a lo menos condecienda la 
beninidad e clemencia de vuestra magestad a confirmar la mer-
ced que vuestra magestad hizo a las bivdas e menores e porque 
en esta tierra ay personas hijos dalgo e  ombres  que  an  servido 
mucho a vuestra magestad y  estan  pobres e muy nescesitados 
los quales  an  avido  algunos hijos naturales en esta tierra e por-
que sus padres no tienen otro patrimonio ni hazienda que les de-
xar e dg necesidad  an  de quedar perdidos e convertirse en los 
vicios e costumbres de los yndios desta tierra e seria cabsa que 
las animas destos cuitados pobresytos se perdiesen a vuestra  ma-
gestad suplicamos humillmente nos haga merced que beninamen-
te despense con las tales personas para que despues de sus días 
a lo menos ayan los yndios que tienen en encomienda esta su  ma-
gestad es vna de las notables e crecidas limosnas que vuestra  ma-
gestad puede hazer en todo el mundo porque no osariamos ynfor-
mar a vuestra magestad el contrario de la verdad lo  qual  asi ha-
ziendo vuestra niagestad hara muy gran seruicio a dios nuestro 
señor e a esta cibdad muy crecida merced e porque en todo lo 
tocante a la buena orden que se  deve  tener para la perpetuydad 
e onrra desta tierra es /ilegible/ ynformar a vuestra magestad su 
plicamos e dezimos a vuestra magestad mande porque conviene 
mucho que las yndias naturales destas partes questan casadas cori 
personas que tienen yndios de rrepartimiento las quales no es 
bien que tengan ocupada la tierra en mas de lo que merescen e 
si vuestra magestad mandare confirmar la merced de las bivdas 
rrescibiremos muy grandes mercedes que se entienda que si las 
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tales yndias casadas quedaren syn hijos ligitimos que sus mari-
dos no puedan subceder en el tal rrepartimiento por rrazon de 
la merced fecha a las bivdas porque seria dar lugar de apocar e 
anichilar esta tierra porquestas mugeres no son ynclinadas a nin-
guna onrra e casarse  yan  con  ombres  baxos  Como lo hemos visto 
por espiriencia a vuestra magestad suplicamos nos haga esta mer-
ced por lo que toca a su rreal seruicio e bien desta tierra 

Estando esta tierra fatigada de tan largos tiempos con tan-
tas molestias e trabajos por todas las cabsas que a vuestra  ma-
gestad dezimos esperando el rremedio con el juez de rresidencia 
que vuestra magestad mande proveer para el rremedio desta tierra 
el licenciado diego de herrera  oy  dia  del abdiencia rreal de los 
confines que por juez de rresidencia vino a esta tierra mostran-
dose a los principios zeloso del seruicio de vuestra magestad e 
bien e quietud de toda esta rrepublica estando la mayor parte de 
toda la tierra agraviada de rrodrigo de contreras e de sus tenien-
tes e de su yerno pedro de los rrios thesorero de vuestra mages-
tad creyendo alcançar cunplimiento de justicia e  teniendose por 
muy seguros debaxo del amparo e çetro rreal de vuestra magestad 
asi los pobres como los huerí anos e bivdas e otras personas ynten-
taron por todas las vias que pudieron de rreclamar pidiendo so-
bre todo justicia y en el tiempo de la comision de la rresidencia se 
pusycron ynfinitas demandas e querellas criminales contra el rro-
drigo de contreras e sus tenientes e pedro de los rrios e teniendo 
ya conclusos todos los procesos e aviendo visto por muchos e di-
versos capitulos los grandes daños e delitos quel dicho rrodrigo 
de contreras  avia  cometido e perpetrado en esta tierra el juez de 
rresidencia no teniendo rrespeto al seruicio de dios e al descargo 
de la rreal conciencia de vuestra magestad ni hacer cunplimiento 
de justicia a las personas agraviadas syn cabsa alguna que para 
ello tuviese se fue desta provincia a la abdiencia rreal de los con-
fines dexando todos los pleytos e cabsas yndeterminados sin aver 
en esta tierra hecho justicia ninguna por donde sintiese esta tierra 
la merced tan crecida que vuestra magestad como christianisimo 
rrey e señor vsando de beninidad e clemencia  avia  mandado pro-  - 
veer en el tiempo de tan estrema necesidad como esta tierra a es-
tado al tiempo quel licenciado diego de herrera della vino de lo 

 qual  su magestad a rresultado a esta tierra e a los que en ella 
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biven  doblados trabajos de los que hasta agora  an  padecido e ago-
ra por vn procurador desta cibdad que rreside en los confines te-
nemos rrelacion que aviendo por parte desta cibdad suplicado 
mandasen bolver a esta tierra al dicho juez de rresidencia para 
que sustenciase todas las cabsas e procesos que ante el se avian 
yntentado e concluydo e fue rrespondido en la dicha abdiencia 
rreal que no  avia  lugar quel dicho licenciado bolviese a esta tierra 
y escrivio el dicho procurador que tiene por cierto mandaran pro-
veer de vn alcalde mayor para esta tierra para que vea los 
It. 0  3 v.°/ procesos e los determine o que los mandaran llevar a 
la dicha abdiencia rreal de todo lo  qual  esta tierra rrecibe agra-
vios muy gravisimos por que llevar los procesos a la abdiencia 
rreal siguense a las personas con quien tocan muchas costas e 
trabajo lo  qual  vuestra magestad haziendonos bien e merced su-
plicamos mande que si algunas personas pidieren por rrazon de 
ser agraviadas en la rresidencia lo mande rremediar para que 
esta tierra quede en paz e quietud asimismo suplicamos a vues-
tra magestad nos haga merced de mandar no se provea de al-
calde mayor para esta cibdad de granada sino fuere a pedimiento 
desta cibdad e la persona queste cabildo se nombrare porque asi 
conviene al seruicio de vuestra magestad e bien desta tierra por-
que mandando vuestra magestad que rrodrigo de contreras e su 
yerno pedro de los rrios con sus hijos e mugeres salgan desta pro-
vincia no queda en ella persona que desasosiegue ni de pena ni 
molestia a persona ninguna de los que en ella biven e si las tales 
personas en esta tierra quedasen con los yndios de rrepartimien-
tos que en ella tienen vuestra magestad tenga por cierto que no 
enbargante la abdiencia rresida en los confines en esta tierra no 
se  podran  valer con las personas que a vuestra magestad dezi

-mos  por lo  qual humillmente  suplicamos que en todo lo que vues-
tra magestad fuere servido pues no suplicamos mas de aquello 
que al seruicio de dios nuestro señor toca e al de vuestra  ma-
gestad e a la paz e quietud desta tierra nos haga aquellas  mer

-ceder que de vuestra magestad esperamos vsando de aquella cle-
mencia e beninidad que de tan christianisimo principe  e monar-
ca esperamos cuya rreal persona emperial magestad nuestro se-
ñor guarde e haga siempre ynvisyble con tanto acrecentamiento 
de nuevos emperios e señorios como los rreales e fidelisymos va- 
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salios  de vuestra magestad deseamos en paz del vniverso desta 
cibdad de granada de la provincia de nicaragua a XXVIII de no-
viembre de  1544  años 

Sacra Cesarea Catolica Real Magestad 

De Vuestra Sacra Cesarea Catolica Real Magestad humilldes 
e leales vasalios que los rreales pies e manos de vuestra  ma 
gestad humillmente besamos 

bernardo arias /Rúbrica/ 
bernardino de miranda /Rúbrica/ 
diego hernandes  de texerina ¡Rúbrica/ 
hieronymo  de arnpies /Rúbrica/ 
bartolome tillo  /Rúbrica/ 
pedro anta /Rúbrica/ 
Juan deuo  (sic) /Rúbrica/ 
francisco rruiz /Rúbrica/ 
andres lopez ¡Rúbrica/ 
francisco rromero /Rúbrica/ 

Por mandado de la justicia e rregimiento 
antonio  espino 

escrivano  publico e del consejo /Rúbrica/ 

DCXLI  

CARTA QUE  BARTOLOMÉ  TELLO,  REGIDOR DE LA CIUDAD DE GRANADA, DI-

RIGIÓ A FRAY  BARTOLOMÉ  DE LAS CASAS, INFORMÁNDOLE DE LO QUE 

PASÓ CON EL JUEZ DE RESIDENCIA, Lic.  DIEGO  DE  HERRERA,  Y 

RECOMENDÁNDOLE GESTIONASE ANTE S.  M.  SE HICIERA JUSTICIA A 

LOS HABITANTES DE  NICARAGUA.  FUÉ  ESCRITA EN GRANADA EL  30  DE  

NOVIEMBRE DE  1544.  [Archivo General de Indias, Sevilla. Au-
diencia de Guatemala. Legajo  41. 1 

/al dorso:! Nicaragua.  1544.  
Al muy Reverendisimo ¡ magnifico señor don frey bartolome 

de las casas, obispo de chiapa. 

www.enriquebolanos.org


HISTORIA  PB  NICARAGUA 	 377 

/borrado/ sençias al muy magnifico señor  
nal  del consexo rreal de las indias. 

/f.° 11 muy Reverendisimo ¡ magnifico señor ya save vuestra 
señoria como de panama otros vecinos e yo andauamos con gran 
sed de justicia escrevimos i enviamos nuestro poder a vuestra 
señoria para que como padre desta provincia i que sabia la ver-
dad de las opirisiones ¡ malos tratamientos que de rrodrigo de con-
treras auemos rreçebido ¡ como vuestra señoría estaua tan Cerca 
de su magestad para que nos procurase ¡ enviase el rremedio que 

 convenia  al sosiego ¡ paz desta tierra i asi vino a ella vn licen-
ciado diego de herrera oidor de la audiencia de los confimes a 
tomar rresidençia de lo pasado el  qual  truxo  para ella termino 
de quarenta dias en los quales se ocupo en tomar solamente la 
pesquisa secreta ¡ della hazer cargos ¡ descargos ¡ en los qua-
renta dias que digo los particulares de la provincia hizieron tan 
solamente las denunçiaçiones demandas ¡ querellas quales conve-
nian poner porque viniendo el dicho licenciado herrera a esta 
provincia por la audiençia de los confines en ella se informaron 
de la comision que de españa traya el licenciado herrera ¡ viendo 
que era breue le dieron prouision rreal para que pasados los di-
chos quarenta dias pudiese fenecer e acabar los negoçios comen-
çados i estando en el maior hervor dellos, el presidente e oidores 
por Cierta rrelacion hecha de parte de ¡rodrigo de contreras le 
mandaron que luego se boluiese a la dicha audiençia dexase los 
pleitos e causas a los alcaldes ordinarios e viendo esto los vecinos 
e particulares rrequirieron al dicho licenciado que no se fuese sin 
feneçer las dichas causas e pleitos que en la dicha rresidencia se 
avian puesto e començado el  qual  no lo quiso hazer e si se partio 
desta provincia a la audiencia de graçias a Dios donde por parte 
del cabildo e vecinos desta çibdad pidieron al presidente e oido-
res de la rreal audiencia de los confines que mandasen bolver al 
dicho licenciado herrera para acabar e fenecer todos los negocios 
començados en la dicha rresidençia los quales tan poco lo qui-
sieron hazer ni mandar fenecer lo suso dicho y desta manera nos 
emos quedado sin alcançar justicia ni ser desagraviados y lo que 
peor es que pareçe burla que de los vecinos desta provincia se a 
hecho en envialles juez con el  qual  solamente demas de los  agra

-uios  ya rrecebidos este postrero fue peor en nos hazer gastar 
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nuestros dineros en los dichos pleitos e al tiempo que estauan 
para fenecer e sentenciar envio el audiencia rreal a llamar al juez 
el  qual  los tenia en estado de los determinar i el dicho licenciado 
e juez viendo la gran necesidad e seruicio que a Dios Nuestro 
Señor y a su magestad se hazia en despachar con breuedad la jus-
ticia e poner paz e sosiego en esta miserable tierra dexo los di-
chos pleitos e litigantes en muncha confusion e mas enemista-
dos e pobres que xamas  an  estado e de presente muy desconfia-
dos por ver la pasada rresidencia tan deseada de todos, proueida 
por su magestad e con gran deseo que fuesemos desagraviados e 
mantenidos en paz e justicia todo lo  qual  a sido al contrario como 
dicho es el rremedio de lo  qual  para nos satisfazer e alcançar jus-
ticia de los daños e fuerças hechas por rrodrigo de contreras i 
sus oficiales, los quales quedan tan enteros como antes e burlan-
do de la rresidencia e de los que la pedian por manera que con-
viene que vuestra señoria pues en todo a tenido mano en esto la 
ponga i que su magestad It 0  1 v.°/ sea informado i prouea del 
rremedio que conviene a su rreal seruicio e uasalios, i pues esta 
rrelaçion es verdadera vuestra señoria informe de lo que dicho 
es para que los juezes que de castilla vienen a estas partes no ha-
gan ni manden hazer semexantes daños a los dichos uasalios de 
su magestad y que se averigue que uien a sido la cavsa y la parte 
principal para que los desta provincia no ayamos alcançado jus-
ticia, demas que con rrodrigo de contreras ni su muger ni hijos 
ni criados ni tesorero sean cunplido ni executado las hordenan-
zas en que su magestad manda que les quitasen los indios e que 
de los tributos dellos diesen de comer a munchas personas que 
no lo tienen e  an  seruido  en los descubrimientos destas partes e 
a las muxeres i hijos de los que con estos meritos e mas en esta 
provincia  an  falleçido  en gran pobreza por que los  governadores 

 con quien su magestad descargaua su :nçiençia mandando por 
sus instruiçiones que para esto e buena governaçion les dio que 
tuviesen espeçial cuidado de dar de comer e aprouechar a los 
conquistadores el dicho rrodrigo de contreras no se lo dio ni en 
cosa alguna aguardado ni cunplido las dichas instruiciones de su 
magestad antes qontra ellas a tomado i encomendado a la dicha 
su muger e hijos mas de la terçia parte de los pueblos de indios 
rresumiendo y enzençillando en si propios las casas de los veci- 
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nos que eran e solian aver mas de veynte vecinos que con los di-
chos pueblos bibian honrradamente en estas civdades, todo lo 

 qual  al seruicio de su magestad e bien e perpetuidad desta pro-
vincia  convenia  que a los suso dichos quitasen los indios e los 
diesen a los que lo merecen e desta manera los pueblos se en-
sancharian e avria mas e mayor copia de vecinos 

Despues  de la publicaçion que en españa se hizo de las  hor
-denanças rreales  como a ello se hallo rodrigo de contreras enbio 

a esta provincia cedulas en blanco e avisos para que en fraude 
de lo por su magestad proueido estuviese preparados como lo  hi

-zieron  encomendando indios e traspasando de vnos en otros por-
que a la sazon era su tesorero pedro de los rrios hierno de rro-
drigo de contreras el  qual  por lo que a el tocaya hizo dexaçion 
en si mesmo para los encomendra a doña isabel su muger e cons-
tando de lo suso dicho al xuez de rresidencia en cumplimiento de 
las hordenanças quito al dicho tesorero e a guevara e moneste-
nos los indios e dende a pocos dias que los dichos indios esta-
van en caveça de su magestad estando el dicho pedro de los rrios 
preso en el audiencia rreal por ella le fue dada provision para 
que le boluiese en los indios a su muger e asi se los bolvieron por 
manera que avnque rrodrigo de contreras venido esta postrera 
vez de españa a esta provincia huso de los dichos fraudes qontra 
las hordenanças de su magestad en encomendar los indios e tras-
pasaçiones e otras cosas se a quedado con ello e con todo lo de-
mas e no se  an  cunplido  las hordenancas en mas de tasar los tri-
butos que los encomenderos  an  de aver de sus indios, sobre lo 

 qual  uista  por el señor obispo envio a la rreal audiencia vna Ce-
dula que vuestra señoria saco por la informaçion que dio de los 
fraudes que el dicho  governador  envio como dicho es para que 
los indios que por ellos encomendado huuiesen se los quitasen de 
lo  qual  tanpoco emos  visto rremedio avnque por ser justo a sido 
muy deseado especial de las personas a quien por sus meritos e 
seruicios mandaua su magestad que de los dichos indios que asi 
quitasen les diesen de comer 

llegado rrodrigo de contreras a esta provincia rrepicaron las 
canpanas e soltaron los presos e rretraidos el  qual  como vio que 
las cosas estavan en otro estado que el las  avia  dexado  y el 
mando de /f.° 2/ governaçion en los cabildos sus enemigos por 
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ser las personas honrradas e conquistadores a los quales por aver 
servido a su magestad a tenido tan creçido aborrecimiento que 
en ninguna manera puede acavar consigo otra cosa segun su per-
versa condiçion como vuestra señoría munchos dias lo tiene es-
primentado y para confirmaçion de lo que a vuestra señoria digo 
rrecelandose que en rresidencia  avia  de ser fatigado por la di-
versidad e gran copia de sus tiranías para evadirse deste trabaxo 

 acordo  de hazer lo que su magestad siendo como es rrey e señor 
nuestro no hiziera que fue quitar las justicias e rreximientos que 
hallo en estas civdades e puso de su mano aquellas personas que 
savia avian de hazer lo que a el vien le estuviese sin tener rres-
peto al seruicio de su magestad ¡ vien de la tierra a que los lea-
les e buenos vasalios son obligados a su rrei e señor natural. e 
digo verdad a vuestra señoria que los mandos que a este cabildo 
hizo para que hiziesen nueva eleçion  i  poner de su mano como 
hizo en la çivdad de leon no oviera tirano en el mundo que tan 
adsolutamente hiziera lo que este hizo porque fueron tres o qua

-tro  las eleciones que mando hazer fasta tanto que hizo elexir cria-
dos suyos estançieros e de baxa suerte y avn algunos dellos no 
estavan en esta Ciudad en fin su  tirania  ovo de aver efeto fasta 
tanto que el xuez de rresidencia mando rrestituir este cavildo en 
el estado que rrodrigo de contreras le hallo quando vino de  cas-
tilla, dezir  a vuestra señoria que tantos fueron los vecinos desta 
çivdad que se rretraxeron a la iglesia xuntamente con alcalde e 
vn rrexidor desta çivdad con el licenciado pineda el  qual  del ab-
diençia rreal de panama uino a esta tierra por juez de agrauios 
acerca de los grandes escandalos que siendo el tesorero pedro de 
los rrios  governador  que se nonbro se avian leuantado en esta 
tierra al  qual  por aver hecho justicia quisiera rrodrigo de contre-
ras prender e castigar y vuestra señoria sepa que si el xuez de 
rresidencia tardara ocho dias mas en su venida fueran muy pocos 
los vecinos desta çivdad que en la iglesia o en los montes no es-
tuvieran avsentes o rretraidos como lo estuvieron muchos fasta 
la uenida del xuez de rresidencia y si a esta tierra su magestad 
no manda proueer con mas rremedio que emos tenido con el xuez 
de rresidencia de necesidad converna mas a muncha parte de los 
que en esta ciudad bibimos procurar la salida desta tierra que 
del perpetuarse los honbres en ella, a vuestra señoria suplico si 
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alguna carta del cabildo de la çivdad de leon fuere a su mages-
tad o a su muy alto consexo pida y suplique a su magestad man-
de que la tal carta no sea admitida sin que primera en esta tierra 
se haga informaçion de lo que el cabildo de leon escriviere por -
que como rrodrigo de contreras lo tiene de su mano no haran 
mas de firmar lo que el les diere y haziendo esto su magestad 
sera informado como conviene i en ello vuestra señoria hara muy 
gran seruicio a Dios Nuestro Señor e a su magestad e quedara 
por ello esta tierra en perpetua obligaçion a vuestra señoria cuya 
rreveren- /f.° 2 v.°/ disima ¡ mui magnifica persona Nuestro Se-
ñor prospere y guarde con acrecentamiento de mayor dinidad y 
estado como por vuestra señoria es deseado desta çibdad de gra-
nada postrero de noviembre de DXLIIIP años. 

de vuestra señoria 

Cierto seruidor 

(Firma y rúbrica:) bartolome tello. 

DCXLII  

CARTA QUE EL  Lic.  ALONSO MALDONADO, PRESIDENTE DE LA REAL AU-

DIENCIA DE LOS CONFINES, DIRIGIÓ A S.  It,  INFORMÁNDOLE DE AL-

GUNOS SUCESOS Y DEL ASIENTO DE DICHA AUDIENCIA. GRACIAS A 

Dios, 18 DE DICIEMBRE DE 1544. [Archivo General de Indias, Se-
villa. Audiencia de Guatemala. Legajo 9.1 

/al dorso:/ a su majestad de la audiencia de los confines y 
nicaragua, y honduras. 	Vista. 

del licenciado maldonado. 	de 23 de diziembre  1544. 

gracias a Dios. 

A la S. C. C. Magestad el Invictisimo Emperador Rey de Es-
paña nuestro señor. 

/f.° 11 El Presidente de la Audiencia. 	 1544  
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S. C. C. Magestad 

Por que esta audiençia escriue a vuestra magestad todo lo que 
paresçio que  avia  que vuestra magestad  devia  saber no lo dire 
aqui 

Resceui  la prouision que vuestra magestad me mando enviar 
para presidir en esta audiencia y avnque conozco las faltas que 
tengo para seruir a vuestra magestad en este ofiçio hare lo que 
pudiere en el y procurare seruillo lo mejor que pudiere hasta que 
vuestra magestad envie persona que le sirua en el. por otra es-
criui a vuestra magestad como todos los pueblos que en guati-
mala vacaron por muerte del adelantado don pedro de aluarado 
se pondrian en la rreal corona de vuestra magestad en prinçipio 
deste año y no antes porque hasta aquel tienpo estauan vendidos 
los tributos dellos y gastados en obras publicas y yglesia de aque-
lla ciudad conforme a la prouision que del audiençia de thexico 

 avia  para ello ansi se hizo que el primer  dia  de henero deste año 
se pusieron en  cabeça  de vuestra majestad y desde aquel día los 
oficiales de vuestra magestad cobran los tributos dellos, son los 
pueblos que se pusieron en la rreal corona de vuestra magestad 
la mitad de atitan, y tequepanatitan y totonicaiia y queçaltenango 
y yzcuintepeque y guaçacapan, y tequeçitlan 

Yo ha que siruo a vuestra magestad en estas partes  catorze 
 años y en este tienpo he procurado algunas vezes yr a castilla 

para cassarme y entender en otras cosas que me conbenian y no 
obstante que para ello he tenido liçençia de vuestra magestad por 
cosas que aca se han ofresçido en que me ha sydo nesçesario ser-
uir a vuestra magestad y el visorrey y audiençia de mexico me 
lo ha mandado no he pudido hazer la jornada aora me he casado 
en esta tierra con vna hija del adelantado montejo para mejor 
y con mas asiento seruir a vuestra magestad en ella. y porque 
despues que en estas /f.° 1 v.°/ partes estoy se han muerto mis 
padres y algunos de mis hermanos por escusar algunos pleytos 
me es nesçesaria la yda y no suplico a vuestra magestad por la 
liçençia aora porque me paresçe haria falta en esta audiençia 
por ser los oydores nuevamente venidos de castilla y no tener 
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entendidas las cosas de yndias quando sea tienpo suplicare a vues-
tra magestad se me haga mered della por el tienpo que vuestra 
magestad fuere seruido para dar horden en lo poco que alla ten-
go y boluer a seruir a vuestra magestad en lo que se me man-
dare 

Vuestra magestad mando que esta audiençia residiese en esta 
gouerllaçion y ansi se asento en esta Ciudad de Gracias a Dios por 
paresçer que el asiento y comarca hera mejor ay necesidad de 
hazer casa de audiençia vuestra magestad lo mande proueer que 
aora  estan  los estrados y yo tanbien en vna casica pequeña que 
vn clerigo cura de aqui tenia de adobes pagase alquiler della en 
esta Ciudad no  avia  otra que fuese de adoves que todas son de 
paja y las paredes de cañas 

Las hordenanças de vuestra magestad han paresçido sea a to-
dos muy rezias y ha sido nesçesario sobreseer en la execuçion de 
algunas hasta que informado vuestra magestad mande lo que 
sea seruido y ansi se ha hecho en esta audiençia y a lo que he 
sentido avnque otra cosa quisieramos aqui hazer no salieramos 
con ello aviendose en mexico sobreseydo en la execuçion dellas 
mayormente despues que se ha sabido aqui lo que en el peru a 
pasado de que todos los conquistadores destas partes se han hol-
gado todo quanto es posible y porque el paresçer desta audiençia 
Cerca dellas escriuimos los oydores y yo no Jo digo aqui 

Yo he estado en guatimala tres vezes la vna por juez de  agra-
uios  y las dos he tenido cargo de aquello gouernaçion y tomado 
rresidençia al adelantado aluarado y nunca he dado cuenta de 
lo que alli hize ni vuestra majestad me ha mandado tomar resi-
dencia y tengo pena de no se aver hecho suplico a vuestra  ma-
gestad mande que se me tome cuenta de todo que en ello resci-
uire merced y grand merced Nuestro Señor guarde a vuestra 
magestad por muchos años con acrecentamiento de muchos rey-
nos /f.° 21 y señorios en la Ciudad de Gracias a Dios de la pro-  

- 

uinçia de higueras y honduras a XVIII- de diziembre de 
MDXLIIII° años. S.C.C.Magestad. mui humilde criado que los rea-
les pies i manos de vuestra magestad besa. 

(Firma y rúbrica:) El licenciado alonso maldonado 
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DCXLIII  

CARTA QUE EL  Lic.  HERRERA,  JUEZ DE RESIDENCIA EN  NICARAGUA, 

 DIRIGIÓ A S.  M.,  INFORMÁNDOLE DE LA SITUACIÓN DE LA PROVINCIA 

Y DE SUS ACTUACIONES COMO TAL JUEZ. ESCRITA EN GRACIAS A 

Dios EL  24  DE DICIEMBRE DE  1544.  (Archivo General de Indias, 
Sevilla. Audiencia de Guatemala. Legajo  9.1  

¡al dorso:/ 	a su majestad 	honduras 
M licenciado herrera de  24  de diziembre de  1544. 
graçias  a dios.  

‚1.  

A la S.  C. C. M.  del enperador 
y rey don carlos nuestro señor en 
su real consejo.  

t 

/f0 1 1 	 S.  C. C. M.  

Por otra di a vuestra magestad relasion de lo sucedido desde 
que me hize a la vela en el puerto de santlucar hasta que llege 
a esse pueblo de graçias a dios donde estuve diez dias y luego 
me  parti  a nicaragua y  essa  audiencia me dio provision para que 
pasados los quarenta dias de la residensia que vuestra magestad 
me proveyo estuviese en aquella provinsia todo el tiempo que 
fuese necesario hasta sentensiar las demandas publicas que se pu-
siese en los quarenta dias porque parescio que el termino era 
breve para tomar residensia de tanto tienpo y tan apasionada  ile-
ge  a leon a  onze  de junio la residencia se pregono a treze que 
fue otro  dia despues  de Corpus Cristi hize los cargos a rodrigo 
de contreras y a sus officiales a los diez y seis dias de la  resi-
densia  diles  quinze dias  para se descargar sintensiose a los trein-
ta y seis dias travaje todo lo que pude por averiguar los cargos 
y no se pudo hazer mas de lo que paresce por la residensia en lo 
que mas siento culpado a rodrigo de contreras es en no cumplir 
las provisiones de vuestra magestad y en hazer malos tratamien-
tos a los que se las notificavan y a los que con ellas le requeria 
a proveydo los indios que  an  vacado a sus hijos y muger y cria- 
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dos sin ser conquistadores ni pobladores y a niños mestizos bas-
tardos y no los a conpellido a que tengan casas pobladas que a 
sido causa de no estar aquella provinsia muy mas poblada  It.  1 v.°/ 
a tenido poco cuydado de la conservasion de los naturales porque 
sienpre  an  servido como esclavos y en travajos inmoderados ha-
ziendo navios y aserrando madera y trayendola a cuestas y en 
todo lo que mas  an  querido y a consentido y dado lugar que sa-
casen por la mar muchos indios de donde se a seguido 
que de seiscientos mil indios que  avia quando  se conquisto 
aquella provinsia no aya agora treinta mil segun soy informado 
parte desta culpa cave a los que antes governaron a sido parsial 
en la administrasion de la justisia y asi por esto como por aver 
repartido mal los indios y no los aver proveydo a los hijos y  mu-
seres de los conquistadores que vacavan por muerte de sus pa-
dres y maridos como vuestra magestad lo tenía mandado por sus 
reales provisiones a sido mal quisto e lo es agora 

Tiene entre su muger y hijos y criados repartidos segun me 
informe mas de la tercera parte de la provinsia  estan  consumi-
dos entre sus hijos y muger diez y ocho o veinte repartimientos 
entre los pueblos que tienen se sirven de los pueblos que solian 
tener los prelados salvo vno que tiene vn diego  sanchez  escri

-vano de leon sirvese asimismo de otros buenos pueblos que tiene 
puestos en  cabeça  de dos niños mestizos que el mayor no tiene 
seis años bastardos y de otro niño vastardo hijo de vn español que 
reside en españa que tiene dentro de su casa. tengo por cierto 
que de todos estos pueblos tiene rodrigo de contreras cedulas de 
encomienda en su propia persona y su muger y hijos para que si 
muriese alguno muestre el otro cedula de encomienda y no so-
lamente estos pero todos los amigos y criados de rodrigo de con-
treras deven de tener cedulas de encomienda ellos y sus hijos y 
sus mugeres y muriendo el vno aprovecharse a el otro de su ce-
dula que como los  governadores  a lo menos /f.° 2/ rodrigo de 
contreras no  art  querido que uviese registro ni le ay de las ce-
dulas de encomienda  an  hecho muchas maldades y las  an  hecho 
hazer antes y aun creo que agora a los escrivanos poniendo da-
tas mucho tiempo antes y a mi agora a rexnanesçido vna cedula 
de encomienda de vn pedro de contreras hijo de rodrigo de con-
treras firmada de su padre que tengo por muy cierto que se hizo 

25 
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despues  que dexo de ser  governador  que presento agora en esta 
audiensia en vn pleito que trata sobre la mitad de vn pueblo que-
se  dize  ninderi  con diego machuca de çuaço y creolo porque yo 
hize pregonar en nicaragua que todos los que tuviesen indios de 
repartimiento presentasen ante mi sus titulos de encomienda den-
tro de cierto termino aperçibiendolos que el que no mostrase ti-
tulo de los indios que poseyan los pornia en  cabeça  de vuestra 
magestad y sus hijos y muger de rodrigo de contreras presentaron 
sus titulos de los pueblos que tenian y no el de ninderi lo  qual 

 paresce  porque en todas las cedulas que ante mi presentaron 
puse mi nonbre y rubrica y hize registro de todos y esta no esta 
en el registro y tanvien porque a tenido necesidad antes de ago-
ra deste titulo en los pleytos que a traydo con machuca de çuaço 
y no lo a presentado y el escrivano que la hizo es vn salvador de' 
medina que es el que hizo otro titulo de encomienda falso a  ms-
tansia de pedro de los rios el  qual  asimismo firmo la cedula y 
puso vn año antes la data porque la renunsiasion que 

pedro de los rios hizo en su muger fuese valida y esto se averiguo segun 
paresce por la informasion que va con esta asi por esto como por 
otras causas yo quite los indios a su muger de pedro de los rios 
y los puse en caveça de vuestra magestad en esta audiensia se 
los mandaron volver, asimismo puse en caveça de vuestra  ma-
gestad vn pueblo de indios que vn rodrigo de contreras viedma 
tenia porque agora despues que vino de castilla  /f.° 2 v.°/ ro-
drigo de contreras los proveyo a este por ausensia de vn quiñones 
que  estava  en el peru contra la  ordenança  de vuestra magestad 
que manda que los indios que vacaren se pongan en su real ca

-veça  y tambien se revoquo lo que hize y se le volvieron a este ro-
drigo de Contreras y por esto dexe de poner otros pueblos en 
caveça de vuestra magestad que rodrigo de contreras proveyo 
despues que vino y supo en españa las ordenanças de vuestra 
magestad y creese que se le bolvio porque despues que se supo 
y fueron publicadas las ordenanças de vuestra magestad en estas 
provinsias se  an  proveydo  en la provinsia de guatimala muchos 
pueblos de indios asi por muerte como por renunsiasion y des-
pues que asentamos el audiensia y aviendose mandado pregonar 
las ordenanças en esta çivdad se detuvieron tres dias que no se 
pregonaron y en este tiempo se hizo cierta renunsiasion de vn 
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pueblo muy bueno que se  dize  macholoa  y los dio montejo por 
su cedula de encomienda a vnos cuñados de vn sobrino de nues-
tro presidente y no siendo ya  governador  pues nosotros haziamos 
audiensia tres dias  avia  y ay ya avido tantos fraudes en estas en-
comiendas de indios que tengo por muy cierto que todos los hi-
jos y mujeres de governadores que muestran titulos de antes que 
se supiesen las ordenanças son falsos en la data 

asimismo rodrigo de contreras en fraude de las ordenanças de 
hecho agora despues que vino de españa quito vnos indios a vna 
biuda mujer de un conquistador de aquella provinsia y a otra 
viuda vecina de granada quito otros indios poseyendolos entrar-
nos por sentencia de vn juez de comision que vino de panama 
proveydo del audiensia llamado el licenciado pineda los quales 
indios avian sido de sus maridos lo  qual  hizo para efecto que 
quando yo llegase y pregonase las ordenanças estuviese los por 
el proveydos  /f.° 3/ en posesion yo visto que lo  avia  hecho en 
fraude de las ordenanças y no siendo juez para lo poder hazer y 
que sin oyllos ni vencellos en juyzio contra la provision de vues-
tra magestad que manda que no sean quitados indios sin ser pri-
mero oydos y vençidos se los bolvi a las viudas en esta audien

-sia  se revoco y los volvieron a los por rodrigo de contreras pro-
veydos creo que se quexaron en el Consejo de vuestra magestad 
estas viudas que tiene sacados los  processos  para se presentar con 
ellos ante vuestra magestad 

asimismo a pedimiento del electo de nicaragua por virtud de 
vna cedula de vuestra magestad tome cuenta juntamente con el 
electo a pedro de los rios tesorero de aquella provinsia de los 
diezmos della y fue alcançado en tres mil y ochocientos y tantos 
pesos y a pedimiento del electo mande hazer execusion por el al-
cançe y que se hechasen en la caxa de tres llaves conforme a 
las instrusiones de vuestra magestad y porque no se le tomo en 
cuenta los libramientos de su suegro rodrigo de contreras del sa-
lario de  governador appe llo  (sic) y en esta audiensia se revoco y 
dio por ninguno el alcance y la execusion por que dizen que no 
podimos tomar esta cuenta por la cedula de vuestra magestad la 

 qual  el dio sin alegar que no eramos juezes para la tomar su pro-
vision y cedula  dize  hablando con el electo. sepais como  estan 

 en esa provinsia las cosas espirituales y que yglesias y monaste- 
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nos ay hechas y que diezmos a avido y como se  an  gastado y dis-
tnibuydo y sino estuvieren hechas las yglesias que convengan pro-
veays que luego se hagan adelante dize mandamos al dicho nues-
tro  governador  y a otras qualesquier nuestras justisias que para 
todo lo suso dicho os den favor y ayuda que les pidieredes y 
menester ovieredes para lo  qual  todo vos nombramos y damos 
poder cunplido por esta nuestra / f.°  3 v.°/  carta con todas sus 
incidensias etcetera, paresciome que no puede saver el obispo 
que diezmos a avido y como se  an  gastado si no es tomando cuen-
ta al tesorero de ellos a esta audiensia parescio otra cosa esto 

 deve  ser lo mas acertado aunque paresce que puesto que fuera 
asi deviera valer por tanto de cuentas para mandar lo que yo 

mande 
por tener excesivos repartimientos su mujer y hijos de ro-

drigo de contreras quisiera quitarles parte de los indios que tie-
nen conforme a la  ordenança  y no me atrevi porque  senti  que 

 estan favoridos  estos en esta audiensia y no avra de salir con ello. 
las ordenanças de vuestra magestad se supieron y vuo trasla-

dos dellas en estas partes por setienbre de quarenta y tres como 
paresce por la informasion que tome contra pedro de los rios so-
bre la falsedad de la cedula de encomienda que fue en hazer que 
va con esta  an  se hecho en este tiempo muchas ventas y tras -
pasos de indios en hijos y mujeres y otras personas y quedanse 
con las cedulas primeras y si mueren aquellas personas en cuyo 
favor renunsiaron sus pueblos muestran sus cedulas y posesion 
y quedanse con ellos por que seria necesario mandar hazer re-
gistro de las cedulas como yo hize en leon y granada y aunque 
lo propuse en esta audiensia no se hizo aunque paresçio vien al-
guno no falto quien lo estorvase no se por que fin, a rodrigo de 
contreras tengo por onbre vindicativo y apasionado y que no per-
dona. a tenido en su casa escrivanos muy sospechosos en sus ofi-
sios ante quien pasavan las causas y negosios de governasion y 
cedulas de encomienda ante estos tenia hechas informasiones y 
las tenia guardadas para quando le notificavan alguna provision 
o le bailan  algun  enojo y luego los echava en la carcel y les hazia 
toda molestia procediendo contra ellos de que se  an  tenido los 
vezinos por maltratados y aun agora les paresce que quedan de-
vaxo de su mano porque rodrigo de contreras queda poderoso en 
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la tierra con muchos /f.° 41 indios y tiene en su casa personas 
desasosegadas a quien el a dado indios y estos ponen temor a los 
vezinos y los alcaldes y rejidores son por el nonbrados y tienen 
de elejir a quien rodrigo de contreras quisiere y no ay mas jus-
tisia de la que el quiere  convenia  que no estuviese en aquella 
tierra para la quietud y paçificasion della y teniendo respecto a 
esto le desterre de leon en la sentensia que contra el di en el pro-
Ceso de residensia secreta 

yo començe a tomar residensia a rodrigo de contreras y a sus 
ofisiales a treze de junio y  sali  de leon a veinte de setienbre que 
me enviaron a llamar de esta audiensia como paresce por las car-
tas que van con esta por negosio de rodrigo de contreras y la 
causa que dan para que me viniese no fue verdadera que el li-
cenciado rogel agora a mi no es ydo ni ira tan presto a chispa y 
en el audiensia  avia  poca necesidad de mi y mucha en nicaragua 
pero  convenia  a rodrigo de contreras y a pedro de los rios que se 
hiziese asi, fue la tierra de los que pedian su justisia que estando 
casi todas las quexas y demandas en publicasion y aviendose de 
sentensiar dentro de veinte dias con mi yda ceso todo y se quedo 
en sentensiar paresce que seria justo proveerse persona que con-
cluyese y sentensiase estos procesos 

ocupeme  sesenta dias mas de los quarenta de la comision de 
vuestra magestad en nicaragua no se me señalo salario por estos 
sesenta dias y el que vuestra magestad me hizo merçed por los 
dias de mi comision fue menester para el flete de la varca de yda 
y venida a nicaragua sin otros gastos de portes, y sacas de  resi-
densias  y procesos que a vuestra magestad envio si este travajo 
y costa meresce alguna merçed suplico a vuestra magestad me 
la haga por la fe de luys perez escrivano de la residensia que va 
con esta paresce el tiempo que estuve en leon para poner en 
razon las cosas de nicaragua fuera menester estar vn año y no 
fuera mal gastado 

entre otras cosas y negosios que entendi fue saver que re-
cavdo  avia avido  en la hazienda de vuestra magestad y entendi 
que pedro de los rios tesorero de aquella provinsia en todo el 
tiempo que a sido tesorero que ha  onze  años no a echado vn 
peso de /f.° 4 v.°/ oro de la hazienda de vuestra magestad ni de 
los diezmos ni penas de camara ni vulas ni otra cosa en la can 
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de tres llaves y no a pagado los libramientos de los contadores sino 
algunos que el a querido pagar por ser sus amigos y a martin 
de esquivel factor de vuestra magestad porque le requirio que 
echase el oro y aver de vuestra magestad en la caxa de tres lla-
ves le a hecho tener en prisiones vn año en la carcel publica bus-
candole achaques de que fue dado por libre por vn juez de co-
mision de panama el  qual  sino viniera creo que muriera en pri-
siones sin aver hecho porque mas de procurar la hazienda de 
vuestra magestad y a pedimiento del factor hize proçeso Contra 
pedro de los rios y conforme a las instrusiones de vuestra mages-
tad le condene en perdimiento de offisio y de todos sus bienes 
para la camara de vuestra magestad y la persona a la merçed de 
vuestra magestad  y  teniendole preso en leon por esto y porque no 

 acudia  con vn deposito de dos mil y  tantos pesos que hizo que 
depositase en el yn estansiero de rodrigo de Contreras que tiene 
en vn pueblo que se dize nicoya que tanbien era tiniente por ro-
drigo de contreras en este pueblo que es puerto de mar los qua-
les pesos eran de vno que murio en la mar y aporto alli el navio 
y tomaron por escrivano del deposito a un marinero que acaso 
se hallo alli y no era escrivano y luego que hizo la escritura de 
deposito se la tomaron originalmente porque no se supiera y fuy 
avisado desto y tome juramento a pedro de los rios y confeso que 
era verdad que se  avia  hecho en el vn deposito pero que no savia 
que tanto era que le mostrase la escritura del deposito y desta 
manera se escusava porque savia que la escritura no  avia  de pa-
rescer y aunque se lo mande que acudiese con el deposito a los 
tenedores de los defuntos y que alcava el deposito que en el  es-
tava  hecho no quiso aviendo averiguado que eran dos mil y cin-
cuenta pesos con sus criados y por esto tanbien le tenia preso y 
por tres mil y ochocientos pesos que fue alcançado de los diez-
mos de que se dio mandamiento de execusion y por nonbrar vie-
nes se hizo la execusion en su persona y quebranto la carcel y 
se vino a esta /f.°  5/ audiençia huyendo donde fue resçebido y le 
dieron la çibdad por carcel aunque por carta mia de justisia les 
consto que a tenido y tiene la hazienda de vuestra magestad vsur-
pada  onze  años sin aver metido en la caxa de tres llaves vn peso 
de oro estandole hecho cargo de mas de cincuenta mil pesos y 
todo lo que tengo dicho por testimonio vastantes el proceso que 
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contra pedro de los rios hize sobre no aver echado el aver de 
vuestra magestad en la caxa de tres llaves envio a vuestra  ma-
gestad porque aunque en esta audiencia se a de conoscer en gra-
do de apellasion paresçiome que  convenia  enviallo  a vuesa  ma-
gestad y dezillo asi en la sentensia que contra el di y con todas 
estas diligensias aunque se vio aqui el proceso no mandaron pren-
der a pedro de los rios estando tanbien acusado de muerte de 
quatro onbres que disquartiso sin ser juez ni poderlo ser por 
provisiones reales y por sentensia en vista y revista dada en pa-
nama por la audiensia y estando el proceso en esta audiensia y el 
acusador instando que estuviese preso y agora se a ydo huyendo 
desta cibdad y se a enviado tras el el  alguazil mayor desta  au

-diensia  no creo que le alcançara a este tengo por muy mal hom-
bre y prejudicial a la republica es desasosegado codisioso y cavi-
loso no trata verdad no tiene temor de Dios ni de vuestra  ma-
gestad ni verguença de las jentes por vna misma deuda hizo que 
le hiziesen dos obligasiones y dio por entramas (sic) a  executar  y 
cobro dellas dos mil y setecientos pesos no siendo la deuda mas 
de mil y trezientos y cincuenta pesos condenele que volviese los 
otros mil y trezientos y cincuenta pesos y en esta audiensia se 
confirmo, tiene cinco mil pesos y un hato de vacas de vn ruy diaz 
vezino de granada que murio en el peru que tomo por su pro-
pia autoridad a despoblado los pueblos de indios que tiene en en-
comienda haziendo navios y aserrando /f.° 5 v.°/ madera y  car-
gandolos  y trayendolos por la mar en navios y fragatas y ver-
gantines de otros particulares tiene suma de dineros que le  an 

 prestado y no los pueden cobrar del ni se los osan pedir hizo dar 
vna cuchillada por la cara a un luis de gevara  (sic) siendo alcalde 
de leon que le derrivaron las narizes y todos los dientes de arri-
ba el que le enojare no tiene segura su onrra ni hazienda es muy 
suelto de la lengua y afirma con mucha osadia lo que nunca fue 
para infamar a su contrario, estandole mandado como tengo dicho 
por sentensia en vista y revista en el audiensia de panama y no-
tificada que no fuese teniente de  governador  de nicaragua dexo el 
offisio de tiniente y hizose rescebir violentamente de los cavildos 
de leon y granada por  governador  teniendo jente armada y ame-
nazandolos si no lo eligian y nombravan por  governador  y como 
los mas de los cavildos eran puestos por mano de su suegro y del 
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y otros por temor le nombraron por  governador  de que se si-
gieron  (sic) grandes pasiones y escandalos y hizo quartos quatr& 
españoles y mataron vn frayle con vna saeta y otro español so-
bre lo  qual  el audiensia de panama proveyo a un licenciado pi-
neda por juez y condeno a pedro de los rios en mil y quinientos 
pesos y cierto destierro aviendole de cortar la caveça y en grado 
de apellasion se presento con el  processo  en esta audiensia y nun-
ca fue preso por ello y asi se es ydo huyendo como tengo dicho. 
la comision que este licensiado pineda traxo va con esta y la re-
lasion de la provisiones verdadera y paso asi como lo reza y 
para este efecto la hize sacar y tanbien para que a vuestra  ma-
gestad conste como por esta provision se le mando a este juez 
que los indios que vacasen se pusiesen en caveça de vuestra  ma-
gestad y asi por esta provision como por la  ordenança  nueva que-
aunque no  estava  pregonada piando rodrigo de contreras proveya 
los indios a rodrigo de vielma contreras que tengo dicho y a otras. 
personas  /f.° 61 no pudo pretender inoransia ni escusarse que no. 

 avia  venido a su notisia las nuevas ordenanças pues venia de es-
paña y quando el vino a nicaragua y siete ocho meses antes eran 
publicas en nicaragua. en la hazienda de vuesa magestad a avido 
mal recavdo que como no a avido contador dias a nonbrado por 
vuestra magestad y los que  an  estado y servido el ofisio de con-
tador  an  sido puestos por mano de pedro de los rios no creo se 
le a hecho cargo de todo lo que a cobrado de almoxarifadgo y 
penas de camara. asimismo a llevado derechos de almoxarifadgos 
a todos los que alli  an  ydo aviendo  pagado los derechos en otros 
puertos del norte y sur, y paresçe que seria justo que se prove-
yese que aviendo pagado en otro puerto el almoxarifadgo que  ne 

 lo tornasen alli a pagar otra vez y las mercaderias que se  an  lle-
vado en sus navios que son quatro o Cinco asi propias como aje-
nas se a hecho como el a querido para solo tomarle cuenta de su' 
offisio seria menester un onbre desocupado que lo supiese hazer 
y sin sospecha de cohecho que esto se vsa aca espesialmente en 
nicaragua donde rodrigo de contreras me quiso cohechar y cohe-
cho a el escrivano de residensia como paresce por essas informa-
siones que aqui van con esta y con otros que aqui  an  venido la 

 an  vsado  segun fama el cohecho del escrivano supe viniendo de 
leon a esta audiensia y el escrivano  quedava  en leon y por esto 
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no proçedi contra el mostre en esta audiensia entramos infor-
masiones y no se proveyo ni hizo diligencia alguna antes luego 
que vino el escrivano a esta audiensia se le dio licensia para que 
se fuese a guatimala donde es vezino desta manera quisieron 
negosiar conmigo no se como negosia con otros mas de que veo 
que negosian lo que quieren y salen vien de cosas que parescen 
dificultosas 

conviene que vuestra magestad provea de contador y a este 
officio se  podria  nombrar con martin de villalobos que es hidalgo 
y a dias que sirve en estas partes y no tiene indios tiene la vara 
de alguazil mayor de esta audiencia y avra la de dexar porque 
vuestra magestad a proveydo de alguazil mayor segun /f.° 6 v.°/ 
tenemos por nueva es onbre avil para el offisio  y  tiene notisia 
de aquella provinsia, en leon  estan vn diego nuñez tellez  y el 
bachiller guzman medico que no tiene indios de repartimiento 
tengolos por abiles espesialmente a diego nuñez tellez son onbres 
de vien y  daran  buenas fianças no se si son linpios 

estando yo en leon proveyo esta audiensia a un pedro de ca-
saos por alcalde mayor de panama y el nombre de dios y a un 
Colmenares por alcalde mayor de trujillo que es vn pueblo de 
quartorze o  quinze vezinos  y a un pedro de turencio por alcalde 
mayor de xerez que terna otros  quinze  o veinte vezinos y creo 
que tiene intension de proveer de alcaldes mayores a guatimala 
y nicaragua y no de mi parescer porque estos alcaldes mayores 
saven tan poco lo que haze como los alcaldes ordinarios y van 
sin salario y  an  de comer y parescer que se les da licensia para 
robar pues no se pueden sustentar de otra manera paresce que 
seria mejor que no los vviese y que cada año saliese vno de noso-
tros a visitar vna provinsia y a tomar cuenta a las justicias de su 
administrasion y con saver que se les a de tomar cuenta baria 
mejor lo que son obligados y aun con las audiensias paresce que 
convernia que se tuviese forma que se visitasen a menudo y que 
a ninguno se perdone de dar residensia que como estamos lexos 
de vuestra magestad tenemos demasiada osadia para hazer nues-
tra voluntad 

Los indios de guatimala  estan  tasados antes que viniesen es-
tas nuevas ordenanças de vuestra magestad y dizenme que pagan 
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tributos excesivos y inmoderados paresce que convernia que se 
tornasen a tasar de nuevo 

estando yo en nicaragua esta audiensia taso los trivutos que 
 an  de dar los indios de esta provinsia y entre otras cosas que ta-

-saron dieron a los encomenderos tamemes de tasasion paresceme 
que es contra la  ordenança  en leon y granada ay dos fortalezas 
caydas y sin ningun provecho y aunque fuera vuenos no ay  ne

-•cesidad dellos  porque ay muchos españoles y pocos indios y es 
tierra llana el  alcayde dellas a muchos dias que esta en españa 
tiene rodrigo de contreras poder para cobrar el salario /f.° 71 de 
las tenensias paresce que no seria justo que lo que se le a pa-
gado dellas se pasase en cuenta pues no a residido alcayde en 
-ellas ni tienen de fortalezas mas del nombre 

En la hazienda real de vuestra magestad no se si ay tan buen 
recavdo en todas partes como seria razon paresce que convernia 
-que vuestra magestad nos mandase que visitasemos los puertos 
de entramos mares y toda la tierra asi españoles como naturales 
della que aunque nosotros lo podamos y devamos hazer sienpre 
ay colores para lo estorvar el fin porque se estorva no lo se aun-
-que lo sospecho y no creo que seria mal proveydo que no  nom-
brasemos  visitadores para los naturales por que estos tienen in-
dios y son vezinos y amigos de todos y creo que aprovechan poco 
a los naturales y todo se  deve  de disimular y seria mejor que vno 
de nosotros anduviese sienpre visitando que esto es en lo que 
mas podemos servir a Dios y a vuestra magestad 

En leon y granada hize conprar dos caxas de tres llaves donde 
•estuviesen los libros de cavildo y las otras escrituras de las çib

-dades  que no las a avido hasta agora y en los libros de cabildo 
hize trasladar las ordenanças de vuestra magestad porque no se 
me enviaron de molde mas de vnas que yo tengo y en estas caxas 

-quedan los proçesos de las demandas publicas que se pusieron en 
residensia a rrodrigp de contreras y a sus offisiales la memoria 
de las demandas publicas va con esta 

cerca de la  ordenança  que dispone que se ponga los indios 
esclavos en livertad no mostrando titulo sus amos por parescer 

•desta audiensia sobresey la execusion de la  ordenança  pero tiize 
registrar todos los esclavos indios y despues de registrados hize 
pregonar que no los enajenase so pena que los perdiese y fuese 
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livres  las ordenanças se pregonaron el  dia  que se pregono  /f•t  7 v.° / 
la residencia, asimismo se pregono en leon y granada y en el 
puerto del realejo la provision de vuestra magestad que prohibe 
que no se saquen indios de su naturaleza por la mar 

Hize  sacar de leen y granada relasion de las penas de camara 
que se pudo aver que como a avido tantos escrivanos y tan sos-
pechosos no paresçen los registros de todas las condenasiones y 
por la relasion que yo tengo paresce que todas  estan  cobrados 
por el tesorero y no se si le esta hecho cargo asi destos que pa-
resce como de otras que no paresce el juez que procura la con-
servasion de los naturales y no da lugar a que los desuellen cada 

 dia  y mira por el patrimonio de vuestra magestad es odioso a to -
-dos espesialniente en nicaragua donde a avido tanta libertad para 
se aprovechar de los indios como de esclavos sin les dar maiz 
para comer y agora quedan en poca menos servidumbre y en el 
tiempo que alli estuve nunca se me veciava  (sic) la cosa de indios 
-que se me venian a quexar de los malos tratamientos que les ha-
zian sus encomenderos entre los quales vino una india de vna 
-sobrina de rodrigo de contreras que tenia por esclava açotada co-
rriendo sangre todas las espaldas y todo el cuerpo y sino fuera 
por vn cirujano que la sangro y curo muriera de los ajotes porque 
estuvo a punto de muerte y asy por el maltratamiento que le hizo 
como porque no  mostro  titulo por do paresciese ser esclava la di 
por libre la  qual  me importuno que por amor de dios la sacase 
-de nicaragua y la llevase conmigo porque luego la tornarla a ser-
vidumbre y que se queria ir a su tierra donde era natural que 
-es vn pueblo cerca desta ciudad de grasias a dios y asi la truxe 
y di relasion dello a esta audiensia, asimismo truxe otras dos in-
•dias y vn indio de mexico que se vinieron conmigo hasta esta 
•civdad y de aqui se fueron a mexico y no vino  ¡f.o 81 conmigo otro 
indio ni india de nicaragua y si diera lugar a que vinieran con-
migo todos los que querian venirse y quedavan llorando pares-
çiendoles que quedavan en' la misma servidumbre que de antes 
vinieran los caminos llenos. algunos destos que açotaron y apa-
learon indios fueron condenados y las penas se aplicaron confor-
me a una  ordenança  de vuestra magestad la tercera parte para 
la camara y las otras dos tercias partes al juez y  acusador y como 
es costumbre en todas las indias 
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los descargos que rodrigo de contreras y sus offisiales dieron. 
no me satisfazen porque con siete o ocho criados y allegados que 
tiene en su casa onvres de no muy buena vida y fama prueva todoL 
lo que quiere quando fuy a leon rodrigo de contreras y el teso-
rero formaron tantas quexas de vn licensiado pineda que tengŒ 
dicho que crey que tenian razon y savida la verdad merescia ga-
lardon por lo que le reprovavan es jente tan cavilosa y de tantas. 
mañas que paresce que no estudian en otra cosa 

vn  fray pedro de angulo me escrivio la carta que va con esta 
paresciome enviafla a vuestra magestad para que se informe de 
las cosas de guatimala aunque no conozco a este frayle siempre 
oygo dezir buenas nuevas de su dotrina y que haze mucho  fm

-to  a nuestro señor la sacra imperial persona de vuestra mages-
tad guarde con acrescentamiento de mas y mayores rreynos de 
grasias a dios a veynte y quatro de dizienbre de  1544  años 

De V.S.C.C.M. Criado que los reales pies de vuesa mages-
tad vesa. 

(Firma y rúbrica:) El licenciado diego de herrera. 

DCXL  IV 

CÉDULA DEL PRÍNCIPE, EXPEDIDA EN  VALLADOLID  A  29  DE DICIEMBRE 

DE  1544,  POR LA QUE SE ORDENABA AL ALCALDE MAYOR DE LA PRO-

VINCIA  DE  NICARAGUA  EL ENVÍO DEL TESTAMENTO Y BIENES DEL DI-

FUNTO ESCRIBANO, MARTÍN  MIMBREÑO.  [Archivo General de In- 
dias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. Legajo  401.  Libro S.  3.1  

/f.° 124/  Elbira  de Saeto 	 El principe 
para que se traigan l  
de martin minbreño. Alcalde mayor o alcaldes  hor-- 

- -- - dinarios e otras qualesquier  nues--
tras justiçias de la prouinçia de nicaragua e a cada vno e  qual

-quier  de vos a quien esta mi çedula fuere mostrada por parte de 
elvira de Soto muger que fue de alonso rruiz defunto vecino de 
la villa de tomnejon de velasco me ha hecho rrelaçion que martin 
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minbreño  nuestro escrivano que fue del numero y qonsejo de la 

çiudad de leon  desa prouinçia  su hijo es falleçido e que al tienpo 
de su fin e muerte dexo muchos bienes oro y plata e otras cosas 
ansi en poder de doña maria de peñalosa muger de rodrigo de 
Contreras nuestro  governador  que fue  desa prouinçia  como de 
otras personas e que en el testamento que hizo al tiempo de su 
fin e muerte le dexo y nonbro por su legitima heredera como a 
su madre e me suplico que por que ella obiese los dichos bienes 
vos mandase que os ynformasedes que bienes auian quedado del 
dicho martin minbreño y los sacasedes de poder de quien los  to-
uiese  e los embiasedes a la casa de la qontratacion de seuilla para 
que de alli se le acudiese con ellos o como la mi merçed fuese lo 

 qual  visto por los del nuestro qonsejo de las yndias fue acordado 
que deuia mandar dar esta mi çedula para vos e yo touelo por 
bien porque vos mando que os ynformeis e sepais que bienes 
oro y plata y otras cosas quedaron en esa tierra del dicho martin 
minbreño /f.° 124 v.°/ e los saqueis de las personas en cuyo po-
der estouieren y juntamente con el testamento del dicho defunto 
si lo hizo e con otras qualesquier escrituras tocantes a los dichos 
bienes los embieys a los nuestros ofiçiales que rresiden en la çiu-
dad de seuilla en la casa de la qontratacion de las yndias para 
que de alli se acuda con ellos a la persona e personas que de de-
recho los ouiere de auer e si alguna persona ante vos pareçiere 
que pretenda tener derecho a los dichos bienes llamadas e  oidas 
las panes hazed sobrello justicia e los vnos ni los otros no faga-
des ni fagan endeal por alguna manera so pena de la nuestra 
merçed y de diez  mill maravedises  para la nuestra camara. fecha 
en valladolid a XXIX de dezienbre de  mill  e quinientos y qua-
renta y quatro años. yo el principe. Refrendada de samano. se-
ñalada del cardenal de seuilla y bernal y velazquez e salmeron. 

DCXLV 

CARTA QUE BARTOLOMÉ Tato  ,DIRIGI6 A S. M., INFORMÁNDOLE DE LO 

QUE PASABA EN LA PROVINCIA DE NICARAGUA Y DE LA CONDUCTA 

DEL GOBERNADOR RODRIGO DE CONTRERAS. FUs ESCRITA EN GRA~ 
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NADA, EL 10 DE ENERO DE 1545. [Archivo General de Indias. Se-
villa. Audiencia de Guatemala. Legajo 411 

/f.° 1/ 	 t 

S.  C. C. fi. Magestad 

bartolome tello  vecino e rregidor e procurador desta çiudad de 
granada i de los primeros conquistadores i pobladores de esta pro-
vincia beso los reales pies i manos de vuestra magestad ¡ digo 
que a nueve años que por mandado de vuestra ¡nagestad a go-
vernado rrodrigo de contreras en esta provincia del  qual  emos 

 sido tratados no como uasalios de vuestra magestad sino como 
propiamente sus esclauos como hasta agora nos a faltado la li-
bertad para dar a vuestra magestad auiso i uerdadera relaçion de 
las tiranias o prisiones e malos tratamientos que a husado i del 
emos rrecebido procurandonos toda miseria ¡ pobreza para mexor 
nos sugetar ¡ tener de su mano como en efeto todo el tiempo de 
su governaçion lo a hecho porque a ocho leguas de los pueblos 
de los españoles ay minas de donde con esclauos negros vuestra 
n,agestad e sus reales rrentas huviera sido muy aprouechado e 
sus vasalios estuvieramos rricos e sin pobreza ¡ necesidad como 
aora la tenemos de lo  qual  el dicho vuestro  governador  con otros-
aprouechamientos ¡ granxerias que licita y onestamente pudiera

-mos  auer  gozado adquirido para mexor satisfaxer su dañada vo-
luntad nos lo a estoruado asi para el fin que dicho es como para 
mexor enrriquecerse el ¡ su muger i hijos los que  an  vendido los. 
tributosque de la mitad de los mexores pueblos de indios  an 

 auido  i tienen i avn esto en gran daño de los naturales porque 
de los grandes ¡ continos trabaxos que sienpre les  an  dado  an 

 muerto muncha cantidad de indios en muy gran ofensa de Dios-
Nuestro Señor ¡ menospreçio de vuestras rreales ¡nstruçiones que 
vuestra magestad le dio para la utilidad i buena gouernaçion des-
ta tierra ni en todo el tiempo de su governaçion se a conocido 
justicia ni cunplido vuestras reales prouisiones ¡ cartas que le 

 an  sido notificadas !o  qual  siendo como es verdad son obligado 
a lo escreuir a vuestra magestad avnque no tan en particur 
como pudiera y sus obras  an  sido por euitar pruligidad me rri- 
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mito a que vuestra magestad mas largamente lo ucra en la rre-
mision que su juez de rresidençia e oydor diego de herrera en 
esta provincia le hizo en la  qual  de su propia mano  dize  que no 
se atreuia a le castigar por ser graues delitos e mui inormes, 
dinos de gran puniçion i castigo e si le dexo de enviar tan apri-
sionado como deuiera fue por respeto de no enoxar al cardenal 
de seuilla el  qual  estando en españa le hablo y dixo ueys aquí 
a rrodrigo de contreras a quien aueis de tomar rresidençia ha-
zed quenta que soy yo. 

auiendo rrodrigo  de contreras vuestro  governador  entendido lo. 
por vuestra magestad proueido en sus reales hordenanças siendo. 
en españa a la publicaçion deltas presente en lugar  deso  a pedro 
de los rrios su hierno i teniente desta provincia para que los-
pueblos e cantidad de indios que el tenia en encomienda hiziese 
dexaçion en su muger y se los encomendase como se los enco-
mendo a efeto de no los perder por ser como es tesorero de vues-
tra magestad y en esta manera averse preuenido otras personas. 
que eran proividos de los indios que poseian y como vuestra  ma-
gestad fuese auisado que  podria  aver fraude como los a auido. 
mando dar su prouision e sobrecarta rreal para que lo que pare-
ciese contra las hordenanças e en fraude della los tales indios les 
fuesen quitados i puestos en su rreal corona lo  qual  y sobre carta 
truxo frei antonio de ualdiuieso nuevo obispo de esta provincia 
para que el constandole de la verdad suso dicha la hiziese pre-
sentar i cumplir no lo a hecho ni se a osado notificar en vuestra 
rreal audiencia por no enoxar al licenciado maldonado vuestro. 
presidente a quien por aver sido gouernador i aver proveido de 
su mano los indios que  an  vacado cuyas personas segun vuestras 
reales hordenanças y derecho son proividos de /f.° 1  v. °f  no los 
tener asi por aver sido vuestros ofiçiales como por talles los me-
ritos que se rrequieren llegado vuestro  governador  de los rreinos 
de castilla a esta provincia dos meses antes que el juez que le 
auia de tomar rresidencia viendo que las cosas de la provincia 
no estauan a su voluntad como el las auia sienpre pretendido y 
dejado 1 el mando de la governaçion en las personas de los ca-
bildos conquistadores i dç calidad a los quales por aver seruido. 
a vuestra magestad a tenido creçido aborreçimiento i les a pro-
curado todo el mal i daño que a podido i con temor que tenia de 
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los dichos cabildos que auian de informar de sus tiranias a vues-
tra magestad y pedille en rresidençia para se euadir de este tra-
uaxo  acordo  de hazer lo que vuestra magestad siendo como es rrey 
¡ señor nuestro no hiziera que fue quitar las justicias e rregi-
mientos que como dicho es hallo en estas Ciudades e puso de su 
mano aquellas personas que sabia auian de hazer lo que a el bien 
estuviese sin tener respeto al seruicio de vuestra magestad  i 

 bien de la tierra a que los leales  i  buenos uasalios son obligados 
a su rrei  i  señor natural  i  digo verdad a vuestra magestad que 
los mandos que a este cabildo hizo para que hiziesen nueva ele-
çion  i  poner de su mano como hizo en la Ciudad de leon no ouiera 
tirano en el mundo que tan absulutamente hiziera lo que este 
hizo porque uisto que a la primera e segunda eleçion no le non-
braron lo que el quisiera entendida por los del cabildo su mali-
gis y dañado proposito fue por ellos determinado que hazer mas 
eleçiones a los quales mando con graues penas que se boluiesen 
a juntar y avn antes de lo que vuestra magestad digo dende a 
pocos dias despues de su postrimera uenida por su gran soberbia 

 i  amenazas que hazian contra muchas personas de las que no  an 
 sigido  su voluntad ¡ que auian sido testigos para que lleuasen 

como le lleuaron preso por la inquisicion a castilla con temor que 
si los echaua presos avian de morir como avian muerto otras 
personas que injustamente tuvo en carceles determinaron de rre-
traerse con sus haziendas en las iglesias y monesterios desta pro-
vincia espeçial que al tiempo que se hazia en esta Ciudad la dicha 
eleçion estauan rretraidos vn alcalde ¡ vn rregidor en ausencia 
de los quales los demas alcalde ¡ rregidores por temor. que no 
les executase las dichas penas boluieron tercera vez y debaxo de 
munchas protestaciones nonbraron en su cabildo del  qual  non-
bramiento eligio e fizo elixir criados suyos estancieros e de baxa 
suerte y avn algunos dellos no estauan en esta Ciudad en fin su 

 tirania  ovo de auer efeto fasta tanto que el juez de rresidencia 
mando rrestituir este cabildo en el estado que rrodrigo de con-
treras se hallo quando de castilla uino asimesmo Estuvo en la 
iglesia desta Ciudad rretraido con los demas vn licenciado diego 
de pineda el  qual  del audiencia real de panama vino a esta tierra 
por juez de agrauios acerca de los grandes escandalos que siendo 
.el hesorero pedro de-los rrios teniente el  qual  siendo auisado de 
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mas de aver sido causa dellos por ser persona anbiciosa y cudi-
çiosa ynquieto y desasosegado eí que por la comision del dicho 
juez diego de pineda mandauan que conforme a capitulo de co-
rregidores no fuese teniente dexo este cargo i tuvo maneras con 
algunas personas que en aquella sazon estavan de su mano en 
los cabildos para que le alçasen como le alçaron por  governador 

 llegado el dicho juez pineda a esta tierra conforme a justicia cas-
tigo al dicho pedro de los rrios e a la muxer de rrodrigo de con-
treras vuestro  governador  e a sus criados por aver sido culpados 
-en los dichos alborotos acabado el termino de su comision con-
forme a su provision hordeno segun derecho los cabildos ponien-
do en ellos las personas conquistadores y de calidad que son los 
suso dichos para dexalies la xuridicion de la governaçion tenien-
do intençion de quitar pasiones e dexar como esta provinçia dexo 
paz i justicia yendo el dicho vuestro juez a dar quenta de lo que 
aula hecho a la rreal audiencia de donde emano su comision el 
dicho vuestro  governador contreras  asi por lo que dicho es como 
porque el dicho licenciado pineda antes que le fuesen encargados 
estos negocios y  en aquel tiempo estar vuestro  governador  en 
panama fue contra el terçero para que le lleuasen como dicho es 
preso a la santa inquisicion quisiera prendelle e castigalle e sepa 
vuestra magestad que si el juez de rresidençia tardara ocho dias 
mas en su vianda fueran muí pocos los vecinos desta çiudad que 
en la yglesia o en los montes no estuvieran ausentes o rretraidos 
-como lo estuvieron muchos falta la uenida del juez de rresiden-
çia porque demas de las dichas fuerças e agrauios que vuestras 
rreales ordenanças requiera el derecho de las partes vuestro  go-
vernador rrodrigo  de contreras quito los indios que el dicho li-
cenciado siendo juez de comision y de agrauios conforme a jus-
ticia dio a las personas que los prendieron y diolos a sus criados 
los quales por lo que vuestra magestad en sus rreales hordenan-
ças mando /LO 21 en muy gran daño y perjuicio de las dichas par-
tes poseen y poseeran hasta que vuestra magestad premita que 
cygan de pleitos de indios. 

asimesmo  en menospreçio y qontra vuestras rreales instruçion 
que vuestra magestad dio para el bien y perpetuidad desta pro-
vincia a rrodrigo de contreras a tomado para si e su muxer e hi-
jos mas de la mitad de los pueblos mexores de indios que ay en 

26 
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esta tierra cuya causa tiene apocados y ençendidos mas de XXX 
vecinos e estas dos Ciudades que solian vivir honradamente e por 
muerte o por  tirania  los rresumido y consumido en si propos y 
a vn lo mesmo huviera hecho segun su codicia de los pocos que-
damos (sic) si vuestra magestad no le huviera privado de la go.-
vernaçion sin tener rrespeto a satisfazer y dar de comer a los 
que lo  an  seruido  y merecido en la conquista y poblacion desta 
provincia que aora  estan  pobres y sin indios como vuestra  mer-
çed sabra  por la dicha rremision cuyo remedio y rreformaçion 
en vien y enmienda de lo que dicho es sera vuestra magestad 
obligado para la salud de su rreal conçiençia con breue provision 
de justicia desagraviar a sus uasalios y aumentar sus rrepublicas 
visto por los vecinos la gran persecucion y  tirania  suso  dicha por 
los que huyendo incubiertamente por temor se auian ausentada 
siendo como eran vno de los alcaldes y dos rrexidores que vues-
tro governador  quito en leon para poner sus criados amigos y 
deudos como los puso determinaron ir por remedio a vuestra rreak 
audiençia de los confines para que luego despachasen al juez de 
rresidençia el  qual  fue mandado que con breuedad uiniese a to-
mar la rresidencia e como a vuestro presidente maldonado cons-
tase de lo suso dicho y gran rrepresaria de negocios fue acordado. 
que devian mandalle dar y le dieron otra comision o prouision 
para que pasado su termino pudiese estar lo que mas le pareciese 
hasta fenecer los negocios 

venido vuestro oidor e juez de rresidencia a esta governaçion 
siendo resçebido en el termino de su comision que fueron qua-
renta dias contra vuestro  governador  rodrigo  de contreras huva 
tantas demandas querellas y acusaçiones que no huyo lugar a 
mas de las rrecebir por los munchos e graues negocios de la pes-
quisa secreta que fue la sentençia de la dicha rremision que a 
vuestra magestad hizo en el termino de su comision dentro del 

 qual  el dicho vuestro  governador  recelandose  que auia de ser fa-
tigado por la diversidad y gran copia de sus tiranias ocho dias 
antes de la sentençia fue al juez de vuestra magestad e diole por 
uia de cohecho dos barras de oro e no las queriendo rrecebir a 
pedimiento de vuestro fator martin de esquivel se hizo dello ir.-
fonnaçion con otro cohecho que dio al escrivano de su juzgado 
con Cierta rrelaçion hecha por vuestro  governador  y cabildo que 
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de su mano tiene en leon envio a vuestra rreal audiencia de los 
confines por la  qual  fue por ellos acordado y mandaron que el 
dicho juez dexase los negocios a los alcaldes ordinarios y se fuese 
a vuestra rreal audiencia lo  qual  visto por los vecinos y litigan-
tes el grande i notorio agrauio de no dexar al dicho juez acabar 
los pleitos y que el fenecimiento dellos quedase a los dichos al-
caldes los quales al tiempo que rrodrigo de contreras era  gover-
nador  los aula puesto de su mano todos juntos rrequirieron al 
juez que acabase y feneciese los dichos pleitos e no dexase la 
tierra en tan gran confusion como quedo no lo quiso hazer e de-
xando los procesos que estauan conclusos para sentencia en la 
caxa de las tres llaues se fue a la dicha audiencia en la  qual 

 por sustentar lo que auia hecho en esta tierra y afear el daño que 
hizo pero rramirez de quiñones en Vierta comision y fauor que 
siendo juez de rresidençia en panama dio a rrodrigo de contreras 
para que viniese a esta tierra donde por ella acrecento sus de-
litos por lo  qual  no se pudo rrestituir el cabildo de leon porque 
siendo en juridiçion ygual con la rreal audiencia de los confines 
de donde el es vuestro oydor no pudierón de ello conocer a avido 
entre los dichos vuestros oydores diferencias e finalmente hasta 
aora no emos uisto ni conocido justicia ni vuestro  governador  a 
restituido lo que deuia ni a dado rressidencia a los vecinos y par-
ticulares 

/t° 2 v.°/ asimesmo no se  an  cunplido  ni executado vuestras 
rreales hordenanças en quitar los indios a las personas que vues-
tra merçed en ellas manda siendo como es justo que a los  gover-
nadores  i oficiales y a sus criados que hasta agora sin lo merecer 

 an  gozado y  estan  ricos les quiten los indios y pueblos ecesiuos 
que como dicho es en esta provincia tienen y de los tributos y 
aprouechamientos dellos diesen de comer a los conquistadores y 
povladores aun ay en esta tierra a los quales el dicho vuestro  go-
vernador  no a dado de comer a fin de lo aplicar todo para si y 
su casa, y a las biudas 1 a sus hijos de los que con estos meritos 
1 mas en esta tierra  an  muerto los quales  an  pasado y pasan mun-
cha necesidad i pobreza y constando como a constado a vuestro 
Juez de rresidencia de todo lo suso dicho ser verdad y no aver 
proveido ni vuestra rreal audiencia estamos espantados y no po-
demos saber de donde nos a venido tan gran daño de quedar 
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vuestros uasalios como quedamos mas agraviados que nunca y 
parecer bien lo que se nos a hecho en enviamos juez con el  qual 

demas  de los agravios rrecebidos este de agora a sido peor por -

que en  confiança  que aviamos de alcançar justicia gastamos nues-
tros dineros y emos quedado sin ellos y sin ella, y enemistados 
por no hechar desta tierra los que  an  sido y  seran  causa de mun-
chas disinciones y alborotos e no se rremediar como conviene 
dexado en esta provincia a rrodrigo de contreras y a pedro de 
los rrios su yerno e parçialidad que dando afrentados por la in-
quisicion e aver pedido contra ellos justicia siendo como son po-
derosos tematicos  i  vengativos sienpre procuran de se satisfazer 
y que los vecinos tengan por mexor salir desta tierra  i  no se 
perpetuar en ella como de hecho lo haran si vuestra magestad 
no prouee en ello como bivamos de  oy  mas los honbres en paz 
suplico a vuestra magestad que si el cabildo de leon escriviere 
porque como rrodrigo de contreras lo tiene de su mano no haran 
mas de firmar lo que el les diere que las tales cartas no sean ad-
mitidas hasta que en esta provincia se haga informaçion de lo que 
asi escrivieren, porque los escrivanos y cabildos pasados a pro-
curado sienpre que fuesen sus criados y amigos los quales por  cu-

diçia  que el dicho vuestro  governador  diese indios como a solos 

ellos a dado  an  escrito en su fayor y en muy gran daño y perjuicio 
destas rrepublicas y porque  podria  ser que el cabildo que como 
dicho es en leon tiene de su mano escriviese al contrario de lo 
que al seruicio de vuestra magestad toca sera bien que vuestra 
magestad sea auisado y mande en todo que nos sea hecho cum-
plimiento de justicia cuya rreal persona e inperial magestad Nues-
tro Señor guarde  i  prospere con acrecentamiento de nuevos rey-
nos y señorios como por vuestra magestad es deseado desta çiu-
dad de granada a diez dias de enero de mil y quinientos y qua-

renta  i  cinco años. 
de V. S.  C. C. R. Magestad  

humilde e leal uasalios que los rreales pies ¡ manos de 
vuestra magestad humilmente beso. 

(Firma y rúbrica:) bartolome tello 

www.enriquebolanos.org


HISTORIA DE NICARAGUA 	 405  

DCXL  VI 

CARTA QUE LA JUSTICIA Y REGIMIENTO DE LA CIUDAD DE GRANADA DI-

RIGIÓ A S. M., INFORMÁNDOLE DE LA CONDUCTA DE FRANCISCO DE 

CASTAÑEDA, JUAN TÉLLEZ, RODRIGO DE CONTRERAS Y OTROS; PI-

DIENDO LAS MERCEDES NECESARIAS PARA EL BUEN GOBIERNO DE LA 

TIERRA Y EXPLICANDO LO FÁCILMENTE QUE SE PODÍA  DESARROLAR  LA 

COMUNICACIÓN ENTRE LOS MARES DEL NORTE Y DEI.. SUR.  FUÉ  ES-

CRITA EN GRANADA, EL 10 DE ENERO DE 1545. (Archivo General de 
Indias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. Legajo 44] 

/al dorso:/ g. 	 t 
a su majestad. del conçejo y rregimiento de la çibdad de gra-

nada de la prouincia de nicaragua XVI de henero 1545. A la 
S.C.C.R.Magestad del emperador rrey nuestro señor. 

S.C.C.R.M.  

Justicia e regimiento de la çibdad de granada de la provincia 
de nicaragua humillmente besamos los reales pies y manos de 
vuestra majestad e porque desde quel capitan francisco hernandes 
primero conquistador desta tierra fasta el  dia  de  oy  no se a fe-
cho relaçion a vuestra majestad que al vuestro real seruicio con-
venia por cabsa de tener los gouernadores desta prouinçia abso-
luto ymperio los quales siempre  an  tenido respeto a la perpe-
tuydad de su ambiçion e no a la que  convenia  al seruicio de 
vuestra majestad e descargo de su real conçiençia porque  pedra-
rias davila governador  que fue de vuestra majestad en esta pro-
vinçia despues que en ella degollo al capitan francisco hernandes 
procuro por todas las vias que pudo anichilar esta provincia por-
que oviese mas lugar de ympetrar la perpetuydad deltas en que 
deçendiera lo en tanto grado que aviendo en esta tierra quinien-
tos  ombres  escogidos entre ellos muchas personas hijosdalgo to-
dos los quales estavan sin ver patrimonio e porque la nesçesidad 
no constriayese al dicho pedrarias a enbiar capitanes la buelta 
de guatimala e por la  via  de la mar del norte donde pudiera 
acreçentar e ensanchar mucho esta governaçion dio tales desvios 
que toda esta gente se fue constreñida de nescesidad desta pro- 
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vincia  e lo peor de todo vuestra magestad es que pedrarias davila 
e el licenciado francisco de castañeda alcalde mayor e qontador 
de v.m. e juan teflez que tuvo cargo de la tesoreria por muerte e 
falleçimiento de diego de la tovilla thesorero de vm. cada vno 
dellos tenian en la mar del sur vn navio e que contratava con 
ellos en la çibdad de panama... /roto/ de castilla del oro e porque 
en aquel tiempo no  avia  contrataçion  ninguna de otras probin-
çias ni los dichos tenian de que aprobecharse en los fletes de 
sus navios tomaron por espiriente para su ganançia la distruyçion 
e desolaçion desta tierra porque vuestra magestad sabia questan-
do sus navios en el puerto de la posesion llevavan los esquadrones 
de yndios e yndias naturales desta provinçia a enbarcar en sus 
navios tan syn temor de Dios ni de la justicia real ni acatamiento 
de vuestra majestad como si de buena guerra fueran moros o tur-
cos en los quales avn vuestra magostad como christinisimo mo-
narca no permite les sean fechas tantas fuerças agravios e malos 
tratamientos como el dicho pedrarias davila permitio en los mi-
serables naturales desta tierra por lo  qual  el cabildo desta çibdad 
de granada viendo el gran desseruicio que a Dios Nuestro Señor 
se fazia e a vuestra magestad embio un procurador a la çibdad de 
leon para pedir e requerir de parte de vuestra majestad çesasen 
la saca de los naturales e crueldades que con ellos se vsavan el 

 qual  procurador fizo lo que le fuera encargado como  convenia  al 
descargo de la real conçiençia de vuestra majestad e traxo a esta 
çiudad el traslado de todos los escriptos e requerimientos al  go-
vernador  pedrarias davila  e oficiales de vuestra majestad fizo so-
bre lo susodicho en quarenta e dos hojas avtorizado por escri-
uano publico e deliberando esta ciubdad e cabildo de la embiar a 
vuestra majestad vna persona con esta relaçion y otras muy cun-
plideras al seruicio de vuestra majestad e bien de la republica e 
perpetuydad desta tierra como en el cabildo  avia  criados suyos 
que heran regidores e su teniente de  governador  presente procu-
raron de lo estorvar de manera que vuestra majestad no pudo 
ser ynformado 

E despues que pedrarias dauila fallesçio el licenciado casta-
ñeda se opuso a la governaçion el  qual  como sabia que vuestra 
majestad no lo  avia  de  aprovar  por góvernador desta provincia 
dio tanta largura a todas las personas que quisieron yrse a las 
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provinçias  del peru que tan syn temor de la justicia real andavan 
por los pueblos e plagas de yndios e por estas çibdades hechando 
en cadenas e otras prisiones yndios e yndias naturales desta tierra 
a las provinçias del peru que no se hallo quien resistiese a nin-
guna fuerça que los naturales reçibian e como este licenciado cas-
tañeda quiso prueva darse de los primeros que  avia  fecho e otros 
ynsultos que contra el seruicio de vuestra majestad  avia  cometido 
procuro de embiar a juan tellez a los reynos de españa a ynfor-
mar a vuestra majestad de todas las cosas /f.° 1 v.°/ que en esta 
tierra se avian fecho muy al contrario de como pasaua teniendo 
respeto a solo su ynterese particular e por quel cabildo desta çib-
dad no  consentia  en la yda de juan tellez e requeras al licenciado 
castañeda no lo dexase yr a los reynos de españa fasta tanto que 
vuestra majestad mandase proueer de justicia en esta tierra tuvo 
presos en la çibdad de leon publicamente a vn alcalde e a vn 
regidor desta çibdad e a otros regidores tuvo presos en la for-
taleza desta çibdad e a otras muchas personas hizo muy grandes 
agravios e execuçiones por salir con su ambiçion mayormente al 
tiempo que en esta çibdad no le querian recibir porque fueron 
tantas las molestas queste fizo que acordaron dos regidores desta 
çibdad entrever a vuestra majestad en suma lo que pasava para 
que vuestra majestad mandase poner remedio en esta tierra la 

 qual  carta se dio a pedro de los rios thesorero de vuestra majes-
tad el  qual  se ofreçio de la poner en sus despachos que entonces 
asimismo escrevia a vuestra majestad avnque despues hemos sa-
bido que ni el thesorero embio sus despachos ni menos la carta 
deste cabildo porque aviendo allegado a noticia de vuestra ma-
jestad tantas crueldades es Cierto oviera allegado a esta tierra el 
remedio que de vuestra majestad como sus naturales vasalios 
esperamos. E como tovimos nueva Vierta que rodrigo de qontre-
ras yerno de pedrarias davila venia por  governador  a esta tierra 
tovimos por Cierto que pues vuestra majestad le  avia  fecho mer-
Ved de la governaçion desta tierra  procuraria  con todas las fuer-
Cas de conplir lo que por vuestra majestad le fuese mandado mas 
como los pecados de los que aca bibimos son tan grandes no  an 

 dado lugar a que oviese efeto la real voluntad de vuestra ma-
jestad por manera questa tierra a syempre esperimentado yugos 
tan pesados que si se detoviera  algun  tiempo el remedio que 
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por vuestra majestad a mandado dar en estas partes tenemos por 
çierto que de nesçesidad todos e la mayor parte de los que en esta 
tierra bivimos ovieramos de salir huyendo della porque si a vues-
tra majestad oviesemos de haser relaçion de todo lo que esta tie-
rra a subeedido de nueve años a esta parte que ha que rodrigŒ 
de qontreras a governado seria haser vn proceso muy grande e 
de cosas que vuestra majestad dudamos pudiese creer porque en-
tre otras cosas que terniamos mucho que decir la vna dellas es 
que no sabemos que aya cumplido capitulo ninguno de la yns-
truçion e provision que vuestra majestad le mando dar por don-
de governase esta tierra ni tanpoco hemos visto que provisioa 
real emanadas de las abdiencias reales de vuestra majestad que 
con ellas fuese requerido la cunpliese e entre otras muchas que 
dexo de cunplir fue vna dada en la avdiencia real que reside en 
la ysla española por la  qual  vuestra majestad manda a rodrigo, 

 de qontreras dexe libremente a las personas religiosas questu-
vieren en esta provinçia andar por todos los pueblos dellas para 
la conversion e ynstruçion de los naturales della de manera que 
sienpre a tenido por oficio contradecir las provisiones e manda-
mientos reales de vuestra majestad porque aquella merçed que-
vuestra majestad movido de clemençia como christianisimo señor 
e monarca fizo a las bivdas e huerfanos que subcediesen en los 
yndios de los que fallesçiesen en estas partes con tanta crueldad 
a dexado padeçer trabajos e neçesidades a las bivdas e huerfanos 
a quien algunos repartimiento perteneçian por la merçed que 
vuestra majestad les hizo que pareçia gloriarse en los trabajos e 
miserias destos tristes convirtiendo a su provecho la merçed ge-
neral que vuestra majestad tiene fecha a las bivdas e huerfanos. 

e porque vuestra majestad conosca con quanta fidelidad ro-
drigo de qontreras a governado esta tierra creyendo que viniendo , 

 de españa esta postrera vez vernia con proposito de emendar al-
gunos daños e agravios que en esta tierra  avia  fecho recelan-
dose de la residençia trabajo de molestar los cabildos en tanto , 

 grado que en la çibdad de leon deshizo el cabildo della e puso de 
su mano las personas que sabia que avian de hacer lo que a el 
le conviniese e no al seruicio de vuestra majestad e despues vino 
a esta çibdad e queriendo haser lo mismo que en leon  avia  he-  - 
cho no queriendo cumplir lo quel mandaua molesto en tanto gra- 
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do con mandamientos tan graves que no teniendo recurso donde 
pudiesen ser faboreçidos fue forçoso a los alcaldes e regidores 
desta çibdad faser tantos nombramientos y eleçiones contra las 
ordenanças desta çibdad e contra todo derecho fasta que nom-
braron criados e paniaguados suyos  estan  Ciertos  ombres  de ser-
uicio e de baxa suerte para que vuestra majestad no pudiese por 
ninguna  via  ser ynformado ni el juez de residençia alcançase los 
secretos de los ynsultos e daños que en esta tierra el dicho ro-
drigo de qontreras avía fecho fasta que vino el licenciado diegŒ 
de herrera oydor de vuestra majestad e su juez de residençia en 
esta provinçia el  qual  a pedimiento del cabildo desta çibdad man-
do restituyr el cabildo en sus libertad como  estava  al tiempo quel 
dicho rodrigo de qontreras hizo la dicha fuerça 

E si el cabildo de la çibdad de leon no se conforma que es-
criuir con esta çibdad vuestra majestad tenga por muy çiertŒ 
que no es otra cosa syno tenelle rodrigo de qontreras de su mano» 
por que! /f.° 2/ juez de residençia dexo el cabildo de aquella çib-
dad quel estado que lo hallo al tiempo que a esta tierra vino e 
ninguna persona poder a vuestra majestad escriuir el contrario 
en cosa alguna de lo que en esta a vuestra majestad dezimos que 
no caresca de aquella fidelidad que los buenos e leales vasalios 

 deuen  e son obligados a su rey e señor natural 
avnque  por muchas merçedes que de vuestra majestad hemos 

recibido e de cada la esperamos sobre todas la libertad e perpe-
tuydad desta tierra a sido quitar el yugo tan pesado e ambiçios& 
de los  governadores  por lo  qual  a vuestra majestad humílmente 
besamos los reales pies e manos a quien Nuestro Señor dexe bibir 
e reynar para que sienpre se acuerde de haser merçedes a los que 
en estas partes con tantos trabajos emos padesçido sintiendo a 
vuestra majestad 

Su Majestad en los capitulos antes desto damos alguna quenta 
de las causas que esta tierra a venido en tanta diminuçion e po-
breza por lo  qual  nos es forçoso abreuiar en todo por no thener 
esta Ciudad propios ni los vecinos della tanta hazienda que pue-
dan embiar vna persona a suplicar a vuestra majestad lo  qual  en 
esta dezimos e suplicamos y es que como  ai  tan pocos yndios e-
que naturalmente son pobres a los yndios que vacasen se pusie-
sen en la corona real como vuestra majestad manda seguirse  an  
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a esta tierra muchos daños y a vuestra majestad ningun seruicio 
porque toda ella junta  oi estuuiese  puesta en la corona real es 
tan poco prouecho que avn para vno de los conquistadores que 
en la nueva españa e prouinçias del peru tienen repartimiento 
seria muy poca cosa y en breue tiempo esta tierra  quedaria  en 
los naturales della lo  qual  no conviene al seruicio de Dios Nuestro 
Señor ni al de vuestra majestad por las razones siguientes: 

primeramente porque vuestra majestad sabra como esta tierra 
es muy sanisima y en ella se hallan muy bien todas las naçiones 
que a ella vienen muy fertil e abundosa de mantenimientos ne-
cesarios e sienpre en comun e muy bazos preçios 
otrosi tiene muchos puertos a la mar del sur muy buenos e 
muy seguros e de mucha madera para poder hazer en ellos to-
dos los nauios que vuestra majestad fuere servido mandar hazer 
e aun esta tierra es avnque pobre la que mas ymporta para to-
das las cosas que por la mar del sur se ofrecieren asi para nue-
uos descubrimientos como para socorrer a qualquier necesidad 
que tuuieren las prouinçias questan pobladas e se poblaren en 
la mar del sur 
otrosi vuestra majestad sabra como desta laguna desta çiudad 
al puerto de san juan que son la mar del sur de la provinçia de 
nicaragua no ay mas de tres leguas de tierra que con muy poco 
trabajo e costa  podran yr  carretas desde el pueblo de nicaragua 
fasta el puerto de  sant juan  e de la laguna desta çibdad fasta la 
mar del norte van por agua las fragatas e navios que de aqui 
salen para el nombre de Dios por el rio del desaguadero que va 
a dar a la mar del norte donde ay puerto el maior e mejor de todo 
lo descubierto por todas las rrazones e cavsas dichas segund lo 
que aca vemos e thenemos espirimentado paresce que mandando 
vuestra majestad se continuase la qontrataçion de la mar del sur 
por la  via deste  desaguadero se escusarian muy grandes trabajos 
e costas que se ofrescen por la  via  del Nombre de Dios a los que 
de españa vienen e a los que vienen de las provinçias del peru e 
otras governaçiones para yr a españa aliende que la mayor par-
te de los españoles adolecen e mueren en el Nombre de Dios e en 
la çibdad de panama e por ser la tierra tan costosa los que que' 
dan con la vida quedaron tan nescesitados que con mucho traba-
jo pueden pasar adelante a vuestra majestad suplicamos pues 
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todo esto es seruicio de Dios e de vuestra majestad mande pro-
ieer e hazer merçed de çinquenta negros para allanar e abrir los 
ravdales deste desaguadero pues la costa es poca e los proue-
¿nos que dello se siguiran muy grandes 

Su majestad en lugar que ro- 
qontra rrodrigo  de Contreras. J  drigo de contreras proveyese a 

los antiguos conquistadores e po-
bladores desta tierra e en todo lo mejorase por los buenos ser' 
uicios que a vuestra majestad  an  fecho como su provisyon real 
lo reza a estos tales a quien vuestra majestad encargo mucho a 
tenido mas en oluido para hazelles bien e harta memoria dellos 
para los molestar e maltratar e asi es verdad que de las quatro 
partes de los repartimientos de toda esta provinçia las tres e lo 
mejor de toda la tierra tiene puestos en su muger e fijos e cria-
dos e criadas e parientes e paniaguados e los seruicios que a ro-
drigo de qontreras  an  fecho aselos pagado del patrimonio real de 
vuestra majestad pues a casado las criadas de su muger e sus 
propios criados e colocados sus debdos con el sudor de los tristes 
conquistadores e pobladores que ellos e sus hijos  estan  muriendo 
de hambre a vuestra majestad suplicamos nos haga merçed de 
mandar que los yndios que rodrigo de contreras tomo para su 
muger e hijos e las otras personas que en esta tierra no lo  an 

 trabajado ni seruido /f.° 2 v.°/ como a vuestra majestad supli-
camos e dezimos mande que se reparta en las personas que pa-
decen nescesidad e son de calidad e los mereçen por sus seruicios 
y en esto de vuestra majestad resçibiremos creçida e muy sin-
gular merçed 

asimismo sabe vuestra majestad que la provinçia de nicoya 
e chira con toda la mayor parte de los pueblos que fueron repar -
tidos a la villa de bruselas que fue poblada en el golfo tiene su 
muger de rodrigo de qontreras e son tan creçidos repartidos que 
podrian biuir doze vecinos en esta çiudad con mandar vuestra 
majestad que se poblase otra vez aquella villa o otro pueblo don-
de pareçiese a la persona que vuestra majestad mandase que pa-
çificase las provinçias de aquellas comarcas suplicamos a vuestra 
majestad que de la manera que vuestra majestad fuere mas ser-
uido nos haga merçed de mandar proueer para el remedio e sus-
tentaçion desta çibdad pues los vecinos della punando por todas 
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vias  lo que toca al seruicio de vuestra majestad  an  sido amoles--
tados de todos los que  an  sido  governadores  desta  tierra los qua-
les por todas vias  an  procurado despoblarla por lo que dezimos. 

al abdiencia real de santo domingo estando esta tierra debaxo 
de la jurisdiçion della siendo fecha relaçion como los yndios des

-ta  tierra heran maltratados por ser rodrigo de contreras  gover-
nador  y entremeterse en la visitaçion de los naturales e otras-  

- 

cabsas que en la abdiencia real espresaron mandaron dar vna pro-
uision real por la  qual  vuestra majestad manda a rodrigo de 
contreras e al dotor Juan blasques que a la sazon vino por man-
dado del abdiencia real por juez de agravios que se juntase con 
el cabildo desta Ciudad e botasen en las personasmas suficientes 
e de buena conciencia e los cobrasen para visitadores desta pro-
vinçia de la  qual  provision  asi como le fue notificada a rodrigo , 

 de qontreras no la cunpliendo otro  dia  luego fue a visitar de la 
 qual  visitaçion  resulto harto trabajo a muchos vecinos e muy 

poco remedio a los naturales porque su final yntento fue mo-
lestar las personas que no hazian en todo a su voluntad  Ja qual 

 provision  el licenciado diego de çauallos alcalde mayor e teniente 
de rodrigo de qontreras la obedeçio e cumplio e sin embargo desto 
al dicho rodrigo de contreras y los tenientes que despues a te-
nido no embargante que por el cabildo desta Ciudad fuesen re- 
queridos no se entiende metiesen en la visitaçion nunca lo  qui--  - 
sieron haser  e como rodrigo de contreras fue a la Ciudad de pa-
nama por mandado del abdiencia real que alli  residia  el dean 
desta provinçia puso Ciertos capitulos por el oficio de la santa 
ynquisiçion y vistos por los oydores de su real abdiençia le man-
daron prender e lo remitieron a españa e en este tiempo subçe-
dieron algunas alteraçiones en esta tierra para remedio della e 
paçificar quieta esta provinçia la abdiencia real de panama embio 
a esta tierra al licenciado diego de pineda por juez de comision 
el  qual  se ouo con tanta discreçion el tiempo que en ella estuuo-  

- 

que esta çibdad sintio muy gran alivio de los trabajos pasados y 
estando en esta quietud la entrada del año de quarenta e quatro 
paresçiendo a la justicia e regimiento desta çibdad que  avia  nes-
çesidad  de visitar la tierra quisieron vsar de la merced que vues-
tra majestad fizo a esta çibdad e por el thenor de la provision 
real fueron nombrados los alcaldes desta Ciudad para que visi- 
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-tasen los yndios para el amparo e remedio dellos e al tiempo que 
los alcaldes avian començado a visitar llego de camino rodrigo 
de c.ontreras como venia de españa yntento luego la fuerça a los 
cabildos como a vuestra majestad avemos dicho eçeso de hazer 
-esta buena obra a los naturales despues quel juez de residençia 
vino a esta tierra tornaron los alcaldes a visitar en presençia de 
don fray antonio de valdivieso e obispo desta provinçia a vues-
tra majestad suplicamos nos haga merçed mande confirmar la 
merçed de la visitaçion de los yndios como vuestra majestad la 
tiene fecha 

En esta çibdad y en la de leon ay dos fortalezas quel capitan 
hernandez fizo las quales  estan caydas  por el suelo sin aver  ede

-fiçios  ningunos enllas de prouecho a vuestra majestad suplicamos 
haga merçed del sitio desta fortaleza a esta çibdad para haser 
en ella casas de ayuntamiento e carçel e para haser abdiencias 
ordinrias e pues tanto tiempo  an  llevado los salarios desta for-
taleza syn aver fecho a vuestra majestad ningund seruicio nos 
haga merçed del salario de la fortaleza para propios desta çibdad 
pues todo ello se a de gastar en cosas tocantes al seruicio de 
vuestra majestad en lo  qual  vuestra majestad hara bien e merçed, 

su majestad vna de las cosas que mas tienen turbado el ani-
mo de quantos aca estamos es que sabiendo  quan zeloso  vuestra 
majestad sea de las cosas que tocan al seruicio de Dios Nuestro 
Señor y al culto divino e que vuestra majestad lo encarga sien-
pre a sus  governadores  e ofiçiales como cosa que sea proferir a 
todas las otras aver tenido rodrigo de Contreras e 
pedro de los rios thesorero de vuestra majestad tan poco cuydado de las ygle-
sias e de mandar proueer de lo nescesario de ornamentos e  cali-
ces e aras e otras cosas e de azeyte para alunbrar el Santisymo 
Sacramento que dezimos verdad a vuestra majestad que la ma-
yor parte del año se prouee esta santa yglesia de vino para decir 
misa e azeyte para alumbrar el Santo Sacramento de las limosnas 
que los vecinos desta çibdad hazen por su serviçio porque si esto 
faltase vuestra majestad tenga por çierto en esta çibdad  estaria-
mos  sin oyr misa e el Sacramento sin lumbre avnque segund ata 
veemos que por rodrigo de qontreras e pedro de los rios  an  sydo 

 tratados los religiosos e personas eclesiasticas avnque todo sea 
malo /f. 3/ ynico no lo tenemos aca en tanto por la luenga e 
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mala costumbre que en esto se a tenido e porque tenemos poi - 
Cierto que otras personas avian fecho relaçion a vuestra majestad 
en esta articulo no dezimos mas por escusar muy baga prolixidath 

besamos los reales pies e manos de vuestra majestad por la 
merçed que a fecho a esta tierra en aver priueydo por obispo» 
della a don antonio de valdivieso por ser persona religiosa de 
buena vida e exemplo el  qual  a sido mucha consolaçion a esta 
tierra e mas lo oviera sido viniendo consagrado porque dello ay 
muy gran nescesidad avnque en esta tierra las personas que... 
berados  (sic) a ser absolutos e traer a todos debaxo de su vo-
luntad teniendo este por ley ynviolable ales paresçido que entre-
metiendose el obispo en algunas cosas que a su paresçer conve-
nian al seruicio de Dios Nuestro Señor e de vuestra majestad e 
al bien desta republica se alteraron en tanta manera que por 
escusar los escandalos que de pequeñas canas se suelen levantar 
en esta tierra se vino de la çibdad de leon a esta çibdad de gra-
nada donde a estado muchos dias ynformandose de los yndios des-
ta provincia para haser la tasaçlon como vuestra majestad manda 
porque de la abdiencia real de los confines le enbiaron vna pro-
visyon en que le manda la faga 

a vuestra majestad suplicamos que pues en esta santa yglesia 
desta çibdad a avido syenpre dos clerigos personas antiguas e 
muy onrradas e de onesta vida e fama de los quales fue esta 
yglesia tanbien servida como de dos curas se pudiera servir  qual

-quier yglesia  en españa e en las yndias de los quales el vito es 
falleçldo y el otro fue a las provinçias del peru  e  avnque en 
esta çlbdad no  an  rentado los diezmos tantos como este presente 
año parece ser que con la venida del obispo no puede aver en 
esta yglesia mas de vn cura e aun apenas ay para le pagar su 
salario por los muchos repartimientos que dellos se hazen a vues-
tra majestad suplicamos que pues rentan bien los diezmos clesta 
çiodad nos haga merçed de mandar que ante todas cosas se sa-
quen los salarios para dos curas e vn sacristan porque no se pue-
de sufrir solo vn saçerdote en esta yglesia en lo  qual  vuestra 
majestad  bara  seruicio  a Dios e a esta Ciudad bien e mas 

como don arias gonzalo sea alguazil mayor desta provinçia 
el que tiene su poder para nombrar alguaciles bibe en la çibdad 
de leon por que rodrigo de contreras al  qual  quSiendo sienpre 
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vsar  de las molestias que a vsado siendo  governador  haze  en esta 
çibdad padesca nescesidad de alguaziles sin los quales no se pue-
de  executar  la justicia a vuestra majestad suplicamos humilmen-
te nos haga merçed quel cabildo desta çibdad pueda nonbrar los 
alguaziles que fueren menester para la execucion de la justicia, 
porque con rodrigo de qontreras no se podra averiguar esta çibdad. 

su majestad en los capitulas antes deste hazemos relaçion a 
vuestra majestad de la pobreza e miseria desta tierra e como a 
vuestro real seruicio no  convenia  resumirse toda esta tierra en 
la corona real e si por persona propia pudieramos suplicar e yn-
formar a vuestra majestad de muchas cabsas que aqul dexamos 
de parescernos y a que cunpliriamos mas con la fedilidad que 
devemos suplicar a vuestra majestad fiziese merçed perpetua de 
los yndios a las personas que al presente los tiene en encomienda 
mandando vuestra majestad primero haser la reformaçion como 
lo tenemos suplicado e si vuestra majestad no fuere seruido ha-
sernos esta merçed a lo menos condeçienda la benenidad e de-
mencia de vuestra majestad a confirmar la merçed que vuestra 
majestad fizo a las biudas e menores e porque en esta tierra ay 
personas fijosdalgos e hombres que  an  seruido  mucho a vuestra 
majestad y  estan  pobres e muy neçesitados los quales  an  avidŒ 

 algunos gijos naturales en esta tierra e porque sus padres n 
tienen otro patrimonio ni fazienda que les dexar e de nescesidad 

 an  de quedar perdidos e convertirse en los viçios e costumbres de 
los yndios desta tierra e seria cabsa que las animas destos cuy-
dados pobreçitos se perdiesen a vuestra majestad suplicamos hu-
millmente nos haga merçed que beninamente despense con las 
tales personas para que despues de sus dias a lo menos ayan los 
yndios que tienen en encomienda esta sacra majestad es vna de 
las notables e creçidas limosnas que vuestra majestad puede ha-
ser en todo el mundo porque no osariamos ynformar a vuestra 
majestad el contrario de la verdad lo  qual  asi faziendo vuestra 
majestad hara muy gran seruicio a Dios Nuestro Señor e a esta 
çlbdad muy creçida merçed e por que en el todo lo tocante a la 
buena orden que se  deve  tener para la perpetuydad e onrra desta 
tierra es razon ynformar a vuestra majestad suplicamos e dezi

-mos  a vuestra majestad mande porque conviene mucho que las 
yndias naturales destas partes questan casadas con personas que 
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tienen yndios de repartimiento las quales no es bien que tengan 
ocupada la tierra en mas de lo que merecen e si vuestra ma-
jestad mandare confirmar  Ja  merçed  de las bidas rescibiremos muy 
grandes merçedes que se entienda que si las tales yndias casadas 
quedaren syn hijos ligitimos de sus maridos no puedan subçeda 
en el tal repartimiento por razon de la merçed fecha a la biudas 
porque seria dar lugar de apocar e anichilar esta tierra porque 
estas mugeres no son ynclinada a ninguna onrra e casarse y  art 

 con  ombres  baxos  como lo hemos visto por espiriença a vuestra 
majestad suplicamos nos haga esta merçed por lo que toca a su 
real seruicio e bien desta tierra  

/f.° 3 v.°/  testando esta tierra fatigada de largos tiempos con 
tantas molestias e trabajos por todas las cabsas que a vuestra 
majestad deZimos esperando el remedio con el juez de residencia 
que vuestra majestad mando proueer para el remedio desta tie-
rra el licenciado diego de herrera oydor de la abdiencia real de 
los confines que por juez de residencia vino a esta tierra  mos

-trandose  a los prinçipios zeloso del seruicio de vuestra mahestad 
e bien e quietud de toda esta republica estando la mayor parte de 
toda la tierra agraviada de rodrigo de qontreras e de sus tenien-
tes e de su yerno pedro de los rios thesorero de vuestra majestad 
creyendo alcançar cumplimiento de justicia e  teniendose por muy 
seguros debaxo del anparo e cetro real de vuestra majestad asi 
los pobres como los huerfanos e bivdas e otras personas ynten-
taron por todas las vias que pudieron de reclamar pidiendo so-
bre todo justicia e en el tiempo de la qontra mision de la resi-
dencia se pusyeron ynfinitivas demandas e querellas criminales 
contra el dicho rodrigo de contreras e sus tenientes e 
pedro de los rios e teniendo ya conclusos todos los procesos e aviendo 
visto por mucho e diversos capitulos los grandes daños e delitos 

, que) dicho rodrigo de contreras  avia  cometido e perpetrado en 
esta tierra el juez de residencia no teniendo respeto al seruicio 
de Dios e al descrago de la real conçiençia de vuestra majestad 
ni haser cumplimiento de justicia a las personas agraviadas syn 
•cabsa alguna que para ello tuviese se fue desta provinçia a la 
abdiencia real de los confines dexando todos los pleytos e cabsas 
:yndeterniinados syn aver en esta tierra fecho justicia ninguna 
por donde syntiese esta tierra  Ja  merçed  tan creçida que vuestra 
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majestad como christianisimo rey e señor vsando de beninidad e 
clemencia  avia  mandado proueer en tiempo de tan estrema nes-
çesidad como esta tierra a estado al tiempo quel dicho licenciado 
diego de herrera a ella vino de lo  qual  vuestra majestad a re-
sultado a esta tierra e a los que en ella viben doblados trabaxos 
de los que fasta agora  an padeçido  e agora por vn procurador 
desta çibdad que reside en los confines tenemos relaçion que 
aviendo por parte desta çibdad suplicado mandasen bolver a esta 
tierra al dicho juez de residencia para que sentençiase todas las 
cabsas e procesos que ante el se avian yntentado e concluydo e 
fue respondido en la dicha real abdiencia que no  avia  lugar en 
el dicho licenciado bolviese a nicaragua y escrivio el dicho pro-
curador que tiene por çierto mandaran proveer de vn alcalde 
mayor para esta tierra para que vea los procesos y los deter-
mine o que los mandara llevar a la dicha abdiencia real de todo 
lo  qual  esta tierra rescebi agravios muy gravisimos porque de 
llevar los procesos a la abdiencia real siguen sea las personas a 
quien tocan muchas costas e trabajo lo  qual  vuestra majestad fa-

ziendonos bien e merçed suplicamos mande que si algunas per-
sonas pidieren por razon de ser agraviadas en la residençia vues-
tra majestad lo mande remediar para que esta tierra quede en 
paz e quietud asimismo suplicamos a vuestra majestad nos haga 
merçed de mandar no se provea de alcalde mayor para esta çib-
dad de granada syno fuere a pedimiento desta çibdad e la per -
sona queste cabildo señalare por que asy conviene al seruiçio 
de vuestra majestad e bien desta tierra, porque mandando vues-
tra majestad que rodrigo de contreras e su yerno 

pedro de los rios con sus hijos e mugeres salgan desta provinçia no queda en 
ella persona que desasosiegue ni de penas ni molestias a persona 
ninguna de los que en ella biven e asy las tales personas en esta 
tierra quedasen con los yndios de repartimiento que en ella tie-
nen vuestra majestad tenga por çierto que no enbargante la ab-
diencia real resida en los confines que a esta tierra no se podrian 
valer con las personas que a vuestra majestad dezimos por lo 

 qual  finalmente suplicamos que en todo lo que vuestra majestad 
fuere servido pues no suplicamos mas de aquello que al seruicio 
de Dios Nuestro Señor toca e al de vuestra majestad e a la paz 
e quietud desta tierra nos haga aquellas merçedes que de vuestra 

27 
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majestad esperamos  vsando  de aquella clemencia e  benenidad  que 
de tan  christisimo prinçipe  e monarca esperamos cuya real per-
sona e  impe-  /f.° 4/ penal majestad Nuestro Señor guarde e haga 

 syempre ynvensible  con tanto  acrescentamiento  de nuevos cm
-per os  e señoríos como los leales e  fedelisimos  vasalios de vues-

tra majestad deseamos en paz del  vniverso desta çibdad  de gra-
nada de la  provinçia  de  nicaragua  a diez e  seys dias  de he. 

nero de 1545 años. 
S. C. C. R.  Magestad 

humilldes  y  leales vasalios que los reales 
pies e manos de V.M.  humillmente  besamos 

(Firmas y rúbricas:)  
hieronimo  de  ampies. bartolome tello. gonzalo  (sic)  melhanijo. 

 francisco  hernandes.  Juan  isquierdo. diego  de  pastrana.  Juan  san-
chez.  alonso maltes.  por mandado de la justicia e regimiento  an

-tonio  espino,  escrivano  publico e del  qonsejo. 

DCXLVII  

CARTA QUE  PEI10  GARCÍA  ESCRIBIÓ  A S. M., INFORMÁNDOLE DE LO QUE 
SUCEDÍA EN LA PROVINCIA DE NICARAGUA.  FuÉ  ESCRITA EN LA CIU-

DAD DE LEÓN, EL 10 DE FEBRERO DE 1545. (Archivo General de 
Indias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. Legajo 52.1 

/al dorso:/ Nicaragua 	a su majestad 	 1545  
Leon  a 10 de  hebrero. 	t 

A la  S.C.C. Magestad  del  Enperador  Rey nuestro señor 
En el consejo de las  yndias.  

/f 1/ 	 t 
S. C. C.  Magestad 

vna  de las cosas mas deseadas que los  subditos  y vasalios de-
vuestra  magestad  en estas partes deseamos es la  rretitud  de la 
justicia y por esta  decendio  Dios al mundo para pagar con su  pre-
çiosa  sangre la libertad que ya  teniamos  perdida por solo  vn  bo-
cado y pues aquel que nos dio la libertad la dato encomendada  
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y encargada a dos que son Vuestra Sacra Catolica Magestad para 
lo temporal y a su Santidad para lo espiritual y pues la amo Dios 
justo es la deseemos nosotros por que donde no ay justicia no 
ay vien no ay quietud no ay seguridad y finalmente no ay rre 
publica porque donde carecen de todo esto se puede llamar y con 
rrazon rreyno diuiso que por tal emos tenido esta misera tierra 
despues que por nuestros pecados fue Dios servido que nos cu-
piese en suerte rrodrigo de contreras por  governador  que fue 
causa que abriese la boca de otro balan que en lugar de vendi-
cion se tornase maldicion que por dar a vno salpicase en tantos 
huerfanos biudas como en estas partes ay porque a la sazon que 
rrodrigo de contreras enpeço a  governar  en esta tierra o por me-
jor dezir a destruyrla fueron tantos los desaguisados y malos tra-
tamientos que en la tierra hazia a los conquistadores y vezinos 
della que ni los rrelijiosos en sus monesterios ni los vezinos en 
sus casas osavan estar y de aqui vino que hallandose aqui fray 
bartolome de las casas y viendo que por sus exortaciones y rrue

-gos  no se  apartava  de su mal proposito  acordo  de henchir el cos-
tal desta tierra y de todas las demas y de yrlo a vaziar y a de-
rramar a los pies de vuestra Sacra Catolica Magestad para que 
viendo lo proveyese del rremedio neçesario a tan gran sujeçion 
y como ya Dios permitiese que los subditos no rreçibiesen tan 
crueles castigos puso en coraçon a Vuestra Sacra Catolica Mages-
tad para embiar el rremedio y no tan solamente a esta provinçia 
pero generalmente a todas estas partes y fue tal que a no venir 

 tam  ayna  /f.° i v.°/ no fuera mucho que este  governador  que nos 
cupo por suerte se tornara otro silla rromano porque aviendo 
ydo rrodrigo de contreras preso por el santo ofiçio de la ynqui-
siçion en muy breve tiempo le vimos bolver suelto y tan sueto 
que nos vuiera costado caro a todos los de la tierra porque vn 
yerno suyo y thesorero de vuestra sacra catolica magestad avn-
que con verdad mas lo a sido suyo por quel se a dado tan buena 
maña en guardar la hazienda real que no hay honbre que de fee 
della ni donde la tiene y este mientras rrodrigo de Contreras fue 
a españa preso como tengo dicho se  alço  por  governador  desta 

 tierra tiranicamente y con el poder y pujança que tenia de mu-
chos bagamundos que a tal tiempo no faltan ynquirio de saver 
quien eran los testigos que avian depuesto contra su suegro to- 
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mado  los procesos a los notarios como mas largamente vuestra 
sacra catolica magestad vera por los procesos que sobre ello se 

 an  hecho a que me refiero y fue tal este alboroto y de tal suer-
te que fue cavsa de morir seys honbres entre los quales mataron 
vn frayle de misa de la borden de los françisco questava dentro 
del monesterio de nuestra señora de la merçed desta çibdad y 
fue muerto de vna saetada y otro lego de otra saetada y quatro 
onbres fueron ahorcados y hechos quartos y quando los ahorca-
van dezian que morian en favor de la sancta ynquisiçion y des-
pues de puestos por los caminos encima de las  caveças  dellos fue-
ron vistas lumbres y como se enpeçase a divulgar esta maravilla 
las caveças fueron quitadas no saviendo por quien porque nunca 
mas las pudieron hallar los Reverendos padres de nuestra señora 
de la merçed que enterraron los huesos dellos por mandado de 
vn juez de comislon enbiado de la avdiencia real de panama que 
mando que por aver sido mal e ynjustamente muertos fuesen en-
terrados todo esto suçedio porque saviendo el dean don pedro de 
mendavia como  avia ynquirido  los testigos de su suegro ya di-
chos y avida ynformaçion dello le vino a prender y como era 

 governador  hecho por su avtoridad y tiranicamente tuvo neçe-
sidad de favor y para esto lo pidio a la çibdad de granada el  qual 

 vino y lo prendio y lo metio en el monesterio de nuestra señora 
 /f.° 21 de la merçed ques en el cavo donde el podra estar mas 

seguro por ques casa fuerte toda de piedra y otro  dia  por la ma-
ñana que era de pascua despiritu sancto para que mejor se Ce-
lebrase la fiesta se mando apregoriar por toda esta çibdad que sa-
liesen todos los vezinos y moradores desta Ciudad y llamando 
con mandamientos los hombres de  Ja  mar y otras villas que a la 
sazon estavan en esta Ciudad por ser  dia  de pascua para que rro-
casen la casa y monesterio o diesen al thesorero y lo peor desto 
es que era mandado por vna mujer para mas mengua de todos los 
hombres de la tierra y menospreçio del cavildo de la çibdad que 

 representava  y rrepresenta vuestra sacra catolica magestad y que 
en esto no osasen hazer sino lo que les mandava su mujer de 
rrodrigo de contreras y como de pura verguença de verse tratar 
mal asi los vezinos como toda la otra gente determinavan por 
no oyr a vna mujer semejantes palabras de derrocar la yglesia 
o morir para sacarle a su yerno questava preso por la santa yn- 
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quisicion  y el dean viendo tantos escandalos y que no tenia  nin-

gun  favor vuo tratos y debaxo de juramento en el ara cosa gran-
de que sobrello no se haria mal tratamiento a nadie de los que 
avian venido con el dean y debaxo desto fue suelto el thesorero 

el  qual  no tan solamente prendio y ahorco y desquartizo y  des-

terro  todos los que pudo aver mas tanbien al mesmo dean  pren
-dio y lo enbio a esos rreynos en vnos grillos todas estas cosas 

ynvitisimo señor y otras que en otras partes  an  acaesçido  de 
pensar lo que en ellos govierna que esto que tienen es perpetuo 
y que nunca les a de faltar y pareçeme a mi por lo mucho que e 
visto que ellos tienen rrazon porque de todas las cosas acaeçidas 
en estas partes  an  sido muchas y muy rrigurosas y muy poquito 
el castigo y esto viene de poder mas el oro y el que govierna que 
no toda la verdad ni la rrepublica con ella y ya que vuestra sacra 
magestad embio vn juez de residençia y tal que aser mejor no 

 valia  nada y con todo esto por ser bueno y por hazer rreta la 
justicia y tener deseo de hazerla al tiempo que mas vina andava 
la rresidençia y descubriendose las maglinidades  /f.° 2 v.°/ que 
tanto tiempo avian estado ençerradas y los agraviados deseando 
ver el fin tal deseado repentinamente y por donde no se  penso 

 vino vn mandado del presidente y oydores de la avdiençia rreal 
de los confines para que el liçençiado diego de herrera juez de 
residençia embiado por vuestra sacra catolica magestad a esta 
governaçion para que la tomase a rrodrgo de contreras  governa-
dor  que  avia  sido no enbargante esto fue llamado para que se 
fuese a residir al avdiençia de los confines y fue tal el mandado 
que no pudo hazer el juez otra cosa sino yrse luego y dexar mu-
cho numero de procesos por sentençiar que no fueron parte re-
querimientos asi de los que trayan pleflos como hecho o al ca-
bildo para que estorvasen al dicho juez no se fuese hasta dar fin 
y sentençiar todo lo proçesado y el escusandose con dezir que 
su rrey le enbiava a llamar y que no  podia hazer  otra cosa des-
ta manera ynvitisimo señor se quedo por acabar lo por vuestra 
sacra magestad mandado y los vasalios de vuestra sacra mages-
tad sin aver cumplimiento de justiçia antes esperando de reçebir 

cada  dia  mas molestias e agravios de manera que lo presente que 
agora a pasado vuestra sacra magestad sera ynformado que lo de 
antes que en esta tierra  avia suçedido  no eran parte los vezinos 
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para hazer saver a vuestra sacra magestad lo que pasava en esta 
tierra porque el que  governava  tenia debaxo de su mano y de su 
llave el cavildo de la çibdad y los puertos de mar y caminos de 
la tierra de manera que sino fuese lo que el  enviava  a españa 
otra cosa no avía de salir de la tierra y por miedo de no ser mal 
tratados y desposeydos de las merçedes que vuestra sacra  ma-
gestad haze a los que en estas partes bivimos consintian antes 
padescer que verse desterrados de sus mujeres y hijos lo  qual  y 
lo que mas encargado el traya en sus provisiones era el buen tra-
tamiento de los conquistadores y antiguos pobladores y casados 
los quales como de vuestra sacra magestad son encomendados y 
encargado el buen tratamiento estos traen /f.° 31 ellos desde alla 
por enemigos capitales porque ellos no viere a estas partes por 
servir a Dios ni a vuestra magestad sino por su puro ynterese 
porque a estas partes vienen a pagar lo que en españa deven 
vienen a hazer rricos sus parientes vienen a casar sus hijas y 
criadas y todo con los yndios de vuestra magestad y con el sudor 
de los que  an  conquistado la tierra y derramado su sangre y 
quitandolos a los que sujetaron la tierra al servicio de Dios y de 
vuestra sacra magestad todo lo dicho ynvitissimo principe y se-
ñor no lo digo por oydas de que nadie me lo dixese sino por vista 
de ojos porque como digo desto poco podría dezir y nunca aca

-var  de todas las yndias porque como yo sea en estas partes tan 
antiguo que es del tiempo del comendador mayor que  governava 

 la española y diego de nicuesa primer  governador  desta  tierra fir-
me e visto mucho e andado mucho e descubierto mucho y al fin 
vine a parar adonde  estava  todo el mal junto e me atrevido a 
hazer saver a vuestra sacra magestad todo lo suso dicho... /roto/ 
como al fin y al cavo de todas esta o jornadas vuestra sacra  ma-
gestad considerara que no abran sido sin falta de algunos tra-
vajos en espeçial el que agora padezco yo y mi mujer y hijos a 
cavsa de no querer dar de comer a los que  an  travajado  y gas-
tado su vida por estas partes careçiendo de todos los vienes que 
en nuestras españas  estan  tan sobrados todo lo dicho sacra ce-
sarea catolica magestad no lo digo con pensamiento que tengo 
de ser rremediado de mis travajos y neçesidades ni por falta que 
aya en vuestra sacra cesarea magestad sino porque en estas par -
tes se cumple el rrefran que dizen señores dan y siervos lloran 
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mas descansara mi espiritu en dezirlo y  pensaria  que Dios me 

lo  avia  de demandar en callar lo no dire mas por no ser odioso a 
vuestra sacra cesarea catolica magestad con tan larga historia 
y tanbien porque alta vera mas largamente lo que digo por otros 
volumines que fatigaran mas el espiritu a vuestra sesarea cato-
¡lea magestad de verlos y oyrlos Nuestro Señor Dios guarde la 
vida y rreal estado de vuestra sacra cesarea catolica magestad 
con acreçenta- /f.° 3' v.01 miento de muchos rreynos y señorios 
por largos tiempos como los subditos y vasalios de vuestra  ma-
gestad deseamos desta çibdad de leon de nicaragua a diez de fe-
brero de 1545 años. 

siervos de vuestra majestad 
(Firma y rúbrica:) pero garcia 

DCXLVIII 

«DULA DEL PRÍNCIPE, EXPEDIDA EN VALLADOLID EL 22 DE FEBRERO  

rn  1545, POR LA QUE SE MANDA AL PADRE PROVINCIAL DE LA OR-

DEN DE LA MERCED, A QUIEN VA DIRIGIDA, QUE LOS CUATRO RELI-

GIOSOS DESTINADOS A INDIAS VAYAN CON FRAY FRANCISCO DE CUE- 

VAS. [Archivo General de Indias, Sevilla. Indiferente General. 
Legajo 1.963. Libro 9.1 

/f.° 1751 para que baya por 	 El prinçipe 
prelado de los rreligiosos de ¡ 
la merçed fray francisco de 	Venerable e debocto padre 
cuebas. 	 prouincial  de la horden de la 

• 	 merçed  ya sabeis como avra su- 
plicaçion  mande a los nuestros ofiçiales que rreside en la çiudad 
de seuilla en la casa de la contrataçion de las yndias que deXa

-sen  pasar a ellas veynte e quatro rreligiosos que vos enbiabades 
a ellas yendo con ellos fray francisco de cuebas comendador que 
hera en el monesterio de la merçed de la çiudad de granada e 
lleuandolos a su cargo e no de otra manera e agora he sido yn-
formado que vos quereis enbiar los dichos rreligiosos sin quel di. 
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che fray francisco vaya por prelado dellos y porque de la per-
sona del dicho fray francisco tenemos buena rezion e ques  qual 

 conviene para aquellas partes VOS encargo e mando le enbieys 
por prelado de los dichos rreligiosos e le deys poder para que 
en aquellas partes sea vicario provincial e Visite y rreforme los 
monesterios de vuestra horden que alla ay porque no yendo el 
dicho fray francisco por prelado dellos e con el dicho poder de 
vicario prouinçial de aquellas partes no es nuestra voluntad que 
al presente pasen e ansi embio a mandar a los dichos nuestros 
officiaies que no los dexen pasar sino es yendo el dicho fray 
francisco como dicho es con ellos y por su prelado y porque te-
nemos  confiança  que rresidiendo el dicho fray francisco en las 
yndias los monesterios de vuestra horden que  alia  ay o houiere 
y los rreligiosos dellos  estaran  en la obserbançia y rreligion que 
conviene y con su  /f.° 175 v.°/  doctrina y enxenplo haran mucho 
fruto en aquellas partes, vos encargo quel poder que ansi le dier -
des de vicario prouinçial de aquellas partes no las rreuoqueis sin 
causa justa la relacion de la  qual enbiareis  primero al nuestro 
consejo de las yndias para que en el vista se os rresponda lo que 
convenga hazerse. fecha en valladolid a XXII de hebrero de  mill 

 e quinientos y quarenta y Cinco años e hasta que vista en el di-
cho nuestro consejo la relacion que embiardes y rrespondido lo 
que aueis de hazer no rreboqueis el dicho poder fecha vt supra 
yo el prinçipe refrendada de samano señalada del cardenal de se-
uilla y  bernal  y velazquez e gregorio lopez. 

DCXLIX  

CÉDULA DEL PRÍNCIPE, EXPEDIDA EN  VALLADOLID  EL  22  DE FEBRERO 

DE  1545,  DIRIGIDA A LOS OFICIALES DE LA CIUDAD DE  SEVILLA,  OR-

DENÁNDOLES NO DEJARAN SALIR PARA LAS INDIAS A LOS RELIGIOSOS 

DE LA ORDEN DE LA MERCED, Si NO VA CON ELLOS FRAY FRANCISCO 

DE CUEVAS. [Archivo General de Indias, Sevilla. Indiferente Ge-
neral. Legajo  1.963.  Libro  9.] 
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/f.° 177 v.°/ a los  officiales  so- 	 El  prinçipe 

bre  lo de fray francisco de  cue- 

bas. 	 ofiçiales  del emperador rey 

mi señor que  residis  en la  çiuda& 

 de  seuilla  en la casa de la  qontratacion  de las  yndias  ya  sabeis 

 como por  vna  mi  çedula  fecha en esta guisa a primero de abril del: 

año pasado de  mi ll e quinientos y  quarenta  e  quatro  vos  embie 

 a mandar que  dexaredes  pasar a las  yndias  Ciertos  rreligiosos  de 

la  horden  de la  merçed quel prouinçial della embiaba  a aquellas. 

partes yendo con ellos fray francisco de  cuebas  comendador del 

 monesterio  de la  merçed  de la Ciudad de granada y  lleuandolos  a 

su cargo e no de otra manera e agora yo soy  ynformado  que!  diz 

 que el dicho  provinçial  quiere  embiar  los dichos  rreligiosos  sin 

que vaya con ellos por su prelado el dicho fray francisco de  cue

-bas  e porque al  seruiçio  de Dios Nuestro Señor conviene que no 

pasen sino fuere yendo con ellos el dicho fray francisco, vos man-
do que sino fuere yendo el dicho fray francisco por prelado de 

los dichos  rreligiosos  y  lleuando  poder del dicho  prouinçial  para 

ser  alla  vicario  prouinçial  y visitador y  rreformar  los  moneste

-nos de su  horden  no les  dexeis  ni  consintais  pasar en manera al-

guna /f.' 1781 y porque por la  çedula  que va con esta  enbio  a 

mandar al dicho  prouinçial  que  enbie  por prelado de los dichos 

 rreligiosos  al dicho fray francisco de  cuebas  si en esa Ciudad es

-lubiere noteficarsela eis  e si  estubiere  fuera  della proueereis  coma 

se le  notefique  dondequiera  questouiere  e de como se  houiere 

 hecho me  dareis auiso  de  va lladolid  a XXII  dias  del mes de he-U 

 brero  de  mill  e quinientos e  quarenta  e Cinco años, yo el  prin-

gipe.  Refrendada de  samano.  señalada del cardenal de  seuilla  e 

 bernal  e  velazquez  e  gregorio lopez. 

DCL  

CARTA QUE FRAY  ANTONlO  DE  VALDIVIESO,  OBISPO DE NICARAGUA, DI-

RIGIÓ AL PRÍNCIPE Y AL CONSEJO DE INDIAS, CONTESTANDO A CAUTA 

DE a A. E INFORMÁNDOLE DE SU CONSAGRACIÓN  EN GRACIAS A Dios  
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Y DE LO QUE SUCEDÍA EN LA PROVINCIA.  FijÉ  ESCRITA EN GRANADA, 

EL 8 DE MARZO DE 1545. [Archivo General de Indias, Sevilla. Au-
diencia de Guatemala. Legajo 162.1 

/al dorso:/ 	 t  
nicaragua  a su alteza. del obispo de nicaragua de granada de 

nicaragua VIÎI° de março de XLV. 
al muy alto y muy poderoso señor el principe nuestro señor 

en su consejo de yndias. 
Jf•°  1/ 	 t 

muy alto y muy poderoso Señor 
avra  dos meses que llegue a esta provinçia de rezebir la con-

sagraçion y en llegando a ella rezevi vn pliego de vuestra alteza 
en que venia con vna carta para mi vn jubileo y la dispensaçion 
para que pudiese consagrarme vn prelado y vn proçeso contra 
badajoz para los officiales de su majestad. El jubileo se publico 
luego como vuestra alteza mandava el proçeso di a los offiçiales, 
la dispensaçion ya no era menester porque como tengo escrito a 
vuestra alteza por otras rezebi la consagraçion de los obispos de 
guatimala y honduras e  chispa y fue la primera que se a hecho 
por tres prelados en estas partes avnque si Nuestro Señor fuera 
servido holgara de no goçar yo deste prebilegio porque a sido 
con mucha costa que estuve ocho meses en gracias a Dios espe-
rando la junta de los prelados donde gaste lo de aquel año y avn 
la mayor parte de lo deste en que estamos si viniera la dispen-
saçion con la diligençia que vuestra alteza me hizo merced de 
despacharla todo se escusara pero aca se detuvo desde que de 
aNa partio hasta que yo la rezebi año y medio como todos los 
despachos que de vuestra alteza vienen para nosotros son sospe-
chosos sino se pone muy gran cobro en ellos corren gran rriesgo 
y no son tal açetos en estas partes los que pretenden servir a 
vuestra alteza que no huelguen muchos de hazerles daño. En esta 
provinçia mas façilmente se avran los despachos viniendo por 
Gracias a Dios que por el nombre de Dios pero tanbien alli es 
menester rrecado. 

Despues  que llegue a esta provinçia e hallado y hallo tan caido 
el serviçio de Dios Nuestro Señor y de su magestad que no se 
puede sentir sin muy gran pena y de todo es principal causa la 
avcliençia de los confines y entrellos principal el licenciado mal- 
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donado porque todos los que  an  gustado de las cosas pasadas que 
eran no aver ley ni orden ni conoçer superior les es odiosa  qual

-quiera  mudança  ni avn pensar que la puede aver y asi no ay 
usticia en todo este distrito ni espiritual ni tenporal espeçial-

mente en esta provinçia adonde nunca la avido porque rrodrigo 
de contreras esta tan apoderado en la tierra teniendo la tercera 
parte della en  cabeça  de muger e hijos y deudos y criados que 
con estos tiene recogidos todas las armas de la tierra y en sus pue-
blos y casa recoge toda la gente que viene a la tierra que ninguna 
justicia le osa ir a la mano antes haze justicias a quien quiere 
porque en la tierra no se haga mas de lo que el oviere gana 
/f.° 1 v.°/ y asi no se haze cosa que vuestra alteza mande si a 
ellos no les sabe bien. 

quando  su magestad  y  vuestra alteza en su nombre me  hi-
zieron  merced de fiar de mi este obispado yo le acete solamente 
por servir a Dios y a su magestad porque otra casa bientendia 
que no se  podia  sacar del como hombre que  avia  estado en indias 
sino aventurar el alma y la vida y la honrra que en indias no 
se conservan estas dos cosas haziendo bien sino haziendo mal 
yo hallo que no puedo conseguir mi fin que quanto a lo espiri-
tual la juridiçion episcopal esta tan oprimida en esta provincia 
y tan desfavoreçida de la abdiençia que no se puede vsar ni pue-
de el prelado castigar viçios ni le dexan estando la tierra llena 
dellos ni fundar virtudes y buenas costumbres que tan neçesa-
rias son en nueva yglesia ni quieren prelado para mas de que 
les diga misa y les predique y esto a su sabor y los favorezca a 
engañar a su rey y ser traydores y no para otra cosa. inquisicion 
no se a de mentar en esta tierra y en entrando en ella menbiaron 
a dezir que si entendia en cosa de inquisiçion o lo  pensava  me 
darian de puñaladas y huyo y a gente armada para venirmclas 
a dar porque ay delitos harto feos a mi ver y temen la justicia o 
por mejor dezir no la temen porque les pareçe que no aviendo 
avido castigo en tan grandes cosas  an  prescrito, y esto es muy 
çierto hiso enbiare informaçion si pudiere aora y brevemente 
porque es menester tiento para hazerla, todas estas osadias na-
gen de ver el poco favor que la yglesia tiene en la avdiençia y 
que aviendo acaeçido el delito que se cometio contra el provisor 
y otros muchos no se aviendo en ello hecho nada tan poco se 
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hara avnque  maten al obispo que asi  dize  que es menos matar al 
obispo que no verse castigar por inquisicion. 

En lo que toca a los indios cada  dia  son mas oprimidos que 
con ver que lo que su majestad y vuestra alteza  an  mandado para, 
su remedio no les vale piensan que no les a de valer nada espe-
çialmente viendolos sin protectores que las justiçias que aca ay 
no son sino disipadores y capitulas enemigos dellos el favor que 
los obispos con nuestra juridiçion les podemos dar no se nos con-
siente so color que es contra la real juridiçion nunca se acuerdan. 
de su rey ni de la obediençia que le deven sino para negarla a 
Dios. 

Cosa que su magestad y vuestra alteza manden no se a de 
hazer pero cada  dia  hazen  tantas maldades y cautelas para que 
los indios no vengan a la real corona que es la cosa mas neçesaria 
que ay en estas partes para ser vuestra alteza señor dellas con 
tal que se de de comer en los tributos a los que en ella residen 
que no ay honbre de mediana inclinaçion que no viva atribulado. 
de verlo e avnque no fuese por otra cosa por solo no ver los 
deservidos que a su magestad se hazen y poco amor a obedien-
cia que se le tiene determinare irme a esos reynos quanto mas 
que el obispo es no solo para tener mitra y rrenta sino para vsar 
juridiçion corregir viçios y fundar virtudes y remediar las opre-
siones que se hazen a sus ovejas y quando esto no puedo esta 
obligado a dexar su offiçio para otro para quien por ventura Dios 
lo tiene guardado.  

/f.° 2/  Por tanto humilmente suplico a vuestra alteza me  man-
de dar favor e ayuda para que libremente pueda exerçitar la  ju-
rldiçion ecclesiastica asi como los sacros canones la dan sin faltar 
nada porque asi jure yo guardarlos que esto no es diminuir la 
de su magestad sino me creçer de Dios la conserve y claramente 
y esto que no penda sino de solo ese real consejo, y tanbien su-
plico se me de favor y autoridad para poder defender estos na-
turales y  forçar  e que se les de dotrina pues esta claro tengo yo 
de dar cuenta a Dios de sus animas y como la puedo dar no te-
niendo poder para poner en ello remedio y en tanto que vuestra 
alteza esto no hiziere no haga cuenta que les a dado obispo que 
el obispo para esto lo en ellos menester y si a vuestra alteza pa-
reçiere que esto no se  deve  fiar de mi humilmente suplico se me 
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enbie  licencia para renunçiar mi obispado e para que yo vaya 
esos reynos a procuralla y esto no es por huir el serviçio de su 
magestad sino porque le amo tanto que no puedo estar adonde 
no ay quien fielmente le sera ni yo tengo poder para servirle y 
principalmente porque yo acepte el obispado para merecer mas 
y no para perder mi anima lo  qual  esta en la mano no se reme-
diando con vna de las cosas que a vuestra alteza pido. 

tambien  suplico a vuestra alteza se me haga merced con que 
me pueda sustentar en esta provinçia que con lo que agora se 
me da en ninguna manera puedo esta provincia es barata para 
los que tienen indios porque no conpran nada que lo que se 
conpra todo es mas caro que en otra ninguna y quien no tiene 
indios a lo de conprar todo hasta el agua y quinientas  mill  ma-
ravedises  dadas a los que  estan  a la mar del norte son mas que 
vn quento en esta prouinçia que los que conpran en los puertos 
de la mar del norte vienen a ganar a ella y avn de la mar del sur 
y ganan tanto y avn mas que se gana despaña hasta los puertos 
de la mar del norte, y fuera desto anda tan baxo oro en esta pro-
vinçia que las quinientas  mill  pagadas en el no son sino tres-
cientas o poco mas, suplico a vuestra alteza sea servido de re-
mediar lo que sin mentir lo mas del año que viene no tenga renta 
de que comer. tanbien suplico a vuestra alteza se me haga mer-
oled de lo que costaron las bulas que ya se me piden en esta pro-
vinçia y no tengo para pagarlo sino ayudandolo de lo que resta 
del año a mi madre tengo en casa de vn veçino por no poderla 
sustentar e a mi hermana y  marido en casa de otro y desta real 
audiençia ningun remedio ni socorro espero. 

tanbien  suplico mande vuestra alteza proveer en este obispa-
do de algunos partidos para saçerdotes como en otros se a pro-
veydo que ay mucha neçesidad dello. 

¡f.° 2 v.°/  vna de las cosas que en esta provinçia se hazen es 
que los veçinos que en vida no se  an  querido casar sino bivir 
arnançebados en el articulo de la muerte se casan con niñas o 
indias para que los indios no vengan a la corona real vuestra al-
teza ponga en ello remedio y  entiendan que las cosas que sea pa-
san no las osamos dezir porque pareçe que no se creeran sino 
se veen. 

gran culpa puede vuestra alteza echar a la avdiençia de los 
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confines de no estar remediados los males del piru que real-
mente lo pudieran rremediar socorriendo al birrey con la gente 
que deste puerto a ydo a pizarro con armas i cavallos que no tiene 
el aora otra fuerça y por el mal cobro que  an  puesto en panama 
que avn escrevirles e animarlos a que sirvan a su magestad no 
han hecho, en viniendo la primera nueva enbie mi conpañero a 
la avdiençia y los aviso y suplico pusiesen remedio devieran lue-
go enviar a que vno dellos y avn venirse todos y la gente que a 
ido desmandada enbiar la quenta debaxo de capitanes adonde es-
lava el bisrey que pudiera muy bien ser socorrido y no oviera 
avido nada o enviarme a mi poder para que yo lo hiziera agora 

 an  venido dos capitanes amigos del bisrey a hazer gente el vno 
espeçialmente que se llama francisco perez de badajoz a su costa 
por servir a su magestad y socorrer al bisrrey enbieles a suplicar 
viniese aqui vno dellos asi para aviarlos y favoreçerlos como para 
inpedir no destruyan (estos naturales mas de lo que  estan)  la 
gente de guerra que creo lo  an  de asolar todo y tanbien para dar-
les la libertad que vuestra alteza manda que no se consiente en 
esta provinçia que son muy peores que esclavos y para que pu-
siese justicia en la tierra que no ay ninguna y se matan y hieren 
los honbres cada  dia  sin castigo no lo  an  querido hazer puede ser 
que aya causa pero yo no se a que lo eche sino a poca afiçion al 
serviçio de su magestad y porque no padezcan  algun  mas detri-
mento las quinientas mill que aqui valen las cosas mas caras. 
aviso a vuestra alteza como hombre que desea su serviçio que 
tiene neçesidad en estas partes demas fieles servidores que en 
españa y mas aficionados y la  tardança  en remediar esto y cas-
tigar a los malos padezen mucho riesgo mire vuestra alteza que 
ya no falta en todas las indias sino hazer otro rey y vea que los 
que sean visto con cargos y sin orden no se pueden ver sin cargos. 
y con orden sin inquietar y mandelo presto remediar y no ay  dia 

 que no oyo a mis oidos e de hazer avnque al rey le parece y 
otras peores cosas. 

por otras cartas e hecho relaçion a vuestra alteza de la muer-
te de diego gutierrez que tenia la governaçion de cartago y costa 
rrica y vuestra alteza sabe como aquello con el desaguadero los 
descubrieron los capitanes calero y machuca con harto trabajo 
y costa suya si aquello se a de poblar mas razon ay que vuestra 
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alteza lo mande a ellos que a otra persona porque no desmayen 
los que aca se me den /f.° 31 o quieren meter en semejantes cosa.& 
viendo que las goçan otros y fuera desta dicha sera açertarse en 
quien lo pueda y sepa hazer tanbien machuca es muerto queda 
su conpañero calero desea servir a su magestad en esto y en 
otras cosas si es favoreçido. 

En esta provinçia tiene mas neçesidad de justicia que otra 
por ser muy pasagera y concurrir a ella mucha gente perdida que 
hazen delitos los alcaldes ordinarios no la pueden hazer porque 
estos se acogen y allegan a personas poderosas que tienen muchos 
indios que los defienden la avdiencia se da mal cobro en rre-
mediarlo pareçeme seria menester justicia mayor vuestra alteza 
vea lo que fuere mas su serviçio para las cosas del piru no  hi-
zieron  daño averse asentado el avdiençia en leon que poniendo. 
a yucatan debaxo de mexico lo de demas que da en raçon e co-
marca. 

porque e suplicado a vuestra alteza se remedie a la neçesidad 
que yo padezco en esta provinçia no entienda vuestra alteza pre-
tendo se me den indios antes suplico se remedie por otra  via  y 
al seruiçio de su magestad y de vuestra alteza conviene asi por-
que los que  an  de defender y dotrinar los indios mas libertad y 
camino tienen para ello no los teniendo que teniendolos por ago-
ra hasta que esto este mas asentado y ellos tengan posesion en su 
libertad pero mi neçesidad es tan grande que en ninguna manera 
puedo sustentarme en la tierra sin que se remedie vuestra alteza 
provea en ello lo que fuere mas su serviçio que a este fin lo. 
escrivo. 

a la ora que esta escrivo e sabido que a desenbarcado en el 
rrealejo gente de peru y por yr con la jente que pudiese y y.. 

pueblo no podia detenerme a escrevir mas yo trabaje de reme-
diar por la mejor  via  que pudiere no fuera malo que vn oydor 
se allara aqui. supplico a vuestra alteza  mill gtos  de vezes por 
lo que devo a su servicio se mire mucho en las justicias que se 
provehen que estamos lejos y en tanto que viene el remedio pa-
deseemos mucho y se destruye todo entendido heran quantos ay 
en esta provincia que la audiencia holgare que me maten vea. 
vuestra alteza el socorro que tenemos pobres en tierra tan alte-. 
rada y con tal favor de la audiencia Nuestro Señor guarde y pros-- 
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pere  el muy alto y poderoso estado de vuestra alteza como yo 
-deseo de granada de nicaragua VIII 0  de março de DXLV años. 

siervo de vuestra alteza 
nueva tengo quel virrey del peru 
va arribando plega a Dios sea asi. 

(Firma y rúbrica:) fray antonio episcopus 
de nicaragua 

DCLI  

REAL CÉDULA, EXPEDIDA EN  VALLADOLID n 27  DE MARZO DE  1545,  POR 

LA QUE SE NOMBRABA TESORERO DE LA PROVINCIA DE CARTAGO A 

FRANCISCO CALADO, DÁNDOLE LAS INSTRUCCIONES A QUE DEBÍA ATE— 

NERSE.  [Archivo General de Indias, Sevilla. Audiencia de Pa-
namá. Legajo  245.  Libro  1. 1  

/f.° 651 francisco calado 
Don carlos etc. por quanto ro- 

thesorero. 	 drigo  de caruajal a quien nos he- 
zimos merçed  de la thesoreria de 

la prouinçia de cartago cuya gouernacion tenemos encomendada 
a diego gutierrez avnque ha çinco años que le hezimos merçed 
del dicho ofiçio no ha ydo a le seruir y porque a nuestro ser-
uiçio y buen rrecaudo de nuestra hazienda conviene que aya per-
sona que sirua el dicho ofiçio acatando la sufiçiençia abilidad y 
midelidad de vos francisco calado e los seruiçios que nos aveys 
fecho es nuestra merçed e voluntad que agora e de aqui adelante 
quanto nuestra merçed e voluntad fuere seays nuestro thesorero 
de la dicha prouincia de cartago e que ansy como nuestro theso-
rero della vos y no otra persona alguna vseys del dicho ofiçio en 
los casos y cosas a el anexas y conçernientes segun y de la ma-
nera que lo hazen y  deuen  hazer  los nuestros  /f.° 65 v.°/  theso-
rero  de las Islas spañola e  sant  juan  e cuba y prouincia de tierra 
firme e por esta nuestra carta mandamos al nuestro gouernador 
e a los otros nuestros oficiales de la dicha probinçia que luego 
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que con ella fueren rrequeridos tomen e rrescivan de vos el di-
cho francisco calado el juramento e solepnidad que en tal caso 
se rrequiere  e  deueis hazer el  qual  por vos ansy fecho vos hayan 
• rreçiban e tengan por nuestro thesorero de la dicha probinçia 
• vsen con vos en el dicho ofiçio e no con otra persona alguna 
en todos los casos e cosas a el anexas y conçernientes y vos guar-
den y hagan guardar todas las honrras graçias merçedes fran-
quezas libertades preheminençias prerrogativas e ynmunidades y 
todas las otras cosas y cada vna dellas que por rrazon del dicho 
oficio deveis hauer e gozar e vos  deuen  ser guardadas de todo 
bien e cumplidamente en guisa que vos no mengue ende cosa 
alguna e que en ello ni en parte dello embargo ni contrario al-
guno vos no pongan ni consyentan poner canos por la presente 
vos rresciuimos e avemos por rreçiuido al dicho ofiçio e al vso 
e exerçiçio del e vos damos poder e facultad para lo vsar e exer-
çer caso que por ellos o por alguno dellos a el no seays rresçiuido 

• y es nuestra merçed e voluntad que ayays y lleueis de salario en 
cada vn año con el dicho ofiçio trezientas  mill  maravedises  de las 
rrentas y prouechos que touieremos en la dicha tierra y no  avien

-do en el dicho tiempo rrentas ni provecho de que vos podays ser 
pagado no seamos obligados a vos mandar pagar cosa alguna del 
dicho salario del  qual  vos entregueys de qualquier oro e otras 
cosas de vuestro cargo desde el  dia  que con esta nuestra carta 
vos presentaredes ante el nuestro  governador  y los otros /f.° 66/ 
nuestros oficiales de la dicha provinçia en adelante todo el tiem-
po que por nos tovieredes el dic'ho ofiçio y mandamos al nuestro 
contador de la dicha tierra que asyente esta nuestra prouisyon 
n los nuestros libros que el tiene y sobrescrita y librada del y 

4e los otros nuestros ofiçiales este original tornen a vos el dicho 
francisco calado para que lo tengais por titulo del dicho ofiçio e 
ansy mesmo mandamos al nuestro gouernador y oficiales de la 
dicha provinçia que antes que vos dexen vsar el dicho ofiçio to-
men de vos fianças llanas e abonadas en cantidad de doss  mill  pe-
os de oro para el buen rrecabdo de nuestra hazienda e para quen 

todo guardareis e cumplireis nuestras ynstruçiones e prouisiones 
e ansy tomadas e rresciuidas de vos las dichas fianças las pongan 
los dichos ofiçiales en la arca de las tres llaues y embien vn tras-
lado dellas sygnado y en manera que faga fee ante nos al  nues- 

El  
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tro qonsejo  de las yndias para que en el se tenga razon dello. dada 
en la villa de valladolid a veynte e syete dias del mes de março, 
de  mill  e quinientos e quarenta e çinco años. yo el prinçioe. re-
frendada de samano, y firmada del cardenal dotar bernal y gu-
tierre velasquez gregorio lopes. 

DCLII 

CÉDULA DEL PRÍNCIPE, EXPEDIDA EN VALLADOLID EL 9 DE MAYO DE 1545, 

EN LA QUE SE CONTESTABA A  Diego GUTIÉRREZ,  GOBERNADOR DE LA 

PROVINCIA DE CARTAGO, LA CARTA QUE ESCRIBIÓ AL EMPERADOR a. 
30 DE NOVIEMBRE DE 1543. (Archivo General de Indias, Sevilla. 
Audiencia de Panamá. Legajo 245. Libro 1.1 

/f.° 66/ W. a diego gutierres. 

El prynçipe 

diego gutierrez gouernador  y capitan general de la prouincia 
de Cartago vi vuestra lerta de XXX de noviembre del año pasa-
do de  mill e quinientos y quarenta y tres que esereuistes al em-
perador rey ml señor en que hazeis relaçion de vuestra llegada 
a esa tierra y  It.0  66 v.°/ de la calidad della y del buen apare» 
que hallays para que los naturales della  vengan al conOçimiento 
de nuestra santa fee catholica de que he olgado y tengo por çier

-to  que pues vos soys tan zeloso del seruicio de Dios Nuestro Se-
ñor que con todas vuestras fuerças procurareys que esas gentes 

se conbiertan e terneys cuydado de su buen tratamiento e yns-
truçion e ansy os encargo y mando lo hagais porque en ninguna 
cosa podeys hazer a su majestad mas agradable seruicio que en 
esto y me aviseys de lo que para este  ef  feto fuere neçesario y de 
lo que  converna proueerse para el bien  desa  tierra y natura-
les della 

II. En lo qu suplicays se os haga merced de la gouernaçion 
.de nicaragua porque para que esa tierra se pueble baze mucho al 
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proposyto  y que la seruireys con el salario que con esa llevays 
como abreys sabido por las nuevas leyes e hordenanças que su 
majestad mando hazer para el buen gouierno desas partes y buen 
tratamiento de los naturales dellas se proueyo que houiese sta 
abdiencia real en los confines de las provinçias de nicaragua e 
guatimala la  qual  se ha proueydo e porque ha de estar subjeta a 
la dicha abdiencia la dicha prouincia e no ha de aver en ella go-
uernador no ha lugar de se hazer lo que en esto suplicays 

III. dezis  que por su magestad os fue mandado que no  ile-
gasedes  con  quinze  leguas a la laguna de nicaragua e quel desa-
guadero que viene della esta en mitad de la costa  desa  vuestra 
governaçion e que subiendo por el rio arriva del desaguadero 
abra hasta la voca de lo que los vecinos de nicaragua llaman la-
guna veynte y doss o veynte  IV' 671 y tres leguas e que si con 

 quinze  leguas vos no llegasedes alli ansi seria en si ninguna la 
merçed que su majestad os hizo e abriades gastado vuestra ha-
zienda y suplicais se mande dar declaraçion en ello yo lo man-
dare todo ver y se proueera en ella lo que convenga y sea jus-
ticia entre tanto vos guardad lo que por vuestras prouisiones e 
ynstruçiones vos esta mandado 

IV. visto lo que dezis que de los offiçiales que para esa go-
uernaçion su magestad mando proueer solamente fue y esta en 
ella el contador por quel fator se fue al peru y el thesorero y 
veedor se quedaron en estos reynos e que por convenir ansi al 
seruicio de su magestad nonbrastes offiçiales para que toviesen 
cargo de la hazienda de su magestad que fue por thesorero a 
francisco calado y por veedor a joan pacheco y por (ator a alonso 
de baena vecino de madrid. yo he avido por bien quel dicho fran-
cisco calado sea thesorero  desa  gouernaçion  y (ator della el di-
cho joan pacheco porque mi voluntad es quel que fuer fator sirva 
el officio de veedor y ansi con esta os mando enbiar las prouisio-
nes dello darselas eys y proueereys que conforme a ellas sirvan 
sus offiçios 

V. dezis  que aveys nonbrado por regidores  desa  villa que 
aveys poblado por virtud de vna cedula que su magestad os man-
do dar para que pudiesedes nonbrar en cada pueblo que  pobla

-sedes tres regidores al capitan pero ruiz y a joan garçia pacheco 
y a garçia osorio y a francisco calado y a luys carrillo de figue- 
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roa y suplicais se les den prouisiones de los dichos regimientos 
porque son personas honrradas y quales convienen para los  of  f i-
çios /f.° 67 v.°/  pues concurren en ellos las calidades que dezis 
yo he mandado despachar las prouisiones de los dichos regi-
mientos para ellos y se os enbian con esta 

VI. en lo que dezis que vos llebastes a esa gouernaçion dende 
nicaragua vn clerigo que se llama francisco baxo por que no alIas-
tes otro ninguno que osase yr y que no quiso yr syno se le  davan 

 çient  mill maravedises  de salario e que por ser buena persona 
proueystes que se le diesen ques el salario que a dos clerigos se 

 avia  de dar conforme a lo por su magestad mandado y suplicays 
que que por quel dicho francisco baxo esta solo y trauaja mu-
cho lo tengamos por bien, pues como dezis no hallastes otro  nin-
gund clerigo  que quisiese yr y este es tal persona yo he por bien 
que se le haya dado en cada vn año de los que en esa gouernaçion 
han seruido  y  administrado los santos sacramentos hasta en fin 
deste año de mill e quinientos e quarenta e Cinco los dichos Cient 

 mill maravedises  que con el conçertastes que se he diesen y man-
do que lo que en ello se montare sea reçibido y pasado en quenta 
a los officiales  desa prouincia  que se lo hovieren dado y para 
adelante yo escrivo al obispo de nicaragua como a prelado mas 
Cercano  desa prouinçia quel  tenga cuydado de proueer en ella 
los clerigos y personas que convenga que administren los divinos 
offiçios y que concurriendo en el dicho francisco baxo las cali-
dades que se requieren y siendo persona de buena vida y cnxen-
plo prouea como sirva de cura en esa iglesia de santiago 

VII. dezis  que en esa prouincia hay fama de algunas sepul-
turas e que como la gente que en ella hay ha sabido que por su 
majestad esta mandado que de lo que en ellas se hallare sea la 
mitad  /f.° 68/  para su majestad  estan  escandalizados y no hay 
quien se quiera dar a las buscar, sin enbarho dello guardareys 
e hareis que se guarde lo que por su majestad esto en ello pro-
ueydo y mandado de valladolid a nuebe días del mes de mayo 
de  mill  e quinientos y quarenta e Cinco años, yo el prinçipe. rre-
frendada de samano y señalada del cardenal y bernal y velazquez 
y gregorio lopez y salmeron. 
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DCLIII 

CÉDULA DEL PRÍNCIPE, EXPEDIDA EN  Valladolid . 9 DE MAYO DE 1545, 

DIRIGIDA AL  Osispo  DE NICARAGUA, ENCARGÁNDOLE ENTENDIESE EN 

LAS COSAS ESPIRITUALES Y DEL SERVICIO DE LA IGLESIA DE LA PRO- 

VINCIA DE CARTAGO. Archivo General de Indias, Sevilla. Au-

diencia de Panamá. Legajo 245. Libro 1.1 
¡f.° 681 al obispo de nicaragua. 

El prynçipe 

Rcberendo ynchristo  padre obispo de la prouinçia de nicara-
gua del consejo del emperador rey mi señor sabed que diego gu-
tierrez gouernador de la prouinçia de cartago  diz  que agora nue-
vamente ha poblado en la dicha prouincia vn pueblo que se llama 
la villa de santiago y que entiende en poblar otros y porque con-
viene que entretanto que por su magestad se prouee prelado en 
la dicha prouincia vos pues estays tan çerca della entendays en 
las cosas espirituales y en quel seruicio de las iglesias y el culto 
divino este con aquella reberençia y linpieza y recabdo que con-
viene y en que haya clerigos que administren los Santos Sacra-
mentos en las iglesias della y de los diezmos de la dicha prouincia 
aveys de llevar la  quarta  parte y las otras tres quartas partes se 
han de distribuyr en los ministros eclesiysticos que atualmente 
syrvieren en la dicha prouincia y en los reparos y ornamentos de 
las iglesias della y porque soy ynformado que francisco baxo de-
rigo resyde en la dicha prouincia y ha seruido en ella ynforma-
ros eys sy es persona de buena vida y enxenplo y hallando que 
lo es y que concurren en el las /Lo 68 v.°/ calidades que se re-
quieren proueereys como sirva de cura en la iglesia de la dicha 
villa que ansy se ha poblado en la dicha prouincia fecha en la 
villa de valladolid a nueve dias del mes de mayo de mill e qui-
nientos e quarenta e finco años. yo el prinçipe. refrendada de 
samano y señalada del cardenal y bernal y velazquez y gregorio 
lopez y salmeron. 
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DCLIV  

RELACIÓN DE LAS CÉDULAS DEL PRÍNCIPE, EXPEDIDAS EN VALLADOLID EL 

22 DE MAYO DE 1545, Y POR LA QUE SE PARTICIPABA A  DIEGo Gu-
TIÉRREZ,  GOBERNADOR DE CARTAGO, QUE AYUDASE Y FAVORECIERA A 

FRANCISCO  VÁSQUEZ,  A QUIEN HIZO DISPENSA DE LOS DERECHOS DE 

 ALMOJARIFAZGO.  [Archivo General de Indias, Sevilla. Audiencia 

de Panamá. Legajo 245. Libro 1.1 

/f.° 60 v.°/ FRANCISCO  VAZ- 	 El prinçipe 
QUEZ. 
Relacion 	 diego gutierrez gouernador  de 

la  prouinçia  de  cartago  francisco 

 vazquez  vecino de  çibdad  Rodrigo  questa  os dará va a esa tierra 

con  desseo  de nos  seruir  en ella por lo  qual  e por sed  debdo  de  

criados y  seruidores  nuestros tengo voluntad de le mandar  fauo- 
rezer  e  hazer merçe  den lo que  houiere  lugar por ende yo vos en- 

cargo e mando le  ayais  por muy encomendado y en lo que se le 

 ofreçiere  le  ayndeis  e  favorezcais  y  encargueis  cargos e cosas del 

 seruicio  de su  magestad  conforme a la calidad de su persona en 

que se a  honrrado  y  aprouechado  que en ello me  seruireis  de va - 
lladolid  a XXII de mayo de  mill  e quinientos e  quarenta  e Cinco 

años, yo el  principe.  refrendada de  samano.  señalada del cardenal 

de  seuilla  y  velazquez  y  gregorio lopez  y  salmeron  y  hernand perez. 
 Este dicho día se despacho 

francisco vazquez. 	 vna çedula  de  almoxarifazgo  pa- 
almoxarifazgo. 	 ra  que de todo lo que  lleuase 

francisco  vazquez  a la  prouincia 
 de  cartago  no le pidan derechos de  almoxarifazgo  hasta en can-

tidad de  dozientos  pesos de valor, firmada del  prinçipe  refrenda-

da de  samano sañalada  de los dichos.  

DCLV  

CÉDULA DEL  PRNCIPE,  EXPEDIDA EN VALLADOLID EL 22 DE MAYO 

DE 1545, POR LA QUE SE ORDENABA PAGAR A DIEGO NAVARRO CUAN- 
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TO  SE LE DEBIERE POR LOS SERVICIOS PRESTADOS, SEGÚN SE COM- 

PRUEBA CON LAS RESPECTIVAS NOTAS DE CANCELACIÓN. [Archivo 
General de Indias, Sevilla. Contaduría. Legajo 274.1 

/f 0  465/ 	 El  prinçipe 

ofiçiales  del  enperador  e rey mi señor que  residis  en la Ciudad 
de  sevi lla  en la casa de la  contrataçion  de las  yndias  sabed  quel 

 contador  diego  navarro por nuestro mandado a entendido en traer 
de Roma Cinco  breues  para que los obispos de  chiapa taxcala  e 
el cuzco y  nicaragua  y santa marta se pudiesen consagrar con 

 vna  o  doss denidades  por el despacho de los  quales  e por la costa 
que hizo en traer los ha de aver  honze  mill y  trezientos  e  veynte 
inarauedis.  por ende yo vos mando que de  qualesquier marauedis 

 del cargo de vos el tesorero deis e  pagueis  al dicho  diego  nava-
rro o a quien su poder  oviere  los dichos  onze  mill e  trezientos  e 

 veynte marauedis  e tomad su carta de pago con la  qual  e con esta  
:mando que vos sean  rreçibidos  e pasados en  quenta.  fecha en la 
villa de  vafladolid  a  veynte  e dos días del mes de mayo de  mill  e 
quinientos y  quarenta  y Cinco años, yo el  prinçipe.  por mandado 
de su alteza.  juan  de  samano  e en las espaldas de la dicha  çedula 

 estan  Cinco señales de firmas 
/f.° 465 v.°/ A  diego  navarro  
çedula  de su alteza y libra-  çedula  de  suso  escrita en diez e 
miento de los  officiales  y  po-  Seis de junio de  mill  e quinientos 

 der  a  juan galvarro  y pago. e  quarenta  y Cinco años pasamos 
por virtud de la  qual  dicha en data al dicho tesorero  françis-
_________________----- co tello  los  onze mill  e  trezientos 

 e  veynte marauedis  en la  çedula  de su alteza de  suso  escrita con-
tenidos por  quanto  los ha de dar y pagar al dicho contador  diego 

 navarro o a quien su poder  oviere  conforme a la dicha  çedula  de 
su alteza la  qual  con el libramiento e Carta de pago ha de tomar 
el dicho tesorero  oreginalmente  en su poder para su descar-
go  XI.CCCXX  

En diez e seis de junio de mill 
Correo. e quinientos y  quarenta  e  Cinco  
Certificaciones del viaje y II- años se libraron en el dicho te

-bramiento  de los  officiales  y  sorero  francisco  tello  a Juan de  
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pago. 	 ¡ mendoça correo seys ducados que- 
montan dos mill e dozientos y 

çinquenta marauedis que vbo de aver para ayuda a vn viaje que 
llevo desde esta çibdad a la villa de valladolid el mes de hebre-
ro pasado con Ciertos despachos de cartas nuestras para el prin-
çipe nuestro señor a las veynte leguas el  qual  sirvio  el dicho 
viaje y entrego las dichas cartas como paresce por el porte e çer-
tificaçion que con el libramiento e carta de pago esta en poder del 
dicho tesorero 1I.CCL 

En veynte e tress de junio de 
peon. 	 mill  e quinientos e quarenta y 
Iden. 	 Cinco años se libraron en el di- 

cho tesorero francisco tello a die-
go de castro peon doss ducados que montan sieteçientos e  çin

-quenta marauedis  que vbo de aver  ¡f.o  4661 por ayuda a vn viaje 
que lleuo desdesta çibdad a la villa de valladolid el mes de março-
pasado con Ciertos despachos de canas nuestras para el principe-
nuestro señor a las diez leguas el  qual  nos entrego las dichas  car--
tas  como paresçe por el parte e çertificaçion desta otra parte e 
avnque ayudan a la casa con tres ducados al dicho peon para el 
dicho viaje no se le libran mas de dos ducados porque llego con 
el despacho dos dias y dos oras despues de lo que hera obligado 
como por la dicha çertificaçion paresçe e el libramiento con carta 
de pago y la dicha çertificaçion ha de tomar el dicho tessorero 
en su poder para su descargo 

En veynte e tres dias de ju-
Correo.  nio  de  mill  e quinientos e qua-
çerteficaciones del viaje y  Ii-  renta y Cinco años se libraron en 
bramiento de los oficiales y po- el dicho tesorero francisco teflo a 

 der  a Juan galvarro y pago. martin gonçalcs correo doze du- 
cados que montan austro  mill  e 

quinientos marauedis que vbo de aver para ayuda a vn viaje que 
lleuo desde esta çibdad a la villa de valladolid el mes de março 
pasado con Ciertos despachos de cartas nuestras para el prinçipe 
nuestro señor a las veynte leguas el  qual  siruio  el dicho viaje e 
entrego las dichas cartas como paresçe por el parte y çertefica-
çion que con el libramiento y carta de pago esta en poder del dicho 
tesorero  1111°.»  
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En veynte e tres de junio de 
Correo mill e quinientos y quarenta y 

çerteficaciones del viaje y  Ii-  Cinco años se libraron en el di-
bramiento de los officiales  y  cho tesorero francisco tello a be-
pago. nito de fuentes correo diez du- 

cados que montan tres mill e sic-
teçientos y çinquenta marauedis que vbo de aver por ayuda 
/t° 466 v.°/ a vn viaje que llevo desdesta çibdad a la villa de va-
lladolid el mes de mayo pasado con Ciertos despachos de cartas 
nuestros para  ei prinçipe  nuestro señor a las veynte leguas el 

 qual sirvio  el dicho viaje y entrego las dichas cartas como paresçe 
por el parte y çerteficaçion que con el libramiento y carta de pago 
esta en poder del dicho tesorero III.DCCL 

En veynte e tres de junio 
Correo F de  mill  y quinientos y quarenta 
çerteficaciones del biaje y  Ii-  y  Cinco años se libraron en ci di-
bramiento de los officiales y cho tesorero françisco tello a be-
pago. nito de fuentes correo treynta e 

ocho ducados que montan  cator-

ze  mill e dozientos y çinquenta maravedises que vbo de aver por 
vn viaje que truxo de la villa de valladolid a esta çibdad este 
presente mes de junio con Ciertos despachos de cartas del prin-
çipe nuestro señor para nosotros el  qual sirvio ci  dicho viaje en 
dos dias y medio y entrego las dichas cartas como paresçe por el 
parte y çerteficaçion que de la otra parte del libramiento esta la 

 qual  con el dicho libramiento e con carta de pago la ha de tomar 
el dicho tesorero en su poder para su descargo XIIIP.CCL 

DCLVI 

RECLAMACIONES DE FRAY ANTONIO DE VALDIVIESO, OBISPO DE NICA-

RAGUA, PARA QUE SE MANDASE A PEDRO DE LOS Ríos, TESORERO DE 

AQUELLA PROVINCIA, ENTREGAR LOS DIEZMOS QUE RECIBIERA. LA 

PRIMERA FUs PRESENTADA AL JUEZ DE RESIDENCIA, LIC. HERRERA. 

EN JULIO DE 1544, QUIEN LA RESOLVIÓ FAVORABLEMENTE; LAS TRES 
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SIGUIENTES, A LA REAL AUDIENCIA DE LOS CONFINES, QUE NEGÓ EL 

DERECHO DEL RECLAMANTE, EL 10 DE JULIO DE 1545. [Archivo Ge- 
neral de Indias,  Sevilld  Audiencia de Guatemala. Legajo 9651  

Jal  dorso:  / Treslado  de  çiertas petiçiones  que dio el obispo de 
 nicaragua  en el audiencia de los confines. 

IV 1/ 	 t 
E  despues  de lo susodicho en la dicha  çibdad  de  graçias  a 

Dios a diez e  seys dias  del dicho mes de  otubre  del dicho año es-
tando en acuerdo los dichos señores presidente e  oydores  de la 

dicha real  avdiençia  y por  presençia  de mi el dicho secretario 

 paresçio  presente el dicho fray  pedro  de toro en el dicho  nonbre 
 e presento la  petiçion syguiente:  

Véase párrafo 41 del documento número  DCXXXI,  tomo XI, 

página 268. 

muy poderosos señores 

el obispo confirmado de  nicaragua  dize  que por las  quentas 
 que el  liçençiado  don  diego  de  herrera oydor  de vuestra  avdiençia 

 y el tomaron al  thesorero pedro  de los  rrios  o  cavalgan  por  quen
-tas  e por tiento e por  relaçion  conforme a la  provisyon  que le 

 traxo  de su  magestad  fue  alcançado  el dicho thesorero  e consto 

ser  alcançado  y tener de la  yglesia  tres mill y  ochoçientos  y se-
senta e tantos pesos de oro de los diezmos los  quales  vuestra al-
teza mando depositar en el arca de su  magestad  lo  qual  es con-
tra derecho y la  yglesia reçive  agravio en que sus diezmos sean 

 rethenidos espeçialmente  estando como esta por  edeficar  y  syn 
 ornamentos que  avn  misales no tienen ni libro de canto ni aras 

con que se  çelebren  los  ofiçios  divinos y el dicho confirmado obis-
po a quien  conpete distribuyr  los dichos diezmos en las obras y 

 nesçesydad  desde la  yglesya  como a perlado y pastor  della  y como 
quien ya que no lo fuera tiene para ello  comisyon  de su magos

-tad  se le  haze  agravio no  syn  daño de las  conçiençias  de quien 
los tiene e manda detener e no lo mande dar porque en ello contra 
los sacros  canones  la  yglesya padeçe ynjuria  como tengo dicho 

e  fuerça  
pide y suplica a vuestra alteza  sy  conviene para su derecho  
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requiere le mande dar y desembaraçar los dichos diezmos para 
quel los distribuya en lo que tiene dicho e conforme a la vo-
luntad de su magestad frater antonio de baldivieso obispo de ni-
caragua 

E ansy presentada la dicha provision e por los dichos señores 
presidente e oydores visto dixieron que se guarde lo que su  ma-
gestad tiene proveydo en lo de los diezmos 

E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de graçias a dios 
a veynte e quatro dias del dicho mes de otubre del dicho año es-
tando en acuerdo los señores presidente e oydores de la dicha real 
avdiençia e por presençia de mi el dicho secretario paresçio pre-
sente el dicho fray pedro de toro en el dicho nonbre e presento 
la petiçion syguiente: 

muy poderosos señores 

el confirmado obispo de la provinçia de nicaragua  dize  que 
por otras dos petiçiones syn esta a pedido en esta real avdiençia 
se le haga justicia e mandando dar a su yglesya tres mill y ocho 
Cientos pesos de oro que consta ser a cargo del dicho 

pedro de los rios quel los cobro en sede vacante por mandado de su ma-
gestad lo  qual  consta por el alcançe que se le hizo por la quenta 
e tiento de quenta e ynformaçion que le fue tomado por virtud 
de vna provision de su magestad quel dicho obispo traxo y a le 
sydo respondido que se haga lo que su magestad tiene mandado 
agora  dize  que su magestad no a mandado alguna cosa Cerca de 
lo  qual  pide y a pedido porque pide como perlado de la dicha 
yglesya en que conviene procurar por ella se deshaga el agravio 
e fuerça que la dicha yglesya reçibe en embaraçarle y detenerle 
sus rentas y no la dexar proveer en sus neçesydades lo que nun-
ca el pidio a su magestad porque no tuvo derecho para ello por 
no ser confirmado syno agora que lo tiene como tal confirmado 
obispo e perlado lo a pedido e pide a vuestra  altesa  en esta real 
audiencia por tanto pide e suplica a vuestra alteza y sy conviene 
a su derecho requiere a los señores presidente e oydores le hagan 
justicia mandandole entregar los dichos pesos de oro que consta 
ser de su yglesia y syno es vastante la quenta e ynformaçion dicha 
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le mande dar su real provision mandandose le de quenta con tes-
tigos Ir.0  1 v.°/  porque pidiendola el como la piensa pedir por 
ser como es perlado de la dicha yglesya no aya sobrello rrebuel

-tas  ni disçensyones yten pide e suplica a vuestra alteza le mande 
dar esta petiçion con lo rrespondido de las otras dos que sobre 
ello a dado porque asy conviene a su derecho para todo lo  qual 

 ynplora  el real oficio de vuestra alteza fray antonio de valdivieso 
obispo de nicaragua 

E ansy presentada la dicha provision y por los dichos señores. 
presidente e oydores visto dixieron que la cavsa de que en esta 
provision se haze mençion esta sentenciado en esta rreal  au

-diençia  en vista y en grado de revista y si quisiese esecutoria de 
la dicha sentencia se le de 

E despues de lo suso dicho en la dicha çibdad de graçias a 
Dios a veynte y quatro dias del dicho mes de otubre del dicho 
año estando en acuerdo los dichos señores presidente e oydores: 
de la dicha real audiençia y por presençia de mi el dicho secre-
tario paresçio presente el dicho fray pedro de toro en el dicho. 
nonbre y presento la provision syguiente: - _________ 

Muy poderosos señores 

el obispo confirmado de la provincia de nicaragua  dize  que 
vuestra alteza a mandado secrestar e detener en secresto la ha-
zienda del dean de su yglesia don pedro de mendavia por delitos 
que se  dize  aver hecho lo  qual  es en perjuyzio del dicho obispo 
y de su juredicion episcopal ynjuriado la vniversal yglesia por-
que a el como a tal obispo pertenesçe conosçer las cavsas e cas-
tigar los delitos quel dicho dean y todos los otros clerigos de su 
obispado cometieren para lo  qual  esta presto y aparejado sin que 
las justiçias seglares se metan en ello por ser clerigo el dicho dean 
como es notorio y tanbien por que si sus bienes deben algo es 
a su yglesia por aver cobrado el dicho dean los diezmos della  al-
gun  tienpo  e no aver dado quanta dellos 

Por tanto pide y suplica a vuestra alteza y si necesario es a 
su derecho requiere dexen libre su jurediçion y manden reponer 
todo lo que contra el dicho dean se obiere hecho pues que como. 
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dizen pertenesçe  a su jurediçion y el esta aparejado para casti-
garle de sus delitos que oviere hecho y desagraviar a qualquier 
persona que tuviere agraviada y para esto manden desenbara-
çar los bienes del dicho dean para quel dicho obispo pueda hacer 

dellos lo que fuere justicia, fray antonio de baldibieso obispo de 
nicaragua 

E ansy presentada la dicha petiçion e por los dichos señores 
presidente e oydores visto dixieron que por esta real audiençia 
se a mandado secrestar los bienes del dean y en lo que  dize  de 
su jurediçion quel dicho obispo los tiehe libre e si fuere nesçesa-
rio se le  dara  todo favor para que libremente vse della 

E despues de lo suso dicho en la dicha çiudad de graçias a 
Dios a veynte e siete dias del dicho mes de otubre del dicho año 
estando en acuerdo los dichos señores presidente e oydores de 
la dicha real audiencia e por presencia de mi el dicho escrivano 
pareçio presente el dicho fray pedro de toro en el dicho nombre 
y presentó la peticion siguiente: 

Muy poderosos señores 

el obispo confirmado de la provinçia de nicaragua  dize  que 
tres vezes sin esta a suplicado a vuestra alteza se le haga justi-
cia mandandole dar tres mill e ochoçientos y tantos pesos de oro 
de los diezmos de su yglesia que de los tienpos pasados  an  sido 
cobrados por los ofiçiales de su magestad y se le respondio que 

 estava  sentenciado en revista a esto  dize  que a lo quel pide nunca 
a sido sentençiado ni avido sobrello pleyto por quel pleyto que 
se trato fue no siendo el perlado ni treniendo derecho para pe-
dirlo ni aviendo perlado en la dicha yglesia que si le huviera no 

 avia  por que traer pleyto pues de derecho /f.° 21 a el conviene 
destribuyr las rentas de su iglesia y las justiçias y ofiçiales de 
vuestra alteza no podía ni tenian que ver en ello por que es 
contra la libertad eclesiastica detheniendo y ocupando los diez-
mos y rentas de la yglesia agora que el dicho es perlado de la 
dicha yglesia a pedido y pide a vuestra alteza que le mande dar 
los dichos pesos de oro que  an  mandado dethener en el arca de 
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su magestad por la sentençia que se dio antes que fuese perlada 
y clara y distintamente se los manden dar eso y otra qualquier 
cosa que este detenida de las rentas eclesiasticas y mire vuestra 
alteza quel dicho confirmado obispo a pedido tres vezes justicia 
çerca desto teniendo respeto al capitulo administratores avnque 
a procurado guardar todo comedimiento en los terminas como ea 
razon que se haga se neçesitando al que pide a vsar todo su de-
recho y tanbien porque entiende que todo lo que a hecho basta 
para que tenga su efeto el dicho capitulo espeçialmente aviendo 
visto comose reçive el a pedido tres vezes a vuestra alteza justi-
çia y agora pide se le haga vna y dos y tres vezes donde no vues-
tra alteza no se tenga por des servido si el dicho obispo hiziese 
lo ques obligado para recuperar las rrentas e livertad de su ygle

-sia  declarando por descomulgados en su obispado a las justicias 
de vuestra alteza que ovieren yncurrido conforme a derecho y a 
qualquiera persona que le ynpidiere e lo que pide y pusiere entre 
dicho en todo su obispado hasta que le sea hecha justicia 

Por tanto pide y suplica a vuestra alteza le mande hacer en 
esto cumplimiento de justicia pues esta claro quel dicho obispo 
la tiene y en esto nuestro señor sera servido y estorvarse  an  eno-
jos y penas mandandole dar la dicha cantidad de dineros 

yten  suplica a vuestra alteza mande que libremente le dexea 
secrestar o haser lo que fuere justicia de la hazienda del dean 
de su yglesia la  qual  vuestra alteza a mandado poner en el arca 
de su majestad y la de otro qualquier clerigo que aya delinquido 
questuviere secrestado o embaraçado por justicia seglar que el 
la dar a su majestad si fuere suya o hara della lo que fuere jus-
ticia lo  qual  no puede hacer teniendoles vuestra alteza e sus jus-
ticias las haziendas envaraçadas sin escandalos ni alborotos para 
todo lo suso dicho suplica a vuestra alteza le mande dar su real 
provision e provisiones fray antonio de baldivieso 

E presentada la dicha provision e vista por los dichos señores 
presidente e oydores dixieron que los frutos que el dicho obispo 
pide pertenesçen a su magestad porque ante su santidad que 
ocurran a su real persona y en lo demas que pide çerca de los 
bienes del dean mendavia e otros qualesquier clerigos que esta 
avdiencia no le a ynpidido ni ynpidira que haga justicia 
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E despues de lo suso dicho en la dicha çtbdad de gracias a 
Dios a treynta e vn dias del dicho mes de otubre del dicho año 
estando en acuerdo los dichos señores presidente e oydores de 
la dicha real audiençia e por presençia de mi el dicho secreta-
rio pareçio el dicho fray pedro de toro en el dicho nonbre y pre-
sento la provision siguiente: 

muy poderosos señores 

el obispo confirmado de nicaragua dize que por muchas pe-
tiçiones a pedido y suplicado a vuestra alteza que le manden dar 
y entregar tres mill y ochoçientos y tantos pesos de oro de los 
diezmos y  rentas de su yglesia que el presidente e oydores desta 
real audiencia le  an  mandado de tener contra derecho en el arca 
de la hazienda de vuestra magestad de la dicha provinçia y en 
ninguna dellas se le a hecho justicia respondiendo con evasiones, 
y a la postrera le  an  respondido que esta avdiencia real tiene en-
tendido que su santidad tiene hecho graçia dello a su magestad 
lo  qual  es claro e notorio no ser ansi pues a todos consta aver 
muchos años que esta hecha la ereçion de la dicha yglesia la 

 qual  como en todas las otras se le aplican los diezmos y rentas, 
a ella y a sus ministros y no es de creer que su santidad aya 
despues sea rebocado la dicha ereçion y dado los diezmos de su 
magestad ni a otra persona por donde pareçenos satisfazer a lo. 
que se pide con lo questa respondido y si es verdad que su san-
tidad a rebocado la dicha ereçion despues que la hizo y aplicado 
las rentas dello a su magestad e a otra persona en tanto que al 
dicho obispo esto no le constare constandole como le consta estar.  
aplicadas /f.° 2 v.°/ y adjudicados por la ereçion quel tiene en 
su poder las dichas rentas a su yglesia esto le basta para tener, 

 justicia para pedirlas como las a pedido muchas vezes conforme 
al capitulo administratores y por esta las toma a pedir y suplicar 
a vuestra alteza se las mande dar y al presidente e oydores desta 
vuestra real audiencia. pide y amonesta vna y dos y tres vezes 
como mejor a su derecho conviene se las manden dar y donde no 
tanbien le basta la dicha noticia que tiene por la dicha eresion 
para hacer todo lo que pudiere y conviene a su derecho y en esta 
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piensa servir a Nuestro Señor y a su niagestaci que me nonbro 
para bolver por mi yglesia y hazer lo que devo a mi ofiçio 

yten  dize  que por esta real audiençia en vna sentençia que 
en ella se dio se mandaron poner Ciertos pesos de oro del dean 
de su yglesia en el arca de su magestad y esto esta claro no se 
mandando otra cosa que es ynpidimiento de su jurediçion pues 
los ofiçiales de su magestad no  an  de osar hacer contra lo que 
esta real audiençia les tiene mandado y es dar ocasiones a con-
fusiones y rebueltas en la tierra por tanto pide e suplica a vues-
tra alteza mande  alçar  el dicho deposito porque ansi conviene 
para nos embaraçar la jurediçion episcopal. fray antonio de  bal

-divieso obispo de nicaragua 
E presentada la dicha provision e para los dichos señores pre-

.sidente e oydores visto dixieron que lo primero que pide esta ya 
proveydo y en lo demas que no se a dado provision para lo que 
dizen ni se  dara.  
/al dorso: / El obispo de nicaragua provisyon para que se tome 

quenta al thesorero de aquella prouincia de los 
diezmos. 

Traslado de vna prouision para tomar quenta al thesorero de 
nicaragua de los diezmos e autos que sobre ello se hizieron.  
/f.° 1/ 	XXI  de julio de I.DXLIIII0 	1544  

Audiencia en Goatemala 
obispo de Nicaragua.  

t 
 muy magnifico señor 

Alista de loçano en nombre del reverendísimo señor don fray 
zantonio de valdevieso eleto obispo desta provinçia de nicaragua 
por virtud del poder que de su reberendisima señoria tengo de 
'que hago presentaçion paresco ante vuestra merçed y en la bia 
que de derecho mejor obiere lugar digo señor que por su  ma-
gestad fue fecha Cierta merçed a don fray francisco de inendavia 
obispo que fue desta provinçia difunto que sea en gloria de la 
mitad de todos los bienes e pesos de oro que obiesen valido e 
rentasen los frutos desta provinçia desde el  dia  que don diego 
.albarez osorio obispo que fue della fallesçio hasta que el dicho 
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obispo don fray francisco de mendavia fue proveydo en roma 
segun que mas largo consta y paresçe por la real merced que 
su magestad para ello le dio e la otra mitad de los dichos frutos 
e rentas su magestad manda que se gastasen y destribuyesen en 
hornamentos y otras cosas tocantes al reparo de la santa yglesia 
desta çibdad que para ello  dava  licencia e facultad al dicho obispo 
para que tomase quenta a todas las personas que los obiesen te-
nido a cargo para que acudiesen con ellos al dicho obispo la 
aberiguaçion de lo  qual paresçe  que pertenesçe a la santa yglesia 
mas de  mill  y tantos pesos de oro los quales liquidamente pares-
le se alcançaron de pertenesçer por çiertos aflos e liquidacion que 
esta hecho a pedimiento del dean don pedro de mendabia como 
heredero del dicho obispo difunto lo  qual pertenesçe  averiguar 
aclarar haser e destribuyr al señor obispo mi parte atento a que 
es perlado e  patron  de la dicha santa santa yglesia e a quien su 
magestad manda y encarga que sobre lo a ello tocante tenga es-
peçial cuydado e para ello le dio sus reales probisiones que  estan 

 presentadas ante los dichos ofiçiales y por ellos obedeçidas que 
 estan  asentadas en el dicho libro de acuerdo con los quales a 

vuestra merced requiero en el dicho nombre las de y cumpla se-
gun e como en ellos se contiene e guardando las mande a los ofi-
çiales de su magestad que  oy  son en esta provinçia que se asien-
ten a quenta con el dicho señor obispo mi parte como tal  patron 

 e lo que paresçiere por la dicha merced pertenesçer a la dicha 
santa yglesia lo ayan para el dicho efeto conforme a la real vo-
luntad de su magestad que sobre ello e lo a ello pertenesçiente 
el oficio de vuestra merced ynploro e pido justicia e testimonio 
alista de loçano 

/f.° 1 v.°/ E asi presentado luego el dicho señor licenciado 
dixo que mandava e mando a los ofiçiales de su magestad que 
bean la provision e çedula de su magestad e la guarden e cunplan 
como en ello se contiene y se sienten a quenta con el dicho señor 
electo dentro de tres dias que fueren requeridos con la dicha Ve-
dula e provision lo  qual  asi fagan e cumplan so las penas en que 
caen e yncurren los que no obedeçen los mandamientos e provi-
siones de su rey e señor e so las dichas penas contenidas en la 
provision e çedula contenidas testigos diego de truxíllo e pedro 
alvarez de camargo 

29 
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E despues de lo suso dicho en doze dias de jullio del dicho 
año se lo notefique al dicho thesorero y dixo que esta presto de 
lo cumplir testigos alonso diaz de gibraleon y anton martin. 

alcance, 	a VIII0  de agosto del dicho año 
asi que sacados y descontados los dichos siete mill y setenta 

y tres pesos y un  tomin  e quatro granos de oro del dicho des-
cargo de los dichos diez  mill  e noveçientos y treynta y nueve 
pesos y tres tomines y ocho granos del dicho cargo, resta que se 
le alcançan al dicho thesorero pedro de los rios como por estas 
dichas quentas paresçe por tres  mill  y ochoçientos e sesenta y 
seys pesos y dos tomines y quatro granos de oro 

En la çibdad de gracias a Dios a veynte e seys dias del mes 
de setiembre de  mill  e quinientos e quarenta e quatro años visto 
por los señores presidente y oydores del abdiencia y chançille-
ria real de su magestad que reside en la dicha çibdad los testi-
monios e abtos ante ellos presentados por pedro de los rios the-
sorero de su magestad en la probinçia de nicaragua hechos antel 
licenciado diego de herrera oydor desta real abdiencia e juez de 
residençia en ella dicha provinçia de pedimiento de don fray  an

-tonio  de baldevieso eleto obispo della çcrca y en razon del dar 
las quentas el dicho thesorero de los diezmos del obispado de 
aquella provinçia dixeron que revocavan y rebocaron y daban 
por ninguno el mandamiento executorio dado por el dicho licen-
ciado herrera contra el dicho thesorero pedro de los rios e sus 
bienes sobre razon de lo suso dicho y todo lo demas hecho y man-
dado en la prosequçion de las dichas quentas por el dicho licen-
ciado diego de herrera y haziendo en ello lo que se debla haser 

/f.° 21 declaraban y declararon que el dicho don fray antonio de 
valdevieso eleto obispo entienda y sepa que diezmos a abido en 
la dicha provinçia e obispado de nicaragua y como se  an  gastado 
y destribuydo conforme a la provision real de su magestad en 
esta cabsa por su parte presentado y mandaban y mandaron al 
dicho thesorero pedro de los rios que conforme a esto luego yn-
forme y de relaçion al dicho obispo de los dichos diezmos que 
asi a abido de la dicha provinçia y en que se  art  gastado y des-
tribuydo y el alcançe que se le hiziere al dicho thesorero sino 
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estubiere  dentro del arca de las tres llaves de su magestad se 
meta luego en ella y para que asi se haga y cumplase de carta y 
probision real de sus magestades ynserto en ella este abto y ansi 
lo pronunçiaron y mandaron sin costas 

En la çibdad de graçias a dios a diez dias del mes de jullio 
de  mill  e quinientos e quarenta  e Cinco años bisto por los seño-
res presidente e oydores del abdiencia e chançelleria real de su 
magestad que reside en la dicha çibdad este proçeso e avtos que 
es entre partes de la vna el thesorero pedro de los rios e su pro-
curador en su nombre e de la otra don fray antonio de valde-
bieso eleto obispo e confirmado de la probinçia de nicaragua di-
xeron que sin embargo de la suplicaçion por parte del dicho obis-
po yiiterpuesta e razones en ella contenidas confynnavan e con-
firmaron el abto por ellos en esta cabsa pronunçiada e que sea 
guardado cumplido y executado como en el se contiene y asi lo 
pronunçiaron y mandaron. 

/f.° 1/ 	 muy poderosos señores 

el obispo confyrmado de la provincia de nicaragua  dize  que 
tres vezes sin esta a suplicado a vuestra alteza se le haga jus-
tiçia mandandole dar tres  mill  e ochoçientos y tantos pesos de 
oro de los diezmos de su yglesia que de los tienpos pasados  an 

 sido cobrados por los ofiçiales de su magestad y se le respondio 
questava sentençiado en revista a esto  dize  que a lo quel pide 
nunca a sydo sentençiado ni a avido sobre ello pleyto por quel 
pleyto que se trato fue no siendo el prelado ni teniendo derecho 
para pedirlo ni abiendo prelado en la dicha yglesia que si le ovie-
ra no  avia  porque traer pleyto pues de derecho a el conviene dis-
tribuyr las rentas de su yglesia y las justiçias y ofiçiales de vues-
tra alteza no  podran  ni tenían que ver en ello porque es contra 
la libertad eclesiastica deteniendo y ocupando los dizemos y rentas 
de la yglesia agora quel dicho es perlado de la dicha yglesia a 
pedido y pide a vuestra alteza que le manden dar los dichos pe-
sos de oro que a mandado detener en el arca de su magestad por 
la sentençia que se dio antes que fuese prelado y clara y dis-
tintamente se los manden dar eso y otra qualquiera cosa que este 
detenida las rentas eclesiasticas y mire vuestra alteza quel dicho 
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confyrmado  obispo a pedido tres vezes justiçia çerca desto te-
niendo respeto al capytulo administratores avnque a procurado 
guardar todo comedimiento en los terminos como es razon que 
se haga neçesitando al que pide a husar todo su derecho y tan-
bien porque entiendo que todo lo que a hecho basta para que 
tenga su efeto el dicho Capitulo espeçialmente aviendo visto como 
se reçibe el a pedido tres vezes a vuestra alteza justiçia y agora 
pide se la haga vna y dos y tres vezes donde no vuestra alteza no 
se tenga por deservido si el dicho obispo hiziere lo que es obli-
gado para reanparar las rentas y libertad de su yglesia declarando 
por descomulgados en su obispado a las justiçias de vuestra alte-
za que huvieren yncurrido conforme a derecho y a qualquier per-
sona que le ynpidieren lo que piden y pusiere entre dicho en todo 
su obispado hasta que le sea hecha justicia por tanto pide y su-
plica a vuestra alteza le mande hazer en esto cumplimiento de 
justicia pues esta claro quel dicho obispo la tiene y en esto nues-
tro señor sera servido y estorvarse  an  enojos y penas mandan-
dole dar la dicha cantidad de dinero 

Iten  suplica a vuestra alteza mande que libremente le dexen 
secrestar o hazer lo que fuere justicia de la hazienda del dean 
de su yglesia la  qual  vuestra alteza a mandado poner en el arca 
de su magestad y la de otro qualquier clerigo que aya dilinqui-

do que estuviere secrestada o enbaraçada por justicia seglar quel  
la dara  a su magestad si fuere suya y hara della lo que fuere 
justicia la  qual  no puede hazer teniendole vuestra alteza o sus 
justicias las dichas haziendas embaraçadas sin escandalos ni al-
borotos para todo lo suso dicho suplica a vuestra alteza le mande 
dar su real provision o provisiones, fray antonio de valdevieso 
obispo de nicaragua  

/t' 21 	 muy poderosos señores 

El obispo confirmado de nicaragua  dize  que por muchas  peti-

çiunes  a pedido y suplicado a vuestra alteza que le manden dar 
y entregar tres  mill  y ochoçientos y tantos pesos de oro de los 
diezmos y rentas de su yglesia que al presidente y oydores desta 
real avdiençia le  an  mandado detener contra derecho en el arca 
de la hazienda de vuestra magestad de la dicha provinçia y en 
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ninguna dellas se ha hecho justiçia respondiendo con hevasiones 
y a la postrera le  an  respondido questa real avdiencia tiene en-
tendido que su santidad tiene hecho graçia dello a su magestad 
lo  qual  es claro y notorio no ser ansi pues a todos consta aver 
muchos años questa hecha la hereçion de la dicha yglesia en la 

 qual  como en todas las otras se le aplican los diezmos y rentas a 
ella y a sus ministros y no es de creer que su santidad aya des-
pues sea revocado la dicha hereçion y dado los diezmos a su 
magestad ni a otra persona por donde pareçe no satisfazer a lo 
que se pide con lo questa respondido que su santidad a revocado 
la dicha herençia despues que la hizo y aplicado las rentas della 
a su magestad e a otra persona en tanto que al dicho obispo esto 
no le constare constandole como le consta estar aplicadas y ad-
judicadas por la hereçion quel tiene en su poder las dichas rentas 
a su yglesia esto le basta para tener justicia para pedirlas como 
las a pedido muchas vezes conforme al capitulo administratores 
y por esta la torna a pedir y suplicar a vuestra alteza se las man-
de dar y al presidente y oydores desta vuestra real avdiençia 
pide e amonesta vna e dos e tres vezes como mejor a su derecho 
conviene se las mande dar y donde no tanbien le basta la dicha 
notiçia que tiene por la dicha herençion para hazer todo lo que 
pudiere y conviniere a su derecho y en esto piensa servir a nues-
tro señor y a su magestad que me nombro para bolver por mi 
yglesia y hazer lo que devo a mi ofiçlo 

yten  dize  que por esta real avdiencia en vna sentençia que en 
ella se dio se mandaron poner çiertos pesos de oro del dean de su 
yglesia en el arca de su magestad y esto esta claro no se man-
dando otra cosa que es ynpedimento de su jurisdiçion pues los 
ofiçiales de su magestad no  an  de osar hazer contra lo questa real 
avdiencia les tiene mandado y es dar ocasiones a confusiones y 
re»ueltas en la tierra por tanto pide e suplica a vuestra alteza 
manden  alçar  el dicho deposito porque ansi conviene para no 
enbaraçar la jurisdiçion episcopal, fray antonio de valdevieso obis-
po de nicaragua 
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DCLVII  

CARTA QUE EL  Lic. Dwco  DE HERRERA, OIDOR DE LA AUDIENCIA DE 

LOS CONFINES, DIRIGIÓ A S. M., INFORMÁNDOLE QUE TOMARA A Ro-

DRIGO DE CONTRERAS Y SUS OFICIALES, DE OTROS SUCESOS DE LA 

PROVINCIA DE NICARAGUA Y DE CÓMO NO SE CUMPLÍAN LAS NUEVAS 

ORDENANZAS.  FtîÉ  ESCRITA EN GRACIAS A Dios, EL 10 DE JULIO 

DE 1545. [Archivo General de Indias. Sevilla. Audiencia de 
Guatemala. Legajo 9.1 

t 
Su çesarea catolica magestad 

graçias  a dios 	 1545 	 10 de julio 1545 
Onduras.  

por /ilegible/ del año pasado escreui a vuestra magestad lo 
que  avia  de que dar aviso y envie la residençia que tome a rro-
drigo de contreras y a sus tenientes y oficiales y un proçeso con-
tra pedro de los rrios tesorero de vuestra magestad en aquella 
provinçia de nicaragua y otros testimonios y ynformaçiones. las 
demandas publicas quedaron por sentençiar las mas dellas por-
que estando casi todas las demandas publicas para se concluir 
difinitivamente me envio esta avdiençia a llamar de que se tu-
vieron por agraviados los de aquella provinçia. en esta dare re-
laçion a vuestra magestad de lo que dispues que vine de nica-
ragua a suçedido y di lo que mas e entendido que conviene dar 
aviso y consultar a vuestra magestad 

con la residençia envie a vuestra magestad una ynformaçion 
que hize sobre una çedula de encomienda falsa que pedro de los 
rrios  mostro  por do paresçia que  avia  pasado sus yndios en su 
muger hija de rrodrigo de contreras  y  porque tuvo aviso que 
vuestra magestad mandava que los  governadores  e ofiçiales y 
personas prohibidas que en fraude de las hordenanças hiviesen 
pasados yndios despues que tuvieron noticia dellas se les quita-
sen y pusiesen en  cabeça  de vuestra magestad hizo poner la 
data un año antes y mudo las personas y data de la posesion y 
asy por esto como por otras causas que uvo quito  /fY  1 v.°/ los 
yndios a su muger del tesorero y los puse en cabeza de vuestra 
magestad y por esta avdiençia le fueron vueltos 

www.enriquebolanos.org


HISTORIA DE NICARAGUA 	 455 

por el factor de vuestra magestad de la provinçia de nicara-
gua fue pedido en esta avdiençia se revocasen lo por ella pro-
veydo mandosele dar mas ynformaçion de la falsedad y diola no 
se lo que se  provo  mas de que la ynformaçion se presento çe-
rrada y sellada muchos dias y no la  an  querido abrir ni se a ha-
blado mas en ello aqui se entendio en haser amigos al factor 
con el tesorero y rrodrigo de contreras porque no se ynsistiese 
mas en esto y en otras cosas que pedia en nonbre de vuestra 
magestad dixese que la falsedad biene  provada  con mas testigos 
y asy tengo por falsas todas las çedulas de encomienda que los 

 governadores  an  dado de los yndios que ellos tenian en su  ca-
beça  y  oy  dia  creo que encomiendan y da lugar a esto no aver 
registro de las çedulas y aunque e dicho muchas vezes en acuer-
do que conbiene hazerse no se a hecho, en nicaragua hize regis-
tro de las çedulas de encomienda y las rubrique de mi mano to-
das y en un pleyto un hijo de rrodrigo de contreras a traydo en 
esta avdiençia con el capitan machuca vezino de granada presento 
tina çedula de encomienda que ni  estava  rubricada ni paresçio 
en el registro y todo se disimulo con estos 

por la otra que escrevi dixe que tenia por malos honbres y 
desasogados a pedro de los rrios y a rodrigo de Contreras porque 
estos  an  revuelto y destruido aquella provinçia quitando las ha-
ziendas a unos y no guardando ygual justicia a todos haziendoles 
/f.° 21 gastar en pleytos sus haziendas por satisfaçer a sus pasio-
nes y codiçia y asy fue dios servido quel tesorero 

pedro de los rios muriese como bibio sin confesarse ni hazer testamento ni 
quererse confesar aunque tuvo al tienpo de su muerte sacerdote 
que yba con el  dize  este clerigo que le rogo muchas vezes que se 
confesase y que le respondio que en su pecho se confesaria y asy 
espiro.  convenia  que vuestra magestad mande tomar quenta de 
su real hazienda y aunque en su vida era tenido por honbre de 
treynta  mill  pesos creo que no avra para lo general para pagar lo 
que fuere alcanzado por la real hazienda y seria obligado rodrigo 
de contreras a pagar el alcançe que se le hiziese por no aver  to-  - 

mado  cuenta al tesorero y dado aviso del mal recabdo -que a 
avido pues a el le estava  cometido y mandado por vuestra  ma-
gestad tomase quentas al tesorero y no lo hizo como paresçe por 
un capitulo de residençia 
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escrevi  a vuestra magestad como pedro de los rios se  avia 
 avsentado deste  pueblo sin licencia teniendo la çibdad por  car

-çer  y se  avia  enviado un alguaZil para lo bolver suçedio que yen-
do un alguazil en su seguimiento le encotro que bolvia de leon 
con rodrigo de contreras su suegro y con su muger que venia a 
esta çibdad a sus negoçios y a hallarse a las bodas del presidente 
el tesorero se quedo suelto como de antes siendo acusado de de-
litos capitales gravisimos y constando de ellos por los proçesos 
ante se le  mostro  gran favor haziendo padrino a su suegro de las 
bodas del presidente y reçibiendo vanquetes del tesorero y su 
suegro y viendo esto los que pedian su justicia contra estos des-
confiados de alcanzalles unos se desistieron y otros se conçertaron 

 /f.° 2 v.° /  conellos  y como el tesorero me  avia  recusado y sin se-
ñalar causas bastantes ni resçibir prueva della esta avdiençia me 
dio por recusado paresçio a rodrigo de contreras que lo mismo 
se haria con el y asy me recuso y dio por causa de sospecha que 
en la residençia le nege çiertos terminos vltramarinos pronun-
çiose no ser bastante y para que uviese color para darme por re-
cusado creo que por paresçer de alguno desta avdiençia rodrigo 
de contreras dio çiertos capitulos de culpas contra mi del tienpo 
questuve en nicaragua repondiose que ocurriese a vuestra  ma-
gestad pedi que cometiese la ynformaçion desta culpa a perso-
nas sin sospecha y me admitiesen mis descargos y se hiziese jus-
ticia esta avdiençia no lo quiso hazer de que me tengo por agra-
viado suplico a vuestra magestad mande averiguar la verdad y 
que se envie a vuestra magestad el proçeso que sobre ello se  hi

-Ziere  para que visto en su real consejo conste de mi linpieza e 
rectitud, rodrigo de contreras dio petiçion diziendo que el  avia 

 dado capitulos contra mi y questaria yndinado contra el pidio que 
por esto me diesen por recusado esta avdiençia me dio por re-
cusado en los pleytos de rodrigo de contreras. suçedio que pasa-
das las fiestas sin determinarse las causas de pedro de los rios y 
sin ver los proçesos contra el hechos aunque estavan conclusos 
esta avdiençia le dio licencia para que se fuese a nicaragua y a 
pedimiento de rodrigo de contreras esta avdiençia dio a luys de 
guevara teniente que fue de rodrigo de contreras comision para 
que castigase los que se uviesen perjurados contra rodrigo de 
contreras sin declarar lo que se  avia  perjurado ni en que causa 
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ni sobre que y otra comision para el mismo para que hiziese pes-
quisa y castigase los que avian quemado un buhio de paja a ro-
drigo de contreras para efeto de vengarse de los que avian pedido 
en rcsidençia /f.° 3/ alguna cosa contra rodrigo de contreras y a 
pedro de los rios y luys de guevara sus tenientes y tanhien se 

sospecha y cree que para hazer desdeçir con molestias a los que 
depusieron en caso de ynquisiçion contra rodrigo de contreras y 
para que de temor se apartasen de las demandas que en residen-
çia se pusieron contra ellos que quedaron por determinar con 
estos recavdos se partieron deste pueblo suegro y yerno en la 
villa de  sant miguel ques veynte  e Cinco leguas de aqui el teso-
rero cayo muy enfermo porfio a seguir su camino y antes que 
llegase al estero donde se  avia  de enbarcar ques ocho leguas de 

 sant miguel  espiro viendo rodrigo de contreras en  sant miguel 
 que la enfermedad del tesorero era mortal se partio de  sant mi-

guel  por tierra llego a leon quatro o Cinco dias antes que llegase 
la nueva de la muerte del tesorero creese que fue a esconder el 
oro y hazienda del tesorero que posavan juntos, enterrado el te-
sorero salio de leon rodrigo de contreras e luys de guevara en-
traron en granada llevando vara  alçada  de justiçia luys de gue-
vara sin presentar la comision que traya de que vvo  algun  albo-
roto. fue dios servido de dalle una enfermedad de que murio en 
Cinco o seys dias estas dos muertes tan juntas y en tal coyuntura 
• puesto espanto a los que los consintian y aunque estos  an  faltado 
• rodrigo de contreras como queda con la terçera parte de los 
yndios de aquella provinçia que tiene puestos en  cabeça  de su 
mugen y hijos y otros muchachos que tiene en su casa y los al-
caldes y regidores son hechos a su mano hazesen en aquella pro-
vinçia lo que el quiere estando este aqui con dificultad a vuestra 

 pas  porque es honbre desasosegado caviloso y cauteloso y vindi-
cativo y en conçordia de aquella /f.° 3 v.°/ provinçia se le  qui-
tarian  los yndios de que se sirven 

vuestra magestad me mando enviar una ynformaçion contra 
rodrigo de contreras sobre los delitos y exçesos que hizo en el de-
saguadero y comision para que durante el tienpo de la residen- 

çia conosçiese  de estas culpas y 
a lo general 	 hiziese justicia. al tienpo que res- 1 cibi la comision y proçeso resi- 
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dia  en esta avdiençia y avia tomado la residençia a rodrigo de 
contreras y por esto ceso el conosçimiento de estos exçesos  vues-
tra magestad provea en mandar lo que fuere servido 

en esta avdiençia no ay fiscal salariado ni relator el relator si 
haze poca falta por los pocos negoçios que ay conviene que aya 
fiscal que sea letrado y de confiança y que se le señale buen 

salario reside en esta avdiençia 
a lo general 	 un licenciado diego de pineda que 
- 	 fue fiscal en panama tengole por 
onbre  de bien y celoso de hazer lo que  deve  si este lo quisiese 
açetar creo que lo haria bien 

paresçe  que convernia que vviese alcaldes mayores letrados y 
no otros en las provinçias de panama guatemala nicaragua y 
chispa aunque visitandose cada provinçia destas por un oydor 

de dos en dos años y tomando re-
a lo general 	 ¡ sidençia a los alcaldes paresçe 

que  bastaria  y seria muy alerta-
do que un oydor anduviese sienpre visitando y en esto se  podria 
hazer  mucho provecho y haria poca falta en esta abdiençia por 
los pocos negoçios que enella ocurren 

en las escrituras y proçesos que se hazen en estas partes ay 
 mal recabdo porque cada  dia  se mudan los escribanos de los pue-

blos convernia que vuestra magestad hiziese merced de las es-
cribanias publicas y de los consejos que no  estan proveydos  por-
que con saber que tienen /f.° 41 titulos a ellas residirían de asien-
to en los pueblos, en granada de la provinçia de nicaragua esta 
por proveer la escribanía publica y en el puerto del realejo doze 
leguas de leon se a proveído por esta abdiençia que alía alli al-
calde sera nesçesario que tanbien aya escrivano. suplico a vues-
tra mgestad me haga merced destas dos escríbanlas y que las 
personas que nonbrare a ello siendo abiles y esaminados por esta 
avdiençia se les de titulos de escrivano de vuestra magestad 

en la provinçia de nicaragua se  an  llevado y llevan derechos y 
de almoxarifadgos de lo que alli va que esta pagado en otros 
puertos paresçe que resçiben agravios los que lo pagan y que 
convernia que vuestra ¡nagestad mandase que no se llevase y 
por no tener aquella provinçia puerto al norte ni minas de oro ni 
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plata paresçe que no ay nesçesidad de tener alli ofiçiales y lo 
mismo se  podria  proveer en gua-

lo proveydo para el peru. 	timala aunque en aquella  provin- 
çia  ay algunas mixta de oro y pla-

ta yndios que  estan  en cabeza de vuestra magestad y los oficiales 
que en esta provinçia residieren podrian poner tenientes en gua-
tiniala y nicaragua 

estando en nicaragua pasado los quarenta dias de la residençia 
supe que un diego de caeres criado de rodrigo de contreras  avia 

 muerto un español en el desaguadero y que rodrigo de contre-
ras  avia  hecho un alcalde para que sentençiase a este caeres so-
bre esta muerte y condenole en que hiziese un çepo rodrigo de 
contreras dio licencia a este caeres para yr a españa por dos años 
y que en absençia ganose los tributos de los yndios que tenia en 
¡con al tienpo que fui a tomar la residençia halle que pocos dias 
antes que yo llegase a leon rodrigo de contreras li.0  4  vY/  avia 

 dado otros dos años de licencia a este caçeres que esta casado 
en truxillo ques en esta provinçia de cabo de honduras y nunca 
fue a españa y tiene yndios en esta provinçia di notiçia dello en 
esta avdiençia y mi paresçer fue que se le  devia  quitar los yndios 

de nicaragua y poner en  cabeça 
 para lo general 	 de vuestra magestad y que se  hi- 

iese  justicia sobre la muerte y 
asy lo sente en el libro de acuerdo esta avdiençia lo disimulo y no 
quiso saber la verdad, el proçeso que se hizo sobre esta muerte 
por el alcalde no paresçio y asi faltan otros muchos proçesos por 
no ser los escribanos proveidos con titulo de vuestra magestad 
y mudarse cada año y aver poca fidelidad enellos  

quinze  o veynte dias antes que yo llegase a nicaragua prove-
yo rodrigo de contreras un repartimiento de yndios a un çuaço 
que es su deudo por muerte de otro deudo de rodrigo de contre-
ras y proveyo otros yndios a un rodrigo de viesma contreras por 
estar ausente en el peru el que los tenia y quito a mugeres viu-
das de leon y granada los yndios que avian avidos de sus mari-
dos y los dio a quien quiso sin las llamar ni vençellas en juiçio 
porque cuando yo publicase las hordenanças de vuestra magestad 
estuviesen en posesion los por el proveidos y no se pudiese co-
nosçer por la nueva  ordenança destos pleytos  y por paresçer que 
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avia  sido hecho en fraude de las 
que se vean los proçesos. ordenanças y de hecho y por 

otras causas restituí a las viudas 
sus yndios y puse en cabeza de vuestra magestad los yndios pro-
veydos a este rodrigo de biesma contreras porque me paresçio 
que por la nueva  ordenança  no pudo rodrigo de contreras pro-
veer yndios y así hisiera los yndios encomendados a este çuaço 
en esta  /f.° 51 avdiençia se revoco todo y se remitio a vuestra  ma-
gestad paresçe que seria justo que vuestra magestad mandase que 
destos semejantes fuerças se pudiesen conosçer 

vuestra magestad manda enviar algunas çedulas y provisiones 
dirigidas a esta avdiençia para 

que no es cosa esta que se ha el buen govierno destas partes y 
de hazer ni a de haber singu- tengo entendido que con mas di-
laridad. ligençia e cuidado se  executaria  

viniendo dirigidos a uno solo de 
esta avdiençia que no a todos y convernia que la governaçion des-
tas  provinçias  estuviese en solo el presidente porque en todos 
veo mucho descuido y remision 

en la ley sesta y diez y nueve de las nuevas ordenanças se 
provee que los residentes y visitas de los oydores y  governadores 

 se lleven al consejo de vuestra magestad y todas las otras se vean 
y determinen por las avdiençias destas partes tengo dadas las 
residençias de los tenientes de los  governadores  y de los otros 
oficiales de los  governadores  donde se ayan de ver y determinar 
y donde se  an  de seguir las apelaçiones de las demandas publicas 
que se ponen contra los  governadores  y tenientes 

por una provision de vuestra 
que guarde la ley y la  provi- magestad  que truxo rodrigo de 
sion sobre ello dada. contreras con que me requirio 

vuestra magestad mandava que 
otorgase a rodrigo de contreras e a sus tenientes las apelaçiones 
que de mis sentençias ynterpusiese asi de la residençia secreta 
como de las demandas publicas para ante vuestra magestad dan-
do fianças de las condenaçiones si por la provision no quiso vues-
tra magestad derogar sus nuevas ordenanças paresçe que sean de 
entender conforme a esta provision 
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en la ley diez y seys manda vuestra magestad que en las cau-
sas de quinientos /f.° 5 v. °/ pesos arriba aya tres votos conforme 
y en menos cantidad sean dos votos ofresçese que no ay en el 

avdiençia  mas de dos oydores si 
que se guarde la ley.  podran  determinar causas de qui- 

nientos pesos arriba y si no se 
halla mas de uno si podra determinar todas las causas que se 
ofreçieren en el avdiençia y la misma duvda se puede ofresçer 
en las causas criminales 

en la ley diez y nueve manda vuestra magestad que los pre-
sidentes e oydores puedan enviar a tomar residençia a los  go- 

vernadores  y otras Justicias  ordi
-que el oydor quando viere vi- 1 nanas y por no se les señalar  sa-

sitando  tome la residençia lario a los jueçes de residençia 
quando fuere tienpo de tomar- no se pueden proveer personas 
la. que convengan sino honbres sin 

esperiençias  y prudençia y rec-
titud y no açeptan estos cargos sino los que quieren usar mal 
de ellos convernia que un oydor tomase estas residençias y no 
otro quando visitase la provinçia que le fuese señalada 

manda vuestra magestad en la ley veynte e tres que los yndios 
esclavos se pongan en libertad si los poseedores no mostraren ti- 
tulo como los poseen legitimamente esta avdiençia no a guarda- 
do esta  ordenança  porque paresçio que se  devia  sobreseer aun- 
que yo no fui ni soy deste paresçer sino que se execute la  or- 

denança  porque es justa y muy 
que se platique enello. 	 gran cargo de conçiençia no exe- 
_______________-- -- 	 cutarla  y tengo que pocos o nin- 
guno son justamente esclavos y paresçe que vuestra magestad de-
vria mandar que se executase a lo menos en los esclavos de res-
cate que yo no puedo entender como estos sean esclavos y que 
los de guerra quedasen libres muertos los poseedores y que se 
hiziere registro de todos los esclavos y que no se pudiesen ven-
der ni enajenar auque ternia por mejor y mas seguro que todos 
se diesen por libre no mostrando los poseedores que fueron he-
chos esclavos en guerra justa 

/f.° 6/ estando en nicaragua vino a quexarseme una yndia que 
su ama sobrina de rodrigo de contreras la  avia  hecho azotar de 
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muy crueles azotes de que estuvo a punto de muerte y fue nes-
çesario sangrarla y hazelle otros benefiçios y proçediendo contra 
esta sobrina de rodrigo de Contreras respondio que la avía man-
dado a azotar por que era su esclava señal de termino no para 

 provar  el titulo que tenia a ella aperçibiendola que no mostrando 
titulo bastante dentro del termino la darla por libre respondio 
que no tenia que dezir ni alegar y concluyo, esta yndia tenia 
herrada la cara con una erre que quiere dezir que hera esclava 
de rescate y no alego que era herrada ni conprada dila por libre 

apelose desta sentençia  y presen-
a lo general. 	 j tose con el proçeso pasados ocho 

meses en esta avdiençia  y  alego 
por agravios los que resultavan del proçeso y pidio sentençia y 
que en el entretanto se depositase la yndia esta avdlençia man-
do que la yndia fuese restituida a su sobrina de Contreras y lle-
vada a nicaragua porque no se entendiese mas enello y la yndia 
quedose defraudada de su libertad sin la parte pedir restituçion 
y sin dar traslado a la yndia ni al defensor de los yndios y sin 
estar  provada  ni alegada posesion ni titulo para tenerla por es-
clava la yndia se  absento  porque no la llevase un criado de 
pedro de los rios que  seguia  la causa luego que este se fue a nicaragua 

paresçio la yndia  y  pidio que pues por la otra parte  estava  pedida 
sentençia que ella concluye y pedia que se sentençiase difiniti-
vamente dizen que manda lo mandado y asi a mas de tres me-
ses que la yndia esta en casa del presidente y no la quieren 
sentençiar si no que a de yr a nicaragua esperan que vengan por 
ella por paresçerme cosa notable doy notiçia a vuestra magestad 
desto 

/f.° 6 v.°/ en la ley veynte e quatro manda vuestra magestad 
que los yndios no se carguen sino en Vierta forma esta no se a 

guardado ni esta avdiençia pro-
proveido 	 veido en que se guarde antes es- 

tando yo en nicaragua taso los 
yndios desta provinçia y el prinçipal tributo que se le señalo a 
los encomenderos fueron tamemes para alquilar 

en la ley veynte y seys manda vuestra magestad que los yn-
dios de los  governadores  y oficiales se les quiten y se pongan en 
cabeza de vuestra magestad los  governadores  se sirven de todos 
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los yndios que tenian antes.  mos-
proveydo. traron çedulas  de emcomiendas 

en sus hijos e hijas y mugeres 
con la data que ellos quisieron poner y aunque algunas destas 
falsedades se a provado se disimula, no se a quitado a  governa-
dor  un yndio y tienen lo mas y mejor de toda la tierra los ofi-
ciales tanbien los tiene como de antes aunque se pusieron en ca-
beza de vuestra magestad 

en la ley veynte y ocho manda vuestra magestad que se mo-
deren los exeçivos repartimientos esta ley no se a executado en 
estas provinçias aunque los  governadores destas  partes se sirven 
de mucho numero de yndios 

en la ley 30 manda vuestra magestad que los yndios que va- 
caren se pongan en su real ca-

que ya su magestad lo tiene beça esto se a hecho no dejando 
proveido, los encomenderos hijos o muger 

en estas partes que a esto se les  
an  dejado y paresçe que resçibirian agravios si se les quitasen. 

en la ley 31 manda vuestra magestad que los yndios que se 
pusieren en su real  cabeça  sean 

al presidente e oydores que vien tratados e yndustriados en 
provean en esto lo que con- esta provinçia y en la de nicara-
venga, gua de que tengo •mas noticias 

no a avido tanto cuydado como 
convernia y se habria de dar orden como fuesen dotrinados ma-
yormente los de esta provinçia 

/f." 7/ en la ley 32 manda vuestra magestad que sean prefe- 
ridos en los aprovechamientos desta tierra los primeros conquis- 

tadores y despues destos los po- 
que cada uno sea gratificado bladores casados ofreçese que los 
en la provinçia donde sirvio y conquistadores de una provinçia 
no en la otra. 	 piden de los aprovechamientos de 
-_- 	 Dtra provinçia  o el que ayudo a 
conquistar una parte de una provinçia pide en la otra parte de 
aquella provinçia donde no ayudo a conquistar es caso cotidiano 
y seria nesçesario declaraçion si a lugar esta ley en estos 

en la ley 33 manda vuestra magestad que no se oygan pleytos 
de yndios y se remitan a vuestra magestad desto se a seguido 
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yconvenientes  porque pretender poseer un pueblo de yndios dos 
y tres españoles espeçialmente en 

proveydo. 	 los pueblos de la nueva segovia 
que los de leon de nicaragua y 

xeres pretenden ser muchos destos pueblos de sus repartimientos 
viendose los yndios tan fatigados se alzaron y mataron doze o 

 quinze  españoles y negros que sacavan oro y se vieron con mu-
cho trabajo los de la nueva segovia esta avdiençia proveyo como 
fuesen socorridos y volvio la tierra de paz preguntando a los yn-
dios porque se avian alzado y muerto los españoles se  dize  que 
dezian que el titura de leon por rodrigo de Contreras se lo avía 
mandado y desto se quexo en esta avdiençia el procurador de la 
nueva segovia y se ofresçio a dar ynformaçion y no la quiso res-
çebir esta avdiençia. y como los  governadores  tuvieron noticia 
destas ordenanças mucho tienpo antes que se pregonasen quita-
ron a muchos sus yndias sin causa y sin proçeso y las dieron a 
quien quisieron porque quando las ordenanças se publicasen es-
tuviesen en posesion los ynjustamente proveydos. he  /f.° 7 v.°/ 

 sido de pareçer y asy lo hize en nicaragua que los yndios que 
los  governadores  an  quitado de hecho y sin pleyto buel-
van a los primeros poseedores y por ser hecho en fraude de la 
ley y contra leyes ceduias y provisiones de vuestra magestad y 
por otras causas bolvi los yndios a los que rodrigo de contreras 
ynjustamente abia despojado en esta avdiençia se revoco y re-
mitio a vuestra magestad dejando en posesion a los ynjustos po-
seedores paresçe que  convenia  questa  ley se declarase y mode-
rase 

manda vuestra magestad en la ley segunda de las ordenanças 
añadidas que el que tuviere yndios en una provinçia y se avsen-
tare della sin licencia se le quiten los yndios. el adelantado  mon

-tejo tiene repartimiento de yndios en la nueva españa dizen que 
rentan mill quinientos o dos  mill  pesos y en las provinçias de 
chispa y yucatan dizen que tiene mucho numero de yndios y en 
esta provinçia los mejores pueblos della entre los quales tiene 
uno que se  dize yamala  que vaco por muerte del adelantado al-
varado y  dize  que vuestra magestad mando que se pusiesen en 
su real cabeza los yndios que vacaron por su muerte este no se 
puso y es buen pueblo, doña catalina hija unica del adelantado 

www.enriquebolanos.org


HISTORIA DE NICARAGUA 	 465 

montejo muger  del licenciado maldonado presidente desta avdien-
•çia muestra çedula de encomienda destos pueblos de su padre  dize 
que tanbien a puesto en su cabeza los yndios de las otras  provin-
çias  que tenia su padre. el adelantado y su hija no pueden resi-
dir en todas estas provinçias conforme a esta ley vuestra mages-
tad mande lo que mas fuere su serviçio porque creo questa as'-
diençia no  executava  esta ley en estas personas 

en la ley 3 manda vuestra magestad que se tasen los tributos 
con que los yndios  an  de acudir a sus encomenderos y la mo-
deraçion que se a de tener /f.° 8/ en la tasaçion. los yndios de 
la provinçia de nicaragua  estan  tasados por los que alli  an go-
vernados  y creo que no  estan  tasados conforme a esta  ordenan-
ça.  los de la provinçia de ¡con y desta no estavan tasados, por 
comision desta avdiençia taso los yndios de nicaragua el obispo 
de aquella provinçia y en la tasaçion tuvo respeto a la gran ser-
vidunbre en que hasta agora  an  estado los naturales della y con 
quistarle parte desta servidunbre se contento por causas que le 
movieron los yndios desta çiudad tasaron el presidente y el li-
cenciado rogel estando yo en nicaragua los de san pedro y co-
mayagua se tasaron por comision desta avdiençia en algunas par-
tes se  an  dado yndios para aserrar ques la cosa que mas los apoca 
y tamemes y yndios ordinarios de serviçio para alquilallos a quien 
quieren sin dalles de comer mas de lo que ellos traen de sus pue-
blos  an  se tasados sementeras de mayz y frisoles a syete y ocho 
leguas de sus pueblos y desto  an  de llevar a las minas y otras 
partes a cuestas. tasan algodon donde se da y las yndias  an  de 
hillallo y texello para sus encomenderos ocupados en esto no pue-
den criar sus hijos ni dar de comer a sus maridos tasan cacaos 
donde lo ay alpargates y cotaras y aves y otras menudençias 

tiene vuestra magestad mandado 
que no echen los yndios a las que no anden los naturales a  sa

-minas ni a ningun trabajo de-  car  oro y estos yndios que tasan 
llas. de serviçio envianlos a las minas 

a sacar tierra y traer leña y Bar-
vir en las minas y porque no lavan dizen que no sacan oro y 
questo no es contra lo por vuestra ¡nagestad mandado tengo sos-
pecha desto si se puede hazer vuestra magestad mande lo que es 
su servlçio esto de açerrar los yndios tengo por gran yncove- 
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niente  y paresçe que no se pueden tasar ni llevar sin cresçidos 
tributos 

manda vuestra magestad que sean privados de los yndios los. 
que exçedieren la tasaçion y tengo que los mas encomenderos 
exçeden la tasaçion y aunque no fuese para mas de saber esto y 

castigallo  seria bien que un  oy-
quel oydor quando  visitare dor anduviese sienpre fuera  visi

-tenga cuidado desto. tando creo que si en solo uno es- 
tuviese la governaçion destas pro-

/f.° 8 vPf vinçias que se executarian mejor y con mas diligen-
çias las ordenanças çedulas y provisiones de vuestra magestad. 

manda vuestra magestad en una  ordenança  de la avdiençia de 

valladolid que en las sentençias de muerte o mutilaçion de mien-
bros o pena corporal o verguença publica o tormentos ayan de 
ser todos tres votos conforme y en las otras sentençias y manda-
mientos dos votos. podriase dubdar pues dije todo y aqui somos, 
quatro si seria nesçesario que todos quatro seamos conforme para 
hazer sentençia y sy bastan tres y no se hallare mas de dos  oy

-dores o uno en el avdiençia por ausençia o enfermedad de otro 
ynpedimento si estos dos o uno haran sentençia en los casos que 

la prdenança manda que sean 
que bastan tres votos. tres la misma dubda ay en las. 

causas çeviles y aunque para mi 

paresçe estar determinado por la ley siguiente  podria  ser que a 

otros paresçiese que uno o dos que se hallasen en el avdiençia 
pudiesen sentençiar todas las causas çeviles e criminales y fun-
daran esto por una çedula de vuestra magestad que manda que 
solo el presidente o un oydor rrepresente abdiençia y que asi se 
a usado en el avdiençia de panama. me he ynformado desto y 

dizenme que en panama  avia  ordenanças  para que uno solo pu-

diese oyr y sentençiar todos los negoçios çeviles  y  criminales aque-

lla  ordenança  no habla con esta avdiençia y vuestra magestad 

manda por sus nuevas ordenanças que los pleytos se determinen 
por ellos y en lo que por ellos no paresçieren determinados se de-
terminen por las leyes y prematicas de vuestra magestad con-
vernia que desto uviese declaraçion 

manda vuestra magestad que los yndios vivan en libertad y  
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donde quisieren suçede que todo un pueblo se va a otro pueblo 
a vivir convernia que vuestra 

vease lo proveydo. 	 magestad /f.° 91 mandase decla- 
rar si estos yndios  serviran  a su 

encomendero o al encomendero del pueblo donde se metieron. 
algunos de los pocos negoçios que a esta avdiençia ocurren por 
no nos concordar se ponen en terçerias y como no ay mas de un 
letrado en esta avdiençia y este sienpre esta ynpedido y no ay 
letrado en estas partes sino un don francisco de la cueva y el 
- dotor cota que residen en guati-
que por agora se sufra que mala las partes resçiben fatiga 
quando fuera tienpo se terna paresçe que si no uviera mas de 
memoria, 	 tres votos en esta avdiençia 

 -- 	 l diendo los dos determinar todos 
los negoçios ceviles y criminales que se despacharan mejor los 
negoçios y con menos fatiga y gasto de las partes y yo me hallo 
falto de salud en esta tierra y tengo nesçesidad de yr en españa 
a me curar suplico a vuestra magestad me mande •dar licencia 
para me yr a curar. ofreçese que algunos que tienen yndios de re-
partimiento se ausuentan de la provinçia con licencia convernia 

que esto dexasen casa poblada en 
quel que se ausentare dexe los pueblos donde  estan reparti

-su casa poblada. dos los yndios y que no se pu- 
diesen escusar aunque los yndios 

sean muy pocos pues los açeptaron y se lo da para seguridad de 
la tierra y para que se pueble. como los  governadores  que  an  sido 
hasta aqui  an  sido mas amigos de hazer su voluntad que lo que 

 convenia  al buen govierno y perpetuidad destas partes  an  consu-
mido en un encomendero dos y tres y mas repartimientos que a 
sido causa que estas tierras no esten mas pobladas y  an  dado li-
cencias para vender los yndios que tenian encomendados y esto 

se a hecho publicamente y  estan 
 que se guarden las leyes. muchos repartimientos en poder 

de mercaderes y despoblada la 
tierra de honbres para defendella vuestra magestad manda lo que 
fuere servido como esta tierra no se despueble de jente que la 
defiendan 

/f.° 9 vP/ la ley 24 de las appe  (sic) en las ordenanças reales 
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señalan el termino a los que apellan para se presentar en grado 
de apellaçion a alguno de esta 

que en lo que oviere lugar se avdiençia paresçe que en estas 
guarde en todo por ley y que partes no a lugar aquella ley y 
donde ovyere ynpedimento ha- asy no la platicaron con esta yn-
gan justicia. cha de que arriba di notiçia aun- 

que la presentaçion fue ocho me-
ses despues de la apelaçion y siendo diez o doze dias de jornada 
leon a esta çibdad vuestra magestad mande declarar como se  deva 

 de entender esta ley en estas partes nuestro señor la ynperial 
persona de vuestra magestad guarde con acreçentamiento de mas 
y mayores reynos amen de graçias a dios a diez de jullio de 

 1545  años.  

t  
su catolica magestad 

los ynperiales pies de vuestra magestad 
besa su criado. 

el licenciado diego de 
herrera (firma y rúbrica) 

DCL Viii  

CARTA QUE FRAY ANTONIO DE VALDIVIESO, OBISPO DE  NICARAGUA,  DI-

RIGIÓ A S.  M.  a EMPERADOR, INFORMÁNDOLE DE LOS MALOS TRATA-

MIENTOS QUE SE DABA A LOS INDIOS, DE LAS MINAS QUE SE EXPLOTA-

BAN, DE LA MUERTE DEL GOBERNADOR  DIEGO  GUTIÉRREZ Y DE OTROS 

HECHOS RELACIONADOR CON LAS ACTIVIDADES DE AQUELLA PROVINCIA. 

FUÉ ESCRITA EN GRACIAS A Dios, EL  15  DE JULIO DE  1545.  [Archivo 
General de Indias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. Lega-
jo  162.]  

/al dorso:/ 	 t  

a su majestad del obispo de nicaragua de XV de julio de  1545. 
 Vista. 
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A la S.C.C.Magestad del Enperador don carlos rrey de españa 
nuestro señor. 

/f..  1/ 	 t 

S.C.C.Magestad  

dia  de la Santísima Trinidad deste año de XLV estando en esta 
ciudad de gracias a Dios rrecevi vna letra de vuestra magestad 
y con ella las bulas y exseeutoriales del obispado por todo beso 
humilmente los pies a vuestra magestad 

uine  a esta rreal audiencia a entender en algunas cosas que 
me parece tocan al seruicio de vuestra magestad i bien de aquella 
prouincia asi para que se cumpliesen en ella las nueuas borde-
nanças puniendo en su corona rreal algunos indios que  estan  ua

-cos  conforme a ellas que Sin escandalo de la prouincia se pueden 
poner y con los tributos dellos cumplir con algunas conquistado-
res e otras personas que vuestra magestad manda dar de comer ¡ 
padezen necesidad como a que se proueyese que los naturales 
della fuesen fauorecidos y rreleuados porque  an  biuido  y biuen 
en gran seruidumbre y con menos libertad que en otra prouincia 
de donde a uenido perderse vna de las mejores prouincias des-
tas  partes y uine a consagrarme tiniendo noticia que uenian a 
esta ciudad las bulas creyendo que uenian con dispensacion - 

creo que se rremediara el tratamiento de las indias avnque 
tengo por inconueniente acudir a esta audiencia por el rremedio 
porque los agrauios de los naturales suelen ser cutidianos y avn-
que en ella tengan noticia de vno no la tienen de mil i en las jus-
ticias hordinarias no tienen fauor porque tienen propio agrauio 
del anparo de los miserables ¡  an  tenido costumbre de seruirse 
dellos y de sus muxerez ¡ hijos i por suyo hasta el tiempo que 
Dios les dio y les parece que de lo que duermen les hazen gracia 
i dello les quitan lo que pueden gran bienes para la conserua do'n-
dellos el cuidado que vuestra magestad tiene como christianisimo 
principe en los fauorecer 

En lo que toca a poner indios en la corona rreal de vuestra 
magestad no se lo que sacare porque todos los que traemos esta 
demanda somos mal rrecebidos de las justicias destas partes los 
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quales  tenga vuestra magestad entendido que tienen mas cuidado 
de su propio interese que de su rreal seruicio y donde estas dos 
cosas se enquentran la primera lleua la segunda y no solamente 
el propio interese mas el ajeno quando se parece al propio ques 
exsecutar los mandamientos de vuestra magestad en otras per-
sonas en cosas que se tenga temor que semejantes  podran  venir 
por los que lo exsecutan o por los que les tocan 

En las cartas que e escrito a vuestra magestad i su rreal con-
sejo doy noticia de lo que siento en las justicias porque entiendo 
que todo el mal de indias nace dellos y que rremediadas se rre-

mediana todo. si vuestra magestad quiere ser bien seruido en 
estas partes y ser entero señor dellas es menester prouea de muy 
fieles audiencias ¡ de muncha calidad avnque cueste mas de lo 
que  cues-  It.0  1 v.°/ ta porque seria mas barato y no devrian ser 
muy arraigados en estas partes ¡ avnque parece inconveniente 
no tener tanta noticia de las cosas de la tierra no le tengo por 
tan grande como tener muncha con munchas rraizes especialmen-
te que personas tales presto entienden esta tierra tengo por in-
conveniente ser presidente el licenciado maldonado porque con 
tocalle las hordenanzas tiene tantos rramos ¡ circunstancias i esta 
tan asido dellos que lleua tras si a otros muncha gente esta sin 

 confiança  de justicia de solo el licenciado berrera tengo entero 
concepto que tiene  zelo  de seruir a Dios y a vuestra magestad, 
manda vuestra magestad de noticia del estado de aquella pro-
vincia yo e tenido cuidado en todas mis cartas hazerlo ansi por 
donde sera informado de lo que e entendido aquella prouincia 
es pobre no por falta de comarcas i rricas sino por falta de los 
que  an  gouernado  desasosegando aquella tierra por exsecutar sus 
pasiones y propios intereses y con esto  an  tenido todos en que 
entender pobladores i conquistadores 

El capitan diego de castañeda avra dos años que  poblo  en 
los terminos de aquella prouincia vna çiudad que llamo la nueva 
segouia esta casi en triangulo de las dos ciudades de leon y gra-
nada hazia la mar del norte ques donde solian ser las minas desta 
prouincia creese ques tierra rrica de oro porque a auido muestras 
dello i rrazonable cantidad de indios, el año pasado entraron en 
estas minas munchas cuadrillas de las de guayape sacauan oro 
dé XXX a XX quilates dizen que casi en toda aquella comarca 
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se halla leuantaronse de  gerra  los naturales y dieron en la ciu-
dad mataron algunos españoles y negros los mineros alçaron sus 
cuadrillas y avnque pusieron en trabajo a los de la Ciudad  an 

 tornado a seruir como antes cerca deste pueblo dizen que cae 
tausgalpa que en lengua de christiano dizen quiere dezir tierra 
de oro a sido buscada por su fama de algunos capitanes que en 
esta tierra a auido y creo que estuviera poblada sino que con ver 
que los indios no se  art  de rrepartir no hallan los capitanes xente 
que los siga ni se  atreuen  a hazer gastos 

con estar pobre aquella prouincia ay aparejo en ella para ser 
la mas inportante al seruicio de vuestra magestad de las que ay 
en estas partes porque es llaue de la mar del sur donde vuestra 
magestad siendo Nuestro Señor seruido espero tema grandes rrey-
nos i señorios porque al sur tiene buenos puertos y aparejo para 
poblallos de nauios como de cada  dia  se pueblan pueden subir 
nauios pequeños y suben de la mar del norte hasta llegar tres 
leguas de la del sur y subirian mayores remediando tres rrauda-
les que  estan  en el rrio del desaguadero dizen que con negros se 
podrian rremediar en breue tiempo y sigiendose este uiaje se aho-
rrarian muncha costa y muertes de honbres que se rrecrecen por 
el nombre de dios y panama no ay otro inconveniente sino no le 
conocer la boca del rrio tiene buen puerto y facil de tomar la 
tierra que esta junto a el se tiene por muy rica la poblacion della 
esta por hazer dias a por auello estoruado rrodrigo de contreras. 

El gouernador diego gutierrez que Dios aya quien vuestra  ma-
gestad encargo la prouincia del desagua- It. 0  2/ dero no se dio 
buena maña y mataron los indios con parte de la gente que tenia 
y los que escaparon dexaron la tierra muncho inportaria al ser-
uicio de vuestra magestad questa tierra se poblase asi por las rri-
quezas della como por las contrataciones 

ya vuestra magestad a tenido rrelacion del desasosiego de aque-
lla prouincia a causa de algunas personas que en ella a auido y 
de los grandes desacatos que a Dios Nuestro Señor en sus iglesias 
y ministros dellas se  an  hecho y las justicias  an  hecho en ello tan 
poco que parece auer incitado a Nuestro Señor a que la haga 
porque no sean contentado con no castigar a los delinquentes ni 
desagrauiara los agrauiados antes  an  dado fauor a los culpados y 
que con el  an  persigido  a los que pedian justicia. plega a Dios 
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que no sea a fin de espantar a otros para que no le pidan uiendo 
Nuestro Señor el daño de su rrepublica a puesto la mano en ello 
y vno a vno casi milagrosamente a sacado del mundo a munchos 
de los que le inquietauan murio pedro de los rrios thesorero de 
aquella prouincia y luis de geuara y otros que no son de tanta 
cuenta plega a su magestad aver misericordia de los que a lleua-
do y poner en paz a los que quedan 

los oficios de thesorero y contador de aquella prouincia  estan 
uacos  halle en ella a hernando de guzman hijo de tello de guzman 
comendador de moratalaz es muy honrrado y allende que para 
seruir a vuestra magestad tiene toda el abilidad y suficiencia que 
se rrequiere es inclinado a su rreal seruicio y tiene espiriençia 
de las cosas de aca 

En las dos ciudades de aquella prouincia paga vuestra  ma-
gestad salario de dos fortalezas que  estan  caldas podrase escusar 

porque como digo  estan  caldas y 
vease la apelacion. 	 ninguna necesidad ay dellas del 

sitio de la de granada suplico a 
vuestra magestad haga limosna a la yglesia para que alli se edi-
fique que es para ella buena 

En munchas cartas e informado a vuestra magestad de la di-
solucion que auido en aquella prouincia en encomendarlos indios 
y que los mas  estan  encomendados por fauor a personas mutiles 
y meritos como mercaderes oficiales niños  i  los mas mestizos bas-
tardos 

tiene rrodrigo de contreras en  cabeça  de su muger y hijos 
mas de la terçia parte de los pueblos principales de aquella pro-
uincia con que honrradamente pueden bibir veynte vecinos ca-
sados y ensancharse la poblacion y notellos rresumidos como los 

tiene el daño de estar encomen-
que se platique sobrello. 	dada la tierra en los que digo es 

causa que no ay en la ciudad de 
leon quatro que puedan ser alcaldes y este daño se descubre mas 
cada  dia  porque avn en vida de los padres  estan  hechas enco-
miendas secretas a los hijos y mugeres y avn temo que el  dia  de 

 oy  se encomiendan indios por cedulas que los  governadores  de-
xaron en blanco y.sospechoso porque el licenciado herrera y yo 
ulmos vna puesto el nonbre de aquel  dia  o si y el escrivano que 
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la aula hecho aula vn año que era muerto gran necesidad ay que 
vuestra magestad lo remedie sino perderse a la tierra 	- 

la muger de rrodrigo de Contreras tiene a nicoya que es vn 
pueblo de indios en que  solia  aver diez y  onze  rrepartimientos  de 
vecinos que alli enbian es el mejor puerto de aquella prouincia 
en la mar del sur y nauegacion mas breue mas segura para el 
peru porque no atraviesan el golfo que dizen del papagayo donde 
ay sienpre tormenta e muncho rriesgo de los navios y sienpre 
que salen de los otros puertos de aquella prouincia pasan por el 
o junto a el y hechan munchos cauallos a la mar y si huviese 
pueblo de christianos avria en el contrataciones  If.°  2  v.°I  la tierra 
es muy aparejada para tener en ella granxerias y hazerse buen 
pueblo 

Escrito e a vuestra magestad que no cunple a su seruicio que 
los indios de aquella prouincia se pongan en su corona rreal por 
ser pobre y porque en tener las salidas muy en la mano se des-
poblara 

dan a vuestra magestad descargo de su rreal audiencia, por-
que no  an  puesto en su corona los indios del thesorero de aquella 
prouincia el verdadero descargo es tener en mas el fauor de los 
que quieren favorecer que el seruicio de vuestra magestad en su 
poder tienen vna prouança que mandaron hazer para uer si en 
fraude de las hordenanças y cedula en que se mando que las en-
comiendas hechas en fraude dellas los aula dado a su muger y 
tengo por cierto ques asi no la quieren ver porque creo entienden 
bien y saben lo que en ella esta gran lastima es ver lo poco que 
vuestra magestad tiene en los que de poco a hecho muncho 

En esta audiencia  an  criado 
que se platique en ello. 	vn fiscal que haze muy poco de 

lo que conviene al seruicio de 
vuestra magestad y da por descargo que fue puesto por ellos y 
que le mandan no pida mas de lo que le mandare tengo por ne-
cesario se proueyse en ella vn fiscal de calidad y  confiança  

En aquella prouincia no diezman los vecinos del cacao siendo 
eredamiento ni de miel ni cera ni eniquen son las principales 
granxerias della la cera miel no se coxe en colmenas sino en los 
montes en arboles el enequen no se beneficia coxese en los ualles 
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y rriberas es todo rrenta cierta 
ydem 	 y gruesa no se diezma porque se 

haze  en cantidad dizen que se 
diezma de todo esto en los obispados destas panes donde lo ay 
vuestra magestad prouea en ello y me mande auisar de lo que es 
seruido dezmando de lo que digo  seran  mejor seruidas y prouey-
das las iglesias y la hazienda rreal acrecentada porque  faltaria 

 poco para cunplir las quinientas mil maravedises que vuestra, 
merçed me haze merced 

En otra e suplicado a vuestra 
Que se remita la persona que tagestad mande declarar los ter-
quiere. minos de aquel obispado para 

que se sepa de que ouejas e de 
ciar quenta a Dios y las conozca porque el obispo de guatimala a 
proueydo las uillas de san  miguel  y gerez que  estan  muy lejos 
de aquella prouincia y dentro en la de nicaragua en esta audien-
cia ay pocos negocios uan munchos dellos en tercena a guatimala 
que esta sesenta leguas de aqui a dos letrados que alli ay mun-
cho agrauio rreciben los litigantes por el trabajo y costa que se 
les sige 

tengo entendido de algunos 
que se de como al obispo de desta audiencia que quieren  qui

-cartagena. tar  las uaras a los fiscales de los 
obispos creo ser todo a ynterce-

sion de rrodnigo de contreras que sienpre entiende en deshazer la 
iglesia cuanto puede lo que dello se sigira es ver los perlados mas 
desacatados de lo que son pues en el audiencia tenemos favor que 
rrealmente uemos lo contrario y fauorecidos a los que lo hazen 
a vuestra magestad suplico mande que si tenemos juridicion nos 
la dexe husar por los medios necesarios como a sido costunbre en 
estas partes y no creo que ay en estas partes perlado que desee 
anpliar la de vuestra magestad 

El obispo de chiapa uiene a esta audiencia escriueme de sp 
pueblo que esta en el camino que se  dize reculotran  que de alli 
ua a uisitar los frailes de nuestra orden que  estan  tres xornadas 
M que digo que entienden y  an prouechado  en la nueva conver-
sion de los naturales de aquella /f.  3/ tierra  dize  que partida de 
alli desde a  quinze  dias  ya tarda y no tengo mas nueva del mi 
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consagracion  no se pudo hazer sin el breue estoy esperanao el 
obispo desta prouincia que segun dizen ya  avia  de ser llegado 
esperarles hasta en fin de agosto en viniendo trabaxa sino uiniere 
la bula para que con vno me pueda consagrar que se xunten los 
tres obispos mas cercanos y cunplir lo que vuestra magestad en 
esto me manda 

al obispo de chiapa despues que llego a su obispado no le  an 
 faltado desasosiegos porque todo lo bueno desasosiega en estas 

partes 
vuestra magestad mando por sus hordenanças se proueyese en 

las audiencias defensor de los naturales  an  me dicho que se pro-
ueyo en esta audiencia defensor pasados mas de seys meses des-
pues que se fundo y  an  le quitado y no le ay siendo muy neçesario 
a la libertad y buen tratamiento destos miserables 

por vna prouision de vuestra magestad cuyo traslado ua con 
esta rrequeri al thesorero de aquella prouincia hauia cobrado 
los diezmos della me diese quenta dellos y rrespondio que era 
contento dello y dilatandolo por no la dar pedi al licenciado he-
rrera siendo juez de rresidencia le conpeliese a ello, y por su 
mandado ofrecioese a dalia y cunpliola asi fue alcançado en tres 
mil y ochocientos y sesenta y seys pesos y mando al juez que se 
echase el alcançe en la caxa de tres llaues y porque no se le rre- 

cibieron  en quenta libramientos 
al que fuere que vea esto y1 de  governador  y oficiales apelo 
prouea. presentose con el proceso en esta 

audiencia rreuocose en vista ¡ en 
rreuista averse tomado la cuenta y averse dado mandamiento en 
el proceso avnque se dio para ello mandando vuestra magestad 
que yo supe se que diezmos a auido en aquella prouincia y en 
que se a gastado e que yo haga hazer las iglesias porque no se 
como lo puedo cunplir sino tomando la cuenta y cobrando el al 
canze y el thesorero es muerto sin lo pagar ni echar en la caxa 
de vuestra magestad y asi en esto como en la hazienda rreal ay 
peligro uisto los traslados que senbie vuestra magestad mande 
proueer como sea mas seruido porque las iglesias de aquella pro-
uincia  estan  por edificar y muy pobres 

sobre todo suplico a vuestra merced mande a sus justicias tèn-
gan en estas partes mas cuidado de fauorecer las iglesias que aora 
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se tiene el intento de vuestra magestad en estas partes es alum-
brar estas gentes en la fe de Nuestro Señor y fundar y ensalzar 
su santa yglesia y no ay ara en que se ponga menos Cuidado ni 
que mas a batido ante que lo que vuestra magestad quiere en-
salzar de donde se sige que se planta la iglesia de peores Costum-
bres ora mas e visto fuera de ereticos porque las justicias de vues-
tra magestad no castigan los pecados y publicos ni fauorecen a 
los juezes ecclesiasticos para que los castigen antes se hazen los. 
pecados sin verguença ni temor creyendo los que los hazen que 
tienen las espaldas segura si en esto no se pone rremedio antes. 
es de temer el castigo de los que pervierten la iglesia que el ga-
lardon de los que la plantan plega a Nuestro Señor guardar a 
vuestra magestad por munchos años y darle gracia para que en 
estas y otras /f.° 3 v.°/ tierras cumpla su santo proposito que es 
aumentar la santa fe caytolica con gran acrecentamiento de mun-
chos rreynos  y  señorios y en fin de todo dellos aquel que Dios 
tiene guardado para los que bien rreynan desta ciudad de gracias 
a Dios donde rreside la audiencia de los confines a XV de julio 
do quinientos y XLV años. 

S.C.C.Magestad  
vasalio y capellan de vuestra magestad 
que humilmente sus muy altos pies vesa 

(Firma y rúbrica:) frai antonio de valdivieso 
conf.  obispo de nicaragua 

DCLIX  

CARTA QUE EL  Ornsæ  DE NICARAGUA, FRAY ANTONIO DE VALDAVIESO_ 

DIRIGIÓ A S. M., INFORMÁNDOLE DE LO QUE SUCEDÍA EN LA PROVINCIA 

Y CONVENÍA HACER EN ELLA.  Ful  ESCRITA EN GRACIAS A DIOS, El. 

20 DE JULIO DE 1545. [Archivo General de Indias, Sevilla. Au-
diencia de Guatemala. Legajo 162.1  

/al dorso:/ nicaragua. 	A su magestad 	1545 

el obispo de nicaragua.  20 de jullio 
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t  

A la  C.C.C. magestad  del emperador Rey nuestro. 

en el consejo de las  yndias. 

Jf.°  1/ 	 t  

S.  C. C. Ni. 

pocos  dias  a  escrevi  a vuestra  magestad  dando  rrelaçion  del 

estado  destas  partes en la  mesma  nao que  Ileua  esta pero son tan 

sospechosas nuestras cartas en estas parte y todas aquellas de 

•que se espera vuestra  magestad  ser avisado que no solo se teme 

que sea  seran  descaminadas segun la  diligençia  se sabe poner en 
ello pero  avn  llegadas a esos  reynos  se teme  ayan estorvo  por este 

de  priesa escrivo  esta para que vuestra  magestad  tenga  notiçia 

 de la otra: En ella y  otras muchas que con el  mesmo  temor e es-

crito e informado de la falta y gran  neçesidad  que ay en estas 

partes de buena justicia y que va en esto ser vuestra  magestad 

 Señor  destas  partes como lo  deue  ser, y  quan  poco cuidado ay en 

los que agora son en que vuestra  magestad  sea servido y desen-

gañado y como no se cumple ni a cumplido en sus reales  orde

-nanças  a mandado siendo tan  conviniente  al  serviçio  de Dios Nues-

tro Señor y al de vuestra  magestad  y  podiendo cunplir  sin albo-

roto de la tierra queriendo que vuestra  magestad  entienda que no 

cumple lo que no les contenta vuestra  magestad  siendo servido 

 deue  proveer en esto poniendo muy fieles justicias y cristianas y 

no de los viejos de sea porque a todos estos se les  haze  Cuesta 

arriba quebrar el hilo que  llevavan  que era  hazerse  señores de 

toda esta tierra como si de sus padres la heredaran  

tanbien  e informado que si vuestra  magestad  fuere servido re-

partir o indios o tributos a los que por sea residen con que pue-

dan sustentarse por ninguna manera me  pareçe  se  devan  dar per-

petuos en ninguna manera  avnque  los  serviçios  fuesen los mayo-

res del mundo, sino que todos sepan que no tienen otro medio 

para tener  /f.° 1 v.°/  de comer sino servir a Dios para vuestra  ma-

gestad  

Tanbien  e informado que las cosas que vuestra  magestad  man- 
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dare  proveer para estas partes que tocaren a muchos se proveark 
por prouisiones particulares y a personas que se tenga conçeto que 
las  an  de cumplir desta real avdiençia tengo entendido sino me 
engaño que ninguna que no sea muy a su sabor se cunplira y 
siendo presidente quien lo es pocas vernan que no sean desabri-
das porque esta encargado de mucha parte de la tierra y lo que 
yo siento de la poca hobediençia y temor y amor que a vuestra 
magestad en estas partes se tiene no lo puedo dezir con palabras 
que a los que no lo veen no parezcan demasiadas 

He informado como ¿quella provinçia esta tan tiranicamente 
repartida y como gran parte della esta en niños y mestiços y 
de aqui a pocos dias estara casi toda y temo que pocos indios va-
caran que no esten repartidos a otros con cautelas y mañas que-
los  governadores  an  tenido 

Tanbien  he informado de las grandes ofensas que a Dios y a 
vuestra magestad en aquella provinçia se  an  hecho y el mal re-
caudo que en su real haçienda a avido y la poca justicia que en 
todo se a hecho y la  desconfiança  que se tiene de aver justiçia 
viendo que a vuestra magestad no se haze la  qual  a sido causa 
en otras partes de muchos desconçiertos y es de temer no lo sea 
en estas las causas de las personas que en estas partes  an  man-
dado y bienen poder son de tal manera miradas en esta audiençia 
que antes se sospecha querer contentar y azer amigos que se sien-
ta hazer justiçia 

Tanbien  informo a vuestra magestad la cantidad de pueblos 
de indios que tiene su muger e hijos de rodrigo de contreras y 
como no son puestos en su real corona y diziendo que no son del 

 governador  y lo que dello me pareçe para que vuestra magestad 
provea lo que fuere mas servido 

Tanbien  hecho rrelaçion a vuestra magestad como vna cuenta 
o tiento de cuentas que se tomo a pedro de los rios de los diezmos. 
de la yglesia fue alcancado entres  mill  y ochoçientos y sesenta y 
tantos pesos de oro en esta avdiençia no se ovieron por bien to-
madas las cuentas de todo hago entera informacion 

la yglesia esta por el suelo nunca se le a dado ornamento nin-
guno de los diezmos ni de la hazienda de vuestra magestad sino» 
fue vno que trajo mi anteçesor a vuestra magestad. suplico lo, 
mande proveer y remediar que ay muy grande neçesidad 
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Tanbien  informo de la mucha neçesidad que ay que vuestra 
magestad mande con gran diligençia la yglesia que nuevamente 
en estas partes se planta sea faboreçida y las virtudes con ella y 
los vicios desterrados que esto es plantar yglesia que lo que agora 
se haze /f.° 21 no es plantar yglesia sino corronperia y abatirla la 
santa intençion de  V.M.  de todos es entendida y como tal la pa-
gara Nuestro Señor ayudandola V.M. con las diltgençias posibles 
como vemos que se haze pero los que aca estamos tenemos en esto 
tan gran negligençia que si los provechos que sean tienen este ti-
tulo que es fundar yglesia no a de ser rezebido de Dios porque 
como digo mas se corronpe que se funda asi con perversas cos-
tumbres como con poca obediençia y subjeçion y asi esta como 
la poca que tienen a vuestra magestad naçe de sus justicias co-
missione & omissius plega a Nuestro Señor alumbrar a vuestra 
magestad para que lo rixa y govierne de manera que merezca el 
galardon que en semejante obra sespera que es el mayor que por 
ventura prinçipe nunca a avido dexandoselo goçar muchos tiem-
pos con otros muchos reynos y señorios y todo en su santo ser-
viçio desta Ciudad de gracias a dios a 20 de julio de 1545 años. 

S. C. C. Magestad 
besa los muy altos pies de V.M. 
su yndigno vasalio y capelian 

(Firma y rúbrica:) El E. Von obispo de nicaragua 

DCLX  

CARTA QUE FRAY ANTONIO DE VALDIVIESO, OBISPO DE NICARAGUA, DI-

RIGIÓ A  S.M.,  SOBRE LA MALA ADMINISTRACIÓN DE LA JUSTICIA, D. 

POCO TEMOR Y GRAN OFENSA QUE SE COMETÍA CONTRA DIOS, DE LOS 

DIEZMOS QUE NO LE PAGABAN Y DE LAS NECESIDADES DE LA IGLESIA. 

Fus  ESCRITA EN GRACIAS A IDIOs,  it  20 DE JULIO DE 1545. [Ar- 
chivo General de Indias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. Le-
gajo 162.1 

/al dorso: 1  nicaragua 	A su magestad 	1545 
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el obispo de nicaragua  20 de jullio. 
A la S.C.C.Magestad del emperador rey nuestro 

en el consejo de las yndias 

It.0  1/ 	 t  

S.C.C.  M. 

pocos dias a escrevi a vuestra magestad dando relaçicn del es-
tado destas partes en la mesma nao que lleua esta pero son tan 
sospechosas nuestras cartas en estas partes y todas aquellas de 
que se espera v.m. ser avisado que no solo se teme que aca  seran 

 descaminadas segun la diligencia se sabe poner en ello pero avn 
llegadas a esos reynos se teme ayan estorvo por esto de priesa 
escrivo esta para que vuestra majestad tenga noticia de la otra 
en ella y otras muchas que con el mesmo temor e escrito e in-
formado de la falta y gran necesidad que ay en estas partes de 
buena justicia y que va en esto ser vuestra majestad señor des-
tas  partes como lo deue ser y  quan  poco cuidado ay en los que 
agora son en que vuestra majestad sea servido y desengañado 
y como no se cumple ni a cumplido en la provincia de nicaragua 
cosa de lo que vuestra majestad en sus reales ordenanças a man-
dado siendo tan conviniente al servicio de Dios Nuestro Señor y 
al de vuestra majestad y podiendose cunplir sin alboroto de la 
tierra queriendo que vuestra majestad entienda que no cunple 
lo que no les contenta vuestra magestad siendo servido deue pro-
veer en esto poniendo muy fieles justicias y cristianas y no de 
los viejos de aca porque a todos estos se les haze cuesta arriba 
quebrar el hilo que llevaua que era hazerse señores de toda esta 
tierra como si de sus padres la heredaran 

tanbien  e informado que si vuestra majestad fuere servido re- 
partir indios o tributos a los que por aca residen con que puedan 
sustentarse por ninguna manera me parece se deven dar perpe- 
tuos en ninguna manera avnque los servicios fuesen los mayores 
M mundo sino que todos sepan que no tienen otro medio para 
tener  It..  1 v.°I de comer sino servir a Dios y a vuestra majestad. 

tanbien e informado que las cosas que vuestra majestad man- 
,date proveer para estas partes que tocaren a muchos se provean 
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por provisiones particulares y a personas que se tenga conçeto 
que las  an  de cunplir desta real avdiencia tengo entendido si no 
me engaño que ninguna que no sea muy a su favor se cunplira y 
siendo presidente quien lo es pocas vernan que no sean desabri-
das porque esta encargado de mucha parte de la tierra y lo que 
yo siento de la poca hobediencia y temor y amor que a vuestra 
majestad en estas partes se tiene no lo pueda dezir con palabras 
que a los que no lo veen no parezcan demasiadas 

he informado como aquella provinçia esta tan tiranicamente 
repartida y como gran parte della esta en niños y mestizos y de 
aqui a pocos dias estara casi toda y temo que pocos indios va-
.caran que no esten repartidos a otros con cautelas y manas que 
los  governadores  an  tenido 

tanbien  he informado de las grandes ofensas que a Dios y a 
vuestra magestad en aquella provincia se  an  hecho y el mal re-
caudo que en su real hacienda a avido y la poca justicia que en 
todo se a hecho y la  desconfiança  que se tiene de aver justicia 
viendo que a vuestra magestad no se haze la  qual  a sido causa 
en otras partes de muchos desconçiertos y es de temer no sea en 
estas las causas de las personas que en estas partes  an  mandado 
y tienen poder son de tal manera miradas en esta audiencia que 
antes se sospecha querer contentar y azer amigos que se sienta 
hazer justicia y tambien informo a vuestra magestad la cantidad 
de pueblos de indios que tiene su muger e hijos de rodrigo de 
contreras y como no son puestos en su real corona y diziendo que 
no son del  governador  y lo que dello me parece para que vuestra 
magestad provea lo que fuere mas servido 

tanbien  hecho relacion a vuestra magestad como vna cuenta o 
tiento de cuentas que se tomo a pedro de los rios de los diezmos 
de la yglesia fue alcançado en tres mil y ochocientos y sesenta 
y tantos pesos de oro en esta avdiencia no se ovieron por bien 
tomadas las cuentas del hago entera informacion la iglesia esta 
por el suelo nunca se le a dado ornamento ninguno de los diezmos 
ni de la hazienda de vuestra majestad sino fue vno que trajo 
mi antecesor a vuestra magestad suplico lo mande proveer y re-
mediar que ay muy grande neçesidad 

Tanbien  informo de la mucha necesidad que ay que vuestra 
majestad mande con gran diligencia la yglesia que nuevamente  
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en estas partes se planta sea favorecida y las virtudes con ellas 
y los vicios desterrados que esto es plantar yglesia que lo que 
agora se haze It.0  21 no es plantar yglesia sino corronperla y aba-
tirla la santa intincion de vuestra mahestad de todos es entendi-
da y como tal la pagara Nuestro Señor ayudandola vuestra ma-
jestad con las diligencias posibles como vemos que se haze pera 
los que aca estamos tenemos en esto tan gran negligençia que si 
los provechos que sean tienen este titulo que es fundar yglesia 
no a de ser rezebido de Dios porque como digo mas se corronpe-
que se funda asi con perversas costumbres como con poca obe-
diencia y subjecion y así esta como la poca que tienen a vuestra 
majestad naçe de sus justicias comissiue ver omissiue plega a 
Nuestro Señor alumbrar a vuestra Majestad paar que corrixa y 
govierne de manera que merezca el galardon que en semejante 
obra sespera que es el mayor que por vntura principe nunca a 
avido dexando se lo goçar muchos tiempos con otros muchos rey--
nos y señorios y todo en su santo serviçio. desta çiudad de gra-
cias a Dios a 20 de julio de 1541 años. 

S.C.C.Majestad  
besa los muy altos pies de v.m. 
su yndigno vasalio y capellan 

(Firmado:) El E. Con, obispo de nicaragua 

CARTA QUE  HERNANDO  DE GUZMÁN ESCRIBIÓ A S.M., PIDIÉNDOLE AWÚW 
CARGO EN LAS PROVINCIAS DE NICARAGUA, HONDURAS O  GUATEMA-
¡a. LA ESCRIBIÓ EN NICARAGUA, EL 20 DE JULIO DE 1545. (Archi-
vo General de Indias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. Lega-
jo 52.1  

/al dorso:/ A la S.C.C.R.Magestad del Enpérador rrey don  car

-los nuestro señor en su muy alto consejo de indias. 

t 
a su magestad. hernando de guzman de nicaragua XX de jullio. 

1545. que  estan  proueydos. 
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/1.1  :t/ 	 t 

S. C. C. Magestad 

hernando  de guzman hijo de tello de guzman natural de  to
-ledo estante en esta prouincia de nicaragua beso los rreales pies 

a vuestra magestad avra siete años que estoy en estas partes con 
intencion de permanecer en ellas y seruir a vuestra magestad y 
soy cauallero hijodalgo  estan uacos  en esta prouincia los oficios 
de contador y thesorero y en la prouincia de higueras y honduras 
el oficio de thesorero y en la prouincia de guatemala el oficio de 
contador a vuestra magestad suplico me haga merced de vno de 
loe oficios que digo en que mejor pueda seruir a vuestra mages-
tad y para ello dare las fianças que vuestra magestad mandare e 

informacion de la calidad de mi persona cuya rreal persona e in-
perial magestad Nuestro Señor guarde y prospere con acrecenta-
miento de nueuos rreynos y señorios como por vuestra magestad 
es deseado. de nicaragua a XX de julio de quinientos y XLV años. 

de vuestra S.C.C.R.Magestad 
humilde y leal uasalio que sus rreales pies i manos  humil

-mente beso. (Firma y rúbrica:) hernando de guzman 

DCLXII  

CARTA QUE LOS OIDORES DE LA AUDIENCIA DE LOS CONFINES DIRIGIERON 

A S. M., INFORMÁNDOLE DEL CUMPLIMIENTO DE LAS CÉDULAS RECI-

BIDAS.  F'uÉ  ESCRITA EN LA CIUDAD DE GRACIAS A Dios, EL 20 DE 

JULIO DE 1545. (Copiada del tomo XXIV de la Colección de «Do-
cumentos Inéditos de Indias», página 382.1 

Carta a S.M. del Abdiencia, fir- SACRA CESAREA CATHOLICA 
nada por los licenciados Alon- 	 MAGESTAD 
so Maldonado, Diego de Herre- 
ra, Pedro Ramírez y Roxel, 	Por Diciembre del año pasa- 
acerca del cumplimiento de las do, escribimos a Vuestra Mages- 
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cedulas  y provisiones remití- tad cuya duplicada va con está. 
das por S.M. 	 y lo que mas hay que hacer sa- 

ber a Vuestra Magestad, es, que 
por principio de Junio deste año, se rescebieron tres Provisiones: 
por la una manda Vuestra Magestad que las personas casadas que 
residen en estas partes sin sus muxeres, vayan o imbien por 
ellas; y otra para que se les vuelvan a los Tenientes, los indios; 
y otra sobre la libertad de los naturales, la relación de los que 
han sido Tenientes, y de los indios que tienen. Como Vuestra 
Magestad manda, se imbiará en los primeros navios. 

Manda Vuestra Magestad por su Real Ordenanza, que a los 
Goverandores y oficiales se les quiten los indios que tobieren. 
Háse executado en los oficiales de Guatymala e desta Provincia. 

El Thesorero de Guatymala anunció un pueblo en un sobrino 
suyo, y por parescer que lo  havia  renunciado en tiempo que pudo 
tener noticia de las ordenanzas, y en fraude déllas, se le quitó; y 
ansi se quitaron a los oficiales desta Provincia, que tambien ha-
vian renunciado sus indios en fraude contra lo proveído por 
Vuestra Magestad. 

Pedro de los Ríos Thesorero de Nicaragua, pareció que babia 
pasado sus indios, siendo  Governador  nombrado por los cabildos 
de Leon y Granada, por absencia de Rodrigo de Contreras e doña 
Isavel su muxer. Quitóselos el Licenciado Herrera, que fué allí 
Juez de rresidencia, y púsolos en cabeza de Vuestra Magestad. 
Apelóse por parte de Doña Isabel para esta Abdiencia y en ella 
se le mandaron volver con fianza que dió de los frutos, si Vues-
tra Magestad no fuese servido que los tobiese, y volvieronsele 
porque paresció que la cédula que tenía Doña Isabel, de los in-
dios, héra dos años antes que se publicasen aquí las ordenanzas; 
y aunque se tobo sospecha que la cédula que de ellos tenía hera 
falsa, en la data háse mandado tomar información dello, y se hará 
xusticia. 

Y en esto de los oficiales, por parescer que Vuestra Magestad 
no les mandava señalar salario con que lo podiese servir, y que 
la tierra  estava  alterada, se dió Provisión en esta Abdiencia para 
que los oficiales de la Hazienda Real de Vuestra Magestad,  to-
biesen quenta  y razón de los tributos que rrentasen los indios que 
se les havian quitado; no obstante, esto.  an  tenido los indios y 
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teman la quenta, para quando Vuestra Magestad se lo mandase 
tomar. No se hizo otra cosa, porque pareció que esto  convenia  a 
la quietud desta tierra. 

A los  Governadores  no se han quitado, porque paresce que 
los indios de que se sirven, estavan en cabeza de sus muxeres e 
hixos, muchos días antes, que se publicasen las hordenanzas. 
Vuestra Magestad mande lo que sea servido. 

A  Joan  Pérez de Cabrera,  Governador  que fué en esta Pro-
vincia, se le quitaron los indios; y en esta Abdiencia se rescibió 
una cédula de Vuestra Magestad para este efecto. 

En esta Abdiencia se dió Provisión para que los indios que 
tenían los oficiales de Guatymala, se posiesen en cabeza de Vues-
tra Magestad, y otros que tenia Don Francisco de la Cueva, por-
que  havia  sido Teniente de  Governador  sintiose  mucho en Gua-
tymala; y alvorotaronse los vecinos, diciendo, que aquí queriamos 

 executar  todo lo que Vuestra Magestad manda por sus Reales 
Ordenanzas. Juntaronse quatro personas nombradas por la Cibdad 
y pidieron al Cabildo que no consintiese  executar  la Provisión 
que en esta Abdiencia se dió; y lo que pasó en este caso, man-
dará Vuestra Magestad ber por el testimonio que con esta va, 
y por un tratado de una Carta que el Cabildo de aquella Cibdad 
escribió al Presidente, que va con el testimonio. 

A esta Abdiencia paresció que había necesidad de hacer ma-
trícula' de los esclavos indios que  avia  en estas Provincias, para 
mandar que no se enaxenasen hasta que Vuestra Magestad man-
dase lo que fuese servido. Enviose Provisión que en Guatymala 
y en esta Villa de San Salvador, se hiziese; y porque estavan al-
terados los vecinos de aquella Cibdad y Villa, paresció a esta Ab-
diencia que se  devia  sobreseer la execuión dello; y en lo que 
Vuestra Magestad proveyó para que los esclavos berbericos se 
hechasen destas partes, cessó por la misma cabsa. 

En la Villa de San Salvador vacaron unos Indios por muerte 
de un vecino que no era casado ni tenía hixos, antes que en este 
Abdiencla se diese Provisión para que se posiesen en la Real 
Cabeza de Vuestra Magestad. Escribió el Cabildo de allí, el tras-
lado de las cartas que Vuestra Magestad mandará ver, que van 
con esta. No obstante lo que el Cavildo escribió, se posieron los 
indios en Cabeza de Vuestra Magestad; dioles muchas osadia a 
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escribirlo, ber lo que en el Perú a sucedido; e porque pareció 
que asi  convenia,  se ha desiniulado el castigo dello. Esperamos 
lo que Vuestra Magestad manda hazer en todo. 

Esta Villa de San Salvador  estava  poblada en mal sitio. Por 
los vecinos della, se pidió se les diese licencia para mudalla; e 
vista una información que se dió por su parte, de la utilidad que 
se seguirla e daño que rresultara del mal asiento, se les dió li-
cencia para mudalla. 

Algunos pueblos del destrito desta Abdiencia, hazen ordenan-
zas para el buen govierno de ellos, y en ella piden confirmación 
deltas, e las que parecen ser xustas, se confirman. Vuestra  Ma-
gestad mande lo que sea servido. 

Esta Provincia se tiene por rica de oro y de plata. Los que 
en ella residen, son pobres e tienen poca posibilidad para seguir 
las minas. Conviene al servicio de Vuestra Magestad les haga 
merced por el tiempo que fuere servido, e que del oro e plata 
que sacaren, paguen el diezmo; porque desta manera  podran  su-
frir las muchas costas que hacen, e la Real Hazienda de Vuestra 
Magestad será aprovechada. 

En la tasación que se ha hecho en esta Provincia, de los tri-
butos que los indios han de dar, se han tasado en que deben ta-
memes a sus encomenderos, porque la tierra es muy pobre, e con 
deficultad se podrian sustentar sin ellos, los que las tienen en en-
comienda. 

En esta Provincia son los caminos, muy asperos e los indios 
pocos, e no se pueden abrir con ellos. Convernía que Vuestra  Ma-
gestad mandase dar quarenta negros para que se abriesen, e abier-
tos, se podrían hender, e no se perderían los dineros que costasen, 
e los indios serían muy relevados. 

Con esta Provincia confinan algunos indios que nunca han es-
tado de paz. Como por la otra escribimos a Vuestra Magestad, se 
tiene noticia que es muy rrica tierra. Vuestra Magestad si fuere 
servido, mande dar orden como se pacifiquen. 

Tambien  confina con Guatymala e Chiápa, la Candon, que ha 
estado siempre de guerra. Hacen estos indios muchas molestias 
a los indios que  estan  de paz en Chiápa e Guatymala; y despues 
que esta Abdiencia asentó, aqui venieron a un pueblo de Chiápa 
que  estava  de paz, e lo robaron, e mataron algunos; y esto han 

www.enriquebolanos.org


HISTORIA DE NICARAGUA 	 487 

hecho otras veces en pueblos que  estan  en Guatymala, e sirven. 
Vuestra Magestad mande lo que sea servido. 

Ya Vuestra Magestad terná noticias, que los indios de la Nueva 
Cartago mataron a Diego Gutierrez  Governador  de alli. Tienese 
por tierra rrica. En esta Abdiencia no se ha proveido cosa alguna 
despues de su muerte. Vuestra Magestad conviene que con bre-
vedad mandé proveer lo que fuere servido. 

Por los navíos que partieron del Nombre de Dios para esas 
partes, terná Vuestra Magestad noticia de la venida de un  ma

-chicao  que vino por Capitan de Pizarro a Panamá, con ciertos  na
-vios  de armada. En esta Abdiencia no se ha tenido relación cierta 

de lo sucedido despues de la llegada, ah, porque ay poca con-
tratación de aquella provincia con esta. Despues que se tobo no-
ticia de las cosas del Perú y del estado en que  estava,  se platicó 
en esta Abdiencia en proveer, que no pasasen naos allá, ni gente, 
e aparescló  haver  algunos yncombinientes. Sobreseyóse hasta ver 
lo que Vuestra Magestad manda. 

En la Provincia de Nicaragua, los oficiales de Vuestra  Ma-
gestad llevan almoxarifazgo de todas las mercaderías que alli ble-
nen, aunque en otros puertos se ha pagado otra vez; e lo mismo 
hacen de los caballos e negros que allí van. Creemos que esto es 
contra la voluntad de Vuestra Magestad, que no es servido, que 
de una cosa se pague dos veces almoxarifazgo. Vuestra Magestad 
mandará proveer lo que fuere servido. 

El Obispo de Chiápa, luego que llegó a la Cibdad Real, entre 
otras cosas que proveyó, mandó que nengun clerigo absolviese a 
persona que tobiese esclavos, si primero no los diese por libres. 
Esto a puesto mucho desasosiego en los vezinos de aquella Cibdad. 
porque la cuaresma pasada, ni hasta agora se han confesado. Ocu-
rrieron a esta Abdiencia por remedio; esperamos al Obispo aqui 
muy presto, que nos ha escripto que verná con brevedad. Venido, 
se platicará con él y se procurará de dar orden como los vezinos 
tengan sosiego; ansi mesmo se entremete en cosas que Vuestra 
Magestad mandará ver, por el treslado de un edito que puso en 
la Yglesia de aquella Cibdad, e de otras cosas entre él e la Xus-
ticia e vezinos della. El edito e testimonio van con esta. Vuestra 
Magestad lo mandará ber, conforme a lo que Vuestra Magestad 
tiene proveido e mandado por derecho e leyes de sus Reynos. Se 
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dió  Provisión en esta Abdiencia, para que no se entremetiese ea 
lo tocante a la xurisdición Real de Vuestra Magestad. 

Por parte del Obispo de Nicaragua se nos pidió declarasemos 
lo que podía hacer como Protector en lo tocante a los indios. Res-
pondiósele lo que Vuestra Magestad mandará ver, por lo pro-
veido, que va con esta. 

Pedro de los Rtos, Thesorero de Vuestra Magestad de Nica-
ragua. murió. Esta Abdiencia nombró por Thesorero, hasta que 
Vuestra Magestad lo mande proveer, a Andres Centeno vecino 
de Leon..—Dióse Provisión para secretar sus bienes, hasta que 
se le tomen las quentas.—Tampoco ay allí Conthador proveído por 
Vuestra Magestad.—Esta Abdiencia nombró a Pedro Nuñez Te-
llez vecino de aquella Cibdad.—Vuestra Magestad mande proveer 
en todo. 

Vuestra Magestad hizo merced del alguaciladgo mayor de la 
Provincia de Nicaragua, a Don Arias Gonzalo hizo de Pedrarias 
de Avila.—Háse poblado, despues que se le hizo merced, algunos 
pueblos despañoles en ella.—Pidióse por su parte en esta Ab-
diencia, que admitiesemos las personas que por su parte se nom-
brasen por alguaciles en los pueblos nuevamente poblados.—Dióse 
sobre la de la merced que Vuestra Magestad le hizo, para que se 
entendiese a los pueblos nuevamente poblados.—Vuestra Mages-
tad mande lo que sea servido. 

Esta Abdiencia ha nombrado persona que tenga el rexistro, 
por no aver persona que lo sirva, nombrada por Vuestra Magos-
tad.—Es de muy poco provecho, y con deficultad se halla quien 
lo sirva por los derechos.—Vuestra Magestad mande lo que fue-
re servido. 

Los que en esta Abdíencia resedimos, por ser la tierra muy 
cara, como a Vuestra Magestad hemos escripto, con deficultad 
nos podemos sustentar con los salarios que se se nos dán.—Su-
plicamos a Vuestra Magestad, nos mande acrecentar los salarios, 
porque podamos mexor sustentarnos. 

Algunas veces se ofrecen casos muy graves e dignos de mu-
cho castigo que en algunos convernía proveer en esta Abdiencia, 
Juez con dias e salario a costa de culpados.—Vuestra Magestad 
nos mande lo que sobre esto debemos hacer, y si obiese necesidad 
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de que un Oydor desta Abdiencia vaya a lo castigar, el salario» 
que llevará. 

Por la ereccion deste Obispado, se señaló la Catedral en Tru-
xillo.—No conviene que ella sea ni el Obispo resida en aquella 
tierra, porque ay muy pocos españoles e muy pocos indios en ella-  
En San Pedro o en  Comayagua,  o en esta Cibdad, conviene que 
Vuestra Magestad le mande rresedir. 

Por la duplicada, se sirvió Vuestra Magestad, sobre aver qui-
tado al Adelantado Don Francisco de Montexo la Governación de: 
San Pedro, lo que por ella mandará ver.—Despues pidió el salario, 
de que Vuestra Magestad le hizo merced a esta Abdiencia, y pa-
resció debia ocurrir a Vuestra Real Persona.—Vuestra Magestad 
le mande gratificar en otra parte, o proveer en ello lo que fue--
re servido. 

Escrebiendo  esta, se recebió en esta Abdiencia una carta del 
Visorrey del Perú, en que dA relación de lo subeedido en aquellos. 
Reynos.—Tambien tobimos carta del Alcalde mayor de Panamá, 
en que hace relación del estado de aquella tierra.—Los treslados. 
dellas, van con esta.—Proveerse  an  en ello, lo que paresciere que 
combenga. 

Despues  que estamos en esta Cibdad, se ha hecho Abdiencia 
en una casa del Cura, y el Presidente ha vivido en ella.—Supli-
camos a Vuestra Magestad mande a sus oficiales, paguen el al-
quiler.—Nuestro Señor guarde a Vuestra Magestad por mucho& 
años, con acrecentamiento de mas Reynos e Señorios. Desta Cib-
dad de Gracias a Dios a veinte de Julio de mil quinientos qua-
renta e cinco años. S.C.C.M.—Muy humildes criados de Vuestra 
Magestad que sus Reales Pies y Manos besan.—El Licenciado 
Alonso Maldonado.—El Licenciado Diego de  Herrera.—El Licen-
ciado Pedro Ramirez.—El Licenciado Roxel. 

DCLXIII  

CARTA QUE a Oidor  DE LA AUDIENCIA DE  los Confinesas, Lic. PEDRO 
 RAMÍREZ,  DIRIGIÓ A S.  M.,  EXPLICÁNDOLE LA CONVENIENCIA DE TRAS- 
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LADAR  DICHA AUDIENCIA A LA CIUDAD DE GUATEMALA.  Fus  ESCRITA 

EN GRACIAS A DIOS, EL 25 DE JULIO DE 1545. [Copiada del 
tomo XXIV de la Colección de «Documentos Inéditos de In-
dias», página 393.) 

Carta a S.M. del Licenciado 	 MAGESTAD 
Ramirez,  sobre la  convenien-  SACRA CESAREA CATHOLICA 
cia de trasladar la Abdiericia 
a Guatymala. 	 Muy humildemente los Reales 

Pies e Manos de Vuestra Magestad beso. 
Por la que Vuestra Magestad fué servido mandarme escrebir 

y en aver sido acepto mi pequeño servicio en la xornada que a 
Panamá hize, y no doy noticia a Vuestra Magestad de lo acaecido 
en aquella provincia despues que della  parti , porque soy cierto 
que se abrá dado por otras, mas larga, que yo la podré dar en esta. 

En la carta que esta Abdiencia a Vuestra Magestad escribe, 
digo mi parescer con los demas en algunas cosas que a Vuestro 
Real Servicio tocan; demas de, lo que alli va, me paresce que esta 
Abiencia se ha esentuado en parte trabaxosa para los negociantes 
en un pueblo que se llama Gracias a Dios, de la Provincia de Hon-
duras, donde ay pocos mantenimientos y caros, y pequeña pobla-
ción ansi de españoles como de naturales muy pobres e mise-
tables. Fin la mas aspera tierra que ay en Yndias  an  se de pasar 
para venir a él de todas las partes del destrito, grandes sierras, 
nos e ciénagas. Con todo esto, es el de mexor comarca de esta 
Provincia de Honduras; tiene a veinte y cinco e a treinta le-
guas, quatro villas que son San Salvador, San Miguel, San Pedro 
y Comayayua. A la Cibdad de Guatymala ay sesenta y cinco le-
guas; otras tantas a la Provincia de Nicaragua; al Valle de  Ulan

-cho donde está poblada otra Villa que se  dize  San Jorge, setenta; 
veinte leguas adelante, se ha poblado, abrá dos años, la Nueva 
Salamanca. Truxillo está ciento. Pueden venir por mar y por tie-
rra. Chiápa está ciento e cinquenta; Yucatan doscientas; pueden 
venir por mar hasta Acaxutla, un puerto que está desta Clbdad 
quarenta leguas;  estan  dos puertos de la Mar del Sur a otras 
quarenta leguas: el Puerto de Caballos en la Mar del Norte está 
quarenta leguas. A mi parescer, siendo Vuestra Magestad servi- 
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do, esta Abdiencia seria mexor rresediese en Guatymala, porque 
despues de México es la mayor población, ansi de españoles como 
de indios que acá ay, e se acrecentaría cada  dia  más, lo que no 
se espera desta Provincia donde agora reside; y para Chiápa, Yu-
catan, Nicaragua y Panamá, estaría en mexor comarca, porque a 
Chiápa y Yucatan se acerca lo que ay de aquí a Guatymala; de 
Panamá y de Nicaragua, vienen por mar hasta Acaxutla, que es 
treinta leguas de Guatymala, de camyno llano e poblado. Demas 
•desto, podría  haver  incoinbinientes  por estar la Abdiencia tan 
lexos de Guatymala, que se tiene por cabeza del destrito, e obie-
ranse evitado algunas desverguenzas que en aquella Cibdad se 
a cometido, como Vuestra Magestad podrá mandar ver por la 
carta que esta Abdlencia escribe. Faltan tambien aqui, muchas 
cosas necesarias para la Abtoridad desta Abdiencia, que en Gua-
tymala abría.—No hay procuradores y letrados que por la este-
rilidad de la tierra, no quieren venir a ella.—No ay casas ni cár-
cel, ni prisiones, ni otras menudencias que se requieren para la 
Abdiencia. Vuestra Magestad mande proveer como a su - Real 
Servicio convenga. 

Muchas cosas ocurren que no tocan a xusticia, y conviene que 
se proveyeran mas facilmente y con deligencia.—Creo que siendo 
de poca importancia, seria provechoso que Vuestra Magestad fuese 
servido mandar, que solo el Presidente podiese despachar. Nues-
tro Señor guarde a Vuestra Magestad con acrecentamiento de 
mas Reynos e Señorios. De Gracias a Dios a veinte y cinco de 
Julio de 1545.—S.C.C.M. menor vasalio y criado que vuestros rrea-
les Pies y Manos besa.—El Licenciado Pedro Ramirez. 

DCLX  IV 

REAL CÉDULA DEL PRÍNCIPE, EXPEDIDA EN VALLADOLID EL 29 DE AGOSTO 

DE 1545, DANDO INSTRUCCIONES PARA QUE LOS OFICIALES DE LA CIU-

DAD DE SEVILLA DEJASEN SALIR A LOS RELIGIOSOS MERCEDARIOS QUE 

 IRAN  A LAS INDIAS EN COMPAÑÍA DE FRAY FRANCISCO DE CUEVAS. 

(Archivo General de Indias, Sevilla. Indiferente General. Lega-

jo 1.963. Libro 9.1 
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/f.° 274 1  los religiosos de la horden de la merçed. 

El prinçipe 

ofiçiales  del emperador rey mi señor que rresidis en la çiudad 
de sevilla en la casa de la Contrataçion de las yndias bien sabela 
corno por nos se os ymbio a mandar que dexasedes pasar a las 
yndias beynte y quatro rreligiosos de la orden de la merçed y 
endo con ellos fral francisco de cuebas comendador del monesterio 
de la merçed de la çiudad de granada y lleuandolos a su cargo 
y despues porque fuimos ynformados que su probinçial no queria 
dexar pasar al dicho frai francisco vos ynbie a mandar por otra 
mi cedula que no dexasedes pasar a las dichas yndias ningun rre-
ligioso de la dicha horden hasta tanto que por nos otra cosa se 
os ynbiase a mandar e agora el probinçial de la dicha orden a 
dado poder al dicho frai francisco de cuebas para que haya por 
vicario probinçial de los monesterios de la dicha orden que ay 
en  Tas yndias  y bisite y rreforme los rreligiosos que en ellas obiere 
segund mas largamente se contiene en el poder que le a dado e 
agora el dicho frai francisco de cuebas me a hecho rrelaçion que 
de los beynte e quatro rreligiosos que ansi estaban nonhrados 
para que pasasen a las dichas yndias ya no andar mas de los 
nuebe o diez que conbiene lleuar con ellos otros tantos que sean 
por todos beinte para poner en los Cinco monestenios que en aque-
llas partes esta acordado que aya e me suplico vos manda-
/f.° 274 v.°/ se que hasta beinte religiosos que el lleuase consigo 
los dexasedes pasar libremente porquel lleuaria personas tales 
quales conbenian al serbiçio de Dios Nuestro Señor o como la 
nuestra merçed fuese e yo tobelo por bien porque vos mando que 
dexeis pasar a las dichas yndias al dicho fray francisco de cueuas 
y a otros diez y nuebe rreligiosos de la dicha orden quel licuare 
consigo sin que en ello les pongais ynpedimiento alguno no en-
bargante que por nos os esta mandado que no dexeis pasar a 
ningun rreligiosos de la dicha orden por quanto para los dichos 
veinte rreligiosos yo por la presente doy liçençia. fecha en valla-
dolid a XXIX dias del mes de agosto de  mill  e quinientos e qua-
renta y çinco años. yo el prinçipe. refrendada de samano señala-
da del cardenal de sebilla y de gutierre velazquez y de gregorio 
lopez de salmeron y de el dotor hernan perez 
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DCLXV  

CARTA QUE EL OBISPO DE  NICARAGUA,  FRAY  ANTONIO  DE  VAUIVIESO, 

 DIRIGIÓ AL CONSEJO DE INDIAS, REFIRIÉNDOSE AL DEPLORABLE ES-

TADO EN QUE ENCONTRARA LA AUDIENCIA DE  GUATEMALA  Y SU DIÓ-

CESIS DE  NICARAGUA,  E INFORMÁNDOLE DE ALGUNOS MOTIVOS CON-

CERNIENTES A ESTA PROVINCIA.  Fus  ESCRITA EN LA CIUDAD DE GRA-

CIAS A DIOS, EL  20  DE SEPTIEMBRE DE  1545.  [Archivo General de 
Indias, Sevilla. Audiencia de Guatemala. Legajo  162. 1  

It'  11 avnque es duplicada 	muy poderosos señores 
supplico  a vuestra  altesa  se 
vea por que ay otras cosas. 1 	Día de la Sanctissima trinidad 

rieste  año de quarenta y cinco es-
tando en esta avdienpia de los confines rezebi vna letra de vues-
tra  altesa  y con ella las bulas y executoriales de mi obispado por 
todo beso humilmente los pies a vuestra  altesa  

—yo vine a esta avdiençia real a entender en algunas cosas 
que me paresçe tocar al serviçio de Dios y de su magestad y bien 
de aquellas provinçias asi para que se cumpliesen en ellas la  hor

-denanças  reales poniendo en su corona real algunos indios que de-
uen ser puestos conforme a ellas que sin escandalo se podrian 
y devrian poner antes seria evitar escandalo dando de comer en 
los tributos de los indios que tienen pocas personas y de poco 
provecho a muchas que no lo tienen y podrían servir a vuestra 

 altesa  que no teniendo de comer andan inquietos por la tierra y 
con quexas y tenga vuestra  altesa  entendido que si sus justicias 
no alvorotan la tierra o dan lugar a ello no avra alboroto en ella, 
y tambien para que los naturales de aquella provincia fuesen fa-
voresçidos y relevados porque  an  bivido  y biven en gran servi-
dumbre y menos libertad que en otra provinçia avn menos que 
tienen los que son verdaderamente esclavos de donde a venido a 
perderse vna de las mejores provinçias: y tanbien vine por re-
zebir la consagraçion creyendo que las bulas vinieran con dis-
pensaçion 

En lo del tratamiento de loe indios en la duplicada desta que 
a algunos dias que se escrivio  dava esperança  de  algun  remedio 
y agora no lo tengo entendida la voluntad que ay en esta real au- 
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diençia  porque a todo dan salidas de poco provecho como perso-
nas que entienden o piensan como los encomenderos que todo lo 
ordenado por su magestad y qualquiera cosa que se ordene en 
favor destos naturales es notorio agravio de los españoles que 
los poseen y avnque en ellos los agravios son cotidianos y aque-
lla provinçia esta lexos y avnque tengan noticia de alguno de 
millares dellos no la pueden tener y en las justicias ordinarias no 
tienen favor porque como digo tienen por grande agravio  qual

-quiera relevaçion destos miserables por aver tenido costumbre 
de servirse dellos y de sus mugeres y hijos y haziendas y avn 
del tiempo necesario para dormir les pareçe hazerles graçia y des

-to  les quitan lo que pueden bien aventurados se pueden llamar 
los mas desventurados esclavos del mundo conparados a esto-  
vasalios de vuestra  altesa  de quien a de dar cuenta a Dios, avn-
que vuestra  altesa haze  lo que  deve  para su remedio dellos pero 
los  executores  no lo cumplen 

En lo que toca poner indios en  cabeça  de su magestad no po-
demos sacar nada y todos los que esta demanda traemos somos 
mal rezebidos y maltratados de las justicias destas partes de quien 
vuestra alteza tenga entendido tener mas cuidado de sus propios 
intereses que de su real servicio y donde estas dos cosas se en-
cuentran la primera vence la segunda y no sola-  It?  1 v.°/ mente 
el proprio interese mas avn el ageno quando se pareçe al propio 
quando se pareçen que es  executar  los mandamientos de vuestra 

 altesa  en otras personas en cosas que se tenga temor, que seme-
jantes  podran  venir por los que lo executan o por los que les 
tocan 

—En todas las cartas que e escrito a vuestra  altesa  doy noti-
cia de lo que siento en las justicias porque entiendo que todo el 
mal de indias nace dellos, y que remediadas se remediaria todo 
si su magestad quiere ser strvido en estas partes y ser entero 
señor dellas conviene se provea de muy fieles avdiençias y de 
mucha calidad avnque cueste mas de lo que cuesta porque seria 
mas barato y no deyrian ser arraigadas en estas partes ni dexa-
llas arraigar, y avnque pareçe inconviniente no tener tanta espi-
riençia de las cosas destas partes no lo tengo por tan grande 
como tener mucha con muchas raizes espeçialmente que perso-
nas tales presto entienden esta tierra mayormente que la expi- 
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riençia  de los viejos aca mas es çegedad y inspiríençia pues todos 
 an bivido  sin lumbre y siempre se les haze y hara hodiosa y pe-

sada: grande inconviniente a sido aver hecho presidente al  lli-
cenciado maldonado  porque con tocalle las ordenanças tiene tantos. 
ramos y circunstancias y esta tan asido dellos que lleva trasi a 
otros y asi no se haze cosa que su magestad manda ni ay justicia 
en la tierra porque comunmente se a dehazer contra quien a 
hecho lo que el o contra sus deudos y amigos y allegados que 
como favoreçidos se atreven a mas y toda la gente con esto esta. 
desconfiada de justicia y si algunos la piden no se les haze y a 
muchos les cae a cuestas pedirla y pues a vuestra  altesa  sus 
vasalios y criados no la hazen quien la a desperar: nunca los. 
mandamientos de su magestad ni la justicia se  executa  sino para 
vengarse de quien quieren no se si me engaño pero la diferençia 
que siento entre las gentes desta tierra y los del piru es que coma 
estos son justicias no tienen necesidad de declararse tanto para 
dexar de cumplir los mandamientos de su magestad porque esta, 
en su mano y creo que si los otros fueran justicias se contenta-
ran con hazer lo que hazen estos mire vuestra  altesa  que muy-
brevemente se perdera la obediençia en estas partes sino se pone 
en ellas muy fieles justicias y si esto se provee no avra quien se 
hulla en estas partes. el licenciado alonso maldonado conviene no 
tenga el cargo que tiene porque a lo que yo puedo entender el 
solo inpide la execution de los mandamientos reates y de la jus-
ticia tan necesaria en estas partes, y cuya falta las alborota y 
rebuelve y no las ordenanças de su magestad y tanbien conviene 
que haga residençia del tiempo que a governado no menos mal 
ni con menos agravios y perjuicio de la real hacienda de vuestra 

 altesa  que otros: de los demas oidores sacando el licenciado diego' 
de herrera que le tengo por zeloso de justicia y del servicio de 
vuestra  altesa  ninguno dellos es para el officio que tiene no tie-
nen detras ni avn el seso que se requiere y en caso de onestidad 
son tenidos por muy desmandados y perjudiçiales a las onrras 
de los casados, todas las cosas que en esta real avdiençia se tra-
tan son muy delicadas en conciencia y asi no pueden aver buen 
fin si los que las  an  de  executar  no la tienen muy delicada y 
ciencia para regirla y a lo menos el presidente o alguno dellos 
devria ser teologo 
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—manda vuestra  altesa  informe del estado de aquella tierra 
yo e tenido en todas mis cartas cuidado delio y por ellas sera in' 
formado de la verdad que yo e podido entender aquella provinçia 
es pobre no por falta de comarcas ricas sino por falta de los que 
an governado desasosegandola por  executar  sus pasiones y pro-
pios intereses y con esto los vezinos della  an  tenido harto que 
entender en  /f.° 21 pleytos: El capitan diego de castañeda vezino 
de granada  poblo  por aquella provincia una ciudad que llamo la 
nueva Segovia esta casi en triangulo de las ciudades de leon y 
granada hazia la mar del norte que es donde solian ser las minas 
de aquella provincia y donde  an  tenido poblado otras dos vezes 
es tierra rica de oro tiene razonable cantidad de indios. El año 
pasado entraron muchas quadrillas de las de guayape sacavan 
oro de a XIX a XX quilates en buena cantidad dizen que casi en 
toda aquella provinçia se halla oro levantaronse de guerra los na-
turales mataron algunos españoles y negros, los mineros alçaron 
sus quadrillas y avnque pusieron en trabajo a la ciudad no basta-
ron a despoblallos tornan ya a servir: anme informado que se 
hazen muy grandes crueldades so color de castigo y avn contra 
la voluntad del capitan: a estos señores e pedido lo remedien no 
hallo en ellos mucha diligençia plega a Nuestro Señor que no lo 
çaifiquen como  an  pacificado lo demas no dexando honbre vivo. 

—mire vuestra  altesa  que estos naturales tienen muy poco re-
medio en esta real avdiençia y los prelados poco favor para de-
fenderlos y para qualquiera cosa que les toque y la obligaçion 
que tienen de remediarlo que los escandalos que en estas partes 
se hazen contra estos miserables son para infiçionar todo el mun-
do e infamar y hazer aborreçible el nombre de Jhesuchristo en-
tre todas las gentes porque no ay naçion que la a avido tan he-
nada en este caso que del mayor bien del mundo  an  sacado el 
mayor mal del mundo. çerca deste pueblo cae tahusgalpa que en 
nuestra lengua quiere dezir patria de oro a sido buscada por su 
fama por muchos capitanes que en esta tierra a avido y creo es-
toviera poblada sino que con las nuevas ordenanças no veen tanto 
interese y con esto no hallan los capitanes quien los siga: si se 
pudiese traer de paz de otra manera que hasta aqui se a hecho 
gran bien seria porque ay en ella muchas gentes segun se  dize 

 y es tierra rica 
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—con estar pobre aquella provincia de nicaragua ay aparejo 
en ella para ser la mas importante al serviçio de vuestra  altesa 

 de las que ay en estas panes por que es llave de la mar del sur 
donde su magestad siendo Nuestro Señor servido espero terna 
grandes reynos y señorios porque al sur tiene buenos puertos y 
aparejo para poblar los de navios como cada  dia  se pueblan de 
la mar del norte llegan fragatas hasta tres leguas de la del sur 
y subirian mayores navios remediando tres ravdales que  estan  en 
el rio del desaguadero que dizen que con çincuenta negros se 
podrian remediar en breve tiempo y siguiendose este viage se 
escusarian muchas muertes de honbres y costas que en el viage 
del nombre de dios y panama se recreçen: y si la tierra que esta 
a la boca del rio se poblase que es muy rica començarian a venir 
navios al puerto que esta a la boca del que es muy bueno y muy 
facil de tomar y con menos contrastes quel del nombre de dios 
ternian los mercaderes notiçia del viage y no seguirian otro para 
las tierras de la mar del sur porque es mejor que otro ninguno 
avnque el del nonbre de dios es mas breve segun diçen. esta tie-
rra estoviera poblada como vuestra  altesa  sabe sino fuera por Ro-
drigo de contreras que lo estorvo a badajoz y a los capitanes ca-
lero y machuca el  governador diego gutierrez  a quien vuestra 

 altesa despues  lo encomendo /f.° 2 v.°/ no se dio buena maña y 
mataronlo los indios y con parte de la gente que tenia y los que 
escaparon dexaron la tierra mucho  importaria  al servicio de vues-
tra  altesa  poblase asi por las riquezas della como por la contrata-
çion del  Rio haziendose  sin ofensa de Nuestro Señor 

—ya vuestra alteza avra tenido notiçia de los desasosiegos de 
nicaragua y de los grandes desacatos que a Dios Nuestro Señor 
se  an  hecho en sus yglesias y ministros por algunas personas que 
en ella avido las justicias  an  hecho tan poco en ello que pareçe 
aver inçitado a Nuestro Señor a que el la haga porque no sean 

contentado con no castigar a los delinquentes ni desagraviar a los 
agraviados mas  an  dado favor a los culpados y con el  an  perse-
guido a los que pedian justicia plega Dios no sea a fin despantar 
a otros porque no la pidan viendo Nuestro Señor el daño de sus 
republica a puesto la mano en ello y vno a s'no milagrosamente a 
sacado del mundo muchos de los culpados y todos con muertes 
temerosas. murio pedro de los rios thesorero y luis de guevara y 

32  
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otros muchos para mostrar que no tiene olvidada su yglesia plega 
a su magestad aver misericordia de los que a llevado y poner en 
paz a los que quedan 

—los officios de titesorero y contador de aquella provinçia es-
tan vacos, hernando de guzman hijo de tello de guzman comen-
dador de moratalar va a suplicar por vno dellos, es muy onrrado 
y muy inclinado al real servicio de vuestra  altesa  y tiene abilidad 
y espiriençia para ello, suplico a vuestra  altesa  sea favoreçido. 

—En las dos ciudades de leon y granada se paga salario de 
dos fortaleças que  estan  caldas podrase escusar que como digo 

 estan caidas  y no ay necesidad dellas del sitio de la de granada su-
plico a vuestra  altesa  haga limosna a la yglesia para que alli se 
edifique que es para esto bueno 

—En muchas cartas e informado a vuestra  altesa  de la diso-
luçion que a avido en aquella provinçia en encomendar los indios 
y que los mas  estan  encomendados por favor a personas ynutiles 
y sin meritos como a mercaderes, offiçiales, niños y los mas mes-
tiços bastardos de donde en la Ciudad de leon no ay quatro ve-
zinos que puedan ser alçados y este daño se descubre mas cada 

 dia  por que en vida de los padres  estan  hechas encomiendas se-
cretas a los hijos y mugeres y temo que el  dia  de  oy  se enco-
miendan indios por çedulas que los  governadores devieron dexar 

 en blanco y sospecholo porque el licenciado herrera siendo juez 
de residençia e yo vimos vna puesto el nombre de aquel  dia  o 
casi y el escrivano que la hizo  avia vn  año que era muerto si 
vuestra  altesa  no lo remedia perderse a la tierra 

Tiene Rodrigo de contreras en  cabeça  de su muger e hijos to-
dos los mejores pueblos de aquella provinçia que  seran  la ter-
cia parte de la tierra o casi y en calidad son mas. honrradamente 
se podrian acrecentar a la provinçia con los tributos dellos y de 
los que tienen sus deudos y criados mas de XXV casados y ant 
digo poco, entre los pueblos que tienen, tiene su muger de Ro-
drigo de contreras la provinçia de nicoya que fue repartimiento. 
de X vezinos en la villa de bruxelas que alli fue poblada que  des-
poblo pedrarias  y quedose con aquello es el mejor puerto de 
aquella provinçia en la mar del sur y la navegaçion para el piru 
mas breve y segura que de panama ni otra parte porque se dese-
cha el golfo del papagayo adonde se echan comunmente muchos; 

www.enriquebolanos.org


HISTORIA DE NICARAGUA 	 499 

cavallos  a la mar: es la tierra muy fertil si se poblase vernian 
de paz indios que  estan çerca de lla y avria mucha contrataçion 
en el puerto como quiera que sea aquella provinçia conviene se 
ponga en la corona real de vuestra alteça 

/f.° 3/ Esta real abdiencia pienso da descargo de no aver pues-
to en la corona real los indios del thesorero el verdadero descargo 
es tener en mas el provecho de los que quieren favoreçer que el 
serviçio de su magestad y por no obligarse a hazer en su casa 
otro tanto porque su muger del presidente tiene muchos indios 
y su hierno don christoval de Ja cueva que es ofiçial tiene mu-
chas y otras muchas personas que le tocan: en su poder tiene 
vna provança que mandaron hazer para ver si el thesorero los 

 avia  pasado en su muger con fraude de las ordenanças y no la 
quieren ver porque saben lo que en ella viere, aqui vera vuestra 

 altesa  el cuidado que tienen de su real serviçio, todos los albo-
rotos destas partes naçen destos que tenian poder para enco-
mendar que no pueden sufrir ver quebrado el hilo que llevauan 
de enbever en si la tierra y en sus deudos y amigos, y tener 
opresos con este poder los vasalios de vuestra  altesa  que mas 
querian servir a ellos que a su magestad y mejor se atrevieran a 
ofender a su magestad que no a ellos: menester es que su mages-
tad /se atrevieran/ haga merçed de dar de comer a los que sea 

 estan  pero en ninguna manera se  deve  dar cosa perpetua sino 
por voluntad y que entiendan todos que no pueden bivir sino 
siendo fieles vasalios y servidores de su magestad y la raçon de 
darles de comer deue ser ser buenos christianos y diligentes en 
la conversion y tratamiento de los naturales y que supiesen que 
quando esto les faltase lo avian de perder y desta manera se plan-
taria yglesia que hasta aqui no se a plantado a lo menos en cos-
tumbres porque los mejor librados eran los que las tenian peores. 

—esta avdiençia a criado vn fiscal que haze muy poco de lo 
que conviene al serviçio de su magestad y da por descargo que 
fue puesto por ellos y le mandan que no pida mas de lo que le 
mandaren mucho conviene vuestra  altesa  provea de vn fiscal de 
mucha calidad y  confiança  

—En la provinçia de nicaragua no diezman los vezinos del ca-
cao siendo heredamiento ni de miel ni Vera y henequen y pez, 
que son las prinçipales grangerias della ya esta causa la yglesia 
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puede tener pocos ministros y esos que ay no se pueden susten-
tar si yo no les doy de comer porque la tierra es muy cara y el 
partido muy poco: suplico a vuestra  altesa  mande proveer en ello 
como sea servido Nuestro Señor 

—En otras e suplicado a vuestra  altesa  mande señalar los ter-
mines de aquel obispado para que yo sepa de que ovejas e de 
dar cuenta a Dios para que las conozca: el obispo de guatimala a 
proveido en las villas de xerez y san  miguel  que  estan  muy Cer-
canas a leon y lexos de guatimala y por otra parte pareçe des-
cuidarse mas dellas que de las otras que tiene a cargo los pue-
blos de xerez fueron repartidos a leon y as! pareçe aver sido de 
aquella dioçesis y san  miguel  fue poblado de leon y diçen que 
proveyo el obispo de alli en ella por donde tengo alguna ocasion 
de pensar que soy obligado a los naturales solo deseo vuestra  al-
tesa  me haga merçed declararme a que soy obligado 

—los mas negoçios desta avdiençia andan en terçeria con gran 
detrimento de los negociantes porque van a guatimala con gran 
trabajo y costa 

—tengo entendido de algunos desta real avdiençia quieren 
quitar las varas a los fiscales de los obispos espeçialmente al de 
chispa para mi de que se siguiria ser mas desacatados los prela-
dos de lo que son espeçialmente los que e dicho que ningun desa-
cato nos querran hazer que no salgan en ello y tenga vuestra 

 altesa  entendido que si publicamente nos matasen  /f.° 3 v.°/  nun-
ca esta avd!encia se lo pidiria y qualquiera que aca pretendiere 
mirar por el servicio de Dios y de su magestad en solo Dios a de 
tener  confiança  suplico a vuestra  altesa  no lo consienta pues 
nosotros trabajamos conservar la juridicion real y que su  ma-
gestad sea enteramente obedecido a nosotros se nos permita usar 
la juridiçion que tenemos como nuestros anteçesores la usaron y 
podemos corregir los viç!os sobre todo suplico a vuestra alteza 
mande a sus justicias tengan mas cuidado de favoreçer las ygle-
sias que agora se tiene. El intento de vuestra  altesa  en estas par-
tes es alumbrar estas gentes en la fe de nuestro señor y fundar 
y ensalçar su santa yglesia y no ay cosa en que aca se ponga me-
nos cuidado contra la santa Intencion de vuestra  altesa  de donde 
se sigue plantarse la yglesia de peores costumbres que jamas se 

 an  visto porque las justicias de vuestra alteza no castigan los pe- 
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cados publicos  ni favoregen a los jueçes ecciesiasticos para que 
los castiguen antes los que pecan pecan sin verguença ni temor 
creyendo tener las espaldas seguras y tienen razon porque avn 
a los clerigos no nos dexan castigar y queriendo castigar alguno 
apellidan la  boz  del rey contra la de Dios y no es sino la del de-
monio la que ellos apellidan que la de vuestra alteza nunca fue 
contra la de Dios vea vuestra  altesa  quanta injuria se le haze 
en tal apellido y todas estas cosas y otras muy peores se pasan 
sin castigo en esta avdiençia y avn con muestras de contentar 
si vuestra alteza no pone en esto remedio no son menester aca 
obispos cuyo officio es plantar virtudes y desterrar viçios y esto 
no se puede hazer en estas partes sin muy cunplido favor de 
vuestra  altesa  sin el  qual  el que aca viniere por prelado o se a 
de ir al infierno o tornarse a españa. despues que aqui estoy me 

 an  venido nuevas de nicaragua que al juez eclesiastico que alli 
quedo entraron VI a VII honbres en su posada y le dieron seis 
cuchilladas de muerte por cosa bien façil escrito me avian que 
se sospechava aver naçido de rodrigo de contreras, y creo no ser 
asi, los mal hechores se andan por la provincia por castigar en me-
nospreçio de Dios y de las justicias de vuestra  altesa  e suplico 
en esta real avdiençia se remedie de justicia no lo  an  querido 
hazer por ser contra la yglesia que sus pecados se la hazen odiosa 
y tanbien porque entienden que ya que no se hiziese por mandado 
de rodrigo de contreras a sido a su fabor por que le queria mal 
y por otras raçones que en la duplicada desta digo:  estan  grande 
el favor de rodrigo de contreras en esta real avdiençia que tiene 
toda la tierra escandaliçada teniendo para aquella provinçia en 
paz con poco favor desta avdiençia antes con disfavor dieron vna 
provision a rodrigo de contreras contra los que rezibieron al  Ii-
çençiado  pineda y contra los que oviesen jurado contra el falso y 
contra los que oviesen hablado contra su honrra y esta provision 
diose sin termino y por  executar della  a luys de guevara su con-
pañero en todos los males y su teniente y que tanbien  avia  hecho 
residençia con el sin ser concluida la residençia ni aver hecho 
justicia a los que se mandavan dieron esta contra ellos mesmos 
el pueblo  dize  aver sido hecho porque se desistan de sus deman-
das con esta a ynquietado toda la provinçia andan los vezinos vnos 
en las yglesias otros por los montes y a los que caminan si los 
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quieren mal los salen a prender por si o por no para ver si es 
culpado mato Dios a luis de guevara en estos negoçios creo que 
a avadado algo la cosa ningun alcalde osa hazer justicia en aque-
lla provinçia porque si la haze contra la voluntad de rodrigo de 
contreras buscase en esta avdiençia con que le molestar y publi-
camente se diçe en casa del presidente que el que no hiziere en 
aquella provinçia lo que quisiere rodrigo de contreras /f.° 4/ no 
le puede ir bien con ellos y asi es sin duda ninguna este favor 
añadido de no guardar algunos de los oydbres la linpieça que su 
magestad manda 

—el licenciado ramirez veniendo de panama bolvio doçe le-
guas atras por rezebir serviçios y fiestas en casa de rodrigo de 
contreras aviendo de hazer residençia y aviendo hecho su hierno 
pedro de los rios espantosos delictos contra Dios y vuestra  altesa 

 y su real hazienda y contra toda aquella provinçia y aviendo el 
de ser juez dellos  y  alli poso muchos dias con escandalo de toda 
la tierra y alli se les  mostro  tan parçial que porque no quise dezir 
misa vn  dia  delante de pedro de los rios por estar notoriamente 
descomulgado por muchas partes dixo el licenciado que era re-
bolver la tierra y asi se llama en estas partes todo lo que es ser-
viçio de Dios y de su magestad. y tanbien quando el presidente 
caso vino rodrigo de contreras con gran gasto a las fiestas y traxo 
su hija ochenta leguas que se camina trepando fueron los que 
mas gastos hizieron en las fiestas y fue rodrigo de contreras pa-
drino del presidente y otras cosillas que avnque son pocas en los 
efectos se  an  hecho mucho, y principalmente a naçido de que los 
peccados de rodrigo de contreras son los mesmos del presidente 
y no puede hazerse justicia de vnos sin condenarse los otros, 
quien lo pide contra los vnos la pide contra los otros y asi esta 
esta avdiençia perditissima conviene que vuestra  altesa  lo reme-
die con brevedad 

—vuestra  altesa  me hizo merçed de mandarme dar a cum-
plimiento de quinientas  mill maravedises  sobre la  quarta  parte 
de los diezmos en aquella provinçia quinientas  mill  no son tanto 
como treçientas en los obispados que  estan  a la mar del norte 
porque lo que aca vale dos pesos vale ah ocho y nueve y en lima 
no valen las cosas despaña tan caras como alli porque ay mas 
concurso de navios y lo que a mi se me da en nicaragua no son 
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quinientas mill ni quatroçientos porque se paga en oro que fuera 
de alli no lo vale con el terçio ni avn en la mesma provinçia por -
que los mercaderes quando convienen sus mercadurias piden en 
que oro las  an  de pagar y si es de lo que anda en la tierra dan 
por nueve lo que  an  de dar por seis para restaurar la quiebra que 

 an  de aver fuera de alli. suplico a vuestra  altesa  lo mande re-
mediar como me pueda sustentar y provea vuestra  altesa  que se 
nos pague lo que se nos manda dar que por molestarnos y traer-
nos a lo que ellos quieren no nos pagan quanto aqui estoy en esta 
tierra como prestado que no me  an  pagado sino quatroçientos pe-  

-  

sos  de oro con que conpre solar que avn esto no quisieron darme. 
—todos los obispos que vuestra  altesa  a estas partes se les 

suele hazer merçed de la sede vacante yo vine sin ella porque el 
obispo de chiapa que hizo mis despachos se le olvido suplico a 
vuestra  altesa  si ay lugar se me haga merçed dello 

—En poder del thesorero pedro de los rios difunto estavan 
tres  mill  y ochoçientos y sesenta y tantos pesos de oro de la ygle

-sia  no e podido cobrarlos por  via desta  real avdiençia suplico a 
vuestra  altesa  mande dar provision para que se cobren porque 
la yglesia tiene muy gran neçesidad como en otras muchas e es-
crito 

/f.° 4 v.°/ en otras e escripto a vuestra  altesa paresciendome 
 se debrian encomendar los indios lo que yo pretendo es que se de 

a los spañoles que son necesarios para la sustentacion de estas 
partes y conversion de los naturales con que se sustenten en la 
tierra hasta que esten mas arraygados y como esto se aga como 
se puede hazer dando los tributos y quedando en su magestad 
los indios mejor seria para la seguridad de la tierra y para que 
los indios consigan mejor su libertad y otros muchos provechos 
y no se  deve  dar cosas perpetuas sino que todos dependan de la 
mano de su magestad y lo que se diere que se de a personas que 
con palabras y obras descarguen la conçiençia real de la obliga-
çion que tiene a la conversion ynstruçion destas gentes y que se-  

- 

pan que en faltando desto lo  an  de perder en todo vea vuestra 
 altesa  y provea lo que mas convenga al servicio de Nuestro Se-

ñor y al suyo que esto es lo que yo deseo paresceme que no se 
 deve  en este tiempo mudar cosa de las reales ordenanças por la 

desverguença del peru porque no la tomen por vordon para otras 
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cosas que si algo ay no tan acertado que yo no entiendo tiempo 
queda para verse y remediarse. Nuestro Señor alumbre a vuestra 

 altesa  y prospere su muy alto estado y conserva en servicio de 
gracias a Dios a  X Xde  setiembre año de DXLV. 

siervo de y.  altesa  
(firma y rúbrica:)  fr.  antonio  de valdivieso 

obispo de nicaragua 

DCLXVI  

CARTA QUE LOS OBISPOS DE CHIAPA,  GUATEMALA  Y  NICARAGUA  DIRI-

GIERON AL CONSEJO DE INDIAS, REFIRIENDO LO QUE ACONTECÍA EN 

AQUELLAS PROVINCIAS.  FuÉ  ESCRITA EL  19  DE OCTUBRE DE  1545.  
[Archivo General de Indias, Sevilla. Indiferente General. Le-
gajo  1.381.3 

/1.0 1/ 	 muy poderosos señores 
los obispos de guatimala y chispa y nicaragua dezimos que por 

quanto vno de los casos que perteneçen de derecho y segun los 
sacros canones a los obispos y juezes eclesiasticos y de que pue-
den juzgar e conocer y hazer justiçia ymediatamente avnque no 
aya neglygençia ni malyçia ni sospecha del juez seglar es en las 
causas de las personas miserables y señaladamente quando son 
opresas y agraviadas porque estas tales personas tiene la yglesia 
debaxo de su proteçion y anparo y de derecho divino es obligada 
a las manparar y defender y de conoçer de sus ynjurias y  vexa 
çiones  e ynjustiçias y determinar y hazer justiçia en ellas y por 
conseguiente es obligado qualquier persona seglar a pereçer y 
responder en el juyzio eclesiastico siendo Convenido por ellas como 
pareçe espresaniente por el capitulo siquis de potentibus  2443  y 

en el capitulo super quibus damde berborum significationem y 
en la distinçion  84  ci  y  20  y en la distinçion  8. 7. C. 1 0  y  2 0  y la 
distincion  8.8. C 1°  y en el capitulo significantibus de officio de 
legati y en el capitulo expartes y en el capitulo extenore y en el 
capitulo licet exsucepto de fore conpeten y en otras muchas par- 
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tes de los derechos que por abrebiar dexamos de alegar y es co-
mun doctrina de todos los dotores sobe los  testos  alegados y en 
otros lugares que se dexan aqul de dezir y como todos los yndios. 
naturales de todas estas yndias del mar oçeano ansi Señores y 
grandes como chicos y basaltos sin sacar vno ni ninguno sean las. 
mas myserables y mas opresas y agraviadas afligidas y desman-
paradas personas que mas ynjustiçias padezcan y mas carezcan y 
mayor neçesídad tengan de manparo defension y protecion de  to-. 

 das las que  oy  ay en el mundo porque myserables personas son 
aquellas todas sobre las quales la misma naturaleza mueve a los 
hombres a que delias se conpadezcan Sino son hombres bestiales 
y crueles 'y segun se  dize  en el capitulo 1° de postulando mysera

-ble  persona es aquella que por sy mismo puede defender sus cau-
sas y pedir su justiçia conviene asaber por defeto de su pobreza 
o pusilamynidad o de çiençia o esperyençia  O de myedo que tenga 
o de otra qualquiera ynpotençia como los dotores dizen bien es. 
manifiesto a todo el mundo quantas neçesidades y defetos pade-
çen cada  dia  y sienpre cada vna y todas destas gentes yndianas 
naturales destas yndias mas y mayores que otras gentes algunas 
de quantas tenemos notiçia o>' en el mundo como pareçe discu-
rriendo por cada particula de las dichas que padezcan pobreza ma-
nifiesto el porque en toda la masa del lynaje humana no se  an 

 visto otras mas pobres que padezcan pusilanimidad pareçe por-
que otras no puede ser mas pusilanymes ni mas encoxidas que 
carezcan de çiençia y espiriençia ningunas otras ay tan sinples ni 
que menos sepan de pleytos ni juyzios demandas ni respuestas 
sentençias ni apelaiones ny de las maldades calunias cabilaçio-
nes yndustrias dellas y cautelas de los españoles de quien cada 

 dia  se  an  de defender y anpararse que tengan miedo ningunas. 
otras /fo 1 v.°/  naçiones jamas se vieron que tan entronado y 
arraygado  y  casi ya natural tengan el miedo y temor de los cris-
tianos españoles por las nunca otras tales vistas ni oydas ni pen-
sadas violençias fuerças opresiones tiranyas robos crueldades yn-
justos captiverios guerras iniquas estragos matanças despoblaçio-
nes de dos  mill leguas de tierra que dellos  (sic) y perniçiosamen-

te  an reçebido  y padeçido las quales  an  sido bastantes y son oy -
por que  oy  las padeçen para escusar todos los mas fuertes y 
costantislmos varones y avn los santos de cosa que contra  dere- 
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'cho hiziesen salvo el pecado todas las quales ynjurias anguastias 
he ynjustiçias daños y menoscabos cautiverios y calamidades  an 

 pasado y  oy padeçen  sin aver ''no ni ninguno que por ellos aya 
buelto ni les aya defendido ni  oy  por ellas buelva ni las defienda 
antes las mismas justicias y ministro del rey  an  sido y son  oy  

-sacando los que es razon sacar y estos son muy pocos y mas que 
pocos los mas ynjustos y crueles tiranos para con ellas y de quien 
Dios a de hazer mayor castigo y mas rigurosa y cruel justiçia 
-de lo  qual  se sigue manifiestamente ser estas myseras naçiones 
las mas myserables y mas abatidas y peor agraviadas y mas yn-
potentes y desmnparadas y neçesitadas que ay en el vniverso 
orbe y sobre quien mas y con mayor razon la naturaleza de los 
hombres se  deve  mover a mayor conpasion y a con mayor conato 
y afliçion y efycaçia condolerse de sus afliçiones y myserias y 
son dinysimas de que qualquiera cristiano con mayor obligaçion 
-de precepto natural y divinal  deva  de trabajar con todas sus fuer-
ças de socorrer las y defendellas y hazer por ellas todo lo que 
cada vno si estoviese en el triste y abatido estado quellas  estan 

 querria  que por el hiziesen y sentina ser les todos en esta obli-
gaçion mas claro que el sol obligados con siguyente cosa pareçe 
y asi es sin aver duda alguna de hecho ni de derecho estar todas 
estas yndianas gentes espeçialisimamente sola proteçion y anparo 

- de la yglesia y que al juycio eclesiastico perteneçe ynmediata-
mente conoçer y determinar sus causas y hazerle todo cunpli-
miento de justicia defender sus vidas y libertad de todas y qua-
lesquier personas de hazer sus agravios quitales sus opresiones 
librallos de las violençias y tiranias que cada  dia  padeçen  y del 
furar y ceguedad de los que los afligen oprimen e destruyen y 
de su ynfernal condiçion y anbiçion como a miserimas pauperri-
mas ynpotentisimas para se defender y de todo consuelo avxilio 
y fauor y socorro de solatisimas y sin conparaçion desmanparadas 
y destituidas personas y avnque lo suso dicho basta para pro-
var  (sic) yntento conviene a saber esta razon general de ser my-
serables personas y muy miserables y provamos la dicha con-
clusion de perteneçer las causas y defensas destas gentes y al 
juyzio eclesiastico y confyrmamos la con las siguientes razones 
la primera es porque en estas tierras ninguna justicia ay de su 

- magestad que las valga ni defienda comunmente en los pueblos 
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maxime  donde no  estan  las reales avdiençias como quiera que 
los mismos alcaldes de las çibdades villas y lugares como quiera 
que son los mayores tiranos y so prisiones... /roto/ entos crueles 
y que mas agravios y crueldades e ynjusticias les hazen porque 
pueden mas como ellos  estan  en la mesma ceguedad y dañicion 
que los otros y si a ellos se van a quexar de los daños y tormen-
tos que los otros padeçen en consuelo y remedio que en ellos 
hallamos hazellos cruelmente agotar y atormentar porque aquellos 
ny los quellos tiranizados tienen no osen buscar ny avn pensar 
buscarlo sublevaçion alivio de ninguno de sus agravios trabajos 
y hordinarios tormentos ni remedio ansi que caregen totalmente 
de justiçia y como esta no pueda faltar por ques perpetua y cons-
tante virtud es neçesaria que la hallen en la huniversal yglesia. 
la segunda razon es por razon de los grandes y notorios pecados 
de tiranias ynjusticias que los españoles contra estos yndios cria-
dos y redemidos por Dios y vasalios de los reyes de castilla co-
meten cada  dia  delante de Dios y del mundo cuya correçion y 
castigo enmyenda satisfaçion y penitençia no perteneçe a otro 
prençipalmente como al juez eclesiastico estas dos razones se 
pruevan por el capitulo licerxçusceptory el capitulo extenore de 
fire conpetenti y el capitulo nivist de judiciis con sus muchas 
concordançias y con lo que alli se le ynota por los doctores a cuya 
dispusiçion dezimos del derecho canonico los reyes y los prinçi-
pes y toda cristiana criatura son obligados a estar sujetos de de-
recho divino, la terçera razon mas dina y mas eficaz que las di-
chas es por causa y fauor de nuestra fee la  qual  /f°  2/ es ynper

-dida  y afrentada odiosa y hecha oprobio a todas estas raçiones 
en grande ynfamia y denuesio y derogaçion de la religion chris-
tiana porque por la servidumbre orible y continua en que los 
tienen puestos despues de avellos apocado y casi hechos ningu-
nos con las ynjusticias e ynfernales guerras con que los  an  yniqua 

 y nefandamente contra la justicia sojuzgados son ynpedidos y es-
torbados en la doctrina de nuestra santa fee catolica y de co-
noçer a su criador que es el fyn y causa fynal con que los reyes 
de castilla y leon tienen estas tierras y no con otro ny pudo ser 
otro las quales çinquenta y tres años otras no heran suyas porque 
por la ynportable carga que sobre sy tienen de los ynjustos y 
tiranicos tributos no tienen lugar ni tienpo para vacar a las co- 
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sas  divinas y neçesarias a su salvacion ni los que los tienen en-
comendados por solo y con este fyn y titulo tienen citydado de 
buscalles y ponelles quien los enseñe siendo a ello ooligados de 
derecho divino y con obligaçion natural çevil juntamente por 
manera que por la causa de los trabajos y vida yfernal que en lo 
suso dicho padeçen y por los otros muchos malos tratamientos 
que se les hazen sin tener dellos como dicho es alguna señal ni 
parte de alivio es les ocasion de tener a nuestra santa justa y 
linpia ley y fee catolica por inmunda ynjusta yniqua y tiranica 
ydina de todo oprobio odio herror y aborrecimiento y para que 
avnque muestren de miedo en las aparençias de guerra que la 
quieren reçeblr de buena gana dentro de si la aborreçen blasfe-
men y abomynen y escupen como ley que segun ]es pareçe en si 
en grandes ynjusticias en los ynoçentes y que nunca les ofen-
dieron sin que aya fyn ni se emienden ni castigen el  zelo  y co-
noçimiento y defensa de lo qual manifiesto es perteneçer ynme.-
diatamente a -los juezes eclesiasticos señaladamente a los obispos 
y pastores de las animas que tienen a cargo por las quales tienen 
obligadas las suyas y por quien en el estrecho y divina] juyzia 

 an  de dar estrecha y rigurosa quenta no solamente de los de los 
bazos e ynferiores pero de los altos y superiores avnque sean 
de los reyes y prinçipes no solo de los opresos y tiranizados pero 
de los opresores y tiranos de cada vno segun lo que consintieren 
pasar sin enmienda y remedio siendo  dino  de correçion y poti-
siniamente oprobrioso a nuestra fee en sus obispados esta razon 
se prueva por el capitulo  1"  y en el capitulo yrefriaga  bile  de oficio 
ordinaril y en el capitulo licet helido de simonio y en el capitulo 
excomunicamus vltimo de hereticis y en el capitulo qualc  et 
quando  de acusaçíonibus  C. L. 20  y en el capitulo  10  de justis lo 
notan los doctores y en el capitulo prohuamis de omiçidio en el 
libro  6  y  en el capitulo duo sutit  96 distinçion  y en otros muchos 
derechos que dexamos de alegar la  4'  y fynal razon avnque se 
reduze a la primera e por questas gentes por ser tan proprinsas 
y estar tan aparejadas para reducir nuestra fee que se pueden ya 
dezir pertenesçe a la santa yglesia deven de ser fauoreçidas y ayu-
dadas y defendidas y reçebir sus causas por los prelados y pas-
tores de la yglesia que con mas beninidad blandura y suavydad 
suelen tratar las semejantes personas que vienen de nuevo a 
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nuestra santa fee como nyños recien naçidos a quien conviene 
dar leche de suavidad que tiene en si la religion cristiana como 
aquellos que leen mas y  estan  por sus ofiçios mas çercanos a la 
ynteligençia del suave yugo de Jesuchristo que no las justiçias 
seglares y esta razon se prueva por el capitulo quisincera 4. 9. 
•dist. y avn por avtoridad de san pablo en la primera epistola a 
los chorimtios C. 30•  y en otras partes y por ynnoçençio en el ca-
pitulo judicii cL 2. de judiçis y otros dotores despues del y avn 
el dotor palaçios ruvios que es el evangelista de los seglares que 
se huelgan de husar por la jurisdiçion eclesiastica los allega y 
los sigue ser causa esta de los nuevamente convertidos que per -
teneçe a la yglesia como pareçe en su repetiçion del capitulo por 
vuestras en la colunna 172 en lo  qual  es razon que le sigan los 
que le siguen en lo demas y porque avnque todo lo suso dicho 
esta expreso en derecho y por los sacros canones a los quales como 
arriba se dixo es obligado a obedeçer y estar subjeto toda perso-
na christiana esta ordenado y estableçido de tal manera que nadie 
puede pretender ynorançia pero porque los alcaldes y justiçias 
hordinarias de las çiudades villas y lugares donde no residen las 
avdiençias reales y no ay letrados son comunmente hombres ydio

-tas  y que ynoran los sacros canones avnque no lo escusan y otras 
vezes que avnque los  an  oydo  por su maliçia y menos preçio y 
desobediençia no los guardan porque los prelados no los corrigan 
y castiguen por sus defetos y pecados de lo  qual  proviene gran-
disimo daño y perjuyzio a las animas y a la yglesia de Dios por 
ende a vuestra alteza los dichos obispos susplicamos y si neçesaro 
es lo requerimos vna y quantas vezes de derecho devemos y son 
neçesarias que atenta las suso dichas razones y la obligaçion que 
vuestra alteza tiene a le obidiençia de la santa madre yglesia y 
a cumplir lo hordenado y mandado por los sacros canones como 
fyeles. christianos /f.° 2 v.°/ y tanbien a la ynstruçion del enpe-
rador y rey nuestro señor que esponerlos en estas tierras en su 
nombre y lugar para hazer justiçia y fauoreçer y defender las 
yglesias y asistir y ayudar su avxilio espiritual a los prelados y 
ministros dellas yntento tanbien el deseo que los dichos obispos 
tienen de guardar ynviolablemente la jurisdiçion real y defen-
della y ayudalla con su sangre si fuese menester que manden dar 
su carta y provision real para los alcaldes y justicias e todas las 
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otras personas de las çiudades villas y lugares de su obispado 
declarando a todos como los dichos obispos pueden segun dere-
cho conoçer y determinar de las causas tocantes a los yndios na-
turales de las provinçias de sus obispados como de causas de 
personas miserables y muy muserables privilegiadas por la ley 
divina y por la santa y huniversal yglesia en espeçial de los agra-
vios y fuerças y opresiones que se les hazen como pastores y 
protetores que son de todo sellos y segun que por tales los tiene 
su magestad como pareçe por sus provisiones mandando a todas 
las dichas justiçias y a los demas so gravisimas penas que por 
tales juezes conpetentes los tengan y no les ynpidan direte ni 
yndirete al exerçiçio y execuçion de su jurisdiciçion eclesiastica 
y en el dicho caso antes le asistan y den fauor y el avxilio les. 
ynpartan del braço seglar como son de derecho obligados y su 
magestad lo manda por sus reales cartas y executoriales notifi-
candoles ansimismo como si no lo hazen yncurren en descomunion 
papal ipsb facto por el capitulo non minus de ¡nmunitate ecle-
siare y en el capitulo q. en el mismo titulo libro 6, y el vno de 
los casos papales que se contiene en el proçeso de la cena del Se-
ñor lo  qual  haziendo  y mandando vuestra alteza  bara  lo que son 
obligados de derecho al fauor de la santa madre yglesia como 
dicho es y estorvaran muchos daños y ynjustiçias que a los di-
chos yndios vasalios del rey cada  dia  se les hayen sin aver quien 
buelva por ellos ni los anpare ni defyenda y ansimismo ynpedi

-ran  muchos desacatos y desobidiençias y escandalos que se po-
drian hazer y suçeder a los dichos obispos y sus yglesias que 
vuestra  altesa  son obligados a escusar como grandes criminales 
y pecados en que mucho se ofende Dios y toda su huniversal ygle

-sia  y la republica christiana pero sino lo hizieren lo que no cree-
mos protestamos de hazer en ello todo aquello que aliaremos que 
devemos hazer de derecho y acuerdense vuestra alteza que no 
menos yncurriran el presidente y oydores desta real avdiençia 
en la dicha descomunion papal ipso fato de los dichos capitulos: 
y del proçeso de la corte romana que las otras justicias y preso

-nas  ynferiores  pues de vuestra alteza depende la paz y la borden 
humildad temor reverençia y obidiençia que se a de tener a los 
preceptos y hordenaçiones de la yglesia para ellas y esto pareçe 
por el decreto de adriano papa 2. S. 4. 1. t. general 1 donde se  dize 
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lo siguiente generali decreto  censenun  de  constituimus vt exçian-
dum  anat hemasit  de  velut preuaricator fidei  catolice  semper 
apud deum Reusexistat  qui cumquod rregiun seu epore velpoten-
tum  de  inçeps Romanor pontificun decretor censuram inquo quam 
crediderit  vel  per.  miserit violandam  y por otros muchos decre-

tos y  conçilios  que  an  emanado en la  yglesia  de Dios y porque 
en nuestras  consagraçiones emos  jurado de guardar los sacros ca-
nones e probablemente no podremos en nuestros obispados cada 

 vno  de nosotros sino  denunçiar  /roto/ descomulgados a  quales-
quier  personas de  qualquier  estado  dinidad  o  preminençia  que 
sean... /roto/ a  ynpididores  de la  jurisdiçion eclesiastica  y vio-

ladores de la libertad de la  huniversal yglesia  y  ansi  lo protes-

tamos de  hazer  y  cunplir  sin faltar  vna  jota de todo lo que somos 
por derecho obligados protestamos  tanbien  que por todo lo  suso 

 dicho no queremos ni es nuestra  yntençion  de perjudicar ni vio-
lar en  vna  punta de  alfyler  la  jurisdiçion  real sino sola y  preçi-
samente husar  y  exerçitar  la nuestra  eclesiastica  donde tanta  ne-
çesidad  ay de  husarla  y  exerçitarla  en los casos que de derechos 
nos perteneçen  y de como pedimos y  dezimos  todo lo  suso  dicho 
y lo requerimos pedimos a los secretarios  questan  presentes que 
nos lo den todo y cada parte  deUo  por testimonio y a los pre-
sentes rogamos que  dello  sean testigos, fecha a diez y nueve  dias 

 del mes de  otubre  de  mill  e quinientos e  quarenta  e Cinco años 
requerimos  tanbien  que nos  buelvan  esta misma  petiçion  y re- 

querimiento a la letra como va 
a esta  petiçion  se  respondyo  con la respuesta de vuestra alteza 
por los señores presidente y en ella misma  episcotus guatima-
oydores  de la dicha real ay-  lencis.  f.  bartolome  de las casas 

 diençia  que no a lugar. obispo de  chiapa.  fray  antonuo  de - 
valdevieso  obispo de  nicaragua. 

DCLX  VII 

CARTA QUE FRAY BARTOLOMÉ DE LAS CASAS,  Obispo  DE  CHIAPA,  DIRI-
ció A LA AUDIENCIA DE Los CONFINES, PIDIENDO SU AUXILIO CONTRA  
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QUIENES VULNERABAN SU DIGNIDAD EPISCOPAL.  FuÉ  LEÍDA EN DICHA 

AUDIENCIA a  22  DE OCTUBRE DE  1545.  [Archivo General de In-
dias, Sevilla. Patronato. Legajo  252.  Ramo  10.]  

Fr.  Bartolome de las Casas  1545. 	 10  
El obispo de Chispa  D.  Frai  Bartolome de las Casas repre-

senta a la Audiencia de los Confines que  residia  en la ciudad de 
Gracias a Dios, sobre los asuntos que expone, en que pide el au-
xilio del brazo real y secular contra los que han vulnerado la 
iglesia y dignidad episcopal. 

Esta representacion fue leida en la dicha Audiencia el  dia 
22  de octubre de  1545.  

Respuesta de la Audiencia en  26  de dicho mes y año. 
/Portada:/ Obispo de  Chiapa 	t 	 Año de  1545  

Guathemala:  
El Obispo de Chispa Don  Fr. Bartholome  de las Casas. 

Representa  á  la Audiencia de los Confines, sobre çiertos  ca
-pitulos  que aqui expresa; para que ponga remedio; y la respuesta 

que dá la Audiencia. 
Se unirá a lás demas 
Representaziones  de dicho obispo.  
/f.° 1/  Guathemala 	t 	 Año de  1545  
los Spitulos que da el obispo en la audiencia. 

muy poderosos señores 
El obispo de la çiudad real de chiapa don fray bartholome de 

las casas por cumplir con mi ofyçio pastoral y con mi conçiençia 
haziendo y cunpliendo lo que esta ordenado y estableçido por los 
sacros canones en espeçial con el canon del capitulo administra-
tores  23 q.  cuyo cumplimiento y observançia jure en mi consa-
graçion amonesto y requiero a los muy magnificos señores pre-
sidente y oydores desta real audiençia de los confines que esta y 
rreside en esta çibdad de graçias a Dios las cosas siguientes: 

—lo primero que porque mi yglesia esta oppresa y mi  juri
-diçion eclesiastica ynpidida  y ocupada que no puedo libremente 

husarla y exerçitarla por la ynobidiençia y revelion de las jus-
tiçias hordinarias de aquella çiudad que vuestra alteza me la li-
berten y den manera para que en todo lo que a la dicha juridi-
lion eclesiastica perteneçe y en espeçial a los casos de ynquisi- 
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çion  la pueda libremente husar y exerçitar como a ellos de de-
recho vuestra alteza son obligados 

—lo segundo que vuestra alteza me ynpartan el auxilio del 
braço real dado e ynpartido sin palabras equivocas sino muy cla-
ras y efycaçes sinplemente y como quien lo a gana de hazer para 
que aya efeto para que yo pueda castigar conforme a derecho a 
todas las personas delinquentes ansi seglares como eclesiasticas 
que  an  ofendido en muchos sacrilegios y desobidiençias y desaca-
tos que  an  hecho y cometido contra la reverençia que se  deve  a 
1a yglesia y a la dignidad episcopal y en otras cosas tocantes a la 
onrra de Dios y de su fee en aquel obispado y en la dicha çibdad 
porque la desobidiençia y ninguna reuerençia /f.° 1 v.°/ y poca o 
ninguna christiandad de los alcaldes hordinarios y otras justiçias 
y personas .yo no puedo castigarlos ni exerçitar mi ofyçio pas-
toral 

III. lo terçero que vuestra alteza rremedie con efeto las ti-
rafias y opresiones fuerças y agravios que padeçen mis ovejas 
los yndios naturales de todo aquel obispado de los españoles en 
espeçial de los exçesivos tributos y exaçiones y en los serviçios 
personales y encargallos como a bestias noches y dias y en tener 
muchos onbres y niugeres libres por esclavos y en otras muchas 
ynjustas vexaçiones que les hazen contra ley divina y rrazon na-
tural y en dimlnuçion y acabamiento de todas aquellas gentes 
porque allende de pereçer en los cuerpos pereçen en las animas 
porque como los tienen los españoles sienpre en las dichas sus 
tiranias ocupados no pueden los religiosos averlos para les pre-
dicar la ley de Dios y convertirlos y para esto es neesario que 
vuestra alteza les de la libertad que su magestad manda por sus 
nuevas ordenanças como a vasalios suyos y libres que son 

IV. lo quarto que vuestra alteza declare perteneçer el co-
noçlmiento y proteçion de las cavsas de las miserables personas 
como son estas gentes yndianas al juyzio eclesiastico y enbie sus 
provisiones reales sobrello a los alcaldes y jusiçias de los pue-
blos Ciudades villas y lugares para hevitar escandalo por que 
como son ydiotas y saben poco o nada de lo que deven a Dios y 
a su yglesia pensaran que yo me entremeto en husurpar la u-
risdlçion real la  qual  yo defyendo y entiendo defender y reve-
rençiar en /f. 2/ quanto yo pudiere y avra escandalo e yncu- 

33  
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rriran  en la descomunion que esta en el capitulo nominus de yn-
munitate eclesiarun y en el capitulo quoniam del mismo titulo 
en el libro 6° y  la del proçeso de la curia romana que es papal y 
todo esto escusara vuestra alteza haziendo la dicha declaraçion 
como ya les hemos pedido y rrequerido los tres obispos que aqui 
al presente estamos de guatimala e chispa y nicaragua 

V. lo quinto que vuestra alteza estorve e ynpida que en las 
provinçias de yucatan no se haga guerra ni conquista ni entrada 
ni rancheria por los españoles como agora se haze e ya por otras 
petiçiones miss he suplicado y rrequerido en esta rreal avdien-
çia y no lo  an  querido proveer agora lo tomo a requerir y amo-
nestar porque demas de destruyr aquellas gentes naturales de 
aquel reyno de yucatan alborotaran y  haran  alçar  a los yndios y 
matar los frayles questan en las provinçias de teculutan que es-
tan de paz y las  estan  convertiendo  y apaziguando los religiosos 
de santo domingo y perderse a la mayor obra y conversion que 

 oy  ay en la yglesia de Dios como consta ya a esta rreal audiençia 
por la provança que en ella por parte de los dichos rreligiosos 
se presento hecha ante mi y ante el obispo de guatimala dentro 
de las dichas provinçias y desta manera por paz y amor y buenos 
exenplos como  an  començado  los dichos religiosos de santo do-
mingo aseguraran y  convertiran  todas aquellas provinçias que 
quedan que son muy grandes 

VI. lo sesto que vuestra alteza manden tratar bien los yn-
dios y pueblos que  estan  encorporados  en la corona  If.°  2  v.°I  
real avnque son muy pocos y esto que sea mandando con efeto 
de manera que se haga conforme a las nuevas ordenanças que 
su magestad hizo y se secuten las penas dellas y otras mayores 
en los ofiçiales del rey que de yndustria y proposito se  dize  que 
oprimen y aflixen a los caciques y yndios que tiene el rey para 
que pidan y renieguen de ser del rey y blasfemen de su serviçlo 
y los den a personas particulares para que nunca salgan de yn-
fernal captiverio 

VII. lo septimo porque el auxilio del braço eclesiastico es 
obligado a socorrer y ayudar con sus armas espirituales al braço 
seglar quando lo a menester como el seglar al eclesiastico con 
las suyas materiales y tanbien por lo que toca a mi ofiçio pasto-
ral que lo tengo de husar en anbas a dos provinçias como obispo 
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de las de yucatan y teculutian por ende amonesto y requiero a 
los dichos señores presidente e oydores desta dicha real audien-
çia de los confynes que pongan en  cabeça  y corona de su magestad 
todos los yndios y pueblos que su magestad manda por sus dichas 
hordenanças que en la dicha su real corona sean yncorporados 
porque su magestad es y a sido muy des servido y la tierra muy 
danificada en no averse hecho porque con parte de los tributos 
dellos se puede dar de comer a muchos españoles que pueblan 
la tierra y por no tener de comer se van della y avn a juntarse 
con los tiranos y traydores que  estan  alojados contra el rey en los 
reynos del peru y porque de quitar los yndios a quien su  ma-
gestad manda no se sigue escandalo ni turbaçion alguna /f.° 3/ 
porque no son en cada Ciudad sino quatro o Cinco o diez perso-
nas a los que su magestad los manda quitar antes de lo contrario 
se a seguido grande escandalo y turbaçion y se a ynfamado su 
magestad y hecho mal quisto porque le  an  levantado que quita 
a todos los yndios porque como andan muchos españoles baldios 
y en espeçial en nicaragua quando ay alboroto y neçesidad de ha-
zer justiçia no acuden a favoreçer la justicia real y eclesiastica 
ni a las cosas del rey sino a quien les da de comer como estotro 

 dia acaeçio  en la dicha provinçia de nicaragua que aviendo çier-
tos delitos la justiçia se hallo sola y rodrigo de contreras que hera 
el delinquente se hallo con çinquenta onbres y ansi no pudo se-
cutarse justlçia y si el rey tuviera los tributos que contreras tiene 
que son las tres partes de quatro de la tierra tuviera con que 
dar de comer a aquellos que contreras tiene por suyos pues acu-
den a el quando quiere y ansi esta claro lo que pido que es no 
quitar los yndios a los particulares porque el rey no lo manda 
sino a los ofiçiales para dar de comer a quien no lo tiene y si 
esto huviera entendido el pueblo no huviera avido tanto daño ni 
pensaran los españoles que las leyes de su magestad les hera da-
ñosas y que les quitavan la sustençion 

todas las quales siete cosas con aquellas que yo mas he pedi-
do en esta real audiençia tocantes a la libertad y jurisdiçion ecle-
siastica y  IIY  3 v.°/ execuçion della y a la libertad y remedios 
de las ynjustiçias y agravios de los yndios de todo el dicho mi 
obispado y las que juntamente hemos pedido los dichos tres obis-
pos de guatimala y chiapa y nicaragua pido y amonesto y re- 
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quiero a los dichos señores presidente e oydores que las cun-
plan y provean y manden con efeto cunplir y proveer y rreme-
diar como son obligados de derecho y como tanbien su magestad 
lo manda por las dichas sus hordenanças y tiene mandado por 
sus muchas reales provisiones avn antes de agora para lo  qual 
cunplir  proveer y mandar con efeto les asigno y señalo tres me-
ses primeros siguientes por tres plazos y tres canonicas moniçio-
nes conforme al dicho capitulo administradores el primero mes 
por primera monlçion y el segundo mes por segunda moniçion y 
el terçero mes por terçera moniçion canonica plazo y termino pe-
rentorio dentro de los quales sean y esten por los dichos señores 
presidente y oydores proveydas cunplidas y remediadas con efeto 
las cosas susodichas por mi pedidas requeridas y amonestadas 
como les manda la santa madre yglesia por el dicho capitulo ad-
ministratores los quales dichos tres meses y terminos pasados y 
cunplídos no las aviendo cumplido proveydo y mandado de ma-
nera que alcançen remedio y hefeto como las tengo pedidas re-
queridas y amonestadas protesto que en toda mi dioçesi y obis-
pado y por todas las yglesias del denunçiare y declare a los dichos 
señores presidente y oydores desta dicha real avdiençia de los 
confynes aver yncurrido  /f.° 4 1 en sentençia de excomunion ma-
yor ipso jure contenida en el dicho capitulo administratores y 
por publicos descomulgados y por tales los mandare hevitar a 
todos mis feligreses vezinos y moradores del dicho mi obispado 
y tanbien declarare aver yncurrido en las otras çencuras eclesias-
ticas en que yncurren los que husurpan ynpiden violan la li-
bertad e jurisdiçion eclesiastica en el caso o casos que vieren los 
dichos señores averla yncurrido de todo lo  qual ansi  como lo 
pido requiero y amonesto como obispo y perlado de aquellas di-
chas provinçias pido y rrequiero a los secretarios que  estan  pre-
sentes me lo den por fee y testimonio en publica forma y ansi-
mesmo como primero que esta carta de amonestaçion y amones-
taçiones canonicas se leyese ley yo mismo a los dichos señores 
presidente e oydores el dicho capitulo administratores pido el di-
cho testimonio y a los presentes ruego que sean de todo ello tes-
tigos y que me den a la letra toda esta carta de amonestaçion 
sin faltar una jota y de muy buena letra que se sepa muy bien 
leer fue presentada y leyda a los dichos señores presidente e oy- 
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dores estando en su acuerdo jueves a veynte y dos de otubre de 
mill e quinientos e quarenta e çinco años fray bartolome de las 

casas obispo de chiapa 
E despues de lo suso dicho en 

la respuesta de la audiencia. 	veynte y seis dias del dicho mes 
Je otubre del dicho año los di-

chos señores presidente y oydores respondiendo a la dicha  peti-
çion  se proveyo lo siguiente: 

I. quanto  al primer capitulo quel tiene libre /f.° 4 v.°/ su ju-
ridiçion eciesiastica y para que libremente se la dexen husar y 
exerçer se le  daran  las provisiones neçesarias 

II. quanto  al segundo que en esta real audiençia se a dado 
provision para que en los casos que de derecho a lugar le yn-
partan las justiçias seglares su auxilio siendo requeridos y para 
este efeto se le  daran  las provisiones neçesarias 

III. quanto  al terçero que el liçençiado rogel oydor desta real 
audiençia se le a dado provision para que tome a tasar los yndios 
que en aquella provinçia estuvieren agraviados en la tassaçion 
que se hizo y se  an  dado provisiones para que los yndios tengan 
la libertad que su magestad manda y se le  daran  todas las que 
mas fueren neçesarias 

VV.  al  quarto que ya esta proveydo que no a lugar 
V. al quynto que se  dara  provision ynsertas  las nuevas  orde-

nanças  de su magestad que en este caso hablan 
VI. al sesto que en esta audiençia no se tiene notiçia el mal 

tratamiento que los ofiçiales de su magestad hazen a los yndios 
que  estan  en su rreal corona que esta avdiençia se ynformara y 
proveera como no sean maltratados 

VII. al septimo que todo lo que  dize  en este capitulo se a 
dado notiçia a su magestad y de lo que en este caso en esta rreal 
avdiençia se a hecho su magestad a sido muy servido y de lo 
contrario pudiera ser muy desservido 

VIII. al octavo que en esta audiençia sienpre se a respondido 
a lo que el dicho obispo de chiapa y los demas obispo  an  pedido 
y en todo se a proveydo If.°  5/ lo que a pareçido que  convenia 

 a la buena governaçion theniendo respeto al buen tratamiento 
conservaçion e ynstruçion de los naturales y en ninguna cosa se 
a ynpidido ni ynpidira la libertad de la yglesla ni perturbado su 
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juridiçion  antes el dicho obispo de chispa a procurado  husurpar
-la de su  magestad  como  pareçe  por lo que en esta  avdiencia  a 

pedido y procurado y a  eçevido  y  desto  y del desacato que a  the
-nido se  dara  noticia a su  magestad  para que mande proveer como 

sea castigado y en lo que mas  dize  en sus requerimientos y amo
-nestaçiones ansi  por  defeto  de  juridiçion  como por otras  cavsas 

 es ninguno y de  ningund v?lor  y  hefeto  y ad  cavtela  y a mayor 
 abondançia apelavan dello  y de todos y  qualesquier avtos  que 

 çerca dello hizieren  para ante su santidad y para ante quien y 
con derecho  devian  y  pedian  los  apostolos desta suplicaçion vna 

 y dos y tres  vezes  y las que de derecho  devian  y lo  pedian  por 
testimonio y  mandavan  a mi el dicho secretario que  notefique  lo  
susodicho al dicho obispo 

Este dicho  dia  mes y año  suso  dicho yo el dicho  diego  de ro-
bledo  escrivano  de la dicha real  avdiençia  ley la dicha respuesta 
al dicho obispo de chispa don fray  bartolome  de las casas en su 
persona misma y todo lo  proveydo  por los dichos señores presi-
dente e  oydores  de la dicha real  audiençia  estando /f.° 5 v.°/ pre-
sente por testigo el  eleto  e confirmado obispo de  nicaragua  e Juan 
de  astroqui  y  diego  de  caravaJal  portero de la dicha real  avdien-
çia. diego  de robledo.  
/al dorso:  /  el obispo de chispas. Requerimientos a la Audiencia 

de los confines. 
Honduras 

que se junte con todo lo otro y se de luego al relator.  

DCLXVIII  

CARTA DE FRAY BARTOLOMÉ DE LAS CASAS, OBISPO DE  CHIAPA,  y FRAY 
ANTONIO DE  VaIdivieso, Osispo DE NICARAGUA, AL PRÍNCIPE DON 

FELIPE, SOBRE ASUNTOS TEMPORALES Y ESPIRITUALES DE SUS OBIS-
PADOS Y DE  Ia  AUDIENCIA DE LOS CONFINES.  FUÉ  ESCRITA EN LA 
CIUDAD DE GRACIAS A Dios, EL 25 DE OCTUBRE DE 1545. [Se copia 
de «Cartas de Indias;», publicadas al año de 1877 por el Mi-
nisterio de Fomento de España.]  
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Muy alto y muy poderoso Señor: 

Por que por otras partes emos escripto particularmente cada 
vno de nosotros á V. A. y á S. M., en esta no entendemos de alar-
gar, mas de repetir algunas cosas y tambien añidir otras que se 

 an  ofreçido,  que devemos escrevir. Entre otras cosas que á S. M. 
y á Y. A. emos escrípto, a sido dar relaçion de la perdiçion desta 
Audiençia de los Confines, de donde esperavaxnos ser ayudados 
los perlados; y a sido tan al contrario, que ni en tiempo de Alva-
rado, ni de Nunño de Guzman, ni de ninguno de los tyranos pa-
sados, no en las iglesias y  los ministros dellas sido tan afrenta-
das, ni se  an  hecho delitos tan enormes, commo en tiempo destos 
presidente y aydores desta Audiencia. En lo que á los yndios toca, 
ningund remedio ni alivio  an  estos dado; antes, por no  complir 

 las ordenanças que S. M. hizo, siendo tan justas, para remedio y 
paz destas Yndias y destas tierras,  an  suçedido  y succeden cada 

 dia  más agravios y oppressiones á estas gentes, y mayores injus-
tiçias avn á los yndios, esos pocos que son, questán puestos en 
la  cabeça  de S. M., y son más cruelmente tratados, por que digan 
y pidan que quieren más ser subjectos y esclavos de los chris-
tianos españoles, que no de la Corona Real. Y estos oydores lo 
consienten, y creemos que les plaze dello por los intereses quel 
presidente tiene y ellos esperan. Justiçia ninguna vemos que en 
esta Audiençia ay, sino para solos aquellos que tocan al presi-
dente Maldonado y á sus allegados, que son muchos, por sus-
tentarse á sí y á su suegro y á su yerno y á sus hermanos, pri-
mos, parientes, amigos, criados, allegados: de tal manera, que 
tiene él y los susodicrios en estas provinçias más de sesenta  mill 
yndios;  y para defendeilos, mire 'Y. A. si  avia  este de hazer  com-
plir  las nuevas leyes: y allende desto, la  esperança  que tiene él 
y los oydores de que S. M. a de revocar las leyes y  an  de repartir 
los yndios para ser reyes y ávn dioses, commo lo eran. Y esté 
Y. A. advertido y S. M. que, porque les puede poder para dar 
yndios, allende de los quellos esperan y tienen robados, morirán; 
y avn tememos que perderán las ánimas, commo, si la ley de Dios 
no se muda, commo no es posible mudarse, todos ellos las tienen 
ya perdidas. Allende desto, este Maldonado trabaja de favoreçer 
y encubrir los robos y tyranias de los  governadores  que  an  sido, 
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y ayúdase con ellos; porque, commo él lo aya sido y harto defec-
tuosos, commo hallará el juez de residençia que le viniere  á  to-
mar cuenta, no aya quien  á  él pida; porque todos están ya, vista 
la miseria y poca virtud desta Audiençia, acobarbados para pe-
dior  á  nadie ni de nadie justicia, porque nunca  art  visto que salga 
ninguno de los agraviados con su justiçia 

La Iglesia acá está tan perdida y abatida,  y la obediençia  á  los 
perlados tan oluidada, que afirmamos en verdad que nos parece 
muy poco menos questar en Alemaña 

Mas sepa Y. A. que el seruiçio y provecho de S.  M.  acá, sino 
es de boca, no lo ay más que en Françia. Y en verdad que creemos, 
por lo que vemos por vista de ojos, que ninguno o muy poquitos 
de los que acá tienen cargos del Rey, le son fieles, ni  á  su honra, 
ni fama, ni conciencia, ni hazienda; sino  á  su propio y particular 
interesse destos 

Ya V. A. puede considerar qué vida será la de aquellos que 
las cosas arriba dichas  an  de defender, y  an  de procurar que se 
enmienden y çessen tan grandes pecados, commo en las cosas di-
chas se cometen en ofensa de Dios y del Rey, contra tantos y tales 
y que tienen todo el poder, y son verdaderamente acá reyes; y 
vemos que hasta agora todos se  an  salido con todas las maldades, 
daños, injustiçias, agravios y ofensas que  an  hecho, sin por ellas 
ni por ninguna dellas aver resçebido castigo; y  asi lo piensan 
salir estos. Afirmamos  á  V. A. y  á  S.  M.  que acá no teneis quien 
verdaderamente os sirva commo fielmente debeys ser seruidos, 
sino aquellos que os sirven sin interese alguno, mas de por solo 
Dios y por lo que deven  á  su Rey. Estos osamos dezir y afirmar 
que somos nosotros, por que no se podrá  provar  el contrario; y 
nosotros podremos  provar, ávn  con ellos mismos, esta verdad que 
aquí dezimos. Y tome  V.  A. solo este argumento para esto: ver 
commo somos acá desfavoreçidos y atribulados y estorvados en 
nuestros officios pastorales; y ávn aquello que S.  M.  nos da para 
sustentamos, nos lo quitan en quanto pueden, y nos ponen  mill 

 achaques para no nos lo pagar; y asi morimos de hambre, y an-
damos solos, y no ay quien nos quiera seruir ni acompañar ni 
ayudar, clerigos ni seglares, por que luego son taxnbien perse-
guidos, por que se llegan  á  nosotros; y bivimos vida llena de mill 
amarguras, no por otra cosa, sino por que bolvemos por Dios y 
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por su Iglesia, y por que procuramos questas ánimas que S. M. 
nos encomendó, no perezcan; commo antes de agora y agora y 
siempre  an  perecido y pereçen, y también por ver y reprehender 
y  reprovar  las injustiçias que á yndios y á españoles se hazen. 
Y más nos aclaramos: que no tiene Y. A. ni S. M. quien buelva 
por su hazienda, sino quien se la robe, sino nosotros 

Y por questa vida no se puede llevar, ni es posible çufrirse, 
si Y. A. luego no nos remedia, para no aprovechar acá nada con 
tantos trabajos y fatiguas, nosotros determinamos de, con la pri-
mera respuesta, dexar nuestros obispados y yrnos á esos reynos 
á pedir justiçia y remedio á S. M., y no tornar acá, hasta que 
se desarraygue esta tyrania, asi de los yndios, commo de la Igle-
sia, questá opresa, fuera de toda su libertad y perdida 

Los remedios quesperamos de S. M. y de V. A., es el primero, 
que estas nuestras ovejas, yndios naturales destas Yndias, nos 
las liberten y pongan en toda libertad, para que las podamos pre-
dicar y doctrinar y atraer al cognosçimiento de su Dios y Criador. 
Y esto se cumplirá, con que se guarden las ordenanças hechas, 
que son justissimas, con las demas provisiones reales, que por la 
prieta de la partida de S. M. no se pudieron hazer, que faltan 
muchas. Y por que la guarda destas ordenanças, y complimiento 
y execuçion dellas y las otras provisiones reales, tenemos ya luen-
ga expiriençia questos tyranos de ministros del Rey, no sacando 
sino á muy pocos, y mas que muy pocos, no las  an  complido,  ni 
las  an  de  complir,  porque pareçe quel diablo se les reviste en las 
entraños de ambiçion y cudiçia, en saltanto en estas tierras, y 
áun creemos que los nueve y lo traen revestido de allá; dezimos 
y osamos dezir á Y. A., y á S. M. lo diremos, que para todo lo 
que S. M. manda se cumpla fielmente, y estas gentes no acaben 
de pereçer, que la defensa y proteçion corporal dellos, y la exe-
cuçion de las leyes y ordenanças y provisiones, hechas y por ha-
zer, se a de encomendar y commeter á los perlados; no á todos, 
sino á los que  an  dado o dieren muestras de no querer ser ricos, 
sino hazer lo que deben á Dios y á su Rey. Y no es mucho que 
se les encomienden los cuerpos, pues que tienen sobre sí á cues-
tas encomendadas las ánimas 

Lo segundo, que V. A. mande que nuestra jurisdiion sea guar-
dada y no vsurpada, y la obediençia que se nos  deve  y privilegios 
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y libertades eclesiasticas no violadas; y esto con eficaçia y de 
manera que aya fruto y efecto, y el castigo dello que luego se 
haga por las justiçias del Rey, con penas tales, que las teman, 
las de molde, sino muy nuevas; pues tan corruto está el mundo 
acá, y tanta libertad ay en estas tierras para hazer todos los in-
sultos que los hombres desalmados quieren y hazen, y se suelen, 
commo dicho es, salir con ellos 

Considere V. A. que los reyes de Castilla tienen estas tierras 
conçedidas por la Santa Sede Apostolica, para fundar en ellas 
nueva iglesia y la religion christiana, y saluar estas ánimas; y 
que hasta aqui no solo no se a fundado, pero la que allá en esas 
partes  avia,  ya se a perdido é infamado con ella el nombre de 
Jesuchristo, de mayor infamia que nunca la tuvo entre turcos 
ni moros ni alabares, desde que se descubrieron estas Yndias hasta 

 oy;  y ques razon que se comiençe  algun  tiempo á fundar commo 
Christo y los Apostoles la fundaron y nos lo dexaron por decha-
do, antes que nos muramos, por que no tome otro nuestro lugar 
en el reyno de los Cielos. V. A. tenga por verdad, que para reme-
dio destos males conviene no otra cosa, sino quitar los yndios á 
todos commo y de la manera que las ordenanças lo mandan, y 
desde luego á estos tyranos  governadores  y offiçiales, por que se 
les quite la dentera y  esperança  que tienen de hazer mayorazgos 
con la sangre de los vasalios del Rey; y Cerrada esta puerta, se 
Cierra á todos los males 

Y Y. A. crea, que otra cosa más odiosa ni más enemiga, ni 
que á par de muertes les llegue á estos tyranos destas audiençias 
y  governadores,  que se diga o se piense que se ponga un yndio 
en la Corona Real. Y V. A. mire lo que haze; porque, commo ya 
emos escripto, todos quantos acá ay, sacados muy pocos, de los 
que goviernan estas tierras, se andan por  alçar  con el señorio de-
has, agora táçita y encubiertamente, y  despues á la clara; por 
questán muy ricos, y cada  dia  se hazen más y más poderosos. 

Y como todos deseen tyranizar estas gentes y engrandeçerse 
con ellas, por que las cosas de acá son muy gruesas y de gran-
dissimos Interesses y riquezas, no ay ninguno que no les ayude y 
acuda y les favorezca, negando y renegando de su Rey, por robar 
y tyranizar su parte. Los remedios de todo esto, y la llave para 
sustentar los reyes de Castilla su señorio en este orbe, ya los 
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emos escripto  en nuestras cartas particulares, segund lo que sen-
timos, á S. M. y á V. A. 

Estando en esta disposiçion, commo sentimos questán todos 
los destas tierras, y que los tenemos por tan alçados de secreto 
commo los del Perú, porque no obedeçen ley ni  ordenança  ni 
mandamiento de S. M. ni de V. A., sino aquellos que cognoscen 
o creen que no son contra sus robos y tyranias, los mayores y los 
menores, cada vno por su parte, tyraniza y desobedee á Dios y 
á la Iglesia y á su Rey: estimamos los á todos por hombres de 
mal estado y incapaçes de absoluçion; viendo, commo vemos, que 
tienen tantas ánimas, siendo libres, por esclavos, y llevandoles 
tributos importables, cargando los commo á bestias, y finalmente, 
destruyendo los y matando los á todos; no obedeçiendo ni  com

-pliendo  las justiçias ni los particulares ley ninguna de Dios y de 
su Rey, ni lo que la razon natural les enseñan; y commo á tales, 
emos mandado en nuestros obispados que ninguno los absuelva, 
por no nos yr al irfierno con ellos. Y con esto y con lo demas que 
emos dicho, somos aborreçidos de todos; por que todos son ene-
migos de Dios y de su Rey, y estirpadores del linaje humano, y 
despobladores destos tan grandes y tan poblados reynos y se-
flor ios 

Aquí emos pedido y hecho con esta Audiençia lo que nos a 
pareçido, que nosotros á pedir y ellos á remediar, eran y eramos 
obligados; y emos querido y hecho las diligençias que, segund 
Dios, creemos que deviamos hazer. No emos sacado fruto ningu-
no, sino palabras; por que ninguna provision pueden dar, que 
no sea contra Maldonado, presidente, por los muchos yndios que 
tiene abarcados y robados él y los que le tocan 

El obispo de Guatimala vino aquí, y nos a hecho esperar tres 
meses, allende de seys que a questá aqui el electo obispo de Ni-
caragua para ser consagrado. Y venido aquí, commo siempre an-
duvo á sabor del pueblo, y a sido vno de los que más  an  ofendido 
en hazer injustamente infinitos esclavos, y a tenido y tiene mu-
chos yndios por esclavos y de repartimiento, a predicado dañosa 
doctrina y palabras mal sonantes y sospechosas, y nos a afrentado 
en el sermon, en espeçial al obispo de Chiapa, señalandole y di-
ziendo quél los absolueria á los quél no absoluiese; y quedó el 
pueblo muy consolado, porque les hizo muy ancho el camino del 
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çielo, commo  quiera que Christo lo aya hecho y dicho ser estre-
cho Y con esto se encienden y aran  o yndignan más contra 
nosotros, y se descuydan y embriagan más en los pecados. Y a 
les dado Dios el profeta que  an  menester y merecían; porque 

 qui noçet, noçet, noçeat adhuc.  Y commo este hombre sea tenido 
por de linaje sospechoso, tienen más sospecha sus palabras. Y. A. 
crea que verdaderamente en nuestras consçiençias lo certificamos, 
porque asi lo sentimos; y es, que creemos que es de los más no-
çivos hombres este que acá ay, y que más daño haze  á  las áni-
mas en esta materia; por que commo él sepa poco, y viniese acá 
muy moco, y avn, quando lo nombraron por obispo, no  llegava, 
segund dizen, á  XXX años, presume de asegurar las consçiençias 
de los que en tan grandes pecados están de robos y tyranias, 
con otros mill pecados que  á  estos se allegan, que los grandes le-
trados y siervos de Dios tenblarian y tienblan en esos reynós, 
de confesar  á vno  de los que de acá van 

Mire Y. A. por Jesuchristo,  á  quien haze obispo, que los ele-
rigos acá  an  hecho y hazen poco fruto, y plega  á  Dios que no ha-
gan gran daño 

Tambien  este muy reverendo obispo de Guatimala a escripto 
 á  Soconusco, que no reciban al obispo de Chispa por obispo, sino 

que supliquen de aquella çedula; por que  á  él  diz  que le compete 
por çercania, estando sesenta leguas de Guatimala y quarenta de 
Chiapa, y teniendo abarcado hasta casi Nicaragua. Por que vea 
Y. A. commo se  n monstrado  acá  á  suplicar de las provisiones 
reales, y es, no obedeçer ni querer rey; y en verdad, que no 
sentimos otra cosa, sino que no quieren tener rey. Ya por otras 
cartas e suplicado  á  Y. A. que en Soconusco ponga obispo y en 
Yucatan y en Chispa, y me dexe con solas las provinçias de Te-
cututlam, questaban de guerra, y agora las llamamos con razon 
de la Vera Paz. Tórnolo  á  suplicar  á  Y.  M.  muy encareçidamnte, 
porque yo no lo puedo remediar ni andar, tanto es: déselo Y. A. 
al mismo obispo de Guatimala, si fuere seruido, lo vno y lo otro; 
avnque aviso  á  Y. A. que no estará proveydo ni comunalmente 
proveydo en su poder, sino que Y. A. haga vn frayle pobre, obispo 
de allí, con que sea bueno, pues los ay 

Nosotros estamos muy pobres, porque no nos pagan ni quie-
ren pagar lo que S.  M.  nos da; porque avn los dozientos ducados 
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que truxe yo el obispo de Chiapa aquí librados, por me hazer ve-
xaçion, no me los  an  quesido  pagar, hasta quel Audiençla los 
constriñó á los offiçiales: y los de  Mexico,  donde los traygo li-
brados, todo el mundo  dize  que no me los  an  de pagar, porque 
allí están aquellos santos offiçiales que me aman mucho; y al 
obispo de Nicaragua no  an  quesido  pagar, ni esta Audiençia  man

-dallo: anbos estamos de vn pelaje, cargados de devdas y pobreza. 
Y las çedulas que traemos, vienen con tantos achaques y limi-
taçiones, que no es maravilla que nos estemos sin nada; porque 
dizen que todo el tiempo que estuvieremos en nuestros obispa-
dos, y si venimos aquí á procurar los remedios de nuestras ove-
jas, dozientas leguas de los peores caminos del mundo despobla-
dos, muriendo de hambre, que nos cuentan aquesto por falla, y 
asi nos lo tienen  diz  que aparejado; y a avido personas que  an 

 llevado fe descrivano commo quedavamos fuera de nuestros obis-
pados, para que se nos impidan las quinientas  mi ll mrs. Vea V. A. 
la vida que tenemos: peleando hombres pobres y desfavoreçidos 
commo nosotros, contra tantos que tienen muchos yndios á su 
plazer y muchos dineros en el arca, por lo  qual  burlan y mofan 
de nosotros. Suplicamos á V. A. que nos mande pagar sin estas 
condiçiones, y que señaladamente se nos enbie çedula que haga 
mençion desto que aquí emos estado, que nos lo paguen; que Cer-
tificamos á V. A. que passan de más de quinientos castellanos 
los que aqui emos gastado, prestados en verdad: el de Chiapa 
Ciento y más, y el de Nicaragua más de quatroçientos, y avn qui-
nientos, y más, los trabajos. Y tambien, que quando ovieremos 
de venir al Audiençia, que no nos cuenten por falla; avnque yo 
Certifico á V. A. que antes vaya á ver ese Real Consejo de las 
Yndias, que no vea más esta Audiençia, sino estuviesen en ella 
otros mejores y más justos presidente y oydores 

También suplicamos á V. A. que nos haga merçed de, á mi el 
obispo de Chiapa, mandarme librar las quinientas  mill  mrs.  en la 
misma Çiudad Real; y lo que allí no bastare, se me pague en 
Guatin,ala, o aquí en esta provinçia de Graçias á Dios: y que 
venga la cedula favorable, y con pena á los offiçiales que sin  tar-
dança  las paguen y sin achaques y  cautelas. Y al obispo de Ni-
caragua que se libre aquí, en esta de Honduras, el resto que no 
se le pudiere pagar en la dicha provinçia de Nicaragua, por que 
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lo trae librado en Panamá, donde ay mucho riesgo de mar y tierra. 
Y porque yo, el obispo de Chiapa, no pienso enbiar, silo puedo 
çufrir, á  Mexico  á que me paguen, por el riesgo que hay en los 
caminos, y por que los offiçiales de alli están muy mal cornigo, 
suplico á Y. A. que la Cédula venga diziendo que todo lo que 
hasta entonçes no se me oviere pagado, se me pague; por que 
no aya achaques, que acá pocos son menester para no hazer lo 
que no quieren 

Aqui ernos  sabido questa Audiençia a escripto á Y. A. que se 
nos enbie juez metropolitano. Nosotros bien lo deseamos, y ávn 
querríamos que fuese mayor que metropolitano, y que oviese vn 
legado del Papa, del  qual  ay más nesçessidad que de otra cosa, 
porque pueda punir á los delinquentes en todos los obispados; 
por que se nos van los malhechores de vnos obispados á otros, y 
se encastillan con los obispos que se huelgan de no guardar los 
canones; y porque, si fuese menester, castigase á obispos y arço-
bispos, si hiziesen lo que no debiesen; por questas tierras son 
muy grandes, y por esto quedan todos los delictos sin ser punidos. 
asi que, entre tanto que Y. A. provee de metropolitano y legado, 

suplicamos á V. A. que, si alguna comission viniere del arçobispo 
de Seuilla para que tenga acá las apelaçiones, que no se provea 
ni se enbie algund clerigo que acá nos afrente y trayga tras sí 
á cada paso por los cohechos que le dieren; sino que se corneta á 
algund obispo que las tenga y esté en lugar del arçobispo, y queste 
sea persona de quien se presuma que a de hazer lo que  deve  y 
regirse en las cosas segund Dios; porque acá ay muchos defectos 
en nosotros, que la mitad nos bastarian 

El obispo desta provinçia de Honduras desenbarcó a ya Cerca 
de dos meses, y sabiendo el tiempo que a que aqui le esperamos 
para consagrar al obispo de Nicaragua, y aviendo le escripto to-
dos nosotros los tres obispos que aqui estamos y esta Audiençia 
Real, rogando le que se viniese aquí, no teniendo que hazer en 
San Pedro, no a querido, con gran nota de toda esta tierra. Acor-
damos todos tres de alexarnos otras XXX leguas de nuestros obis-
pados, con gran trabajo y costa de nuestras personas de yr á 
donde él está: y plega á Dios que allá no diga que no quiere 
ayudamos á consagrar al de Nicaragua. A cornençado á hazer 
muchas cosas que pareçen no buenas, y muchos escandalos, á 
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lo que acá oymos: no sabemos si justo  vel  injusto. Todavia cree-
mos que lo pudiera aver guiado mejor de otra manera, si pru-
dençia lo guiara 

Tememos que a de ser causa de muchos escandalos y daños; 
porque, á lo que sentimos, no se rije segund derecho ni razon, 
cognosçiendo lo que dél oymos de los tiempos pasados; y teme-
mos que V. A. no se arrepienta de no hazelle que allá se le diera 
de comer, y para esta provinçia se proveyera otro: por que lo 
vno, él tiene falta de letras y falta de recogimiento, y es muy 
libre 

A. Y. A. suplicamos que mire bien que comunmente los de-
rigos acá hazen poco fruto, commo arriba deximos. También nos 
dizen que a ydo vn clerigo á esa corte, que se llama Fulano X(>- 
dar y que a llevado favor de  Mexico  y de otras personas de por 
aqui, por que S. M. lo haga obispo. Suplicamos á Y. A. que mire 
mucho en ello, antes que se haga, por las causas dichas 

Acá no nos para clerigo ninguno, por lo poco que rentan los 
diezmos y lo mucho que promete el Perú; y padezçen nuestras 
iglesias mucho detrimento en el offiçio y culto diuino, y en es-
peçial Chiapa, ques la más pobre tierra del mundo. A Y. A. su-
plicamos que nos haga merçed de mandar dar por estos tiempos 
de agora Viento  mill mrs.  á cada dignidad, si quiera hasta quatro 
clerigos en cada iglesia cathedral destas nuestras Chiapa y Nica-
ragua; y que Y. A. nos los enbie de allá, que sean buenos, y sino, 
que no vengan acá, y desta manera podrán sustenerse las igle-
sias sin la mucha jactura que agora padeçen. Y Y. A. sea Vierto 
que con menos deste salario, ni los que de allá vinieren, ni los 
que acá pusieremos, si algunos tales hallasemos, no pararán; por-
que acá la voluntad de tener dineros es más creçida que la de 
por allá, avnque por allá no  deve  de faltar 

El otro  dia acaeçió  en Chiapa vna cosa de gran escandalo 
con el dean de allí: que por delictos que  avia  cometido, vsando 
mal de los sacramentos, absoluiendo á los quel obispo  avia  pro-
hibido, questán en pecado mortal, teniendo los yndios libres por 
esclavos, y los casados en Castilla de XX años que alli están aman-
çebados, commo ya  escriví  largo á Y. A.; trayendo lo preso los 

que yo  avia enbiado  por aver sido contumaz y rebeldes á los man-
damientos y descomunión que le  avia  puesto, aviendo incurrido 
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en ella, vinieron los allcaldes del pueblo, y apellidaron la Ciudad 
diziendo: «aquí el Rey», por que los tenia ya ganados con  absol-
uer  de lo que absoluia, y quitaronmelo por fuerça todo el pueblo 
con sus armas; y por el escandalo sobresey en su prision; y él 
vn  dia amaneçió ydo,  y fuese  á Guatimala,  yendo descomulgado, 
y allí le absoluió  diz  que vn frayle de  sant Françisco  con vna 
bula, y el obispo déxale dezir misa. Al  qual enbié vna  carta re-
quisitoria que me lo enbiase preso, y finalmente, no a querido, 
antes haze por él, y allí recoje los malhechores de otras partes, 
y están commo encastillados, y no ay remedio que se secute jus-
ticia. A Y. A. suplicamos que mande proveer de que acá se nos 
dé por esta Audiençia el auxilio del braço real, para que aquel 
sea castigado y que la justicia me lo enbie preso, commo  á  todos 
yo enbie requisitoria, eclesiasticos y seglares, y esta Audiençia 
no a quesido darme favor para ello; porque si aquel queda sin 
castigo, aviendo hecho tan grande escandalo y tan graves delic-
tos, todos los obispos tememos muchos más trabajos, faltando la 
obediençia en los seglares, que acá no ay ninguna, ni en los cte-  

- 

rigos, ques la más dañada y perniçiosa 
Sepa Y. A. que  oy  se venden los yndios en Yucatan tan des-

cuidadamente y con solenidad commo de antes; pero no es ma-
ravilla, pues allí tienen menos obediençia  á  Dios y al Rey, y me-
nos aceptan las provisiones reales que en otras partes, commo ya 
e escripto yo el obispo de Chispa  á  Y. A. Tampoco es maravilla 
que allí ni en otras partes hagan esto y otras semejantes obras, 
pues esta Audiençia a ordenado y consentido que los yndios que 
son de S.  M.  los alquilen por pregones en las plagas publicamente 

 á  quien da más, para llevar cargas de aqui  á  la mar, que son XXXX 
leguas de malissimos caminos, y para las minas y todas las otras 
partes donde los quieren alquilar, quien da más. Es tan abomi-
nable y tan feo esto ante Dios y los hombres, y  an  dado estos 
tristes oydores tan mal exemplo en esto, que por solo ello nos 
pareçe que devrian de ser de las vidas y haziendas privados. 
Emos se lo dicho; pero commo en otras cosas, emos poco apro-
vechado, y escusanse que los yndios lo  an  escogido, y dizen ver-
dad, porque son las imposiçiones y tyranicos tributos que les  an 

 impuesto tan graves, que hallan los yndios por más descanso 
cargarse commo bestias, que çufrir sus tyranias y las de los otros 
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yentes y venientes. Si ellos hizieran y complieran lo que S. M 
por sus leyes manda, en ponelles los tributos commo á hombres y 
commo á libres, segund lo que segund ley de Dios y razon natu-
ral son obligados á dar, no les rogarian los yndios que los dexa

-sen  cargar para  complir  los tributos, más que por la misma 
muerte 

En pago destas obras y mucha obediençia que a tenido Mal-
donado á Dios y a su Rey, a enbiado á suplicar á V. A. que le 
haga alguna ayuda de costa, segund nos  an  dicho, y bien la me-
reçe, porque de dos  mill  ducados que S. M. le da, no gasta vn 
quarto de á quatro. Y sobre nuestras consçiençias dezimos que, 
segund nos pareçe, es tanto lo que a desmereçido despues ques 
presidente, que avnque S. M. le quite quanto acá y en esos rey-
nos a comprado á costa de su ley y de su rey y de sus proximos 
estos yndios, y le enbie con vn bordon en la mano, le hará S. M. 
mucha honrra y gran merçed 

Solo el liçençiado Herrera nos pareçe ques hombre de virtud 
y que mereçe el offiçio que tiene, y no otro dellos; porque los 
demás  qual  más,  qual  menos, son commo Maldonado, y á quien 
falta mucho seso y muchas letras y mucha virtud. Aqui está vn 
liçenciado, que se llama Diego de Pineda, que fué relator y fiscal 
en el audiençia de Panamá, á lo que creemos. Es hombre de virtud 
y justiçia, y de los cargos que acá a tenido, a dado muy buena 
cuenta, y estimamos dél que teme á Dios y tiene mucha cuenta 
con su consçiençia; y allende desto, es muy cuerdo. Pareçenos 
que  daria  muy buena cuenta del offiçio de oydor, si aquí V. A. 
le pusiese 

Avisamos á V. A. que conviene echar destas tierras, que nun-
ca las vean perpetuamente, muchas personas de cada pueblo, 
Ciudad, villa o lugar, en espeçial de  Mexico  y Guatimala y Nica-
ragua y Yucatan, que son ricas y  bulliçiosas y desvergonçadas y 
de poco temor de Dios y de su Rey; por questas bastan para in-

quietar y hazer  alçar  y revelar estas tierras contra los reyes de 
Castilla. Y desta manera tuvo el comendador mayor de Alcanta-
ra, que governó la Isla Española, en su prosperidad, quieta y 
tranquila y en paz aquella tierra; que en aquellos tiempos no 
corrian menos riesgo las Yndias que agora, commo yo el obispo 
de Chiapa soy de vistas testigo. De los del Perú no dezimos nada, 

34  
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porque ninguno dellos es digno de quedar allí, ni de las vidas. 
Y. A. verá lo que más conviene 

Con solo esto concluimos esta materia, que conviene mucho 
al seruiçio de Dios y de S. M. y manutenençia del señorio Real 
en estas Yndias; que  deve  Y. A. mucho de mirar que no se en-
bien acá personas para tener la justiçia y cargos de  governar 

 estos reynos, sino fueren muy cognosçidos, temerosas de Dios y 
fieles á su Rey, y que desto se tenga mucha expiriençia 

Suplicamos á Y. M. que haga merçer al obispo de Nicaragua 
de lo que costó la expediçion de sus bulas, y también de la va-
cante, si alguna cosa della oviere, puesto que agora no pareçe 
nada, por que está muy nesçessitado; pues esta merçed S. M. la 
a hecho a otros, y muchas más. Y en verdad, que otros obispos, 
con menos favor y merçedes ni ayuda, acá no  an  pasado commo 
nosotros dos; pues V. A. sabe  quan  poco importunos allá fuemoa 
çerca de lo que nos tocaya, y asi padeçemos mucha más pobreza 
y neçessidad que nadie. Los pasados truxeron muchos yndios y 
mucha's rentas en ellos, y los tienen  oy  y gozan dellos, y muchos 
dineros; y avnque no les avemos enbidia, por ser sudor de hom-
bres, que tanto vituperamos, pero al menos pareçenos que pudie-
ramos traer más favor y alguna más recompensa. Y por ver el 
poco favor que truximos, y en espeçial yo el obispo de Chiapa, 
nos tienen por acá en harto menos de lo que nos tuvieran, y así 
lo platican entre sí mismos 

Suplicamos á V. A. nos haga merçed de nos mandar escrevir 
y responderá todas nuestras cartas, porque veamos lo que nos 
conviene hazer; y si podemos, con lo que se mandare proveer 
acá, seruir á Dios y a S. M. y descargar nuestras consçiençias, ques. 
lo que deseamos y para el fin que aceptamos los obispados, de 
que rigurosa y estrecha cuenta esperamos y somos çiertos de dar 
ante el juizio de Dios. Nuestro Señor prospere y acreçiente la 
bienaventurada vida 4 inclito estado de V. A. Amén 

Tambien  suplicamos á Y. A. nos enbie muchos frayles de la 
orden de Santo Domingo y  Sant  Françisco  y San Augustin, por 
que pareçen infinitas ánimas cada día en nuestros obispados, por 
falta de quien los doctrine; y estos frayles  an  de ser escogidos, 
como los que truxe agora yo el obispo de Chispa. Si Nuestro Se-
ñor no nos llevara nueve al Cielo, y otros nueve que quedaron en- 
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termos en las islas Española y San Juan, los demas hazen fruto 
inextimable; pero como la tierra es muy grande, no se a cum-
plido con de veynte parte, ni de treynta vna, del obispado de 
Chiapa. Desta çiudad de Graçias á Dios, á 25 de otubre de 1545. 

Esperando, si emos de poder consagrar al obispo de Nicara-
gua, por no querer venir a ello el obispo desta provinçia de Hon-
duras. 

Siervos de Y. A., que sus Reales manos besan, 
Fray Bartolomé de las Casas, 

obispo de Chiapa. 
Fray Antonio de Valdivieso. 

obispo de Nicaragua. 
Sobre.—Al muy alto y muy poderoso 

Señor el Principe nuestro Señor. 

SELLO 

www.enriquebolanos.org


ADVERTENCIAS 

PRIMERA.—El documento, N.°  DCXXVII,  que en este volumen 
cubre las páginas, de la 36 a la 77, corresponde al año de 1550, 
el cual figura aquí, por error en la ordenación del material 
que forma el presente volumen. En su oportunidad, por medio 
de otra nota, se citará en el sitio que le corresponda, dentro 
de la documentación del mencionado año de 1550. 

En la nota explicativa de este mismo documento, también 
por error, se escribió  "Lic. Lagasca"  debiendo ser  "Lic. Gasca".  

SEGUNDA.—En el expediente que hace el N.°  DCXXVIII,  figura 
entre las páginas de la 136 a la 143, corno párrafo 32, con las 
correspondientes diligencias, la Cédula expedida por la Real 
Audiencia de Panamá, el 10 de julio de 1540. No parece que 
tal Cédula y sus diligencias tengan relación con los motivos 
del juicio promovido por el apoderado Rodrigo Alonso contra 
Juan de Hoyos, por los derechos que en el pueblo de  Jalteva 

 tuvo Juan Vega. No hemos querido retirar dichas diligencias 
y Cédula y sí conservar íntegro el expediente, tal como se en-
cuentra en el "Archivo de Indias", de Sevilla.  
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mándole de su viaje desde España, de la instalación de la Au-
diencia y de que se dirigiria a Nicaragua. Gracias a Dios. 
22 de mayo de 1544  ............................................................  

N.°  DCXXII. —AÑO DE 1544.—Carta que Francisco de Robles, Contador 
en Nicaragua, dirigió a S. M-, informándole sobre la conducta 
del Gobernador Rodrigo de Contreras. Escrita en León el 28 
de mayo de 1544  ----------------------------------- - --------- -- ---------------- 

 N.°  DCXXIII. —AÑO DE 1544.—Carta que Martín de Esquivel, Factor 
y Veedor en Nicaragua. dirigió a S. M., informándole de cuanto  
acontecía en dicha Provincia. Escrita en León el 29 de mayo 
de 1544  ..............................................................................  

N,°  DCXXIV. —AÑO DE 1544.—Real Cédula expedida en Valladolid 
el 30 de mayo de 1544. dirigida al Gobernador o  Jun  de Re-
sidencia de Nicaragua, y a todos los funcionarios y personas  
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que menciona, avisándoles el nombramiento de Fray Antonio 
de  Valdivieso  para Obispo de aquella Provincia  ..................  

N°  DCXXV. —AÑo  DE 1544. —Cédula del Príncipe, expedida en Va-
lladolid el 30 de mayo de 1544, por la que se informaba al 
Obispo electo de Nicaragua, Fray Antonio de  Valdivieso,  el 
envío de sus bulas, recomendándole su consagración y que 
proporcionara noticias de la Provincia  .................................  

N.°  DCXXVI. —AÑo  DE 1544. —Carta que el Obispo de Nicaragua, 
Fray Antonio de  Valdivieso,  escribió a S. M., informándole 
de su llegada a la Provincia y del estado en que encontró a 
ésta y a la Iglesia.  Fué  escrita en León, el 1 de junio de 1544.  

N° DCXXVII. —AÑO DE 1550.—Información seguida en la ciudad de 
los Reyes, capital de la Provincia del Perú, a solicitud del Ca-
pitán Gómez Arias Dávila, sobre el auxilio que procedente de 
Nicaragua llevó a aquel  Reyno,  para favorecer al  Lic.  Gasca. 
Se inició el 17 de junio de 1550  .......................................... 

N° DCXXVIII. —AÑO DE 1544.—Juicio promovido ante el Juez de Re- 
sidencia,  Lic.  Diego de Herrera, por Rodrigo Alonso, represen- 
tante del menor Juan Vega, reclamando de Juan de Hoyos de- 
rechos en el pueblo de  Jalteva,  de que fuera despojado. Se 
Inició en la ciudad de León, el 21 de junio de 1544. Contiene: 
1. Escrito y nota de presentación ante el Consejo de Indias, 

el 30 de julio de 1546, por Rodrigo Alonso  .....................  
2, Poder de Ana de Vega, a favor de su marido. Rodrigo 

Alonso, otorgado en Granada el 24 de enero de 1544  .........  
3, Escrito presentado a la Audiencia de los Confines, el 9 de 

agosto de 1544, con el juicio  ..........................................  
4. Certificación que contiene la cláusula del testamento, en 

que  Hernando  Vega nombró por heredero a su hijo Juan. 
S. Escrito del apoderado Rodrigo Alonso, presentado al Juez 

de Residencia,  Lic.  Diego de Herrera, en León, el 21 de 
junio de 1544; en él se explica que el Gobernador Pedro 
Arias Dávila encomendó a  Hernando  Vega el pueblo de 

 Jalteva,  que luego pasó a poder de su representado, y del 
que éste  fué  despojado por Rodrigo de Contreras, dándose-
lo a un  Orozco,  criado suyo, que lo vendió a un  Román 

 y éste a Juan de Hoyos, el demandado............................  
6. Certificación de las diligencias sobre la guarda del menor 

Juan Vega, de las que conoció el Alcalde de la ciudad de  
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Granada en fecha 24 de enero de 1544 ........................... 
7. Cédula de encomienda a  Hernando  Vega, del pueblo de 

Jalteva, que es dentro de la ciudad de Granada, otorgada 
por el Gobernador Pedro Arias Dávila. en León, el 13 de 
agosto de 1526............................................................. 

S. Real Cédula expedida en la Villa de Madrid, el 8 de no-
viembre de 1539, en la que se concedía a Pedro González 

Calvillo, el derecho de ser heredado por su mujer e hijos, 
en virtud de otra Cédula expedida en Valladolid, el 30 de 
diciembre de 1537 ......................................................... 

9. Auto declarando no haber lugar el pleito y previniendo a 
Juan de Hoyos presentar el título que resguardaba su de-
recho........................................................................... 

10. Escrito de Alonso para que se compeliese a Hoyos pr& 
sentar sus títulos ......................................................... 

11. Mandamiento librado para notificar a Hoyos .................. 
12. Escrito de apersonamiento de Juan de Bustamante, apo-

derado de Juan de Hoyos, presentado el 28 de junio de 
1544 con el poder que éste le confirió en Granada, el 10 
de junio de 1544, y el cual fué sustituido en Pero Alvarez 
de Camargo, en León, el 28 del mismo mes, ante el es-
cribano Juan Ruiz ......................................................... 

13. Auto confiriendo traslado a Hoyos .............................. 
14. Escrito de Rodrigo Alonso presentando un interrogatorio 

para el examen de testigos .......................................... 

15. Escrito de apersonamiento y alegato de Pero Alvarez de 
Camargo........................................................................ 

16, Cédula de encomienda del pueblo de Jalteva, a favor de 
Juan de Hoyos, dada por el Teniente de Gobernador Pedro 
de los Ríos, en Granada, el 27 de enero de 1543; y las dili-
gencias de posesión ...................................................... 

17. Resolución dictada por el Lic. Herrera, declarando no ha-
ber lugar a los pleitos sobre indios .............................. 

18. Escrito de Alvarez de Camargo pidiendo se le devolviera 
la Cédula 	..................................................................... 

19. Escrito de apelación de Rodrigo Alonso; y auto admitien-
do el recurso .................................................................. 

20. Escrito de Rodrigo Alonso, sobre el examen de los testigos 
que deben declarar; y el interrogatorio ........................ 

21. Actas de juramentos y declaraciones de Juan Caravallo, 
Juan de Morales. Bartolomé Tello, Diego de  Pastrana,  An-
drés de Sevilla y Benito Díaz ....................................... 

22. Razón de apertura del juicio en la Audiencia de los Con-
fines 
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23. Resolución de la Audiencia confirmando lo fallado por 
el Juez Lic. Herrera ...................................................... 

24. Escrito de Rodrigo Alonso, pidiendo el juicio para ocurrir 
ante S. M.; y auto de la Audiencia mandado se le entregue. 

25. Escrito de Rodrigo Alonso pidiendo se notificase a Hoyos 
que él debía marchar a Castilla en seguimiento del pleito; 

y su proveído ............................................................... 

26. Escrito del apoderado de Hoyos, protestando de la citación 
quese le hizo ............................................................... 

27. Referencia de la presentación de un escrito de Rodrigo 
Alonso y notas acerca dei poder otorgado por Ana de Vega 

y de la Real Cédula de 8 de noviembre de 1539; y  escrito 

con su proveído ............................................................ 
28. Escrito de Rodrigo Alonso solicitando se recibieran decla-

raciones de los testigos que presentare; y el interrogatorio 
correspondiente 

29. Escrito de Juan de Bustamante presentando el poder otor-
gado a su favor, por Juan de Hoyos, en Granada, el 10 de 
junio de 1544, ante el escribano Antonio Espino ............... 

30. Escrito del apoderado Bustamante, alegando ser a la Au-

diencia a la que correspondía la competencia y el auto que 
asílo resuelve ............................................................... 

31. Nota final del testimonio ................................................ 

32. Testimonio  que contenía la Cédula expedida por la Real 

Audiencia de Panamá, el 10 de junio de 1540, ordenando 
a las autoridades de Nicaragua no sirviesen los cargos de 

Tenientes ni de Jueces los vecinos de la Provincia; y es-
pecialmente que Luis de Guevara no pudiera desempeñar 

los de Teniente de Gobernador y Alcalde Mayor; y las res-
pectivas diligencias de presentación y juramentos. SOBRE 
ESTE TESTIMONIO VEASE LA SEGUNDA NOTA DEL 

FINAL 

33. Razón final del expediente .......................................... 

34. Alegación de Rodrigo Alonso; y resolución dictada el 7 
de agosto de 1546 mandando se remitiera el juicio a la 
Audiencia..................................................................... 

35. Escrito de Alonso refiriendo la pobreza de su representado. 

36. Otro escrito del mismo; y el proveído que mandaba no se 
le cobrasen derechos por ser pobre ................................ 

N.° DCXXIX --AÑo  DE 1544. —Carta que el Cabildo y ciudad de León, 
dirigieron a S. M., informándole de la conducta y abusos del 
Gobernador de la Provincia' de Nicaragua, Rodrigo de Contre-

ras, y  enumerando los pueblos que poseían él, su mujer, hijos. 
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deudos y criados. León, día de San Juan Evangelista, (24) de 
juniode 1544 ..................................................................... 

N.° DCXXX.—AÑo  DE 1544.—Cédula del Príncipe, expedida en Valla-
dolid el 18 de julio de 1544, dirigida al Obispo de México y 
dada a conocer a otros de las Indias, entre estos el de Nicara-
gua, con la recomendación de que se exhortase a los católicos a 
ganar el jubileo .................................................................. 

N.° DCXXXI. —AÑo  DE 1544.—Juicio promovido por el Factor Martín 
de Esquivel, contra el Tesorero Pedro de los Ríos, a quien 
acusó de no haber guardado el oro de S. M. en la caja de las 
tres llaves; y por otros abusos. Se inició en León el 1 de agos-

to de 1544. Contiene: 

1. 	Portada ........................................................................ 
2- Escrito de acusación presentado por Martín de Esquivel. 

Factor y Veedor en la Provincia de Nicaragua, contra el 

Tesorero Pedro de los Ríos; y el auto que mandaba acu-
mular los procesos a que alude el acusador .................. 

3. El escrito presentado en León, el  26 de octubre de 1543, 

ante el Juez Lic. Diego de Pineda, en el que Esquivel. 
acusaba al Tesorero Pedro de los Ríos de no haber guar-
dado en la caja de las tres llaves, el oro, la plata y otras 
cosas de S. M., según lo ordenado en las Instrucciones 

que le obligaban y sobre el cual se proveyó mandando se 
diera la información que correspondía ........................ 

4. Escrito de Esquivel en que decía presentaba las instruc-
ciones contrariadas por el Tesorero; y un proveído para 
que se señalase el capítulo pertinente ........................... 

5. Escrito de Esquivel sobre el mismo motivo: proveído 

y notificación a de los Ríos ...... -----............................ 

6. Capítulo de las instrucciones dadas por S. M. al Factor 
Esquivel, que explica la obligación de guardar en la caja 
de las tres llaves, el oro y aljófar que a él perteneciera. 

7. Nota sobre la Real Cédula expedida en Talavera, el 15 de  

abril de 1541, publicada a página 101 del Tomo VII de 

esta Colección, bajo N° cDxcvI .................................  
8- Escrito de Esquivel pidiendo se tomase declaración a los 

testigos que nomina; el interrogatorio y las declaraciones 

de Antonio Rodríguez, Martín Ruiz de Balda, Hernán Nie-
to, Diego Bermúdez, Pedro de la Palma y Alonso Do-

mínguez- .......... - .................. - ..................... -.... - ............ 
9. Auto del Juez, llamando a Pedro de los Ríos a que com- 
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pareciese y declarase en el Juicio, e incorporar a este el 
de las cuentas que el Gobernador principié a tomarle y 
los demás autos citados por el acusador ........................ 

10. Escrito de Esquivel, aceptando su posición de acusador 
y nombrando testigos que pudieran declarar respecto a 
las ligas y monipodios que hubo entre el Gobernador y 
el Tesorero ................................................................... 

11. Auto dictado el 4 de agosto de 1543, en el cual se orde-
naba notificar la acusación de Esquivel a Pedro de los 
Ríos, a quien concedió plazo para responder ............... 

12. Escrito de respuesta del Tesorero ................................. 
13. Escrito de contestación de Esquivel, pidiendo secuestrasen 

los bienes del acusado ................................................ 
14. Poder otorgado por Pedro de los Ríos a favor de Juan 

Sánchez Portero, en León, el 6 de agosto de 1544. ante el 
escribano Luis Pérez ................................................... 

15. Escrito de Pedro de los Ríos alegando que sobre el mismo 
motivo que le acusaba Esquivel estaban pendientes los 
pleitos promovidos por Bartolomé Tello y Pero García. y 
Benito Díaz y Bartolomé Tello, por lo cual no procedía la 
duplicidad de causas; y proveído del Juez mandando se 
siga el procedimiento y a éste se acumularan los capítulos 
promovidos por los otros y que el juicio se recibiera a 
prueba........................................................................ 

16. Escrito del Tesorero pidiendo reposición del auto pre-
cedente........................................................................ 

17. Escrito de Esquivel denunciando que el acusado abrigaba 
el propósito de fugase y de que escondía sus bienes; y 
pidiendo se siga averiguación sobre éstos y se le mande 
prender; y el proveído del Juez, previniendo se embar-
guen bienes suyos y su captura .................................... 

18. Escrito del apoderado del Tesorero sobre la prueba que 
ha de rendir ............................................................... 

19. Actas de juramentos de los testigos que presentara Mar-
tín de Esquivel ............................................................ 

20. Escrito del apoderado Juan Sánchez Portero, pidiendo un 
término especial para rendir prueba; e interponiendo el 
recurso de apelación si aquél se le negare; y auto dene-
gatorio. 	..... . ........ . ....................... .. .................. .. ........ .... 

21. Actas de Juramentos de dos testigos ........................... 
22. Escrito de Esquivel, para que se agregasen a la causa el 

pliego de examen de las cuentas del Tesorero Tovilla; y 
auto que lo mandaba hacer .......................................... 

23. Escrito de Esquivel, sobre las instrucciones que para ejer- 
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cer el cargo de Tesorero se dieran a Pedro de los Ríos; y 
el auto que mandaba figurasen en el proceso  ...............  

24. Preguntas incorporadas al interrogatorio y otro Interroga-

torio de Esquivel; y actas de juramentos de los testigos. 
25. Declaraciones de Martín Ruiz de Balda, Diego de Molina 

Polanco, Diego Sánchez, Sebastián Picado, Juan Mejía, 
Cristóbal García, Hernán Nieto, Pedro García, Gonzalo 
Cano, Francisco Pérez de Guzmán, Francisco Robles, Juan 

Alonso Sillero, Juan de Salamanca, Francisco Núñez, Luis 
de Guevara y Francisco Sánchez  .................................  

26. Actas de comparecencia de Rodrigo de Contreras, quien 
se negó a declarar  ......................................................  

27. Interrogatorio  para el examen de testigos de Pedro de 

los Ríos  ........................................................................  

28. Escrito presentado por Juan Sánchez Portero, el 19 de 

agosto de 1544, en el que recusaba al Juez  lic.  Diego de 

Herrera, y su respuesta; en ésta ordenaba se certificase, 
en cada uno de los procesos, el escrito de recusación y 

que el recusante  depositase las costas y salarios de ley. 

29. Otro auto del Juez, en el que califica de maliciosa la re-

cusación de Pedro de los Ríos y llama a los Alcaldes que 
deben intervenir en su compañía  .................................  

30. Otro escrito del apoderado Sánchez Portero, en que trata 

de justificar la recusación formulada y recusa al Alcalde 

Francisco de  Castrillo ...................................................  

31. Constancia del escribano Luis Pérez, de no haber encon-

trado en su posada, y cárcel, al Tesorero Pedro de los 

Ríos ...........................................................................  

32. Acta del juramento que prestó el Alcalde Francisco de  

Castrillo  
33. Escrito de requerimiento presentado por Bartolomé  Tello  

y Diego Sánchez, a efecto de que el Juez no admitiera las 

recusaciones  formuladas  por Pedro de los Ríos  ............  

34. Escrito del personero de Pedro de los Ríos, pidiendo no 
se admitiera la intervención del Alcalde  Castrillo;  y auto 

determinando no procede seguir el Juicio con procurador. 

35. Capítulos de las Instrucciones Que el Rey  dió  a Pedro de 

los Ríos, en Valladolid, el 29 de  marzo de 127  ...............  

36. Nota sobre la Real Cédula expedida en Talavera, el 15 de 

abril de 1541, por la que se nombré a Martín de Esquivel 
Factor y Veedor de la Provincia de Nicaragua; publicada 

en esta Colección, bajo N.°  CDXCVI.  en  pág.  101, T. VII. 

37. Actas de presentación y compulsa de aquella Cédula  ......  

38. Actas de presentación y compulsa, y Nota sobre la Real  
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Cédula expedida en Medina del Campo el 31 de enero de 
1532, por la que se nombraba a Pedro de los Ríos Tesorero 
de la Provincia de Nicaragua; está publicada en esta Co-
lección, bajo N.° CCXIX, en página 128 del Tomo III 

39. Certificación librada en León, el 28 de abril de 1544, por 
el escribano Luis Pérez, conteniendo el documento en que 
el Tesorero Pedro de los Ríos declaró cual era la suma que 
debía recibir de su antecesor, Diego de la Tovilla ......... 

40. Certificación librada en León, el' 28 de agosto de 1544, por 
el escribano Luis Pérez, conteniendo un capitulo de las 

Instrucciones que S. M. dió al Tesorero de la Provincia de 
Honduras, Rodrigo del Castrillo, en Sevilla, el 11 de marzo 
de 1526 ........................................................................ 

41. Testimonio que comprueba el alcance a cargo del Teso-

rero Pedro de los Ríos, proveniente de los diezmos que 
él estuvo cobrando; fué expedido por el escribano Luis 
Pérez, en León, el 2 de septiembre de 1544 .................. 

42. Testimonio librado por el escribano Diego Sánchez, en 
León, el 28 de agosto de 1544, con el capítulo de Instruc-
ciones que S. M. dió a Alonso Pérez de Valer, Veedor de 
las fundiciones en la Provincia de Nicaragua, según la 
Real Cédula expedida en Monzón, el 5 de junio de 1528. 

43. Requerimiento formulado por el apoderado de Pedro de 
los Ríos, Insistiendo en las recusaciones promovidas; y 
el auto del Juez contra su procedencia, en consideración 
a la fuga de aquel, quien de esa razón debía ser tenido 
por confeso de los delitos de que fué acusado y negando 
admitir el recurso de apelación interpuesto .................. 

44. Escrito de Esquivel, pidiendo se dictase fallo condenato-

rio contra Pedro de los Ríos; y proveído llamando autos 

para 	sentencia 	............................................................ 

45. Escrito en que Juan Sánchez Portero Insiste en las  peti- 
ciones anteriores; y auto confirmando los ya dictados, 

46. Testimonio dado por el escribano Francisco Ramírez, ex-
pedido en León el 4 de septiembre de 1544, relativo a la 

ausencia del Alcalde Alonso  Torrejón  ...........................  
47. Sentencia condenatoria dictada por el Juez, Lic. Herrera, 

contra el acusado Pedro de los Ríos, en León, el 4 de sep-
tiembre de 1544, fecha en que fué notificada al procura-
dor Juan Sánchez Portero y a Martín de Esquivel ......... 

48. Escrito de apelación interpuesto por el apoderado de 
Pedro de los Ríos; y auto de la admisión otorgada por el 

Alcalde........................................................................ 

49. Auto dictado por el Juez Lic. Herrera. el 8 de septiembre, 
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negando el recurso interpuesto; y  otro para que se de el 
testimonio pedido por el apoderado Sánchez Portero  ...... 

 30. Escrito de Martín de Esquivel, demandando la ejecución 
de la sentencia y  autos para que se libre mandamiento de 
embargo en los bienes de Pedro de los Ríos  .................. 

 51. Fe del testimonio que contiene el proceso, suscrita por 
el escribano Luis Pérez  ................................................ 

 52. Escrito sin fecha, del Fiscal del Real Consejo de Indias, 
 Lic. Villalobos,  pidiendo se manden secuestrar los bienes 

de Pedro de los Ríos, que ya era fallecido  ..................  

N.°  DCXXXII.—AÑO DE 1544.—Cédula del Príncipe, expedida en Va. 
 lladolid  el 8 de agosto de 1544, por la que se mandaba a los  of  i

-ciales  de la Casa de la Contratación de las Indias, pagar el 
Importe de las bulas del Obispo de Nicaragua. Fray Antonio de 

 Valdivieso...........................................................................  

N°  DCXXXIII. —AÑO  de 1544.—Cédula del Príncipe, expedida en Va-
lladolid el 8 de agosto de 1544, por la que se avisaba a los ofi-
ciales de la Provincia de Nicaragua, la suma que se pagó por 
las bulas del Obispo Fray Antonio de  Valdivieso,  que aquéllos 
debían cobrar y restituir a los oficiales de la Casa de la Con-
tratación de las Indias  .........................................................  

N°  DCXXXIV. —AÑO DE 1544. —Información seguida a solicitud del 
Juez de Residencia,  Lic.  Diego de Herrera, sobre el traspaso 
en la Provincia de Nicaragua, de ciertas encomiendas, después 
que se tuvo noticia de las Nuevas Leyes, expedidas en Vallado-
lid el año de 1542- Se inició en la ciudad de León el 16 de 
agosto de 1544  ..................................................................  

N° DCXXXV. —AÑO DE 1544-Carta que el Príncipe dirigió a los ofi-
ciales de la Casa de la Contratación de las Indias, contestan-
do sobre diversos motivos que por éstos le fueron consultados, 
relacionados con el gobierno de las Indias. Escrita en Valla-
dolid el 29 de agosto de 1544  ---------------------- - ---------- - -----------  

N.°  DCXXXVI. —AÑO DE 1544. —Certificación de las diligencias ad per-
petuam, para establecer los derechos que los menores Juan 
y Luisa Suárez alegaron tenían en el pueblo de  Nandaime, 

 de la Provincia de Nicaragua. Se iniciaron ante el Alcalde Or-
dinario de la ciudad de Granada, el 25 de septiembre de 1544. 
Contiene:  
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1. La petición que Juan Gallego presentó al Alcalde Ordina-
rio de Granada, Benito Diaz y  su escribano Antonio Es-
pino, como  aDoderado  de los menores hijos de Juan y Luisa 
Suárez, el 25 de septiembre de 1544, acompañando los autos 
sobre tutela de Luis y Alonso Suárez, los cuales se prin-
cipiaron a tramitar en Granada, el 8 de febrero de 1544; 
y el poder que los menores Suárez otorgaron a favor de 
Juan Gallego en Granada, el 14 de enero de 1544. ante el 
escribano Antonio Espino  .............................................  

2. Petición del apoderado Juan Gallego, para hacer la pro-
banza de perpetua memoria, sobre el despojo del pueblo 
de  Nandaime  por Juan  Carballo ....................................  

3. Auto de citación a  Carballo,  notificado a su apoderado 
Francisco Sánchez  .........................................................  

4. Poder otorgado por Juan  Carballo  a Sánchez, en Granada, 
el 17 de diciembre de 1543, ante el escribano Antonio Espino 

5. Interrogatorio para el examen de testigos: 18 preguntas. 
6. Auto mandando recibir las declaraciones; y actas de jura- 

mentos de los testigos  ...................................................  
7, Declaraciones de Juan  Moguel,  Diego Maldonado, Francisco 

Romero, Diego  Pastrana,  Juan Lozano, Francisco Sánchez 

y Antonio Espino  .........................................................  
S. Escrito de Gallego pidiendo se aprobase la información y 

se le diera certificada  ...................................................  
9. Resolución de conformidad con lo pedido  ........................  

N°  DCXXXVII. —AÑO  DE 1544. —Cédula del Príncipe, expedida en Va-
lladolid el 17 de octubre de 1544, dirigida a los Obispos de las 
Indias, comunicándoles, para su cumplimiento, la Cédula que 
en la misma fecha envió al Presidente y Oidores de la Audien-
cia del Perú, en la cual ordenaba que los españoles casados, 
allá residentes, hicieran llegar a sus esposas  ........................  

N.° DCXXXVIII. —AÑO de  1544, —Carta que el Obispo de Nicaragua, 
Fray Antonio de  Valdivieso  escribió a S. M., informándole de 
la situación de la Provincia.  Fué  escrita en León el 15 de no-
viembre de 1544  .................................................................. 

N° DCXXXIX. —AÑO DE 1544.—Carta que Bartolomé Tello, Regidor 
de la ciudad de Granada, dirigió a S. M., Informándole de la 
conducta del Gobernador Rodrigo de Contreras y de cuanto 
pasara con el Juez de Residencia.  Fué  escrita en Granada el 
19 de noviembre de 1544  ...................................................... 
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N.° DCXL. —AÑO DE 1544.—Carta que la Justicia y Regimiento de la 
ciudad de Granada escribieron a S. M., informándole de lo que 
ocurría en la Provincia y de las necesidades de sus pobladores. 
Fué escrita en Granada el 28 de noviembre de 1544 ............ 

N.° DCXLI. —AÑO DE 1544. —Carta que Bartolomé Tello,  Regidor de la 
ciudad de Granada, dirigó a Fray Bartolomé de las Casas, In-
formándole de lo que pasó con el Juez de Residencia, Lic. Die-
go de Herrera, y recomendándole gestionase ante S. M. se hi-
ciera justicia a los habitantes de Nicaragua. Fué escrita en 
Granada el 30 de noviembre de 1544 ................................. 

No DCXLII. —AÑo  DE 1544.—Carta que el Lic. Alonso Maldonado, 
Presidente de la Real Audiencia de los Confines, dirigió a S. M., 
Informándole de algunos sucesos y del asiento de dicha Au-
diencia. Gracias a Dios, 18 de diciembre de 1544 .................. 

N° DCXLIII. —Año DE 1544.—Carta que el Lic. Herrera, Juez de Re-
sidencia en Nicaragua, dirigó a S. M., informándole de la si-
tuación de la Provincia y de sus actuaciones como tal Juez. 
Escrita en Gracias a Dios el 24 de diciembre de 1544 ............ 

N° DCXLIV. —AÑo DE 1544, —Cédula del Príncipe, expedida en Valla-
dolid el 29 dé diciembre de 1544, por la que se ordenaba al 
Alcalde Mayor de la Provincia de Nicaragua, el envío del testa-
mento y bienes del difunto escribano, Martín Mimbreño ...... 

N° DCXLV. —AÑO DE 1545. —Carta que Bartolomé Tello dirigió a S. M.. 
Informándole de lo que pasaba en la Provincia de Nicaragua 
y de la conducta del Gobernador Rodrigo de Contreras. Fué 
escrita en Granada, el 10 de enero de 1545 ........................... 

N.° DCXLVI. —AÑO DE 1545.—Carta que la Justicia y Regimiento de 
la ciudad de Granada dirigieron a S.M.. informándole de la 
conducta de Francisco de Castañeda, Juan Tellez. Rodrigo de 
Contreras y otros; pidiendo las mercedes necesarias para el 
buen gobierno de la tierra y explicando lo fácilmente que se 
podía desarrollar  Ii  comunicación entre los mares del Norte y 
del Sur. Fué escrita en Granada, el 10 de enero de 1545 ...... 

N° DCXLVII. —AÑO DE 1545. —Carta que Pero García escribió a S. M. 
Informándole de lo que sucedía en la Provincia de Nicaragua. 
Fué escrita en la ciudad de León, el 10 de febrero de 1545 
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N° DCXLVIII. —AÑO DE 1545.—Cédula del Príncipe, expedida en Va-

lladolid el 22 de febrero de 1543, por la que se manda al Padre 

Provincial de la Orden de la Merced, a quien va dirigida, que 

los cuatro religiosos destinados a Indias, vayan con Fray Fran- 

cisco de Curvas  .................................................................. 

N° DCL—AÑO DE 1545. —Carta que Fray Antonio de Valdivieso. Obis-

po de Nicaragua, dirigió al Príncipe y al Consejo de Indias, 

contestando a carta de S. A. e informándole de su consagración 

en Gracias a Dios y de lo que sucedía en la Provincia. Fué es- 

crita en Granada, el 8 de marzo de 1545  ........................... 

N.° DCLI. —AÑO de 1545.—Real Cédula, expedida en Valladolid el 27 

de marzo de 1545, por la que se nombraba Tesorero de la Pro-

vincia de Cartago a Francisco Calado, dándole las Instruccio- 

nes a que debía atenerse  ................................................... 

N DCXLIX. —AÑO  DE 1545.—Cédula del Príncipe, expedida en Valla-

dolid el 22 de febrero de 1545, dirigida a los oficiales de la ciu-

dad de Sevilla, ordenándoles no dejaran salir para las Indias 

a los religiosos de lo Orden de la Merced, si no iba con ellos 

Fray Francisco de Cuevas  ................................................... 

N DCLII. —AÑO DE 1545. —Céduia del Príncipe, expedida en Vallado-

lid el 9 de mayo de 1545, en la que se contestaba a Diego Gu-

tiérrez, Gobernador de la Provincia de Cartago, la carta que 

escribió al Emperador el 30 de noviembre de 1543  .................. 

N.° DCLIII. —AÑO  de 1545.—Cédula del Príncipe, expedida en Valla-

dolid el 9 de mayo de 1545, dirigida al Obispo de Nicaragua, 

encargándole entendiese en las cosas espirituales y del servi- 

cio de la Iglesia de la Provincia de Cartago  ........................ 

N.° DCLIV. —AÑo  DE 1545. —Relación de las Cédulas del Príncipe, ex-

pedidas en Valladolid el 22 de mayo de 1545. y  por la que se 

participaba a Diego Gutiérrez, Gobernador de Cartago, que 

ayudase y favoreciera a Francisco Vázquez, a quien hizo dis- 

pensa de los derechos de almojarifazgo .............................. 

N°  DCLV —AÑO DE 1545. —Cédula del Príncipe, expedida en Vallado- 

lid, el 21 de mayo de 1545, por la que ordenaba se pagara a 

Diego Navarro, cuanto se le debiere por los servicios prestados, 

según se comprueba con las respectivas notas de cancelación. 
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N.°  DCLVI.—  AÑO DE 1545.—Reclamaciones de Fray Antonio de Val. 
divieso. Obispo de Nicaragua, para que se mandase a Pedro 
de los Ríos, Tesorero de aquella Provincia, entregar los diez

-mos  que recibiera. La primera  fué  presentada al Juez de 
Residencia.  Lic.  Herrera, en julio de 1544, quien la resolvió 
favorablemente; las tres siguientes, a la Real Audiencia de 
los Confines, que negó el derecho del reclamante, el 10 de 
julio de 1545  .....................................................................  

N.°  DCLVII. —AÑO DE 1545.—Carta que el  Lic.  Diego de Herrera, Oidor 
de la Audiencia de los Confines, dirigió a S. M.. informándole 
de la residencia que tomara a Rodrigo de Contreras y a sus 
oficiales, de otros sucesos de la Provincia de Nicaragua y de 
cómo no se cumplían las nuevas ordenanzas.  Fué  escrita en 
Gracias a Dios, el 10 de julio de 1545  ....................................  

N  DCLVIII. —AÑO DE 1545.—Carta que Fray Antonio de  Valdivieso. 
 Obispo de Nicaragua, dirigió a S. M. el Emperador, informán-

dole de los malos tratamientos que se daban a los indios, de 
las minas que se explotaban, de la muerte del Gobernador 
Diego Gutiérrez y de otros hechos relacionados con la vida de 
aquella Provincia.  Fué  escrita en Gracias a Dios, el 15 de 
julio de 1545  ..................................................................... 

N.o  DCLIX. —AÑO  de  1545.—Carta que el Obispo de Nicaragua, Fray 
Antonio de  Valdivieso,  dirigió a S. M. informándole de lo que 
sucedía en la Provincia y convenía hacer en ella.  Fué  escrita 
en Gracias a Dios, el 20 de julio de 1545  .............................. 

N° DCLX. —AÑo DE 1545.—Carta que Fray Antonio de Valdivieso. 
Obispo de Nicaragua, dirigió a S. M. sobre la mala adminis-
tración de la Justicia, del poco temor y gran ofensa que se 

 cometia  contra Dios, de los diezmos que no le pagaban y de 
las necesidades de la Iglesia.  Fué  escrita en Gracias a Dios, 
el 20 de julio de 1545  ............................................................ 

N° DCLXI. —AÑO DE 1545. —Carta que Hernando de Guzmán escribió 
a S. M., pidiéndole algún cargo en las Provincias de Nicaragua. 
Honduras o Guatemala. La escribió en Nicaragua, el 20 de 
julio de 1545  ..................................................................... 

N° DCLXII. —AÑO DE 1545.—Carta que los Oidores de la Audiencia  
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de los Confines dirigieron a S.  It.  Informándole del cumpli- 
miento de las Cédulas recibidas.  Fué  escrita en la ciudad de 
Gracias a Dios, el 20 de julio de 1545  .................................  

N.°  DCLXIII. —AÑO DE 1545.—Carta que el Oidor de la Audiencia de 
los Confines.  Lic.  Pedro Ramírez, dirigió a S. M., explicándole 
lo que acontecía en aquellas Provincias.  Fué  escrita el 19 de 
Guatemala.  Ftié  escrita en Gracias a Dios, el 25 de julio de 
1545 

N.°  DCLXIV. —AÑO DE 1545. —Real Cédula del Príncipe, expedida en 
Valladolid el 29 de agosto de 1545, dando instrucciones para 
que los oficiales de la ciudad de Sevilla, dejasen salir a los 
religiosos  mercedarios  que iban a las Indias en compañía de 
Fray Francisco de Cuevas  ...................................................  

N° DCLXV. —AÑo DE 1545.—Carta que el Obispo de Nicaragua, Fray 
Antonio de  Valdivieso,  dirigió al Consejo de Indias. refirién-
dose al deplorable estado en que encontrara la Audiencia de 
Guatemala y su diócesis de Nicaragua.  Fué  escrita en la ciudad 
de Gracias a Dios, el 20 de septiembre de 1545  .....................  

No  DCLXVI. —Año  DE 1545. —Carta que los Obispos de  Chiapa,  Gua-
temala y Nicaragua, dirigieron al Consejo de Indias, refiriendo 
lo  que  acontecía en aquella Provincia.  Fué  escrita el 19 de 
octubre de 1545  ..................................................................  

N°  DCLXVII. —AÑO DE 1545.—Carta que Fray Bartolomé de las Casas, 
Obispo de  Chiapa,  dirigió a la Audiencia de los Confines, pidien-
do su auxilio contra quienes vulneraban su dignidad episco-
pal.  Fué  leída en dicha Audiencia, el 22 de octubre de 1545 

N.°  DCLXVIII. —AÑO  DE 1545.—Carta de Fray Bartolomé de las Casas, 
Obispo de  Chiapa  y Fray Antonio de  Valdivieso,  Obispo de 
Nicaragua, al Príncipe Don Felipe, sobre asuntos temporales 
y espirituales de sus obispados y de la Audiencia de los Con-
fines.  Fué  escrita en la ciudad de Gracias a Dios, el 25 de oc-
tubre de 1545  ................................................................. 
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